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చెప్ప వలసిన రెండు మాటలు 


హంసః పవ్మవనం సమిచ్చతి యథానీలాంబువం చాతకః 

డ్‌ కోకనవ(పియం (పతిదినం చం[దం చకోర స్తథా | 
చేతోవాంఛతి మామకం పశుపతే! చిన్మార్ల్నమృగ్యం విభో! 
గొదీనాధ! భవత్పదాబ్దయుగ లం కై వల్య సౌఖ్య పదమ్‌ [| 


మహాపదార్థాస క్త మైన చిత్తం ఎప్పుడూ ఆ కల్యాణగుణసంకీ ర్తనంలోనే, 
పావనకథావర్హ నంలో నే రమణాన్ని పొందుతుంది. బుద్ధిజీవి వరార్థ చింతనా 
కుడై నప్పుడు ఆ మహాపదార్థాన్న కథావస్తువుగా స్వీకరిస్తూ కథలు అల్లి, 
అమూర్తమైన ఆ వస్తువును రసధునిగా [వవహింపజేసాడు. ఈ (పయత్నంలోనే 
కృష్ణ కథలూ, రామకథలూ ఎన్నో మన తెలుగు సాహిత్యాన్ని అలంకరిస్తూ 
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సుసంపన్నం చేసినాయి. ఈ వరంపరలో నడచినకావ్యం “రాచకన్యకాపరిణయంి, 
అముద్రిత శూవంలో ఉన్న ఈ కావ్యాన్ని సిద్ధాంత వ్యాసానికి వస్తువుగా చేస్తూ 
లు కావ్యక రకు పుత్ర నిర్విశషరూపంతో బుణాన్ని చెలిస్తూ, బుణవిము క్తిని 
గారచ్‌న సుకృతి మా బాంసుబ్బయ్య. మా బాలసుబ్బయ్య అంటూ ఏకవచన 
పయోగం చేయడం ఆప్యాయతకు చిహ్నమే కానీ చిన్నచూపు మా[తం కాదు. 
పరిశోధనకు ముండు కానీ, ఇప్పుడుకానీ ఈ చిరంజీవి ఇంకా కుడుకలతో పాలు 
(తాగే పసికందు కాదు. సాహిత్యక్నే(తంలో [ప్రవేశించడానికి కావలసిన భాషా, 
ఛా స్రపాండిత్యాది రికరాలన్నీ సిద్ధంగా అమర్చుకొన్న వాడే, పరిశోధనకు 
అవసరమైన విషయ సేకరణ్లాభిలాష, సహనం, పరి|శ్రమ, వివేచనాశకక్తి, 
న్వయబుద్ది, నిష్పాక్షికమైన పరిశీలనా పాటవం 


ప 
విశ్లేషణాత్మక దృష్ట, స 


ద్‌ అవేం 
టో క్కు గ చో న్‌ జ 
మొదలె నది ఎన్నో ఈ సిదాంత వ్యాసంలో కనిపిస్తున్నాయి. 
ప ళ్‌ అమిటీ 


y 


జగన్నాటక సూ[(త్రధారిఐన ఆ శ్రీమహావిష్ణువు లోకంలో శ్రీకృష్ణరూపిగా 
జన్మి స్తూ దుష్ట శిక్షణ, శిష్ణరక్షణాదులు నిర్వ _ర్రించడమే కాకుండా అనితర 
సాధ్యుడై న నరకుని సంహరించి, ఆ దానవుని చెరలో ఉన్న 16 వేల మంది 
రాచకన్నెలను పెండ్లాడినాడు. ఈ విషయాన్ని విష్పుదేవతాకాలై_న పురాణాదు లన్నీ 
ఏకరువుపెట్టినాయి. ఈ సంస్కృత సాహిత్యం ఆధారంగా తెలుగులో సాహిత్య 
పాథోరాసులవంజి మహాకవులు రసగుళికలవంటి కమ్మని పద్యాలతో కావ్య 
జగత్తును రసప్రావితం చేసినారు. ఐనా దాదాపు డెబ్బై, డెబ్బై ఐదు సంవత్స 
రాలకు పూర్వుడై న నరసింగకవి తిరిగి ఆ కృష్ణకథనే వస్తువుగా స్వీకరిస్తూ 
“రాచకన్యాకాపరిణయం' అనే పేర కావ్యం అల్రినాడు. వస్తువు చర్వితచర్వణంగా 
కనిపించినా, మురారి ఆనర్హ్శరాఘవంలో చెప్పిన సమాధానాన్ని మనం కృష్ణగుణ 
విశేషసంబందధిగా అను సంధించుకొ ఎటూ సమాధానపడ వచ్చు. కాసీ కావ్యనామం 
లోనే కొంత దోషం కనిపిస్తుంది కదా? కావ్యం ము[దితం కాదు. కవి (పథిక 
యశస్కుడూ కాదు. ఐనా ఈ కావ్యం ఆధారంగా ఈ అమాయకుడు Ph.D. 
పట్టానికి కృషి చేస్తానంటున్నాడు. ఉడుపంతో మహాసాగరాన్ని తరిస్తాడా?ః 
చివరకు .[ పాంశులభ్యమైన మహాభలాన్ని కాంక్షిస్తూ చెతులెత్తిన వామనుడుగా 
మిగిలిపోడు కదా? అనే సందేహం Guide గా ఉన్న నా మనస్సులో 
(వవేశించింది. “భవితవ్యానాం ద్వారాణి భవంతి సర్వతి అన్ని కాళిదాసు 
మాట పొల్లు పోతుందా? లేదు అము[(దిత మైన (వాత పతి పుస్తకరూపంలో 
ము దణపొంద్‌, మ్‌ కావ్యం నోచుకోనంతటి ఏ శేష దకాలద్దితో ఉత్తమ విమర్శను 
జతపర్చుకొన్నవి. ఈ కావ్య (పసికి ఈ ప3ళోధకుడు ఉపాదానకారణమై 
నిలుస్తాడని చెప్పథానికి గర్విస్తున్నాను. 


“కృ షర్వ్యృూష్షి సమయోగే దృశ్యంతి వలసిద్దయః అన్నారు పెద్దలు. 
పురుషకారానికి దైవం తోడుపడినప్పుడే' కార్యాలు ఫలరూపాన్ని పొందుతాయి. 
ఈ రెంటిలో ఏది లోపించినా పనులు కడముట్టి పంటరాల్బవు. పురుష [పయత్నం 
వ్యక్తి సంబంధి. కానీ దైవ స్వరూపం విచి[తంగా, అనూహ్యంగా ఉంటుంది. 
ఆది &౬కొ్కా_క్కప్పుడు ఆలంబనరూపంలో, ఆర్టికరూవంలో, సపహాకా రరూపంలో, 
సహృదయ రూవంలో, వ్యాఖ్యాత రూపంలో, వ్యకి రూవంలో దర్శనమిస్తుంది. 
ఈ దైవ చమత్కారం మన రాచకన్యకా పరిణయ కావ్య సందర్భంలో జరి 
గింది ఆని గట్టిగా నమ్ముతున్నాను. అంతేకాదు అనుభ వజ్ఞులెన పెద్దలు... 
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“అశం శస్త్రం శాస్త్రం వీణా వాణీ నరశ్చ నారీచ। 
పురుష విశేషం [పాష్య హి భవంతి యోగ్యా అయోగ్యాశ్చ॥ 


అన్నారు. వారి మాపలు యథార్థాలంటూ రుజువుబేస్తున్న ట్లు అతనియెడ అభి 
మానం ఉన్న వాడూ, సమర్థుడూ, [కియాశీలీ ఐన పరిశోధకుని చేతిలోవడి ఒక 
వ్య క్రిత్వాన్ని సంతరించుకొ న్నది ఈ *రాచకన్యకా పరిణయి కావ్యం, 


సంస్క తం, వ్యాక రణం, తదితర అలంకార శాస్ర [గంథాలను బాగా 

చదివి సారాన్ని [గహించిన బాలసుబ్బయ్య నిండు కుండలా తొణకని వ్యక్తి. 
నేను అపవుడవుడు ఆయన (శయస్సును కోరుతూ గట్టిగా మందలించినా, 
నస్సులో పెట్టుకోకుండా, నా సూచన మెరకు మరింత పరి[శమిస్తూ ఉత్తమ 
ఫలితాలను సాధించగలిగినాడే కాని, తొందరపాటుతో సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని 
మొక్కుబడిగా పూర్రిచేయలేదు. బాధ్యత, దక్షతలున్న (పతి Superviser 
తన వారికి సూచన లివ్వడం పరిపాటి. కానీ ఇచ్చిన సలహాను పాటిస్తూ, కృషి 
చేసి ఉతమ ఫలితాన్ని సాధించడం మాతం విశేషం. లోకంలో విజ్ఞానం, 
విషయ సంపత్తి ఆపారంగా ఉంది. కానీ ఉన్న సంపదను వివేకంతో దక్కించు 
కోవడంలోనే నేర్పు [పకటితమౌతుంది. అందుకే (వజ్ఞావంతులై న (పాచీనులు- 


“యస్య నాసి స్వయం (పజ్తా శాస్త్రం తస్య కరోతి కిమ్‌! 
ఆన జ 
లోచనాభ్యాం విహీనస్య దర్పణః కిం క రిష్యతి॥ 


అన్నారు. స్వయంగా (పతిభావంతుడైన మా బాఐసుబ్బయ్య ఆ ప్ర వాక్యాల నూ, 
కాస్త్ర పఠనాన్నీ కరదిపికలుగా ఉపయోగిస్తూ ఖిల మే(త్రాల్లో (వవెశి అంచి మెలైన 
ఫలితాలను సాధించినాడు. 


సదాచారసంపన్నుడైన మా బాలనుబ్బయ్య సం[వదాయన్ని పాటిస్తూ 
తన సిద్ధాంత వ్యాసానికి వెలుగుబాటగా రెండుమూటలు [వాయమంటూ కోరినాడు. 
నిజానికి తినబోతూ రుచులెండుకు అని అడగటం సామెతగా నిలిచింది. అది 
నిజమే ఐనా రుచులెరిగినవారు జాగుందీ అంటే దాని విలువ మరింత పెరుగు 
తుంది. అదొక పద్ధతి. 
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మహాకవి మాఘుడు ఒకచోట “నిర్ధారితేఒర్టే లేఖ్యే న ఖ్రులూ కా ఖలు వాచి 
కమ్‌” అన్నాడు. ఆంటూనే, చెప్పవలసిన రెండుమా.లూ చెప్పించినాడు, 
ఇప్పుడూ అంతే |! కావ్య గుణదోషోది వెశేషవివేచనారూవంలో సిద్ధాంతవ్యాసం 
వడ్డించిన విస్తరిలా హెఠకులముందున్న ప్పుడు చవులూరిస్తానంటూ చేసే ఈ 
(పారంభం అవవసరమే! ఐనా సం[పదాయం సార్వభౌమమైంది. దాని ఒ తడిని 
కాదనే శక్తి నాకులేదు. అందుకే అతడు కోరడం-నేను [వాయడం లాంఛన 
[ప్రాయంగా జరిగింది. 


దాదాపు 570 'పేజీలున్న ఈ సిద్ధాంత[గింథాన్ని రెండు భాగాలుగా విభ 
జించుకో వచ్చు. అందులో 324 పేజీల [గంథం సిద్ధాంత వ్యాసానికి సంబంధించి 
ఉంతే మిగిలిన 240 పేజీలలో నరసింగకవి రాజకన్యకా పరిణయం ము [దింప 
బడింది. ఈ విధానంవల్ల పాఠకులకూ, వరిశీలకుఇకూ కావ్యమూ, ఆకావ్యవిమర్శ 
అంతా ఓకచో కే లభిస్తూ వరికోధకుని భావాలతో ఏకీథవించడానికో, విభేదించ 
డానికో అవకాశం కల్పించింది. పాఠకుల సౌంభ్యంకోనం ఈ కావ్యభాగాన్ని 
ఉ త్త రభాగంగా స్వీకరిస్తే, పూర్య భాగాన్ని పరిశోధకుడు స్వయంగా ఆవతర 
ణము_ అనుశీలనము ఆంటూ రెండుగా పేర్కొన్నాడు. ఈ అవతరణభాగంలో 
కవి, కాలం, అభిజాత్యం, దేశం, రాజాస్థానం, ఆస్థానాధిపతులూ, సమకాలికులై న 
కవులూ, కావ్యమర్యాదలూూ పరిణయకావ్యవరిచ యం, ఈ కావ్యనామొచిత్యం 


మొదలైన అంశాలస్నీ సంతి పంగా పరిచ ౫ చేయబడ్డాయి. 


రెండవ భాగంలో కావ్యవిశేషవి వేచనం గింది. ఈ సందర్భంలో జాల 
సుబ్బయ్య దృష్షితరంగాలుగా పెరుగుతూ వికాసాన్ని వొందినట్టు కనిపిస్తుంది. 
అందుకే రాజకన్యకావరిణయ కావ్యాన్ని పురస్కరించుకొని ఏ కొద్దిపాటి అవ 
కాశం దొరికినాసరే! ఇది శబ్దవె చ్మిత్యం, ఇది అర్ధగ రిమ, ఇది పాకవరిణతి, అది 
శయ్యాసౌభాగ్యం, ఇక్కడ సంలక్ష్య [కమవ్యంగం, ఈ కావున అగ్ని దేవతాక 
బీజాక్షర సన్ని వేశం, ఆ చోట అలంకార విభూతి అంటూ అత్యంత అభిని వేశంతో 
వశంసలు గుమ్మరిస్తుంటాడు. ఈ పొగడ్తలు కేవలం పొడిమాటలై తే పరిశోధ 
నకూ, అతిళ యో క్రులకూ పొత్తుకుదు రదంటూ [తోసిపార వేయవచ్చు. కానీ నానా 
నిఘంటువుఐలనూ, అలంకార శాస్రాధారాలనూ, వ్యాకరణ సూ (తాలనూ ఉద్దరిస్తూ 
క్‌ి స్థానాన్ని నిర్ణయించడానికి పూనుకొ న్నప్పుడు స్వీకరించక తప్పదు. ఉదా 
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హరణకు రాచకన్యకా వరిణయ కావ్యంలోని నాటకీయతను [పదర్శిస్తూ “నరసింగ 
కవి సన్నివేశ విభాగము బీజాది అర్థ పకృతి పంచకము, ఆరంభాది అవస్థా 
పంచకముతో కూడిన సంధిపంచక స్ఫూర్తికి అనుకూలముగా నున్నడి అన్న 
వాక్యాలు పరిశోధకుని శా స్ర్రపరిజ్ఞానాన్ని, సమన్వయరీతినీ (ప్రకటిస్తున్నాయి. 
ఇర నరసింగ కవి శబ్ర పయోగ సౌర్టవాదులను అంచనావేసే సందర్భంలో బాల 
సుబ్బయ్య చూపిన నానా శబారవరిజానం, అక్షర దేవతాస్వరూపవిజ్హానం, వీజాది 
ఏ 3 ఖో ణో 
గ ఐస్వరూవని రయం మొదతెన పాండిత్యం అంతా పాఠకులకు ఆశ్చర్యాన్ని 
ము జ 
కలిగిస్తూ నరసింగకవికి మహోవకారాన్ని చేకూర్చింది. 


ఈ సిధ్ధాంత వ్యాసంలో అన్నీ ఒక ఎత్తు. “రసమాధురి, ధ్వనిదీ ప్తి, 
సంకేతశిల్పం అనేవి అనేవి ఒక ఎత్తుగాసాగుతూ మా బాలసుబ్బయ్య (వతిభకు 
పండితుల వరునలో స్థానాన్ని కల్పిస్తూ సహృదయులకు రసానందాన్ని పంచు 
తున్నాయి, ఉదాహరణకు వారుణీ సేవనంతో ఉన్స తలై న రాచకన్నెలు---- 


“*పూల్రూర ఫలములు మ।రిచెట్ల ఫలించె 
సీ వింత గంటివే యిగురుటోడి!” 


అంటూ (పలాపిసుంటారు. ఈ మాటలకు వాచ్యార్థాన్ని ఆలోచిస్తే విశేషం 
ఏమీలేదు. నిషాలో మ(రిపండ్లు మాలూరాలల్లో కన్చించినాయి. కొని మన వాల 
సుబ్బయ్యకు ఈ మాటల్లో భ_క్రిరస నిర్భరత గోచరించింది. ఆ భ క్రిర సంకూడా 
వ్యంగ్య వెభవంతో జొలువారింది. ఈ సందర్భంలో గబ్ద్బశ క్రి సంలక్యు [కమ 
వ్యంగరూపంలో [(పకరణాన్ని పురస్కరించుకొని “మాలూరముి అనే మాటకు 
'బాలముకుందుడు' అనే అర్ధస్ఫూరర్తిని కలిగించింది. ఈ విశేషం అంతా 
వివకితాన్యవరవాచ్యధ్యనితో సాధించిన చమత్కా-రం. ఇర్లు అనేకచోట్ల వస్తు 
రస భ్యనులనే కాకుండా, వస్తు కృతవస్తు, వస్తు కృత అలంకార, అఎంకారకృత 
అలంకారావి సూక్ష్మ సూక్ష్మతర ధ్వని శేడాలను గు రిస్తూ, కావ్యానికి అన్వ 
యిస్తూ చూపించడం ముదావహాంగా ఉం. ఆ ఈ సందర్భాల్లో విషయ 
సదుస్య యం కొంత బలవదాసితమై గోచరించినా పరిశ్రమను మెచ్చుకోకతప్నదు. 
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ఇమే ఈః (గ్రంథంలో సంకేత శిల్పాన్ని గూర్చిన వివేచన ఉంది. ఇంత 
వరకు బాలసుబ్బయ్య కేవలం సంస్కుతాం|ధాలను చదువుకొన్న వాడుగా, 
(పాచీన [గంథాలను బాగా ఆధ్యయనం చేసినవాడుగా కోన్పిసాడు. కానీ ఈ 
విషయంలో (పవేశించినాక ఆయనకు ఇంగ్లీషులో కూడా మంచి (వవేశం ఉన్నట్లు 
కనిపిస్తుంది. ఇంగ్రిమ భి కాషావరిచయంతో (వతిక (Symbol) అనే వదాన్ని 
వెన్నో, [గ ౨థా లతో వివరింవగలిగెినాడు. ఈః సాహా =స్యంతో రాచకనెంకా 
వరిణయ కావ్యంలో ఒక పదానికి సంకేతితమైన వాచ్యార్థాన్నే కాక ఆ విషయ 
గుణసమయ సందర్భాలను పురస్కరించుకొని ఆ పదానికి వేర్వేరు అర్థ 
స్పూర్తులను కల్పించడం విపుల పాండిత్యం ఉన్న విమర్శకులు చెసే పద్దతి, 
ఈ గారడినే “కందర్పాతిశయాంతమాగమము అనే పద్యానికి వివరణ ఇచ్చే 
న నున వాలసుబ్బయ్యు [(పదర్శించినారు. ఈ సందర్భంలో 
“ఆకాిరాంత స్ర్రీలింగ రూపంలో ఉన్న “కాంతా” శబ్దం సత్యభామకు మా[తమే 
సంకేతం కాకుండాపోయింపి. అంటే వరికోధకుడు పట్టుపట్టి రెండు వరస్పర 
విరుద్దాలెన రింగరూపాలకు సంకేతంగా ఆ వవ. ఉపయోగించుకున్నాడు. 
చమత్యా. రంగా దీర్దాంతమైన పదాన్ని “కాంతిగా స్వీక కరిస్తూ “పరుబాల (పబోధి 
కాది[గంథ సాహ 'య్యంతో ఆ వదానికి “శాశ్వతానందసంధాయకుకై న కృష్ణ 
పరమాత్మను ఆర్థంగా పూరించినాడు. ఈ విధమైన శబ్ద చమకత్కా_రాలను 
చూపుతూ ఆ పద్యానికి అదై ప్రతపరంగా, వ్యూహాల్లో ఒక కన (పద్యుమ్న 
వ్యూహాపరంగా అర్థాన్ని సాధించడం అతని పరి[శమకు (వతీకగా నిలిచింది. 


ఈ విధంగా నరసింగకవి (గంథంలో రక కాంతి కిరణంగా చొచ్చుకొని 
సోయి ఏ చీకటి కోణాన్నీ వదలక అభిమానంతో, ఆర్దించుకున్న వివేకంతో, 
ఎవరిలో ఏదున్నా సంపాదించే దూరదృష్టితో (పవర్సిసూ అజ్ఞాతంగా ఉన్న 
రు గ కావ్యాన్ని ఆం[ధ సాహిత్య లోకానికి ఊ త్తమ కావ్యంగా వరిచయం చేసిన 
ఈయన వరి[శమ మెచ్చుకోదగిందిగా ఉంది. 


ఆశీస్సు అతో 
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ఈ సిద్ధాంత [గంథం - వెల్లూరు నరసింగకవి రచించిన రాచకన్యకా 
పరిణయమనే (నాలుగు ఆళ్వాసాల) (ప్రబంధ సమగ వరిశీలనం. ఇంతవరకూ 
(వకటితం కాకుండా లిఖిత రూపంలో ఉంది. దిన్ని సేకరించి, సంకోధించి, 
సంస్క_రించడంతో ఈ పరిశోధనలో మొదటి దశ ముగిసింది. రెండో దళ కవి 
గురించీ, ఆనాటి చారి తక సామాజిక వాతావరణ పరిశీలనంతో, సాహిత్యపరమైన 
వివరణకు చెందింది. మూడోది, ముఖ$మైందీ కష్ట పద్యాలకు వ్యాఖ్యానంతో 
సాహిత్య విమర్శనంతో |గంథంలోని తత్వావలోకనంతో కూడింది. పరిశోధ 
కుడే మూడు దశల్నీ పరిశోధనాదృష్టితో సమువితంగా నిర్వహించడం జరిగింది. 


కవ జీవితము, దానికి ఉపకరించిన జట[ పోలు సంస్థానమూ, ఆ [పభువుల 
విద్యాపోషణము మొదలై న ఆంశాలతో చార్మితవమైన భూమిక ఈ పరిశోధనలోని 
(వధానమైన విషయానికి (|వవేశికగా స్వీకృతమైంది. ఈభాగాన్ని అనునరించిందే 
వెల్లూరు నరసింగ కవి కొలమూ, ఆధ్యాత్మిక వాతావరణంలోని జీవనమూ, ఇతర. 
కృతుల (భ ర్హృహరి సుభాషితమూ, చూతపురీవిలాసమూ) సాధారణ పరి శీలనమూ, 


ఇందులో నరసింగకవి ఆత్మీయత, తాత్త్వికత, సాహిత్యదృష్షీ, సామాజిక 
తత్పరత అనేవీ, ఈ [ప్రబంధం అంతవరకు వెనుకనుండి పనిచేసిన |పేరక, 
శక్తులూ, వీటి సమన్వయంలో కవి ఆంతర బహిగ్‌ వ్య క్రిత్వాన్ని చేకూర్చిన 
విధమూ పేర్కొ_నదగింది. 


శ్రీకృష్ణుడు నరకుని వధించి అతడు బంధించిన పదునారు వేలమంది 
రాచకన్యలను బంధవిముక్తుల్ని చేసి వారిని వరిణయమాడిన పౌరాణిక కథ 
ఇందులోని వస్తువు. దిని నిర్వహణలో కవి (పవర్శించిన ఇతివృత్త నిర్మాణం, 
పాత చితణం, నాటకీయతకు సంబంధించిన అంకాల పె పరిశోధకుడు వెలుగును 
(వసరించాడు. ఈభాగం పరిశోధకుని విశ్లేషణాదృష్షినీ, కావ్యశిల్పజ్ఞతనూ సూచి 


xi 


స్తోంది. దీనికి అనుబంధంగా కవి వైదుష్యమూ, వద(పయోగ నై పుణ్యమూ, 
వర్ణనావై చి(తీ, అలంకార విన్యాసమూ; ఛందోవ్యాకరణ దిశేషాలూ పరిశోధనా 
స్వరూపానికి పుష్టిని చేకూరుస్తున్నాయి. 


ఇది ఇట్టా ఉంచి పూర్వకవిత్వంలో పరిహరింపరానివీ, ముఖ్యంగా 
(పబంధంలో రసనిర్వహణమూ, ధ్వని [పకాశనమూ ఇందులో వివేచితమైనాయి. 
భక్తి, అంగిరసంగానూ, ముఖ్యంగా శృంగారమూ తరువాత కరుణమూ మొదలై 
నవి ఆంగ రసాలుగానూ పరిష్కరించిన విధం పెర్కొన దగింది. భగ వద్భ క్రికి 
గల శృంగార రససమాకలన సితీ, దినికనుగుణంగా పరిశోధకుడు తన అభి[పా 
యాన్ని ఆవిష్కరించిన విధం బాగుంది. [పబంధం పేరునుబట్టి శృంగారం 
ఆంగిరసంగా [పభావితం కావడానికి వీలైన స్థితిలో (గ్రంథంలో నిర్వహణాన్ని 
బట్టి భక్తి ఆంగిరసంగా పరిగణించిన అంశం పరిశోధకుని మౌలికతను (పకటి 
స్తోంది. దీన్ని అనుసరించిన ధ్వని దీప్తిలో కవితాశ క్రి ఉన్మీలితమైంది. 


ఇందులో సాంకేత శిల్పంలో తాత్త్విక అంకాల సమన్వయము పరికోధకుని 
విస్తృతమైన అవగాహనను తెలియజేస్తోంది. ఇది అంతస్సత్యానికి సంబంధించింది. 


ఈ వరికోధకుడు తుదిరేఖలన దగిన సాంఘిక జీవనమూ, సాంస్కృతిక 
వాతావ రణమూ, ఈ రచనపై పూర్వుకవుల [వథాపమూ చెకూర్చుబడినాయి. 


Prof. Madduri Subba Reddy 
Dept. of Telugu Studies 
Venkateswara University 


Thirupathy. 


అ రామా. 
మ. 

= వ. ద 

వ మతాజనాాలాల. శూ మయ ననాాపయటటం. నా చీ గాోలలా జారాడు. 


“రాచకన్యకాపరిణయము _ సమ|గపరి శీలనము’ అనే శీర్షికతో రచత 
మైన సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని ఆమూలా గంగా పరీక్షించడం జరిగింది. ఒక మంచి 
సిద్దాంత వ్యాసాన్ని వరించగ లిగా ననే సంతృ పితో సిద్దాంత వ్యాసక రను 
అభినందిస్తున్నా ను. పర్యవేక్షక భారాన్ని నిర్వహించి ఆము|దిత (గంథపరి శీలన 
కాక నిర్తుషమెన మార్గాన్ని సూచించిన శ్రీమం యకోదారెడి గారిని | ప్రత్యేకించి 

అటి శాల ny Ga 
అభినందిస్తున్నాను. 


సాహిత్యలోకంలో (పాచీన, ఆధునిక భావసంబంధంగా సంఘర్షణ అనా 

x x న న్‌ గ 

దిగా కన్పిస్తున్నదే. ఏ ఒక్కటీ (శసష్ట్రమైందికాసి, నై చ్యమైందిగానీ ఉండదు, 
రెండింటిలోనూ అంతస్పత్వం కటిన భావజాలం మానవుణ్ణి ముందుకు నడి 
పిస్తూనే ఉంటుంది, గోతంలేకుండా వర్తమానం ఉండదు. అంతమ్మాతాన గత 
మంతా యథాతథంగా శిరోధార్యమూ కాదు సమన్వయ మార్గం ఆహ్వానింవ 


దగింది, 


గతమనే సముద్రాన్ని తరచిచూస్తే ఎన్నో మణులు వెలికివసాయి. 
అ|పయత్నం అభినందార్హ ౦. అపరిష్కృతంగా, లిఖితరూపంలో ఉన్న ఒక 
[పాచీన (గంథాన్ని ఆమూలా[గంగా పరిశోధించి సంస్కరించడం కేశావహ 
మైన విషయం. వెల్లూరు నరిసింగ కవి “రాచక న్యకాపరిణయము” అనే (పబం 
ధాన్ని వ్యాసకర్త పరిష్కరించి సమీక్షించిన విధానం పండిత సమ్మోదకంగా 


ఉంప. ఈ సిద్దాంత వ్యాసంలో అర మెగ అఐకొలు, 
బా 


10. 


11. 


xiii 
ఆసూర్యం వశ రగా ఉన్న (గంథాన్ని చెలుగుణోక్సె తేవరననే [వయత్నం. 


ఎక్కడా (పత్యంతరము లభించని (గ్రంథాన్ని సంపాదించడం. (వముఖ 
మైన భాండాగారాల్లోని (గ్రంథ పట్టికలను వెదికిచూడడం జరిగింది. 
ఇంత అరుదైన [గంథాన్ని ఎంపిక చేసుకోవడం ముదావహం. 


ఇంతవరరు ము(చింప బడక పోవదమె [పధానకారణంగా తీనుకొనక, 
కవిత్వ పటుత్వాన్ని ఆధారం చేసుకున్నారు. 


 ఆం|[ఛ (ప్రబంధ సాహిత్యంలో ఈ కవి సంపహావెంచగల వెళి ఏన్ని 


సమ్మ గంగా ఆదిష్యారించగలిగారు. 
రాచకన్యకావరిణయక ర | పతిభ, ఆత్మేయలల్ని నిశితంగా వచిచి చూవ 
గలిగారు. 
(గ ంథ నిర్మాణంలో కవియొక్ళ.. కృషి వ్యర్థమె బోశిభుంణా [పకటించ 
గల్లడమె కాక, ఆంధ |వబంధథ సాహితా త్యాకాశంలో మరొక మణి దివం 
వుంది అని చూపగల్లారు. 
వెల్లూరు నర సింగ కవి సంస్కృరాం[ధ (వతిభగ లవాడు. జటిల వద 
[వయోగ నిపుణుడు. కొన్నిచోట్ల దుర వగాహమెన పద్యాలు కూడా 
వున్నవి. అటువంటి వాటిని తువముట్ట తోతకు వెళ్ళి వ్యాఖ్యానించి, లే 
కులకు సుబోధకం చేశాడు వ్యాసకర్త. 
సెద్దాంత వ్యాస “అవత రణముిలో స్థూలంగా జరు (వోలు సంస్థానంలో 
జరిగిన థభాషాసేవను, చేర్చడం సబబుగా వుంది. పరిణయ పబంధాల 
వరిచయం, వరీకరణ శా స్ర్రబదంగా వుండి 

౧ ధ్‌ 


“అనుశీలనము” అనే శీర్షిక [కింద ఇతివృత్త నిర్మాణం మొదలు - 
పా్యతచిితణ, నాటకీయత, కవివై దువ్యం, వర్షనావై చితి, అలంకార 
పరిష్క్బతి, ఛందోఘటనం, రన, ధ్వసి దీప్తులు, నాటి ఆచార వ్యవ 
హారాలు సమ్మ గంగా ఆవిష్కరించడం జరిగింది. 

అనుబంధంలో రాచకన్యకా పరిణయ పావనం ( టెక్ట్స్‌) చేర్చడం సముచితం, 


ఏిషయనివరణ, విశ్లేషణ, వర్షికరణ జొచిత్య శోభితంగా వున్నాయి. 


12. 


18. 


14, 


i5. 


xiv 
సిద్దాంత [వచలనంలో, వాదనా[పకటనంలో సంయమనం కన్పిస్తుంది. 
అవ వరిశోధకుని పరిణతికి అనుభవానికి చిహ్నం. 


సిద్ధాంత స్థాపనకు అవసరమైన ఆధారాఎను ఊకఓింకించడంలో నేర్పు 
చూపించారు. అది పరిశోధకుని వ్యుత్పన్న తకు గురు. 

వ్యాసకర్తకు జ్జ సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని అందగించే _ నిర్మష్టమెన భాష, 
అలవడింది. అనేక |గంథ వఠనశ, పరిచయాలు దీనికి కారణమని 
తెలుస్తుంది. 

ఈ [ప్రబంధాన్ని వెంటనే అచ్చువేయించడాని కి తగిన రూపంలో సంత 
రించ గలిగారు, 


ఈ గంథం వెంటనే అచ్చుద్వారా వెలుగులోకి రావాలని ఆకాంక్నిస్తు 


న్నాను. మూల[గంథం విడిగా అచ్చువేస్తే మంచిది. మూల[గంథానికి పరిష్క్ల 
రణ రూపమైన ఒక విపుల పీ9కను చేర్చువచ్చు. సిద్ధాంతవ్యాసాన్ని విడిగా 
అచ్చు వేయవచ్చు. ఆ విధంగా పండితుల్ని సామాన్య పాఠకుల్ని సంతృ ప్తిపరచే 
అవకాశం వుంది. 


సరస్వతీకంఠాభరణ, తత్త్వార్థ [వబోధక 
కళా[పపూర్త, విద్వాన్‌ 


డా॥ వేదుల సూర్యనారాయణ శర్మగారు 


ఆనశీరకతతలు 


చిరంజీవి తలముడిపి బాలసుబ్బయ్యకు ఆశీస్సులు 


సివువంపిన “రాచకన్యకాపరిణయం-సమశ్శగ వరి కీలనంి అన్న న్స్‌ సిద్ధాంతి 
వ్యాసాన్ని తలస్వర్మిగా చదివేనుః. (గంథ పరిశీలనలో ఎన్నో కోణాల నుండి 
రస,. ధ్వని; ' పాతపోషణ, పాండిత్య(వవర్శన, అలంకార [వదర్శన మొదలగు 
ఎన్నో” విషయాలు వింగడించి చూపడంలో నీ ఓపిక, భావుకత,. సమర్థత, పరి 
శీలనా (పవణత. (గ్రహించి ఆనందతుందిలుజయ్యాను: శ్రీ వెల్లూరు "నరసింగ 
కవి-వంశం, అభిజనమైన జట[(పోలు సంస్థానాధిపతుల వంకానుగత భాషాపోష 
ణాదీ మహోదార చరి[తలు చదివినప్పుడు ఆ విషయాల సేకరణకు నీవుపడిన 
పాట్టను : పరిశోధించిన | గంథాల సూచికలు |గహించినపుడు ఇక ఆ |[గంథాన్ని 
గూర్చిన ఏ విషయము మిగలకుండా సర్వంకషంగా పరిశీలించిన నీవు అనన్య 
చిత్తంతో ఏకా[గతతో ఎన్నాళ్ళు ఎంత (శ్రమించి వుంటావో అనిపించింది. 
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థ్రీ వెల్లూరు నరసింగకవి [గంథం నీ కంటబడ్డం, దాన్ని నీవు నీ పరి 
ఫీఅనకు స్వీకరించడం నిజంగా కవిగారి అదృష్ట రేఖ ఇన్నేళ్ళకు పండి. బయలు 
డిందని చెప్పాలి. ఎవరైనా సిద్ధాంత [గంథ పరిశీలనకు అందరికి చిర పరిచితమైన 
(గంధాన్ని ఎంచుకొని సులువుగా, తెలివిగా గ ర్రైక్కాలని భావిస్తారు. అందుకు 
విరుద్ధంగా నీవు చిరకాలం అఓకమీద చెదలకాహారంగా నిలువబడి అదృష్టవళాత్తు 
శిధలంకాకుండా వున్న రాచకన్యకాపరిణయాన్ని ఎంచుకోవడం నీ పరిశీలనా 
దృక్పథంలోని పవిత్రతను, నిజమైన భాషా సేవా (ప్రవణతను వేనోళ్ళచాటు 
తుందనక తప్పదు, పేరు [పథ్యాతులు ఈవిధమైన దృక్పథంలో |శమించేవారికే 
వసాయి. 


సీ “అనుశీలనంిలో రసాలంకార ధ్వని పా[తపోషణాదులను, భాషా 
రచనా వివిధవై చ్మితులను మా[తమేకాక లోపాలుగాకనిపించే యతి గణదోషాలను 
ఎత్తి చూవడం మొదలై న అన్ని విషయాలు కూడ బహుళ పరిశ్రమను, సహిష్టు 
తను చెప్పేవే. ఇవన్నీ ఒక ఎత్తు. కేవలం నహజ సిద్ధ |వతిభావ్యుత్పత్తులతో 
మాతమే దర్శించగల సాంకేతిక శిల్పాన్ని విశ్లేషించి చూపడం, అందులో 
(శ్రీ నరసింగకవిగారి ద్వైత విశిష్టాద్వైత అద్వైత తత్త్వ్యప్రవణతను, పాంచ 
రా[త ఆగమశాస్త్ర నిష్టాతృత్వమును, ఇంకా ఎన్నో మధురభ క్రి భావుకతలను 
(పదర్శించి ఎ_తిచూపినావు. ఆది ఉత్తమ తరహా పాఠకులకు ఎంతో హృదయా 
హ్రాం కల్గించేది కావడంవల్ల ఈ నీ వరికీలఅనారచన అజరామరంగా నిలిచి 
పోతుందని నెను అనుకొంటున్నాను. ఏవ కొంచెమో |శమిస్తే అందరూ తెలిసికో 
గల్లినవే ఆయిన విషయాలను ఒకచోట కుప్పలు పోసినట్లు పెద్దగా చూపిస్తుంటారు 
సిధ్రాంత వ్యాసక రలు అందరూ సామాన్యంగా. స్‌వు అట్టుగాక ఎవరికో ఎంతో 
[పతిభ గలవారికిగాని తోచని సాంకేతిక శిల్పాన్ని ఈ [గంథం నుండి ఉద్ద 
రించడం సము(ద మథనంచేసి అమృతభాండాన్ని సుమనస్సులకు అందించడమే 
కొని అందరిలాగ తాటాబూటా మాటలు కోటల కొలది ఒకచోట ఒలక బోయడం 
కాదు. ఈ సాంకేతిక శిల్పవిషయం అంతరార్థ రచనా (పవణశీలత గ లవాణ్ణికాన 
నాకు ఎంతో సంతోష కారణమైంది. 


xvii 

ఇక బలరాముని పాతను స్వత ౨ (తించి (వవేశ పెక్టిశంలో కవిగారి 
వెదాంతిక ఆభిముఖ్యం నీవు గొప్పగా [వదర్శించేవు. ఆ విథధమైన ని సమర్ధ 
(గంభంలో, సాంకేతిక శిల్పం మొత్తం ఆంతలోను కిరోమణివండడె, "(జాచి 
సూ[తంవల్ల కబలవదం యొక్క సార్దరూవం బాల అవుతుంది. ఆహ 
నీ పేరులోని “బాలి పదం బలరాము ణి చెప బ్బృచి కావచ్చు. బఐరాముడు శెషావ 
తారం. అప్పుడు సీ పేరులోని "* సుబ్బయ్య) పదం rie సుజచ్యా 
జ్య శషరుడు శేష రూపములే) బలరాముని శేష రూపాన్ని చెపే ర్చుది అవుతుం. 
ఇక ఇంటి పేరు “తలముడిపి” అన్నది శిరోమణి అన్న ఆర్థాన్ని స్తుంది. కాగా 
శిరస్సులో బుద్ది మణిదీధితులు వెలిగే శేషావతారమైన బలరాముడే తలముడిపి 
బాలసుబ్బయ్య కావడంవల్ల ఈ [గ్‌ ంథంలో బలరాముని పా[త విశిష్ట సాంకేతి 
కార్థాన్ని నీవు తెల్పగలిగేవు ఆని నా స్థూలాభి(ప్రాయం. శ్రేషవరంగా ఇది కొంత 

అతియో క్రి ఆయినా అంతా ఆబద్దంకాదు. 


ఆ+స్సులతో 
తే. 9-2-89, ఇస్తే 
B. 804, ద త్తసాయి ఎపార్ట్‌మెంట్స్‌, నీ శేయో?లాషి 
రాజభవన్‌ రోడ్‌, సోమాజిగూడ, సం/- 


హైదరాబాదు _ 500 482. డా॥ వేదుల నూర్యనారాయణశర్యా. 


ఆ ట్రీ యం 
—_డె॥ ఎల్లూరి శివారెడ్డి 


రీడర్‌, తెలుగుకాఖ, 
ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం. 


మ్మితుడు బాలసుబ్బయ్య పాండిత్యం పండబారిన విద్వాంసుడు. ఆయన 
పర ముందు ఎంతటి కార్యభారమైనా కరిగిపోతుంది. కణాల్లో శ్లోకాలను 
కంఠస్థం చేయడం, రేయింబవళ్ళు అధ్యయనం చేయడం ఆయనకు “వెన్నతో 
బెట్టిన విద్య. ఏదై నా నారికేళపాకంలోని ప్రాచీన కావ్యాన్ని తీసుకొని వరికోధచ 
చేయాలన్నది ఆయన అభిమతం. ఆ అభిమకానికి అవకాశం కలుగలేదు కానీ, 
అము[దితమై, రసవంతమైన రాచకన్యకా పరిణజయకావ్యం ఆయన చేతికిచిక్కింది. 
దాన్ని తీసుకొని కొన్నెళ్ళు పర్మిశమించి, పరిశీలించి ఈ సిద్దాంత వ్యాసాన్ని 
రచించారు బాలసుబ్బయ్యగారు. 

వెల్లూరి నరసింగకవి రాచకన్యకా వరిణయం మొదటి చూపుకు వసలేని 
కావ్యమని “అనిపి స్తుంది. నిశితంగా పరిశీలిస్తే మహితాత్ము ని అంత రంగ ంలా 
ఊదా తంగా తత తత కవి ఎప్పటివాడో కాదు. ఈ శతాబ్ది తొెలిపాదంలో 
జీవించినవాడు. కొల్హ్తాపు రం నంద నోద్యాన వనంలో కూసిన పుంస్కోకిల నరసింగ 
కవి. నరసింగ కవి -రచనను, ఆయన అంతరంగాన్ని ఆకళింపు చేసుకోవటానికి 
అహోరాతులు (శమించి అనారోగ్యాన్ని వం కస ఈ బ్యాసక ర్త, 
పరిణయ కావ్యాల్లో ఇదీ ఒకటి అనే చూపు మనది. కవి తాననుభవించిన 
తాత్త్వికానుభవసారమును రాచకన్యకా పరిణయమునందు నిష్నేపించినారు 
పు. ల) అని బాలసుబ్బయ్యగారి నిగమనం. “సంకేత శిల్పం” అనే అధ్యాయంతో 
వేదాంతవరమెన విషయాల అనుకీలఅనం [పౌఢంగా ఉంది. వేదాంతా 
ధ్యయనం పట్ల విసుగు, విరామంలేని ఈ వ్యాసక్రర కథాగతమైన శిల్పాన్ని 
వేదాంతవరంగా విశ్లేషించడం సంభావ్యంగా ఉంద. ఆ విశ్లేషణ చాలాచోట్ల 
సముచితంగా సాగింది. నరసింగకవి రచనలో కనిపించే కొన్ని పారిభాషిక 
వచబంధాల వెనుక గోచరించే మహామహుల తాత్త్విక రచనల్ని ఈ వ్యాసంలో 
ఉద్ధరించి చూపడం జరిగింది. మొదట మొదట మి[తుడు భాలసుబ్బ య్య తన 
వేదాంత భావుకతను నరసింగకవికి బలవంతంగా అంటగడుతున్నా రేమో ఆని 
నాకు అనిపించినా సిద్ధాంత వ్యాసం మొత్తం చదివాక నేనూ ఆయన అభి 
[పాయంతో అంగీకరించక తప్పలేదు. అనుశీలనంలోని ఆధ్యాయాల్లో నరసింగ 
కవి రచనను సాక లంగ పరిశీలించారు. “వర్హనా వె చి(త్యముి అనే 
అధ్యాయంలో ఆరంకార శాస్త్రంలోని వర్గనలలో నరసింగకవి ఎన్ని వాడటం 
జరిగిందో విశదీకరించారు. నరసింగకవి వాడు కొన్న అలంకారాల గురించి 
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(ప్రత్యేకంగా ఒక (ప్రకరణం రచించారు. అందులో వట్టి సమన్వయంతో సంతృప్తి 
పడకుండా రసభావాదుల బోధకు అలంకారం ఎలా ఉపకరిస్తుందో వ్యాఖ్యా 
నించడం బాలసుబ్బయ్యగారి ధిషణకు తార్కాణం. ఉల్రేకాలంకారం ఉదాహర 
కానికి ఆయన చేసిన వ్యాఖ్య సరసంగా ఉంది. 

బాలసుబ్బయ్యగారి సర్యాంగీణ పరిశోధనలో రూపుదిద్దుకొన్న [పకరణం 
“తెలుగువారి ఆచారములు-సాంఘిక జీవన (పతిఫలనము”. ధ్వని దీ_పి, రస 
మాధురి వంటి (పకరణాలలో వరికోధకుని ఆత్మ (పతిఫలిస్తే పె [పకరణంలో 
ఆయన సమాజ జీవన దృష్టి రూపుకట్టుకొంది. అయితే కావ్యానికి ఇతివృత్తం 
శరీరం. ఆ శరీరం ఏయే జీవధాతువులనుంచి సౌష్టవో పేతమయిందో “ఇతివృత్త 
నిర్మాణము” అనే అధ్యాయం చూసే తెలుస్తుంది. రాచకన్యకా పరిణయంలోని 
కథకు మూల స్తంభాలుగా నిలిచిన ఆకరాలను పరిశీలించి ఈ పరిశోధకుడు కథా 
విషయాలను వెల్లడించటం జరిగింది. 


కొందరు పరిశోధకుల రచనలలో విషయం ఊంటుంద. కాని జీవం 
ఉండదు. పరిశోధకుడు తెలుసుకొన్న విషయాన్ని మనకు తెలియజెప్పే వాడే 
కాదు; మంచిచెడ్డలను సాధికారంగా వెల్లడించే సాహసి కావాలి. వరఠిశోధకులటో 
కొందరిది గోడమీది పిల్షివాటం. కొందరిది ఆహంకారాల దండయా (త. కొందరిది 
కాళ్ళు భూమిమీద నిలవని ఊహాకాలిత. కొందరిది ఎవరికీ ఆర్థంకాని సణుగుడు. 
బాలసుబ్బయ్య ఈ లక్షణాలన్నింటికి దూరంగా ఉన్న (పిాయంభావుకుడు. నమ్మిన 
విషయాన్ని నాగారా వాయించి వినిపించగలడు. నమ్మని విషయాన్ని ఎవ్వ 
రెదురై నా తృణీ క రించగ లడు. “*మాలూర ఫలములు మ రెచెట్ట ఫలించె” అనే 
పద్యానికి ఆయన చేసిన వ్యాఖ్య నమ్మకుండా ఉండటానికి హృదయం ఒప్పదు, 
నమ్మటానికి ఆత్మ అంగీకరించదు. అయినా ఆయన భావుకతను అభిమానిస్తాము. 
బాలసుబ్బయ్యకు అ విషయంలోనై నా నిర్దిష్టమైన అభి పాయాలు ఉండటం 
హర్షించదగిందే. 

ఈ సిద్ధాంత వ్యాసంలోని ఎన్నో అమూల్య విషయాలను స్పృశిస్తూ 
పండితులు పీఠికలు రాశారు. నేను రాస్తున్న ఈ నాలుగు మాటలు కేవలం 
ఆత్మీయతకు సంబంధించినవి. చక్కని సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని వెలువరిస్తున్న నా 
సవహాపారఠిని మా సహపాఠులందరి వజాన అభినందిస్తున్నాను. 


ఆ ఆజసభ్రా రత్రి” 
మాదరాబాదు 
10.4. 1989 


ప్రస్తుతి 


ఇవి అసూరళింవక్య, సరసాలంకృత అయిన ఒక |వబంధకన్యకను 
కావ్యాలంకర' ఐజ్జులై న సవహృదయుేలకు సమర్పించు [ప్రయత్నము. 

సంకట భూయిష్టమైన లోకమున మానవునికి చి తళాంతిని, ఊ& తేజమును 
కలిగించు విషయములు రెండే, 

“సంసార విషవృక్షస్య ద్వేఫలే౭.మృతోపమే। 

కావ్యామృత రసాస్వాదః సల్హావః సజనై స్సహ॥” 
ఆన్నాడో పండితుడు. కావ్యామృత రసపానము, సజ్జన సల్హావములు విషఫల 
భరితమైన సంసార వృక్షమునకు ఉద్భవించిన అమృతఫలములు. అట్టివీని 
అనుభవమునకు దూరమైనవాడు వంచితుడు. 

సాహిత్యమున [పాబీనాధునికములకు సంఘర్షణ అనాదిగా నున్నదే. కవి 
కులగురువై న కాశిదాసంతటివాడు కూడ సమకాతీనుల మన్ననలు పొందలేక 
“పురాణమిత్యేవ న పాధు సర్వం, న చాపికావ్యం నవమిత్యవద్యం' (పాచీనమైన 
దంతయు (శేష్టమైనదనికాని, ఆధునికమైన దంతయు వ్యర్థ మైనదనికాని భావించ 
రాదని మొర పెట్టుకొనవలసి వచ్చినది. 

ఆ ట్రై, అభ్యుదయ భావబంధుర మని భావింపబడు నేటికాలమున (పాబీన 
మెన దానిని *పాతచింతకాయ పచ్చడి” అని కొట్టి పారవేయ వీలులేదు. సమ 
కాలీనమైనది కదా అని నూతనమైన దానినంతయు మేలిమి బంగారముగా 
భావించి నె త్తికెత్తుకొనవలసిన అగత్యము లేదు. రెండవసారి చ దివించగ ల్లిన 
అంతన్సత్వము కొరవడి “మఖలో పుట్టి, పుబ్బలో గిట్టునట్టి' ఆధునిక కవితలు 
ఈనాడెన్ని లేవు. 

ఎన్నడో పదునారవ శతాబ్దమున రచితమైనను, నేటి ఇరువదవ శతాబ్దము 
ననే పింగళి సూరనార్యుని “కళాపూర్ణోదయము” వాసిగాంచినది. ఆంతకంమే 
ఎంతో ముందుగనే రచితమైెన నన్నెచోడుని “కుమార సంభవము కూడ వెలుగు 
కోచి కీ రి పొందినది నేటికాలముననే. 
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కనుక _ [ప్రాచీనాధునికతా భేదములను బజ్జికాక విషయగౌరవమును 
బట్టియే కవిత్వమునకు గుర్తింపు కలుగునన్నమాట వాస్తవము. కాలపరీక్షకు 
తట్టుకొని విలువగలుగుటయే కవితకు గిటురోయి. 


ఢ్రీకృషరాయల కాలమున ఆం[ధ సాహిత్య సరస్వతికి ఆమూల్యా 
ల్‌ 

లాంకారముగా వెలసిన (పబంధథ (పక్రియ అనంత రకాలమున శుద వబింధముల 
స్థాయికి దిగజారినదన్న అపవాదు వచ్చినది. “విజయవిలాసము” వంటివి ఎడారి 
యందలి కాపార | పాయములై. ఈ నిండ నుండి తట్టుకొని నిలిచినవి. 


కొంత మెరమీరిన శృంగారము కారణముగా  దశ్నిణాం| ధయుగ మున 
వెలసిన (పబంధములను తు[దములనియు, ఆ కాలమును ఆంధయుగమనియు 
నస్థూలదృష్టితో వఏకవక్షముగా నిర్ణయించి నిరసించుటతగదు. భాషాసాహిత్యములు 
తరుగని సువర్ణ ఖనులు. జబ్బపుష్టైక లవాడు గనిలో నుండి ఎంతసంపదనై న 
వెలికితీసినట్టుగా, ఆలోచనావరుడు సాహిత్యము నుండి ఎంత మధురరసము 
నై నను పండుకొనవచ్చును. 


ఆయా రచయితల హృదయాంతరములందలి యథార్థ తత్త్వమును. పట్టు 
కొన్ననేగాని, వారికవితల ఆంతరసత్యము చక్కగా బోధపడదు. వానియందు 
వారు నిక్షేపించిన ;గంథులను ఖేదించినచో వారి కవిత్వాశయము సుగమము 
కాగలదు. “మాసరివాడవా?' అన్న చిన్నమాటకే ఉచ్చారణభేదమును బట్టి 
భిన్నార్ధములు సిద్ధించుట అనుభవసత్యము. ఇట్టి ఉచ్చారణా భేదగ్రహాణము 
కేవల వర్తమానముననే అప్పటికే సాధ్యము. ఆక్షణము మారిన ఉఊక్తివె చ్మిత్యము 
మరుగై కేవలవాచ్యమే మిగులును. ఒక చిన్నమాట పరిస్టీతే ఇట్టుండగా, ఏనాడో, 
ఏ కవో [వాసిన ఒక కావ్యముయొక్క._ కవితా భావమును సముచితముగా అవ 
గతము చేసికొనుట సులభసాధ్యము కాదు. దీనికి ఎంతో సంయమనము,, ఓర్పు 
అవసుఠము.. 

ఇట ఈ సిద్దాంత వ్యాసముఖముగా (ప[పథమముగా “రొచకన్యకా పరొణ 
యమః” ఆన్న ఒక అము(దిత ,ప్రబలధమును పరిచయము చేయుట జరుగు 
చున్నుదా [పబంధ సాహిత్య కేదారఠమునకు ఇచియొక స్వొతి జల్లు. దీని రభయిత 
వెల్లూరు నరసింగకవి కవితాహృదయమును' సమ్మగముగా (వదర్శించు 
(పయత మిట జరిగినది, 
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అపరిష్కృతముగా, లిఖితరూపమున నున్న ఒక [పాచీన అము(దిత 
[గంథమును ఆమూలా[గ ముగా సంకోధించి, సంస్క_రించి [పకటించుటయందలి 
క్లేశము అనుభవై కవేద్యము. అందులో కవి |ప్రతిభావంతుడై నచో ఆ భారము 
ద్విగుణీకృతము కాగలదు. 


నరసింగకవి పెక్కు. పద్యములు వ్యాఖ్యానరహిత ముగా మామూలు 
పాఠకులకు దురవగాహములుగ నున్నవి. విస్తరఖీకికై నను వెరవక అట్టివానిని 
వర్ణ నాలంకారాది (పక రణము అందు వివరించుట జరిగినది, రసహృదయుల 
వరితోషమే [పయోగ (పయోజనము. 

ఈ రీతిగా నాకు ఆం[ధ సాహిత్య సరస్వతిని సేవించు భాగ్యము కలిగిం 
చిన కృతికర్త వెల్లూరు నరిసింగ కవికి సహృదయముతో కృతిలిఖిత (పతిని 
సమకూర్చిన మి[తులు థీ ముత్యాల సదాశివరావుగారికి (పథమ కృత జ్ఞతాంజలి. 
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దిని నిర్మా 


ఓక కావ్యనిర్మా ణము వెనుక క 
అంతర్మథనమును దృష్షిలో నిడుకొని చూడగా (పతికవి రచనయు అమూలఅ?మె 


అ పశ్నలరు సారధూ 


ముండుణా 


యున్నది. 


లో 
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తులు మా[తమే ఇందు గమనింవదగిన ఆంకములా? 
నదిగనే తెలియగలదు. [వపంచమునందలి న్ని సాహిత? 


ఇంతవర 
తెచ్చు 


నో 


ధా 


రాచకనంకాపరిణయము 


కఏతచెప్ప దొడగిన (పతి కవియు మహాకవి కాలేదు. అది సాధ్యముకాదు కూడను. 

వులనదగినవారు [(పళ్ళపె లెక్కకట్టగ లిగిన సంఖ్యలోనే a సాహిత్యము 
నందై నను అభింతురు. అందువలనచే ఆనందవర్పనుడు తన ధ్యన్యాలోకమున 
కావ్య [పపంచమున ఇద్దరో, అయిడుగరో మహాకవులు ఉందురనుచు “అస్మిన్నతి 
విచిితకవి వపరంపరావాహిని సంసారే ద్వితాః పంచషావా మహాకవయ ఇతి 
గణ్యంతే” అని చెప్పినాడు. అంతటి సంస్కృత సాహిత్య [ప్రపంచము నకూడ 
కాళిదాసాదులై న కొందరు కవులకే మహాకవులన్న ఘనత దక్కినది. అంత 
మా[తమున సాహిత్య లోకము ఇట్టివారినె ఆవరించి, మిగిలినవారిని విడిచిపెట్టి 
లేడు. అట్టంవనవో సాహిత్యము ఇంతగా అభివృద్ధిచెందు అవకాశమే ఉండెడిదికాదు. 
ఎవరి సామర్థ్యము వారిడి. ఎవరి స్థాయి వారిది. కొందరు మహాకవులు కాగా, 
మిగిలినవారును రపథాశ క్రిగా సాపహిత్యసేవ గావించి తమకు అర్హమైన స్థానమును 
సంపాదించినారు. మహాబలవంతులె న బయిుక్షవానరవీరులు బృహత్సర్వతములు, 
వృక్ష్షములుగొనివచ్చి వారధి నిర్మించుచుండగా, తనశ క్తికి తగినట్టుగా ఇసుకరేణు 
వులనురాల్చిన ఉడుత కూడ కీర్షిపాతము అయినది కదా! ఒక మహాసం[గామ 
మున అకిరథ(శేష్టుడు మొదలుకొని సాధారణ పదాతి కూడ పోరాడవలసినవాడే. 
అటులే సాహిత్యమునందలి (ప్రతి కవి కృషి కూడ గణింపదగినదె. ఎక్కడైన 
మరుగున వడిపోయిన (గంథములుండినచో వాటిని భ[దవరచి, వానిని రచించిన 
కవులకృషి వ్యర్థ మెపొకుండునట్టుగా ఆ (గంథములను సంస్కరించి [పకటించక 
పోవుట కవితా సరస్వతికి [దోహము చేసినట్టగును. ఆ కవులు ఏ కాలమువారై 
నను, వారు (గ్రహించిన విషయము, తీర్చిన తీరులు ఎట్టునన్ను వాని యందలి 
గుజదోషములను చర్చించి, గుణస్వీకారము కావించుట నపహృదయ ధర్మము. 
అట్టి కవుల [౧1౦థములను విశ్లేషించి, వారి హృచయాభివ్య క్రి కావించుట ద్యారా 


గ హిత్యసర స్వతిని "సేీవింవగలుగపట సుకృతము. 


ఈ కారణముగా 'రాచకన్యకావరిణయిమను ఒక అము[దిత |(పబంధ 
మును మొట్టమొదటగా సాహిత్యలోకమునకు పరిచయముచేయుట ఈ సిద్ధాంత 
[గ్రంథ రచనోద్దేశ ములలో &ఓకటి. “ఒక [గ్రంథ నిర్మాణ మందలి కవి కృషి 
వ్యర్థ్హమై పోకుండునట్లుగా [వకటించుట' అన్న అంశమేకాక, “రాచకన్యకా పరి 
అజయము”* కావ్యగౌరవముచేత ఆం[ధ|[వబంధ సాహిత్యాకాశమున మరొక మణి 
దీపమై విరాజిల్ల గలదనుట వాస్తవము, 


రాచకన్యకా వరవిణయము' ఒక రసవతృాంబఐధథము. *శ్రీకృాషుడు నర 
చ 0) దు 
అ 
కాసురుని వధించిన పిమ్మట ఆతని చెరలో |[ముగుమండి" వమడారుచెలమంది 
కే 
రాజకనంలను బంధవిము కల గావెంచి వారిని వివాహమాడుటి ఇందలి (వధాన 
న! 


కథ, 


ఈ [గంథరచయిత అయిన వెల్లూరు నరసింగకవి తాను *'సంస్కూ 
తాం[ధ కవితా [పకిథభి కలవాడనని చెప్పుకొన్నాడు. ఈయనకు పాొండిత) 
జనితమైన అహారమైక సార్టకశబ్ద [వయోగ నై పుణ్యుముళ్నడి. దీనితో ఈయన 
దీనిని ఒక మహత్తర భక్తిరస (పబంధముగా తిర్చినాడు. హృద్యమైన వడ 
బంధములతోను, చక్క-సి జాపీయము లతోను, మాండలిక [పయోగముఎతోను, 
(వబంధోచితమైగ వర్గనలకోను, చమత్కార జనకమైన శద్దారా ంంకారముల 
తోను, సజీవ [5 చితణముతోను, సాంఘిక జీవ [వతివలముతోను ఇదె 
ఒప్పియున్నడ. కావ్యముఐకు [పాణభూతమైన “రసధ్వని' ఇందు పతీయ 
మానమై, ఈ కావ్యముశకు ఉన్నత విలువలు గలిగిన ఊత్క-ర్షను ఆవావెఎచు 
చున్నది. అందువలన ఈ (ప్రబంధము విశేష పరిశీలనకు అర్హమై యున్నది. 


ఇంతవరకు, “రాచకన్యకావరిణయము” అన్న (ప్రబంధము సాహిత్య 
లోకమునకు అపరిచితము కాని, దీని రచయిత వెల్లూరు నరసింగకవి పరిచితుడే. 
ఈ [గంథరచనమునకన్న ముందుగా ఈయన “భ_ర్హృహరి సుభాషిత తిళతికి 
ఆం[ధాను వాదమ్నును, చూతపురీవిలాసిమను యక్షగానమును రచించినాడు. 
ఈ రెండును ముదితములు. ఈయన ఆధునికుడై (కీ. శ. 1866.1920 [పాంత 
మున జీవించినవాడై యుంశయు శతక, యక్షగాన, (పబంథ [ప[కియలనె 
స్వీకరించి కవితకావ్యవసా యము కొనసాగించుట ఈయన నం[వదాయు కవితా 


సకన్‌ వెల్లడించుచువో ది. 
ఆనీ రా 


దముహబూవ్‌ “గర్‌ జిల్లా, జపఏ[ పోలు (కొల్లాపుర ము) సంస్థాశమును 
పాలించిన సురభివంశ పాంకులలో ఇరువదియేడవ తరము వారైన రాజొవేంకట 
లక్మారావు గారి కాలములో స్థానిక ముగా నున్నట్లు పేర్కొనబడిన కవి పండితులలో 
వెల్లూరు నరసింగ కవి యొకడు. ఈయనను ఆకాంముక “కది నర్చింగ మ; ర 


అనుచుంగి దిని, 


8 రాచక న్యకాపరిణయము 


కొందరు కవి జీవితకారులు ఈ కవిని “వెల్లాలి ఇంటివాడుగా 
పేర్కాన్నారు. శ్రీ వంగూరి సుబ్బారావుగారు వెల్లాల నరసింగ య్యశ' అనియు 
ఫ్ర బులుసు చేంళటరమణయ్యగారు “వెల్దాల నరసింగకవిఓి అనియు తమ 
(గంథములందు చెప్పినారు. అము[దిత [గంథ చింతామణియందు ను ఈయనను 
గురించి “వెల్దాం కవి నరసింగయ్య - జటపోలు _ కొల్పాపురము' అనియే 
యున్నదటర్‌. 


కాని ఈకవి “వెల్లాల” వాడు కాదు. “వెల్లూరు” వాడు. ఈయన ఇంటిపేరు 
ఈకవి [వాసిన (గంథ| తయమందు స్పష్టముగ ఉన్నది. ఈయన  *“భ రృహాఠి 
సుభాషితములు” (భ_ర్భృహరి సుభాషిత [తిశ తికి ఆం|ధానువాదము) అన్న 
శతకమందు చివరగా 


“ధర భర్తృహరి కృతంబై 

వరగిన శ్లోకములు కంద వద్య్గంబులుగా 
నరసింగకవి రచించెను 

నరుదుగ వెల్లూరి వెంకటాచల రమణా" 


అసి తన గృహనామమును సూచించినాడు. 


ఈయన “చూతపురీవిలాసి ము అన్న యక్షగానావ తారికలో 

“వను సింగ వట్టణ నరసింహడేవ, ఘనబనతాలబ్ద కవితా (ప్రవీణ 

నయశాలి వెల్లూరి నరసింగకవిని, (పియము తోడుత పిలిపించి 
రమ్యముగ మి 


అని తన యింటిపెరును స్పష్టముగా చెప్పినాడు. కౌపవిభక్రికము 'ఇ' చేరి 


“వెలూరు_వెలూరి' అయినది. 
ఇల లు 


ఇక “రాచకన్యకా పరిణయమున ఆక్వాసాంత గ ద్యులందు “వెల్లూరు 
నరసింగ కవి అని స్పష్టముగ ఉన్నది. *వెలూరు* అనియున్న కవి ఇంటిపేరు 
ళు co 
పొరపాటున “వెల్లాలి ఆని తలచబడియుండును, 
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10 రాచకనుకావరిణయము 


కావు నిర్మాణ న. కదెకుసహారిలు (మనస్సు యొకు ఏక గతయే) 
అధికముగా ఉపయు క్రము. దినివలన (వలిఛ సిద్ధించును. పకిభలేని వారికి 
పదార్థ సముదాయమంతయు పరొక్తమువర ఉండును. [వ8థభావంతుశరు 
మా[తము అతడు చూడకున్నను పతకశ్షమువ వలెనుండును. ఈ (పతిభచేత 
లోకములో తాను దర్శించిన ఒషయమును అధివ్య క్ర కము మొసరించుటకై కవి 
ఒక వస్తువును (గహపించి కావ్యముగా సంకరించును. ఇది స్వీయభావ (వకట 
నముశకు ఉపయు _కమున సాధనము మా[తమె. 


ఈ విధముగానే వెలూరు నరసింగ కవి, నరకుని వధించి అతడు 
బంధించిన వదునారువేల మంది ౯ రాజకనంలను పడు వవాహమాడుట* అన్న 
స్వల్పమైన, శ్రీమద్భాగవత  సముదమున బిందు[పాయమైన వస్తువును 
స్వీకరించి, దానిని దాదాపు 1150 గదంవద్యముంతో మహా[వబంధముగా 
నిర్మించినాడు. ఈ కథాముఖమున తన అనుభవ సందేశములను లోకమున 
చాటినాడు. చను భావించి సట్టుగనే, తన కథయండరి పౌ్యతలు భావించినట్లుగ నే, 
తన అద్భుతమైన రచనాళ క్రీ చేత పాఠకులను కూడ భావింపజేసినాడు. 
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పత్యేక స్థానమును సంపాడించినారు. పీరు సరసులై [వకటించిన సారస్వతాభి 
లావ, వీరుగావించిన సాహిత్య సముద్ధర ణలు స్తుతి పా్యతములు. కర్తలు, 
కారయితలు అయిన ట్రై సంస్థానాధివతుల పోషణలో పెక్కు_రు పండితులు. 
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చున్నారు. 


నరసింగకవి సుమారుగా |క్రీ. శ. 1860 _ 19206 మధ్యకాలమున 
జీవంచియున్నట్టు నిశ్చయముగ చెప్పవచ్చును. ఈయన రాజాసురభి వేంకట 
లక్షా రావుగారి కాలమునాటి (1865. 1928) కొల్హాపుర సంస్థానమున అంతగా 
ఖ్యాతి పొందినప్పటికి, అప్పటి ఆ సంస్థాన విద్వాంసులు వెల్దాం సదాశివశాస్ర్రి 
(1862 _ 1926) గారితో మాతము సన్నిహిత పరినయమున్నట్టు తెలియు 
చున్నది. 
వంళఠము 


నరసింగకవి నందవరీకుడు. నియోగి. విశ్వామి_తగో_తుడు. బుక్సా 
ఖేముడు. ఆశ్వలాయన సూతుడు. వీరి ఇంటిపేరు ముత్యాలవారు. ఈయన 
అప్పయామాత్య, కృష్ణమాంబల రుమారుడు, లక్ష్మీ నర సయ్యకు తమ్ముడు. 
నందవరీకులు నియోగులు కనుక సం పదాయానుసారముగా ఈయన తన 
తం|డిని అవృయామాత్యుడుగ నే పేర్కొన్నాడు. 

నరసింగకవిది పండిత కుటుంబము. ఈయన తం|[డి అప్పయామాత్యుడు 
పర్వతాలమల్లిశ్వరుడు, ఎల్లూరిమూలస్థానశ్వురుడు మొదలగు దేవతలను పేర్కొ. 
నుచు ఇరువదరెండు చరణములుగల మేలుకొలుపు పాటను (వాసినాడు. ఆ 
పాటను ఇప్పటికిని ఆయింటి ఆడబడుచులు పాడుచుందురు. అది 


“శ్రీలాలరగ భక్త జనుల పోషించేటి 
పర్వతాలమల్లెశ్వరా మేలుకో 
సలి. 
వాలాయముగా మిమ్మువర్తింతూ 
ఏల్లూరి మూలస్థానళ్వరా మేలుకో” అనుచు మొదలై 
“దీరూని సన్నీ ధి కూర్మి అప్పాయక వి 
దీరూని రక్షింప మేలుకో'అని ముగియును. 


నరసింగకవి అన్నగారైన అలక్షీనరనయ్యకూడ కవియేనట. ఈయన 
“అక్ష నృసింహ దిలాసమిను కృతి రచించినట్లు తలియుచున్న ది, ఈ సోదరులు 
ఇరువురును [పౌఢులై న జంటకవులై గద్వాల సంస్థానమున (పత్యేక గిర్‌ వము 
అందినట్టు శ్రీ కపిలవాయి లింగమూ ర్తిగారు పేర్కొన్నారు. 
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ఈయన మార్భవంగమునండలి పుళ౭కజక కకాచా కి 

a , - _“ 

ముత్తాత చెన్నకృష్తకవి గొవాలుబు. !వభువై * వలభకాయనికి అంకితముగా 

అతి. (an వూ ళ్‌ 

ల (ein (న a ~ 

తాలూకాలోని వదుట్ట (గామము. (ప్రస్తుతము ఒరి వంశీకులు కొల్లాపురము 
తాలూకాలోని తూముకుంట [గామమున నివసించుచున్నారు. వెరు 

(శ్రీక్సుషదేవరాయల కాలమునాటి 5 మగడరాజుార్యున్న వంశికుబము అసి 

శ a 
చెప్పుకొందురు. వీరి ఇంటిపేరు కూడ “పెగడరాజు అన్నదే. నరసింగకవి 
మాతామహ, మాతులులు కూడ కవ్వలని తెలియవచ్చినను, వారు ను 


ర 
ల అల ది జఒ తాన్యా 
(౧ ౨థము లవియో తెలియవు. వరి వనే బాల్య మున DI EE సాహిర్యా 


ధ్యయనము ము (పారంభి ఎచినాదట. 


విద్యాపరి శాంతి 
“రాచకన్యకావరిణయి కావావతారిక ఆధారముగా నరసింగ 
వ్య_కైత్వుము మొదలగు విషయములు తెలియుచున్నవి, గద్వాల సంస్హానమున 
మిక్కిలి (వసిద్దిని పొందిన పురాణం దీకాచార్యులు నరసింగకవికి గురువు. 
కవి ఈయనను అవతారికయందు ఈ విధముగా స్తుతించినాడు, 


“సాకాద్యాణియొ యయాబ్బ హస్పతియొ వె శంపాయనుండోయనన్‌ 
శిశావ్యాక్షరణాడి కాస్త్రకవితా శ్రీసాహితీ పాండితీ 
కంగా కొని సత్పురాణ కథలుద్దిపించు గదాం శ్ర 


డీతాచార్య గురూ తమాం[ఘీయుగి హృద్విథిన్‌ స్మ రించయుంగ డున్‌ (1-1 


ననా 


అని చెప్తుటువఐన ఈ దీశాచారుక్ణలు వాగ్గెవి, బాచస్పతి, సాత్య వతేయయుం 
సామ్య్మమును పొందినవాడని తెలియుచున్నది. _వేదాంగములై న శిక్షా వ్యాకర 
ణాది శాస్త్రముణందును, సాహిత్యమునందును నిష్టాతుడై పురాణశథా[పవచశ 
మూలమున లోకమునకు జ్ఞానోపదేశమును చేయువాడుగా కిర్తింపబడినాడు. 


వీరు (క్రీ.శ. 1850 (ప్రాంతమున గద్వాల నంస్థానమును పాలించిన 
మువ్షివల్లై రామభూపాలుని ఆస్తానవిద్వాంసులు. విద్యాగురువులు. పుల్లగుమ్మి 


య థ్‌ 


నివాసులు. ఈయన రామచంపువు, రామనృవకర్ణపూరము, కెశవసు[పభాతము, 


కావ్గోత్కర్లమున్నగు [గంథముంఐను రచించినారు. ఈయన రామభూపాలుడు 
మ్మ ర 
రచించిన “శందోముకురము అను సంనుత 


జ 
లూ 
తోడ్పడినారట. అధునికాం[ధ సాహిత్యమున సు వసిద్ద కవిద్వయమైన తిరుపతి 


ది ములు 
ఇల్‌ bak స్నా 
దెంకచకవులు ఈ రామభూపౌలుని కాలమున గద్వాళ నంస్హానము దర్శించి 
t a 
నారు. అప్పుదు సభాముఖముగా ఈ జం: కవులను ఎదుర్కొన్న వారిలో పురొణం 


గీజాబా రకం ముఘ్యులు.ి 


రామభూావాలుడు 19 వ నతాబ్దము డి త్రరార్థముసకు చెందినవాడని 
(శ శేశవవంతుల నరసింహళాత్రిగారు “అధి పాయపకిరి. ఈ రామభూపాలుని 
గురువై స దీశాచార్లవారె నరసింగ కవికిని గురువు. నరసింగకవి ఈయన యొద్ద 
శిష్షావానరణావ శాస్త్రములను, సాహిత్యమును అభుసించెనని [గహింవ 


. ఈ గురువు సాహచర్యము వలన నరసింగ కవికి విశిష్టైద్వెత సం[వ 


నర సింగకవికి ఖండ వెల్లి లక్ష్మయ్యగారు విద్వస్మి[తులు. ఈయన 
వటైము [గామవాసి, ఈయనను నరసింగకవి కావ్యావతారిక యందు ఈ విధ 
ముగా కే రించినాడు. 


“వవైము ఖండ వెల్టి కులవారిధి చం[దుడు వేదమూ రి శ్రీ 

పుటిన యింటెరీతి 'పరిపూర్ణకృపామతి సం (శితాళికిన్‌ 

మహీజమున్నత వివేక సుసంతతి పుణ్యరాశికిన్‌ 

య ఐక్మయాఖ్యుడను విద్వదభిజ్ఞు పకున్‌ నమస్క్బృతుల్‌ ” (2-1) 


Ee 


పె 


పె 


tee 


ఈః అక్ష్మయ్య గారు “ఏవమకా రి, దయాసముదుడు, వితరణశీలి, వివేక 
సుసకంలి పజణ్యరాశికి నెలవుగా కి రితుడు. 


(పస్తుతకాలమున ఆం[ధదేశమున గొప్ప వ్యాకరణ పండితులుగా (సిద్ది 
కెక్కిన శ్రీ ఖండవల్లి నరసింహ జార్రుగారు ఈ లక్ష్మయ్య గారి పుతులె. 
లక్ష్మ య్యగారు పూర్ణాయుష్కు_లై తొంబదియైదు వత్స రములు మెబడి జీవించి, 
(కీ.శ. 1958లో దివంగతులై నట్టు శ్రీ ఖండవల్లి నరసింహాశాన్రిగారు తెలిపిరి. 

జజ ae sp) 
లక్ష్మ య్య గారికి, నరసింగకవికి సాధారణమైన మై[తిమా తమేకాక మ్‌ క్కి_లి 


చలయారుం న ఈలక తతర యక. రత నకు 2లి 

సాహచర్యముందొనడి, ఆ కారణముగా నరసింగకద ఆపడ వ 3 కొన్ని 
దులు 

ఇ తా ఇ జో త్న 

దూసము = వర్యండము వశము | గామముశ అత్మయ్యగాకితో నహవాసమున 

కం pa 
సాహిత్య గ గులతో కళను DEN SS త మ స ఆలనా తం నాం 
ళ్‌ చు ములో a) 

అన సి ప శూ అమ ల్‌ అ ఇ 

వలన నరసింగ కవికి ఎదొవనిషతుు వవచయముర్చుడి, అదరక సం(ప 
అవా వలీ ల 

డాయము పట్టువడినడి. 


ఈ సంచర్భమునన ద 
_వసిద్దుదె, గోపవాలు నేప సంసానమున దాదాపు ఇరువది. వఠ*ఇరములు రాజ 
(పతినిధిగా ఉన్న నరసింహతకె ప డ 
ఫలితముగనే నరసింహరెడ్డి తన అన్న కో 


గోహాలు పేట సంస్థ సానము“కు తుది వారనుడు అయిన వానుమంతరాదునికి 


లి 
అంకితముగా “ రాచకన్యకా చ కతాకు [పబఐధమును రచిఐపుమని అభ 3ర్జ్‌ంచి 
యుండును. 
ఇరు 
ఇలు వేలుపు 


నరసింగకవికి సింగవట క్పీణము నరసింహస్వామి ఇలువేలుపు. ఆ దేవుని 

సురే ఈయనకును తల్రిదం(డులు పెట్టినారు. ఈనాటికిని కవి వంశ్యులకు 
నరసింహుని పేరే బహుళము. ఈ సింగ పట్టణము (సింగ వఏము, సింగోటం) 
సురభివలశీయుడై న న సింగమనాయని పేర వెంసిన [(గామము. | వస్తుతము ఆది 
కొల్లాపురమునుండి కొడేరునకు వెళ్ళు మార్గమున ఏడు కిలోమీటర్ల దూరమున 
నున్నది. ఆ [ప్రాంతమున అదియొక [(పసిద్హమైస నృసింహ మే[తముగా పేరొంది 
(మొక్కుబడులు తీర్చుట, తలనీలములు సమర్పించు, వివాహాది శుభ 
కార్యములు జరుపుట మొదలె నవి తరచుగా ఈ దేవుని సన్నిధానమున జరుగు 
చుండును. అక్కడ సాం[గామ రూపమున నృసింహస్వామి (వతిష్టింపబడినాడు. 


“ఆ మూర్తి మున్నూరు వెంకయ్య అనువ్య క్రిక్‌ పొలము దున్నుకొను 
చుండగా లభించి, ఆతని నావెశించి తాను నృసింహుడనని, తనను (పకిష్టించి 
పూజించవలసినదని చెప్పుకొనెనట. అంతట (గ్రామస్థులు ఆ స్వామికి చిన్న గుడి 
కట్టి (పకిష్టించిరి” అని శ్రీ కపిఐవాయి లింగ మూ ర్ర్తిగారు పేర్కొ_నిరి, 


26 రూక 


జట [పోలు సంసానమున నిడియొ 


మ్‌ : 


న 
ఈ క్నేతావిర్భావమును గురించి తెలిసికొనుఓ ఆవశ్యకము. 


హొసుడుర్గం కృష్ణమాచార్యుఐ జారి “మడనగొపాల మాహాత్మ్యము” న 


“పూర్వము సింహవటుడను పేరుగల బాహ్మణ వటువు నరసింహా 
స్వామి భక్తుడై ఊతరడేశము నుండి దక్షిణాదిన (పసిద్ధమైన అహోబిలక్షే (త్ర 
మును దర్శింప బయలుదేరినాడు. ఆయన జట[పోలుకకు అర్థ యోజన దూరమున 
శిలోచ్చయ సంకుల మైన అరణ్య పాంతమునకు చేరి, మధ్యాహ్న సమయమున 
శుచిస్నాతుడై ఎడురుగనున్న పెద్దరాతిని చూచి నరసింహస్వామిని దర్శింవ 
దంచినవాడ్డై ఆ స్వామిని ఈవిధముగా (పార్థించినాడు. 

“స్వామీ: పూర్వము (పహ్హాదుని కారణముగా సంభమును౨కి ఆవిర్భ 
వించి నీ దివ్యరూపమును చూపితివి. అటులే ఇప్పుడును స్వస్యరూవముతో ఈ 
రాతియందు నాకు దర్శనమిమ్ము. నాయందలి మోహదనుజుని దునిమి (పహ్హాదుని 
వలె నన్ను కాపాడుము” అని (పార్ధించగా ఆరాతిని చీల్చుకొని దంష్టా9కరాళ 
వదనుడైన నరసింహుడు సాకాత్క_రించినాడు. అపుడు వటుడు ఆ భయంకర 
మూర్తిని దర్శించలేక “స్వామీ! ధన్యుడనై తిని. అను[గహింపబడికిని. సీ 


దరానముచేత నామనశ్ళరరములు కంపించుచునా వి. దయతో నీ ఉ్యగరూప 
బ్లో చుం 


మును ఉపసంహారింపుముి అన్నాడు. అంతట సదయుడై స ఆ దేవదేవుడు 
'ఓీ సువతుడా: నీ (పార్హన కారణముగా లోఎముఎను రక్షించుట కె ఇప్పుడు 
ఉద్భవించినాను, మరల ఈ శిలరపందు [పవేశించుచున్నాను. నన్నుగా ఈ శిలను 
భావించి అర్చించుము"' అని చెప్పి అహోబిలమునకు వెళ్ళవఐదనియు, మోహ 
మును వదలి అచటనెయుండి తనను హూజించవలసినదని ఆదేశించి, ఆ 
(వాంతము “సింహవటము” అనుపెరున పుణ్యక్షే[తముగా [వసిద్దిని పొందగల 
దన్నాడు. పిమ్మట స్వామి ఆ శిలయందు [వవెశించగా బద్ద సంధియైన ఆ శిల, 
గుండ్రముగ అయినది. ఆ శిలామూ_ియే ఇప్పుడు పూ జలందుకొనుచున్నది.” 
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అని చివరగా, ఆ దేవుని పూజించినవారికి సనమ స్తదోషములు నశించి, 
సర్వసుఖములు లభించునని ఆ [గంథమున భల(శుకి చెప్పబడినది. శ్రీ కపిల 
వాయి లింగ మూ రిగారు పేర్యా.న్నటుణా ఈ శింయే 
2 సత) 


we య్యకు అఖించియుండ వచ్చును, 


ఆ స్వామికి నేడున్న ఆంయమును “చం[దికాపరిణయ కర ఆయిన 
సురభి మాధవరాయలు నిర్మించి, ఉత్సవమును ఎర్పాటు చేయించెను. ఇచ్చటనే 
ఈయన నిర్మించిన నృసింహ సాగ రమను పెద్ద చెరువున్నది. ఆ చెరువు గట్టు 
నకు ఒకవైపున నరసింహస్వామి ఆఅయముండగా మరియొకవైపున సరిగా 
స్వామికి ఎదురుగా ఉండునట్టుగా గుట్టపె రత్న లక్న్మీడేవి ఆలయమును నురభి 
వంశీకులు నిర్మించినారు. ఇప్పటికిని (పతి సంవత్స రము సం|కాంతి అయిన 
రెండవ రోజున ఆ డేవునికి కళ్యాణోత్స వము, జాతరలు జరుగును. హొసు 
దుర్గం కృష్ణమాచార్దవారి “నృసింహవిలాసి మను కృతి ఈ స్వామిపైననె 


రచింవబడినడి. 


ఉపాన్యదై వము-ఇష్ట'దె వములు 


నరసింగ కవి పంచవక్తుండై న హనుమంతుని ఉపాసకుడు. ఈ ఆంజ 
నేయుని అను[గహము వలననే ఈయన సుస్థిర కావ్యాచరణుడై నాడు. (గంథావ 
తారికయందు “పంచవ క్షం హనుమత్స్వా పసాదో కి సుసిర కావ్యాచ రణున్‌ 
అలాటి అలాటి డు 
(8-1) ఆని చెప్పుకొన్నాడు. 


నరసింగ కవికి వెంక టెశ్వారుడు ఇష్టదై వము, ఈయన నివాసస్థానమైన 
ఎల్లూరు [గామమున నడక వెంక చెక్యరాలయమున్న ది. దానిని కవి పూర్వికు 
డైన రంగప్ప అనునతడు స్థాపించినట్లు తెలియుచున్నది. కాని ఈ రంగప్ప 
నరసింగ కవికి ఎన్ని తరములు పూర్వుడో తెలియదు. రంగ ప్ప వెంక లేశ్వరుని 
ఆలయమును నిర్మించిన విషయము శ్రీ కపింవాయి లింగమూ ర్తిగారికి అభించిన 
చాటుకావ్యము వలనను, (పస్తుతము ఆ వంశమునకు చెందిన శ్రీ ముత్యాల 
సదాశివరావుగారి కథనము వలనను ధృవవడినది. ఈ వెంక టెశ్వరునికి 
అంకితముగనే నరసింగకవి భ_ర్భృహరి సుభాషితములను కందపద్యములలో 
అనువదించినాడు. 
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లు 
మున్న విషయము విదితము. గద్వాల ఆస్టానపండితుడు సరి దీశాచార్లవారి 
సన్నిధిని నిద్యాభ్యాసము కావించి యుండుఐబవఐనశ, ఆ సంసానము 
సమ్మానము అందినందువంన ఈయనకు గద్వాల గు ముతో సంబంధ 
మున్నది. సురభివంశ మున 15 వ తరమునాటివాడై తమకు శాఖాపురుమడై న 
నాగినేని సంతతికి చెరడీన తరణికంటి నరసారాయని కోరికమేరకు “చూతపురీ 
విలాసము ను రచించినండుక అతనితో సంబంధము న్నది. వటం అక్ముయ్యగారి 
మొతీవలన గోపాలుపెట రాజ(వ్రతెనిధియైన వజ్చైెం నరసింవోరెడ్డిగారి పరిచయ 
మును పొంది, ఆయశ కోరికమేరకు గోపాలుపేట తువిపాఐకుడై న హనుమంత 
రాయనికి ఆంకితముగా “రాచకన్యకా వరిణయము”*ను రచించుటవలన నరసింగ 
కవికి కవితావ్యాసం పరముగా గోపాలుపేట సంస్థానము తోడను సంబంధ 


మున్నది. 
రచనలు 


వెల్లూరు నరసింగకవి భ_ర్హ్భహరి సువాషితములకు ఆం[ధమున కంద 
షడాానువాదమును, “చూ తపురీ విలాని యక్షగానమును, 'రాచకన్యకావరిణయ' 
(వభంధమును రచించినాడు. ఇప్పటికి లభించిన ఈ కవి రచనలు ఇవి. వీనిత్లో 
“సుభాషిత [తీశతి” కాకినాడ ఆం([ధ సాహిత్య పరిషత్తు వారిచే వారి పరిషత్స[కి 
కలందు ఆనుపూర్విగా [కీ శ, 1928 _29 సంవత్సరములలో [పకటితము.5్‌ 
“చూతపు5కీ విలాసము" శ్రీకపింవాయి లింగమూ ర్తిగా సంపాదకత్యమున విపుల 
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మూ౭భావములు ఈ కొందములందు చక్కగా కుదిరినవి. 
లి. “నేతా యస్య బృహస్పతిః-81” 
“హరి [పాపసివవి సితవరి, తురగము గురుడొజ్జ వేల్పు తుటుము గలిగినం 
బరచె హరి పౌరుషము వృధ, యరయగ......44= ; 


శృంగార శతకము 
న “కాంతేత్యుతృ్పలలోచనేతి _41 
“కనుబొమలు పిరుదులు మొగ, మును జన్నులుజూచి యశుచి బొమ్మను 
మోహించినుటించు జ్ఞాని సహిత, మ్మనిశము hse : 
బి “విశ్వామి[త పరాశర (పభృత యో' -60 
మరుడంబ దళాళో వరా, శరముఖు లతివలకు (బ్రమయ శాల్యోదన భు 
బ్నరులెంత ner se etc OPPO 
ఇందు సమర్థ నము తారుమారైనను భావభంగము కలుగలేదు. 
కై రాగ్య శతకము 
jp 
1. *ఆళానామనడది__ 10 
“ధృతి కుజహరము మనోరథ, తతికము తృష్టోర్మిరము వితర్మఖగము 
రాగ తిమగు నాశనది దొాటతరమె...***666 66646. 2 
ఇందు “మోహివ ర”, *బింతాతటి వంటి ఒకటి రెండు అవయవ రూవక 
ముఐకు అవకాశము లేకపోయినను నష్టములెదు. 
బి “ఆయుఃకల్లోలలోలం” _86 
“మెరుపులు భోగము లర్థమ, చిర మాయువువీచి చెలులచెలి మృధువమౌ 
నరులకని యోగెత త్వం, బరయును కహ 


జో జ శో a 
ఈ విధముగా ఎ_స్మృతార్భమును అలతి అలతి పదములండు కుదించుటతో 


నరసింగకవి నిపుడు. 


వెల్లూరు నరసింగ కద వదిచయము _ రచన వె! 


చూతపురి విలాసము 
నతకరచన అనంతరము నరసింగ కది “చూతప్పుడి వలన  యషగాన 
రచనను చేపట్టియుండును. ఇందు నరసింగ కవి తన స పేర్తనుగాని, 
గో[తాదికమునుగాని సపేర్కా_నతదు. ఇది మూమిశ్‌' పల్లి యందు. వెఆ నృసింహ 
స్వామి పెర [వాయబడినవ. ఈ మామిళ్ళ వల్లి ఇప్పుడు అచ్చ వ తాలూకా 
యందు, జిల్లా కేం[దమె మసన ముదాబూద్‌ి నగర్‌ నుండి ఆమరాడాచు రోడ్డ్యుపె 
రాకొండ [గామమునరు అయిదు కిలోమీఓ ర్త దూరమున ఉగ్నడె. 


ట్లో 


నరసింగ కద చేత ఈ రచన చేయించిన వాదు సురభి వం౭యుడై న 
భో జో el రోలు జ జీ డా అల్లో 
తరణెకంద నరసారాయడు. ఈకు౩8 (మేరకుని పేరును కవి చూతపురి వలాస 
లో 
మున వాచ్యముగా వు వ నామ గి రిితమెన పహా౭క అయం ఒప 
| 


నరసారాయడు మామిళ్ళు వల్లి నరసింహా; కో ర్త 
నర సింగకవి ఈయన సింగపట్టణ న నరసింహ హస్వామి కరుడు. ఈ రతి -రసింహ 
స్వామికి అంకితము. ఈ విధముగా ఇది నరసింహమయము. 


ఈ నరసారాయడు రేచర్ల పిల్లల మరి వేతాశనాయని వంశమునకు 
సంబంధించి, అతనికి 25వ తరమునకు చెందినవాడు. ఇతని [మరణ చేత 
నరసింగ కది పన్నిద్దరాళ్వారులలో ఎనిమిద వవాడై, తొండర డిప్పొడి యాళ్యారు 
(భ కాంఘి రేణువు)గా కీ రి పొందిన వి[వనారాయణుని చరితమును *చూతప్పురీ 
విలాసమిను పేరు రచించినాడు. ఈ విపనారాయణుడు విష్టవనమాలింకాశ 
సంజనితుడు. 


యక్షగాన ప[కియ దేశీయమైనది. నాయక రాజుల కాలమున దీనికి విశేష 
[పాముఖ్యము కలిగినది. నాగోలు సీమ (నాగరకర్నూలు తాలూకా) యందు 
పెక్కు యక్షగానములు వెలసినవట. మవహాబూద నగర్‌ జిల్తా యందలి యక్షగాన 
వ్యా ప్రీ ని, చూతపుదీ విలాన ఇతివృత చిత్యమును శ్ర కపి పిలవాయి లిగమూ ర్తి 
గారు సవ సరముగా వివరించినారు. 


2 రాచకనస్టుకాపరిణయము 


రాచకన్యకా పరిణయము 


నరసింగకవి  మూడవకృతి “రాచతన్వాకొ పరిణయము. ఇందు రవి 
* pea ఇ వ్‌ ఇ లో ఉం భజ ఆ 
కృత్యాది, ఇప్టెదవతా (పార్ధన, పూర్వుకవి స్తుతి, గురుస్తుతి, మి్మితస్మర ణము, 
న్య కతి పేరకు పా త పేరక, భ రృవంశ। కమవ 
కుకవినింద, త పర పని |ఐ రన, కృతి చురక భ ర్భవంళ[కమములు, 
వష్ట్యంతములు మున్నగు అంకము నన్నిటిని సంపూర్ణముగా రచించినాడు. 
అందువలన దీనిని ఈ కవి [గంథ[తయమందు చివరిక్భతిగా నిర్దారె ంపవచ్చును. 


ఇది గోహెలుపేట సంస్థానమునరు చివరిపాలకుడై న హనుమంతరాయనికి 
అంకితము. ఈయన గోహపాలుపేది సంస్థానమున మిగుల (దసిద్దిని తనన 
జగ పొాంరావు దత్తు రుమారుడు. ఈ దత్త స్వికారము నాటికి హనుమంతరాయడు 
సుమారు పడి, పం|[డెండు వర్షముం [వాయమువాడె యుండును. తన అన్న 
కుమారై, జగవాలరావు అర్ధాంగి అయిన రంగనాయకమ్మ నూతనముగా దత్త 
ప్యుతుని పొందునట్టి శుభ సందర్భమున గోపాలుపెట రాజ(వరినిధి అయిన 
నరసింహారెడ్డి ఆ బాలునకు అంకితముగా “రాచకన్యకావరిణయము'ను రచింపు 
మని నరసింగకవిని కేరియుండును. హనుదుఐతరాయండు నడిమి[పాయముననే 
అనగా సుమారు ఏబది సంవత్సరముఐ వయస్సున es 1952లోొ దవంగతు 
డై నాడు. అంచపపవలన ఈయన కీ.శ. 1900_.1 9552ల నదుమ బీవించియుండెను, 


రాచకన్య కాపరిణయర చనకు నరసింగకబికి _పేరణ 


నరసింగకవి *వరిణయి నామక మైన “రాచక న్యకావతణయ” [ప 
రచన చేపట్టుటకు కారణము ఈ విధముగా ఊహింవవచు?ను. ఈయన అభిజన 
జర అ మ గానా అరమ ఖా జ 3 అల్లో oy శో 
మెన కొల్తాపుర సంస్థానమున మిక్కిలి _వసెద్ధమైన [౧౨థము, నురభిమాదవ 
రాయలు రచించిన “చం దికా వరిణయి (పబంధము. నరసింగ రవికి సమకాలికు 
లైన వెల్లాల సదాశివశాన్రిగారు, అవధానం శేవశా స్రీగారలు దానికొక విపుల 
మైన వ్యాఖ్యానమును “శరదాగమిమనుపేర రచించిరి. ఇదె కీ.శ. 1904లో 
ము(దితమై ఆనాటి సు|పవసిద్ధ పండితవిమర్శకులై న వెధము వేంకటరాయకా క్రి 
గారు, కందుకూరు వీరేశలింగం వంతులుగారు మొదలగువారిచే మెవుపొంచి 


వ లో 


Pa ల జు త వ లో 
నవి, అందువంన వాండిత్యస్పర్హ త నరసింగతకమి తానుకూడ ఇక స్వతం[త 


వెల్టూరు పరసింగకచ పరిచయము _- రచనలు ఫ్‌ఫ్‌ 


స వరిణయమ [వజ తరమును శతక నిశ్చయించి అము ను హాయి అజాత 


ప A 

కముకాదడు. 
నీ ఇ ళో స్‌ు ప అట్‌ క టు EE జ నాం 
సున చావదిణ “వీ మన్న (ప సిద్దని ron. uD DE 


విజయవిలాస? [వబంధముకూడ నరసింగకవికి (పేరణ కలింంచి యుంప 


వచ్చును. వెంకటకవి ఈయనకు ఇష్హుడె, రచనా విషయమున ఆవర్శమైాం 


చూ 
వాడు. ఆండల (వతిపవ్యుచమతృ -్రతుల వ్వ ముగుకగు 3 ప తన| గంధ 


థి 


మును పెక్కు ప ప్యపు పుటెత్తుగ 4 ఈంను నరసింగ కవి ఆనుకరించిణడా 


ఈ వారణఐముంవలంన “వారియగప కృష్టమూ రి దనియారుగురుచెపు కు 
చి అలానే. 
రాచకడంలన్‌ వరిబయమెన సచ్చరిదను” (10-1) తకు [ప్రబంఫ వసనుకగా 
మి య 0 
ఎన్నుకొని “రాచరన్యకావరిణయి [పబింధమును సంతరెంచినాడు. ఈఎఫముగా 
A fee క + జ్యూ జ భు ఇల ళి 
ఆయన తవ యానానమున _పసిద్దమెన “దంగ్రైకావరిణయ న జతవచ్చు 
2) మం 


త జు షొ ~” హై a? నా 
నటుగను, సమకాంలన వందిత ఏ [(తులై మో వెలాంసవాశివళా శ్ర్రైగారు, "శషతా నై 
రా ధు 


గారలు కావ్యవ్యాఖ్యాశమున కీర్తినాంవగా రాను స్వంతంరకావ్య నిర్మాణం 


దతతగ ఇవాదనని నిరాపించుకొనుడదకును ఈ కృరెనికావించి యుండుక 
ఊహించుటరు ఏీలగుచున్న డి. 


నరదింగకవి రచనల కాలనిర్హ యము 


శ్రీ క కపిలవాయి లింగ మూ ర్రిగారికి అఖించిన “చూతపురివిలానిముసకు 
మూలమైన తాశవ్మ త పతియందు “విరోదినాడు సంవత్సర ఆషాఢ బహుళ 
(తయోదశివరక వాయన. వ్‌. అనియున్నదట. దీనిని ఆధారముగా ప 
[గంథర చనా కాలములను ఊహించుటకు అవకాశమున్నది. వెబ్టారి సరసిం; 
జి జట వోలు సంస్థానపాలకులు రాజాసురధిల ee వారి ఆస్థాన తడ 
సుమారు | 2, 1860.19200 
నడుమ జీవించియున్నందున ఈయన జీవితకాలమున PA ర్‌ం తనే 
తృరము క.శ. “1889.18980* అగును. అప్పటికి నరసింగ కవి వయుస్సు 
ముప్పది సంవత్సరములు పైబదెయుండును. ఇది “చూతపురివిలాసి యక్షగాన 


తులు వెల్లాలసదాశివశా న్ర్రీగార లకు సమకాలికు 


Us 


రచనాకాంము. వీనికి ముఎదుగా సువూరు పాతిక సంవత్స ముల: అ టు. ఇట 


RP-iii 


లశ రాచకన 


అనగా (కీ.శ, 1 855.686లలో “సుఖావిత్మతశతి'ని అనువదించి యుండును, 
చవరగా నుమూరు ఏబదెయైదు వత్సరముల వయనున (కీ.శ, 1915_16లలో 
'“రాచకన్యకాపరిణయి (పబింధమును రచించియుండున ని భావింపవచ్చును. 


“సుభాషిత తశఊి'యంవలి శబ్ద సంకేపకత, *“చూతపుదీవిలాస'* మందలి 
“ఎరువు-ఎర్వు, ౬రుపలి-తిర్పతొవండి నుడినడుమ ఆచ్చు లోపించిన శబ్దరూప 
LT ౫ బి ళం. జాం టొ రీ జ కరి శ 7 ay 
ములు, [మొక్కి 4- అడుగడుగు, కాచి. ఊ = క చున్న పతర్‌ క్లార్గకే 
కార సంధులు, “కొంకంఠి నూగారుగాంచినచాఎదే శెషాచలంబు వీక్షింవనేలి, 
“వారతాంతం. వరన'ము్న్నుగు భావములు, “జిటివడినదానవీవె, చ బ్రకువచ్చి 
22 ళం లా 
ముంత  చాచఫఎమమి వంది సామెతలు, జాతీయములు 'రాచకన్య కావరి 


అయము" స (పంవింబంచి స 


నరసింగకవి పాండిత్యము 


సరసింగకవి రాను “నంస్కృతాం|ధ కవితా (పతిభా కమనీయధీర 
కుంజర సముదాయ చిత్త జలజాత రవి” (9-1) నని చెప్పుకొన్నందున ఈయన 
ఉభయశవతా ధుకీణుడని స్పష్టమగుచున్నది. నానాాాగ తాశయుక్తములై న 
దరువులు, చెణుకులు, ఏఎలు, కీ ర్రనలు. లాలి జోలపాటలు “చూతపురీవిలాన 
యతశ్షగానమున నిబంధించి యుంజడుటవలన ఈయన సంగీతశాస్త్ర పాటవము 
వెలడియగుచున్నది. ఈ యక్షగానమున కృతివతి నామమును చెప్పునప్పుడు 
నామగర్శిత సమస్యాసిసమును రచించి తన చిత్రకవితా విధాన సామర్ధ్యమును 
(పకటించినాడు. 


శరసింగకవి రచించిన సంస్కృత కృతులు తెలియవు. అయినను 
ఈయన రచించిన కొన్ని సంస్కృత శ్లోకములున్నవి. ఈయన “చూతపురి 
విలాసము*ను సంస్కృత “శార్దూల వృత్తమున నృసింహస్వామి స్తుతితో 
పారంభించాడు. అందే (బహ్మను “గాథా”వృ త్తమున, ఈశ్వరుని “రథోద్దతి 
వృత్తమున, గణపతిని “వంచచామరమున, ఆంజనేయుని *రథోద్దత” వృత్తము 
అందును, రంగనాయకుని “కమాి వృత్తమున సంస్కృతమున సుుతించినాడు. 
“రాచకన్యకాపరిణంము'న. ఇండుడు కృష్ణుని స్తుతించు వట్ట ఒక సీసమును 


(య 
(186.2) సంస తమున (వాసినాడు. అందే నారదుడు, గరుత్మంతుడు, 
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వల్తూరు రు ల కే క 


భూడేవ మున్నగువారు కృష్ణుని న్తుుంచినవ్వుడు,. రాజవస్కులు మ్మథుచి 
లివి —_ ta 
పూజించినప్పుడు, “చూతపురి ఏలాసమున మామిళ్ళవల్లి నరసింహస్తుం, సంతా 


శం 


ఈ యు. లో ~ శ జ ఉక ఇ 
నార్థమె నారాయణుడు వష్టువు సుతించిన దరువుంను దూడ సంసల వముణ 
లా బాలల 
at 


రచించి వృత్త, భాషౌచిత్య ములను పాటించినాడు. 


చూతపుకివిలాసమున అవతారికలో పూర్వకవుఐంచు “వ్యాసవార్మ కె 
దాసా సంస్కృత కవులను, నన్నయ, అనంతుడు, పెద్దన Ee Tar 
నాథుడు మొదలగు ఆం[ధకవులను, “సరన సంగీత విచారకోవిడుఐ, భర్త 
స్రజుల (పౌఢిమ దలచి” సంగీతకోవెడుఐను స్తుంంచినాడు. 


కృత్యాడి లభించి యుండిన మరికొన్ని విశేషములు తెలిసియుండెడిపె. 


ఆత్మీయత 


వెల్లూరు నరసింగకవి, తన రచనల ద్వారా, అంగలో ముఖ్యముగా 
“రాచకన్యుకా వరిణయి [వబంధ రచనద్వారా తెలియదగిన ఆంతరంగికమెన, 
విలక్షణమైన వ్యక్తిత్వము = లవాడు. ఇందులో ఆయన రౌల్త్ర్రకచ్చష్టి; సాహిత్య 
దృష్టి, సామాజిక దృష్టి మున్నగు అంశములు స్పష్టముగా తెలియుచున్న వి. 


ఈయన గొప్పవిష్ణుభక్షుడు. ఈయన రచించిన మూడు కృతులును 
విష్టపారమ్య బోధకములే. ఆం [ధసాహిత్యమున సవాజదాండిత్యు డుగా (పసిద్దుడె 
పోతనామాత్యుని అడుగు జాడలను అనుసరించిన వాడు. ఆండువల్దననే తన 
“రాచకన్యకా పరిణయ” [పబంధెతివృత్తమును శకమహర్షిపరి&ిన్మ హారాజు నకు 
వినిపించినట్లుగా చెప్పినాడు. 


నరసింగకవి ఉత్తములైన గురువు, విద్వన్మి|తుల సాహచర్యమును 
పొందెనవాడు. విశిష్టైద్వెత సం[పదాయమున దిగ జము వంటి గద్వాల సంస్థాన 
పండితుడు పురాణం దీజాచార్ల శిష్యరికము, అద్వైత తత్త్వ్యమున పారముట్టిన 
వంద్రైం లక్ష్మయ్యగారి సాహచర్యము నరసింగకవి యందు ఒక (ప్రత్యెక 
వ_క్తిత్యము రూపుదిద్దుకొనుటకు గట్టి పునాదులు వెచినవి. వీరి సాహచ  కిముల 
ఫలితముగా ఈయన విశిష్టాద్వైత, అద్వైత సం|పదాయముంందు _ పరిణకిని 
సాధించినాదు. నరహరి పొదభ క్తి, పంచవ క్రహనుమదుపాసన ఈ అదుకనవము 


ప్రి రాచకనషకావరిణయము 


త ఇకో ళో భ్‌ జ్య శ్‌ ప Fwd ఇ ps త 
సం తడై కతి కర ఈదు ఆధాత్మాక వాసనను వెలివిరియించినవి. 


ఈయనను ఒక వేవాంరెగా తీర్చినవి. ఎని ఫలితముగా నరసింగకవికి సర్వత 
వరాత్పరుని దర్శించ Pie దార్శనికత ఆలవడినది, 


sa అ 


(ర. లభ 
దెన పోదరనామాత్యుడు వ. rere య. కప 


కవి రూదా మోక్షమునందిచాచేతనే “రాచరన్యకావరిణయి (ప్రబంధరచన చేపట్టి 
యుంచుపుని ప ఈ [గ్రంథ “కృృత్యాది పద్యము” అభించ క్‌ 

సను బట్టియు, కదికి నరసింహస్పామిపై గల భక్తిని 
బట్టియు చా [పబంధము నృసింవాస్తుతితో |పారంభమై యుండునని కరము 
సత్యదూ రముకాదు. ఈయన *చూతపురీ విలాసమును కూడ 


శ్రీకాంతాకుచ కుంభ యుగ్మ ఎ అసతా గ్రాల్మీర మవంకాంకిత 
శ్రవచో ంచిత వకసం భవహారం కారుణ ణ్యపాదో నిథిమ్‌ 
దాకారి [వముఖాఖిలామర నుతం కంజాత వ|తేక్షణం 
శ్ర మామిళ్ళపురి నికాంత మహిరా ట్లల్సం నృసింహం భజే 


అన్న సంస్కృత శ్లో కోకమున నరసింహ స్తుతి తోడనే [పారంభించినాడు. ఇట్లు 
సంస్కృత కోకముతో కావ్యారంభము గావించుట ఈయన సం|పదాయాభి 


మూానమును వెల్లడించుచున్న ది. 
ఏలి, 


నరసింగకవి రార్వాకత [క్రమ వికాసమును పొందినవి. తన — 
(తిళతిని ఇష్టదై వమైస వేంక టెళ్వరునికి అంకిత కమిచ్చుటతో ఈయన యంద 
భక్తి కాక లి మొ౭కెతినవి. సాంసారికుడై. గార ర్హస్థ్యమును ఆచ రించినవాడై. 
యుండియు భ కి కిని వీశతేదు. మానవుని యండు దేహధర్మ మైన కామమునకును, 
మనోధర్మమైన భ కిని అవినాభావ సంబంధ మున్నది, తృతీయ పురుషార్థ మైన 
కామమును సక్రమముగా దాటిన గాని, చతుర్గమైన మోశక్నేచ్చ జనించదు. కాని 


నరసింగ కష ఖ క్తుడేగాని చాధకుడు కాదు. సక. సామగ్యాంం భ థ్‌ కి 
ral 


by 


WR వ్ర టో ల జ జ్‌ ఇ oF 
రవ గతియగి” అన్ను ఆదిశొంక దుం సిద్దాంతమును నమ్మిన నవాడు నరసింగ కవి. 


న శ a త జ 4 అన్నా షో ఇ 
దచెలూరు నభసింగ్‌? స | వదిచుయవుు ము rire) 
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mn a జలం నా ఒకా ఇట ఇల్‌ బద = 2 ఇల్లీ 
ఈయన యంద fo త ఆట ఆట లే. త్‌ మె యూన... 
లు 
యాలని పల ఆర అనలా ఆ తగా వ వ వ... 
సూపినవి. అవి అతని రచనలందు చతల న కన అన త యం న్‌ 


pom) 


“ఆగ మతం[త రహస్యపురాజు, యో? బాస్త్రఐవబుల యోగ దాగ ములు 
మోహనోచ్చాటశములును నంగీర, సాహిత్య దేశ భావాలిపిజ్ఞాన 
సర్వకాస్త్ర ధరతళాస్త్రము= నుర్మము=, తెర 
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అని ఎరుకత పాండిత్యమును ఏవరించునప్పుడును. 


“నతన వేదాంతార్ధ సహహరమూహింబి, దరతలామంకంబుగాను (గహించీ 
చరియించెడ వసించు జనులెన్న మించి, బరగెచవు ధరణిలో 
|బక్యాతి గాంచి 


అని బాల వి|పనారాయణుని గూర్చిన జోల పౌాటబఐందును నరసింగ కవికిగల 
కాంక్షలు స్సురించుచున్న వి. 


దివిథ కాస్త్ర పొండిత్యములు, వేవాంత విచార 
మామిళ్ళపల్లి నరసింహుని 
“మెలుగా నూపెనిమిది తిర్పతులను, పాలించు శ్రీ పర [బహ్మ స్వరూప 
పర మాత్మ మామిళ్ళ్శపల్రీ సివాస, స్థిర ముగా మమ్మెలు శ్రీ నారసింహా 
ఆని నరసింగకని పర(బహ్మ స్వరూపముగా భావించినాడు. 


ఇందలి అహ్హైతరశత దివదేశస్తో [తమున 
అరకామాద పర్షణనామధెయ 


జో 
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కురా వమోదస్థ [పమషృమ్న , మురదడె క రం నుమ్మోచా నిరుదం 
తవా. 
భానుముండం వాస వవ్నా లపసరాతి అని వెష్టవ మతము నంచలి 
ద 
చతుర్వ్యూహములను సుతించినాడు. అషావన శ కిపీళ సు3 కావంచుుంలోే 


ఈయనకు జగదంబ పై గల భక స్పష్టమగుచున్నది. 
“రాచకన్యకా పరిణయ” కావ్యా వతారిక నరసింగ కవి హృదయమును 
ఆపెష్కరించు చున్నద్‌. ఇందు కృకి|పేరక, కృరెభ ర్రల వంశము వర్ణనల 


ఆధారముగా నరసింగకవి హృనయమును, తాత్త్విక దృష్టిని ఆర్థముచేసికొ న 
వచ్చును. 


85 రాచకన్యకాపరిణయము 


నరసింగకవి మనోవాక్కాయములనెడు [తికర ణము: శుద్దిగా సర్వాళ్ళుని 
నమ్మినవాడు. అవతారికయందు కృతి కేరకుడై న వ టైంనర సింహా రెడ్డి గొప్పదన 
మును గురించి చెప్పిన పద్యము వలన ఈ విషయము స్పురించుచున్నది. 


“వ్ర మనము మీ కర్మమును 

మీ మేడల [పాంగణముల మెలిమి వరునన్‌ 
నేమముగ దానవారి 

శ్రీమహిమ జెలంగె నారసింహారెడ్డి!? (84-1) 


“నరసింహారెడ్డి మనస్సు, కరము, మేడల[పాంగ ణములు వరుసగ “దానవారి"చే 
(దానవ - అరి _... విష్ణువుచే, దాన - వారి = దానజంముచే, గజమదములచే) 
(శ్రమహిమయందు (పసిధ్ధిని పొందినవి అన్నది ఈ పద్య (పస్తుకార్థ ము, 
నర సింహారెడ్డిని నామ సామ్యముతో నరసింగ కవిగా [గహించినచో “నరసింగ 
కవి మనస్సు, కరము-కావ్యనిర్మాణోపయ కమైన హస్తము, మెడ-దేహమునకు 
ఉపలక్షకము-అనగా కాయము అనునవి “డానవారి' (దానవ -౬ అరి = విష్టు 
మ్పూర్తిచే) శ్రీమహితములై వ్యాప్తములై నవని” కవి పరముగా ఆ(పస్తుతార్థమును 
(గహింపవచ్చును. 

కృతిభర్త సంస్థాన ముఖ్యస్థానమైన గోపాలుపేటను వర్షించుచు నరసింగ 
కవి 


శ్రీమహాలక్ష్మి వర్తించు పదార్యన్నె 
బంగరుపీట గోపాలుపేట 
ధర్మకార్యపవర్తన మించునొక్కటై 
పదుగురి మాట గోపాలుపేట 
సలముంవ నలరును గలమాది ధాన్యంబు 
పెరలేపేట గోపాలుపేట 
బలులగు రివులకు నలవికాకుండ ద 
ర్పము గలకోట గోపాలుపేట 


నందనవనంబు చొక్కాాట మిందునాటి 
సుమహితఫలంబు లిచ్చోట నమరుతోట 
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పుడమిచెలికి అలాటమింనదరుచోది 

మేలుపాపిటయౌను గోవాలు పేఒ” (4-1) 
అని చెప్పినాడు. ఒక నగర వర్షగావరముగా పతం (వస్తురార్థము సుస్పష్టము. 
కాని ఈపద్యాము అ(వస్తుకార్ణమున నర సింగ కవి హృదయము నర ఉఊవంత్నక 
హపెలుపేఓ” ఒక ఊరు కాదు. గోపాలుని 
బంధించియంచిన పేటిక. కృవ్ణభృంగ నివిషమైన నరసింగకవి స్వాంత 
కమలము. ఇది “శ్రీ మహాలక్షి నడయాడువట్టి పదార్వన్నె బంగరుపీటి. 
క 


చ్మవాసే లీలాగ్భవహండే హృపహయారవిండంి ఆని 


లీ 


“కారుణ్యతః వరుకు 
కనకధారా సవమున శంకరాచార్యులు చెప్పినట్టెదెది; త్రిర్మ కార $ కారణమున 
పదుగురిమాట ఒకేమాటగా నున్నది" అకగా కర్మేం[దియములై దును, జ్ఞానెం|డి 
యములై డును వీకముఖముగా పరమాత్ముని వాంఛించునడి; సంయింపనలరును 
కలమాది ధానం” ఆనుటలో భ క్తికమలములు (వరిపైరు) పండించు హృత. 
దారము అని అర్ధము. ఆదిశోంకరులు శివానంచఐహారిలో వళుళ అ వచో 
ఘటన” అన్న శ్లోకమున ఇట్టి భావమునే వివరించినారు; *బలుగరిపుంకు 
నలవికాకుండ దర్పముగల కోటి అనుటలో అంతశ్ళ్శ(తువులైన కామ[కోధాదు 
లకు అసాధ్యమైనదని యర్థము; “నందనవనము' ఆనుటలో నందనందనుని 
విహారకే[తము _ బృందావనము _ హృదయ -బృందావనము అని అర్దము. 
“సుమపాతఫలము అనుఓలో మోక్షఫలదము, 'పుడమిచెలి” అనుఓలో పృథ్వి- 
అనగా పాంచభౌతికమైన దేహాషె[తమున వెఐసిన, “లలాటమింపడరు చోట 
మేలు పాపిటి అనగా మేవస్సంబంధమైన, “వెజ్జా మయమైన “హృదయ 
క్షేత్రము అన్నడి ఫలితార్హము. ఈ విధముగా గరసిం౫గకవి హృవయము 


(ప్రుకృషమయమని భావింపవష్చును. 


నరసింగకవి ఈ విధమైన చిత్త సంస్కారము తోడనే *రాచకన 
పరిణయ కావ్యావతారికయందు కృ! పేరక, రృతిభ రం వంరముుంచరి 


(వముఖ వ్యకుంను వరిించినాశు. ఆయావ్యక్తుఐు వరనావ్యాజముశ, స్వీయ 
fi ర్‌ spay ది వ ఎ 


భక్తిని జోడించి పరమాత్ముని దివ్య విభూతులను కీ ర్రించినాడు. 


“ 


కృతిపేరకుడు నరసింహారెడ్డి. కవి ఇష్టదై వము నరసింహస్వామి. 
తాను స్వయముగా నరసింగోకవి. సనామధేయరూపకమైన ఈ విచిిర (త్రివేణీ 
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సంగ మము కవికి చాగుగా అనుకూలించినడి. అందువలన కవి నర సింహారెడ్డి 
ముఖముగా నరసింహస్వామిని స్తుతించినట్లు స్పురణ కలుగుచున్నది. 


1. నరసింహారెడ్డి ఆశ్మ విభూతి / ఐశ్వర్యము) ను వర్తించుచు కవి 
“ఇనుడయ్యు గసువలయ హితమొనర్పని నూరు 

డలఘుజేజమున జోడగునె నీకు” 

“వెభవసురెళశ: నరసింహ వసుమతీశ!' (86-1) 
అని చెప్పినాడు. ఇందు (పస్తుతుడై న నర సింహా రెడ్డి “వప్రైము” అన్న పల్లెటూరున 
ఒక ధనికుడు. అంతమా[తమున ఇంత గొపృదనముగల “వసుమతీకుడు' కాలేడు. 
కవి ఎంత “అర్హ కాంక్షి ఐనను ఇట్లు చెప్పెలేడు. దీనివలన ఆయనకు లభించిన 
ధనసంవ తికూడ మృగ్యమే. ఆయన సాధారణమైన మధ్యతర గతి కుటుంబీకుడు. 
నిరాడంబరుడు. మరి ఈ విధంగా కృతి కేరకుని కీ ర్రించుటలోని కవి పరమార్ధం 
వేరు. ఆయన నామసామ్య ముచేత తన ఇష్టదె వమైన నరసింహస్వామిని భావించ 
గల పరమభక్రుడు. ఇందలి దివ్య విభూతులు “ఆఅ నరసింహవసుమతీశు నివి. 

a కృతిభ_ర్హ వంశమున [పసిద్దుడెన గోపాలు పేట సంస్థాన పాలకుడు 
గోపాలరాయని వర్ణించుచు నరసింగకవి 


'జిమ్హుడంచును బర కితిభృ(త్పకాండంబు 
చతురాస్యుడ ని సత్క_వీళ్వుర చయంబుి 

“మార్చితుండగ గోపాలమనుజవిభుడు” (74.1) 
అని చెప్పినాడు. ఇందలి *గోపాలమనుజ విభుడు గోపాలుపేట సంస్థానాధిభతి 
“గోపాలరావు” కాడు. [వస్తుతుడై స ఇతడు నామకార్హ మె. ఇందు వ్యంగ్య మైనవాడు. 
వరమాత్నుడు, మార్చితుడు. “తల్వదం[మె ఖభజనే లక్ష్మీః అయిన గో (ఇం|దియ, 
లోక) పొలకుడు. ఇది, పరాత్పరుని విశ్వరూవమునకు ఉపలక్షకము. కురు 
మత రణరంగముశ అర్జునునకు డర్శనమైన దివ్యరూపము ఇట్టిదే. 


లః కృతిభర్తయెన హనుమంతరాయని గురించి చెప్పిన షష్ట్యంతములు, 
ఆశ్వాసాంతము అందలి నంబోధశలు మొదలె న వానియందును కవీ ఈ విధాన 
మునే పాటించినాడు, 


వెట్తూరు శరసింగకం వరిచయము _ రచగలు 4&1 


అ. “గోవాలక గోహాలక 
గోహాలక భరణనీతి గుణ భోగుళకున్‌ 
భూవావన భూపానర 


భూవావక జవవిభాసి భుజదాపహునకుద్‌” (100- 1) షష్ట్య తము. 


క్‌ 


అని చెవుటలో, తన కావ్యకన్యుకను ఆంతర్గతమున నరసింగ కవి పరమాత్ము 
నికే సమర్పించినట్లు తోచుచున న్నణ్‌. “గొపు ట్ర కద! శబ్రమునకు ఆవు, వాక్కు, 
భూమి అన్న అర్హములున్నవి. అనగా ఈ గోపాలకుడు - “గోవులను పాలించుట, 
క్కు_ను అనగా శబ్ర|[బహ్మను నియమించుట, పృథ్వీవా త్‌ మొదలైన భార 
వవాన సామర్ధ్యము కలవాడు. *ఖభూపావని. * పావని అనగా దుష్టశిక్షణ, శిష్ట 
రక్షణలచేత భూమిని పావనము చేయుట, “భూప అవనీ అనగా రాజులను 
కాపాడుట (“నావిష్టుః పృధథిఏవతిః' అని యున్నందున రాజులెల్లరు ఆయన 
అంశలే. అయినను వీరు సన్మార్లమున ఉన్ననే కాపాడుట. లేనిచో 'పరవధరుడై 
వీరిని పరిమార్చును), “భూప అవని పార్టివులై న జీవులను ఉద్ద రించుటలందు 
వేగముచే (పకాశించు ఖడ్గమును ధరించిన మూప్ర సంధులు కరకు ఇట్టి 
లక్షణములు గల పరాత్పరునికే నరసింగకవి తన కావ్యమును అంకిత మిచ్చి 
నట్లు కావింపపచ్చును. 
ఆశ్వాసాంత పద్యములును ఈ విషయమును ధృవపరచుచున్న వి. 


గో 


x 


ర్స 


ఆ.  *దరకర కరుణాకర వర 
దరకర దిరుదాంక నలినతతి వికనన సుం 
దరకర నిభవిభవ బుధాదర 
కర సంగ రజయాత్యుదార (వదరాి (216.1). ఆశ్వాసాంతము. 


“దరకర - పాంచజన్యకరుడు, కరుణాకరుడు; పర దరకర _ అరిషడ్వర్గ 
భయకారకమైక, బిరుదాంక _ శౌర్యచిహ్నమెన గరుడధ్వజము గలవాడు; 
నలినతితి _ సవిత్య_మలము (జ్ఞానకమలము)ను, వికనన _ ఏవికసింపజేయు 
వాడు; సుందరకర _ *సుతరాం ఆ(దియత ఇతి సుందరం, దృజ్‌ ఆద రే” 
అనగా మిక్కిలి సంతోషపెట్టునది, నిభ _ *నికరాం భాతీతి నిభః, భా దీపా” 
అనగా మిక్కిలి |పకాశించునది అయిన *విభవి _ సంపదగలవాడు అనగా 
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మోషఫల (వదాయకుడు; బువాచరకర _ సజ్జనులను అవ రించువాడు; ఈ 
విధమైన లక్షణములు పరాత్పరునివని భావింవవచ్చును. 


“సర్వదా సర్వ దేహో, నిరుపమ జవవాహో, సీతివాక్య [పవాహా (481.2), 
దురితతృణలవి(త్రా (282.4) వంటి ఆక్వాసాంత సంబోధనలు ఈ విషయమును 
ధృవీక రించుచున ్న వి. 

ఈ విధముగా “సర్వమున్నతని ది వ్యకళామయ” మన్నట్టి చిత్తవృత్తి, 
తాత్త్విక దృమ్షి కలిగిన భాగ వతుకుగా వెల్లూరు నరసింగ కవి స్పురించుచున్నాడు,. 


సాహిత్య దృష్టి 

సాహిత్యము విశ్వ శేయమును కలిగించవలెనని నరసింగకవి విశ్వాసము, 
మానవుని యందలి పాపచింతన తొలగిననే గాని మానవాళికి | శేయస్సు ఒన 
గూడడు. మానవులు మత్సర్యాది అరిషడ్వర్ష్గ విదూరులై 3 ధార్మికతను అబవరచు 
కొనుటకు భగవద్భక్తి ఉత్తమసాధనమని దృఢముగా నమ్మినవాడీయన. ఈ 
సాంసారిక సుఖములు అస్థిరమైన వన్న వై వె రాగ్యభావము మానవుళందు కలిగి, 
వారు అంతర్ముఖులై. తమ్ముతాము తెలిసికొని, తమ జీవనమును సోదర మానవా 
భ్యుదయమునకు వినియోగించవలెనని నరసింగకవి ఆకాంక్ష. 


రాచకన్యకా పరిణయేతివృ త్తమున తన్ను దర్శంప వచ్చిన నారదుని 
కృష్ణుడు స్తుతించు పట్టున ఈ విధమైన మానవ జీవన విధానమును నరసింగకవి 
స్పష్టవర చినాడు. 

“అరిషడ్వర్గ విదూరు లిం దియజయవ్యాపార సంవారు అ 

సర సంసారవిము కధీరు లఘువిబ్సేదకియోదారు అం 

తరవిద్యావలిహారు లట్టి ఘనులన్‌ దర్శించితిన్‌ మిమ్ము” (150.1) 
అని కృష్ణుడు నారదుని గురించి చెప్పుటలో, కవి సర్వమానవులు ఇట్టి జీవన 
ధ్యేయముతో విశ్వకుటుందీకులుగా మనవలెనన్న అభి [పాయమును వెలిబుచ్చినాడు. 


ఈ అభి[ప్రాయమునకు అనుగుణముగనే నరసింగకవి తన “రాచకన్యకా 
వరిణయ” పబంధమును మధురభ _ి ఖరితముగ తీర్చినాడు. న్టీ శ్రీకృష్షలీ లావి శేష 
రూపకమైన ఈ కావ్యకన్యక వలన “సహృదయ నివేదిత నివృత్తి, భ కజన కలుష 
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నిరాకృతి అన్న రండు సాహిత్య [వయోజనములను కవి ఆశించినాడు. ఈయన 
యొక్‌, ఈ భావము కావ్యము నందు ఆఅడుగడుగు- [వతిదింబించుచున్నది. 
సామాజిక దృషి 
లు 
సమాజ సాహిత3ములు వరస్పరా శయములు. సమాజమునుండి సాహి 
త్యము ఆవిర్భవించుననియు, సాహిత్యము సమాజమును సక్రమ మార్గమున 
నడిపించుననియు సాహిత్యవే త్తల సిద్దాంతము, 


మానవుడు ఏకాకిగా ఈ లోకమున మనుగడ సాగించలేడు. కొందరు 
మానవులు సమిష్టిగా, సంఘముగా కలిసినగాని వారి జీవనము సుఖవంతముగా 
సాగదు. నలుగురు వ్యక్తులు కలిసి జీవించుటకు కొన్ని స్పష్టమైన మార్గదర్శక 
నియమములు ౯వసరము. కట్టుబాటులేనిది ఏదైనను అస్తవ్యస్తమై (భష్టమగును. 
ఈ కట్టుబా శత మన (పాచీనులు ఆచారము, సం|పదాయము అని వలు 
విధములై న పేర్లు పెట్టినారు. 


మానవులందు ఆత్మీయతా నురాగములను పెంపొందించి, వారియందు 
ఐకమత్యము, వాత్సల్యము, (పేమ, త్యాగము మొదలగు సద్దుణములను కలి 
గించుటకు “ఉమ్మడి కుటుంబజీవన విధానము” ఉత్తమమైనది. తల్లి, తండి, 
అన్నదమ్ములు, అక. చెల్లెం[డు, ఆడుబిడ్డలు, తోడికోడం[డు మొదలగువారితో 
కలిసిమెలసి జీవించు అలవాటు మానవునికి తన కుటుంబమునుండియే సిద్ధించ 
గలదు. ఒకవ్య కి ముందుగా తన కుటుంబమున ఊఉ త్తమ సభ్యుడు కాగ లిగినచో 
ఆతడు తన [గామమున, దేశమున ఊఉ తముడుగా రాణించి, విశ్వమానవ సమాజ 
మున సభ్యుడుకాగ లిగిన అర్హ తను సంపాదించగలడు. “ఇంట గెలిచి రచ్చగెలువ 
వలె'నన్న సామెతలు ఇట్టి విషయమునే సమర్థించు చున్నవి. మానవుడు తనవారి 
మెలునే కాంక్షించినచో అది స్వార్థ మగునన్న శంక కలుగ వచ్చును. కాని తన 
వారినే ఆదరించి, అభిమానించలేని వాడు పొరుగు వారికి వవిధముగను తోడ్పడ 
లేదు. “స్వయంతీర్థ్యా పరాన్‌తారయి అన్నది పెద్ద లవాక్కు.... 

నరసింగకవి మానవులందలి ఐకమత్యమునకు ఇట్టి కుటుంబజీవనము 
(శేష్టమైనదిగా విశ్వసించి, తన [(పబంవము నందలి పా[తలను ఈ దృష్టితోడనే 
తీర్చినాడు. 
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యెన ఆదితి “తనసన్నిధానమున సేవావృ త్తినూ కోనలు ఈ 
ఈ విభముగా చెప్పినది. 


“సియారాలీనత్యయు 

పాయని నీ మరది యితడు పద్మా క్షుండున్‌ 

డీ యిం[దపత్ని కలదే 

సీ యంతటి భాగ్యశాలి నిఖిం జగములన్‌” (411.2) 


అని చెప్పుటలో ఆ అతా కోడం [డ ఆనుకూర్యము స్పష్టము, అత్తను తభ్రివలె 
సేవించునది కోడలు. కన్నబిడ్డ వలె ఆవరించి కోడలికి [కేమలు బోధించునది 
అత. 

“అనిన ఏని, తాను సత్యను గనికరమున 

గౌగిటిను జేర్చి కరమున కరముబట్టి 

తనదు కృంగారభవనంబు గనగవేద్క. 

జనియె పౌలోమి సంతోషసహితయగుచు (412.2) 
అత్త అన్నమాటను వెంటనే మన్నించి తోడికోడలై న సత్యను ఆప్యాయముగా 
ఆదరించినడి శని. లోకమున అందరు అత్తలు, కోడం(డు, తోడికోడం[డు 
ఇంత సమరసభావమున నున్నచో ఇక గృహచ్చి[దములకు తావెక్క_డిది. 

ఈ విధముగా అ త్రమామలు, అన్నదమ్ములు, తోడికోడం (డు, సవతులు 
ఉన్న ఇండ్రయందు ఇంటి కోడం(డు వ్యవహరించ వలసిన తీరు, భార్యల పట్ట 
భర్తల ఆప్యాయతాద రణలు, బావగారు, మరడం|[డ వాత్సల్య గౌరవములు, తోడి 
కోడం[డ ఒద్దిక లు మున్నగు విషయములను కన్నులకు కట్టినట్టుగా నరసింగ కది 
చి[తించినాడు. సందర్భానుసారముగా ఇండ్ల యందు ఆతి ధి 'సత్కా రము ,విందులు 
మొదలగువానియందు పాటించవలసిన ఆవారముతను వివరించివాడు. 


రాచకన్యకా పరిణయము“ సకాకకృష్ణులు స్వర్షమునకురాగా, దవమాత 
అధ జం 


ఇట్లు వెల్లూరు నరసింగకఏ పండితులకు నిలయమైన జట పోలు సంస్థాన 
[పాంతమునందలి కవుల ఇంట జన్మించి, వంకానుగతమైన భ_క్తిభావమును 
దహజముగ పొంది, ఉత్తముల సాహచర్యమున తన విద్య, విజ్ఞానము అరు 
వదును పెట్టుకొని, వేదాంతవాసనను కలిగి సాహిత్య సమాజముఐ వట్ట చక్కని 
అవగాహనత్‌' కవితా రచనకు పూనుకొన్నాడని అర్థమగుచుక్నది. 


4. రాచకన్యకా పరిణయ (బాదుర్భావముూా 
నామౌచిత్యవు 


అని కృత్రకర్తల దృధవిర్వాసము. ఇట్లు గసరు, చవ, సనరాంకితము౮ బున 


కృతులకు కృంక ర, కృతిభ ర్రలు ఇరువురుందు. పరివాటి. కొన్ని సందర్భ 

an) దీ ౬/ కా గా 2 

ములలో ఈ ఇరువురి నడువ నంధానక తగా ఒకో వృత బరకుడు ఊఉండుల 

తటసించున్ను. దినివల ౫ 'కృంక ర తొవాదు శృర అర్య ారరల శే రికూడ 
ఢ చి ఆమి మ అయన్‌ 


సాహిత్య (పవంచమున చిరస్థాయిగా నిలుచును. 


ఆదికవి నన్నయ భట్టారకుడు తన థారతాం[ధీకరణమును రన 
యలికయైన రాజరాజ నరేం|చన కంకెతమిచ్చినాడు. నన్నెచోడ కవిరాజు 
కుమార సంభవ కావ్యమును తన గురువైన జంగమ మర్చికార్డున పందితా 
రాధ్యున కంకితము గాఏంచినాడు. కవి[బహ్మ రిక్క_న సోమయాజి వికాట 
పర్యాది పదునెను వర్వముల భారతమును హరిహర నాథునకు సమర్చించినాడు.” 
ఆం|ధ వాజ్మయారంభ దశయంచే ఈ విధముగా (తివిధములైన కతి 
సమర్పణ సం పదాయములు వార్థ ప్రములె నవి. 


కవి ఒక కా శవమును [(వాయదలచినవా డె కభావనువును వాన నిద 
ద. అజాత £3 
a కు 
యించుకొని కృతి భ రె అన్వషెించువగాసి, [త ర్చ | చురకులలో నొకరు 
ల మ (అ అడ కు 
తడు కిష్టమైన వస్తువును ఎన్నుకొని వావముగా రచింపుడుని కవిని ఆర్రించు 
రం మా తావి సతో 
షె 
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వరణము కృతికర్త, పాతిక రంలో ఎవరి ఇష్టముననుసరించియెనను జరుగు 
చుండును. 


గురు, దైవ, నరాంకితములై న కృతులందు - ఒకొ_క్క-_దానిలో వస్తు 
వర ణము, కృతే సమరుణములు ఆధారముగా చతుర్విధ వ్యవహార ములు పూత 
కటుచున్న ఏ. 
రు 


రను 


భంజాజ్తాలటే. 


tx 


1. కృతికర స్వయముగా కావ్యవస్తువును నిర్ణయించుకొని కృతిభ 
ఎన్నుకొ నుట. 

ఏ. కృతి తిభ రయే పస్తునిరయము గాఎంచి కవిని (గంథముగా 
[(వాయుమని కోరు. 

8. కవియే కావ్యవస్తుపును నిర్ణయించుకొ నియుండ గా కృతి పె రకుడు 
ఫలానివారికి అంకితమగునట్టుగా కృఠి రచింపుమని కోరుట. 

4. కృతిభ ర్తగాని, పెరకుడుగాని కథావస్తువును నిర్ణయించి కవిని 
కృతి రచింపుమని కోరుట. 

ఇట్టు కావ్యావిర్భావ విషయమున పెక్కు వైవిధ్యములు గోచరించు 
చున్నవి. 

రాచకన్యకా పరిణయ _పబంధావిర్భావము 


వెల్లూరు నరసింగ కవె “రాచకన్యకా పరిణయి (పబంధావిర్భావమునరు 
వకైం నరసింహారెడ్డి _పేరకుడు. కవి “చమత్కారజనవముగా శ్రీకృష్షలీలా 
విశేష మునుి (4- 1) రచముంవ డచదచి, తన కావ్యకన్యకా రత్నమున కథిశ్వూరు 
డెవ్వడోయని విచారించు సమయమున గోపాలుపేట రాజ పతినిధియైస నర 
సింహా రెడ్డి 

హరియగు కృష్ణమూర్తి రి పదియార్వురు వేవురు రాచ కన్యలన్‌ 

బరిణయమైన సచ్చరితబాగుగ మీరొనరించి [గంథమున్‌ 

వర జనుపల్లి రాజమల పర్దనుడౌ షష” 

దరునకు నంకితంబుగ నుదా రకృపన్‌ రచియింపు డి (యనన్‌”) (10.1) 
అని గోపాలు పేట పాలకుడై న హనునుంతరాయనికి ఆ (గంథమును అంకితము 
చేయమని కోరినాడు. 


డ్‌ 
;+చకావదిఐయ | సాదురా వము  నామౌచితంయము శ? 


వసువ రణము కృతక రృ, [మరకలు ఇరువురి = ముష్టరూపముగా జరిగి 
న శ్రీకృష్ణలింను కానీయాదవలచగా కా రాజకన్యకం పరిణయ 
లీచను ఏవరించుచునా ఎడు. 


క తి పేర కుడు_వంశ|కమము 


నరసింహారెడ్డి శీ మహావిష్ణువు వాదోద్భవుడు. వీరిడి తాడూరు వంశము, 
గో తము. ఏరు వర్షం 'గామవాసురు. ea ఎతు WO ఎన్హా ము 
నష చెందిన భాధ్సా [గామము. ఎరు మోటాడిరెడ్డ తెగ చెందినవారు. వీరికి 
కరాడూరు' అగునడి ముందుగా గ్భ్బహనాటుమై కాలాండర ము వంపొనామముగా 


f 


పరిణయుంచినట్టు కవి చక్క_ని పారువుత్‌ వృఎకరించినాడు. 
“ఇలమోటాటి కులస్థురెన ద ఇకేళం [చల్‌ పుర |గామముల్‌ 
ఐఅం;పండేపి వపించువారనుద కాపేదొండ వంనింబుజే 
వలమైయొపె ప్పెను గ గొలఅత మరది నత వర్ధిల్లు చుండంగ మి 
కలరున్‌ లాడురు వంక మటు [ముతత సామింపహాిది హా (16-1) 


ప! 


ఈ వంశమువారికి రామచం[ద వసుధాధ్యకుంచు మూలపురుషుడు. 
ఈయన దేవ[బాహ్మణ భ_కియకుడై, చతురంగబల సమెతుడై రాజ్యమలిన 
వాడట (17-1). నరసింహా రెడ్డికి ఈయన ఎన్నితర ములు పూర్వుడో తెలియదు. 
ఇతని వంశమున జన్మించినవాడు వాపి రెడ్డి. ఇతడే కృతిపేరకుడై న నరసిం 
రెడ్డికి తండి. ఠః పాపిరెడ్డికి అయిదుగురు కుమారులు. ఈ విషయము క 
నరసింహరెడ్డిని ఉద్దెశించి 


J 


£9 


జ యన్నగారు నల్లురు 

ధియుతు లతిశాంతులురువితీర్దులు న్యాయో 
పాయులు సూన్నత వాశ్తే 

జోయశులు దయాశురయ్యు జూపట్టిరిలన్‌. (20-1) 


తస కో పడ్యమువలన తెలియుచున డి. కాని తర్వా తివర్షనలో హొపి 3 
టో ఇ 


be 
ho 
య్‌ 

టే లీ తో న్‌! య్‌ వ శ 4. ని (=) ఉల గా 
కుమూరురె. క. “కోచదఅతఠాచుతెటె (1) క మా. స స్‌ (2) నరసింహారెది 
(అ డై 


చు 
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(5) ర ముగురి (పన్తావవయే ఉన్నది. మూడవ, నాలుగవ పు[తుఐ అ 
మును కవి చెప్పలేదు. 


కోదండ రామ రెడ్డి 
అంచ రామరెడి గొప్ప వితరణకీరి. ఇతని “దానకాంతి గురు వె 
తరణిజ కర్దుడు), శశి, శిబి, బలులు ఆ దివిగవి పగిది బఘువు 
లే 


] 


జీ 
( 


ర్తి 
మ్య 
§ న ARS 
: 


మించ 


ఇ 


మనీ 


(| 


నటు 
భా 


గలి 
న 


హ్‌ చమత దించినాడు, కర్ణాయలసు ం౦ఘ్యుశ రములు గల 


దముంతో చెప్పి, దాసకాంతిని “భాగా సర్వ్షరముతో చెప్పి దీనిముందు 


es 


వారందరును ఇండదెలవొయిరని కది పర్చించినాడు. 


తరువాఖతివాదె న రామన మంచి పరా రమవంతుడై, పరిపాలనావక్షత 
గలవాడట, ఇతడు గోపాలుపేట సంస్ట్థానమునకు మూల న్తంథముగా ఉన్నవాడు, 
ఈయనను గరించి క కపి 


“అపద్మాక్షు దయా ప్రి రామన య రాజేం (డో త్తముండెప్పుడున్‌ 

వ్యాపాదస్థితి స్యప్నషమందయిన నో ర్వుంజాలకున్నట్టి తా 

డ్వ్యాపారాంచిత చి త్రముంగ లిగె సాహాయ్యంబుగావించె శ్రి 

గ వాలు పుర వభుత్వము తెర ఐ/పన్‌ మెల్మెరుంగై తగన్‌” (౨/1) 
అని పేర్కొన్నాడు. ఈ *“రామహమయినే కోదండరామ రెడ్డి కంటే పెద్దవాడని 
పెద్దంవాక్కు. ఆయన పేరు *“రామరెడ్డి' అనియు. అతడు *“సత్యవచస్థితి, సవ్వి 
వేకమున్‌ పల్మరు కూర్మియుస్‌ వెలయ వకైము పట్టణ సీమల గొప్పగొప్పవారల్‌ 
ముదమందంగాి (26 _ 1) తిరుగుటవలన ప్రభ ఆతని ని ఆప్యాయముగా 
Gh అని పిలుచుచుండి రనియు, అవియే 'రామనయిగా మారినదనియు, 

ఈయన సుమారుగా ఇరువది సంవత్సరములు గోపాలుే పట సంస్థాః నమున రాజ వతి 

నిధిగా వరిపాలించినాడనియు పెద్దల కథనము. సరసింగకవి న కోదండ 


జి | యే 
రాదురెడ్డిని దున. తతా రామన చను “సరించి చెవ్వుటరు కారణము 


నరసింహాోరెడి 


Gh 
రాచకన్యకా వదిణ య మ రచింపుముని _బరపించినవాయ. Sed 
లుపే!. సంజ్రానమునము శత్రువుల అవలణఅన బెదచడి MI 
వంచిగది ఆవుడు ఈయ: ఆ అరెవర్ల మును జయి౨చినాచట (30-1). 


క్ష గా ॥ ల ని qr న క్స్‌ నాద ? అగ యాల లట ఆ 
ప ఉనవాదెవెని ఉద్ది రించినెట్లుగా గోవాయపెడి సంస్ఞానమును 


వ్‌ తో 3 అ లి అల నలం “= ష్‌ నాకో నై 
ఆ చరసించాచవుదడపుడా భువి యాకడరిన మునింగిెకద్‌ 
కూ ఇ హా ఇల న! అం TI నో యి 
రానటుగా నుదారదముహిచాదుదుని పయునల సిర జూా 
లాలా pa. టీ 
నే ల స్స ల వ ల ఇట wu” ర్యా ( : అచల న 
మాని€ జిన్ఫులం ప దానుమంతగ్భ్రవా రంగు రాజ, సంపద 
wh 


HUD It BE SR BIS ప య 
నరసింవాకడిని erm ముత తూపించిడాను. రాని చదసింహాసా kt 
GG 
ఎ లారి ఆలి ల గ్‌! జో 
ఆం గుణా 


నర సింహా రెడ్డి సాధించిన ఈ  ఎజయమునరు సంబంఛంచి* జచాత్యత 
కాంశములు తెలియవు. ఈయన కూడా రాదమునంపవలెనే అతని అనంతరము 
దాదాపు ఇరువది సంవత్సరములు గోపాలుపేకు సంస్థానమున రాజ ప3సనిధిపైు 


రాజ్యమేలినాడట. ఈయన గొప్పపరిపాలనావక్షుడు. భుదితో సప్రసంవా శానయముల ను 
నిలిపినవాడు(1-ల2). ఇతడు బండ పల్లి ఆంజనేయుని భ కుడు. అచ్చట శంతి 


ఒకరామాలయమునునిర్మించినాడు( 1-లిలి). “వె భవనురేశ: సరసింహవనుదుల:! 

(1-86) అని ఈయన గొప్పదనమును నరసింగక్షవి మిక్కిలి ఊన్నరముగా 

పేర్కొన్నాడు. ఈయన అన్న కోదండరామరెడ్డి కుమార్తె రంగనాయకమ్మను 
Ga pa 

గోపాలుపేట సంస్థాన (ప్రభువైన జగపాలరావు వివాహమాడినాడు. ఈ జనహెఐ 


రావు, రంగనాయకమ్ము ఆ (దత్తు) కుమూరుడ “రాచకన్యకావరిణయి త 


RP-iv 


50 రాదక న? 


యన హనుమంతరాయిడు. కృతి ెరకుడైన నరసింహారెడ్డికి, అన్నకుమార్తెకు 
కుమారుడు కావున, పహానుముంతరాయడు ద దాహి[తుడగు చున్నాడు. దొహి[తునికి 
అంకితమగపనట్టుగా తాత నరసింహారెద్ది ౩ నరసింగ ఎని కావ్యమును (వాయుమని 
కోరినాడు. ఈ నర సింహా రెడ్డై అరువది సంవతృరములు నైుబడి జీవించి యుండి 
నట్లును, ఆయా మరణించి 'ఇవ్పదికి దాదాపుగా అరువది సంవత్సరములు అయి 
యుందినట్లును ంలియుచున్నవ. ఆంపవల శ నరసింహారెడ్డి |క్రి.శ. 1880. 1980ల 
నడుమ జీవించియుంద నని తఈంంవవచ్చును. ఈ కాంము నరసింగకవి కాలము 
నకు నరివొపును. 


కృతిభ ర్ర_వంశ|కమము 


కృంధరయ హానుమందచరాయనికి సంబంధించిన గోపాలు 
వంశమును నరసింగ కవ విపులముగ వర్ణించినా డు. గోపాలు పేట సంస్థానాధిశులు 
వనపరి సంస్థానాధివతుల కుటుంబ త ఈ చీలినవారు. వీరు *అనవరతాన 
మద్విబుధమౌ హరిపాద నరోరువే హాముసి(40-1) జన్మించినవారు. వీరు మోటాటి 
తెగకు చెందిన రెడ్డు. వీరిది పెనుబాల గో[ తము. కవికి తెలిసినంతవరకు 
పేరకృష్ణ ల ఈ వంశమునకు మూలపురుషుడు. నరసింగ కవికి 
తల్లివైపు వంశమున పూర్వుడైన చెన్నకృష్ణకవి గోపాలుపేట వల్లభరాయనికి 
అంకితముగా రచించిన యాదవ భారతీయమను ద్వ్యర్థికావ్యమునందును గీపాలు 
పేట రాజవంశమును ఈ వీర కృష్ణాఖ్యుని తోడనే | పారంభించినాడు. ఈయన 
వనపర్తి సంస్థానమువారికిని, జనుంపల్లి కులమునకును మూలపురుషుడని శ్రీనెమ 
లూరు వెంకట ళాన్ర్రిగారు “వనప ర్హిసంస్థాన చరిితము*న వివరించినారు. 


చేట రాకు 


“ఆ జనుంవల్లి కువమునకావియగుచు 

బౌడమె ఏరకృష్టారెడ్డి భూతలేశ 

డొమహాత్ముండె యీ గృహమునకు 

నిద దృశాస్థ్రానము సకు నంపాచకుండు.” 
ఈ ఎరకృషమ్ణుడు కడవ మండలనువంచలి జనుంపల్లి గామ వాసుడట, 

నరసింగ కవి గొవాల్చేట సంస్థాన రాజధానియైన గోపాలుపేట వట్టణ 
మును సంపన aD మ నోహరముగా వర్తి న ంచినాడు(45-_47 /1). వనవర్షి 
రాజులతో పూర్వుడై వ గోపాలరావు పేరున గోపాలుపేట నిర్మితము. 


నీ 


రే వలర్హభుడుగుమారుదు. ఈయ కమాతును పెదవేంకటభూయిం [చన gs So 
శల వభుడుఇలనిరుమారుడు. ఈయనకు ఇమ్మడిచేంంటివతి ఆని నామాంతరము, 
ఈయన రుమారుడు గోపాఐరాయుడు. గోపాలరాయునిక్‌ గవాయిడెఎకసేం [యు 
రంగన్వువాలుడు ఓని ఇరువురు కుమారులు. పదిలో రంగ? చాత ఎదే గేచాలు 
పేల రాజవంశముశకు శాఖామూ; పురుషుడై గోపాలుపేట రాజధాని యందు 
వసించి పాఠించినాడు ( 45-1). ఈయనకు వరుసగా హనుమ([త-భుడు, రాయ 
నృపుడు, సవాయిఘపవకీ _రియెన రాముడు, కేశభూలలనుడు, అమ్మణుడు, అకు 
భూవిభుడు ఆను ఆరుగురు సంద నులుదణుంచిరి. యాద వధారదియమున దదుగసతు 
స తవారులు" టు శ రాం సెబడసది. పీరిచో జ్యేమ్లచె" ఎ దానుమంకరాయడు యెక్కి. లి 
కీ ర్రిగం డుగా రాచరన్యకావరిణయమున కీ ర్రితుడు (50-1). గె ప్ప పితరం 
నీలిగా, పరా[త్రమవంతునిగా జగ (త్పసివ్ట యుద్దసన్నప్ట సేదాసమిద్ట శౌర గరుడ 
దర్చావబట్ట బుద్ద దిరోథి యూవపా? జనువర్ది హనుముభూపాంమౌళో శ్ర 


ఈయనను చెన్నర కృష్ణ పిచి వరి ంచిగాడు. 
£౨ 


a 


కంచ వవాడు రాయస్ళపాలుచు. తునన వర్షిథరాయడ ని నామాంతరము 
ఈయనకు సంజీవమ్మ, జానమ్మ ఆని ఇరువురు భార్యలు. సంజవమ్మురు 
పానుమంతరాయడు, కాశీపతి, దేవరాయడు లను ముగ్గురు కుమారులును, 
జానమ్మకు రంగరాయడు అను రుమారుడును కలిగిరి. ఈ వానమ్మ పేరి: 
జానంపేట వెలసినదట. సంజీవమ్మను విడుషీమణిగా, సత్మవమంచారము; గని 
నరసింగ కవి కీ రించినాడు. 


వల్లభరాయని పుతులలో దేవరాయని వరా [క్రమమును నరసింగకచఎ 
గొప్పగా ఊ(త్పేషించి చెప్పినాడు. (57-1). ఈయనకు నరసింహారాయదు, 
రామకృష్ణుడు అను ఇరువురు కుమారులు. 


రంగనృపాలుని పు[తుడై, వల్రభరాయని తమ్మువై ను తశామతోడరము 
సవాయి అను విరుదు పొందినట్టివాడు. ఈయనకు రామరాయడు, గెౌపొాంరాయసపు, 
అక్ష్ష్మ్ణ ణకౌె రి ఆను ముగ్గురుకుమారులు కలిగిరి. వీరితో గోహాలరాయవడు పానుగచ 


aa న్‌ ట్స్‌ Pa హు ల మ జ్‌ ఇక 
రాజధానిగా గం రాజ్య నకు డదళాయు విభుదై తన ల TRL 


ర్ర్‌లై రాచకస్యాకావరిణుము 


మన్నె వారీలు సాధించి కి రెకెక్క_నాడు (78-1). శయన భార? రత్నమాంజ 
జి “రమ్యసద్దుణ నికర ౩బ రత్నమాంబి (7-1) ఆని గొప్పగా వర్సించినాడు. 
వీరికి రామచం।దాచెడి, రా కుమారా ఆజ్మారాయడను ముగ్గురు tes 


వీరఠందరును నుగుణఖనురే. ఏరిలో మూడవవాదైన అవ్మైరాయని అర్ధాంగి 

కేశవాంబ. ఈమె భువిలో సప సంతానములను నిలిపి, యజ్ఞయాగ ములు 

చేయించి, ఇమ్టాపూ_ర్తములు నిర్వ రించిన త్రీ రత్నముగా కవి "పేదా బ్రాన్నాడు. 

ఈనె గుణగణములను *జనుంవల కేశవాందామతలి (54- మ. అ న్నమకుట 
as) వది. 

ములే మూదు సీసవదంములందు ఎపులముగా కరం చనాతు. ఈమె పేరిట కేళం 


EN Ns పు[తుడు వెంక గోపాలరాయుడు. ఈయన థార? 


శ్రి 
Wf లొ అ Pp అజ అంటి ~ ఇ 
అత్మ్మేనత్వమ్ను. పెరిరువురి పుమారుడే గోవాలుపేట సంసానమున మికి కలి 
‘ ఫి 
[పభ్యా దొందిన జగవాలరాయడు. ఈయన సర్యసుగుణములతో పురుషో తము 
అయనే 


“దెక్సాలాడి కళాంశకోభితుడు దాతృర్వార్క్మ సూ నుండు సా 

వృక్పూర్ద్హాంబుజ వాళిమి[ రుడు మహాధీరస్వభావుండు స 

ద్యుహ్పూరాత్ముడు సద్దుజొత్కరుడు సత్యజ్ఞానసం పన్ను డౌ 

జక్చా[లాయ నృపో త్తముండు పొడమెన్‌ సం|గామఖీముండనన్‌' (90_1) 
ఈయన విం 5 కోదండ రామ రెడ్డి కుమా రెయెన రంగ నాయకమ్మను వివాహా 
హాహ. ఈమెను జక కక Heese (98-1) అని 


నరసింగ కవి కీ _ర్రించినాడు. క్స్‌ కుమారుడై న హనుమంతరాయడే వెల్లూరు 
శరసిఠగ కవి కృత రాచకన్యకా కాపరిణయ (ప్రబంధ కృతిభ ర్త. 


“అయువకియందు జక్పా 
రాయు సవై బహిరి బహావరాధిపు డెలమిన్‌ 
(శేయోభివృద్ది గలిగిన 
శ్రీయుత హన్మంతరాయనృవ వరు గనియెన్‌” (94-1) 
అని కవి జగదాంరాయనికి హనుమంతరాయడు బౌరసపు[తుడు. కాని శ్రీకేశవ 
రు (శ్రఖండవళ్లి నర సింవా శా స్ర్రేగారల పతాక స 
కథనము సుని =n జగ వాలరాయని దత్తుకు కుమారుడని 


అ జవం ల టల యం జల 
వాచక ళ కాప వింద (ైయర్భాపము- నాము క్‌ లల 

Pr ళ్‌ కా గ మ 
తెలియుచున్నది. CEE. శ చ క జ ల రం బలు. COE 

wre 
ఇ శ జ బ్‌ MD 

జగ పాలరాయే రంగనాయకమ్మ డందతులు హనుకూండరడాడయుని డత్తత ఆ వత్త 
నా త్మ కు లు హె శ 
సమయము డనో, వెం నరసింహరెన హత గ క. దూణుముంతరాకునికి ఆంద 

(on) ౮ 
4 జాచి జో 
తముగా రాచకన్యకావరిణయము'ను రచిఎపుమని కొరి యుఎడును. 


ఈ విధముగా 'రాచకనంకా వపవణయి [పబం వము జవత రిచి“. 


a 


(గంథ నామౌచిత్యము 


ఉపంస్ధ లిఖిఠ|పతియండు కథా యడూారంభముకకు ముందువ వ 
మందును (102-1), ఆళ్వాసా ఐత గద్భుంండును (గంథనామము “వాచకన్యక 
పరిణయమి నియే యున్న ది. “కృత్యా జడించ నందున (గంథారంభమున 
వమియుండెనో తెలియడు. మిగలిన ఆక్వాసార భధ ములందు “దంతయాక్వాసము, 
తృతీయాశ్వాసము ఆని ఉన్నవిగాని కవి (గంథగామమును. |వలేంకముగ 
పేర్కొనలేదు. 


చ 


ర 


్ట 


వ్యాకరణ సం[పడాయానుసారముగా 'రాచకన;కాపరిణయము' వెరి 
సమాసమగును. కేవల సంస్కృత శబ్దము వికృతిశబముతోడ సమసింపదు 
(బా.వ్యా. సమాస. లి) తన్న నియమమునుబట్టి పె[వయోగ ము దుష్టమగును. 
లిఖికవపతియందు పెక్కు_లేఖక [పమాచములు కనబడుచున్న్నందున ఇది కూడ 
ఆట్టివానిలో నొకటియని భావింపవచ్చును. *రాజకన్యకాపరిణయము ఆని 
యున్శా చి పొరపాటుగా “రాచకన్యకా వాం ఆ న్‌ రేఖక[వహానజనిరముగా 
ఏర్పుడియుండ వచ్చును. పైన న్వు స్థంముఐందు తక మగ్‌ [గ౦థ 
భాగమున నరసింగకవి ఎచ్చటను *చికారమును ,[ప్రానస్రానమున పెక్కాస 
రదు. ఆయన రాజకన్యలకు పర్యాయముగా వనుధాధివకోలు, చరనాథుల 
కన్యలు, విశ్వంభరాదీశకన్యలు, భూపాఎతనయలు ముగు విధముగా సిద్ద 
సమాసరూవములనే ఎక్కువగా వాడినాడు. “రాచకూతులు'వంపె ఆచ్చి3 నమాన 
రూపములు, “రాచకన్యకలు' వంటి మి[శ్రసమాసరూపము ఎనె చ్వెవవయుక్తము 
లుగ ఒకటి, రెండుచోట్ల [పయోగించినాడు. 

నరసింగకవి తనరచనలో "పెక్కు. ద్యవహార [పయోగములు, స్వరం త 
(పయోగములు చేసినాడు. *“బహుపెద్దల్‌, కరసాని వంటిది ఇట్టివి. ఇవన్నియు 


వ్‌శ్వ రాచకన 


ద్వివదయు క్తములు. సమర్హ మైన (పకారాంతరము అభించువరకు కవి అభి[ పాయ 
మున (గ్రంథనామము 'రాచకన్యకాపరిణయము"' అనియే భావించుట యు కము. 


ఇట్ట (ప్రయోగములు పూర్య(గంభములందును ఉన్నవి. పోతనామాత్యుని 
శ్రుమహాభాగ వతమందలి “విరటజాగ ర్భము”, “మద్భుజాబలిమి', “దానవరాచూలు” 
వంటి [పయోగ ములు ఇట్టివే. వికృతివివేకకారుడై న అధ ర్వణుడు ఆరువర్ణము 
అకులోనై న తెలుగుపదము కర్మధారయ సవమాసమందు సంస్కృతపదముతో 
సమసించుటను “ఆం[ధం షడ్వర్హ పర్యంతం పదం స్యాత్క్మర్మధారయే! 
(వికృతి.వివే.హలంత.24) అని సమ్మతించినాడు. అందువలన “వేడివయోధారలు: 
వాశిమయూఖములు వంటి [పయోగములు సమ్మతములై నవి. తెలుగున |కో|తా 
నందమును గహించి [పకృతి వికృతి శబ్దములు విభ _కిసహితముగా స్వేచ్చగా 
సమసించుచున్న వి ఆన్న విషయమును *సంస్క్టూతాం[ధ వదాన కత సమసన్యంతే 
యథాతథం [శుతిరంజన మాదాయ విభ క్యునివివభభి క్తిః” (విక్యతి.వివె. హలంత 
24, 25) అనియు ఆధర్వణుడు సమ్మతించినాడు. దేనివలన మెటిమునిరాజు, 
తెలితమ్మి కంటిగేహిని* వంటి (పయోగములు సాధువులై నవి. 


వీనివంటిదే. అయిన “రాచకన్యకావరి జయము” అన్న |వయోగ మును 
నరసింగకవి బుద్దిపూర్వు కముగనే [ప్రయోగించి యుండుననుకొనుట సమంజ 
సము కాదు. 


ల. పరిణయ (పబంధవుులం-- 
రాచకన్యకా పరిణణజయువఎం 


తూర్పు చాళుక్యుల కాంమునుండి (కదూణివృద్ధిని మొండిన ఆం([ధ కజతా 
సరస్వతి ఆం[ధభోజుడు, సాహితీ సమరాంగణ సార్వజియుడు అయి (్రుకృష్త 
దేవరాయ”  ఆ(శయమున వరిపూర్ణంమౌవనవకియి, (పౌఢయై పెక్కు కవితా 
అంకారములను సంతరిఐచుకొప జగజ్జైగయమాశయైె విరాజిల్లి =. రాజకీయ 
(చాభవమునండును, సాహిళ్యాఖి వృద్ది అముందు ను శిర్చాచి[తలఖనాడె నకఐల కళ 
యందును, భోగభాగ్యముల యందును ఈ చ 


జ! 


(ఈ) 
ఆరంభమైనప్పటి నుండి నేక ఇరువదవ శతాబము వరకును గడచిన వెయ్యి 
సంవత+రములందు కృషరా యని కాలము (1509 = 15080) మధ(నుమె రత్న 

ని వహ 
హారము నందలి నాయకమణివలె |పకాళించినడి. ఈ కాలమున ఆం[ధసాహిత్య 
(ప్రపంచము నందు “వబంధము” అనెడు అపూర్వ సాహిత్య వ్మ్యకియ అవత 
రించినది. 

ఆం| ధ సాహితారరామమునందు  వెంసిక వరిణుత 


న 
“| వబంధము'. కృష్ట దేవకా వబ భువరంజయ సణాముందరమును ఆతంకరిందిన 
అదె 


అల్లసాని పెద్దనామాత్యుడు రచించిన “మనుచరి[ తము", సఖీ వెడిమ్మనార్యుడు 


రచించిన *పాదిశావావవాదరణనుిలు [పబఐంధములుగా పేరు 
ఒర వడిగా ఆం|[ధసాహిత్యమున పుంఖాను పుంఖముబుగా పె 
ఆవిర్భవించినవి. 

[పాచీన సంస్కూతాం (ధ కవులు, వా్యాక్యాతలు, ఆబంకారికులు ఈ (వబంధ 
వదమును “కావ్యసామాన్యవాచిగా [పయోగంచినారు. వారు వీసిని జగ (పత్యేక 
కవితా[వ[క్రియగా పేర్కానలేదు. కృష్ణరాయ కాంమునాటి. పెడ్డనాది కవు= 
రచనఐకే [(వత్యేకముగా “(వణం౨ధభములు” అను నూక 3 a వ Eee, 
పేరువచ్చినది. 


56 రాచకనుకాపరిణయ 


ఈ కాంమునాటి కవులు అంతకు ముందుండిన అనువాద  ఏథానమును 
వదలి నూతనముగా స్వతంత కావ 


రచనా విధానమును చేపట్టినారు. కాని ఈ 
[గంథముఐందలి వస్తువు సంపూర్ణముగా ఎరనూతక సృష్టికాదు. పాయికముగా 
సంస్కృత పురాణేతిహిసములంచలి పరిమితకథ ను గహించి, దానిని రసాను 
కూలముగా స్వీయకపోలకల్పనలతో ని సరించి, అష్టాదళ వర్గనలతో అబంక రించి 
స్వతం[త కావ్యము అలగునట్టుగా రచించినారు. అసంతరకాలమున ఈ కావ్యములే 
“పబంధము”లనెడు [పత్యేక కావ్య[ప[కియగా సాంకేతికముగా స్థిరపడి, ఆం[ధ 
సాహిత్య చరి[త్రలో కృష్ణరాయం కాలము “పబంధయుగమూు అన్న పేరుతో 
దాసీగాంచికది. ఆనాటినుండి నేటి ఇరువవవ శతాబ్దము వరకు వి సృతముగా 
[వపబంభరచన కొనసాగి ఈ పబంధకాఖ అవుముఖములుగా వి సరించినది. 


ఆధునికాం[ధ సాహిత్యమున ఈ (ప్రబంధ (ప[కియా వై శిష్ట్యమును 
[పకటించునట్టి విమర్శనాత్మక కృషి గ ణసనీయముగా జరిగినది. [పబంధముల 
వివషయమె సమిషిగను, వ్యషిగను పర్యాలోచన కావించినటి పెక్కు. వరిశోధక 
కాలా ల రు యలు 


సిద్దాంత వ్యాసములు, అఘువ్యాసములు, వెలువడినవి. 


కృష్ణరాయల కాలమునుండి తీవలుసొగిన ఈ (పబంధ [ప|కియా సౌభాగ్య 
మునకు లౌల్యమంది పలువురు ఆం[ధకవులు పురాణాదులందు (పసిద్దమైన వివాహ 
గాథలను[గహించి ఆయా నాయికా నాయకుల పరిణయములుగా నామమిడి పెక్కు 
నరిణయ (వబంధముఐను రచించినారు. 


పరిణయ (పబంధములు 


కవులు నాముకపేరుతోగాని, నాయకుని పేరుతోగాని, నాయికా నాయకులు 
ఇరువురి పెర్తతోగాని “వరిణయీ వవమును చేర్చి ఆయా (వబంధములకు 
నామకరణము చేసిరి. అయినను సాధారణముగా నాయిక నామముతో ఒప్పునట్టి 
వరిణయ|పబంధములే అధికము, అచ్చపఏ ఈ *పరిణయి వదమునకు పఠ్యాయము 
లైన “కళ్యాణము, వివాహము” వంటి వదములతోకూడ నామకరణము జరిగినది. 
ఈ (గంథముఐ నన్నిటిని ఇక్కడ సామూహికముగా వరిణయ (వబంధములని 
వ్యవహరించుట జరిగినది, 


వురిణ=ు (పబంధములు-రాచ కన్యకా పరర 57 
ఇట్టివానిలో చ ౨పువులు, వ్వైపవ కావ్యములు, ఆఅచ్చతనుగు కావ్యములు, 
ద్వ్యూర్థికావ్య ములు, అనువాద కావ్యములు మొదలగునవి ఉన్నవి. వదునారవ 
శలాబ్దమునుండి ఇరువదవ శతాబ్దము వరకును పరిణయ  (పబంధములు 
ముప్పాతిక పైగా ఉన్నవి. మరికొన్ని [గంధములు కూడ రచింపబడినట్లు 
తెలియుచున్నది. పరిణయము, దాని పర్యాయ పదములతో నొప్పునట్టి నాటిక 
ములు, యక్షగానములు, హరికథలు, పాటలు, వచనరూపమున, పద్యరూపమున 
నున్న కథలు, నవలలు అసంఖ్యాక ములు. వస ము[దెతములు, అము(దిత 
ములు కూడ ఉన్నవి. “ఆం[ధవాజ్మయ సూచిక _ ము[దితాము[దితముల 
పట్టికవిను చూడగా ఉషా పరిణయము, శశిరేఖా పరిణయము, సీతాకళ్యాణము, 
గౌరీ కళ్యాణము, రుక్మిణి పరిణయము వంటి పేర్లతో ఒకొ )_క్క._దానిని వలువురు 
కవులు రచించినట్లు తెలియగ అదు. 

[పబంధయుగ మునకు నమీవ పూర్వవఎనందలి, అనగా వదునేనవ 
శతాబ్ది ఊత్తరార్హమునకు చెందిన, పిల్లలమ[ఠి పినవీరభద్రుడు రచించిన 
“శకుంతలా పరిణయము ఆను నామాంతరము కల్గిన “శృంగార శాకుంతలము” 
లభ్యమైన పరిణయ [గంధములందు మొదటిది. పినవీరభ[దుడు ఆక్యాసాంత 
గద్యలో తన [గంథమునకు “థాకుంతలా వరిణయముి అన్న నామాంతరమును 
సూచించినాడు. అనంతర కాలమునాటి (పబంధ రచనకు మార్షధర్శకములై న 
కావ్యములలో శృంగార శకుంతలము ఒకటిగా పేరుపొందినది. 


తర్వాతి కాలమున 'ఇందుమతీ పరిణయము” (కుమార ధూర్త టి, చిత 
కవి అనంతకవి, తెనాఠి రామభ [దకవి, కాకునూరి కృష్ణయ్య, పూడి పెద్ది 
బుచ్చన్న -ద్విపద), “భానుమతీ పరిణయము" (రెంటూరి రంగరాజు, *నీలా 
సుందరీ పరిణయము (కూచిమంచి తిమ్మకవి.అచ్చతెనుగు, “వాసవదత్తా పరి 
ణయము (వక్కలంక వీరభ (దుడు-అనువాదము), “ధరాత్మజా పరిణయము” 
(కొత్తలంక మృశ్యుంజయుడు-ద్వ్యర్థి) వంటి పెక్కు పరిణయ (పబంధములు 
రచితములై నవి. 

వీనివంటివే వెల్లూరు నరసింగకవి *“రాచకన్యకా పరిణయము”. 


ఈ విధముగా ఆం|ధ సాహిత్యమున ఉన్న పరిణయ [పబంధ ములను 
ఈ [కింది విధముగా వగ్గికరించుటకు అవకాశమున్నది. 


య 
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“పరిణయ | వబంధము; విష చుమె జెప్పు ఈ వరకర ణము తక్కిన 


[పబంధములన్ని దికిని ప రెంచునుు "వపరెజెణుం వబంధములు” అన్ను 
ot - ] 


© 
గ్ర 
3 


ముగ స కాగు. [గంథనామకర జాధారముగా మాతమె సొలభంముకకేె 


అ ము 
5 ! (a3 భా చా ఇ స వాట్ట గ 
వరిణయ పబంఛధము ఎను పరుగా చెప్పు: జరిగినది. పకిలయుమన్న భురులక 


రాచకన్యకా పరిణయము 


ఆం[ధ సాహిత్ణమున (వబంధములు పెక్కులుంచగా, వానియందు 
కృష్ణరాయల యుగమున వెంసిన [వబంధములుకొన్ని, దకిణాం|ధ యుగమున 
ఎలసిన *ఎవెజయవలాసము వండి [ప్రబంధములు మా[తమె బరుపోతదినవిః 
మిగిలికవన్నియు, ఒకటి చదివిన తక్కి_నవి ఎట్టుండునో  చెవ్పవచ్చు నట్టుగా, 
స్వతం[ఠత కొరవడినవై, చర్విత చర్వణములై , పిష్టపెషణ |ఫౌయములై నవని 
సౌహిత్యవే త్తల అభి[పాయము. 


ర్‌ 


J 


“'దకిణాం[ధ యుగమునాటి కవులు సభ్యుతామర్యాద నతి కమించి 
దుర్నీతికరమును, జుగుప్పాకరమును ఆఅ శృంగారర సమును హెచ్చుగా 
వర్థించిరనియు, వారియందు స్తుత్యమైన పతిభ కణించి హెయమైన ఆను 
కరణమే [వబరలి సడ నియుి విమర్శలుండి నవి, 


“| వణంధములంనరి ఇ39వృ త్తములు, సాధారణముగా, (వచిధ్యను=వలె 
నున్నవి. కల్పనలు కూడా అంతే. ఏ కావ్వమున చూవెశను నాయువానాయకుల 
కలయిక, | పేములు, ఎనదాటు, విరవాదాధ, పునసృమాగ మము, వివాహము, 
సంభోగము అశ్నదే నిర్మాణ సూరముగ నున్నది. ఈ పద్దతి ఆం[థ సాహిత్య 
ముననేకాదు. ఇతర దేశముంందును ఉన్నది. అమెరికా, హాలీవుడ్‌ సినిమాకథ 
లందును, (బాడ్వే నాటకములందును కథా (ప్రణాళిశలి'ీ ఉన్నవి. “చాయ్‌ మీట్స్‌ 
దిగర్ల్‌, బాయ్‌ లూజెస్‌ దిగర్ల్‌, బాయ్‌ గెట్స్‌ది గర్ల్‌ అన్న ఫార్ములా మీదనే 
(పచారముకోరు కథలన్నియ ఆధారపడియన్న వి” అన్నది శ్రీ ఆరు[దగారు 
వెలిబుచ్చిన అభి(పాయము. 


భత స క అ య య అ అ అలన ఆ టం ద్ర 
పు ఇ 
సం లే [| వబంధము౭ందు సూత కె వరనలు సను ఆందులో 
నిజముగా రథా నిరవహణము౫ద అవసరము ఎన్ని ఆన్న వషయమున 
క — 


జ టా 
_పధానముగా SDE దదియంముగు వచెగియు ద రసములలో 
Le 
కాపర్‌ సో. ౧ ౩ అక్‌ ప్టము వెట్టనాడు. ఇందు తేవలము శాత. నుఖియును 
ne] 
కలుగ జేయు మ పురుషుల రరరోకూపం తొడెన వాంగారముకాక, భాన్‌ వికాస ంద 
సంధాయక మై, అనిర్వాచ మె పర msn VINEE భగి వదం 
Rae in అస! 
మైన ఊజ్వైల సృంగారమున్నడె. ఈ తనము. _ను*వజఐుమైన కింలోచ ఇడ 
టాటా 


వృత్త నిర్మాణము, ౫ వా(త తచి;, తణము, సన్నివః 


వయాోగము, వర్ష నలు, అణజంకోర ముల ముస్నగఏవాని కి కం రూపుడిద్దినాడు. 


కుత కది వరి కక త. “ముదర కోర అముంలో. వా[[ర నితో 
మొకటి. సామాన్య కవుంందరకును సజీవవా[వ నిర్మాణ కౌశోంము ఆబ్బునచ 

[వబంధ క వళతన రం సక దె యున్నదని చెప్పవలను వడదు న్‌ 
నార్యుని మనుచరి[త మందలి *వరూథిన [వవరులు, ౩మ్మడ వహారిజాలాప 
హరణ మండలి *“సత్యథామి, ధూర్త టి ఛ్రుకాళహ స్తి మాహాత్మ్యము సంవలి 
“తిన్నడు”, తెనాలి రామకృష్ణుని గ్గ జ మాహాత్మ్యము నందలి “నిగమ 
శర్మ అక్క", పింగళి సూరన కళాపూర్జావయ మంవలి 'కంధామిణీ మణిక 
రులు, సుగా (తీశాలీనులు, సుముఖాన తి మణిస్తంభులు, వభావతీ అ 
మందలి “శుచిముఖి, కృష్ణరాయల ఆము కమాలంఃద యందరి *“మాందాసరి, 
చింతలపూడి ఎల్లనార్యుని రాధామాధవ మందలి 'గాథి, చేముకూరచేంకట కద 
విజయవిలాస నుందలి rn మొదలై వ సజీవహా తలు. (పబంధ 
కవుల (వ త్యెకత ఇట్టి ఇ బా|త నిర్మాణ నై పుణె ర ESA ఇస్తే ఐలూరు 


cD 
నరసింగకవి రా చకన్యవా పరిణయమంచరి “బలరాముడు, రాజకచులు సెవానిక 
చ లా 
ల ల్‌ షె ల 
జతవచ్చునడ్డవ. తర సిఅగ క మ అపూర్వమైనన 35, ఆయుత సంవిధాన చాతురం 
జలే 
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[పబంధ కవితకు వర్తన ముఖ్యాంగము. వదునెనిమిడి, ఇరువదియైదు, 
ఇరువది ఆరు, ఆఖరుకు ముప్పదినాలుగు వరకు ఈ వర్ణనం సంఖ్య సెరిగినపె. 
నరసింగ(కది కూడ వర్షనాపియుడే. ఈయన దాదాపు ముప్పది వర్ధనం కావించి 
నాడు. ఆయిడింట రెండువంతులు ఈయన [గంథమున వర్ద నలా కమించినవి. 
అయినను నరసింగతవి పురవర్హ నాది వ సురూప వర్గ్షనలను, మద్యపానాది 
చేషాదుల వరనంను, ఉద్యానవన విహార పుష్పదోహదాది [పాకృతిక వరనఐను 

రు వి క 
రసాంగములుగ చేసినాడు. 


కావ్యముఎందలి అలంకార ములు శ్రీల ఆభర ణముల వలె పెట్టు సొమ్ములే 
కాని, ఆంతస్ఫాందర్యద్యో్యతకములు కావని పూర్వాలంకారికులలో కొందరి 
మతము. కాని (ప్రబంధ కవులు రసనిష్ప తికి అలంకారములకు [ప్రాధాన్యమిచ్చి 
వానిని రసోవస్కా_రకములుగా చేసినారు. వెల్లూరు నరసింగ కవి కూడ అను [పాస 
యమకములను, శ్లేషోత్పెక్షలను విరివిగా వాదినను సాభి పాయవద[వయోగతతో 
నొప్పు పరికర, పరిక రాంకురములందు ఈయనకు అభిమానము ఎక్కువగా 
గోచరించును. రాజకన్యల భ కని ఆవిష్కరించుటలో పర సిత కని (పతిపవమును 
తూచితూచి సాభిపాయముగా [వయోగించినాడు. నవ్యార్థాల చమత్కా_రాలు 
ఉన్న కావ్యములలో సిజమునకు పొల్లు మాటలుండకూడదు. దీనినే అర్థ గౌర వము 
ఆన్నారు. మద్యపానమ త్తచి త్తలై న రాజకన్యలను సరసింగకవి (శ్రీకృష్ణ వెణు 
గానామృత మ త్తచి త్తలుగా భావింపజేసినాడు. ఇచ్చట రాజకన్యలను సీఅవేణులు? 
అన్న త్రీ సంబోధకమైన సమాస వదముతో చెప్పినాడు, “నల్లని వెణికలవారు” 
అన్నది దీని సాధారణ వి[గహ వాక్యము. కాని దీనిని “సిల- ఉజ్వ లనీలమణియెన 
కృష్ణుని, వేణులు- వేణు గానలాలసలు” అన్న గౌరవార్థ స్పోరకముగా (వయోగించి 
నాడు, ఇట్టి హృద్య్ధభావభరితము నరసింగకవి రచన. 


ఇట్టి కారణములచేత ఆం[ధసాహిత్యమున _ *“రాచకన్యకాపరిణయ” 
ఆం లక జ వి “శి! 
[ప్రబంధమున న కద్‌ ఉత్తమ వపబంధమన్న స్టితి గలిగి, ఆం[ధసాహిత్య 
సరస్వతికి ఓక ఆపూర్వాలంకార మై విరాజిల్ల గలదనుట అక్షర సత్యము. 


అనునఖీలనపవుు 


1. ఇతివృత్త నిర్మాణము 


జగ ఓల అద టాం జో ఇ ఆ తాన లాలు ఇలా ఇల్‌ శ ఓ 
రాచకన్యకావతెఐయన కలు ల ల త కక (పార ము. జర్లూరు Wen 
ఇందలి కథను సంస్కృత భాగవత హరివంశము, పోతశామారుంని అాగ వము, 


ta) Ca] ళా న 
సుక ముహారి వరవాన్మ హారాజుత్‌ Erne రుద డాడ్‌ అన దగిర ుడు 
య ఆక wr మ యు 
వివాహమాడి: అనంతరము “భూపు[తుదై క నరకుని సంహరెతరు ఆరని 
ins) 


బంధించిన వెలకొలది సౌంచరావతుఐను థార్యయిగా ల ర్‌ WE 


చెపి నాడు. 


అపుడు పరెక్షెత్తు “నరకుడు ప్ర్రీలను ఎంతకు అంతతతచెనామంు. అతనిని 
cn 


కృష్పుడెట్లు పంహరించినాశు. ఆ శ్రార్హి పరా[కమమును తయవవంసిడి 
( 


యడుగగా మునీం|దుడు సాంగముగా ఆ కథను వివరించినాడు. 


ఛ[తము, కుండలములు, అమరా (దిన్టానములు సతకాసుతున్‌ ఊమ్‌ 
కోల్పోయిన వాడై న ఇం|దుని (పార్గనను అంగీకరించి శక 


సహెతుడె నరకుని పెకి దండయా తకు వెడలినాడుం | పొగొ 
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మడసినాడు. అప్పుడు తన పౌ(తుడై న భగదత్తనితో భూదేఎ త్రికృష్ణుని ౩ 
కోరి తమ ఆతిథ్యమును సీషక రించి, బాలుని _పెతృక కరా జ్యవదస్గుని కావింపు 
వేడుకొన్నది.' శ్రీకృష్ణ డామెకు అభయమొసగి భగదత్తునికి పట్టాభిషెకము 
గావించి, పురసొంద ర్యము చూచు నవమున సరకుడు బంధించి యుంచిన 
రాజకన్యలను చూచినాడు. ఆ విధముగా వచ్చిన కృష్ణని రాజకన్యులు విమోహితలై. 
చూచి తమకు దై వోపపాదతుడై న వతిగా అతనిని వరించిరి. శ్రీకృష్ణుశు వారంచరిని 
సాలంకృతల గావించి భగదత్తుని మైన 


సంరక్షణలఠొ ద్వారకానగరమునకు 
వరికి ఎఇ, అదితికుండలము అను, 
సి 


పూజంను అందుకొన్నాడు. ఆ 


ఫ్రీ 
పంపినాడు. తాను సత్యాసహితుడై. అమరా 
వరుణుని ఛతమును సమర్పించి ఇంద 
తర్వాత సత్యధామచే (పేరితుదై దేవతలను నిర్హించి పారిజాత వృక్షముత 


అ 
ద్వార కాస నగరము చేరినాడు. ఆంత పదునారువేం మంది రాజవన్యలను 


గో 


వివాహమాడి, వారిని అనురూవములతె స ప్రత్యే మంవరముఅందుంచి, సమ 
మ 

sy జిద 

| 

(శ్రీకృష్ణుని వతిగా వడసి (బహ్మాదులు “సెతము సొందలరేని ఉ త్క్బృష్టవప నయము 

చేరినారుశి. 


శ గార్లస్థ్య సౌఖ్యములను అనుభవించినాదు. చ విధముగా రా 


జూ 


వా 


స్టూలముగా సంస్కృత భాగ వతనముందరి కథ ఇది. 


సంస్క త త హరివంశము నందలి కథ 


సంస్కృత హరివంశమున ఈ కథ ఇంరను రొంర ఎపఅముం నున్నా 
ని నరకాసురుడు చి హార్థమై బంధించి యుంచి కన రలు ఎంద రు, ఏ శాత 
వారు అనువిషయమున ae కన వర. హరివంశ ముండి భిన్నముగా 


Cal 


ఖో = లో 
నున్నది. కాగలరు నసునాచునుఆఅ ప మించిన వాతుగను, వారంప 
ప, 


న ఎపి ఇ” 
రును రాజకనకలుగ ను చెపుబడినది. హరివంగమున ఆ వ్రస్యాలు అవగంధర్వ-_ 


ల్‌! 
నో { జ Ca ౪ అసె న్‌ fh t ఇ 
అప్సర మనుష్యశాతులరు చెందిన వారుగను, వపనారుచేల మిత ఒక వంద 


మందిగను ఉన్నది.ళ 
ల్ల శ్‌ జో జ ON సో ఇర, గాద జో జ టో, గో న శ gn వశ 
హరివంశమున రూడా ఇం[దుదు కృష్టునిత సర కంని దుక్చేష్టితములను 
Hs ఇ” ర ల ఖు వ ఇ క a ఉం 
సివరేతలు Wr My పదత తమ్ము కాపాతున ఎని IS తలం రమ్యల 


సత్వభామాసహితుడ ఇంద్రునితో కలిసి అప్పుడే ఇరాని పెకి వంనయా [తరు 
ర 
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రక్తాతుడు, మురుడు, నిసుంచుతు, హయ [గీవును, 


hs కుడు మొదలగు ఆ ప్రులతోపాటుగానున్న నరకుని శ్రీకృష్ణుడు Pen 
న కూల్చినాడు. పెమ్మ .. భూదేవి మనుమనితో వచ్చి కోరణుకోరినసది ఆమె 
కోరికమేరకు నరళరాజ్యమునకు అతని పు[తుని అభిషేకించి కృషమ్ణును మణి 
పర్వత [పాంతమున నరకాసుర బంధితలై న కన్యలను చూచినాదు. అప్పువా 
కన్యలు శ్రీగృష్ణుని మోహపరవశలై చూచి భర్తృభావమును పొౌొంఏనారు.? 
పిమ్మట వారు అంతకు పూర్ణమే నా నారనమహర్షి తమరు (బ్రుర్భషుడ ఏ పని శాగ్గం 
డని చెప్పినట్టుగా అకా న్నారు 8 మిగిలిన కరో భాగ వతమందువలెనే మ 


ఇ ను 
చీ 


కరమ తం సంస్కృత 


జ త వ. త్‌ ™ 2 క్ని ళ ల త జ 
య. ప. గ్వ్వపిరింబటనాడు. నుంస్క్బాం న యం ఇ. నార 


గాది ఇ ఈ ౮ ల చలా ఇటో అగా కో య ఆర్య ల ఇ వి 
రతన భోగ వతమాతశరి చెయ రాగి వతము నునముసం౦ంచియి దిగే Sin 
ఉడీ 
ళ్‌ 


జ ఆ 
CII 
yr) 


పోత్రనా నామాత్యుడు నునోవారముగా పెంచిన సత్యభామా నరరాసురుం 


ఘట్టమును నరసింగ కవి యథాతథముగా స్వ్‌రి చినాడు, 


వారిజాతొపహరణషకముు 


తిమ్మనార్యుని పారిజాతాపహరణమునంవరి పారిజాత వృరాంతముసు 


నరసింగకవి తన [గంఖథము మున ఆద్యుంతముంందు దొంయపరచినాతు. శతదాగ 
మనము, పారిజాతపుష |వదానము 
మున్నగు అంశ ములను ఆరంభమున, పారిజాతవృషవహరబము, హి Ss 
యుదము, పారిజాత [వతిష ము: మన 

ణి © 


జో 
సంధించినాడు. 


స అంక యును [గంశ్రా౨తముసు జ (ఫన్‌ 


రాచకన్యకా పరిణయ |పబంధ రథ 
వేని ఆధారముగా నరసింగకవి ఈ విధముగా కళ రాచవన్న బా వ 
యమునందు ఇతివృ తమును దుంచుకొన్నాము ధి 
ఊాజాధ!ే 
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శుక యోగీం[దుడు వక్తగా, పరిష్షన్మహారాజు శోతగా ఉన్నారు, స్థ్టూలముగా 
ఇందలి కథ- 


(పథమాశ్వాసము 


బహుకథానుఘాతి నిరతుడై న వరిష్నెత్తు కనకాంశుకము నిజొాంగమున 
గప్పు సురనుత సీలాంశుకోమూ ర్తి కథలు లీలాశుకము గతిని చెప్పగల (1-104) 
శుకమునిశేఖరుని ఈ విధముగా అడిగినాడు. 


“హరి వచెయారువేల వనుధారివ కన్యల నెబ్విధంబునం 
బరిణయమయ్యె నాయమృత భాను నిభాస్యలనేకరొక్క_డా 
సరసిజనే [త లందరికి సమ్మ తిగాగ మెలంగు టెట్టు సు 


స్థిరమతి నమ్మనోహరు విచిత్ర చర్మితమెరుంగ జెప్పవే (1.105) 


అప్పుడా తాపసవర్వ్యుడు “అనఘా! వెన్నుని చరితము వినుమనిి చెప్ప 
మొదలిడి ద్వారకాపురమును, అందలి సౌధ [పాకారఖేయాదులను, చాతు 
ర్వర్హ్యము, చతురంగ బలములను వి స్తరఫణితితో వివరించినాడు. అట్టి ద్వారకా 
నగరమున '*“సురద్విషద్వారక చ(కధారియెన శౌరి దయామృత పూర్ణ కటాక్ష 
వీక్షణాయామ ధురాధరుడై “సమస జనులకు స్వర్షసుఖములు కలుగజేయు 
చుండెను. ఆవనజాత నే|తుడు, ఆయన అ[గజుడై న తాలాంకుడు దివ్యమూ రు 
లతో దీవ్య[చత్న సింహాసనస్థులై యుండిరి. ముందుగా కళ్యాణవతియెన రేవతీ 
రమణిని బలరాముడు వివాహమాడినాడు. అనంతరము కృష్ణుడు రుక్మి ణాది 
అష్టభార్యలను వివాహమై వారియందు ఏ విధమైన భేదభావములు లేకుండునట్టుగా 
తన దక్షిణ నాయకత్వము (వథ్యాతి వహించునట్టుగా భోగించుచుండెను. 
ఇట్లుండగా కృష్ణుడు రికనాడు రుక్మి ణేమందిరమున ఉన్న సమయమున 
దేవమునియెన నారదుడు ఆయనను దర్శింవవచ్చినాడు. భార్యా సహితు డె 
కృష్ణుడా మహర్షిని ఆర్హ్‌చితవిధుం గారవించినాడు. నారదుడు శ్రీకృష్ణుని వళావ 
తార యుక్తముగా పెక్కు ఏధముల స్తుతించి, ఆకాశగంగోదృవమైన తామ రపు 
టాకుదూటున పొండదువరచిన పారిశాతకునుమమును సమర్ప్చించినాడు, కృమ్లడు 


దానిని కన్నుల కద్దుకొని (౧ హెంచి, దానిని తన భార లలో ఎవ్వరికి పంప 
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వలయునా యని ఇంచుక విచారించెను. కలహభోజనుడ ప్పుడు సమక్షముననున్న 
రుక్మిణి కొసంగుమని కనుసన్న చేసెను. కృష్ణుడు భోజకన్యకకు ఆ పుష్పమును 
ఇచ్చినాడు. అంతట పారిజాత సుమమును సిగలో సింగారించిన రుక్మిణి సోయ 
గమును నారదుడు వలువిధముల కొనియాడి కలహవాకృంపాదియె అభిమాన 
వతియెన సత్యాకాంతను తూలనాడినాడు. అప్పుడు [పసంగ వశమున తాను 
[పాగ్భోతిషమున కేగినట్టును, అందు భూపు[తుడైన నరకునిచే బంధింపబడిన 
ధరి తీవర క న్యకామణులను దర్శించినట్టును తెలిపినాడు. ఆ రాజకన్యలు తమ 
సందేశమును కృష్ణునితో నివేదించుమని తనను |ప్రార్థించినట్లు చెప్పినాడు. 


'విగహజా[గదుగ భుజవీర్యముచే నర కున్వధించి స్‌ 
విిగహణంబొనర్చి ననవింటి వజీరునివంటి స్‌లస 

ద్వి[గహ సంగతిన్‌ శుభమతిన్‌ గనజేసితివేని మమ్ముభా 

వి [గహబాధ లంటవని వెన్నునితో సిటు విన్న వించుడి” (15/1) 


అని తెలిపిరనియు, అప్పుడు తాను వారికి అభయమొసగి వచ్చితిననియు 
కృష్ణునికి చెప్పి, అతనికి ఇంపు జనించునట్టుగా ఆ రాజకన్యకా సౌందర్యమును 
విస్తారముగా వర్ణించినాడు. “భూమినందన దనుజుని. వధించి పసమదముతో 
ఆ వదియారువేల భామినుల వరించుమని” కృష్ణునికి నివేదించి నారదుడు ఆయన 
యొద్ద సెలవు గెకొని వెళ్ళను, శ్రీకృష్ణుడు నరకాసుర సంహారమునకు కృత 
నిశృృయుడయ్యు ను. 


ద్వితీయాశ్వాసము 

నారదుడు రుక్మి ణీ మందిరమునకు రాకమునుపే అచ్చట ఉండిన సత్య 
భామ దూతిక అందు జరిగిన విషయములన్నియ సరభసగతిన వెళ్ళి తన దొర 
సానికి ఆమె హృదయము భగ్గుమనునట్టుగా వివరించినది. ఆ మాటలువిన్న ఆ 
యభిమానవతి “దండతాడిత రువషద్ధర్యక్ష భార్యావిధంబున జనితామర్ష కషాయి 
తాక్షి'యై శ్రీకృష్ణుని విలువిధముగా నిందించినది. పిమ్మట ధూర్త గోపాలుని 
నమ్మి మోసపోయితినని భూరి తమనస్క్యె “దముణిభూషణాది శృంగారములను 
సడలించి పేద ముత్తవదయివలో కోపాగారము చేరినది. 


అప్పుడు రుక్కెజ్‌ మందిరము చక ఉన్న కృష్ణుడు తనకు సా తాజితి వలన 
క ష్టములు హుం యని తలచి వాయువేగమును హసించు రథ 
మెక్కి సర్యాసవకము ం చెరినోడు. a కృష్ణుడం రంజన రహిత గృుహాం 
తర్భాగమును చ తూలి, తార రొ కావ ను [గహించి, ఆమె చెలులకు అంచము 
లిచ్చి తృప్ర్తిపరచి సతిజాడ తెలి కొనెను. పిమ్మట కోపమందిరమును |పవేశించి 
అక్కడ సత్యభామకు చెలికత్తె pte పీచుచుండగా చూచి, తాను ఆ తాళవృంత 
మును స్వీకరించి విసరుచు కోపనివారణార్హము సత్యాసతితో అనేక విధములుగా 
సాంత్వన బాకరములు వలికినాడు. ఎన్ని "తక ఆమె కటా&శించ 
నండున *పొదవతనమే”* తనకు మిగిలిన కర్తవ్యమని కృష్ణుడు తలచినాడు. 
అప్పుడు సత్యభామ 


“అతని తలంపు తానెరిగి యప్పువుటోణి హృదంతరాళ గుం 

భితమగు చింతచేమిగుల భీతిలి సయ్యన గూరుచుండి “య 

చ్యుత! యిటసేయవచ్చిన కుచోద్యములెల్లను గంటినీవు నీ 

చతురిమ భోజపు[తికడ సల్పు' (87-2) మని ఆతనికి పాదాభివందనము 
నకు అవకాశమివ్వలేదు. వంచదారలో గరళమువంటి అతని వర్తనలను పరిపరి 
విధములుగా నిందించుచు వలవల యేక్చినది. అప్పుడు కృష్ణుడు ఆమెను 
లాలించుచు అక్కున జేర్చుకొని “పుష్పమా[తమునకో విను నేనాఖండలు గెల్చి 
పారిశార తరువునే సీగృహారామ మధ్య దేశమున |ప్రకిక్షింతునని” [ప్రతిన 
చేసినాడు. ఆ మాటలకు సత్యభామ సమ్మదమొంవినది. పిమ్మట వారిరువురును 
స్నా నాదికములను ముగించుకొనిది, 


ఆ సమయమున [తింళత్కో_టి దేవతాయు కృుడై న ఇం|దుడ రుదెంచి 
కృష్ణుని పెక్కు విధములుగా స్తుతించినాడు. ధరణీనుతుడై న నర కానురుని ఆగడ 
ములను వివరించి, వాని దాధఐనుండి తమనుకాపాడుమని వేడుకొన్నాడు. 
అవ్వుడు శ్రీకృష్ణుడు “కఇితిసుకుకార్య మెంత? అతికి ఘముగా వధియింతు” వానినసి 
అంచితలీల తనయింట విందారగించవలసినదని దేవేం[దుని కోరినాడు. భోజ 
నాదికములు ముగసిన పమ్మి తనపారందరితో పురందరుడు కృష్ణుని ఆమం 


(తించి అమరావతికి వెళ్ళినాడు. 
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మరునాటి ఉదయమున ్రీక ఎప్పుడు సభలో తాను భూనందనదనుజుని పై 
దండయా తకు వెళ్ళుచు స్నృట్లు _పకదించి ఏనరానందనుని తలచినాడు. వెన 
తేయుని ఆగమనానంతరము వాసుదేవుడు ము (పస్థానోద్యు క్షుడు కాగా, 
సత్యభామ తాను కూడ అతని వెంట వత్తు+నెను. కృష్ణుడు ఆమెను రావలదసి 
ఎన్నివిధముల అభ్యంతర పెట్టినను వినక ఆమె|బతిమాలి అతనిని ఒప్పించినది. 
అంతట కృష్ణుడు భార్యాసహితుడై గరుడుని అధిరోహించి _పాగ్భాతిషాభిముఖ 
ముగా వెళ్ళి మార్గమధ్యమునందలి వింతలను సత్యభామకు వివరించుచు, ఆమోద 
సూచకములైన శుభశకునములు తోచుచుండగా తత్పుర సమీవ శైలా[గమున 
వడిసి తాంబూల చర్వణాదికములను ఆచరించినాడు. 


అప్పుడు [పాగ్గోతిషమున నరకాసురునకు అనేకములై న దుర్నిమితత్త 
ములు కన్సమైను. అంతట నరకుడు తనవారినందరిని రప్పించి సభలో తన 
మం[తులతో శ్రీకృష్ణుడను యాదవుడు తన ఆ ప్రులె న కంసాదులను సంహరించి 
వ్మిరఎగుచున్నాడని తెలిపి అతనిపై దండయా[తకు సిద్ధపడవలసినదని ఉద్బో 
ధించెను. ఆ సమయముననే కృష్ణుడు |ప్రాగ్ద్యోతిషము నందలి సమస్త దుర్షచయ 
మును భంజించి, ముర (పచ్చన్న పాశముఐ [దుంచి పొంచ జన్యమును పూరించి 
నాడు. ఆ థ్వనికి పంచ చశిరుడై న స మువానురుడు వ. జలములనుండి 
చెడలివచ్చి కృష్ణునితో తఎపశగా, కృమ్ణుకతనితో కొంతసేపు పోరాడి చ్యకముతో 
వాని శిరముఐను ఖండించినాడు. పిమ్మట భన. ఏడుగురిని వధించి 
నాడు. ఆప్పుడు తనవారందరు యుద్ద రంగ మునకు బలియెన విషయము తెలిసి, 
స|కోధుడై అతాత&ోహాని 'సెన్యముతో నరకాసురుడు ఆహావరంగ మునకు 
వచ్చెను. అతనిని చూచి * సత్యభామ ఏరాలంకారయు కమె యుద్ధముచేయు 
తలంపుతో తన |ప్రాణేశా గ్రథాగమున నిలిచినది. అప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు ఆమెతో 
“యుద్దమువలదన్నను” విననందున ఆమెకు తన దనుస్తూణీరములను అందివ్వగా 
(పత్యాలీఢపాదయై నిలిచి సత్యాసతి నరకునితో దురమొనర్చినది. నరకుని 
ఫాలభాగముస ఒక చటులాంబకమును నాటించగా భూపుతుడు మూర్చ 
నొందెను. అప్పుడు ఒక రక్కాసుడు అతనిని యుద్ధరంగ మునుండి తప్పించగా, 
మిగిలిన సేనతన్నియు సత్యభామచేతిలో ఓీడిపారెను. కృష్ణుశ ప్పుడు సా తాజితీ 
శౌ ర్యమును మిక్కి_లిగా సంభఖావించినాడు. అంతట భూనుతుడు లబ్బస్మృతుడై 
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Cad 


శవషమైన న క్తంచర సెన్యమును కూర్చుకొని మరల యుద్ధరంగ మునకు వచ్చి, 
హారిని నిందించి, పోరాడి చ[కచ్చిన్న శిరస్కుడై. మర ణించినాడు. 


అంతట భూదేవి తన ప్యొతుడైన భగదత్తునితో (శ్రీకృష్ణుని దర్శించి 
స్తుతించి నరకుడు హరించిన అవితికుండలములను, వరుణుని ఛతమును సమ 
ర్పించినది, తన మనుమని కరుణించి, పెతృకరాజ్య పదస్టునిగావించి, తమ 
ఆతిథ్యమును స్వీకరించి వెడలుమని భూకాంత కృష్ణుని ఆర్థించినది. అందులకు 
కృష్ణుడు అంగీకరించి భగదత్తునకు పట్టముకట్టి పురశ్ళంగార విలోకనమునకై 
వెడలి మార్గమధ్యమున ఓక మణి విసృత సౌధమును చూచినాడు. అందులో 
నరకునిచే బంధింపబడిన రాజకన్యలను గాంచి వారి వృతాంతములను వివరించు 
మని యడిగినాడు. అప్పుడువారు, ఆవిధముగా తమనుబంధించి, తమకు కృష్ణ 
సందర్శనావకాశళమును కలిగించిన నరకుని కృత్యమును కొనియాడి, తమ తమ 
వివరములను తెలిపి, తమను భార్యలుగా స్వీకరించ. వలసినదని |పార్థించిరి. 
కృష్ణుడు వారి|పార్గనను మన్నించి, వారికి స్నానాద్య లంకా రములు కావించి, 
ఏకాకోహిణి మైన్యరక్షణతో వారిని డ్వారకకు పంపుమని భగదత్తునితోచెప్పెను. 
ఆవిధముగా కృష్ణ పేషితలై న రాజకన్యలు సము[ద్రమునుదాటి రైవతకాది 
సమీవమున విడిదిచేసిరి. 


రాజకన్యకా (పెషణానంతరము కృష్ణుడు (ప్రాగ్రోతిషము నుండి సత్యా 
సహితుడై అమరావతికి వెడలినాడు. ఇం్యద్రపట్టణ బహిర్ద్వ్యార దేశమును చేరి 
డెవాశి మనములు అలరు నట్లుగా పొంచజన్యమును పూరించినాడు. అప్పుడు 
ఇం(దుడు సవరివారుడై కృష్ణునికి ఎదురేగి గారవించి హరితో తన మందిరము 
నకు చేరినాడు. కృష్ణుడు దేవమాతనుగాంచి (మొక్కి. కుండలములను సమర్పించి 
దీవనలు పొందినాడు. మా|త్రాజ్ఞచే ఉపేం[దు స్వర్గమున కొంత కాలము సమస్త 
భోగములు అనుభవించుచు వసించెను. స్నేహ భావముతో కృష్ణుడు వరుణునకు 
నరదుడపహరించిన ఛ|తమును ఇచ్చినాడు. 


తృతీయా శ్వాథము 


ద్వా రకానగరమున బలరాము డొకనాడు సభతీరియుండి మం[తులతో 
“నరకుని సంహరింప వెళ్ళిన కృష్ణుడు ఇంకను వలరాడొకో* యని విచారమును 
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వెలిబుచ్చెను. అప్పుడు వారు 'దుష్ష సంహరణము కొరకై పుడమిలో జన్మించిన 
హరియగు కృష్ణుడు ఆ రాక్షసుని దునిమియే రాగలడనియు, అందుంకై. చింతింప 
వలదనియు' బలరామునితో చెప్పిరి, 


ఆ సమయమున రెవతకా।ది సమీపమందలి అర ణ్యవాసులై న చెంచులు 
వారి జాత్యుచిత వేషభాషలతో బలరాముని దర్శించి కానుక లర్పించి రె వతకా[ది 
నికటారణ్యమున వెటాడరమ్మ ని _పార్థించిరి. అంతట బలరాముడు సపరివారుడై 
వేటకు వెళ్ళి, అడవితో అశాంతికి కారణమైన పెక్కు (కూ రమృగ ములను వధించి 
నాడు, అనంతరము ర వతక పరత సౌందర్యము చూచుటకై దాని పెకి వెళ్ళి, 
ఆవలివై పున విడిదిచేసిన ఒకానొక బృహత్రైన్యమును చూచెను. దాని నతడు 
తమపెకీ దండయా(తకు వచ్చిన పరసెన్యముగా భావించి ఆ విషయమును 
మం|తులతో విచారించినాడు. వారు దానినిచూచి “అదిశ|తు సెన్యమువలె కనబడక 
_పేమాస్పదమె తోచుచున్నదని” చెప్పిరి. అంతట బలరాముడు దానివిషయమును 
తెలిసికొని రమ్మని కొందరు చారులను పంపెను. 


ఆ సైన్యము, అంతకు ముండుగనే రాజకన్యలకు రక్షణగా పంపబడి 
అక)_డ చేరిన భగ దత్తుని సెన్యము. బలరాముని చారులు ఆ సైన్యము వద్దకు 
వెళ్ళి ఆ సైన్యాధిపతుల వృత్తాంత మడిగిరి. అప్పుడు వారు తాము భగ దత్తుని 
సేవకులమనియు, కృష్ణుడే వారినటకు పంపినా డనియ చెప్పి |ప్రాగ్ద్యోతిషమున 
జరిగిన మురనరకానురవధ, సత్యభామ వరా[కమము, రాజకన్యకా (సేషణము 
మొదలగు అంశములన్నియు వివరించిరి. అంతట చార్లులు మరలివచ్చి బల 
రామునికి ఆ వృతాంతమంతయు వినిపించిరి. వారి మాటలు విని సంకర్ష ణుడు 
సత్యభామ పరా[కమమునకు ఆశ్చర్యా మోచములనుపొంది, రాజకన్యలను భగ 
దత్తుని సేనా నాయకులను తనవద్దకు పిలిపించుకొనెను, వారందర్శిి తన వద్దనే 
భుజించ వలసినదని ఆహ్వానించినాడు. బలరాముడు తనకు నమస్కరించిన రాజ 
కన్యల సౌందర్భమునకు మురిసి వారి వివరములు తెలిసికొని ఆనందించినాడు. 
పిమ్మట అందరును భోజనాదికములను ముగించిరి. 


ఆ సమయమున వరుణదేవుడు బలదేవునికి వారుణిని కానుకగా పంపినాడు. 
ఆ మడిరాపానముచే రాజ్యుకన్యలందర ను (పమత్తలై పరిపరి విధముల కృష్టాను 


ఖీ 


రిని [పవర్శెంచివ౨. అపుడు బంరాముడు వారితో 1 దు పన్‌ నిద్దుర 
భొరడ ని చెపి అమురునాడె రాముందరు ద్వారకకు వెషుచున న్నట్టు తెలిపినాడు. 
5 కర్మను స్మరించగా అతడు వచ్చినాడు. .! ఆ 
మరుగాటికే తయా రగునట్టుగా ద్వారకా కానగరమున వేరువేరుగా రాజకన్య అం 
అనురూపమైన పెవముగా “దివ్యనిదా వాసము ను నిర్మించుమని కోరి రినాడు. 


ఈలోవం రాజకన్యలు తమకు ర్యాతి కలలో అనేక విధములుగా శ్రీకృష్ణ 
సంగమ సుఖము కలిగెనట్టు పరస్పరము చెప్పుకొనిరి, మర్నాటి ఉదయమున 
వారందరు ద్వారకాపురము చే చేరిరి, Bc ముతో తమకు ఎదురు వచ్చిన 
పురజనులఅతో బలరాముడు ర్యాక్ళష్ణులు నరకాసురుని వధించిన విషయము 
తెలిపినాడు. రాజవీథిలో ఊరేగుచు బలరాముడు రాజకన్యలతో రాజమందిర ము 
(వవేశించి, దేవకీివసుదేవులను రాజకన్యలకు చూపి నదమనస్క-రింపుమనా ఎడు. 
అతడు తల్టినం[దు ఎకు అంతవరకు జగన విషయముపను వివరించినాడు. 
అనంతరము బలరాముడు ఆ రాజకన్యలకు ఎందులోను తక్కువ లేకుండు నట్టుగా 
సమస్త మర్యాదలు చేయించినాడు. ఇట్టు కొంతకాలము జరిగిన పిన్ముఏ ఆ రాజ 
కన్యలు శ్రీకృష్ణుని విషయమె తీ వమెశ విరహవేద్యాను పొంది, దానిని భరింవ 
లేక తమను కనికరెంచుమని వ పరగ్మథపూజ గాఎంచిరి. 


చతురాశ్వాసము 
@ 


అక్కడ, స్వర్గములో తనతో చెలిమిగా నున్న శ్రీకృష్ణునితో ఇం|దుడు 
నందనోద్యానములో తామందరు భార్యా సహితముగా విహిరింప రమ్మని 
ఆహ్వా నించినాడు. అంతట దేవశలందరును తమతమ భార్యలతో నందనవనము 
చెరి పష్పాపచయ జం,క్రీడాదులందు తేలియాడి, ఏవిధ రుచ్యఫలముల నారగించ్చి 
రమ గృహముల కేగి శయనించిరి. ఆ నమయమున లస సత్యభామను 
మెల్కొ_లిపి, పారిజాతవృక్షమును పెకలించి, కొనిపోవ ద్ద 

అచ్చటి వనపాలకులు అభ్యంతర పెట్టగా కృష్ణుడు వారిని లక్ష్య పెట్టలేదు. అంతట 
వారు దేవనాథునితో ఆ విషయమును. చెప్పగా ఇంద్రుడు సపరివారుడై వచ్చి 
(శ్రీకృష్ణునితో తలపడి ఓడిపోయను. దేవతలందరను కృష్ణుని శరణు వేడి 


అప్పుడు కృష్ణుడు వారిగుణమును పరీక్షింపదలచియు, సత్యాసతి వ. 


Cf 


వడెను. అప్పుడు 


తీర్చదలచియు పారిజాతమును [గహింబనట్లును, ఆడి కొంచకాఐము ద్వార కా 
వ 
నగరమున ఉండగ్గలదనియు వారితో చెప్పిడాడు. అవుతు రవరాసముదాయుము 


(శ్రీకృష్ణుని ఆ దాల్య లీంలను వేవిధములుగా నుడెందినడి. 


అనంతర ము కృష్ణుడు సత్యాపారిజా జాతస 
ద్వారకానగ రోవవనము చెర పొంచజన్యమును పూరించి; 
జనులు స్వాగతపచనములతో అతనికి ఎదురు వెళ 
దూతికను కృష్ణుని వద్దకు పంపిరి. ఆ దూరిక కృమనికి రాజకన్యల విరహ 
దాధలను అనేక విధములుగా వినిపించినది. షడృతువులను వర్షించి, వాని 
యందారాజసుతల మదనవెదనలను తెలిపి, వారిని కనికరించి స్విక రించుమని 
(పార్ధించినది. అప్పుడు కృష్ణుడు ఆ దూతికతో ఆ రాజనందనల కోర్కెలను 
తీరుననియు, వారిని స్వస్థలె ఉండ వలసినదనియు చెప్పిపంపెను. 


పిమ్మట బలరాముడు సాత్యకి సహితుడై వెళ్ళి, సత్యాకృష్ణలను సాదర 
ముగా పిలుచుకొని వచ్చి ద్వారకను |పవేశించినాడు. కృష్ణుడు తల్లిచయ్యడులకు 
నమస్కరించి వారి దీవనలు పొందినాడు. అప్పుడు దేవకీవసుదేవులు, బల 
రాముడు కృష్ణునితో *పదునారువెలమంది రాజకుమార్తె లను తెచ్చి, ఆ విధముగా 
వారిని విరహానలమున వగంచుఏ అయు క్షమని” చె చెప్పి శీ [ఘముగా వారిని వివాహ 
మాడుమని ఊవదెళించిరి. అప్పుడు కృష్ణుడు కస. ఆజ్ఞ కొరకే ఇంతకాలము 
ఆలసించితిని, మీరు అనుమకించినందున ఇక ఆ రాజకన్యలను వివాహ మాడుదు 
నని” తెలిపి, బలరాముని “వివాహ |పయత్న ములు కావింపుమని* కోరినాడు. 


అనంతరము రాజకన్యకార్భషమ్ణుల కల్యాణోత్సవమునకై. ద్వారకా 
నగరమును సర్వాంగ సుందరముగా అలంకరించినారు. ఆ వివాహమునకు 
ధర్ల విధి (పముఖాది దేవతలు, గర్లాది మహామునీళ క పరులు, ఆనేక డేశాదీళ వ్షరులును 
రాగా షోడశ సహ|స సంఖ్యల కొప్పు రాజ్యకన్య లకును, కృష్ణునరును మహో 
వెభవముగా వివాహము జరిగినది. వారందరి తో కృష్ణుడు ఇష్టభో యులను 
అనుభ వించినాడు. 


నరసింగకవి ఈవిధముగా తన (ప్రబంధ క థానిర్మాణము గావించినాడు, 
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నరసింగకవి మార్పులు, చేర్పులు = జొచిత్యము 


ఈ కథా నిర్మాణమున నరసింగకవి జౌచిత్యపోషకముగా కొన్ని 
మార్పులను, నూతన కల్పనలను చేసినాడు. 


1. *నారదాగమనము మొదలుకొని పారిజాత (పతిష్టాపనము” వరకు 
తిమ్మన “పారిజాతాపహరణి |పబంధము నందలి (పతి వద్యపుపెత్తుగడను, 
భావమునుకూడా దాదాపుగా అనుకరించిన నరసింగకవి “శ్రీకృష్ణునికి సత్యాపాద 
వతాడనపు బాధను” తప్పించినాడు. భగవద్భక్తిని (పబోధించునట్టి “భక 
జన కలుష నిరాకృతియైన శ్రీకృష్ణ లీలా విశేషమును” రచింపదలచిన వాడు 
కావున యోగీశ్వరేశ్వరుడై న శ్రీకృష్ణునికి *పడతికాలి తాపులను' పరిహరించి 
కవి ఉచితజ్ఞతను చూపినాడు. 


ద “కృష్ణునిచే భగ దత్తుని సైన్య రక్షణలో ద్వారకకు వంపబడిన 
రాజకన్యలు సము[దమును దాటిన తర్వాత తమంతతాముగనే ద్వారకానగర 
మును (పవేశింపక రైవతకా[ది సమీపమున పట కుటీరములు నిర్మించి కొన్ని 
దినములు వసించినట్లు కవి కల్పించినాడు. వారు అట్టుండు ఏవలన వారికి 
బలరామునితో సమాగమము కలుగుటకు దోవాదపడినది. 


ఏ. నరసింగకవి కావించిన మిక్కిలి డొచిత్య కల్పనము “'బుఅరాముని 
పా తచి[తణము”. సంస్కృత భాగవత హరివంశములందు గాని, మరే ఇతర 
“ఆం[ధ [(గంథము'లందుగాని *“పారిజాతాపహరణ, నరకాసురవధా ఘట్టము” 
లందు అంతగా [పాధాన్యములెని బలరామునికి ఈ కవి ఒక (పత్యేక (పాధాన్య 
మును సంతరించినాడు. కృష్ణుడు భూతనయ  వధార్థము (ప్రాగ్యాతిషమునకు 
వెళ్ళిన పిదప కొంతకాలమునకు బలరాముడు ద్వారకానగ రమున తమ్ముని 
ఆగమన విలంటమునకై విచారించు సమయమున రైవత కారణ్య [పాంత కిరాత 
సముదాయము రాక, బలరాముని వెటాడరమ్మనుట, బలరాముని వేట, రైవతక 
రామణీయక సందర్శనము, రాజకన్యకాసమాగమము, ద్వారకానగర (పవేశము' 
మున్నగు అంశములు నరసింగ కవి కల్పించుకొన్న వి, “ద్వారకలో విశ్వకర్మ 
చేత బలరాముడు రాజకన్యలకు దివ్యభవనములు నిర్మింపించి, కృష్ణాగ మన 


ఇతివృత్త నిర్మాణము TT 


పర ్రంతము వారికి సకల సౌకర్యములు కలిగించినట్లు' కథను మలిచినాడు. 
ఇదంతయు నరసింగకవి సఇయముగా కల్పించుకొన్న ది. 

సంస్క్భృతాం[ధ హరివంశ భాగవతాదులందు *నరకవధానంతరము 
కృష్ణుడు తనను వలచిన రాజకన్యలను భగద త్త సెన్యరక్షణలో ద్వారాకానగర 
నా పంపినట్టును, తాను అమరావతికి వెళ్ళినట్టును' అ గ ంథములందున్న డి. 

ఇట్టు చెప్పుటలో ఒక వెలితి ఉన్నది. కృష్ణ |పేషితలై న కన్యలు 
తమంతతాముగా ద్వారకానగ రమునకు పోవుటకుగాని, అచ్చట కృష్ణాగ మన 
వర్యంతము ఉండుటకుగాని సరియైన ఆధికారిక స్థితిలెడు. త్రోతమున ఏ శ్రగాని 
వివాహము కాకముందు ఒక పరాయి యింటికి వెళ్ళి, ఆ యింటి పెద్దలతో “మీ 
అబ్బాయి నన్ను వివాహమాడెద నన్నాడు. ఆయన ఏదో వనిమీవ ఎచ్చటికో 
వెళ్ళినాడు. అతని రాకకు చాలాకాలము పట్టగ అదు. ఆయన వచ్చువరకు న 1. 
ఈ యింట ఉండమన్నాడు. ఆయన వచ్చిన తర్వాతనే మా వివాహము జరుగ 
గలదు. అంతవరకు నేను మీవద్దనే ఉండెదను' అని చెప్పజాలదు. ఒక వేళ 
ఆమె ఆ విధముగా చెప్పినను ముక్కు_ మొగము ఎరుగని ఆ కన్యను ఆ యింటి 
వారు ఏ విధముగా ఆదరించగలరు ? ఏదో మానవతా దృష్టితో ఆశయము 
కలిగించినను ఆమెకు ఆ యింట ఏ విధమైన స్టానముండగలదు ౩? ఆత్మీయతాభి 
మానములు కరువై వరుడేతంచువరకు ఆమె ఆ యింట భృతిర హిత చెట పాయగా 
ప్రాకృత జీవనము గడువవలసినదేకదా: ఒక్క క్రీ విషయమే ఇట్టుండగా 
ఇక._డ వచ్చినవారు ఒక్క._రుకాదు. లెక్కకు మీదినంతమంది కన్యలు. 
అందునా, ఆభిజాత్యలై న రాజక న్యలు పదునారువేలమంది. మీదుమిక్కి.లి బాలా 
కాలము కిందటనే తల్రిదం(డ్రులకు దూరమై, ఒక కూరుడై న రక్క_సుని యింత 
చెర పెట్టబడి అనుమానాస్పద మైన జీవనము. 7 డిపినవారు. ఇట్టివారికి, కంత 
మందికి ద్వారకానగర మున కృష్ణుడు వచ్చు వరకు స్‌ విధమెన ఆ[శయ గొరవ 
ములు లభించగలవు? ఆ[శయము లభించినను దేవకివనుదేవులు, బలరాముడు, 
రుక్మెణి మొదలైన ఇంటి కోడం[డు, ఇతర పరివారికాదుల ఎదుట వారికి ఉందు 
స్టానమెమి? అన్న (పశ్నలుదయించగ అవు. 

అందువలన లోకధర్మ మును తెలిసిన వరసిలగ కవి బలరాముని పా|త్రకం 
పాధాస్యమును కలిగించి “ద్వారాకానగ రము రాజకన్యలు చేరుటకు ముందుగనే” 
కాజ కా కతధా ముతత అతా చు సృష్టంచి స్‌ సమస్యలను పరిష్కరించినాదు. 


అవ! త్‌ గ్‌. స్నో బ్బ ఇ కాన ల ప్‌ జు జ € జు గా య ట్ర్‌ 
ఈ సమావేశము యాదృచ్బికముగా జరిగినట్టుగా కథను మంచ “కృష్ణుడు అని 
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న. పా[తచితణము 


శావ్య| పశ సిర మూంయుస వావ్వాంగచుతతో TO CESS ఓఒకటి. 

మా నా టా ల 

స్వ్‌య చతిభ ననుసరించి కవి వాషవుమునంచలి హె; లంను ఏర్చెనెటును. 
ల ww డై a) 

వానిలో ఒకొ,_క పా[తలో కవి వా తనిర్మాణ శిల్పము పరాకాషను పొంచి 


బహేర్ష తమగుచుండును. తత [ప్రబంఫము:ఎఅనరి కొన్ని వాతలు ఆయా 


కవుల అపూర నిర్మాణ దతతరుం ఎ లిన వరాకతె నవి అటెవానితో ఆం[ఫ 
న. 
మ్‌ 


టల ళీ: 
కవితా పితామహుడెన అల్లనాని పెదనార్యుని [పవర వరూథిం వారలు ఆయ 
ర 
ఇల శ |, = Cyd శి వ్‌ 

కఏరారస సిదతకు [పః SER స్రన్ఫాప.జు హృయవరితముర కారా జిల్తినఎ. 

ర చా ఎ 
ర్‌ అవిచ్చిన్న ముగ కొనన్ళుపటపో పథాన P| ఆధారము నను, కొన్ని 

మ్‌ 


సందర్భములందు తటసనహాతలు కూడ పూర్వావరముఎను సంధించు వారథధు జె 
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హారమునండరి తరకరత్నమురై పకాశించును, 


చ 


స్క 


ఇ) 
మె ~ 4 లో ల హ్‌ ఇ GRY ణీ 
శకారుడు, పారిజాతాపహరబణబమండరి నారదుడు, పభావఆ పమ్యుమ్నమంచలి 
అ శ a గా 
శుచిముఖి వంటి వాతలు ఇట్టవానిలొ కొన్ని. యథా” తెగా వెల్లూరు సత ఆ గా 
హూ 
కూడా తన 'రాచకన్యకావరిణయి పబంథమునందలి వా[రత్రంను తోకజతతో 


జొ చిత్యచ్భష్టితో తర్చిడిద్దినాడు. 


రాచకసూకా పరిఐబయమంపటరద రథ (సఖా తమెసంచు~ సర సింగ క 
ని 


పురాణ (| పసిదమెన వా[తంను కాక (వత్యకమైన వానిని నసృషించరెడు. కా 
యు జాం బు 


గ్‌ 
చి తించినాడు. ఈ (పసబంధ ముకు నాయిశలైన రాజకన్యలను యుధురభ క్రిక్‌ 


(వతీకలుగ, తెలుగింటి కోడం[డుగా తెర్చిశాడం. ఇందు [వతినాయకుజై న 


తన్నా 
న వో (యీ ష్‌ ఒకి శన మన ఇ. ఇ అల అగ గ శం. జ జడ 
నరరుగి ఉదా త ఉదతునిగా మాచిగాతు. (వంంధము అవన ర అమూల్‌ ని. వరన 
a) షా థం ఆమ 
గ! లో ఇల నాలో ల తొ 
త చి వాచి జో నివి ఇ తగ. క Cd జల వే గ ఇయ ణి. ~ ను క్‌ నారి క ల జకం జం అ క కవ 
భం తష త్త లేం బం న అ అత కాం. యట జు ra PLS NES 


చయ క. వావి 


ప్తి రాచకన్యకాపరిణయము 


మలుపును నిరషహించుకఓకును ర వతకా(ది సమీవా రణ్యమందలి చెంచుల పాాత 
అను సృష్షించినాడు. ఇది నరసింగకవి కల్పన. దేవమాతయెన ఆదితిని బందు 
(పీతి, గృహాధివపత్యము కలిగిన అత్తగా అభివ ర్రైించినాడు. కథానాయకుడై స 
కృష్ణుడు, దేవముని నారదుడు, దేవనాథుడు, రుక్మిణి, గరుడుడు, భూదేవి 
మున్నగు వ్యాతలకు యథానురూపముగా లోవరహితమైన రూపుదిద్దినాడు. 


బలరాముడు 


వెల్టూరు నరసింగ కవి అపూర్వుకల్పనా శిల్పమునకు మచ్చుతునక 
బలరాముని పాత చి|తణము. పూర్ణ |[గంథములంచు కృష్ణరా జకన్యల పరిణయ 
కథాథాగమున బలరామునిపా తకు వివిధమైన (పాధాన్యములేదు. కృష్ణ పె మిత 
నరక వధాశంతరము, ద్వారకానగరము చేరిన రాజకన్యలు కృష్ణాగ మన వ న 
తము అచద ఉండుదకు తగిన స్థితి వానియందు చెప్పలేదు. దుష్టదానవుడై న 
నరకుని కఠోరమైన ఆరు. (మగ్గిన వ పదునారువేలమంది రాజకన్యకలు 
ఏ విధమైన అండదండలులేక కృష్ణుని రాకను (వతీక్షించుచు ద్వారకానగరమున 
ఉండుట కష్టము. అందువలననే ఉచితజ్ఞుడ్రైన వెల్లూరు నరసింగకవి ఈ లోవ 
మును గమనించి లిక అద్భుత క మెన సన్ని వేశమును క కల్పించి రాజకన్య లకు 
బలరాముని రక్షణ క ల్పించినాడు. 
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ఎంత పూర్వాధారము లేదనుకొన్నను నరసింగకవి ఈ కల ల్పనళు 
పోతన భాగవతమే స్ఫూర్తినిచద్సి యుండునని భావించుటకు అవకాశమున న్నది. 
భూగవతమందలి రుక్మి ణీ కల్యాణ ఘట్టమున రుక్మిణీ హరాణార్థ ము కృష్ణుడు 
&ఓంటిరిగ వెళ్ళిన పిమ్మట 


on 


హరియముకడేగినాడు మగ ధాదులు చై 


ద౫హితా 
సరవతులెండరెని జనినారు కుమారిక వెచ్చుచోట నల 
గి రమగు దోడుగావలయు గంసవిరోధికి నంచువేగ దా 
నరిగె హలాయుథుండు కవమలాకుని జాడ ననేక సేనతో 


జం 


అళ్ళం ఒబరాముని జాతా తల ము, తమ్ముడు సరిగ హెంపవదోవు 


అ ర రు ఉని లో తలు స SOE 
న్య దు భావించుటతోని ఉదా కతలు సరసింగరవికి _పేరకోముత 
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యా 


వా(తచిితణము 81 


యుండును. కృష్ణుడు రుక్మి తలగారిగి అవమానించినపుడు అతనిని మందలించు 
టలో రుక్మి ణిని ఊరడించుటలో బలరామునికి తమ్ముని పెగల అధికారము, 
దురడం[డవద్దగల చనువు కూడ నరసింగకది తోడువడి యుండవచ్చును. 
నరసింగకవి పోతన భాగవతమును మధథించినవాడై యుండుఓయే దీనికి నిదర్శ 
నము. ఈ సంస్కా_రముతో కవి తన రాచకన్యకావవణయ [వబంధమున 
బలరాముని బాధ్యతగల ఆ గజునిగా, పితరులయెడ భ క్రిగలిగిన పు[తునిగా, 


తమ్ముని ధార్యలపట యెశలేని వాత్సల్యానురాగ ములు కలిగన వావగా చి|తించి 
C౧ 
నాడు. 


నరకవధానంత రము కృష్ణుడు రాజకన్యలను ద్వారకకు వంపినవృటి 
నుండి రాజక న్యకా కృష వివా హమగువరకు [(వధాన పాతను నిర్వహించిన 
వాడు బలరాముడు (ప్రబంధ కథయందు తృతీయాళ్వాసారంభమునుండి కథాం 
తమువరకు గల బలరాముని పా|తచి తణము సంపూర్ణముగా నరసింగ కవి 
కోర్చానావి శేషము. 


వెటనెపముగా రైవతకాది చెంగబికి వెళ్ళిన బలరాముసనికి అ[వయత్న 
ముగా కృష్ణ[సేషితలె. న పధునారువేలమంది రాజకస్యలు తటస్థపడినారు. అప్పటికి 
కృష్ణుడు వారిని వివాహమాడియుండక పోయినను, బలరాముడు వారిని కృష్ణ 
పత్నులుగను, ee భావించి వారిని అర్హోచిత విధుల సంభావించి 
నాడు. ఇందరు భూపతుల నుతలు సపరివారముగా 'ఒక్కసా రిగా, స్థిరముగా 
నివసించుట కై ద్వార కానగ రమునకు రాదలచగా అచ్చట వారికి అ| పయత్న ముగ 
అర్హ మైన నివాసములు చూపుట దుష్మ_రమగును. అందువలన బలరాముడు విశ్వ 
కర్మను అభ్యర్థించి ఆ మరునాటికే వ నట్లుగా ద్వారకలో అభిజాత్యలై స స 
రాజరన్యలకు అనురూపములై న సౌ ధములను 'నిర్మిం పజేసినాడు. 


బలరాముని వెంట ద్వారకానగ రము వేరిన రాజక కన్యలు పురజనులబేత 
“శారిదేవులుిగా నంభావిత తలె నారు, అనగా అప్పటికే వారు ఆ నగరపు కోడం[డు 
అను గౌరవార్హతలను సంపొదించినారు. పురజనులు బలరాముని ఉచితజ్ఞతను 

దేవరవారలు నగరము 

దీవరముగజేరి శౌరిదవులకెల్రన్‌ 

దావులు కల్పన సేయుట 


B82 రాచకన్యకా వరిణయము 


కేవల సొజన్యమనుచుి (186-8) పౌగడగ, వారితో “అతివలను[బోవ 
ధర్మమిని ఉదా త్తముగా చెప్పి అంతర్మందిరము (వవెశించి రాజకన్యలను దేవకి 
వనుదేవుంకు పరిచయము చేసినాడు. విశ్యమోహనముగా విశ్వకర్మ నిర్మించిన 
సౌధములందు వారిని పుణ్యాహవాచన, [బాహ్మణ సంతర్పణలతో గృహ వవేశళ 
ములు చేయించి, వారికి సర్వసదుపాయములను క లిగెంచినాడు. 


కృష్ణుడు అమరా వతినుండి మరలివచ్చిన పిమ్మట రాజకన్యలను వివాహా 
మాడుమని తమ్మునికి హితముచెప్పి, పెండ్లి పెద్దయి వారి వివాహమును చేసిన 
వాడు బలరాముడు. 


ఇట్లు నరసింగ కవి కల్పించిన బలరాముని పాత (పబంధమున (వముఖ 
స్థానమును రొలదనది, 


సత్యభామ 

సంస్క్బృకాం[ధ సాహిత్యములందు సత్యభామ పా[తకు లిక (వత్యేకత 
యున్నది. ఆయా సంద ర్భములందు ఆయా కవులు ఆమె పా|తకు యథాశ క్తిగా 
స్పష్టమైన రూపకల్పన చేసినారు. “పారిజాతాపహరణి (వబంధమున [పయోజన 
కాంక్షియెన తిమ్మన సత్యభామను ఆభిజాత పూ ర్మయై, మానాంధయైన శృంగార 
నాయికగా తీర్చి దిద్దినాడు. ఈ విషయమున వేరొకరు చేయివేయుటకు అవకాశము 
లేని విధముగా సత్యభామ సంపూర్ణ శిల్పమును తన అద్భుత కర కొౌశల 
ముతో మలిచినాడు. ఇట్టి స్థితిలో, వెల్లూరు నరసింగకవి తన రాచకన్య కాపరిణయ 
వబంధ కథా నిర్వహణమున పారిజాతావహరణ వృత్తాంతమును విధిగా 
స్వీకరింవవలసిన వాడై నాడు. ఈయన సత్యభామ పా[తచి[తణమున తిమ్మన 
మార్గమునే అనుసరించినాడు. కాని తిమ్మనవలెకాక “వరమాత్మునికి వడతి పాద 
కాడనము”ను పరిహరించి, సత్యభామను గడుసరిగా చి[త్రించుటతో నరసింగకని 
శృ పిపడినాడు. 


రుక్కిణీమందిరమున జరిగిన విడూ రములను దూతిక తెలువగా జనితామర్గ 
కషాయితాక్షియె కలగి అలిగిన సత్యభామ మణిభూషణాది శృంగారములను సడ 
లెంచి పేదముత్తై దువవలె కోపసదనము చేరినది. అప్పుడు కృష్ణుడు త త్తరముతో 
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వచ్చి ఎన్నివిధముల (బతిమిలాడినను కనికరించలేదు. ఆమెను అనునయించు 
టకు మార్గాంతరము కానని కృష్ణుడు 


“జ్య చెలి చి త్తవీథి నుదయించిన కోపభరంబు దీర్చనే 

యోచనయున్‌ ఘటింవదు నయోక్తులు పలి న వంచకంబులై 

తోచిన రీతి గన్పడియె దొయ్యలికిం (బణమిల్టుటే సదా 

లోచనయంచు దత్పచ విలోకము జేయు |పయత్ను డౌనెడన్‌” (86.2) 


అని ఆమె పాదముల పడుటయే శరణ్యమని భావించెను. ఇక్క_డనే తిమ్మన 
సత్యకును, నరసింగకవి సత్యకును వ్యత్యాసమున్న ది. 


అప్పుడు నరసింగ కవి సత్యభామ గడుసుగా 


“అతని తలంపు తానెరిగి యప్పువుబోణి పహృచంతరాళ గుం 
భితమగు చింతచే మిగుల భీతిలి చయ్యనగూరుచుండి య 
చ్యుత! యిటసేయవచ్చిన కుచోద్యములెల్లను గంటి నీవు సీ 


చతురిమ భోజపు,తి కడ సల్చుమని” (87-2) అతని ధృష్టత్వ మునకు. 
అడ్డుకట్టవేసినది. “అచ్యుతుడని” ఆతనిని వ్యంగ్యముగా దెప్పిపొడిచినది. 


ఈ సందర్భమున తిమ్మ నకు అవసరము కనుక 


“పాటల గంధి చిత్తమున వాటిలు కోపభరంబు దీర్చనే 

ప్పాటను కూటుగామి మృదుపల్లవ కోమల తత్పద ద్వయీ 

పొటలకాంతి మౌళి మణి పంకికి వన్నియవెట్టనా జగ 

న్నాటక సూ|తధారి యదునందను డర్మిలి మొక్కె. _మొక్కినన్‌.” 
(పారిజాత. 120. , 


అని కృష్ణుని సత్యాపాదములకు (పణమిల్ర జేసినాడు. అప్పుడు 


“జలజాతాసన వాసవాది సురపూజా భాజనంబై తన 
రు అతాంతాయుధు కన్నతం{డి శి రమచ్చో వామపాదంబునం 
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దొలగం/(దోచె అతాంగి యట్రయగు నాథుల్నేరముల్సెయ జే 
రలుకం జెందినయట్టి కాంతలుచిత వ్యాపారముల్నే ర్లు 5 
(పారిజాత. 121-1) 


ఆని సత్య వామ పాదమున కృష్ణుని శిరమును తొలగ దోచినది. ఈవిషయమును 
తిమ్మన అర్జాంతరముతో సమర్థింపక తప్పలేదు. అప్పటికిని ఆ కుహనాగోపా 
లుడు ఆమె స్పర్మామా|త్రమునకే మేనపులకలు పొడమగ తన కాపట్యమును వీడక 


“ననుభవదీయదాసుని మనంబున నెయ్యపు గిన్మ_బూని తా 

చిన యది నాకు మన్ననయ చెల్వగునీ వదవల్రవంబు మ 

తను పులకాాగ కంటక వితానము తాకిన నొచ్చునంచు నే 

ననియెద నల్క_మానవుగదా యికనై న నరాళకుంతలా?' (128.1) 
అని యర్థించినాడు. ఇక్క_డ తిమ్మనార్వ్యుని కల్పనా పయోజనము వేరుగా నుండుట 
వలన, జండాత [పభవాదుల'కందని పర బహ్మమునకు ఇంతిపాదతాడ నమును 
పరిహరించలేదు. మీదు మిక్కిలి (వతి వదమును సాభి|పాయముగా ఒత్తి ఒరి, 
రసబంధురముగా రచన సాగించి తన కార్యమును సానుకూలమొనర్నుకొ న్నాడు, 
అట్టుగాక నరసింగకవి భక్తజనుల కలుషములను నివారించు (శ్రీకృష్ణలీలాఏ శేష 
మును రచింపబూనినవాడు కావున ఇది అనౌచిత్యమని తలచి తొలగించినాడు. 
ఈయన సత్యభామ కృష్ణుని ఎ త్తిపొడుచుటలో అసమానమైన నె పుణ్యమును 
(పదర్శించినది. ఈ విషయమును పదునెనిమిది పద్యములందు (90-107 /2) కవి 
వివరించినాడు. 


ఇందలి నరకవధ ఘట్టమునందలి సత్యభామ చి తణమున నరసింగకవి 
పోతనామాత్యున అనుసరించినాడు. 


రాజకన్యలు 


రాజక న్యలు అవ్బరాంశ సెంభూతలు. వీరు ఈ పబంధనాయికలె నను 
తకం మీరినవారై వదునారువేలమంది యగుటచే వారి పేర్తనుకూడా విడివిడిగా 
తెలుపుటకు నరసింగ కవికి అవకాశము లేకపోయినది. ఇకవారి పాతలను (పత్యె 
కముగా చి[తించుట అసాధ్యము కనుక కవి సమిష్టిగా వారి గుణగ ణముంను 
వర్ధించినాడు. కాసి ఆదినుండియు వాతిని ఒక. (ప్రత్యేకమైన దృష్టితోనే తీర్చినాడు. 
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ఈ |ప్రబంధకథ భాగ వతముననుసరించి పరీక్షిన్మహారాజుకు శుకయోగీం 
(దునిచె వినిపింపబడుట వలనను, కవి తాను భక్తికి ప్రాధాన్యమిచ్చునట్టి శ్రీకృష్ణ 
లీలావిశేషమును రచింపబూనుటవలనను భాగవతమందలి గోపికలవలె రాజకన్య 
అను మధురభ క్తికి (పతీకలుగ మలిచినాడు. 


(శ్రీకృష్ణుడు 
రాచకన్యకా పరిణయ (ప్రబంధ నాయకుడు కృష్ణుడు. వెల్లూరు నరసింగ 
కవి తిమ్మన పారిజాతాప హరణ పంథాలోనే కృష్ణుని చి(తించినాడు. కృష్ణుని 
దాక్షిణ్యమును సమగ్రముగా రూపొందించినాడు. పరీక్షిత్తు శుకయోగీందుని 
అసంఖ్యాకలై న భార్యామణులతో సమ్మతిగా మెలగిన ఆ మనోహరుని విచిత 
చరిితమును తెలియజెప్పుమనియే అభ్యర్థించినాడు. 


క వేడ్యన్‌ విహరింతునన్న తడు మన్నింపంగ నా తోడనే 
యెవేళన్‌ విహరించు, నాకొరకు దానే వస్తువుల్‌ రెచ్చుచున్‌ 
నావల్లన్‌ సుఖియించు, నాకతని కెన్నన్‌ వేరులే దిప్పుడిం 


దేవ_రించు ముకుందుడందు రనురకిన్‌ గాంతలిట్టందరున్‌”* (187-1) 
అసియు, 


“యువతులనేకులున్న మగడోపిక నందరి నొక్కరీతికై 
తవముదయింవనీక (పమదంబానరించుట దుష్క_రంబు "క్రీ ' 
శవుడది యేమొకాని తన చానల నందరి నొక్కరీతి గా 


రవ మొనరించు నెయ్యడ బరస్పరమై(తిజనింప సెంతయున్‌ ” (140.1) 
అనియు పాతలముఖమున చెప్పినాడు. 


“దక్షిణ నాయక సహజా 

దక్షిణతం దనరుశౌరి తనుజనులెలన్‌ 

దక్షిణ నాయకుడని కన 

దత్నేణ' న్మెతాంవిసిర దక్షుండయ్యున్‌ ” (142.1) 


అనుచు కృష్ణుని దక్షిణనాయకత్వ దకతను పలువిభములుగా చెప్పినాడు. 
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మిగిలిన కథలోని కృష్ణుని పా[తచిత్రణము పూర్వ వసిద్ధమైన పద్ధతి 
లోనే సాగినది. ఒక్కచోట మా[తము నరసింగకవి మిక్కిలి కొచిత్యముతో 
కృష్ణుని పురుషో తమత్యము, జగన్మోహతను లిక అద్భుతమైన కల్పనతో నిరూ 
పించినాడు. 
నరకాసురుడు 


నరకాసురుడు ఢీరోద్దతుడుగా (పఖ్యాతుడు. నరసింగకవి నరకుని పాత 
చితణమున జొద్దత్యముతోపాటు ఉదాత్తతను కూడా ఆపాదించినాడు. పోతనా 
మాత్యుని భాగవతమందలి హిరణ్యకశిపుని ఒరవడిలో తీర్చిచిద్దినాడు. భక్తికి 
(పాధాన్యమును కలిగించుట కై నరకుడు కృష్ణుని నిందించినప్పుడు వోతన ననున 
రించి వ్యాజస్తుతిలో చెప్పినాడు. 


సత్యభామాసహితుడై కృష్ణుడు పాగ్గ్యోతిషముపై దండయా[ తకు 
వెడలగనే నరకునికి పెక్కుదుర్నిమి త్తములు తోచినవి. వెంటనే అతడు సథ 
నేర్పరచి వానివిషయమై మం[తుఐతో సమీక్షించినాడు. అంతకుపూర్వము తాను 
దిక్కుల రాజులను, దిక్చతులను గెలిచి గాసిబెట్టుబను వివరించి, అప్పటికి నూతన 
ముగా శ్రీకృష్ణుడను యాదవుడు శ |తుత్వముతో తన ఆప్తులైన కంసాదులను 
(దుంచినట్లు చెప్పినాడు. అట్టి శ[తువును తుదముట్టించక తనకు మనళ్శాంతి 
లేదనగా మంత్రులు అతని పరా[కమమును అభివర్ణించి, ముందుగా తామెవెళ్ళి 
వరాకమమునగాని, ఏమరిపాటునగాని, వివిధములై న మం[తమహొెషధముల 
వలన [భమింపజేసికాని కృష్ణుని దునిమి వత్తుమనిరి. నర కాసురుడామాటలకంగీక 
రించక “దె త్యదానవమాయంజని తుంచుటర్ల మె బహుభఘనులకు యుద్ధమున 
రిపులఖండింపదగున్‌' అని తన బంటుతనమును చూపినాడు. మిగిలినది యథా 
పూర్వ మే. 


అదితి 


వెల్లూరు నరసింగకవి దేవమాతయైన అదితిని సంపూర్ణ మాతృమూ ర్తిగా, 
కోడలి పె వాత్సల్యాధికారములు గల అత్తగా తీర్చి దిడ్డినాడు, 
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నరకవధానంతరము సత్యభామాసహితుడై. అమరావతికి చేరిన కృష్ణుడు 
అదితినిగ ని నమస్క_రించగా ఆమె “నెమ్మది ముదముజెంది అతని శిరము 
మూర్కొని ముద్దాడి బెక్కు_ని మిరినది.” పిమ్మట 


“నన్ను గన్న తండి! నాపాలిదై వమ! 
నాతవః ఫలంబు! నా కుమార! 

నేడు నిన్ను గంటి నే ధన్యురాలను 

రావె నాదు భాగ్యరాశి! కృష్ణ!” (ఉ01-2) 


అని లోక సామాన్యమైన పు[తవాత్సల్యమును (వదర్శించినను వెంటనే ఆతని 
పురుషోత్తమతను గుర్తెరిగి ఆయన దశావతారములను కీర్తించినది. అప్పుడు 
ముదముతో కృష్ణుడు నరకుడపహరించిన ఆమె మణికుండలముల నొసగగ, 
ఆమె నరకుని దుష్టగుణములుగ్గ డించి, సత్యభామ పరా[కమమును మెచ్చు 
కొన్నది. పిమ్మట తన సన్నిధానమున 'సేవావృ తి నున్న పౌలోమికి సత్యాక్ళషు 
అను చూపి 


“సీయారాలీసత్యయు 

పాయని సీమరది యితడు పద్మాక్షుండున్‌ 

ర్త యిం|[దపత్ని! కలదే 

సీయంతటి భాగ్యశాలి నిఖిలజగముఐన్‌” (411.2) 
అని అధికమైన బంధు (పీతితో చెప్పినవ. 


| పేమానురాగములు పెద్దల నుండియే పిన్నలకు సం[కమించును. 
అన్నదమ్ములు, తోడికోడం[డు అన్యోన్యాప్యాయతలు కలిగియున్న నే గాని, 
వారి పిల్లలకు సోదర భావములు పెంపొందవు. మనమందరము ఒకటి అన్న 
భావములు వారిలో కలిగి (| పేమ, త్యాగ మువంటి సద్దుణముఐతో కూడిన 
సత్సంబంధములు పిల్ల లయందు "పెంపొందించు బాధ్యత తల్రిదం[డులదే కదా. 


ఈవిధముగా అ త్రగారు ఆప్యాయముగా చెప్పిన వెంటనే హెలోమి 


“అనినవిని, తాను సత్యను గనికరమున 
గౌగిటను జేర్చి కరమున గరముబట్టి 
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తనదు శృంగారభవనంబు గనగ వేడ్క 
జనియె హొలోమి సంతోవసహితయగుచు (412.2) 


పిలుచుకొని వెళ్ళినది. ఇంటితనము అతలనుండి కోడం|[డకు సం[కమించ 


వలసిన వెలలేని సంవద. 


అదితి కృష్ణుని భార్యానహితముగ కొన్నిదినములు తమ యింటనుండు 
మని కోరినది. కృష్ణుడందుల కంగీకరించిన వెంటనే దేవేం[దుడు సంతనముతో 
ఆతనిని సుధర్మా సంచర్శనార్థ ము పిలుచుకొని వెళ్ళినాడు. కొడుకులు 
కోడం[డపై మెత్తని పెత్తనముగల ఉత్తమ గృహిణిగా అదితిని నరసింగ కవి 
రూపుదిద్దినాడు. 
చెంచులు 


వెల్లూరు నరసింగకవి తన (వబంధకథా నిర్వహణమున తానాసించిన 
డవ ముఖ్యమైన మలుపు సాధించుటకు చెంచుల పా[తలను క ల్పించినాడు 
రాజకన్యలకు, బలరామునికి సంఘటన కలుగుటకు ఈ చెంచులు వరోక్ష 
పేరకులు. 


ఇతర వాతలు 


రుక్మిణి స్వభావమునకు సహజమగు విధముగా ఆమెను చితించి, కృష్ణుని 
సత్యభామ నిందించుటలో రుక్మిణి సత్యనుమించిన స్వాధీనవతిక అన్న భావమును 
పొందుప రచినాడు. 

నారదుని వాత చిితణము ఆ “కయ్యంపు భోజనము దిట్టజడ దారికి” 
తగిన రీతిలో నున్నది. ఇందలి నారదకృత దశావతారస్తుతి మనోహరము. 

ఇం[దుని స్నేహపూర్తుడు, భక్పుడుగను, గరుడుడు, భూదేవి మొదలగు 
జారినీ భ కాగ గణ్యులుగ ను ళు చి తించినాడు. ఏరిమూలమున నరసింగకవె 
'పెక్కుచోట్ల విష్ణుస్తుతి కావించినాడు. కవి “రాజకన్యకల దూతికా దౌత్యము'ను 
కల్పన చెయటలో షడృతువర్ణనము పధాన [పయోజనము. 

ఈ విధముగా నరసింగకవి తన |ప్రబంధమునందలి పా[తలకు ఉచిత 
రూవకల్పన గావించుటలో కృ తకృత్యుడై నాడు. 


లి. నాటకీయత 


“కావ్యేషు నాటకం రమ్యమ్‌' అని సంస్కృత సాహిత్యమున బహుళ జనా 
దరణ పొందిన సాటక[ప్మ క్రియకు [పాచీనాం[ ధసాహిత్యమున ఉచితమైన స్థానము 
లభించలేదు. నన్న యభట్టార కుడు చంపూవిధాననున ఆం|[ధకవితకు శ్రీకారము 
చుట్టిననాటినుండి గత శతాబ్రమువరకు దాదాపుగా కవుందరు అదే విధానమును 
అనుసదించిరి. అభిజ్ఞాన శాకుంతలము, ఉత్రరరామ చరత, (వబోధ తద వో 
దయము వంటి సిద్ద సంస్కృత నాటకములు తెలుగున (శనవ్యకావ్య (పబంధ 
ములుగనే రూపుదిద్దుకొన్నవి. అయినను [పొచీనాం[ధ కవులు నాటక సం[వపదాయ 
ల. అలి కము చేయలేదు. తమ [శవ్యకావ్యముంచెే నాబపకలక్షఅముఐను 

— వానికి దృశ్యతాగారవమును ఆపావంచి వరితల మనోరం ంగస్థల 

ముపె పాతల వాచిక, ఆంగిక, సాాత్త్వికాభినయములను గర్చింపజేసి జానిని 
[శవ్యనాటకములుగా తీర్చినారు. కవి బహ్మ తిక్క_నసోమయాజి విరాటోదో గ 
వర్యములు పెక్కునాటకలక్షణములను సంతరించుకొని, ఆయన నాటకీయడా 
దృక్పథ మునకు ఎత్తిన పతాకలె నవి, శ్రీక కృష్ణరాయ కాంమున చెలసి~ (ప్రబంధ 
ములు ధీరోదాతాదినాయక పోషణము, ఏ ఫలనాత్‌ వం. తాను 
చాతుర్యము, వ మైవక కిము సిద్ధించి" సంవిధాన నె నైపుణ 
చాటకముల ఖ్యాతిని పొందినవి. 


ప పవంచము మానవపా తల (ప్రవర్త ర శకుంత వగ: స్థ ఎము. క వ ౧1 త్రము 
ఆలిసిన కవులు మానవజీవితమును జగ న్నాటకముగ న నె స దర్శింతురు. కానంనామిక 
స్పష్షి జగ న్నాటక మునకు (పతిబింబము. (వకృతియందును, నాటక సృతియందును 

చక్రి 
“సణారోవణము సమానము. వ. మ అని భరతముని 
అభిభాష ణము. (పవంచము, నాటకము రెండును వి భిగ్నో చిత్త వృత్తుల కూడలులే. 
దుర వగాహమెన జగ న్నిర్మాణ తత్త్వమును ఆకళించుకొాన్న కవికి కావ్య నిర్మా 
ఇదు నుడిరమగును. 


J 


దర్శన నస్పూర్థ్తి రికి ఉన్నంత శ్రి శవణస్ఫూ కి లేదు. విన్నవిషయము 
కన్న, కన్నవిషయము త్వరగా మననునకు పట్టును. గనుకనే (పత్యశముగా 
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దర్శించగ లిగిన నాటకములందు రనస్పూ ర్తి సద్యోజనితమై సహృావయాహ్హాద 
మును కలిగించును. కవులు రసచిత్తులై నచో (శవ్యకావ్యార్థ ములనుగూడ _పత్యక్ష 
కల్పముగా చేయగలరు. 


“వర్దనోత్క-లితాః భోగ [పౌఢోక్యా సమ్యగర్చితాః, 
ఉద్యానకాంతా చం[దాదా్యః భావాః పత్యక్ష్షవత్సుటాఃి® 


అని భట్టతాతుని అభి పాయము. 


అభినయాది నాటకియతాగుణములను [శ వ్యకావ్యములందును నిబందింప 
వచ్చును. ‘It 158 wrంng to hold that dramatic poetry alone 
is concerned with the presentation of action and not 
the epic, lyric and other forms of poetry®’ అన్న 
K.C. పాండేగారి మాటలు ఈ భావమునే సూచించుచున్న వి. 


పలువురు [పబంధకవులు నాటకియరీతిలో రసానుకూలముగా ఇతివృత్త 
మును మలునుకొనుటరు అవకాశమున్న వస్తువును (గ్రహించి, దానిని దృశ్య 
కావ్యలక్షణ సంభరిత ముగా తీర్పయతక్నించినారు. వెల్లూరు నరసింగకవి రాచ 
రన్యకా పరిణయి [పబంధమునకూడ పెక్కు. నాటకసం వదాయములు వొడకట్టు 


గ నవి. 


“'నరకబంధితలె న రాజక న్యలను కృష్ణుడు పరిణయమాడుటి అన్న వస్తు 
నిర్వహణకు అనుకూలమైన విధముగా నరసింగకవి ఇతివృ త్తమును సిర 

నాడు. నాటకోవయు కములై న సంభాషణలు, అంక, రంగ విభజకగకనుకూలమె" 
సన్ని వేశములు, అభి కరవ పధానములె న న చేష్టలు మొదలె న నవానితో రసస్పూ రి 
నిచ్చు నాటకీయధోరణిని కవి (పచర్శించినాడు. కథారంభమున మా|తము తిమ్మన 


పెరిజాతావహరణ రచనావిధాన అనున రణముశ్న ది. 


ల! 


నారదుడు క్పమ్ణనివద్ట తెచ్చిన రాజకన్యల [పస క్రి సంభాషణ చితికి 
చక్కని నిదర్శన. నారదుడు అలవోకగా “ఆడికలయ్యె నీవు గోపికలం గూడొ_ని 
యాడిన కతలిక గైకొని యాడినమేలు రాచకూతులి (181-1) నన్నాడు. రాజ 
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కన్యలను గురించి మొట్టమొదటి (పసావన ఇది. ఇందులో అయా; నివు వర 
కాంతాసక్తుడ వై అన్యలై న ఆ గోపికల వెంటబడి అనవసరముగా ఎందుకు లోక 
నిందను ఒడిగటుకొందువు? నిన్ను కాంకించు రాజకన్యులను స్వీయలుగా వరి 
_గహించి ఇష్టార్గములను ఆనుభవింపకూడదా” అన్న హితభావము వ్యక్తము. 
దీనికి కృష్ణుడు వెంటనే (ప్రతి స్పందించినాడు. 


“నారదమునిచం[ద ! నను నవ్వులకవ్వరు రవ్వమాటఐన్నారదరన్‌, 
దదుక్తులకు నన్ను నెరుంగరె మీరలు, ఎందుగన్నారు. ఆదనెంచితెత్తు నరనాథుఐ 
కన్యల జాడడెల్పుడీ" (152.1) అని కృష్ణుడు నారదునికి సమాధానము చెప్పి 
నాడు. కృష్ణుడు తక్కు_వవాడుకాదు. “ఏమయ్యా నామీద ఏమి అపకీర్తి వచ్చినది. 
సీ మాటలకు నాకు అదరు బుట్టుచున్నది. నా గురించి మీకు తెలియనిదా. అది 
సరిగాని ఆ రాజకన్యల నెక్కడ చూచితిరో జాడతెలిపిన అదనుచూచి తేగలను” 
అన్న [పతివచనమున కృష్ణుని తత్త్వము అర్థ మగుచుళ న్నది. అప్పుడు నారదుడు 
“రదనచ్చదాాగమున నవ్విగురొత్తగ* రాజకన్యల విషయము తెలిపినాడు. ఇట్లు 
దాతల [పవృత్తి ద్యోతకముగా నరసింగకవి నరకుని మం|తాలోచ న వ కృష్ణ 
రాజకన్యల, బలరామ రాజకన్యల సంభాషణలను ని ర్వహించినాడు. 


రుక్మి ణీ మందిరమున జరిగిన తంతును డూతిక “కన్నుదోయిని రాగాం 

కుర ముదయింపగ కోపచలితాధరయె సరభసగతినిి (5-2) వివరించినది. 

దూతికమాటలకు సా (తాజితీదేవి *“ఆజ్యాహుతి గొన్న చర్పహుతభుక్పూర్ణార్చె 

చందమున జనితామర్షి కషాయితాక్షియై హెచ్చిన గాద్గద్యయుతానులాపి (82- -2) 

యైనది. నే్యత్రరాగాంకురత, కోవచలితాధరత, గాద్గద్యములు సత్తసంజాత ము 

లైన అభినయ విశేషములు. దొరసాని పట్టగల దూతికానురాగము, స్వాభిమాన 
భంగము పొందిన నాయిక (పతిస్పందనలు ఇందు (పస్ఫుటములు. 


దురంత చింత మదిలో వేధింపగా అత్యంతరోషా ప్తిచేబలు వేసారు, 
మురారి దూరు, చెలినంపంజేరు, పల్మారు చంచలతస్మిరు, ఛలారి యూతడని 
యంచుంజేరు శయ్యోవరిన్‌' (58-92). ఇది కోపమందిరమందలి సత్యభామ సితి 
అభిమానవతియైన సత్య కృష్ణుని దుశ్చేష్టితమునకు తాళలేక పోయినది. ఇందలి 
నిర్వేదము, గ్లాని, చపలత మొదలై న సంచారిభావములు సత్యభామ చిత్తవెకల్య 
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ముసకు రూపకల్పన గావించి దర్శింపజేయుచున్న వి. విషాదరోషములను ఆణచో 
కొనలేని చల[దూపముగా ఇందు సత్యభామ భాసించినది. 


కృష్ణుని నిందించుచు సత్యభామ విలపించినది. 


'తామసమోపలేక మదిధై ర్యము] వీల ముసుంగు కొంగు నె 
మ్మోమున మాబుచేసుకొని మోహనరాగ కలస్వనంబుతో 

గోమలి యేడ్చెనప్టు యదుకుంజరుకున్మది జాలిబుట్టగా 

సామజకుంభ సన్నిభ కుచ స్థలి నశులు జాలువారగన్‌.” (109-2) 


పరిస్థితులను కిఖరా[గ నై సాయికి చేర్చుటకును, పురుషుని హృదయమును 
వక్వ మొనరించుటకును అనుకూలించునట్టి దైవద త్తవైన వరము శ్రీల రోదనము 
కాలత క కన్నీళ్ళకు జరుగని కటిన చిత్తులుండుట అరుదు. 


“అప్పుడు ౩ టభారి దయనంగ న నక్కున జేర్చి జాళువా 

దుప్పటి కొంగుతో గనుల తోయకణంబులునొ త్తి యాదరం 

బొప్ప శిరంబు దువ్వి కరుణోజ్వులుడై ఘన సమ్మ దాబ్దీలో 

దెప్పం దేల్చి పల్కులను దియ్యదనంబును దోపనిట్టనున్‌ (110.2) 
లోక దుఃఖమునే పరిహరించ గలిగిన కృష్ణుడు ఇల్లాలి కన్నీ టికి ఎట్టాగ గలడు. 
ఆమెను లాలించి, బుజిగించినాడు. ఈ సన్నివేశము లందలి అభినయ చేష్టా 
వర్షనములు దర్శనీయములు. 


చక్కెర మోవి చురుక్కున వలుకెంపులుంచుచు దయను లాలించెనమ్మ” 
(166.8) అనువిధముగా రాజకన్యలు తమ స్వప్నానుభవములను వరస్పరము 
తెలు పుకొనుటలందు వర్ణనాత్మక మైన వాచికము, సన్నివేశ వలనాదికమైన ఆంగి 
కము, అంతర్భహిరాత్మకమైన సాత్వికము అన్న అభినయ భేద([తయము 
చక్కగా సమ్మి కితములై సహృదయులను భావనామగ్నులను చేయుచున్న ది. 


నాటకీయత లలి 


దృశ్యమును వర్ణన ద్వారా మనసున కెక్కునట్టు చేయుట కవి (పతిభలో 
ఒక అంశము. విషయమా[త |వధానముగా ఉన్న సందర్భమును సంభాషణా 
విశిష్టముగను, చెష్టావిన్యాన (పధానముగను మార్చి నరసింగకవి వాదికి ఈ 
విధముగా నాటకీయతను జోడించినాడు. 


నరసింగకవి సన్నివేశ విభాగము బీజాది అర్థ్మ్పపకృతి పంచకము, 
ఆరంభాది అవస్థాపంచకముతో గూడిన సంధిపంచక స్ఫూర్తికి అనుకూఐలముగ 
నున్నది. ఎనిక అన “రాచకన్యకా వపరిణయమును' ఒక అయిదారంకముఐ 
నాటకముగా రూపొందించుటకు అవకాశమున్నది. 


ఇతివృతము నందలి “సత్యభామ అలుక, కృష్ణుని సొంత్వ నములు” 
దూరానువ రనము కలిగిన “వతాకి4 గను, బలరాముని వేట “వవరి?5 గను 
భాసించుచున్న వి. నారదుని మూలకముగా, రాజకన్యల సందేశరూ పము 3 “బీజ” 6 
[పాయముగా [పారంభమైన వస్తువు (ఇం(ద్రసం(ప్రార్ధనము' చేత *విందుపు*7గా 
విస్తరించి, కృష్ణ రాజకన్యల పరిణయ “కార్యము ' రగా ఫలించినది. 


రాజకన్యల ([పాప్రికె కృష్ణునకు జొత్పుక్య రూపమైన “ఆరంభా'శి వస్థ 
sy ఎ్రషుని నరక ని[గహణ సంకల్ప “యత్నము ? చెత కొనసాగి, నరకవధ,రాజ 
కన్యల సందర్శన సంభాషణలచేత “ పాప్యోశ'*ేయెః రాజకన్యలను ద్వారకకు 
వంపుటచేత “నియతా ప్రి పి2కమె, వఏణయ రూపమున “ఫలాగమీకిమును” 
బాందినది: 


కృష్ణుడు ఇ! దునికిచ్చిన విందు, మురనరకుం వధ, బపరాముని వెప, 
ఇం[దాదుల నందనోద్యాన విహారము మొదలె న సన్ని వేళ ములు మ కే 
[పాయములు, 


ఈ విదముగా పెక్కు_నాటక అశణములను సంతరించుకొన్న ogy 
(వబంధముగా నరసింగ కవి “రాచకన్యకా పరిణయము.” భాసిల్దుచున్నది. 


4. నరసింగకవి వైదుష్యవుం-- 
శర్హపగయోగ సాష్టవము 


నరసింగకవి మంచి శద్రాధికారము కలవాడై, చక్కని ధారాశుద్దితో 
గూడిన పద్యరచన గావించుటలో అందెవేసిన చేయి. సందర్భానుసారముగా 
దీర్హ సమాసభరితముగను, అలతి యలతి పదముల కూర్పుతోడను పద్యములల్ల 
గలడు. వ్యక్తులు ఎదుటనిలిచి మామూలుగా మాటలాడుకొన్నట్లు పద్యరచన 
చెయుపి్‌ ఈయన [వత్వేకత. ఈ కవి రచనయందున్న అను పాస, యమకా 
అంకార బాహుళ్యము ఈయనకు గల శబ్ర(ప్రయోగ నైపుణ్యమునకు తారా_౭. 


పద్యరచనా విధానము - ౩ లి - పాకము 


1. “ఆ పురి సాంమెన్నదగు నంబరచుంది శిఖామణి చృటా 

దీప కళావిశేష పరిదీపిత నందనకాననాంతరి (109-1) 

“ఆ కుంథీనస విష్షపాధిక గభీరా తీర పూర్ణామిత 

వ్యాకోచాబ్ది మరంద తుందిల మిళిందామంద రుంకార సి (111.1) 
దార కానగర సాలకేయములను వ ర్లించునప్పటివి ఈ పవ్య ములు. సంస్కృత 
పద గుంభితములై, గౌడీరీతిలో! చిక్కని ధారలో సాగినవి ఇవి. ఇందలి శబ్దాను 
(పాసకత్వము (శతి సుభగత్వమును కలిగించుటతో పాటు పద్యములకు 
మత్తద్విపయానక్వమును పొందించుచున్నవి. మొత్తముపె నరసింగకవి రచన 
కదళీపాకమున సాగినది. 


2 ద్వారకా నగరమున రుక్మిణీ మందిరములో కృష్ణనార దులు తర 
స్పరము పరామర్శించుకొ నుచు 


“నారదమునిచం[ ద! శర 
న్నారద రిపుసాం (ద! మీరు నయసంవదచే 


నరసింగకవి వై దుష్యము-ళబ్ద[ పయోగ సౌష్షవము ర్రి5 


నారద రిపు సన్నుతి గ 

న్నార దమ[వకృతి జనుల నమ్మ నివారల్‌” (149-1) 

“అరిషడ్వర్ల విదూరులిం[దియ జయవ్యా పార సంచారుల 
స్థిర సంసార విము క్షధీరు లఘ విచ్చేద్యకియోవారు అం 
తరవిద్యావరిహారులట్టిఘనులన్‌ దర్శించితిన్‌ మిమ్ము 


మీకరుణా పాాతుడనై త (150-1) అని కృష్ణుడు నారదునితో పలుకగనే 
నారదుడు నిర్విణ్లుడే 


“దేవా! కేవల మానవుండనెడు రీతింబల్య_గా జెల్లునె 
నీవిం|దాది సుఠాగజుండవు జగన్నిర్మాత సీ నాభీదా 
జీవావిర్భవుడెను దత్పుతుడ మచ్చేత సృరోజంబునం 
దేవేళన్‌ భజియింపుచుందు నిను లక్మీశా! జగన్నాయకా! (1851.1) 


అని బదులు పలికినాడు. 


ఈ సందర్భమునందు కవి 'నారది శబ్దమును పుసరావృత్తము చేసి 
నందున ఒక్కసారి చదివిననే ఇందలి అర్థము స్పష్టముగా బోధవడదు. 'నారవి 
భబ్దము దేవముని, మేఘము, రాక్షసుడు అను పెక్కు ఆర్గముంను జొధించును. 
నారద__-నారదముని; శ రన్నా రద___-శరన్మెఘమందలి, రిపు_.ధవవముతో 
ఏరోధించునట్టి అనగా మీరునట్టి (అధికధావళ్యముతొళూడిన వాడని అర్ధము;) 
నారదరిపులు-దేవతలు(దను జారులు) (వారిచేత సన్ను తింవబడినవాడు-నార దుడు ) 
అను భిన్నార్ధ ములు నారదశబ్దము నకు సిద్ధించుచున్న వి. “అట్టి నారదముని 
(పకృతిని తెలిసికొనలేక పామరులై న జనులే వ్యర్థముగా “కలహ భోజనుడు” 
అని ఆడిహోసికొనుచున్నారు అన్న పద్యభావము రెండు మూడు పర్యాయములు 
చదినవిగాని స్పురించని విధముగా ఇచ్చట రచన కదశీపాకమున సాగినది. 


కృష్ణనారదులు ఒకరినొకరు వారివారి భావములకు 'ఉపవత్తులు చూపుచు 
“అరిషడ్యర్ష విదూరులు, అస్థిర సంసా రవిము క్తథరులు” అను విధముగా కృష్ణుడు 
నారదుని, “సీవిం|దాది సనురా[(గజూండవు, జగన్నిర్మాత సి నాభీరాజీబావిర్భ 
వుడు అను విధముగా నారదుడు కృష్ణుని స్తుతించుటలు (_పౌఢార్థభరితము.: 
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నుండి సొ త్వతీవృ ల్తిలో నది కొంతదీర్ష సమాసమును, కొంతమృదువడ 
బంధముతోను కూడెనందున పాంచాకిలీరీతిలో నున్నది. 

లి కిక్‌ కవి భావావేగము కుంటువడని విధముగా, చిన్నచిన్న 
మాడలతో అర్హగాంభిర్యము అచ్చువడునట్టుగా మహాసుక రముగా వద్యమును 
నడువగ అడు. 

సత్యభామ కృష్ణని దౌష్ట్యమును నిండించుచు 

కల్తలు, ముళ్ళమాటలు, మొగంబున నిచ్చకముల్‌ , మరుంగున 
మంల్హకవాక్యముల్‌, బహుచోద్యము లిచ్చటి (92-2) 
“నినునననేల, నారదమునిన్‌ వచియింవగ నేల, రుక్మి తన్‌ 
గనలున దూరనేం గొరగ్గాని దురుకుుల నొందుమంచు నా" (96-2) 


a 


అన్నమాటలు ఎంతో సూటిగా, నరళముగా, భావబంధురముగా సాగి, సందర్భ 
శుద్ది? లిగిన కై శిక్రీ వృత్తిని |వ్రతిబింబించుచున్న వి. 
Can ర Clo 


4. పూర్వకవుల వృత్తవద్యములందలి భావము ఏమాతము దెబ్బతిన 
రుందు నట్టుగా ప చిన్నకందపద్యములందు కుదించి చెప్పినాడు. పోతన 
పద్యములు ఇట్టివానియందు సెక్కు_లు. ఉదాహరణమునకు “సత్యభామ యుద్ద 
మును (పావృట్కాఐముగా” సావయవముగా రూపించి పోతన చెప్పిన 


“జ్యా వల్తీధ్వని గర నంబుగ సురల్‌ సారంగయూధంబుగా 
(భాగ .10.ఊ.182) 


అన్న భారూల వృ తమునందలి భావము భంగ పడకుండు చటుగా 
Pa అలాని లి 


“ధనువిం[చధనువు గుణ ని 

స్య నమురుము నిలింపులెల్ల చాతకములునే 

ఘనమీవు మెరుపుగా నరి 

జన శిఖినార్చితివి నిశిత సాయక వృష్టిన్‌” (298-2) 
అని చెప్పినాడు నరసింగ కవి, పద్యము కూడ మిక్కిలి సులువుగా నడచినది. 
ఈ పద్ధతి. ఈయన *“భర్శృహరి సుభాషితాను వాదము నందు అధికముగా 
కాననగును, 


నరసింగకవి వె దువష్యము_శబ|[వయోగ సౌష్టవము 97 


5. దశావతోరస్తుతియందు దశరథరాముని అవతారమును స్తుతించుటలో 
&౬క్కు వద్యముననే రామాయణమందలి [(వధానాంశ ములను పూన గుచ్చినట్టుగ 
వివరించి, అలవోకగా దానిని సంగహరామాయణముగా కవితీర్చినాడు. 


“గమి యాగాహితులం జయించి, హరకోదండంబు ఖండించి, సీ 

తమనాస క్తి పరిగహించి, భృగురామాటోపమున్‌ మాన్ని, శీ 

[(ఘమె సాకేతపుటాస బెంచి, వనులంగష్టించి, సుగీవ నా 

మము హెచ్చించి, దశాస్యునొంచితివి రామస్వామివై మాధవా!” (157-2) 
విశ్వామిత్ర యాగరక్షణము, శివధనుర్భంగము, సీకాపరి[గహణము పరశు 
రాముని గర్వభంగము, దశరథుని రామపట్టాభిషేక ప్రయత్నము, అరణ్య 
వాసము, వాలివధ, రావణ సంహారము మున్నగు బాల, అయోధ్య, ఆరణ్య, 
కిష్కింధ, యుద్ధకాండముల ముఖ్యాంశ ములు వర్గితములు. సుందరకాండమున 
రాముని [వస కి పరోక్షమైనది కావున దాని విషయమిందులేదు. 


శబ్ద శిల్పము 

కావ్యశరీరమని చెప్పదగిన శబ్రములకూర్చు విషమముగాక సముచితముగా 
నుండుచో కావ్యమునకు సౌందర్యము చేకూరును. ఈ విధమైన పదములకుగల 
ఉత్కృష్టమైన పరస్పరమై[తిని విద్యానాథుడు “శయ్య 5 అన్నాడు. ఏ పదము 
తర్వాత ఏ వదమును వాడినచో [శ వణసుభగ త్వము, అర్థ వై శద్యము కలుగునో 
తెలిసికొని కవి పదములను |పయోగించవలెను. ఈవిధముగా, పరివృత్తిని 
సహింపని పదముఐనుకూర్చి నరసింగకవి తన పద పయోగ సౌష్టవ పాటవ 
మును (పదర్శించినాడు. 


1. *సురలకు విందు, పొందు తొగజోటికి, లేటికిపట్టు, గట్టుకూ 


తురు దొరసొమ్ము, వమ్ము వెలిదొంగకు, గంగకుదివి, తావితా' (169.2) 
అన్న చం_ద్రవర్ణనమునందలి చిన్నారి ఆచ్చిక మిశ సమాసములందలి సంస్కృ 
తాం్యధ పదములు కవలపిల్లలవలె ఒదిగినవి. ఇందలి ఛేకాను[ప్రాస నిబిడత్వము 
వద్యమునకు చిక్కనితనమును కలిగించినది. 


RP-vii 
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2. నరసింగకవి అటనట చక్కని శబ్రశిల్పమును |పదర్శించినాడు. 
అక్షర ప్రయోగ ముచేతనే అర్థసంసిద్ధి కలుగుట విబిత్రము. 


ద్వార కాపురమందలి చాతుర్వర్గ్యమును వర్గించుటలో కవి ఆయా జాతుల 
కులధర్మ ములను స్పురింపజేయునట్లి అక్షరములను వృ తను [పాసలో బిగించి 
అ ప్‌ 
నాడు. 


అట 


“నానాఖిధానావధాన (పధానా స 
మానాగమ ద్వి జస్థానకంబు 
దుర్వార విద్విషద్దర్వ నిర్వాపణా 
ఖర్భ శౌర్య క్షత ధూర్వహంబు 
'పేటీభృత స్వర్హకోటీషణాదాన 
పాటీల సదై్వశ్య వాటికందు 
గో(తామృతాళశన క్షతా ర్యభజనాతి 
మా(త కృషి(కియాపా[త పదజ 


మని రతాధ్యరమం|తస్యరా, రిపీర 

విజయ ఘోషణ, బహువస్తు వికయార్హ 

కాషలా, ఖిల ధాన్య భృ తృకట శకట 

చరణ రటనా కరంబొప్పు హరిపురంబు” (118-1) 


ఇందు మొడటి పాదము (బాహ్మణులకు సహజమైన దైన ఉదాతానుదా త్తి 
స్వరిత స్వరములతో గూడిన వేదోచ్భారణమును అనుకరించునట్టుగా *నానాభి 
ధానావధాన |వధానాసమానాగమి అన్న అక్షరములు కూర్చుబడినవి. ఇచ్చట 
అకారము (ఆ, ఆ,) [పాసయతియందు “ని కారము పునరావృత మైనవి 
ఆకారము |తీమూర్తులను (అకారో(బహ్మ విష్ట్వైళ - నానార్థ న. “ర 
కారము (_బహ్మను (ఆకారస్తు...... పతామహో పా నానార్థ), నీ కారము 
విఖ్బుశ్వర, జ్ఞ జానములను ( హెరంబే నః పుమాన్‌, నంజ్ఞానవాద్య యోః) సూచిం 


? 


చును. ఆకగా “(దైహ్మ జ్ఞాన సంపన్నులై, నివకేశబాదుఐ పట్ట అవేవ భకి 
భావమును (పదర్శించువారై , సర్వవిఘ్నముఐను పరిపహారించు విధముగా 
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దైవారాధన గావించుటలో నిష్టాతులై, సుస్వరయుక్త వేద పారంగతులై నవారు 
ఆ వట్టణమండలి [బాహ్మణులు” అన్న భావమును (పోదిచేసినాడు కవి. 


శ (తియ వర్షనమునవారి రాజసమునకు అనుగుణముగా, వారి పరా[క్రమ 
మును వ్యంజించునట్టుగా (శుతికఠినమైన రీతిలో “దుర్వార విద్విషద్ద ర్వ 
నిర్వావణాఖర్య శౌర్య అన్న అక్షరములు కూర్చుబడినవి. ఇందు “ర కారము 
“రేఫ శ్రిష్టము” పాసయతియందు పునరావృతమైనవి. “రి కారము ఆగ్ని బీజము. 
రాజులును అగ్ని దీజులే. (రః పుమాన్‌ పావకే కామెక్షయే వ[జేహస్తే క నానార్థ 
ఆనగా “అగ్నివీజులై మహాబలపరా_.కమములు కలిగి, మన్మథతులిత సుందరులై 
శ తునాశ నకర మైన దారుణా ఖండల వ జతుల్యమైన మనస్సంకల్పములు 
కలవారై, వితరణ పాణులె న వారు ఆ పట్టణమందలి శ([తియులు అన్న భావము: 
సూచితము. 


వై శ్యవర్దనమున వారి సంపద్వ్యాపారదక్షతలకు తగినట్టుగా *పేటీభృత 
స్వర్షకోటివణాదాన పాటిఅన్న అక్షరములు కూర్చబడినవి. ఇందు టీ” కారము 
(ఈ కారముతోకూడిన ట వర్షము) [పాసయతి యందు పునరావృతమైనడి. 
“ఈ” కారము లక్ష్మి ని_సంపదను (ఈ కారోజ_బ్దవశే లజ్ష్వ్యాం ... రసనాయాం) 
“శి కారము వాక్సాతుర్య మును (భూమ్యావృత్యోస్తు టాస్రీయామ్‌ ) సూచించును. 
అనగా 'కోట్లకు పడగలె తిన సంపదతో కూడినవారై, ఆవృత్తి _ పలుమారు 
పలుకుట _. అనగా తాము వి_క్రయించునట్టి వస్తువులంచలి గుణములను పలు 
విధములుగా ఉగ్గడించి (కేతంను ఆకర్షించునట్టి వాజ్ల్నై పుణ్యము కలవారు ఆ 
వట్టణమందలి వైశ్యులు అన్న భావము సూచింపబడినది, 


శూ(ద్రేవర్షనమున వారి సహనము, మానవసేవా తత్పరతలకు అనుగుణ 
మగునట్టుగా “గో తామృతాళన కృత్తాంర్య భజనాతి మ్మాత కృషి [కియాపా[తి 
అన్న అక్షరములు కూర్పబడినవి, ఇందు “తి కార, “రి కారముల సంశ్రేషము 
|పాసయతియందు పునరావృతమెనది. “త” కారము కరుణను (కరుణాయాంతు 
తాస్ర్రియాం), “రి కారము అనుసరణమును (రాస్రీయాం sas ఆశంసాయాం 
గతావపి -_ నానార్థ) సూచించును. అనగా “తోటి మానవుల పట్ట దయగ లవ్నారె, 
తమ కార్యములను పరిత్యజించియు ఇతరుల కార్యములను చేయువారై, అ టో 
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సేవాముఖమున మాధవసేవ గావించు వరహిత వ్యావృతులు ఆ పట్టణమందలి 


శూ[దులు' అన్న విషయము సూచింపబడి నది. 


ఈ భావములన్నియు అ(పయత్న ముగా సిద్ధించినవి కాక, కవి 
సౌభ్నిపాయముగనే పె విధమైన అక్షర విన్యాసము గావింబినట్లు సీసగీతము 
నందలి భావము స్పష్టపరచుచుస్నది. [బాహ్మణులు “అనిరతాధ్వర మం[త 
స్వరము” చేతను, కృ తియులు “అరివిరవిజయ ఘోషణము” తోడను, వెశ్యులు 
“బహువస్తు విక్రయార్ల భావణము” తోదను, హూ్యదులు “అఖిల ధాన్య భృత్ప 
కట శకట చరణ రటనము” (ఎడ్దుఐవలె వని చేయువారు) తోడను ఒప్పినట్లు 
[కమముగా కఎయే చెప్పినాడు. 


ఇట్లు సామాన్య మెనదిగా అనిపించునట్టి వృత్తను[పాస మనెడు శద్దాలం 
కారముగకును అర్హ గౌరవము కలిగించునట్టి దానిగా తీర్చి దిద్దుటయందు 
నరసింగకవి చబ్బ సౌష్టవము తేట వడుచున్నది. 


వీ. అవతారికయందు నరసింహారెడ్డి అ(గజుడై న కోదండరామ రెద్టె 
వితరణ గుణమును ఇ్హై శబ్ద చిితముచేతన హ్‌ చెప్పినాడు. 


“కోదండరామ రెడ్డి స 

దాదొనపు భా గురుత్వ తత్వము తనరం 

గా దరణిజ శశి శిబి బలు 

లా దివిగవి పగిది అఘువులె రి తలంవన్‌” (28-1) 


కోదండరామరెడ్డి దానపు “భా _ దానకాంతి గురువై నది. అనగా గొవృదియెనది. 
ఈ “భా” గుర్వక్షరము - అలఘువు. అప్పుడు తరణిజ (కర్ణుడు), శశి, శిబి, 
| (బలిచ[కవర్తి మొదలగువారు) ఆ దివిగవి (కామధేనువు) పగిది లఘువు 

నగా చులుకనివారు_చేవలేనివారు అయినారు. ఇచ్చట కర్గాదులు అయ్య 
తరములతోళూడిన వచములచే చెప్పబడినారు. 


అర్జానుగుణమైస అక్కర విన్యాసమునకు ఇది నిదర్శన. 
4. నరసింగకవి ద్వి, (తి, చతుః, వంచ సంఖ్యల నొప్పు (పాసలతో 


భహాది పట్టాములను రచించినాడు. ఈ విధముగా యమకముతో వద్యుము చెప్పుట 
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శోబ్లచి తము [కిందికే వచ్చినను [వతి అక్షర సముదాయముశకును అనుచిత ము 
కాక, సందర్భమునకు అనుగుణమైన విధముగా అర్థము ఒకగూడుట ఈయన 
రచన యందలి (పత్యేకత. 


(శ్రీకృష్ణుని లోకపాలనమును గురించి చెవుచు 

“ఆ వనజాతనే[తుడ సహాయ వరా[క్రముడై నిశాట శి 

జా వనజాత జాత శితికంఠ సహ సవిలోచనాది దే 

వావన జాతకిీ ర్తి కలితాష్ట్ర దిశా క్రముడై ధరాస్థలిన్‌ 

గావ నజాతశ [తుడనగా విలసిల్లెను ధర్మ పద్ధతిన్‌ (128-1) 
అనియున్న పద్యమున “వనజాతి అన్న నాలుగక్షరముల [ప్రానయున్న ది. 
వనజాతనే[ తుడు. కృష్ణుడు, నిళాటశిజా వనజాతజాత _ అనగా రాక్షసులను 
శిక్షించుటచేత (బహ్మ (రు(దేం(దాదులై న), దేవ అవన జాతకిర్తి _ దేవతలను 
కాపాడుటచేత పుట్టిన కే ర్తి (కలవాడు), ధకాస్థలిన్‌ కాన నజాత శ|తుడనగా _ 
భూ[పజలను రక్నించుటకై అవతరించిన ధర్మ జుడన్నట్లును, శ|తురహితు 
డన్నట్లును ఉన్నవాడు కృష్ణుడు అన్న విభిన్నార్థములు సిద్ధించినవి. 

ఈ విధమైన అర్థ సిద్ధిని కలిగించుటలో నరసింగకవి నిపుణుడు. 

అచ్చటచ్చట కవి (పకరణౌచిత్య పోషకములగునట్టుగా ఆత్మీయతా 


ము[దతో నూతన వద గుంభనములుగా కొన్ని అపూర్వ వద [పయోగ ములు 
కావించినాడు. 


కుపితయెన సత్యభామ పట్టుడు క[రతో కొట్టబడిన “ఆడు సింగము'వకె 
“హర్యక్షభార్యావిధంబుని (82-2) కోపాగారము చేరినదట. 







మంవపవనము ఆను అర్థ మున “సోమరి తె 


కృష్ణునకు అభ్యంజనము గావించు చెలిక 
“వెన్నెలదొర పిలి (125-2) వలె ఉన్నవన్నా 
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సంతానార్థ మునకాక విశవణముగా (పయ క్షము, 'బాలచం|దుడు' లేక “చం [ద 
రేఖ అన్న ఆర్గములందు కది వాడినాడు. 


ఉతికి ఆరచేసిన మడిబట్టలు కట్టుకొని భుజించుట (బహ్మణుల ఇంట 
ఆచారము. మడుగు - వరిపద్ద వస్త్రము. దీనికి బహువచన [పత్యయముచేరి 
మ. అయినది.  కాలకమమున ఇందలి ర్చ లోపించి “మడులుిగా 
మారినది. ఇత్తున రకు బహువచనము వరమగునపుడు ఉత్వము వచ్చుట” 
వ్యాకరణ సం[పదాయము. ఆ విధముగా “మడులు” అన్నదాని ఏకవచనము 
“మడి” అయినది. ఇటి మడి వస్త్రములను *విదోహన శుద్ది వస్త్ర సంధారణలు” 

ట (ఆ ధి 

(142.2) అన్నాడు కమి 


భోజనము చేయనప్పుడు ఎడమవైపు ఉంచునట్టి మంచి నీటి చెంబులను 
పానీయాల్పక కుంథభములు (164 -2) అసి పేక్కొన్నాడు. 


ఎవరై నను ఏదైన వాదులాటలో మధ్యవ ర్తులుగా వచ్చి సర్పి చెవ్ప 
యత్నించినపుడు, ఆ మాటలు వారికి ఆయిష్టమైన కద తకు పెద్ద మనిషివిలే. మా 
జాగా చెప్పవచ్చినావు' ఆని ఎ త్తిపొడుచుట లోక వ్యవహార ము. ఈ విషయమునే 
“తనను గురించి నిందాలాపములు పలికిన నారదుని గూర్చి సత్యభామ “తమ్ము 
బహు పెద్దల్‌ (86-2) గా విచారింతురో అని ఎ తిపొడిచినది, 


కృష్ణుని బూటకపు మాటలను సత్యభామ “వనగండ్రమూటలు” (48-2) 
అన్న ది. కొంత సేవటికే క రిగిరె రూపమును కోల్పోవునవి వడగండ్లు. అ ట్రై 
కృష్ణుని మాటలును నిలుకడలేనివై [కియాహస్యములై న మెరమెచ్చులే యని 
భావము. 


ఎవరైన ఏదైన అవివేకము పనిచేసిన, చూచినవారు “సిగుపోయెపని 
ఎందుకు చేసితివని జేసిన వారిని దెప్పిపొడుచుట తోకసహజము, అపై ఇందు 
ను న. చు కృష్ణునితో “అ త్రమామలె న దేవకీ వసుదేవుల ee 
కు హత్యా గ ంబగు వర్తనంబును' (106 వ అతడు కావించినట్లు' ఎత్తి 
భొడిచినడి. సిగ్గుహోవువని " అనులోక వ్యవహారమునే కవి సంస ఇ రీకరించి 
(హరా అ. వర్తనము అన్నాడు, 


బి 
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తలంటు పోయునపుడు ఒళ్ళు రుద్దుటను “కరసాని (122-2) ఘటించుట 
యన్నాడు 


సర్వసుకాస్పదమైన ఇంటిని “కమ్మ టిల్లు” (2క8ి0౦-4)గా [వపయోగించినాడు. 


సమాన కల్పనము 
నర సింగకవి అర్థ పుష్టిని గావించు విధముగా సమాసములను ఘటించి 
నాడు. వ్యక్తుల శార్యాదార్యాది గుణ సాంచతను సూచించుటకై ఆయా విష 
యములను దీర్హ జటిల సమాసములందు బెవుట ఈయనకు అలవాబు, 
సంస్కృత సమాసములను మిక్కిలి సుకరముగా కూర్చుగలడు. అయిదు, ఆరు 
పదముల ఆచ్చిక సమాసములును, మిశసమాసములును ఈ కవి రచన 
యందున్నవి. 


అవతారికయందు హనుమంతరాయని కీర్తిని “జగచ్చటా గుణస్యూత 
నిజోళ్ర సద్యర గుణోత్క_ర రత్నమయ (సగ్మగ ము కాతతిగుచ్చ విశ్రుత 
వికస్వర కీర్తిరుచి ప్రరోహుడై” (50-1) అని వర్ణించినాడు. 

వల్రభరాయని పరా[కమము “ఆసారాయత శారాదృత సారశరాసా భలూన 
శ(తుకమలుడై ” (51-2) అని అభివర్థి ంచినాడు. 

ద్వారకా నగరమందలి దిగుడు బావులను సుకర సుందరములె న 
సంస్కృత సమాసములలో వర్చించినాడు. 

“సురుచిర శకికాంత సోపానముల తోడ 

రమణీయ మణిమంటపములతోడ” (120-1) 

ఇందలి (పతిపాదము (సమాసము) కుక బర్‌ జ సమనిర్మితమైన సోపాన మువలె 
మలచబడినది. 

రుక్మిణిని “కన్నులవింటిరా కొమరుగన్న వెలంది” (111.1) అని 
"పెక్కు ఆచ్చిక వదములతో గూడిన సమాసమున చెప్పినాడు. 


అంధకారమును 'ముదివార సుదతుల కెల|[బాయ మొనవించు మదనుని 
మృదుచికిత్స'గా (162-2), “కంతునిమాయమచ్చు వడి (160-2) ఆధి 
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వర్షించినాడు. ఇందలి “మృదు, చికిత్స, మాయి వంటి తత్సమవదములు 
ఆచ్చిక శబ్దములందు అతికిపోయిన వి. 


నారదుడు కావించిన దశావతారస్తుతి యండలి నృసింహావతార వర్ణన 
మందు నరసింహుని రభసావిర్భావమునకును, అసురేం[దుడై న హిరణ్యకశిపుని 
బీభత్సకరముగా వధించుటకు అనుగుణమైన విధముగా కఠినపదస్యూత సమా 
సములతో ఆరభటీవృ త్రిలో,6 గౌడీరీతిలో విషయమును విస్ఫుటీకరించినాడు. 


“కనతో నర్భకుడన్న మాటకు సభా సంభంబు హ సంబుచే 

గినుకం దట్టిన నుట్టివడ్డగతి దిగ్భేదార్భటిన్‌ సంభ నం 

జనితో| గాకృతియె హిర ణ్యక శిపుం జా[గన్నఖా గాళిచే 

హనన।|కీడ నటించి[తుంచవేె నృసింహస్వామివై మాధవా £* (156-1) 


ఇందు నరసింహుని హఠాదావిర్భావమును “ఉట్టిపడ్డగతి' అన్నచక్కని తెలుగు 
పలుకుబడితో, జూ|గ్యమును “దగ్భేదార్భటిన్‌ , స్తంభసంజనితో, గాకృతి, తాగ 
న్నఖథా[గళి అన్న చిక్కని సంస్కృత సమాస ఘటనముతో కవిచెప్పినాడు. 
హిరణ్యకశిపుని వీరుటయందలి తీ వతను “'హనన[కీడిగా అభివ ర్లించినాడు. 
“హననము” [కూరకర్మ, “| కిడ విలాసకర్మ. ఈ రెండును వరస్పర విరుద్ధ 
ములు. వీనిని ఈ విధముగా రూపించి చెప్పుటలో నరసింహుని [కార్యము ద్యోతి 
తము. ఈ విధముగా చిరువదములతో గూడిన భావధుర్యమెన సమాసముతో నర 
సింగకవి ఆ ఉ[గనరసింహుని దుర్భరరూపమును పఠితలకు సాక్షాత్కరింప 
జేసినాడు. 


జాతీయములు.సామెతలు 


సర సింగ కది అటనట పెక్కు. జాతీయములు, సామెతలను (పయోగించి 
నాడు. ఇట్టివి అర్హస్పష్షతగావించి కవిలోక జతను చాటుచున్న వి. “తియ్యదనముప్ప 

రు థి ఫర దుః 
తిల), 'తియ్యదనముదో వి “వవ్విగురొ తగి, “త్రెప్పలదేలు” వంటి సాధారణమై్‌ 
తెలుగు వలుకుబడుఐతోపాటుగా, కవి స్వియతను సంతరించుకొని సందర్భము 
సకు పుష్టిని చెకూర్చుసట్టి ప్రత్యేక పలుకుబడులును ఉన్నవి. “చుక్క_తెగివడ్డ 
గతిన్‌”, 'ఉద్దైపడ్డగ రి, “వసగండమూటి “పరద డారలో- గరళమువంతి చర 
నము వంటి జాతీయములు స్థానవతితములె స హవ్యములవలె సార్థ కముత నవి, 
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యు 


“తగరు బఐసికొండ తాకినలీలన్‌ (25లి_2), దావాగ్ని పె గవియు మిడుత 
చందమున (85-89), పేదలకు పెన్నిధానముచె దొరికినలీల (198-8) పున్నాగ 
ముతో మశక ములెనై్ననను పోరి జయింవగలవే (92-8), “హ సిమళకాంతరముి 
{270-2) 'దాసరితవు దండమున దప్పునటందురు” (88.2) వంటి లోకో క్రులుః 
దృష్టాంత ములు ఈ కవిరచనయందు 'పెక్కులు. 


“కపటికి నెంతబెట్టి యుపకారము చేసిన మేలుచేసునే' (89-2) “కాము 


కస్య కుతస్సత్యనుచి త్తమ్‌' (41-2), స్రీలకు మానరక్షణము సేయని కట్టిడి భర్త 
గల్లినన్‌ (46.2), చ ల్రకువచ్చి ముంతదాచగ వలెనే” (272-2) వంటి అఆరాంతర 
c థి 


తా 


సమర్ధ సములు సందర్భుపోషకములు. 


ఇట్టి సమర్థనములలో కొన్ని సందర్భుమునకు అతికి కవి లోకజ్జితకు 
దర్పణము వట్టుచున్న వి. 
ని 


నరకుడు సమరతోణికి రాగానే సత్యభామ వీరాలంకారభూషితయె తన 
(పాణశ్వరుని ఎదుట నిలిచినది. అప్పుడు కృష్ణుడు “నీవు వలదన్నను వినవు. 
దీనివలన (నీవు యుద్ధము చేయుటవలన) మనకెట్టి అపకిర్తి, వచ్చినను భరెంచె 
EI ముష్ట్మపకారముగనె యుద్ధము చేయుమన్నాడు. అప్పుడు కృష్ణుడు లోక 
ధర్మమును చుకుని అర్థాంతర ముతో సమర్థించి చెప్పినాడు, 


“వసి తామణి ! మెచ్చనట్టి వార్తలు విన్నన్‌ 

జనులై న నేమి యనసీ 

మొకసిన సం[దంబుమూయ మూకుడు గలదె (278_2) 

ఇందు, కృష్ణుడుండ గా సత్యభామ యుద్ధము చేయుటను లోకము 
పలువిధములుగా వ్యా క్యూనించ గలదన్న భావము గర్భితము. “అవ్వ ! 
మగడుండగా ఆడుది సిగులేక వగవానిఎదుటబడి. సిగసిగలు పట్టుకొని 
కోటాడుపయా? అని సత్యభామను, ఆడు ఏ యుద్దము చేయుచుండగా, 
చేతగానివాడై నిర్తజతొ చూదుచున్నాడని” తనను లోకము ఉఆడిబొయగ తని 
కృషుడుచెప్పి “ఎవరేమనుకొన్న నేమి 2 దుయిష్టము మనది అనుక 


“లా ముస చనవాలూా చతర శర నని అన్నాడు. 


ఖై 


8 
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ఈ లోకము ఎప్పుడును పరులయందలి దోషములనె త్తి చూపి నిందించు 
స్వభావము గలది, ఎంతటి వారును లోకము నోరు మూయించుటకుగాని, లోక 
ధర్మమును అణచుటకు గాని సమర్ధులు కాలేరను భావమును 'మొనసిన సం చంబు 
మూయ మూకుడుఐడునా” అన్న అర్జాంతరముతో తన భావనను సమర్థించినాడు. 


ఇట్టి సమర్థ నములు లోకత_త్వ సంబోధక ములు. 


ఉపమాన నవ్యత 


నరసింగ కవి కొన్ని విషయములందు ఆత్మీయతా ము[దనువె చి వెలక్షణ్య 
మును చూపినాడు. ఇట్టిది ఆయన నవ్యవద గుంఫనములు, సందర్భ శుద్ధి గలిగిన 
పలుకుబడులు, [కొ త్తఉవమానములు, కవి సమయములు, (బాహ్మణ సంప్రదాయ. 
చి తఈణము మొదలగు అంశములందు తెలియగలదు. ఏ విషయమునై నను వర్గిం 
చుటలో దాని యందలి సూక్యాంశము౨ను కూడ విడువక చెప్పుట ఈయనకు 
చె జము. 


సాధారణముగా ఇతర కవులు అంతగా | పాధాశ్య మివ్వవట్టి జంఘలు, 
జానువులు మొదలగు అవయవములను గూడ త్రీ సోందర్భమున వర్సించినాడు. 
హస్తాంగుళులు, నఖములు వంటి వానికి నూతన ఉవమానముఎను పేర్కొ_న్నాడు 
కొన్నిటికి సీ యో|త్పేక్షలు స్పష్టంచినాడు. 


శ్రీల తరుణాంగుళ ములు “పిల్ల పెనరులతో” (201-1) వాలిన వన్నాడు. 
పొలమునకు సత్తువగను, పళువుల మేతగ ను ఉపయోగ పడునట్టి పిల్ల పెసరుకాయలు 
సన్నముగను, మృదువుగ ను, ఉండుటచేత అట్లు పోల్చినాడు కవి, 


కోప మందిరము నందలి సత్యభామ “పదముత్తై దువ (51-29) వలె 
ఉన్నదట. రాజకన్యల జానువులు “కొబ్బరి గిన్నెలి (208-1) వలెను, జంఘలు 
కమల గర్భములి (209-1) వలను ఊన్న వన్నాడు. 


తిమిరంపు గుంపును “ముదివారసు వతుల₹ల | బాయమొద వించు మదనుని 
మృదు చికిత్స” గను (162-2), 'కంతుని మాయమచ్చుపొడి” (160-2) గను 
డ | త్పేషెంచినాడు. 
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పాతాళ సుచిరత్న వణిఫణారత్న [వభా వటలము 
గను, “సమయాఢ్యనిఘ్కృట సముదంకురిత దళ మహిత శోణాశొ్‌కమండలము:” 


గను, వారుణి ద్వీప సంభవ శుంభదుతాల సరసవిదుము అతా సనముదయముి 
గను, “విరహిజన జనాభిసరణ సహన. కృద్దన ర కవ బికుటికా నిచయము 


గను సంధ్యను (159-2) కవి ఉక్రేషించినాడు. 


సమయ సిద్ధుడు కియాసము దయంబులదచేత ఘటియించు సూతంపు 
రే ను, స్త. రకుడు స్వోత్కర్ష చేతంగట్టుడంచై. న ముగాఫంము'గ ను 
“ఏరహులను మృగముల వేటాడి జాలించి చనుమదనుని చేతిళంళము ౫ 
వేగు చుక్కను (1ల5- 2) కవి ఉ | త్చేకించినాడు. 


ఈ విధమైన నవ్యోపమానములు నరసింగకవి భావనా వబిమను వెళ 


డిందు చున్నవి, 


A 


ఆర్థవిశేషములు 


నరంగకవి సందర్భమునకు అను గుణమగునట్టును, తన భావమును 
స్పష్టముగ వెలిబుచ్చు నట్లును పెక్కు విరళార్థక వయోగ ములు చేసినాడు, 

“విశేషం ఆఅత్యంతర మితి విరళం, రా _ ఆదాని విశేషముగా అవకాశ 
మును అంగికరించునది అని విరళశబ్దారము. పలుచగా అనగా విశేషార్థ మున 
వాడిన [ప్రయోగ ములు అని పెదానికి అర్థము, 


1. “వ్యాపాదస్థితి' (27.1) [దోహపు తలంపు. 


2. “ఘన సోమ శ్రీమహిమన్‌' (85 _ 1) ఇట “సోమ శద్దమునరు 
“చం|దుడు” అను అర్ధముకన న్న “వరాకమము' ఆన్న ఆర మె యు కము. ఈ 
యర్థ మున ఇ త కద్భవమగును. ఆటిచో రెండు సంస్కృత పదముల డును 
(we) 
బై కోత కనుమ చేరినట్టగును. 


ఏ, *సలయింపనలరును గలమాది ధాన్యంమి (47-1) సై స 
లోగగు వానికి నీరు ఆవలికి పోవుఏకు నడుమ అడ్డముగా పెట్టు తడిక. కళల 


= వంబకాలువలో గిరు శుకి ఎ ఎకు టకు అడ్డముగా రడికలు కట్టి ఏరు రారిం:నీని. 
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4. “హనూమత్ప్రిభున్‌ తిలకున్‌ రాయనృపున్‌” (49-1) తిలకము = 
(శష్టము. (ఇది తరచు సమాసాంతములందే _(పయుక్తము) _. సూ.రా. ఆం. ని. 
ఈ యర్ధమున నిది సమాసో త్తర వదమగును _ కజ్డార్ధ చం[దిక. కాని ఇట 
వ? స్తముగా [పయ క్రము. తిలకుడు - ( శేష్టుడు. 

ద్‌. “విన మవిద్విషజ్ఞాలి ని” (61.1) జాల = సమూహము, జాలం 
సమూహ __.అనురము. నతశ[తు సముదాయుడు అన్న అర్హమున [వయు కము. 

8. “*నిలింవ దంపతీ ద్వాపరక్ట్చత పరస్పర” (109-1) “ద్వాపర 
కృత్‌ *_అనుమానాస్పద మైన అను అరమున [పయు కము. 

అ థి = 

7 “ఆరామాద్దీతటి” (184-1) రామ = నది. 

వ “'రిపుమల్హా సవ తిమిరార్కుడు” (178-1) ఆస వము. అసువు సంబంధ 
మైనది. అనగా “శ తువిరుల [పాణములనెడు చీకటికి సూర్యు నివంటివాడు” అన్న 
అరమున పయు కము. 

(థి అణాలు 
ర ోేనవతు' (176.1) సామ్యము. 
10. భువినాదిక *గదరిలున్‌” (40-2) గదరిలు _ కూర్చుండు, కూల 
(0 డు యలు రా 
బడు అన్న ఆర మున [పయు కము. 
థి వాలే 

11. “సోమ రూవము' (48-2) సోమళబ్దము కర్చూరము అను అర్థమున 
_వపయు కము. “నోము కుబేరేకర్వూరే * _ అమరము. కర్ఫూరము రక 
రూపము క్షణ క్షణమున హరించిపోవునట్టు ధూర్తునికి మాటయందు నిలుకద 

వ న నై సగ 
ఉండదు అన్న అర్థ మున ఉన్నది 

12. “భలారి” (58/2) మోసగాడైన శ | తువు. 

18. “నపాొదులుి” (146-2) ఆ మూలముగా, సంతృప్తిగా 

14. “నాయకుడు” (169-9) చం[దుడు అను అర్థమున పయు కము. 
“అధిభూర్నా యకోనేతా [పభుః పరివృథోధిపః, |పభౌ భూమివతొ రాజాక్ష[ఠియే 
రజసివతె, 

15. * వెలిదొంగ” (169 -2) బయటనుండి వచ్చుదొంగ. రన్న 
సా te 


ఖ్‌. 
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16. *“వభూవరులు (17/8-2) గరుడ వచ్చలు అన్న ఆర్థ మున వయు 
కమ “ఖగజాల్యాది నోర్వయకో _ అమురము. వయోవరుకనగా గ రతం 
తుడు. 

11. “పరిణామము” (228.2) ఆనందము. 

15. *అవసి సూనున కవి కేతు” (800-2)అవని సూనువకు __ అఐ. 
అం = సూర్యుడు “అవయణ లమెషార్కాః _ అమరము. 

19. “మనరంజిలమీరివి (824_2) మస = మాడు. 

20 “_బహ్మ, భవ, నేతకర్ణా(గ | వకటవ 
కర్ణము = చకుళ్ళంవము _ సర్పము. వానియందు 


వ 


నులు (847-2) నేత 
(ఎడు an ఆదిశేషుడు. 


a 


ఒక పద నడ దోర్శ్క_ రమ్ము” (117-4) వగ = విలాసము, 
22. “దండుగ లందుడి” (15లొ_4) దండుగ లు = రాజు బంట 
మును మెచ్చుకొని ఇచ్చెడే బహు మానము. 


చామర 
థిలి 


ఐఏ. “దశావతార వరనలు” (198-4) యం శబ్దము “బాల్యము మొచ 
లైన అవస్థలు” అన్న అర్హమున [పయు కము. “దళావస్టాన కవిధాపి అమరము 
“దివితకాలమున గలిగిన వర్తనలు” అని పై సమాసార్హము. 

౨4. “వర కాళిక” (225-4) వానమబ్బు. 

ల 

25. లావణము 'గల్లువారి' (227.4) స్వెదజలము. 

26. మోరాసారాధారా భారంభై” (228-4) ఆభారము ౫ మడుగు. 

27. “| బౌఢథయాం[డ కురువంపుడు' (280-4) “ఉరువంపుడు' అన్నవి 
ఉ|రాడం, [వేలాడు అన్న అర్థము శ వయు క్ర కము. (కించిత్‌ వర్తిల్‌) 


28. “యాశతకాళింపుధాన్యాళి” (289- 4) ఆకి_మినుములు. ఆఅలసంచలు. 


గల్లీ 
ఇ 


ఇటు నరసిఐగ కవి (వయోగెంచిన, విరళార్థకము ములుగా ఎర్కౌాన్న కుడ 


యా 
ములలో అం వఘంటుపుల ందున్న వే. కాని వానిడిే పసిద్డమురై ౫ ఆర్థ 
ములు కాక (పత్యేకమైన అర్హములు౨డు టచే వానినిప్‌ పర్యాకముగా చూపవ ఐపి 
గ మ్‌ మ్‌ 
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మాండ లీకములు 

నరసింగకవి రచనయందు ఆటనట కొన్ని మాండలికపదములు కనబడు 
చున్నవి. 

1. 'శాది (58-2) సేద _ బడళిక. 

2, “సేలు" (180.2) క్షేమము, కీర్తి. “నిన్నుముంచి వాడే విసెలౌతాడు” 
అని వ్యవహారము. 

ఏ. “ఏగోలముి (26-8) “చిరుతపులి జాతికి చెందినది అని “(గుడ్డి 
ఎలుగు" అని రెండు విధముల వ్యవహారమున ఉన్నది. 

శ. 'నారిజి (18-4) నారింజ. 

వజ (108-4) వదన 


అన్య దేశ్యములు 
నరసింగకవి నిజాముపాలన యందుండిన తెలంగాణుంద లి జట పోలు 
సంస్థానము వాడైనందున ఈయన హింది, ఉర్హూభాషావచములు పెక్కంటిని 


వాడినాడు. 


1. “బహదనరుి (10-1) బహద్దరు - ఘనశసూచకమెన విరు 
వజీరు _ రౌతు, మం|తి. 


బ్రో 


వ, “పెష్కాారులు” (81-1) అమల్ల్దారు (తహశీల్‌ దారు) [కింది ఉదో, 
గస్టుడు. ఏ U.D.C. వంటివాడు. 
అలరు ముఖ్యమైన Chief. 
లి. “సవాయి” (1-1) ఒకానొక ముఖ్యమెన, 
4. “మన్నె వారీలు’ (78-1) వన్నులు వసూలుచేయు ఓ. 
దేళాయి _ దేశముఖ్‌ _ బిరుదు. 
ర్‌ “జాతో (91.1) బిరుదు. 


6. “నాస్త' (218-2) ఉపాహారము లేక ఫలాహారము. 
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7. “సజరుి (16.8) బహుమానము. 

“పఠాణీ జమాదారు” (204-8) “పఠాన్‌” జాతికి చెందిన భటాధికారి 

“మొగలి వజీర్లు “మొగల్‌” జాతికి చెందిన రౌతులు. 

“కట్రాఫాజు” ఇకరఠ్ధా ఆ సమీకృత, he టా 

“ సెడుల లసకరుల్‌” *సయ్యదు జాతికి లష్కరులు. లమ్మరు _ 
గండు, 'సెన్యము. 

“కరం” “వేక్‌” జాతికి చెందినవారు. 

సవారి” పల్లకి, గురము ౩ వెనెక్కి పోవుట. 

“సిద్దలు” “సిద్దిఖీ జాతివారు. షేక్‌, సయ్యద్‌, మొగల్‌, పకాగ్‌, 
సిద్దీఖీ అనునవి నముహమ్మదీయజాతుఐంవలి భేదములు. 


గద్యర చన 
నరసింగ కవి చిక్కని గవ రచన చేసినాడు. రాచక కన్యకా వదిణయమందు 
నూటికిపెగా వచనములున్నవి. ఏనియందు పెక్కులు అ క. కలుపు 
అతుకులుగ నున్నవి. నాలుగైదు పెద్ద వచనములు వర్షనాత్మకముగా, జటిల 
సమానభరితమై, నానాఐంకార భూషితమై ఈయన గచ్యరచనా పాటవమువకు 
నికషోవలములుగా నున్నవి. 


1. రాతిని వర్థించునట్టి వచనము. 
“వెండియు నప్పుండరీక మండలంబున దండిమెరసి వర్షించు పండు వెన్నెల 
అజాండకరండంబునందు సమయోరవ్యుండు పిచండిలంబుగా "lees కర్పూరా 


ఖండ పాండిత్యంబు నంగీకరించుచు” (171 2) అ'; విధముగా పెక్కు రూక 
కో _త్చేవోల్రేభాద్యనేక అర్థాఐంకార, అను పాస ము కవన ఏ గసాద్యనేక సజ్జా 
అలంకార పూర్ణమై ఒప్పినది. ఈ వచనము మూడుపుటల వ్యా ప్తి కలిగినది. దీనిని 


"అని పేర్కానవచ్చును. 


ఛ్‌ గాలాం 
థ్వాంత తగ డ్య 
ఇ. రెవరకా।ది రామణీయకము కూడ ఈ%3/నె 
(Ln 
“ురియు సద్దరాధ రంబు సురాసుర జేగీయమారంబె, నిరంతర కపఆయ 
కోరక కుసుము పరిచుళ భరితంబులె న నానా నోకహాఐబుఐ రామూ” ంబె ... 
కాజా 
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SU RE వట శ [శుతిహిత ద్విజశ బ్ల్దంబు గావున యజ్ఞవాటంబునుం వోలె, హరి 
నివాసంబు గావున వె కుంఠపురంబునుం జోలె, పుండరీకనిలయంబు గావున 
కాసారంబునుంబోలెం .. 44444444, | (59-8) అన్న విధముగా శ్రే పోలేఖాదుంచే 
సాగినది. ఇది పోతనామాత్యుని భాగవత స పమస్క_ంధమందలి “ స్తంభోద్భవ 
గద్యిను తలపించుచున్నది. 


8. భూదేవి కావించిన కృష్ణస్తుతి 
“దేవా ! పిపీలికాది యోనులందును మోదఖేదభోగాభోగ నంజనితులై , 
దుఃఖాగ్నిహో[తంబున తంతన్యమానులై కోకశాంతిలేని శదీరాభిమానంబున 
మోహితులై ...” (848-2) అన్న విధ ముగా భగవ[త్సతిపాదకము, వేదాంతార్థ 
సంభరితముగ నుండి, దండక్మపాయమై భార తారణ్యపర్వ మందలి నన్నయ భట్టా 
రకుని ఆర్జునకృత పర మేశ్వర దండకమును పురుడించుచున్న ది. 


ఈ రీతిగా నరసింగకవి చక్కని శబ్బాధికారముగలవాడై శబ్ద శిల్పము 
నందే అర్థగాంభీర మును పొదిగి, శ బ్లార్భములను కవల పీలలవలె ఆదరించి 
పూర్వ (పబంధకవులకు తీసిపోని విధముగా “రాచకన్యకా వరిణయ' [ప్రబంధ 
రచనమున తన పాండిత్యమును [పదర్శించినాడు. 


5. వర్ణనా వెచిత్యము 


(పబంధములకు [పాణభూతమైనవి వర్ణనలు. ఓక్క [వబంధమునకే దన 
నేల కావ్య[పపంచముననే వర్ణనకు మిగుల (పాధాన్యమున్నది. వర్తన మనగా 
కవిత్వమనియు, కవిత్వమనగా వర్షనమనియు సాధారణ వ్యవహారము. “కవి” 
శజ్బార్ధమె ఈ విషయమును ధృవీకరించుచున్నది. “కలబ్బు” వర్దే_ వబయోరభేద౭- 
అని ధాత్వర్థ ము. “వర్ణింవ దగినది కావ్యము, “వర్త్షించువాడుకవి. అతనికర్మ 
కావ్యము"; లోకోత్తర వర్ణనా నిపుణుడై న కవియొక్క_ కర్మ కావ్యము, నవ 
నవోన్మేషశాలినియగు |పజ్జ (పతిభయనబడును. దానికి ఆ(శ్రితుడై వర్ణనము 
చేయువాడు కవి” అని వలువురు పూర్వాచార్యుల అభి పాయము,. 


వర్షన మనగా వర్ణించుట. “వర్లస్తుతా' కొనియాడబడునది, కొ వియాడు 
నది.అని గురుజాల (వబోధిక. ఒక వస్తువుయొక్క_ బాహ్యాకారమును, దానినుండి 
పుట్టిన భావములను, అంతరాకారమును,దానినుండి పుట్టిన కావములను వర్ణించుట 
వర్హనమగుచున్నది. బాహిరాంతర వర్ణనలు రెండును వర్ణనమె అగును. 


కావ్యములందలి ఇట్టి వర్ణనల సంఖ్య ఎంత ? అవి ఏవి? అన్న విషయ 
మున భిన్నాభిపాయములున్నవి. సాధారణయగా అష్టాదశవర్ణనలు (18) అన్న 
మాట సాహిత్యలోకమున బహుళ వ్యాప్తిలో ఉన్నది. నగరము, సము[దము, 
౩ లము, బుతువులు, చం[దోదయము, సూర్యోదయము, ఉద్యానము, సలిల 
[కీడ, రతి, మధుపానము, వి|[వలంభము, వివాహము, కుమారోదయము, 
మం[తము, దూత్యము (ద్యూతము), (పయాణము, యుద్దము, నాయకాభ్యుద 
యము అనునవి అష్టాదశ వర్ణనలు. దూత్య, ద్యూతముల విషయమున అభి 
[పాయభేదమున్నది. దండి, విద్యానాథుడు, నన్నె చొడుడు, విన్నకోట పెద్దన 
ముక్న గువారు అష్టాదశ వర్ణనలను పేర్కా నగా, అప్పకవి ఇరు వదిరెండు (22), 
విశ్వనాథుడు ఇరువది అయిదు (26), భోజుడు ఇరువది యారు (26), అంచ రి 
కంచే కేశ వమికుడు మువ్పదినాలుగు (కి4) పర్ణనలను పేర్కొన్నారు. 

RP-.viii 
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వెల్లూరు నరసింగకవి కూడ తన రాచకన్యకా పరిణయమున పెక్కు 
వర్ణనలు కావించినాడు. ఆం(ధసాహిత్యమున వర్ణనా బాహుక్యోము కలిగిన [గంథ 
ములలో నిదియొకటి అనిచెప్పనొప్పును. కథాభాగము వర్ణనలు ఇంచుమించుగా 
సమ్మప్రాధాశ్యముతో సాగినవి. అయినను కల్పించుకొని చెప్పినట్టుకాక వర్హనలు 
క థాసందర్భమునకు పుష్టిని" చేకూర్చు నట్టుగ ఉన్నవి. 


గంథమునందలి పద్య గ ద్యముల సంఖ్య 1148. ఇందు పీలిక, ఆశ్వాసా 
చ్యంత వద్యుములు 116 టిని తొలగించినచో కథాభాగమున 1027 గద్యపద్యము 
ముండును, అందువర్హ నాభాగ ము 400 గద్య వద్యములను మించినది. ఈవిధముగా 
వర్షనల శాతము నలువదికి మీరుచున్నది. ఆష్టాదశ వర్షనలందు ఒక్క “మారో 
దయము' తప్ప తక్కిన పదునెడు వర్ణనలు ఇందున్నవి. కొందరు లాక్షణికులు 
అధికముగా పేర్కొన్న మృగయ, కన్యాసౌందర్యవర్గన, సూర్యాస్తమయాది 
సూర్యోదయ పర్యంరవర్హ న, స్నానాద్యవస్థల వర్షనలును ఇందున్నవి. వృక్షము, 
"నది, సైన్యము, కన్య నట; ఇం[దుడు, దశావతారములు మున్నగు వర్ణనలు 
యథావకాశముగా ఇందు చోటుచేసికొన్నవి. మువ్పది (80)కి పెగా ఇందున్న 
వర్ణనలు రమ్యముగను, సరసముగను ఉండి అ=ంకార సహితములె కవి భావనా 


అలిమిని (వకటించుచున్న వి. 


ఏయే వర్షనమున ఏయే అఐశములు నిబద్ధింపబడ వలెనో అక్షణకారులు 
నిర్చేశించినారు. నరసింగకవి సాం[పదాయికుడై ఆ అష్షణములను అనుసరించి 
నాడు. విన్నకోట పెద్దన కావ్యాలంకార చూడామణి ననునరించి అక్షణము 
స్వీగృతము. 


అహైదశ వర్ణనలు 


1. నగర వర్ణన 


దుర్గమ పరిఖావరణనిసర్ష్గ బలానిక చతుర చాతుర్వర్ద్యా 

నర్గళ సంవడ్యన జలవర్గ నుతివలయు నగ ర వర్పనమునకున్‌ ” అని 
కావ్యాలంకార చూడామణి యందలి లక్షణము. వాపీ, నదీ, సరోవర, వేళ్యాదిక 
ములు కూడా ఉండవలెను. 
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కాచకన్యకా పరిణయ [(వబంధ నాయకుడు కృష్ణుడు. ఆయన వాస 
స్థానము ద్వారకా నగరము. లీలామానుషవెషుడై న ఆ మహనీయుని మహనీయ 
తను వ్యంజించునట్టు ఉదాత్త అద్భుతములతో ద్వారకను కవి వర్షించినాడు. 
సం(వదాయానుసారముగా సౌధములు, [ప్రాకారము, ఖేయము, చాతుర్వర్హ్యము, 
చతురంగ బలములు, వాటి(క (వీథి), పుష్పులావికలు, దేర్చిక (ఎగుడుబావి), 
[వహి (చేదుడుజావి), ఆరామయ మున్నగు అంశములన్నియు వదునెనిమిది 
పద్యము ఎండు వర్షితములు. ఈ వర్ష వము గౌడి, పాంచాలి రీతుఐతో, శయ్యా 
సౌభాగ్యముతో నొప్పుమక్నది. సౌధ ధావళ్యము, సాలౌన్నత్యములను కవి 
శృంగార రసభరితములుగ చెప్పినాడు. ఈ కావ్యమునంచలి (వధానరసమైన 
మధుర భక్తికి అంగ ముగా శంగారమును ఇట్లు ఇతర వర్త నలందు నిబంధించి 
చెప్పుట ఉచికముగ నున్నది. 


వరణ (ప్రహరి) వర్గనము విషరక త్వ [వతిబోధకమున ఉన్నది 

(35) వివి —_ అ 

దశావతార ములందు కృష్ణుని బలరాముని అవతారముకన్న ముందున్న నరరూవ 

ధారకములై న అవతారములు మూడు. అవి వరుసగా వామన, ఖార్గవరామ, 

దశరథరామావతారములు. ఆ యవతారములను ఈ ద్వారకావురి వరణము 
తలపించుచున్నట్లుగా కవి వర్చి ంచినాడు. 


“అత్యున్న తాకృత యగు (తివ[కమలీ-ఎ 
నల బలీం(దుని మీద నడుగు మోపి” 110-1) 


ఆకార మున (తివికముని, శ|తుంజయత్యమున పరశురాముని, రాక్ష్షన నిగ్రహ 
మున శ్రీరామచం|దుని, లోక రక్షణముక శ్రీమహావిష్పువును ద్యారకాపురి వర 
అము పోలియున్నది. 


అగ డ్త “ఆ కుంఖీనస విష్టపాధిక గభిరయై' నందున (111.1) “గ 
స్యలు అందు జలకేళి జరిపిశటుగా (112.1) కవి వరిందచినాడు. ఇటు సాం 
య చవి రు 


యములు నభఃపాతాళ వ్యా ప్రతను పొందియుండు వప్టవ త త్ర్వ్యృమును తెలుపు 
న్నది. 


uh, రగ 


ర 
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“ద్వార కవాటకుడ్యఘట్‌త (తిదశేం[ద శిలాహి జిద్పుష 

ద్వార కళాధది రాడువఐభధామ పరిస్సుట గేకావాటియా (120- 1) 
ద్యారకవాటములండు హాడుగ బడిన ఇం |దసీలములు, గరుడపచ్చలు మొదలగు 
వాని సముదాయములచేత, చలువరాతిచేశ నిర్మితమైన ద్వారకానగ రము ఇలలో 
వెలయగా , సురారుఐ య"ద్ధత్యమును వారించు చ[కథధారియగు కృష్ణుడు అందు 
వకాశించుచున్నట్టు చెప్పుటలో. క్యమ్టుడు విష్ణువనియు, ద్యారక (మో కదాయక 
పురి_శబజ్ఞార్గచందిక ) సాతాదై ఇరుంఠమనియు స్పష్టమగుచున్నది. 


చతురంగ బలములండలి గజవర్హనమున శబ్దార ములు పోటివడునట్టుగా 
సరసమైన ఉపమానములతో సుందరముగా ఉల్లేభించినాడు కవి. 
“ముకుురాజ వజ సంకుఖి తాంగములుగాగ 


గరిమగాంచిన నీలగిరులనంగి (1 15-1, 


య్‌. 


సాన టె? |= “సఏీలముల వంచి శదిరము కలిగిన సిలగిరులన్నట్లును , సము । న 
జల గహాణార్థము భుదికి డిగిన మెఘములన్నట్లును, తన హా హస్తకళా నె పుణ్యము 
న్‌ సిల్‌ గార 3 జ్య అర డ్‌ అ 
నకు నిద ర్శనగా దేవశిల్పి నిర్మించిన ఇం[దనీలమయ | కీశా * లములన్నట్లును, 
సూర్యకాంతిచేత వపరెహరింపబడశజాలని తిమెరంపు గుంపులన్నట్లును ఉండి 
ఆసాధార ణములై. కృష్ట రాజ య కారణములై, ళ[తు బఐవిచ్చేదకములై నవి 
గజము ఎని చెప్పుప్‌ వాని యౌద్ద త్యమునకు అనుగుణముగ నున్నది. 
సురుచిర శశికాంత సోపానములతోడ 

రమణీయమణి మంచదపములతోడి (120-1) 
అన్నట్లుగా మనోహరములై న చం[దగకాంతములమెట్రతో, మణిముంటవము ఐతో , 
అమృత పానీయములతో , రాయంచలపిండుతో, పగ్మామ రంచపానమ త్త భృంగ ము 
లతో, కుడ్య నిర్మిత సాంభంజికలతో, గ జపార్య్వ్వములతో, స్పటిక స్నాన ఘట్ట 
ముతో, స్నానసంధ్యాడు నిష్టురెన |బ్రాహ్మణులతో, జలపరి[గ్రహణాగత స్తే 
నన న. కంస దీర్గి కరం రమణీయ వ వసోపానయు కములు. 


శ. సము[ద వర్షన 
=) 
“నిరిచెలవు గుకునువా పియు 
నరుదారగ నజుని తండి యల్లుడు రత్నా 
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కరము దనపేరు జలదికి 
సరిగలరే యరయ ననుచు జను వర్దింపన్‌” 


ఆని లకషణము. 


నరసింగ కవి ఈః సం|వవాయానుగుణముగ నే సము[దమును 
వ రించినాడు. 
చిం 
“జంబదటె రి నిజాంబికా జననంబు 


చంబుచ రా|శితాలంబసంmు” (8889-2) 


(న ఫం నం ఇక చంకా క్లో మంగ క వా న్‌ 
అని చక్కని శబ్ద చమత్కారముతో సాగినది ఆవర్హనము. ఆడదిలక్ష్మికి జన్మ 
స్థానము, జల జంతువులకు ఆశయము, మఘములకు (పప, పుండగికాక్షుని 
డక, ఇ9|[దాడదంబరకర ణము, ఆదితేయులకు అన్న దాత, పరమశివుని అమ్ముల 
డి, అలల ఆటుపోటతో నొప్పునది, శంఖ, అస్ళుత, కౌస్తుభ, ఉచ్చై[శవాదు 
య అటే దుం 
కు జన్మ భూమిగా సము[దము వ ర్లితము. ఇంచలి అను[వాస బాహుళ్ళము 


ము[దముశకు సిందు ననవనమును ఆహాాతంలుతమ్యూ ము 


అ ft 


(1 


oA 


ల్లీ, పర్వత వరన 
వ! 

“ఆఅచఎతయును నున్నతియను 

ఖద ర వినోదౌచికియును గనకాచి ఖనీ 

రుచి తయును మొచులుగాగేల 

పచురతలు నుతింవవపయు బర్వతమువకున్‌” 
అని లక్షణము. 

రాచకన్యకా వరిణయముస మెరు, రె వతకా[దులు వర్గితములు. 

“ఈత మేరువేకదా భూమికాధారంబు 

సమ మయంబు నంషేమదంబు (890-2) 

స్వర్హ్ణమయమై. భూధరత్వము కలిగి, ఈశ్వరునికి బాణాసనమై, 
సురాలయమెొ, సూ ర్యందు నక్ష[తాదులచే (పదక్షిణము గావింపబడుచు, మణి, 
లక, మృగ, పక్షిగణావానమై విరాజిల్టీట్టుగా మెరువును నరసింగకవి 


0 (పదా యరిలిలో వ రించినాడు, 


క్‌ 


క్‌ 


Gf 


es 
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రె వతకా[ద్రి (భాంతిమదుల్లేభాచ్యనే కాలంకార భరితముగా నుంద రముగా 
జిక సుదీర్హవచనమువ కవి వర్ణించినాడు. ఒక వస్తు రూపమును సాషాక్క్లరింప 
జేయుటలో కవి ఏంత భావనాసామర్థ్య మును [పకటించునో తెలుపుటకు ఇది 
మచ్చు తునకగ ఉన్నది. 


4. బుతువర్షన 


నరసింగకవి తన [గంథమువ షడృకువులను వ ర్రించినాడు. ఆంధ 
సాహిక్య మున కావ్య (పబంధముఐందు నన్నెచోడుని కుమార సంభవము, 
మెంగళిసూ రన కళాపూర్లోయయములలో మా[తమె పూర్ణముగా షడృతు వర్ణన 


సత్యా పారిజాత నహితుడై అమరావతి నుండి పునరాగతుడై వచ్చిన 
శ్రీకృష్ణునికి తమ వేవనలు తెలుపుఓకై ఒక దూతికను వంపిరి. ఆమె రాజకన్యల 
విరహ బాధలను నివేదించు సందర్భమున (వసంగమును కల్పించుకొని 
రాకుమవూర్తెలకు విరహోద్దీపకము అయిన బుతు (కమమును వివరించినది. 
ఇరువది ఆరు (26) పవ్యములందు కవి బుకువులను వర్ణించినాడు. 


వసంత బుతువు 


“అంకుర పత్ర సమాంకిత ముకుళ (పసూన హారి వలములఅన్‌ 
బౌంకములగు వనములు నిళ్ళంకముగ నుతింవబడు వసంతము నందున్‌ ” 


అని క్షణము, 


నరసింగకవి వసంత బుతువును ఆరు (6) పద్యములందు వ ర్థించినాడు. 
వసంతము *మదనాధిక శుశ్యవిహార సంభృతాశాంతముగ ను, కాంత కంతు 
శ రనంభఘ సముజ్వ9 వవ్య మేదిని |పాంతముగను, పాంథహృద్భయద భార 
మనోభవ, దర్ప విన్ఫుధాత్యంతముగను, సంతతాఖిల జనాళికి నేత విచిత్ర 
వర్వుముగను, (214.2) చెప్పుటతో పాముగా, మదనాడంబరముఎను (వకటించు 
నదిగా, శ్రీ పురుమలరు పరమ విచిత్రముగా సంగమమును గూర్చు కొం (కుం) 
చె(శ) గా శ్రేష రూపకాతి శయోక్తులతో రమ్యముగా శృంగారించినాడు. 


వర్లవావెచి (త్యము క! 


“అవని కొమ్మలకు బల్దవసంగతులు గూర్చె 
బుష్పిణులకు మధుస్పూ ర్తి జేర్చె 
మొగి భుజంగులకు నామోద మాపాదించె 
(బమదాకులకు రాగ వటిమనెర పె 
బరమహంసలకును బద్మి నీతతినిచ్చె 
విటప సంగతి భకవితతికొ సగ 
వనవాసులకు లతాంగనల పొందుఘటించె 
|బహ్మణ్యులకును రంభానుకూల 
మెంత చి[తంబు జూడ వి[భాంతి గరపి 
పంతమున వింతవింతలు సంతరించె 
దవసుఐకును మన్మథవ్యాప్తి దదరజేసె 


దుష్టకృత కంబు తీ వసంతునకు దగును (216-4) 


కొమ్మలకు (స్రీలకు, చెట్టకొ మ్మలకు) పల్లవ (విటులు, చిగుళ్ళు) సంగతి కలి 
గించినది; పుష్పిణులకు (రజస్వల, పుష్పించిన చెట్టు) మధుస్పూ ర్తి (మద్యము, 
మకరందము) కలిగించినది; భుజంగులకు (విటులు, తమలపారుతీగ) ఆమోదము 
(ఆనందము, వాసన) కలిగించినది; (వమచానంకు (శ్రీసముదాయము, తుమ్మె 
దలు) రాగవటిము (అనురాగ ము, రంగు) కలిగించినది? వరమహాంసలకు (మును 
లకు, రాజహంసలకు) పద్మిసతలిని (పవ్మి సీజాి స్రీలు, పద్మములు) ఇచ్చినది; 

సంగతి (విటులవొత్తు, కొమ్మలకూడిక) శుకవితతికి (శుకమహర్షి, చిలుకలు) 
కలిగించినది; వనవాసు ఐకు (మునులు, వృక్షములు) అతాఐగనల (లత వంటి 


వికుప 


స్రీలు, లతలు) ను కూర్చినది; (బహ్మణ్యులకు ( (బహ్మజ్ఞాలకు; ముంజతృణము 
నకు) రంభానుకూలము (రంభయను డెవవేశ్యా నంభోగము, అర జిచెట్టుతో 
కూడిక) కఠిడిరిరసద అరు (మునులు, ఆగి సెచెట్టు) మవన్మథవ్యాప్తి (మదన 
కాధ, వెలగ చెట్టు) కలిగించినది వసంతము. వనంతమున _వకృృతి కోభాయమా న 
ముగా పుష్పఫబభ రితమె వెలఅయుపు, శృంగారోద్దీవకమగుట అన్న రండూ. మము 
ములు ఇందు సుందరముగా జోడింవబడినవి. నరసింగకవి భావుకత, శద్దాధి 
కారములు ఇందు [పస్ఫుటముగా గోచరించుచున్న వి. 
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(గ్రిష్మర్తువు 
“ధారాగృహముల నవఘనసావాదుల గంధసార సరస వటిరో 
శీర వ్యజనాదుల నింపారగ వర్షింపదగు నిదాఘాగ మనమున్‌” 


అని లక్షణము, 


చింతనిప్పుల వంటివేడిమి, పడమటి వాయువులు, రా[త్రిజాములు కృశిం 
చుట, మృగ తృష్టలు, సుడిగాలులు, చండకిరణుని చండిమలను (222.4) 
నరసింగ కవి వర్ణించినాడు. ఇట్టి తవనకాలమున పురుషులకు భార్యాపరి రంభ ఇమే 
తరణజోపాయ మయ్యెను. 


“కృచకుంభ శీతలంబులు 

(పచురాధర మధు సుధానుభవము లొసగుచభున్‌ 
రుచిరాంగులు రక్షించిరి 

విచికిలశయ్యలను (గీష్మవేళల విభులన్‌ ” (221-4) 


వర్ణ ర్తువు 
“తటిదటన మేఘపటలీ ఘటితాంబర శు క్రచావక రకా [వాత 
స్ఫుపిథాతాసౌరాది వికటత నుతింవపంగ వలయు మనకాలమునన్‌” 
అని లక్షణము. 


మెఘాడంబరమ్ము ధారాసారములు, “గేస్తులు వెచ్చని తీర్థమాడి, నులి 
వెచ్చ పదార్థము లారగించి, కమ్మ టిండ్రలో వచ్చడములు ముసుంగులిడి, (పియు 
రార్యడ కురువంపుడు కుచసీమలానుచు” (280-4) భోగించుటలు రాచకన్యకా 
చరిణయమున వర్చితములు. 


మేఘుడు పరోపకారపరాయణుడై న ఘనుడుగా శ్చేషచమత్కా రముతో కవి 
చక్కగా చెప్పినాడు. 


“ఛావణము గ బువాశిని 
వావిరితోగూర్చి మంచివారి నొనర్పన్‌ 
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జీవనద! సీవెకావా 
కేవల ముపకార వృ త్తికిన్‌ మనుడవనన్‌” (227.4) 


డీ జీవనదా! - మేఘుడా! (జలదాతా), (ప్రాణదాతా!, లావణము గల్లు 
'వారిని_సము[దజలమును, 'స్వేవజలమును! జఅజనయోరభేదః లావనము_.కోయుట, 
తేదనము,లావనము గల్లువారు_ఛేదించుట వృ తిగాగల దుర్మార్గులను, వావిరితో _ 
కమముగా, మంచివారి నొనర్చన్‌ జ్‌ స్వచ్చజలముగా చేయటకు, సజ్జనులుగా 
చేయుటకు, ఉపకార వృత్తికి ఘనుడవు _ ఉపకారము చేయు మేఘుడవు, గొప్ప 
వాడవు నీవేకడా అని మేఘుని మహనీయువిగా రూపకాతి శయో కిచే రూపించి 
చెపివాఢు, 

శఠ డుృుతుక్యు 


“వెన్నెల సొంపును జుక గాల చెన్ను నుదెలుపారుదెసల చెలువంబులు ఏ 
చ్చిన్నములగు జలదంబులు సన్నుతిసేయంగ వలయు శారదవేళన్‌” 
ఆని లక్షణము. 
జలదసంతతి విచ్చి తి, నదీ వవాహములు మందగించుట, రాజుల జె[త 
యాత, జ్యోత్స్నా వ్యాపనములు వర్ణితములు. 


“కూరిమిగల దినములలో నేరము లెన్నడును కలుగవు, కాని ఆకూరిమి 
'సడలిన అన్నియును నేరములుగా తోచుట సహజము అన్న న్యాయము 
మేఘుని విషయమున వాస్తవమైనది. తనకాలము తీరగనే, “ఉపకారవృ తికి 
ఘనుడని' పొగ డ్తగనిన మేఘుడే దుష్ప్రభుడుగా భావితుడై నాడు. ఈలోక 
ధర్మమును నరసింగ కవి వర్షశ రద్వర్హనలందున చక్కగా మొందుపరచినాడు. 


కఫా [త ద్వి.జర్మాజి సత్సంగ మి|తతతులు 
(పబలనివ్యని మేఘ దువ్చంభుడు జనగ 

రాగముదయించి వచ్చె శదకృ్రం్రభుండు 

చెలువుగా వీరలకు తెల్వి జెందజేసి” (282.4) 


యోగ్యమైన; ద్వి జరాజ_చం[చుడు, (బ్రాహ్మణ (శేష్టలు, సత్సంఘ న్‌ 
నక్షత సముదాయము, సజనసముదాయమ్ము మి[తతతులు - సూర్యుడు మొద 
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లైనవారు, సహృత్సముదాయములకు బాధకుడైన మేఘుడను. దుష్ట ప్రభువు 
వెళ్ళగా, అనురాగభరితుడై వీరలకు ఆనందకారకుడైన శరత్పిభుడు ఏతెంచి 
నట్లుగా కవి వర్ణించినాడు. 

వర్ష శరత్తుల సంధిలో జరిగిన శరల్టక్షి ఉత్పత్తిని హృద్యమైన సావ 
యవ రూవకముతో కవి వర్ణించినాడు. 

“కా రిక శు భాంశు మూర్తి యాననమొప్ప 

విమల (పసాద హాసము చెలంగి (284.4) 

మేఘువటలమనెడు సురానురులు మెరువనెడు (తాటిని చుట్టి కరువలియను 
కవ్వపు కొండతో వర్షబుతువనెడు సము[దమును చిలుకగా, సర్వమోహన 
కరముగా శ రచ్చం[దుడు ముఖముగా, చ|(౦డికహాసముగా, చుక్కల ము త్రెపు 
దండతో, లాంఛన కస్తూరీ తిలకముతో, శోరన్మే ఘాంబరధారియె చకోరా శితులు 
కొలువగా, మనోహర దేహకాంతితో శరదిందిర ఉద్భవించినట్లు కవి చక్కని 
భావుకతతో వ ర్రించినాడు. 


హేమంత బుతువు 


“బలవత్కాలీయక కంబళ భన కౌ-శేయవట్టి పటమాంజిష్టం 
యుల జనదు సీతు యువతులవలిచన్ను ల దక్కననుచు వలయుం 
బొంగడన్‌” 

ఆని లక్షణము. 

రా|తులు దీర్షములగుట, సతులకు పతుల పె ఇచ్చ, దవహానుశు 
సహవాస యోగ్యుడగుట. మద్యపానాతిశయము, కాకవస్తువుల (పాధాన్యము 
మొచలగు విషయములు సం[వదాయానుసారముగా వర్గితములు. 

“రా[తియామములు దీర్భంబులై రాజిల్లె 

పగటి శాములు కొంచబడి కృశించె (287-4) 


నిథిర బుతువృ 


“భృశ విచ్చినంబగు దిగ్గ శకంబును గ మలరుహూవితానము (బాతః 
(వశిథిల రవికరమును శిశిరము పొగడంగ దగు విశేష కియలన్‌” 


ఆని లక్షణము. 
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చలి, ఎండలు పర్యాయముగ నుండుట్య్ను ధాన్యపుసముడా భయములు వర్డ్‌ 
తములు. 


'చలికొంత సేపు నెండల 
బలిమిన్‌ మరికొంత సేపు భాసిల్రంగా” (288-4) 


“మాభమమాసంబు విబుధ సుళ్లాఘ్యమగుచు 
నల్లరెగళ్ళ బంటలు కొల లమరె 
య యం 
యావకాళింపు ధాన్యా వళి రిపి తనకి 
కండ్ర పండువు నయ్యెను జగ తి కెల్ల (259.4) 


ఈ రీతిగా షడృతువుఐను వ ర్లించుటకు. తన కథలో నరసింగకఐ కొంత 
బలవంతముగ అవకాశము కల్పించు కొన్నబ్లున్నను ఈ వర్ణ నమందు మా[తము 
చక్కని లోకజ్ఞతను, భావుకత ను (పదర్శించి దీనిని ఆవశ్యకముగా చేసినాచు 


ల, 6. చంద నూర్యోదయ వర్ణనలు 

వెల్లూరు నర సింగకవి సూర్యా న్రమానము మొదలుకొని సూర్యోదయ 
పర్యంతము పాకృ్ళతిక ముగా జరుగునట్టి సూర్యుడు ఆ సగిరివె పు జరుగుట, 
జర లాతవము, పశ్చిమా[దియందలి సూ ర్యస్థితి, ఆఅ సమానము, అనస్త్రమయా 
నంతర స్థితి, సంధ్యారాగ ము, ధ్వాంత వ్యాపనము, తారకోదయము, నిశిచర ;లు, 
చం[దోదయము, క వ్యాపనము, చం[దాస్త్రమయము, అనంతర స్థితి, 
కృకవాక కూబితము, శు కోదయము, ఆరుణద్యుతులు, సూర్యోదయము ముదు 
అంశముల నన్నిటిని పూస|గుచ్చి నట్టుగా వర్గించినాడు. 


“సంధ్యా సూర్యేందు రజనీ [వదోవధ్యాంత వాసరాః, పాతర్మధ్యాహ్న 
అసి విశ్వనాథుడు సంధ్య, రజని, (పదోష, ధ్వాంత , వాసర, (పాతర్మధ్యాహ్న 
ములను చేరు వేరు వర్ణ నలుగా పేర్కొన్నాడు. 


పె విషయములను పూ ర్వకవులు పలువురు పలువిధములుగ వ ర్లించిసను 
వారివారి భావుకతా సామర్థ్యముబేత అన్నియును నూతన భావస్పోరకమురై 
యుండుట విశేషము. 
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జరరాత పము 

నరసింగకవి సూర్యా స్తమాన పూర్వపు వృద్ధాతపమును కూడ విశేషముగా: 
చెప్పినాడు. ఆయన దీనిని అరుణ జరఠాతపము అన్నాడు, 

“త్రైదణ్యళ ఎంగాళిచే నరుణాభికుడు ధరా 

కాంతపై జిల్కు_-వసంతమనగి (15కి-2) 

సూర్వ్యుడనెడు గజబంధరకుడు పెంచిన పుష్ప సముదాయముగా జర ఠాత పమును 
రూపకో|త్చేక్షలో చెప్పుట హృదయంగ మముగనున్నది. ఇట్లు మధుర మైన 
సమాసోక్తుు[కేక్ష్షలతో సాగినది ఈ వర్ణన. 


సూర్యా సమానము 


“గాఢథాంధకార రాక్షసవల్లభుడు ఇంటి 
బడి పట్టుకొనునను భయము గలిగొ” ( 155-2) 


అని సూర్యా స్తమానమునకు హేతువులు కాని వానిని హేతువులుగ చెప్పి 
ఉ(త్పేక్షేించినాడు కవి. సూర్యుని భయము, కరుణ, సేవాతత్సరత, అను 
మానము మొదలగు లక్షణములుగల సగటు మనిసిగా మానవీకరించుట ఉచి. 
తముగ నున్నది. 

కమలమీలనము, చక్రవాక దుఃఖము, మారమదో దేకము మొదలగు 
తక్కిన విషయములు సం |[పదాయానుసారముగ నున్నవి. 

సంధ్యారాగ ము సమాసోక్తు| త్పేక్షలతో వర్గితము. 

“కంతుని మాయమచ్చువాడిగా, ముదివార సుద తులకెల[ బాయ మొదవించు 
మదనుని మృదు చికిత్సగా” తిమిరంపు గుంపులను అద్భుతముగా కవి 
వర్ణించినాడు. 

“వియత్కాంత కబరీభరమున దాల్చిన ముత్యపుదామముగా” (164.2). 
తారావళి మెర సినట్లు కవి చెప్పినాడు. 

నిసివేళను ప్రేయసీ [పియలకు ఆనుకూల్యము కలిగించునదిగా వరించి 
నాడు. కామాంధతకు గాఢాంధత జోడై నట్టు సమాధ్యలంకార యు క్షముగ 
చెప్పినాడు. 
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“ఒక విట సంకేత మొకకాంత చేరి వే 
దొకడెట గనక మచ్చిక బెనంగు 
నొకనాతి (పీతి వరన యొద్దికి బోవ 


గికురించి యొకడు నందుగొని కవయుి (166-2) 
ఈ రీతిగా *భూరిగాఢాంధ కామాంధములు నహాయమగుచు తము వేగెంపగా 
సాగిన వారి అభిసరణములకు కొదువలేదు. 
చం దోదయము 
ఇట్లుండగా, కులటాంగ నలకు దుర్వహమై మిగుల భయము తోచునట్టుగా 


పూర్ణకళాభరితుడై న రాకా సుభావరుడదుదయించినాడు. నరసింగకది ఈ 
చం[దోదయమును చక్కని చిక్కని తెలుగు వద గుంభనముతో, ఇకాను 
(పానతో గూడిన జంట వచములతో వర్గించుటలో తన అద్భుత పద |[వయాగ 
వె చిిత్యమునకు మచ్చుగా దానిని తీర్చినాడు. 


“సురలకు విందు, పొందు తొగ జోటికి, లెటికిపట్టు, గట్టుకూ 

తురు దొర సొమ్ము, వమ్ము వెలిదొంగకు, గంగకు దీవి, తావితా 

మరలకు కీడు, జోడు హరి మామకు, తేమకు మెర, జారతా 

చరులకు ముప్పు, మెప్సు గురజాయకు, నాయకు డొందె ముందెసన్‌” 
(169-2) 


విందు-పొందు, బోటికి _ లేటికి, పట్టు _ గట్టు, _ సొమ్ము - వమ్ము, దొంగకు 
గంగకు, దీవి - తావి, కీడు - జోడు, మామకు - తేమకు, మేర _జార! ముష్తు- 
మెప్పు, జాయకు - నాయకు, జఒందె _ ముందె వంటి వదములు జంఓలుగా 
(శో[త (పెయముగా కూర్చుబడినవి. తెలుగున ఇంత  జటిలముగా వచము_ను 
కూర్చుట కేవల (పతిభెక సాధ్యము. 


దేవతలకు విందు కలువలకు పొందు, సారంగమునకు నెలవు, సారంగ 
ధరునకు చెలువు, చోరులకు తాపము, గగన గంగకు ద్వీపము, వద్మముఐరు 
కీడు, పద్మబాంధవునకు జోడు, శై త్యమునకు సంపక్తు, జారత్వమునకు విపత్తు, 
వాక్సృతి సతికి ఉపపతిగా నాయకుడు (రాజు_చం[దుడు) వర్గితుడు. 
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“మదనదేవుని మహోత్సవమునకై భువన భవనమునకు నిశాకాంత వేసిన 
సుధయక్నట్టు” (170-2) వెన్నెలలు (ప్రసరించినట్లుగా ఉఊత్పేక్షించినాడు కవి... 


చందా స్తమానము 


జార చోరాదులు జిగిబిగులు చం[దా స్తమానముతో సడలినవి. ఇచ్చట 
కవి చం|దుని స|త్పభువుగా శ్రి పరూపకమున మనోహరమున చెప్పినాడు. 


“సత్సంతతులకు దేజంబులు కడజార 
ద్విజకులంబుల రొదల్‌ దిశలుమీరె 
రాగోదయంపు బరంపరల్‌ మితిమీరె 
బంక జాప్తుని విజృంభ ణము చేర 
వగలు బుట్టుటకు దంభమ్ములు చేకూరె 
గువలయం బాపద గడువ దూరె 
నా|శయించిన చకోరాళి యాశలు దీరె 
దనయావ్ర చందకాంతములు దాగె 


నరయ పరచ కముల భయమంతదీరె 

వరుస తోడుత సన్మార్గవ ర్తియైన 

మహితయశుడై న సర్యజ్ఞమౌళియెన 

సత్పభుడు భూమిగావని సమయమునను.” (1'78-8) 


సత్ప్సంతతి త్త నక్షత సముదాయము, సత్పురుషులు, ద్విజకులము _ పక్షి. 
సముదాయము, [బాహ్మణ సముదాయము, రాగోదయము _ అరుణిమ, 
ఈర్హ్యాదులు, పంకజాప్తుడు జ సూర్యుడు, పాపజన్ముల సాహచర్యుడు, పగలు _ 
వెలుతురు, ద్వెషములు, కువలయము _ కలువ, భూమి, చకోరాళి _ వెన్నల 
పులుగులు, ఆ|శ్రితులు, తన ఆప్ప చం|దకాంతములు _ తనకు ఇష్టమైన చలువ 
రాళ్ళ, తనయ ఆప్త చందకాంతములు _ పు[తమి[త్రాదులు, పరచ|క్రము - 
(శేష్టమెన చక్రవాకము, శతుసేన, సన్మార్గవంర్శి - నక్ష([తమార్జానుయాయి, 
(శేష్టమార్షాను వర్తి, మహితయశుడు - అధిక కాంతిమంతుడు, సత్తీర్సి భరితుడు, 
సర్వజ్ఞమౌళి _ ఈళ్వశిరో (గస్థితుడు, సర్వవిచ్చేంష్తుడు, స్య్త్చ్పభుడు _ తారా 
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నాయకుడు, సన్న రపాలుడు. సః విధమైన అర్థద్వయ కల్పనము పాండిత్య 
ద్యోతకము. 
సురతపీడిత యువతీనికర భీకరముగా కృకవాకులు కూసినివి. (174-2) 
“[పాక్ళతి ముక్కర పె కిలించిన కొమరైన తెలివెండి గుండుగా, చిరహు 


అను మృగముల వేటాడి వెళ్ళు మన్మథుని చేతి వ జాయుధముగా” శు కుడుద 
యించినాడు. (175-2) 

పిమ్మట అరుణోదయ, తపనోదయములై నవి. సూర్యుడు మదనజాథరు 
అన్న విషయమును కవి రమ్యముగా ఊఉ త్పేక్షించినాడు. 


సూరోోదయము 


“సీకటి యను మదనుని పె 

[బాకటమగు పూర్వకుధరభవు డ[గత నా 

లోకించు నుదుటి కన్నన 

నాకమ లాప్తుండు పొడిచె నగరిపుని దెసన్‌” (182.2) 


వీకటియను మదనుని ధ్వంసము గావించుటకై తూరుపుకొండ యనెడు రుుదుడు 
తెరిచిన ఫాలనే[త మన్నట్టుగా పూర్వదిశను సూర్యుశుదయించినట్లు కవి వర్షించి 
నాడు. 

7. వన విహారము 


చారుతర వై[త సంపత్ప్చూరిత విభవముల వేడ్క_పొంగుడువడగా 
నారీజన సహచరుడై యారామవిహారమొప్పనధిపతి చేయన్‌, 


అని లక్షణము. 


నరసింగకవి వనవిహారమును కడురమ్యనుగ వర్ణించినాడు. భార్యాసహి 
తుల ఇం|[దోపేం[దులు సమ స్రదేవతా సముదాయముతో నందనవన విహారము 
గావించుటలో అందలి వింతలు, వినోదములు, హాస్యములు ఇరువది ఆరు(26) 
'పద్యములందు సరసముగా కన్నులకు కట్టినట్టుగా వర్ణించినాడు. కొమ్మ లను 
కొమ్మలెక్కి_ం౦చి పూలుకోయించుటలు, నందనవనమా హాత్మ్యముచే ఒక్క_చెటుననే 
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బహువిధఫలపుష్పము లుదయిరిచుటలు, పువ్పదోహదకియలు, నర్మ హాస్య ములు, 
విలాసములు, కృష్ణుని జగన్మోహనతలు కీ రిపా[తముగ వర్గితములు, 


8. జలవహారము 
“'సిరజములు చెంగలువలు గై రవములు వీచికలును గరయం[తపయో 
ధారలు నావర్తంబులు వారి విహారంబులందు వర్గ్యము అరయన్‌ ? 
అసి లక్షణము. 


నందన వన విహారసమయము ననే నరసింగకవి జల| కీడలను వర్ణించి 
నాడు. ఈ సందర్భమున కవి మందాకినీ పావి[త్యమును అయిదు పద్యములందు. 
కీ రించినాడు. ఆ గంగానది యందు దేవకాంతలు విలాసముతో చల్లు లాటలతో 
జలవిహారము కావించుటలు ఆరు పద్యములందు వర్గితములు. 


“చెలువుగా బంగరు చషకాల జలక ముల్‌ 
నమ్మించి సముల ఫై జిమ్మి జిమ్మి” (4-4) 


సం[(పదాయానుసరణచము ఇందు [వస్సుటము. 


9. మద్యపొనము 
“సంబోధకరము మదనాలంబనము నశేషరసవిలసితము నంత 
ర్చింబిత వదనమునగు కాదంబరి నాపానమునకుదగునాడగూ ర్పన్‌ శ 


అని లక్ష ణము. 


నరసింగకవి వర్గనలందు *మద్యపానమును” |[వత్యేకరీతిలో తీర్చినాడు. 
ఆయన భక్తుడు, ఉపాసకుడు, అనుష్టానవరుడు. అట్టి ఈయన ఆచారనిష్ట 
ఎక్కడ ? మద్యపానవర్షన ఎక్కడ? ఇదియొక విరుద్ధ విషయము. ఈయనకు 
మద్యపాన సంబంధమైన స్వానుభవములేదు. కేవలము లోకానుభవ సంబంధ 
"మైన శ్రవణానుభవమే ఉన్నది, అయినను దీనిని రసపోషణకు ఒక ఉత్తమాంగ 


ముగా రవి స్వికరించినాడు. 
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“రమ్మమైనదిగాని, రోతగొలుపునదిగాని, ఉదార మైనవిగాని, నిచమైనడ్‌ 
గాని, భయంకరమైనది గాని, |ప్రసన్నమైనది గాని, గంభీరమైనది గాని, 
వికృతమైనదిగాని, వస్తువుకాని అవస్తువుకాని లోకమున కవిచే భావ్యమానమై 
రసభావమును గలిగింపనిది లేదు” అన్న ధనికుని సూక్తి నిత్య సత్యము. ఈ 
విషయము నరసింగకవి మద్యవాన వర్గనను గమనించిన స్పష్ష వడిగ అదు. 


దు 


“ఆం[ధ సాహిత్యమున తెనాలి అన్నయ్య నుదక్షిణావరిణయమున 
మద్యపాన వర్గనమున కొంత [క్రొత్త దనమును |పదర్శించినాడని' ఆరు(దగారి 
అభి[ప్రాయము. అయినను అందు “తతత తామరసాక్షి, పపవ హెటం గంధి, 
ససన సారసహ_సి అన్న విధముగా మద్యపానము గావించిన చ్రీలు మైకమున 
పదోచ్చారణమున తడబ డినట్లు శబ్ద చమత్కారము మ్మాతమె చూపబడినడి. 
కాని నరసింగకవి “మద్యపాన వర్ణన అద్భుతమైన అర్ధ గౌరవము గలది. 
ఆం|ధ సాహిత్యము న ఇంత మనోజ్ఞమైన “మద్యపాన వర్షనలేదన్న అతిళయో క్షి 


కాదు. 


(౧9 


t్న 


నరసింగకవి తన [గంథమందలి [వధాన ర సమైన ధురభ 
పరిపుష్టిని గూర్చునట్టుగా చక్కని అవకాశమును కల్పించుకొని మధుహానమున 
వ ర్రించినాడు, వరుణుడు పంపించిన వారుణిని బలరాముడు విందు సమయము 
రాజకన్యలకు సమకూర్చగా, వారా ఆసవామృత పాన విలాస మత చిత 
కావించిన చెష్టలు మనోమోహనములు. 


boo 


ర్ర 


cA 


ఖై 


GJ 


లాకర్‌ 


[ 


10. నురతము 
“తనరు నెనుబది నాల్లు బంధములయందు 
నమరు [పచ్చన్న మును బికటము ననంగ 
సురతములు రెండు వానికి స్ఫురణ సొంపు 
వలయు వ ర్రింప వలయు నిఖిల కావ్యముల యందు” 
అని లక్షణము, 


RP.ix 
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వెల్లూరు నర సింగకవి పనిగట్టుకొని సురతమును వర్షింవడు. ద్వారకా 
నగర సౌధ సాలముల వర్ష నమందును, పుష్పలావికావర్ణ నమందును, కృష్ణుడు 
కుపితయైన సత్యభామను సాంత్యన పరచుట యందును, అంధకార వర్ణన 
మందును, రాజకనఃల స్వప్నానుభవ వివరణ మందును శృంగారము అ|పధాన 
ముగా వ ర్థితము. [గంథాంతమున, కృష్ణుడు తాను వివాహమాడిన రాజకన్య 
లతో 


పాడియు దప్పక సురత 

[కీడలు చౌసీతి బంధరీతులు వరుసన్‌ 

గూడుక పదియార్వేవురు 

చేడియల రమించె గోవశేఖరుడెలమిన్‌” (279-4) 
అని ఒకే వచ్యమున, భోగములనుభవించినట్లు సూచించినాడు. 


11. విిపలంభము 
“అచ్చపు వెన్నెలచే గడు వెచ్చుటలును మానమెడలి వెడవిల్తునిచే " 
నొచ్చుటలును [వియుడబ్బని ముచ్చటలును వి[పలంభమున జెప్పదగున్‌” 


అసి లక్షణము, 


రాజకన్యలు ద్వారకా నగరమున కృష్టాగమనమునకై [వపతీక్షించుటలో 
వి(పలంభము వర్గితము. కృష్ణునకు, తమకు ఏవిధముగా వివాహము జరుగునో 
ఆని చింతించుట వారికి “ రెబగళ్ళు హరి పె నత్యంత మోహో ప్తిచే వనజాతా స్త్ర 
శర _పవర్ష ములు డుర్వారంబులై తాకగా హరిరాక గోరుచుి ఎదురుచూచు చుండిరి. 
అప్పుడు వారికి నుదనోద్దీపకములై న చం్యదమలయానిలామల వలని బాధ 
దుర్భరమై తోచినది. 


'కాయజుడికు కారు కముఖంబున (గౌొవ్యరి తూపులేయ, రే 
రాయడు వేడి వెన్నెల పరంపరలున్‌ వెసగాయ, గోకిలల్‌. (208-8) 
“అంచితంబుగను రాయంచ వఠాణీ జ 
మావారి బలములు మలసి కొలువి 
మమంక తాకుట యొట్టైాకో యుందుముఖులు (204-8) 


ఈవిధముగా తద వడుడ సాష జాత రించిన మన్మథుని అర్చించి వమ్ము కావాతు 
మని రాజకనంలు | చార్పించినారు. జము మవనపీడితలై క ఆకసుూాతు కృుముడు 
ల థి 0 కో లి 
స్వర్గమునుండి ద ద్వా రకకు ము మరలివచ్చిన వెంటన ఆక్మీ యరాలై న న ఒక చూరికతో 
కృష్ణునికి తమ బాధలు తెలుపుమని పంపిరి. ఆమె కృష్ణునితో “క “నుక మతు రాద 
అకు, చం(దకిరణము వేడిమికి పకపకలు, వకవకలు, కకదికలు అయిన రాజు 
కన్యల విరహవేదనంను వివరించి, బాధలకు తాళలేని వారు కావించిన మన్మథ 
దూషణల తెరంగెరిగించి, వారి సంకటకములతము కారణమైన షడృతువులను 
వరించినడి, 
baa) 


12. వివాహము 
“[పచుర స్వయంవరోచిత రచనలు కనా ర వరాభి రమ్య [కియలున్‌ 
విచితశుధాత్మక విధులును రుచిర వివాహంబుఅందు రూపింపదగున ” 


అని లక్షణము, 


ఏపికి షయమునై నను సమ[గ ముగా వర్ణించు అలవాటుగఅ నరసింగకవి 
ఏలనో తన (గ ంథముఖ్యాంశ మైన రాజకన్యల పరిణయమును మిక్కి వీ సూమ్మ 
ముగా ముగించినాడు. ఈయనకు తెలుగింటి ఆచారములను ae ఇష్టము. 
అట్టిది, వివాహకార్యమునందు పాటింవబడు "పెక్కు. సం[పదాయములను 'పేర్కాన 
వలసిన చోట అనేక ముఖ్యాంశములన కవి వదలినాడు. ఇందుకు కారణము 
అనూహ్యము. వధూవరుం మంగళ స్నానములు, అక్షతారో వణము (తల|బజాలు) 
అను మా(తమె వర్ణించినాడు. మంగళసూ|[రధారణ, నాగ వల, స_పపదివంటి 
పముఖమై న అంశములను చెప్పలేదు. సేరంటములు, బువ్యము బంతులు మొద 
లెనవి తెలుగింటి వివాహములందలి [పతే క ఆకర్షణలు, ఒక్క అక్షతారోవ 
ణమునె నాలుగు పద్యములందు కవి వర్తించుటవఐన మిగిలిన విషయమును 
కూడ కవి చెప్పియండునని భావించుటకవకాళ మున్నది. [గంథపాతము వలన 
గాని, లెఖక [పమాదమువలనగాని ఆ భాగము (భష్టమై అం జల త రో 
వచ్చును. * 
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రాజకన్యలు కృష్ణుని పె ర ము త్తెముల తల[బాలు వారి ఆయా అంగ 
సంసర్లముచేత నానా వర్ణవిరాజితములై. చూపరులకు వి(భాంతిని కలిగించినట్టు 
కవి చక్కగా వర్ణించినాడు. 


“ఆ యింతు లెత్తిన దోయిళ్ళ ముత్యముల్‌ 
పద్మరాగ (పభావటలి దది (2754) 
13. [పయాణము 
“గజరథహయసూచితమగు విజయంబుననుబ్బినడచు వి[నతవివిధ 
ధ్యజిని వినుతించుటెప్పుడు భజనీయము సుకవి న్మత్రబంధములందున్‌ 
అని లక్షణము. 


రాచకన్యకా పరిణయమున నాలుగు పర్యాయములు [ప్రయాణము 
వర్థితము. కృష్ణుడు సత్యాసహితుడ్లై [ప్రాగ్యోతిషమున కరుగుట, భూప్పుతుని 
రణాగమనము, బలరాముడు వేటకు వెళ్ళుట, మృగయానంత రము పురమునకు 
మరలుటలందు (పయాణ (పస క్రియున్నది. 

_పార్ట్యోతిష గమనమున కృష్ణుడు “భరణిమండలి వింతజూడు తరుణీ!” 
యని సత్యభామకు మనస్పంళోష సంజాతకముగా మార్గమునంవలి వింతలు 
చూపుచు వెళ్ళినాడు. 

నరకాసురుని రణరంగ గమనము రాశసాగమన సవాజముగా ఆరథటీ 
వృ ల్సిలో, గొడిరీతిలో సాగినది. 

“గిరులెల్టన్‌ దిరిగెన్‌ హరిద్లజములున్‌ ఘుయంచు[మొగ్గెన్‌ నిశా 

కర మారాండులు తలడిలిరిల నక్ష [తంబులున్‌ రా (259-2) 

అలక 2 0 
“అప్షదిగ్గ జ జాతులగు మత్తమాతంగ 
బలములు కోట సంఖ్యలను రల” (261-2) 
C9 


ఇట్లు చతురంగ బలసమతుడై నరకుడు భండనమునకు కదలినాడు, 
చల 


వర్షనావై చిత్రము 138 


బలరాముడు వేటకు వెళ్ళిన సమయమందు భటులు పల్కిన వీరాలాపములు 
మిక్కిలి సహజరీతిలో నున్నవి. 


“బల్రెంబుచే నెంత పటువైన కిటినైన 
పడ[దోయకున్న సీఖళటుడ గాను (81-8) 
“మును కుంతమున సింగమును గూల్చ మాళవ 
శృీతిపతి రతనాల పతక మొనగె" (82-8) 
ఈ రీతిగా సాగినవి వారి పరా(క్రమంపు ముచ్చటలు. 
మృగయానంతరము బలరాముడు 
“దిగ్భిత్తులెల్ల భేదిల్లగా భేరికా 
భాంకారముల రొదల్‌ (వబ్బుకొనగి” (179-8) 
డార్ర రకాపురి చేరినాడు. ఈ విధముగా సం పదాయ రీతిలో ఈ వర్షన సాగినది, 


14. మం[తము 
“అగవాక్షము నస్తంభమునగు గూఢాభ్యంతరములు హర్మ్యా[గమహా 
నగ శృంగంబుల మం[తము దగునొనరింపంగ వనుచు దగు వర్థి ంపన్‌' 
అని లక్షణము. 


రాచకన్య కా పరిణయమున కెండు, మూడు పర్యాయములు మం[తము 
వర్గితము. కృష్ణుడు దండయా (తకు వెడలగ నె భూసుతుపురమున మొక్కరముగ 
దుర్నిమిత్తములు పుట్టగా నరకుడు తన మంతులను సమావేశపరచి, దుర్ని 
మిత్తములకై కటకటపడి, కృష్ణునిపె దండయా[తకు అవసరమైన భవిష్య 
త్కాార్యకమమును గురించి చర్చించినాడు. 


నరకాసురుని జయింవ వెళ్ళిన కృష్ణుడు మర రలిరాక ఆలసించుట యందలి 
కారణములను బలరాముడు మం|తులతో చర్చించినాడు. 


ర వతకా[ది శిఖరమునుండి రాజకన్యల రక్షణకై వచ్చిన సైన్యమును 
గాంచి శ|తుసెన్యముగా (భమపడి బలరాముడు దాని విషయమై మం[తులతో 
ఆలోచన కావించినాడు. ఇవన్నియు సం[వపదాయ రీతిలో ఉన్నవి. 
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15. దూత్యము 


“వతిభయు వరతం[త విభేదితయును బతిర క్రియ దితిక్షయు నిర్మూ 
రతయును నవ్యసునీతియ జతురతయును దూత్యమున జనునుతియింపన్‌' 


అని లక్షణము. 


రాచకన్యకాపరిణయమున రెండుచోట్ల దూతకృత్యము నిర్వహింపబడి 

నది. ఈ రెండు ఒక అంశమునకే సంబంధించినవి. అవి రాజకన్యల నుండి 

కృష్ణునకు పంపబడిన సందేశములు. దూతలు మా్యతము వేరు. మొదటదౌత్యము 

నెరపిన నారదుడు “నిస్పషారుడు.' [పాగ్యోతిషమున నరకుని చెరలో (ముగు 

ఎ జ ౧ 

చున్న రాజకన్యలను చూచి, వారి అభ్యర్థనమెరకు నారదుడు కృష్ణునకు వారి 

వారి |పార్గనను నివేదించినాడు. కృష్ణునికి వారి [పార్లనను నివేదించినాడు. 

బు (3) @ 

కృష్ణునికి ఆచార్య[పాయుడై 'భూమినందన దనుజుం జయించి పసమదంబున 

నప్పదియారు వేల భూమినుల వరింప్రమని” నిర్దేశించినాడు నారదుడు. 


రాచకన్యలు ద్వారకలో కృష్టాగమనమునకై విరహవేదనలతో నిరీక్షిం 
చుచు, అమరావతి నుండి కృష్ణుడు మరలివచ్చిన వెంటనే ఆయనవద్దకు “సకల 
శ్రీ హృదయాంబు జాతకలనా సంవేది, వాగ్మి అయిన దూతికను తమ అవేదన 
అను తెలుప పంపినారు. “మితార్థకి అయిన ఆమె తనవాజ్వ్నై పుణ్యముతో_ 


“ఒక్కాక బుతువునందున 

కక్క_సమగు వెధలన్నిగడుపుచు నీపై 

వెక్క_సమగు మోహముగల 

యక్క-న్యల విడువదగునె యాకాలమునన్‌' (212.4) 


అని కృష్ణునకు రాచకన్యలమై జాలిపుట్టునట్టుగా చెప్పినది. పిమ్మట వారి వేదన 
అకు కారణమైన బుతు[కమమును వర్సించినది. దూతికమాటలువిన్న కృష్ణుడు 
రాజకన్యలను వివాహమాడగలనని, దారిని చింతింవవలదని చెప్పి సంపగా కృత 
కృత్యురాలై న ఆ దూతిక' వెళ్ళి వారి మదికలంకలు తీర్చినది. 
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16. రణము 
“పటురథకరిహరి భట సంఘబిత వ్యూహాదికములు ఘనఫలకా సి 
స్పుటరుచులు విజయకారణ వటహాడంబరము బొగడబడుబోరాటన్‌” 
అని లక్షణము. 


మురకృష్ణుల, సత్యాభూసతుల, కృష్ణన రకుల, ఇం(దోపేం్యదుల పోరా 
టములందు యుద్ధము వర్ణితము. సత్యభామ చేతిలో భంగ వడిన నరకుడు కృష్ణుని 
తూలనాడుట, అందు లరు కృష్ణుని ధిక్కార (పతివచనములు హృదయంగ మముగా 
నున్నవి. యుద్ధభాగము దాదాపు నూటపాతిక(125) వద్యములందు చెప్పబడినది 


17. నాయకా భ్యుదయము 
“అరుల జనదోలి యా రుల నరుదారంగాబి హతులయడియాలములన్‌ 
బిరుదంబుల గైకొనునన్న రవతి విజయంబు కీర్తనముసేయదగున్‌' 
అని లక్షణము. 


రాచకన్యకా పరిణయ (పబంధనాయకుడు, మధురానివాసుడు అయిన 
“ఆ మధురాక్షసారిని కొనియాడగ శేషునకైన నశక్యమని నరసింగకవి కృష్ణుని 
మాహాత్మ్యమును శ్లేషశబ్ద చిత్రములతో మనోహరముగ వర్హించినాడు. 


గజవర దానంద గరిమగాంచినవాడు 
గజవరదానంద గరిమ వాడు 
ఘన పుణ్యజన వివరనము సల్పినవాడు 
ఘనపుణ్యజన వివర్ణ నమువాడు 
కమలశాతా ప్ర విగ్రహము సల్పినవాడు 
కమలజాతా ప్త వి|గహమువాడు 
గగనచరేశ్వుర సుగతినాందినవాడు 
గగనచరేశ్వుర సుగతివాడు 


సాధుబృందావన [కడ సల్పువాడు 
సాధుబృందావన [కీడ సల్పువాడు 
సబలుడగువాడు గోపాల చకవర్తి 
స బలుడగువాడు గోపాలచ్యకవర్తి” (126_1) 
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గజవరదానందగరిమ _ గజేం్యద మోకానందము, బృహతృల సంధాయకతా 
నందము; ఘనపుణ్యజన విమర్హన, వివర్థ నములు - రాక్షస నిగహణ, సజ్జన 
రక్షణములు; కమలజాతా ప్ర వ్మిగహము _ (బ్రహ్మకు ఇష్టమైన యుద్ధము (సోమ 
కొసురుని దునిమి వేదముల నిచ్చుట), ఇందిరా పియమగు రూవము; గగనచరే 
శ్వర సుగతి _ ఇం(దుని మైతి, గరుడవాహనగ మనము; సాధుబృందావన | కీడ_ 
సజ్జనుల కాపాడు కీడ, మనోహర బృందారణ్య సంచారఖేలనము; సబలుడగు 
వాడు _ బలరామసహితుడు, బలవంతుడు; గోపాల చ[కవ_రి - గొల్లల నాయ 
కుడు, గోపాలుడను రాజు. ఇట్లు అర్గద్వయయు క్ర ముగ న రసింగ కవి కృష్ణుని 
జొన్నత్యమును కీ రించినాడు, 


ఈవిధముగా నరసింగకవి వర్ణించిన అష్టాదశవర్ణనలందు ఒక్క “కుమా 
రోదయమూునకు మా(తము [పస క్తి లేదు. 


ఇతర వర్షనలు 
కొందరు లాక్షణికులు పేర్కాన్న కన్యాసొంద ర్య వర్షన, మృగయవంటి 
మరికొన్ని టిని కూడ నరసింగకవి వర్థించినాడు. 


1. కన్యాంగ సొందర్య కథనము 


*కన్యాంగ సౌందర్య కథనంబు హిమకరా 
భ్యుదయంబు వి[పలంభోచితంబు 
అని అప్పకవి దీనిని పేర్కొన్నాడు. 


రాచకన్యకా వరిణయమున రెండుచోట్ర | పత్యేకముగా రా జకన్యా 
సౌందర్య వర్గన కావింపబడినది. మొదట, నారదుడు కృష్ణునికి రాజకన్యల 
సందేశమును వివరించి, వారి అంగాంగ రామణీయకమును ఇరువది నాలుగు 
(24) పన్యముఎంను వర్ణించినాడు. ఆ రాకుక్తూరెల నఖశిఖా పర్యంత వర్ణన 
మున వారి నెకికౌప్పు, సుకువికాస్యము, కన్నులు, రెప్పలు, కనుబొమలు, 
చెక్కులు, నాసిక, కర్ణములు, గళము బాహువల్రికలు, తరుణాం గుళములు, 
పయోధరములు, నూగారు, నాభి, నడుము, జానువులు, జంఘలు, నఖములు, 
నడకలు మొదలగు అవయవములు (వత్యేక పద్యములందు వర్గితములు, 
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“మెలతల మేనులన్‌ బసిడిమేడల పె వలరాయడెక్క_నే 

ర్పలవడ గన్నె గెదగుల నందముగా రచియించినట్టి తా 

పలనగ భాసిలున్‌ వకులు, భామినులన్‌ మదనాస్త్రళాలలన్‌ 

నలువుగ బూలవిండ్రకిడు నారులనందగు నారులెన్నగన్‌” (208-1) 


ఇది నూగారు, వనల వర్ణన. రూపకో[త్పేక్షల సాంకర్యముతో ఆ రాజకన్యలు 
మన్మథుని గృహములని సుందరముగా కవి వర్తించినాడు. ఆ న్రీల శరీరము 
అనెడు బంగారు మేడల పె వలరాజు ఎక్కుటకై ఏర్పాటు చేయబడిన మొగలి 
రేకులతో నిర్మితమైన మెట్టా అన్నట్టుగా నున్నవి వజలు, న్ర్రీలనెడు మదనాస్త్ర 
శాలలందు మదనుని పుష్పధనువునకై_ నిర్మించిన ఆల్లె[తాడులా అన్నట్టున్నవి 
వారి నూగారులు. ఇందలి భావుకత రసిక రంజఉకము, 


బలరాముడు రాజకన్యల సౌందర్యమును మెచ్చుకొనుట అయిదు పద్యము 
అందు వర్ణితము. 


శె. మృగయ 
లక్షణ కారులందు విశ్వనాథుడు పంచవింశతి వర్గనలందు మృగయను 
పేక్కాన్నాడు. శ్వసంచారము, వలలు, నల్లని వేషములు, భటులు, ఢక్కా 
నాదములు, మృగముల భీతి సింహయుద్ధము, వేగము మొదలగునవి మృగయ 
యందలి |బధానాంశములు. 


నరసింగకవి మృగయను విపులముగా వర్సి ంచినాడు. ఈ భాగము 
ముప్పది నాలుగు (84) వద్యములందు వర్షి తము. మృగయాంగములైన 
ధనురాది సాధనములు, వేటకుక్కులు, వేట పురుగులు, భటుల సామర్థ్య ములు, 
అరణ్యములందు వలలు పన్నుట, కొండగుహలందు అగ్నిదరి కొల్పుట, 
మృగములు చీకాకు పడుట, మృగములవేట, పక్షివేట మొదలగు అంశముల 
నన్నిటిని నరసింగకవి వివరించినాడు. 


“గజములమీద నాగహముచే దూకుచో 
సింగపుంగొదముల చెల్వు దాల్చు” (26-8) 
అసి వేటకుక్కలను అనురూవముగా ఊల్లేఖిం చినాడు. 
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“డేగలు “మేటి సుధాకరుం గదిసి మింగ గ బోయెడి రాహులీల నేర్పాటుగ 
గానగ వచ్చు” (28-8) నట్టుగ నున్నవి. ఇట్టె వీనికి పికిలి పిట్టలు, శుకపికములు, 
బురకలు, గొరువంకలు లెక్క_ యేమి? సింహ, శరభ, శార్తూలాచి [కూర 
మృగముల వెటలను కవి (వత్యేకముగా చెప్పినాడు. 


కొన్ని అరుదైన వర్ణనలో మున్‌ స్వర్గములను” విశ్వనాథుడు, 
“సచ్చరో వృషాభిసారికాహ స్తి వాజులను” కేశవమిశుడు పేర్కొన్నారు. నరసింగ 
కవి వీటన్నిటిని తన (గంథమున వర్ణించినాడు. జలకము, విందుభో జనము+ 
శకునములు మొదలగు అలశములుకూడ ఇందు వర్గితములు. 


నారదమునిని స్వభావో క్తిలో చక్కగా వర్ణించినాడు నరసింగ కవి 144.1) 


స్వర్గము,దేవ. డేవసభ లందలి వింతలు రమణీయముగా వర్గితములు. 
నుధర్మయండలి వివిధమణి దీప్తులకు ఆయా పక్షి, మృగములు (భాంతి చెంది 
సంబరము చెందుట హృద్యముగా చెప్పబడినది (417-8), ఆఅవృరకాంతల 
నాట్యుములు, తుంబుర నారదుల పీకావాదనము, బృహస్పతి పాంగడిఠర్ణుము, వీర 
స్వర్గము నలంకరించిన వీరుల గౌరవములు ఇందువర్హితములు. 


గంగానది, దిగుడు బావులు, (ప్రహులు, పారిజాత వృక్షము, అభిసాదికలు, 
గజాశ్వములు మున్నగువానికి ఉచితరితిలో వసంగమును కల్పించుకొని నర 
సింగకవి సరసముగా నర్జించినాడు. 


ఈ రీతిగా నరసింగకవి [వబంధములదు పధానములె న వర్ణనలను 
చక్క_ని అవగాహనతో, భావుకతతో హృదయంగమముగా తీర్చినాడు. 


6. అలంకార పరిష్కతి 


కవి లోకములో తాను దర్శించిన విషయమును భావించి వర్హనగా 
రూపొందించులోవల ఆలోచనా భాగమునకు చెందిన అలంకారములు కొన్ని 
స్వయంసిద్దములై వెలువడును. కేవల వాస్తవ [వకటనము కవిత్వమనిపించు 
కొనదు. భావనాసౌధమును నానావర్ల విరాజితముగా రమణీయముగా వరిష్క 
రించుటయే కవిత్వకళ,. 


“కావ్యశోభకు హేతువులై నవి అలంకారములు” అని దండి, “వంద ర్యమే 
అలంకారము. కావ్యము 'అలంకారము చేతనే [గహింవదగినదిశ అసి ,వామనుడు, 
“అలంకారములు చమత్యతిని ఆపాదింపగలవు. రసమునకు ఉపకరింపగ లవుకి 
అనియు, *“వ్యంగ్యరామణీయకతను గూర్చునవి అలంకారములు” అనియు జగ 
న్నాథుడు మొదలగు సు వసిద్ధాలంకారికులు కావ్యములందలి అలంకార (పాధా 
న్యమును ధృవపర చినారు. 


భాషను పొదుపుగ వాడి విషయమును స్పష్టపరచుటలో అలతఅకా రము 
అ్మగగ ణ్యము. “భావషపొదు పునకు అలంకార మొకసాధనమనిక్‌” విమర్శకుల నిశ్చి 
తాభి పాయము. 


కావ్యకన్యకను సర్వాంగనుందర ముగా తీర్చి దద్దునట్టి అమూల్యాభరణము లే 
అను(పాసోవమానాదులై న శద్దార్దాలంకార ములు. స్రీ ఎంత సహజ సౌందర్యవతి 
యైనను నిర స్తభూషయెనచో మనోజ్ఞ కాలేదు. అక్షు కవితాకన్య కూడ ఉచిత 
స్థానభఘటితాలంకా రములతో సహృదయుని అలరించవలెను. 


అర్థాలంకౌర ములు 
అర్థ మునకు (పాధాన్యమిచ్చునవి అర్థాలంకార ములు. ఇవి శబసౌందర్య 
మునకు చన్నెతెచ్చును. *“అర్జాలంకార రహితా విధవేవ సరస్యతీకీ అనుట 
చూడగా అర్భాలంకారముల గౌరవము స్పష్టము కాగలదు, 
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వెల్లూరు నరసింగకవి కూడ అలంకార [పియుడే. అర్థాలంకారము 
అందు ఊ(త్చేకయన్న ఈయనకు అభినివేశము మెండు.  ఉపమారూపకాదు 
అతోగూడి ఉ|తేక్షను సంసృష్టి చేయుట ఈయనకు ఎక్కువగా ఆలవాటు,. 
ఈయన చక్కని అర్థాంతర వ్యాసములను పొందుప రచినాడు. సందర్భానుసార 
ముగా ఈయన స్వీకరించిన ఊఉ ర్రైఖ; శేష, వ్యతిరకాది అలంకార ములు 
హృద్య ములు. 


1. ఉపమ 


సాదృుశ్యమూలకమైన అలంకారములలో ఉపమ సర్వ శ్రేష్టమైనది, 
వస్తువుయొక్క_ యథార్థసితిని సుబోధకము చేయుటలో ఇది (పథమము. 


కేపబుందిరము నందలి సత్యభామ స్థితిని కవి చక్కని ఉపమాన ముతో 
చెప్పినాడు. కృష్ణుని దౌష్ట్యమునకు కలగి అలిగిన సత్యభామ కోపాగారమున 
“పేదముత్తై దువి వలె ఉన్నది. 


“చేరి మణిభూషణాది శృంగార ములను 

దానె సడలించి పదముత్తై దవవలె 

నమరు మంగళసూ[త మాతము వెలుంగ 

మలిన వసనంబు తలకొంగు నమరగట్టి.” (51.2) 


(వణయ కుపితయె కోపాగారమును చేరిన సతికి ఆభరణములతో అవసరము 
లేదు. అందువలననే సత్యభామ త్య క్రాభరణయె, మలిన వసనధారిణియైన పెద 
ముత్తై దువవలె తయారై నది. అప్పుడు ఆమెకున్న మంగళసూ[తము ఆభరణము 
కాదు. అది సుమంగ శీత్వ చిహ్నమై, అవరిత్యాజ్యమైనది. కనకనే ఆమె దానిని 
విడవలేదు “భూషణహనిస్తు భూషణం భవతి" అన్నట్లుగా ఆమె నిరలంవృతగా 
ఉండుట తత్కాాల స్థితికి అనుగుణముగా ఉన్నది. 


* * క 
వరీక్నీన్మ హోరాజు శకమహార్షిని కృష్ణుని కథ చెప్పుమని కోరినాడు, కవి 
శుకమునీశ్వరుని లీలాభకముతో పోల్చినాడు. 
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శుకమూ ర్తి కథలు లీలా 
ము 


గతింజెప్పగలవు సొంపు జనింపన్‌” (104.1) 


నీలాంళుకమూ ర్రి (కృష్ణుడు) కథలు లీలాశుకము ( పెంపుడు చిలుక్‌, శ్రీకృష్ణ 
కర్ణామృతకారుడై న లీలాపక కవీం[దుడు) వలె లీలగా, ఆపకముగా సొంపు 
జనించునట్టుగా శుకమహర్షి చెప్పగలడని పరీక్షిత్తు అతనిని అభ్యర్థించినాడు. 
చిలుకల వలుకలు మదికి సమ్మోదము కలిగించునట్టుగా శుకుని వలుకులు ఇంపులు 
పుట్టించునని భావము. ఇందలి ఉపమానము శ్రషయమకాను [పాణిత మగుటవలన 
ఆనెక భావనలకు ఆస్కారము కలిగించు విష్ణుని కథలను అనెక విధములుగా 
చెప్పుటలో శుక మహర్షి సమర్థుడు అన్న భావము ధ్వనితము. 


చీకటిని కవి “కంతునిమాయమచ్చు పొడితో ఉపమించినాడు 
“చింతలవెగి యొంటిగ వసించి పరస్పరదర్శనా ప్రి టి 

మంతులునౌ విటీవిటుల మానధనాపహృతార్శియైన యా 
కంతునిమాయమచ్చు పొడి కై వడి మిక్కిలి కారు కమ్ముచున్‌ 
ధ్యాంతము నిండబర్వె వసుధాస్థలి పె దశదిజ్ని గూఢ మె” (160-2) 


విరహవెదనల ననుభవించుచు పరస్పర సందర్శనేచ్చ గలిగియు స్వా భిమానము 
అతో బిగుసుకొ నియున్న పేయసీ|పియుల దంభముల పో|ద్రోలునట్టి మదనుని 
వశ్యకియాసమర్ధ మగు భూతివలె దశ దిశలు నిండునట్లుగా చీకటులు వ్యాపించి 
నట్టు చెప్పుటలో, చీకటి ఆ విటీవిటులకు అనుకూలత కలిగించుటయగాక కంతుని 
మాయమచ్చుపొడి వంటిది అయినందున వారికి పరవశత్వమును కలిగించి అభిసర 
ణమును సుక రమొనర్చినది. సమాధ్యలంకార భావము ఉపమానమునకు జోడై నది, 


శి. ఉత్పేక 
అన్యధర్మ నిమి తముచేత అన్యవస్తువునకు అన్యతాదాత్మ్య సంభావనము 
ఊఉ తేక. 


hi 


కోవమందిరమున ఘూర్షితమనస్క్యె యున్న సత్యభామకు కృష్ణుడు 
ఫీవనక[రతో విసరుట అధిక బాధాకారకమయ్యెను. 
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“చతురతనొక్ళ-_బేడె కరసారస సీమను బూనియున్న భా 
సిత మణి తాశవృంతమును శ్రీహరి తాగొని ఏీవ సత్యహృ 
ద్లతమగు |కోధభోగికి _పకంపిత సువ్యజనానిలంబు లా 


' హుతులిడులీల గన్పడియె నింపుదలిర్పగ నట్టివేళలోన్‌' (66.2) 


ఇందలి ఉ[త్పేకు రూపకముతో సాంకర్యమును పొందినది. “కోపము సర్ప 
మైనది. (పణయకుపితమై తిరస్కారవృ తినున్న సత్యభామకు కృష్ణుని ఉపచార 
(కియలు వాధాసివారణము కలగించకపోవుటయేగాక, బాధను వృద్ధి ఖై సనక 
ఈయన సువాసనాభరిత వ్యజనానిలము ఆమె హృద్గత [కోధభోగికి ఆహుతులిచ్చి 
పరిపుష్టము కావించినట్టయినది. సర్పమునకు పవనాశ నత (వసిద్దము. 


లోకమున తుమ్మెదలు - గంసెంగ పుష్పములకు వెరము స్వతస్పిద్దము, 
కాని ఈ రెంటికి నరసింగకవి రాజకన్యల నే(త్రనాసికావర్లనవ్యాజమున చక్కని 
హతువుతో నిర్విరోధమైన మై[తిని సాధించినాడు. 


'విలసద్దంధవలీ తిల వనవముల్‌ విశ్వాంభరాధీ'శ క 

న్యలకామోవము సంఘటిలబ్ర నిజరమ్య స్నేహ సంబంధమున్‌ 

గలుగంజేసి తదీయనాసలగుటన్‌ గన్పట్టి త(కెక్నకణా 

కుల నానాసుమ గంధసారముల దేల్బున్ని ర్విరోధంబుగన్‌! (197-1) 
సంపెంగ కుసుమములు తమ రమ్యతను, తీం[వపసవములు తమ స్నే హమును 
(నూనె-మృదుత ) సంబంధములుగ చేసికొ నిసమానశీల వ్యస నేమసఖ్యమ్‌' అన్నట్లుగా 
ఆ రాజకన్యల నాసికలతో తాదాత్మ్యమును పొంవ వారి | పేషణావలతో నిర్వి 
రోధమైన మై(తిని పొంది వానికి సర్వసుమనస్సా రభ్య సంవాసితను గూర్చినవి. 


లే. రూపకము 


ఉపమయమునకు ఊవమాశముతో అభేవతా[దూప్యరంజనము రూవళము. 
(పణయకుపితయైన సత్యభామను సాంత్వనపరచుచు ఆమె వియోగము 
తనకు భరింవ శ క్యముకానిదని చక్కగా రూపించి చెప్పినాడు. మన్మథదాఫ 


we జరా లక | సు రొ ఆ ల్‌ 
ఆఅఆఆవలమైననని నాతి చలన ఆ హలో న; ఆఅగంతసాగ రముగా 


చో an 
నిరూపించినాడు. 


జ బు 
(లి దగ! ఎది గి 
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“అలరు శరంబులున్‌, జిగురుటాకుల విల్‌ నుడి, డాలుమీలు, చి 
అ్య_లబలముల్‌ తరంగములుగా నల పున్నమచందమామ రా 

కలకు విజృంభవృ త్తిగం కంతుమహాంబుధినెట్లు దాటు దీ 

వలిగి యొకింత నాయెడ ఘృణాయత నావయుగాకయుండినన్‌ ' (78-2) 


పుష్పములు చిగుళ్ళు, మద నధ్వజములె న మతములు, చిలుకలు, పున్నమ 
చందుడు మొదలై నవి సహజముగనే విరహులను బాధించు మవనోద్దీపకములు. 
ఆవి దు రంతసాగ రముగా రూపితములై ముందునకు దూకిన ఇక విరహులకు 
దిక్కే-ది? పుష్పములు (బాణములు) జలములుగా, చిగురు విల్లు సుడిగా, డాలు 
మీనములుగా, చిలుకలు తరంగములుగా నుండి రాకానుధాకర సంద ర్శనమున 
విజృంభించునట్లి మన్మథ పారావారమును సత్యదయయనెడు నావలేనిచో తరిం 
చుట కష్టమని కృష్ణుడామెను (పార్టించినాడు. దుస్ఫహమైన విరహము దుస్తర 
మైన సము[చముగా చెప్పుట ఉచితము. 


4. అర్థాంతరన్యాసము 
సామాన్య విశేషములలో ఒకదానిని మరియొకదానితో సమర్థించుట 


ఆర్గాంత రన్యాసము. 
థి 


కృష్ణుడు తనను అనాదరించిన విషయము తెలిసి సత్యభామ “మోసగాడు 
తనకు ఇతరులు చేసిన మేలును విన్మరించి అపకారము చేయగలడనుచుి 
కృష్ణని దూరినది. 


“'కృపవిడనాడుచున్‌ మరుడు మేయని పెకొనువేళయందు నే 
నవరిమితాను రాగ మున నారి తొలంగగజేసి, తన్ను బల్‌ 
నిపుణత [బొచుటన్‌ మదిగ ణింపక నన్నిటుజేయ జెల్లునా 
కవటికి నెంతబెట్టి యవకారము చేసిన మేలు చేనునే” (89_2) 
మన్మథుని కూరినబడి కటకటవడు కృష్ణుని తాను ఆమితానురాగమున  జాధా 


_ ము. 
| వాణాదాయనసంకఎపము నుండి కాడాడిన విషయమును విస్త 


అవమానించినాడని,  కవటిక్‌ 
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ఎంత మహోవకారము కావించినను వాడు తన సహజ పవృ త్రితో అవకా రము 
చేయ వెనుదీయడని అతని కౌత్స్యమునకు బాధపడినది. 


న గోపకాంతల సంభోగరతుడైన కృష్ణుని దౌష్ట్యమును 
తీ అనుచిత్తమ్‌ (41-2) అని సత్యభామ తూలనాడినది. 


అసంఖ్యాక 
కర్రా ముకస్య కుతః 


[GJ 


(క 


సందర్భానుసారముగా నున్న “న్రీలకు మానరక్షణము సేయని కట్టడి 
భర్తగల్లినన్‌ (46-2), “మునసిన సం|[చంబు మాయమూకుడుగ అదే" (278-2) 
“అనిశము వీరులకు సమరమతి వెడ్క_గ దా" (199-2), మౌనులైన యమాన్ని 
నులం గనుంగొనిన మానసముల్‌ నిలుపంగ నేర్తు రే" (1901) వంటి అర్జాంతర 
సమర్థ నములు నరసింగకవి లోకజ్జతను తెలుపుచున్న వి. 


5. దృషాంతము 
ఠు 
వాక్యములకు బింబ [పతి బింబత్వముండుట దృష్టాంతము. 


నరకుని వధించి వచ్చిన హరిని గాంచిన [ప్రాగ్మ్యాతిష పురజనులు 
భూపుతుని దుశ్చేష్టితమును ఖండించిరి. 


“భగవంతుడని యెరుంగక 

జగతీసుతు డితని తోడ సలిపెను వైరం 

బెగియును గన్నుంగానక 

తగరు బలిసి కొండ తోడ దాకిన లీలన్‌” (85ల_2) 

పరాత్పరుడై న భగవంతుని సామాన్యమానవుడనెడు భావము అలు దైన 
భూసుతుడు 'గొ(శైబలిసి కొండను ఢీకొన్నట్టుగా' రృషమ్ణునితో వైరమున 
మరణించినట్టు పౌరులు నిందించిరి. 


సందర్భానుసారముగా నర సింగ కవి “చల్చకు వచ్చి ముంతదాచొగ వలెనే 
(272.2), “సరి తప్పు దండమున దప్పునటందురుి (88-2), “దావాగ్ని పె 
గవయు, మిడుతచందముని (85-89), “పున్నాగముతో మశకములెనై్నైనను 
బోరి జయింప గలవే” (91.4) వంటి సామెతలు, దృషాంతములను 


పర్కొన్నాడు, 
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6. (పతివస్తూపమ 
రెండు వాక్యములకు ఏకసామ్యముండుట (వతివస్తూపమ. 


కృతి పేరకుడై న వర్ణము నరసింహారెడ్డి పాలనాదక్షతను కవి రమ్య 
మైన (పతివస్తూపమలో చెప్పినాడు. 


“ఆ నరసింహదేవుడపుడా భువి యాకడలిన్‌ మునింగనన్‌ 
దానెటుగా నుదార మహిదారుడునై పయికెత్తి నిల్పె జూ 
మానిత జన్పలీం[ద హనుమంత నృపాలుని రాజ్య సంవదన్‌ 
శ్రీ నరసింహనామ నృవశేఖర! నీవటు నిల్పితా బీ! (29.1) 


ఆ నరసింహదేవుడు _ విష్ణువు (ఇట “సింహి శబ్దము స్వార్గమునకాక 
(శేష్టతార్హమున [వయుక్షము. పురుషోత్తముడు - విష్ణువు అని అర్హము) హార 
క్యాకుని వలన భూమి సము[దమున మునుగగా తాను మహిదారుడై (ఆది 
వరాహస్వామియె, భూమిని ఉద్ధరించినవాడై ) ఉచ్చృస్థితిని కల్పించినట్లుగా 
గోపాలు పెట సంస్థావాధీవడై న హనుమంతరాయని రాజ్యము శ్యతువళము కాగా 
నరసింహారెడ్డి వారిని అణచి సంస్థానమును పునరుద్ధరించినాడు. పుడమిని 
ఉద్దరించుటయందు నరసింహా దేవునికి నరసింహా రెడ్డికి సామ్యమున్నది. 


7. శ్లేష 
నానార్థ సం(క్రయత్వము శ్లేష, 


గోపాల్చేట రంగనృపాలుని మనుమడైన హనుమంతరాయని కీర్తిని 
హృద్యమైన విధముగా కవి శ్రషతో శివమూ ర్రిగా ఉపమించినాడు. 


“రంగనృపాలు పౌతుడయి రాజిలు నాహనుమద్ధరాధిరా 

ట్పుంగవుకీర్తి పూర్తి శివమూ ర్తి దగున్‌ శరజాతగౌరవా 

ప్రిం, గమలాహితోరుకరదీ ప్తి, మహాసితకంధరానుష 

క్రిం, గమనీయ హైమజగతీధర ధర్మనియు క్తి నెతయున్‌” (54-1) 
RP._x 
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శరజాతగొరవాప్ర్తిన్‌ _ బాణజనిత గౌరవమును పొందుటచేత (పరాకమముచే) 
రాజు, కుమారస్వామి గౌరవమును పొందుటచేత శివుడు; కమలాహితోరుకర 
దీప్తిన్‌ _ కమల (సంపదచే) హిత (ఉంచబడిన, పంపబడిన) గొప్ప హస్తము 
వేత (“దానేన పాణిః) రాజు. కమల - అహిత _ చం[దుని యొక్క. అధికకిరణ 
కాంతిచేత శివుడు; మహాసితకంధరానుష కిం _ మహా = గొప్పదియెన, అసిత 
కంధరానుషకక్తిం = ఖడ్డమును ధరించుట చేత (50 == శిరము. “కంశిరోసుఖే” 
శిరము దేహమునకు ఉవలక్ష్షకము. అట్టిచో నల్ల నిదేహముకలది - ఖడ్గము) రాజు, 
కాలకంఠపు కూడికచేత శివుడు; కమనీయహైమ జగతీధర ధర్మనియుక్రిన్‌ _ 
కమనీయ హైమ = మనోర మైన, చల్లని ( రంజకులై న), జగతీధర = రాజుల 
యొక్క, ధర్మనియుకక్రిన్‌ = ధర్మనియామకముచేత అనగా చల్లగా పాలనము 
చేయు-[పజారంజకముగా పాలించు పూర రాజుల ధర్మనియామకముచేత రాజు 
(హనుమంతరాయుడు), మేరు పర్వతమును విల్లుగా ధరించుటచేత శివుడు అని 
ఈ విధముగా సాభ్మిపాయముగా హనుమంతనృపాలుని కీర్తి పూర్తిగా శివ 
మూ ర్తితో తుల్యముగా చెప్పినాడు కవి. ఇందు | పతిపాదమున వేరువేరుగా పునరా 
వృతములైన రా, ర్తి, ప్తి, క్తి వంటి అక్షరములు పద్యమునకు సమతౌల్య మును, 
నిండుదనమును కలిగించినవి. 


6. ఉల్లేఖము 
ఒక వస్తువునే అనేకులు అనేక విధములుగా చెప్పుట ఉల్లేఖము. 


గోపాల్ప్చేట సంస్థానమున మిగుల పళ స్తేని పొందిన గోపాలరాయని కవి 
ఆయాదేవతలతో సమానముగా శ్రివరూపకముతో ఉల్లేఖించినాడు. 


“జిష్టుడంచును బరక్షితిభృ[ తృకాండంబు 
జతురాస్యుడని కపిశ్వర చయంబు 
నలఘుకశళానిధి యనుచు స్యత్పకరంబు 
నినుడంచు మిగులలోకని వహంబు 
నచలేశ్వరుండంచు నఖిల దేవావళి 
సరసభమనుండని సౌమననము 
నసమాంబకుడ ని రమ్య సరోజముఖులును 
బొసగ శ్రీదుండని పుణ్యజనులు 
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నిరతము నుతింప నలరారు నిజపదాంబు 

జానుబంధ యథార్థ కృతారిమౌళి 

లాలితాంబుజ రాగరత్నాళి రుచిర 

మార్చితుండన గోపాలమనుజవిభుడు (74-1) 
జిప్లుడు_జయశీలుడని, ఇం|(ద్రుడని, వరక్షితిభృ[త్పకాండము _ శ్యతురాజసము 
దాయము, శ[తువులె న వర్వతసముదాయము ; చతురాస్యుడు - చమత్కార 
భాషణుడని, (బహ్మయని, కవీశ్వు రచయము - కవుల గుంపు, బుమల గుంపు? 
అలఘుకకళానిధి _ అధికమైన లలిత కళలందు నిపుణుడని, చం[దుడని, స్మత్చ 
కరము _ సజ్జన సముదాయము, నక్ష[తనముదాయము; ఇనుడు - సమర్థుడైన 
(పభువని* సూర్యుడని లోకనివహము. [పజాసమూహము, భువనస ముదాయము 
అచలేశ్వరుడు-స్థిరుడై న రాజని, అచలుడై న ఈశ్వరుడని (శివునకు అచలుడు? 
“స్టాణువు” ఆనుపేరు (సిద్ధము), అఖిలదేవావళి_[ బాహ్మణసముదాయము, దేవతా 
సముదాయము (ఈశ్వరుడు హాలాహల భక్షణముచేత దేవతల [పాణములు: 
నిలుపుట (పసిద్ధము); సరసఘనుడు-సరసుడై న గొప్పవాడని, జలయుక్త 
ఘముడని, సౌమనసము _ విద్వాంసులసముదాయము, పువ్పసంబంధమైన తరుల 
తాదుల సముదాయము; అసమాంబకుడు _ సాటిలేని కన్నులు గలవాడని (అంద 
గాడని), మన్మథుడని, రమ్యసరోజముఖులు-పవ్మముఖులై న స్రీలు, పద్మములు 
ముఖములుగా-అలుగులుగా గల బాణములు అనగా పుష్పబాణములు; శ్రీదుడని-_ 
సంప(త్పదాత అని, కుబేరుడని, పుణ్య జనులు_ సజ్జనులు, యక్షులు, నిజపదాంబు 
జాత. .....మార్చితుడు _ తనపాదపద్మముల యొక్క. ఎడతెగని కూడికచేత 
ధన్యమైన శ [తుకీరీటలాలిత పద్మరాగరత్న సముదాయముచే మనోజిమైన సంపదచే 


పూర్ణుడు తనపాదముల నారాధించు లక్ష్మీ దేవి చేనొప్పినవాడు తష. గోపాల మను 
జవిభుడు- గోపాలుడను పేరుగల రాజు, గోపాల _ గొలల, మనుజ = మాన 


కాంతలకు, విభుడు _ భర్మయెనవాడు- [పియముడై నవాడు కృష్ణుడు. అని ఈరీతిగా 
వలువురిచేత పలుకారణములతో పలువిధములుగా గోపాలరావు కీ _రితుడుః 


ఇందలి ఉల్లేఖము, శైషరూవ కాతిశయో కుల సాంక ర్యముచే కూడినది. 


9. వ్యతిరేకము 
ఉపమానోపమేయములు రెండింటిలో దేనికై న నొకదానికి ఆధిక్యము' 
చెప్పుట వ్యతిరేకము. 
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“ఇనుడయ్యు గువలయహితమొనర్చని సూర్యు 
డలఘుతేజమున జోడగునె నీకు 
రాజయ్యు దోషాకరస్థితిగను చం[దు 
డమల కళాప్తి సిడగునె సీకు 
శుచియయ్యు నవిహిత స్ఫూర్తి వంరిలు వహ్ని 
తగు[పతావమున దీటగునె నీకు 
ఘనుడయ్యు న(పసిద్ధి నడంగు మేఘుండు 
త్యాగ ంబుచే బురుడగునె నీకు 


నినుడు రాజును శుచి ఘనుడనెడి పేర 
నవనిపాలించి నిర్దుష్టతా ప్తి నమరి 

విహిత గతి మీరి యనిశంబువెలసి తహహ 
వైభవసురేశ! నరసింహ వనుమతీశః” (86-1) 


కృతి పేరకుడై న నరసింహారెడ్డి గొప్పదనమును నరసింగకవి అద్భుత 
ముగా నానాలంకార సంసృష్టి సాంకర్యములతో గొప్పగా చెప్పినాడు. 

ఇనుడు _ సర్వసమత్వమును [(పదర్శింపవలసిన సూర్యుడు, రాజు, 
కువలయములకు కలు వలకు, లోకములకు, తావకారకుడై నాడు, హితముచేయలేక 
ఫోయినాడు; రాజు_చం[దుడు, పభువు, దోషాకరస్థితిని .కళంకియగుట, రాతిని 
కలుగజేయుట (చంద్రుడు నిశాకరుడగుట (వసిద్ధము), దుర్మార్గము కలిగి 
యుండుట; శుచి _ అగ్ని, అవిహితస్సూ రిని _ అనిష్టకా ర్యక రణము అనగా 
అవకారముకలుగ జేయుట ((వజలకు అ పతా రారా (ప్రసిద్ధము యందు 
నిష్ణుడైనాడు; ఘనుడు - మేఘుడు, ఆ, పసిద్ధి.అవఖ్యాతిని “ఫొందినాడు అనగా 
ఎల్పకాలము ఉండలేనివాడై నాడు (వర్షాకాలముననే మెఘునికి [పాధాన్యముండుట 
(పసిద్ధము). అందువలననే వీరందరిని (కిందుపరచునట్టుగా ఏరి లోపములను: 
పరిహరించి అవని పాలించుట యందును, నిర్దుష్టతా ప్రి పి యందును, విహితగ తిని 
మీరుటయందును, అనిశము వెలయుటయందును (_పసెద్ధిని కలది సార్థకముగా 
ఇనుడు, రాజు, శుచి, ఘనుడై నట్టుగా నర సింహా రెడ్డి వర్డి తుడు. ఇట్లు ఈయన 
ఉపమానాతిళాయిలమైన సుగుణ భూయిస్ణుడెనాడు. జ. సోపి వ్యతిరేకాలంకారము నకు 
శ్రమ, ఊల్టేఖ, (క్రమ, అపహ్నుతులు జోడై అర్జపుష్టిని చేకూర్చి నవి, 
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10. నమాసో క్రి 
(పస్తుతమునందు అ(వస్తుత పరిస్ఫూరర్తి సమాసో కి. 
నరసింగకవి [పకృతి వర్ణ నమున సమాసోక్తులను పొందువరచినాడు. 
అరుణ జర ఠాతవము, సంధ్య, అరుణద్యుతులు మొదలగువానియందు (పస్తుత 
విషయముతోపాటుగా పరకీయాశృంగార సంబంధమైన అన్యార్థ స్ఫురణ కలుగు 
చున్నది. 


ఈక ద్ర బ్రర్ట్వ శృంగాళిచే నరుణాభికుడు ధరా 
కాంత పె జిల్కు వసపసంతమనగ*” (15లి.2) 


అరుణకిరణములు అంతట [పసరించుట (పస్తుత విషయము. కాగా 
అరుణుడను కాముకు డొకడు చిమ్మన|క్రోవితో ఒకానొక శ్రీపై అనురాగముతో 
వసంతము చల్చుట (రంగునీళ్ళు) అనెడు అ వస్తుతాంశ మిందు స్ఫురితము. 


“తరుణ హరిత్సతి లీలా 

పరిచితిచే నంతరిక్ష వల్లవికుని పె 

నరుణరుచి రసము చిమ్మిన 

కరణిన్‌ సంధ్యాతీరాగ కలన దనర్చెన్‌”' (158-2) 


ఇందలి సంధ్యా వర్గనమున దిశాకాంత యనెడు నాయిక లీలా పరిచితి _ 
శృంగార చెప్టలందలి పరిచయముతో, అంతరిక్షుడను విటునిపె ఎర్రని వసంత 
జలమును రాగిణియై చిమ్ముట అవస్తుతము. 


“హరిహరి దబలా వీటీ 

భర పరిచితి దశన వసన బంధూక నవ 

స్పుర దరుణ ద్యుతులో యన 

నరుణ ద్యుతులుదయ శిఖరి నల్పన బర్వన్‌” (177-2) 


తాంబూల చర్వితమైన ఇం[దదిగంగనయనెడు వరకీయా నాయికను అరుణు 
డనెడు విటుడు ముద్దిడుకొనగా అతని పలువరుస కంటిన ర_్తిమ యన్నట్టుగా 
అరుణకాంతులు తూర్పు దిశయందు |ప్రసరించినట్టు కవి చెప్పివాడు. 
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11. పరికరము 
వి శేవణము సాధి పాయమైన పరికరము. 


కవి కృష్ణని అష్షభార్యలను సారకనామధేయలుగా చెప్పినాడు. 
ణి టట చు 


“రుచిరాంగ రుచిజిత రుక్మి ణి రుక్మిణి 
సత్యభామాంచిత సత్యభామ 
జాంబవత్కచధన్య జాంబవద్య రకన్య 
మి[తజనానంద మి[తవింద 
పంచాస్త కాస్త్రసుభ [దానుభవ భద 
సదుదంత విజితదాడిమ సుదంత 
కాంతి స్వసాయిత కాళింది కాళింది 
లలితసులక్షణ లక్షణాఖ్య” (188-1) 


శరీర కాంతిచేత తిరస్క_రెంబిన హేమము కలది “రుక్మిణి, కాంతిమంతమైన శదీ 
రముకలది “సత్యభామ”, నేరేడువంటు వంటి కొప్పుగ లది “జాంబవతి",మి[ తులను 
ఆనంద పరచునది “మితవింది, మన్మథ కాస్తానుభవమున భ| దమైనది 
“భ[ద*, సుందర దంతములుగ లది “నుదంతి, కాళిందివఠె నల్జనై నది “కాళింది”, 
కభలక్షణములతో కూడినది “లక్షణి అని సాధి ప్రాయమైన విశేషణములుండుటః 
వలన పరికరము. 


12. పరికరాంకురము 
విశేష్యము సాధి|పాయమైన పరికరాంకురము 
“హరి నీలమణుల రం[ధాన్వేషణము సల్పు 

గుణవతీమణుల ముంగురుల సొబగు 
జలదాళి జీవనశ క్రి పాయగ జేయు 

శరదబ్ద నెతల జడల సౌరు 
సకలంకుడగు సారసద్వేషి గబళించు 

నవతమోవేణుల నగుమొగములు 
మీల బల్వంతల పాలుగా నొనరించు 

కోక స్తనుల సద్విలోక నములు 
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మన్మథుని విండ్ర గం క్రైళ్ర మానద అచు 
గంధసింధుర యానల కన్నుబొమలు 
పక్వబింబ ఫలమ్ముల బలిమి నణచు 

కీర వాణుల మధురోష్టసార రుచులు (192-2) 


ఇది రాజకన్యల అంగ వర్ణన. వారు *“గుణవతీమణులు” కావున ఇం[దనీలమణుల 
రం(ధాన్వేషణ గావించిరి. “శరదబ్దనే్యతలు” కావున మేఘములందలి జీవనమును 
వారించిరి (శరత్కాలమున మేఘములు నిర్గ తజులములగుట (వసిద్ధము). 
“నవతమోవేణులు” (రాహువువంటి వేణికలవారు) కావున చం|దుని కబళించినవి 
వారి ముఖములు. కోక సనులు (కోకము_చ కవాకము) కావున చేపలను వంతల 
పాలు గావించినవి వారి విలోకనములు. 'గంధసింధురయానలు” కావున మన్మథుని 
చెరుకు విండ్హను ధ్వంసము కావించిరి. “కిరవాణులు కావున దొండపండ్ల బలిమిని 
అణచిరి. ఇందలి త్రీసంబోధక విశష్యము లన్నియు సాభిిపాయములు. 


13. విరోధాభాసము 
శ్రషాదులచే విరోధము తొలగుట విరోధాభాసము. 
“ఘనపుణ్యజన విమర్హ నము సల్పినవాడు 
ఘనపుణ్యజన వివర్ణనమువాడు' (126-1) 

అని కృష్ణుని వరించుచు కవి చెపి+నాడు. ఒకే వం కి పుణ్యజన విమరకుడు, 

ణ్‌ ణ్‌ అ త గ్‌ 
వివర్గకుడు అయినట్లు చెప్పబడుటచేత అర్హమున విరోధము తటస్థించినది. కాని 
శ్రేషవలన “పుణ్యజని శబ్దమునకు “సత్పురుషులు, రాక్షసులు అని అర్థ ద్వయము 
సిద్ధించుట వలన పుణ్యజనులను అనగా రాక్షసులను నాశనముకావించినవాడు, 
పుణ్యజనులను అనగా సత్పురుషులను రక్షించినవాడు అన్న స్పష్టమైన అర్థ 
మేర్పడినది. అందువలన ఇందలి విరోధము తొలగిపోయినది. 


14. వ్యాజస్తుతి 
నిందచేత స్తుతిగావి, స్తుతిచేత నిందగాని తోచుట వ్యాజస్తుతి. 


1. నిందచేత స్తుతి అ యుద్దరంగ మున నరకుడు కృష్ణుని దుర్భాషలాడు 
శలో వ్యాజస్తుతి యున్నది. 
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“జలధింజారిన కానన 

ముల దూరిన వి[పవేషముల దేరిన రా 

కలిమింగేరిన మసరం 

జిలమీరిన కలికివగ ల జేరిననై నన్‌” (824.2), “నినుబోనిత్తునె” (825-2). 


నరకుడు కృష్ణునితో అతడెక్క._డ దాగినను విడువననుటలో సము[దమున ముని 
గినను, అరణ్యమున మాటువడిన ను, [బాహ్మణరూపమున (పచ్చన్ను డైనను, 
రాజుల నాశయించినను, మాయ చేసినను, ఆడుదానివలె వగలుపోయినను విడు 
వక సంహరింతునన్నాడు. ఇందు *జలధింజారుట* అనుటలో మత్స్య, కూర్మ 
ములు, 'కాననముల దూరుటి అనుటలో వరాహా, నారసింహములు, “వి[ప 
చేషములదేరుట” అనుటలో వామన భార్గ వరాములు, రాకలిమింగేరిని అనుటలో 
(ీరామ, బలరాములు, 'మసరంజిలమీరిని అనుటలో బుద్ధుడు, “కలికి వగల 
జేరుటి అనుటలో కల్కి మొదలగు దశావతారములు స్తుకింపబడినవి. 


2, స్తుతిచేత నింద _ (చూ. “రసమాధురి' యందలి" వతితులనెందు ను” 
అన్న పద్యవివ రణ) 


15. అతి శయో క్తి 
అతిశయించి చెప్పినమాట అతిశయోక్తి. 


రాజకన్యల గండస్థలనై గ నిగ్యము అతిశయముగా వర్షితము. 


“తళుకు చెక్కులు మెరుగుటద్దముల మించు 
మించు బోడుల కనుచు వర్షించవలసె 
వలసినప్పుడు చూవరుల్‌ గలయజూడ 
జూడనగునందు దమమేని సీడతార” (196-_2) 


ముందే వారు మించుబోడులు, అందునా మెరుగుటద్దముల మించు తశుకుచెక్కులు 
వారివి. అందువలననే అవసరమగునపుడు చూవరులు అద్దముల అవసరములేకయే 
తను (ప్రతిబింబములను వారి చెక్కిళులందు చూచుకొనవచ్చునని అతిశయింప 
బడినది. దీనికి ము క్రపద[గ నము తోడై నది. 
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16. ఉదా త్రము 
సమృద్ధిని వర్ణించుట ఉదా తము. 


నరసింగకవి గోపాలుపేట సంస్థాన పథాన పురమైన గోపాలుపేటను 
మిక్కిలి ఉదా తముగా చి(తించినాడు. 


“శ్రీపూర్జోత్సల బాంధహవోపలగణ శ్రీసౌధ శుంభచ్చుకా 

లాపీ గంధకుచద్వయీ వరిమళాహ్తాదాగత ద్యోధునీ” (45-1) 
ఆకాశ గంగయందలి పద్మమరంద పానమత్త భృంగములు సవాసనాలాలసతో 
గోపాలుపేట సౌధముల సంచరించు వ్రీల గంధ భరితకుచద్యయమును 
ఆ(శయించినట్టు చెప్పి ఆ నగరము శ్రీమహాలక్ష్మికి ఆటపట్టుగా వర్ణించుట 
ఉదా త్రముగ నున్నది. 


17. స్వభావోక్తి 
జాతి గుకాదుల యందలి స్వభావమును వర్ణించుట స్వభావో కి. 


నరసింగకవిరై వతకాది సమీపవమందలి చెంచులను వారి జాత్యుచిత 
వెషభాషణములతో వర్ణించినాడు. 


“నెమలీకెల తురాయిలమరించు తోలుకు 
శ్యాయీలమీద జెల్యంబుగాగి 12.8 


నెమలీకెల తురాయిలు కలిగిన తోలు పట్టములు, పికి లిపిట్టల యీాకల దండలు, 
పులి చర్మముల దట్టిలు, కాసెకోకలు, బొల్లినామములు, గురివిందపూ సలదండలు 
మొదలగువానిని ధరించినారు చెంచులు. 


“ఓరి యనుమంత, సీరామ, నారసిమ్మ, తిరుమలేసుడ, మారకాపురము 
సెన్నవరది (18-8) అని వారికి అనుగుణమైన విధముగా తమ తమ పేర్లను 
వారు పిలిచిరి, 
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18. (పాఢోకి 

వస్తువు యొక్క- ఉత్క-ర్షకు హేతువుకాని దానిని హేతువుగా చెప్పుట. 

“కొమ్మల వదనమ్ముల యల 

కమ్ముల రదనమ్ముల సరిగాకను నరవిం 

దమ్ములు కందమ్ములు కుం 

దమ్ములు జలగగనవన పదమ్ముల డాగెన్‌ (191.1) 

రాజకన్యల అంగ వర్గనమున వారి ముఖము, అలకలు, రదనములకు. 
ఉపమానములై న పద్మము, మేఘము, మొల్లమొగ్యలు వారి ఆయా అంగసొంద 
రకాములకు సాటికాలేక భీతిలి జల, గగన, వనములందు దాగినట్లు చెప్పబడినది. 
పద్మఘనకుందాదులు జలగగనవనముం నుండుట వాటి నై జమేకాని ఖీతిలి. 
దాగుటశై కాదు. కారణము కానిది కారణముగా చెప్పబడినది. 

19. అర్థాపత్తి 

ఒక విషయమును చెప్పిన మరియొక విషయము తనంతటనే సిద్ధించుట. 

కటు తరాగ్ని యం[త పటపటార్భటులచే 

దిక్కులెల్ల బగిలి దిక్కరులకు 

జొడువడియె నితరజాతి మృగాళికి 

భయము బొడముటెంత పని తలంపి (86.లె) 
మృగ ములను భయపెట్టి బయలు వెడలించుటకు వెటగాండ్లు ఆగ్నియం[తములను 
(మోగించగనే దిగజములకే చెవులు చిల్దులు పడినవి, ఇక ఇతర ముక్ళ_డి 
మృగముల విషయము వేరుగా చెప్పనేల ? అనగా సామాన్యమైన ఇతర మృగ 
ములు గుండెలు పగులుటకు సంశయింప వని లేదను అన్యార్థము స్వయముగా 
సిద్దించుచున్నది. 

థి 
శి౦. అపహ్నుతి 
ఒకదానిని కాదని మరియొకదానిని చెప్పుట అపహ్ను తి. 


ముందుగా వ్యతిరేకాలంకారమునకు ఉదాహరణగా ఇవ్వబడిన 
“ఇనుడయ్యు గువలయ హితమొనర్చ్పని సూర్యుడు అన్న పద్యముననే 
(చూ. పు, 164) అపహ్నుతి యున్నది. 


అలంకార పరిష్కృతి 15ల్‌ 


ఇనుడు (సూర్యుడు); లాజు (చం(దుడు,, శుచి (అగ్ని), ఘనుడు 
మేఘుడు) అనువారు వారుకాదు. రాజే ఈ ధర్మములన్ని టిని కలిగియన్నట్లు 
ఆపహ్న వించి చెప్పబడినది. 


21. విషమము 
అననురూపమైనివావికి సంబంధమును వర్ణించుట విషమము. 
సత్యభామ తనతో యుద్ద మునకు వత్తుననగా ఆమెను వారించుచు కృష్ణుడు 


“దురమెక్కడ నీవెక్కడ 

నరుదేరగవలదు నిలువు (204-2) అసి పలికినాడు. “మహాభయంకర 
మెన యుద్ద మెక్క_డః కుసుమసద్చశ వె న నీవెక్కడ? వలదని” కృష్ణుడు వారించి 
చాడు. 

శని. |భాంతిమదము 

ఒక వస్తువును |భాంతిచెత వేరొక వస్తువుగా తలచుట. 

విశ్వకర్మ నిర్మించిన దేవసభయందలి వింతలకు తిర్యక్కు_లు (భాంతి 
పడినవి. 

“చం[దకాంతోపల సత్కాంతి చందికా 

తతికి చకోరసంతతులు రేగి (417-2) 


చం[దకాంతమణుల కాంతిని చకోరములు వెన్నెలగా, పద్మరాగమణి [ప్రభను 
ఎండగా చ|క్రవాకములు, మరకత దీపిని జింకలు బాల తృణముగా, ఇం|దనీల 
ముల కాంతిని నెమళ్ళు మెఘముగా (భాంతిచెంది సంతసించినవి. 


శతి. సమాధి 
కారణాంతర సాన్నిధ్యమువలన కార్యసౌకర్యము కలుగుట. 
నిశావర్ణనమున వేశ్యలకు వారి కామాంధతయే వారి అభిసరణములకు 


సమర్థ మైయుండగా, దానికి గాఢాంధతయు జోడై వారికి కార్యసౌకర్యము 
క లిగించినట్లు చెప్పబడినది. 
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“భూరి గాంఢాంధ కామాంధములు సహాయ 
మగుచు తము వేగిరింపగా నిగురుబోండ్లు 
సొగసుకాం[డను దొగతూపు హరువగల 
వేచి తిరుగుదురన్ని శివేళయందు” (166-2) 


తమ అభిసరణమున ఇతరుల కంటబడిన అల్లరి పాలగుదుమేమోయను భయము 
లేకుండునట్టుగా ఇతరుల కంట వడకుండ అధికారము వారికి తోడై కార్య 
సౌకర్యమును కలిగించినది. 


24. తుల్యయోగిత 
[కియ మున్నగువానిచేత 'పెక్కింటియొక్క్ల తుల్యత్వము తుల్యయోగిత.. 


కృతిపేరకుడై న నరసింహారెడ్డి గొప్పదనమును కవితుల్య యోగితలో" 
చెప్పినాడు. 


“పీ మనము మీకరమ్మును 

మీయెడల (పొంగ ణముల మేలిమి వరుసన్‌ 
నేమముగ దానవారి 

గశ్రీమహిమజెలంగా నారసింహారెడ్డీః' (84-1) 


నరసింహారెడ్డి మనము, కరము, మేడల [పాంగణములు దానవారి శ్రీమహిమచే 
చెలగినవి. మనస్సు దానవ. అరి _ శ్రీమహిమ. దానవులకు శ[తువెన విష్ణు 
సంబంధమైన బుద్ధి మహిమచేత, హస్తము దానజలసంపదబేత, మేడల (పాంగ 
ణములు ఏనుగుల మదజలాధిక్యత చేత (పకాశించినట్టు ఒకే విశేషణము, (కియలూ 
సెక్కి_ంటికి సమానముగా అన్వయించినవి. ఇందు అన్నియు పనుతములే 


నిర్‌. తదుణము 
స్యగుణమును విడిచి అన్యగుణమును [గహించుట తద్దుణము. 
రాజకన్య కా కృష్ణుల వివాహమున కన్యలు కృష్ణుని పె చ యో ముత్యాల 
సలు ఆయాస్థానములందాయా వర్ణములను [గ హింవి నానా వర్ష విరాజితము.. 
స 


Ft 
ఆ నటు చెప్పబడినది. 
అజా 0 


అలంకార పరిష్కతి 1567 
“ఆయింతులెత్తిన దోయిళ్ళ ము త్తెముల్‌ 
పద్మరాగ (పభాపటలి దోప 
హరి కి రస్థాన విన్య స్ప లంబలగుచు 
గుంద సూనంబుల [కిందుపరుప 
నీరద తులిత శరీర ంబుపె (వాలి 
సం[కందనోపల చాయలమ ర 
దివ్యభూషణ మణిదేదీప్య మానంబు 
లగుచు ద తచ్చాయ నభినయింప 


ముదితలు పదారు వేవురు ముదముమీర 
(పోదిగా గూడి తల(బాలు పోయువేళ 

వింత వింతల కాంతులత్యంత లీల 
భాసమానంబులయ్యె జూపరులకెల్ల' (275-4) 


ముత్యములు సహజముగ తెల్టనివి. వాటిని రాకుమార్తెలు తమ దోసిళ్ళలో పట్టు 
కొనినప్పుడు వారి హస్తారుణిమ సాహచర్యము వలన పద్మరాగములవలె నెర 
నైనవి. దోసిళ్ళనుండి కృష్ణుని శిరముపై వంపగనే అవి జారుచు శిరముచేరు 
వరకు స్వగుణమును స్వీకరించి మొల్ల మొగ్గలవలె తెల్లన్నై నవి. కృష్ణని నీల 
శరీరమునుండి జారునపుడు ఇం|[ దసిలములవలె నల్లనై నవి. ఇక ఆయా వర్గము 
అతో గూడిన మణిభూషణముల పై నుండి జారునపుడు ఆయావర్ణములను స్వీక 
రించినవి అందువలన ఒక్క ముత్యములే వింత వింతల కాంతులను (పసరించి 
చూపరుల నాశ్చర్యచకితుల చేసినట్లు కవి వర్ణించినాడు. 


₹6. లోకోక్ర 
లోకో కలను చెప్పినచో లోకో కియగును, 
కృష్ణుని దౌష్ట్యమును దూతిక సత్యభామకు ఎరిగించుచు నారదముని 
అగమనమును గురించి ఆర్భాటముగా తెలిపినది. 


“చతురాస్యసుతుడు నిజదీ 
ధితి దిక్కుల గప్ప జుక్క తెగ పడ్డగతిన్‌ 
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దడితిజారి సన్నిధికి సే 
ద్భుత లీలన్‌ రాగ నతని బొడగని వేగన్‌” (8-2) 


నారదుడు “చుక్క. తెగిపడినట్లుగా” వచ్చినాడు. చుక్కతెగిపడుట అనగా 
“హఠాత్తుగా అని అర్థము. కొంపలు అంటుకొని పోవునట్టుగా ఏదో భన 
కార్యమును సాధింపవచ్చినాడని యర్థము. 


27. చేకో కి 


లోకో క్రి యర్ధాంతర గర్భితమై యుండెనేని చేకో డ్రి, 

“సరసిజ నేత్ర సీ కిటు పొసంగిన కూర్మి కి దేవసంయమీ 

శ్యరుడె తలంప సాక్షి కలచందము తెల్పెద బంచదారలో 
గరశళమువంటి వర్తనము గావొకొ తావక వాక్య్టివెఖరుల్‌” (98_2) 


అని తనను సాంత్వన పరచు కృష్ణుని సత్యభామ తూలనాడినది. ఇందు “వంచ 
దారలో గరళము వంటి వర్తనము అన్నది లోకో క్రి. *ధూర్తుడు చేసిన మేలు 
స్థిరముగా నిలువదు. స్వీయకార్య సాధనకై వాడు” మేలు చేసినట్లు కనబడినను 
ఆది ఎప్పుడు వికటించి అపకారముగా పరిణమించగలదో తెలియుట కష్టము” 
అన్న అర్ధము ఇందు గర్భితము. విషయుక్తమైన చక్కర కీపిగ నున్నట్టున్నను 
(పాణాలతకమగును. 


ఇటులే మరియొక చోట సత్యభామ కృష్ణుని గురించి “కంసరిపుమాట 
కడువనగండ్డమూటి (48-2) అని అనుకొన్నది. ఇందు “వనగండ్లమూటి 
లోకో కి. వడగండ్హు ఘనపదార్హమై, బరువు కలవియైనందున అవి ఉపయోగపడు 
నని తలచి ఏవరైన మోసి తెచ్చుకొన ఫలితమేమైన ఉండునా? కొన్ని 
నిముషములకే కరిగి సీరైపోవును. చేసినపని వ్యర్థమగును. అటులే ఊరక 
అభిమానమును చూపునట్టి మాటలు గట్టిగా, ఉదారముగా నుండును. కాని ఆదు 
కొనవలసి వచ్చినపుడు మా[తము తప్పుకొ నునట్టి మాటల వసనేగాని, చేతల 
పసలేదు అన్న అర్హము ఇందుగర్భితము. 
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28. నిదర్శన 


సదృశమైన రెండు వాక్యములకు అభేదము నారోపించుట నిదర్శన. 
ఇందే సదసదర్హ బోధన రూప నిదర్శనాలంకార మున్నది. ఏదేని యొక కార్య 
మును జేయుచు, దానిని దృష్టాంతముగా బరపి ఆకార్యముచెతనే ఇతరులను 
గూర్చి కీడునుగాని, మేలునుగాని బోధించుట కూడదని దర్శనమే”. 


స|[త్పభుడు-చం[దుడు, మంచిరాజు భూవలయమును పాలించని సమయ 
మున అన్నియును అనర్థములే యగును. 


“సత్సంతతులకు దేజంబులు కడజారె 
ద్వి జకులంబుల రొదల్‌ దిశలుమీరె 
రాగోదయంపు బరంవరల్‌ మితిమీర 
బంకజాప్తుని విజృంభణముజేర 
వగలు బుట్టుటకు దంభమ్ములు చేకూరె 
గవలయంబావద గుడువజార 
నాశయించిన చకోరాళి యాశలుదీరె 
దనయాప్త చం|దకాంతములు డాగె 


నరయపరచ[కముల భయమంత దీర 

వరుసతోడుత సన్మార్గ వ ర్తిరైన 

మహితయశుడై న సర్వజ్ఞమౌళియైన 

స్మత్పభుడు భూమిగావని సమయమునను” (178-8) 


ఇది చం|దా సమాన వర్ణన. ఇందు ఉపమాన వాక్యార్థ మునకు, ఊఉపమేయ వాక్యా 
ర్థమునకు శ్లేషమూలకముగా అభేదము చెప్పబడినది. ఇందు ఉపమేయము 
చం[దుడు. ఉపమానము (పభువు. చం[దుడు అస్తమించినను, |పభువు పదవి 
చ్యుతుడై నను జరుగు విషయములు దృష్టాంతముబేత నిరూపితములై నవి. 
చం1దుడు అస్తమించిన సత్సంతతులకు _ నక్షత సముదాయమునకు తేజము 
తగ్గిపోవునను దృష్టాంతముచేత;, సమర్దుడగు రాజు పదవీచ్యుతుడైన వెంటనే 
సజ్జనులకు (సత్సంతతులకు) గౌరవము తగ్గునని లోకులకు బోధపడునట్లు చెప్ప 
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బడినది. ఇటే (పతిపాదమున అర్థద్వయమున్నది, ద్విజకులంబుల రొదల్‌' 
దిశలుమీరె - పక్షుల కలకలా రావములు మెండై నవి. [బాహ్మణులు ఆవేదనలు: 
పొందిరి? రాగోదయంవు పరంపరల్‌ మితిమీకె _ అరుణకాంతులు వ్యాపించినవి, 
మాత్సర్యాది గుణములు విజృంభించినవి; వంకజాప్ప్తుని విజృంభ ణముజేరె_ 
సూర్యుడు విజృంభించినాడు, పాపాత్ములకు బలము చేకూరినది; పగలు బుట్టుటకు. 
దంభములు చేకూరె _ సూర్యకాంతి వ్యాపించుటకు అవకాశము కలిగినది, ద్వేష 
ములు (వబలినవి; కువలయం బావపదగుడువబారె_కలువలు ముకుళించినవి, వజలు. 
కష్టాలపాలై రి; ఆ[శయించిన చకోరాళి ఆశలుతీరె _ చకోరములు [సుక్కెనవి, 
ఆ(శితులు విఫలులై రి; తనయా ప్త చం[దకాంతములు డాగె- చం[దకాంతమణుల. 
(ప్రకాశము తగ్గినది, పుత్రమి[త్రాదులు బాధచెందిరి; పరచ(్యక్రముల భయముతీరె-_ 
చ[కవాకములు, శతు సెన్యములు సంతసించినవి అన్న విధముగా నరసింగ 
కవి “సమర్థుడు లేని చోట కలుగు నుత్వాతములను చక్కని నిదర్శనతో 
హృదయావర్దితమగు నట్టు వర్థించినాడు. 


29. అ|పన్తుత |పశంన 
[పస్తుతము దోచునట్టుగా న|ప్రస్తుతమును చెప్పిన అప్రస్తుత (పళంస. 


భూసుతుని మరణానంతరము అతని కారాగారమున (మగ్గుచున్న రాజ 
కన్యలను గాంచి కృష్ణుడు వారి చెరవిడిపించదలదచి వారిని పరీక్షించుటకై “మ్‌ 
రింతకు ముందు ఎవ్యరినై న కామించితిగా? అని యడుగగా వారు కృష్ణునకు 
మిక్కిలి ఉదాత్తముగా సమాధానమిచ్చిరి. 


“నూతన మేఘోద కాతత చాతక 
జాతముల్‌ చనునె దుర్త లములకును 
వెన్నెల గుత్తిని వేడు చకోరికల్‌ 
చెలగి చండజ్యోతి జేరజనునె 
మానసకాసార మహితమరాళముల్‌ 
తుంగ మడ్డులను మెలంగ జనునె 
పద్మమరందైక పాన భృంగంబులు 
జిల్లెడు పూల కాశించబోనె 
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దేవః త్వత్పాద సేవె మా జీవనంబు 

గావునను మమ్ము రక్షించు కరుణతోడ 

దేవకీపు[త: సుజన వందిత చరిత! 

భవ్యగుణజాల ! సంతతభ కలోలి (54.2) “నూతన వయోవ జల 
మును కోరు చాతకములు మురికి గుంటల నీటిని ఆశించునా?. వెన్నెలను కోరు 
చకోరికలు బడబాగ్ని ని ఆశించునా? మానన సరోవరమున విహరించు హంనలు 
బురుదగుంటల విహారించునా? పద్మమరంద పానాస క్తములై న తుమ్మెదలు 
జిల్లెడు పూలనుకోరునా? అనుచు ఆ[పస్తుతములను [ పస్తు తించుటలో “ఇతర 
కు[దులై న రాజమా(తులను కోరక మేము పురుషో త్తముడవై న నీయందే లగ్న 
మానసలమైతిమని” మనోహరముగా రాజక న్యలం కృష్ణునకు విన్నవించిరి. యద్ర 
విషయములందాసకులు కాని వారి (వసక్తి చెప్పదలచి దానికి బదులుగా చాత 
కాదులై న అపస్తుతముల (పసక్షి చెప్పబడినది. 


తీ0. విభావన 
కారణము లేకుండగనే కార్యము గ లిగినట్లు చెప్పుట విభావన. దీనియందు 
భేదములు పెక్కు_లు. విరుద్దమైన దానిచే కార్యము కలిగినట్టు చెప్పినను విభా 
వనమే అగును. 


ఆహ్రాదమును కలిగించునట్టి పుష్పవృష్టి, వెన్నెల, కోకిలగానము, 
తుమ్మెదల యుంకారము, మందపవనములు వియోగమున నున్న వారికి బాధా 
కారకములగుట (పసిద్ధము. 


“రాయణుడిక్షు కార్ముక ముఖంబున [గ"వ్విరి తూపులేయ, రే 

రాయడు వేడి వెన్నెల వరంపరలున్‌ వెనగాయ, గోకిలల్‌ 

కోయని చౌలు చిందరగగూయ, మదాళులు రుమ్మురుమ్మునన్‌ 
[మోయగ, మందమారుతము మించుక వచ్చె నికెట్టు తాళగన్‌” (208-8) 


చం|[దుడు వేడివన్నెలను [వసరించడు,. కోయిల కూతలు చెవులు చిల్లులువడు 
నట్టుగా ఉండవు. పూలు, తుమ్మెద రుంకారము, మలయమారుతములు బాధాకర 


RP-_xi 
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ములు కావు. కాని విరహమున నున్న రాజకన్యలకు ఇవన్నియు అతిమా[తముగా 
కూధాకరములై నవని విభావింపబడినది. 


ఈ రీతిగా నరసింగకవి పెక్కు. అర్జాలంకార ములను సంద ర్భృశుద్ధితో 
తన (గంథమున [గథనమొనరించినాడు. 


శబ్దాలంకార ములు 


శబ్దమునకు (పాధాన్యమిచ్చు నవి శబ్దాలంకారములు. జౌచిత్యమును అనుస 
రెంచిన శబ్దాలంకార ఘటనము పాఠకులకు (పీతి నాపాదిందును. 


వెల్లూరు నరసింగకవి శబ్దమునకు మంచి |పాధాన్యము నిచ్చినాడు. 
ఆను [పాస, యమక ఘటనమున ఈయన అందెవేసిన చేయి. వద్యమున ఒక్క. 
చోటనై న అను [పొస, యమకాదుల స్పర్శలేకుండునట్టుగా నరసింగ కవి పద్య 
రచన చేయలేదన్న అతిశయోక్తి కాదు. 


1. వృత్త్యనుపాసము 
ఆవృత వర్ణ సంపూర్ణము వృత్తను[పాసము. 
“వరము పటణంబు గనువపెను పటయి యది వటికిన్‌ ” (6-1) అని 
ట్‌ 9 (we) ట్‌ (. (se) 
వచైము [గామమును వర్తి ంచుటలో “టకా రద్విత్వము' (ట్ల) పునరావృత మైనది, 
దు ళా టు Can 


నారదుడు కృష్ణునకు పారిజాత పుష్పమును ఇచ్చు సమయమున ముమ్మ 
రమ్ముగా గమ్ముగమ్మునందన పరిమళము నలుగడలం (గుమ్మడించు సోమరి 
తెమ్మెరలం (గమ్మం దిమ్మరు కొదమ తుమ్మెదలం బొదలుచుం బున్నమ వెన్నెల 
రేని చిన్నెల జేరుచున్న పారిజాతంపు మిన్నా [కొవ్విరిం దిన్నగా విన్నువాక 
నుతృ్చన్నంబగుచున్న సొన్నంపు గొన్నన తామర పుటాకు మాటునం (బచ్చన్నంబు 
జేసి” (165-1) ఆని చెప్పుటలో మకార నకార ద్విత్యములు పునఃపునరా 
వృతములు, 


“మెళ్ళ ముంగిళ్ళ నెలరాజిగిళ్ళ మేళ్ళ 
దళ్ళపాదిళ్ళ గున్న మావిళ్ళ చాళ్ళ'” (174.1) 
ఇటువంటి (ప్రయోగములు ఈ కవి రచన యందు పెక్కు_లు. 
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శి. ఛేకాను పానము 
స్వరవ్యంజన సందోహవ్యూహము ఛేకాను[పాసము. స్వరూపముతోడను, 
(కమముతోడను వ్యంజన సంఘమును ఒక్కసారి మా[తమే అవృత్తి చేయుట 
ఛేకాను[పాసమని నియమము. 


బలరాముని వివాహమును గురించి తెలుపుచు కవి 


“రై వతకాభిధానుడగు రాజిల రాజిల గాచుబుడ్డి పే 

రె వతరించి నాడన నాత్మజ నాత్మజనుర్నియు క్రుడై 

రవతకా(ది చెంగ టిపురంబు క రంబుగ దేరియిచ్చెనా 

రెవతకన్యకన్‌ రిపువిరాముడు రాముడు భార్యగా గొనెన్‌” (181-1) 
అని చెప్పుటలో “రాబీల రాజిలి నాత్మజ నాత్మజ, పురంబు గరంబు, రాముడు 
రాముడు అన్న వ్యంజన సంఘములు ఒక్క_సారిమా[తమే ఆవృతములై నవి. 


చం[దచవర్హనకు చెందిన 'నురలకువిందు, పొందు తొగ జోటికి’” (169-2) 
అన్న పద్యమునందలి ఛేకాను[పాస విన్యాసము మనోహరము. చూ. వర్ణనా 
వైచ్మిత్యము. 


తీ, యమకము 


ఆవృత వర్ష స్తబకము యమకము. నరసింగ కవికి యమకమన్న మిక్కిలి 
యిష్టము. దినితో గూడిన పద్యములు ఈయన రచనమున 'పెక్కులు. 
నారదుని మాటలు విని కృష్ణుడు నరకుని వధించుటకు నిశ్చయించినాడు. 


“నారద నిభవర్లుడు హారి 

నారదమునిలపిత ఘోరనరకాఖ్య మహా 

నారదవిభు జీవనదీ 

నార దరాచరణ దృఢ మనసుు_ండయ్యెన్‌' (214-1) 


ఇందు *నారది శబ్దము పాదాదియందు పునరావృతమైనది. నారద_మేఘము, 
దేవముని, రాక్షసుడు (నారం-నరసముదాయము. ద (దానిని) ధ్యంసము 
చేయువాడు - నరధ్వంసి - రాక్షసుడు) జీవనది, నార దరాచరణ- (నరకుని) 
వీవముల నెడు ((పాణములనెడు) నదీ జలములకు భయకారకముగా అనగా 
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గొయ్యి (తవ్వి పాతుటకు (ధృఢ మనసు_డయ్యెను ) అన్న భిన్నార్థ ములందు 
నారదశబ్దము (పయు కము. 


4. ముక పద[గ స్తము 
ఒక వాక్యము చివరగాని, పాదము చివరగాని విడిచిన వదముతో 
తరువాతి వాక్యమునుగాని, పదమునుగాని (పారంభించుట ముక్త పద(గ స్తము. 


సుర స|మాద్యర భోగ భోగమణి భాచ్చు(భాహి శొర్యాతిభా 

అల న అలి ఆటీ $ 

సురకిరి (పవిభఖాగ! భాగ నగ రసోక (పతిజ్ఞాత్తభూ (215-1) 

“భఘనసం[గామ వరా [కమ [కమకళాగాంగేయ! గాంగేయ ద్భ 

ఘుననోవ [క్రమ వి|క్రమ స్మృతివిచారాధేయః రాధేయ కో’ (210.8) 
ఇవి ఆశ్వాసాంత పద్యములు. 


రాతిపూట జరుగు విషయములను వివరించు నొక్క- పెద్ద వచనమున 
“అందు వెడవిల్కాడు. .. విటులును, విటజన.... సతులును, సతులకును...శంబకీ 
సతులును, వసతులగు...కదంబములును, కదంబ... శిభామణులును, మణిస్థగిత 
వధూవరులును, వయోవరుల. *,  మలయానిలంబులును” (171-2) ఈ విధముగా 
సాగినది ఆవచనము. 


ఈ విధముగా అలంకార బాహుళ్యముతో కూడినది నరసింగకవి రచనము 
స్థాలీపులాకన్యాయముగా కొన్ని (పసిద్ధములై న అలంకారములు మా[తము ఇట 
ఉదాహరించి చూపుట జరిగినది. సూక్ష్మముగా పరిశీలించినచో ఆయా అలంకార 
ములకు చెందిన భేద[ప్రవిఖేదములు పెక్కులు ఈ కవి రచనమున ఉన్నట్టు తేట 
పడగ లదు. 


7. ఛందో వ్యాకరణం ౨ెశీష్ట్రవు 


ఛందో విశేషములు 


ల 


ఆం(ధ సం్యపదాయ కచితా సరస్వతికి యకి[పానలు మంగళ సూత 
(పాయములు. ఇవ్‌ తెలుగు వ్యాకరణమునకు [పాణ సద్భశములు. శబ్ద స్వరూప 
నిర్హయమునకు ఈ యతి[పాసలే వరమ [పమాణోపక రణములు, తెలుగు 
వ్యాకరణము యతి [పానస్థాన [వ యోగములనే [పామాణిక ములుగ [గహించినది. 
రేఫ, శకటరేఫ నిర్ణయమునకు, సార్థబిందుక శబ్ద నిర్ధారణమునకును యతి[పాసఠే 
(పధానాధారములు. ఇట్టి యతి[పాసంల విషయమై వెల్హూరు నరసింగకవి తగన 
“రాచకన్యకా పరిణయము న పూర్వ సం[పదాయము ఐనె సెక్కి_ంటిని అనుసరించి 
నను కొన్ని సంద్భములంచు తన ఆనుకూల్యమును దృష్టిలో ఉంచుకొన్నాడు. 
ఆటనట [వమాదములును దొరలినవి. 


అలఘ్వ్యలఘు చై పరీత్యములు 
సంయు కాక్షరములకు ముందున్న (హస్యములు గురువులగును. కాని 
సమాస గతముకాక వ్య సముగానుండి తేల్చి పలుకబడు సందర్భములందు 
సంయు కాక్ష్షర పూర్వములు గురువులు కాకపోవుట (పసిద్ధము. సమన పదము 
అందు మా[తము ఇట్టివి నిత్యముగ గురువులయి తీరును. 


నరసింగకవి తన సౌకర్యము నుబట్టి గురు లఘు నిర్ణయము కావించు 
కొన్నాడు. కొన్నిచోట్ల రేఫ, వకార శ్రిషపూర్వాక రములు వ్య సములుగ నుండి 
తేల్చి పలుకబడునప్పుడును వానిని గురువులుగ (వయోగించినాడు. మరికొన్ని 
చోట్ల సమాసగతములె నను అఘువులుగనే వాడినాడు. ఒకే విధమైన భిన్న 
సందర్భములందు అవసరాను గుణముగ నిర్ణయించుకొన్నాడు. 


1. వ్యస్త్రముగ నుండి. తేల్చిపలుకబడు రేఫ క్రిష్టపూర్వాక్షర ము లఘువుగ 
నుండుట, 
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చా 'దిక్షంగె కొని సత్పురాణ కథలుద్దీపించు గద్వాల శ్రీ 

దీశాచార్యి (1-1) ఇందు “గద్వాల శ్రీ దిశాచార్యి అన్నచోట రేఫ 
సంశ్లేషమైన “శ్రీ” కన్న ముందున్న “గద్వాల' పదాంతమందలి “లి గురువు 
కాలేదు. అందువలన “గద్వాలి తగణమైనది. “గద్వాల “శ్ర అన్నవి వ్య స్తము 
అగుటవలన “శ్ర తేల్చి బడుట కవకాశమున్నందున దాని పూర్వాక్ష్షరము 
“అఘువిగుటలో విచితమేమియును లేదు. 


ఇట్టి సందర్భముననే మరియొకచోట వ్య సపదములందు రెఫశ్లిష్ట పూర్వా 
శరము గురువు అయినది. 


శా “తాడూరు స్రే[పథితాన్వ యాంబునిధి* (5-1) ఇచ్చట శ్ర 
డూరు థ్రీ [పతిథితా" అన్నచోట రేఫశ్లిష్టము, “శ్రీ” కన్న ముందున్న “రు 
గురువు అయినది. అందువలననే (తా); డూరు స్రీ అన్నది చు గ ణమైనది. 
ఇక్కడి 'శ్రీ'ని ఒత్తి వలుకవలెనని కవి అభిిప్రాయమై యుండనోపును. 


2. సమస్త పదములందును రేఫ సంశ్లిష్టమునకు ముందున్న అక్షర 
ములు లఅఘువులు'గా (పయోగింపబడినవి. 

క.  *'సాయకముల వంటి ముని (పసంగములెల్లన్‌ ' (94.2) ఇందలి 
“ముని ప్రసంగములు” అనుసమాసమున రేఫ సంశ్రేషము “(పికన్న ముందున్న 
“సి గురువు కాలేదు. 


ఇట్టి వే మరికొన్ని (పయోగములు. 

గీ. “నధిఠక[పభదూలి కడుజాలి నంపమాలి” (155-2) ఇందలి “అధిక 
(పభ' అన్న సమాసమున “క లఘువు అయినది. 

గి “నినన జకపీక నినదాయ నిజ[పతాప' (208-8) ఇందలి “నిజ 
పతాప' అన్న సమాసమున *జి లఘువు అయినది. 


ఇరు “వక్రారి శ్రీషము లకు ముందున్న అక్షరములు కూడా లఘువులే 
అయినవి, 
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క,  'ఢ్రీజయవల్లభరామ 

ష్యజాని ద్వితీయపత్ని జానాంబికి (5లి-1) ఇందలి “ఇ్మాజాని 
ద్వితీయ పత్ని” అన్న సమాసమున వకారశ్షిష్టము “డికి ముందున్న “ని 
లఘువు అయినది. 


ఇటివానిని శిష [ప యోగములుగా కొందరు వండితులు అంగీకరించినారు. 
యు కు 
విశ్వనాథ సత్యనారాయణ గారి “చిద్దగన [పాలేయాంజవు'!వంటి [ప్రయోగములు 
ఇట్టివి. 


యతులు 
1. (పత్యేక యతులు 

ఆఖండయతి, ఊఉ _- వుయతి, బు _ రు యతి వంటివి కొన్ని [పత్యేక 
యతులు. ఇట్టి వానిని పూర్వ కవులలో పలువురు వాడి యున్నను వీనికి 
[పాచుర్యము తక్కువ. వీనిలో అఖండ యతిని అప్పకవి ఒప్పలేదు.? తక్కిన 
వానిని చెప్పలేదు. అప్పకవీయమునే [పామాణికముగా (గహించిన కొందరు 
పండితులు ఇట్టి (పయోగ ములను దుష్టములని కూవించి, దిద్ది సవరించుట కూడ 
జరిగినది. ఇట్లు సవరించుట ఆయా కవుల అభిమతము౨ఐకు భంగము కలిగించు 
టయె కాగలదు. 


నరసింగకవి రచనయందును ఇట్టి యతులున్న వి. 


అఖండయతి 
1. శా. "తా, డూరుశ్రీ|వథితాన్వయాంబునిధిరా। టూ రేందు” (el) 
2. సీ, *నరమేధ మఖమన నవనివెలసె.” (85-1) 
ఏ. గీ. “నుదుట బూబంతులడరించు! నొక్క-వేళ (188-1) 
4. శా, 'రాజీవారణ కేళిచే జెలగెసౌ!। రా రాజకన్యాక్షి” (198.1) 
ర్‌. చం “నను దయజూడు కొమ్మవిడ। నాడకు మంచు” (85-59) 
6. క. 'నాసను తాంబూల చర్వ! ణాది విధులచేన్‌” (215.2) 
7. ఊం 


గ (తామర వృత్తినైన వివి! ధంబగు మం[త” (244-2) 
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ఉ - వు యతి 

1. క. “తామచ్చెరు, వునగను గొనుచుండ వారి!యొద్దకు? (864-2) 
వ, క, “బంధన, మొనరింపుడు వానిబంధు!వులు మొర బెట్టన్‌ (154.4, 
లీ. మ. *యుపమాశాలియ (బహ్మసారథియు నీ; వున్మెరువిల్దంబులై ” 


(191.4) 
బు-రఠరు యతి 
1. గ. “బుమల [జాహ్మల బిలిపించి | రూఢిగల్గు” (162 _4) 


బు-ఉ యతి 


1. క. “గృకవాకము లరచె గాకో_ ! రోకోయనుచున్‌ (174-2) 
బ్‌ క, భంగాలక సీమ పొందు ! పొలుపొందెజుమీ (291 /2) 


యతి _థంశములు 
కొన్ని [ప్రయోగ ములందు యతులు తప్పినవి. ఇట్టవి (వమాదమూలక 
ముల్లె యుండును. మహాకవులకును [పమాదములు దొరలుట కద్దు. 
అనుస్వార నంబంధ యతి తప్పుట 
1. చ. *నాదుచిత్తముం, దెలియగ సీవె కోపము గ డించితొ” (80-2) 
ల క. “బల్కాం, దిటమింతయు లేక నినుమః!డించిన జాతిన్‌ (108.2) 


[థమ (పమాదములు 
1. గీ. “మలిన వసనంబు తలకొంగు | నమరగట్టి” (51-2) 


యతి స్థానమందలి అమరి శబ్ద్బమున కచ్చు” (ఊత్తరాక్ష్షరము) కు 
సరిపోయినదనుకొని యుండవచ్చును. 


2. సీ. “కుచములు నిర్దిత।లికుచముల్‌ నననొవ్వు (129_8) 


ఛందో వ్యాకరణ వె శిష్యము 169 
అట 


“కృచి, *రికుచి” రెండుచోట్ల “రుచి శబ్దములు నరిపోయిన వని తలచి 
యుండ వచ్చును. 

9. సీ. “ఘన తావకీన సం।దర్శన చం[దోది (187-8) 

ఆదియందలి “ఘనిరును “దర్శని వదమందలి “*రృని తోప్రాసయతి 
కుదిరియుండునని భావించి యుండవచ్చును. ఇవన్ని యు ఉ తరాక్షరములు. 

4. గీ “భువిని సర్వఫలరసము!లు ను[గహించి (149-8) 

ఆద్యక్షరమైన “భుకున యతిస్థానమునందలి “లుకు పూర్వాక్షరమైన 
“ముతో సరిపోయినదని |పమాదపడియండ వచ్చును. 

ష తులు 
(భష్ట య 

సీ. “కాపాడుచున్న ద!యారసంబుి (258-4) 
మ. *“అయుకానెకపజిత్స దృక్ష బలగర్వ్యోద్యత్క_టుల్‌' (117.1) 
. “చం, చలతన్‌ మీరు ఛలారి యీతడని యం చుంజేరుి (ర్‌లి_2) 
“స త్రాజిత్తున కీర్యనాయెడ జనించెన్‌ బోలు (108.2) 
. “కలరవముల వినగ జావగుణ నిస్వనముల్‌ ” (208-2) 


“త, త్పురమున్లాసి యొనర్చుటల్‌ మురసురా రిన్‌ (దుంచుటల్‌” 
(108-8) 


శే ల్ల 


లాలా క అ 0 [౪ 
UK 


లో 


[(పొనలు 
నర సింగ కవి లఘ్వ లఘు రేఫములకు, స. సలకు, జగన్న లకు (పాసవేసి 
థ --4 మ్మా 


ర=ఎణ లకు (పాస 


1. క. “తరుణుల జంఘలతో శర 
గ రిమన్మళ్ళబడి కమలగ ర్భములనికిం 
గొజగాక త తృణీకృత 
కరణములై వెన్నాసంగె గాదే తుదకున్‌' (209-1) 
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2. క. 'దురమెక్క_డ నీవెక్కడ 
నరుదేరగ వలదు నిలువుమని పలికిన ని 
మజుగున నుండగ నాకీ 
వజపేటికి నాదుమాట వినుమిటు కృషా!' (204.2) 


స్థ = సలకు (వాన 
క. “ఆ స్తరణము గరుడండిడ 
సనియుం దాను చాల సొంపు దలిర్చన్‌ 
వ్రస్థముగా గూర్చుండిరి 
నాసను తాంబూల చర్వణాది విధులబేన్‌”' (218-2) 


గం _ జలకు (పొస్త 
ర ere 
క్‌. “ఆగ్నేయ బాణమప్పుడు 
_పజ్ఞను దలపోసి కృష్ణుపె నడరింవన్‌ 
విజాని వహ్ని సిరివరు 
షా 
నాజ్ఞా ధారకుడు గనుక నట నూర్కు_ండెన్‌” (8852) 
ళా 


(పాన భంగము 


శా. “శ్రిమంతుల్‌ గుణవంతులు త్రమ బుధ శేణుల్‌ నుదారుల్మ హా 
స్మ్మమాజణ్తాజము లాదిగా సదరు "పేష్కాారుల్‌ దొరల్‌ మెచ్చగా”” (81.1) 


ద్వితీయ చరణమున “స[మాణ్గాజము' అని యున్నందున [పాసభంగ 
మైనది. అర్థము కూడ కుదురదు. పద్యము మంచి నడకలో సాగినది కనుక 
ఇంత అర్గరహితమెన, లక్షణభంగము వచ్చుటకు అవకాశము లేదు. బహుళః 
ఇది లేఖక పమాదమె యుండనోపును. ఈ భాగమును “సామంతాఘము 
లాదిగా” అని సవరించుట జరిగినది. 
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బన ప 

శభ్రాలంకార వానలు (షడ్వెధ _పానలు) 
శబ్దాధికారము కలిగిన కవులు ఈ |పాసలలో వలువిధములైన విచిత్ర 
ములు కావించినారు. నరసింగ కవి కూడ శబ్ద [పియతతో పెక్కు. [పాన 
చమత్కారముఅను చూపినాడు. (పాస నియమము లేని గీత పద్య ములండదును 
ఈయన పాస చమత్కుకి కావించినాడు. ఆనంతామాత్యుని ఛందోదర్పణా 

భారముగా లక్షణము స్వీకృతము. 


1. నుకర [పాసము 3. సామాన్యము. 

2. అను[ప్రాసము:- పద్యము నంవంతటను, (ప్రాసస్టానము నను ఒకే 
అక్షరమును [వ యోగించుట అను[పానము. 
గ్‌, “పీకి సయ్యాట బై పోట్ల నాట్ల పాట్ల 

(ఎత) (ఎ కు య తత ap) 

SL Se) 
న “మేళ్ళముంగిళ్ళ నెలరాజిగిళ్ళ మేళ్ళ 

దళ్ళపాదిళ్ళ గున్న మావిళ్ళ చాళ్ళ (174-1) 

లి. దుష్క.ర [పాన వ కఠినమైన అక్ష రములుగాని, సంయుకాక్షర ములు 
గాని (పాసస్థానమందుండుట. 
క “వాగ్టాలము పనియేమీ 

రుగ్గ నకము పరులకది పరోక్షము కనగా 

దిగ్తనపతుల కసాధ్యము 

(పాగ్డోతిషపురము నెంత బలవంతులకున్‌ ” (189.2) 

“పార్ట్యోతిషమును కవి *ప్రాగ్లోతిషముగా  (వయోగించినాడు. 
"పెక్కు క్షి కార (పాస పద్యములున్నవి. 

క. అంత్యపాసము ?= (పతి పాదాఇతమున ఒకే అక్షరము ' పునరావృత 
మగుట, 
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మాలిని. “సదమల గుణసాం్యదా జన్పలీనంతతీం( దా 


సదవన కృతిరుం[ దా సత్యవా[గామచం| దా 
సదయనయవితం దా సత్కళాపూర్ణచం (దా 
హృదయలసదు_పెం(దా ముష్టథోగామరేంటద్రా' (217-1) 


డ్వి_ పానము 
“ద్వారావతి నవతార 
ద్వారా వర్తించు చ్యకధరుడవు దివిషి (164-1 


(తి పానము 
“ఆమధురానివానుకు దయాంమృత పూ ర కటాక్ష ఏక్షణా, 
యామధురాధరుండ గుచు నాత్మల సద్విషయంబు నిత కవి (125_1) 


“ఆవనజాత నేతుడ నహాయ పరా[కముడై నిశాటళి 
శావన జాత జాత శితికంద సహ్మసవిలోచనాది దే (128-1) 


(పతి రెండుపాదము లకు పంచ పానలు 


“కలకలనగు చిగురాకుల 

క లకలనగు రాజకన్యకల చరణంబుల్‌ 

తలతలయను నెలనెలతల 

తలతయను సతులనఖరకతి కిరణంబుల్‌” (210-1) 
(పతి రెండు పాదములు సమానముగ నుండుట. 
“సాధు బృందావన [కి సల్పువాడు 

సాధు బృందావన [కీడ సల్పువాడు 

సబలుడగువాడు గోపాల చ్మకవరరి 

సబలుడగువాడు గోపాల చక్రవర్తి” (126.1) 


అన్ని చరణములందును ఒకే అక్షరము 1పాసయతిగల గీతములు, 
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ఇడిడానిని “సర్వతః[పాన గీతముిగ ఢావింవవచ్చును. “సర్వతః|పాన 
(a) 


సీసము 'డళవిధసీసములందున్న ది. దాని లక్షణము ఈ గీతములకు సరిపోవును. 
గి “ఆంత వాడల్కమిరంగ బంతగించి 
హౌంతనున్నట్లి యొకవిలు సంతరించి (884.2) 
రు రా 
గీ. క రించి రే కృష్ణుశొనరించు కంమకంబు 


తొంటివతె దొంగతనమున కంటినాడు” (69_4) 


అరకేశ పద్యములు 
“Hap 

నరపసింగకవికి గల ఈ [పాసచమత్కాార దృష్టివలన కొన్ని పద్యము 
లకు అర్జాన్వ యము కుదురుట కుందేటి కొమ్ము సాధించుట వంటి దగుచున్నది. 
క “దక్షిణ నాయక సవహాజా 

దశ్నిణ తందనరు శౌరి తను జనులెల్లన్‌” (142.1) 
ణా “రాబ్రీవాళశిద రంబుఐలన్‌ (బచలి సార శీవగల్మీ రదా 

రొబీవా? సహాయతన్మెలగి పోఠలగేరి తద్యాసనాి (198-1) 


క “అనితరతమ భావో కుల 
ననితర సామ్య పభాంగ నాళికి దోడ్లో” (180.1) 


విశేష పద్యములు 
దశవిధ సీసములందలి కొన్ని భేదములు నరసింగకవి రచనలో 
కనబడుచున్నవి. వానిలో “నమసీసములు' మొదటిది. ఇది సామాన్యమైనది. 
విశేషమైన లక్షణములేవియు దీనికి లేవు. 


అవకలి |పానసీనము 
అన్ని చోట్లను [పాసయతినియమము కలది. 


“ముందారమాలా మ। రంద తుందిల నురేం 
దిందిర రుంకృతుల్‌! (గందుకొనగ 


(4 రాచకన్యకావరిణయము 


మకుటాదిభూషణ! నిక రమణీ విభా 
చకచకల్‌ రవిమదీ। చికల గప్ప 
(త్రీణి తింశత్కోటి! గాణిత (పబలగీ 
ర్వాణయోధావర। (శేణి గొల్వ 
కేశీవిజిత పర్వ! తాళీ నిపాత దం 
భోళి విస్తుత బాహు పాళిమెరయ 


సితకరీం[దము నెక్కి స। న్నుతవి భూతి 

ద్వార వతి జనుల్‌ చూడ! దుర్వార భి 

వేయి కన్నుల నానంద'। తోయమంద 

నిందుడేతెంచె నలయాద | వేందు గనగి (182.2) 


అక్కి_లి వడి సీసము 
అన్ని చోట్రను వడినియమమే కలది. 
“సత్సంతతులకు దే! జంబులు కడజారె 
దికిజకులంబులరొదల్‌। దిశలుమీరె 
రాగోదయంపు వ! రంవరల్‌ మితిమీరె 
బంకజాప్రుని విజృం !భణము జేర 
పగలు బుట్టుటకు దం! భమ్ములుచేకూరె 
కువలయం బావచ కుడువణార 
నా(శయించిన చకో।రాళి యాశలుదీరె 
దనయా ప్రచం[దకాం' తములుడాగె 
నరయవపరచ|కముల భయ! మంతద్‌రె 
వరుసతోడుత సన్మార్గ । వ_ర్రియన 
మహితయశుడై న సర్వజ్ఞ మౌళియెన 
స[తుభుడు భూమిగావని! నమయమునను” (175_8] 


వృత్త _పాస సీసము 


పెద పాదములు నాలింట మ్మాతమే వృ త్రములకున్న ట్లు (పాస 
ళు ౧ ఇంక C3 
ముండవలెను, 
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“ఒక్రపట సంకేత మొకకాంతబేరివే 
రొకడౌట గనకమచ్చిక బెనంగు 
నొకనాతి [పీతివేరొకని యొద్దికిబోవ 
గికురించి యొకడు నందుగొనికివము 
మకరాంక కేళి భర్తకు చొక్కు బుట్లించి 
చోకలేమ తగుపల్లవికులబొందవు 
నొకని పిర్వగబంచి యొకచోటనుంచి వే 
కొకనితో నాకతె యొద్దిక చరించు" (166-2) 


సరషతః (పొనసినము 
అన్ని చరణములలోను ఒకే అక్షరము పాసయతులు గలది. అనగా 
ఇరువది నాలుగుచోట్ర (24) ఒక టే |[పాసాక్ష రముండుట. 
“ఇది గదా ముదివార! నుదతుల కెల[బాయ 
మొదవించు మదనుని। మృదు చికిత్స 
యిది సుమీ సదనాళి! బొదలు సంవదగొన 
మెదలు (ప్రబ్రచులకు! 'మొదటిచుట్ల 
మిది సుమీ యరవడి! వదనముల్‌ గలవాని 
బెదిరింపజాలు బె! ట్టిదపు విసము 
నిదియినాలేజద! నది కించి కన్నుల 
గదియింప నదనై న। కజ్జలంబు 
నిదిమెకా ముదమెదనించి! మదవతులకు 
గొదమవిటులకు సచయత। లెదుగ జేయు 
నిదియెనువకార పవమంనదు! మది దలంచి (62-1) 


పెద్దపాదములలో నాలుగ వదాని యు త్తరార్థమునను, గితము చతుర్ధ 
చరణమునను [ప్రాసయతి లేదు, 


సమ పాన సీసము 
నాలుగు పెద్ద పాదము లందును, గితిలో బెసిపాదములందును (పాసాక్షర 
మొకటే ఉండవలెను. అనగా ఆరుచోట్ల ఒకటే [పాసాక్షరము. 


1176 


రా చకన్యకా పరిణయము 


“చండదోర్షండ (ప్రచండ బలంబున 
దుండంబువడిబట్టి పిండి పిండి 
కొండ మాడ్కి_చరించు దండి వేదండంబు 
గుండెలు వగులగా గూలదన్ని 
వెండి దూలంబు లననుండు దంతంబులు 
బెండుల చాడ్పున పికివె చి 
భండనంబునకు నుద్దండత జనుదెంచు 
దుండిపాలకు లను రెండివైచి 
దండ ధరులను బోలి యుద్ద ండ కూహు 
దండముల దంతయుగళంబు దార్కొ_నంగి (147-4) 


గితమునందు బేసిపాదములకు బదులుగా ఒకటి, రెండు పాదములందు [పాస 
పొటింవబడినది. 


అక. లి _పానసినము 
పెద్దపాద ములందు గల ఎనిమిది (8) ఖండములందును, గీతి నాలుగు 


పాదములందును ఒకే (పాసా్ష్షరముండవలయును, అనగా పన్నెండు (12) 
చోట్ల ఒకే [పాసాక్షరము. 


“శంబరవైరిని జాందికా జననంబు 
నంబుచరా[(శితాలంబనంబు 
నంబుద పొంథ మహాంబుదాన గృహంబు 

నంటు జాతాష శయ్యాతలంబు 
శ ంబాయుధోత్సవా డంబర కరణంబు 

నంబరచ ర ని రతాన్నదంబు 
నంవికావర శరాధార తూణీరంబు 

నంబు తరంగ విడంబనంబు 


కంబు నమృతంబు వరకాస్తుభంబు జృంభ 
ణంబు చేనొప్పు నిం[దహయంబు లాది 

కంబు లిందుల తగ నుద్భవంబు నెొందె 

నంబు జానన లీ సము[దంబు గనుడి" (888-2) 
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సంస్కృత సీసము 

జయ విధర్భావనీశ్వుర కన్యకాలోల! 

సరస సా|తాజితీ సురతలీల! 
జాంబవతీముఖ షట్సతీ పాంచాల! 

సం[కందనోపల శకలసీల: 
మణికుండల [పభా మండిత నుకపోలః 

భ కలోకైక కృపావిశాలః 
సకలవేదాంతార్హ సన్నుత గుణజాల! 

కాంతి విభాసిత కనకచేల! 
మునిహృదయఖేల! దనుజదుర్ణన విఫాల! 
కాంతియుతఫాల! వరసామగానలోల! 
మధుర వాగ్గాల! నిర్దితమధుర వాల! 
భవ్యత రశీల: నందగోపాల బాలః” (1 86_2) 


అంత్య [పాస పద్యమునకు నాగసు గూర్చినది. 


ఆచ్చికశబ్ర బా హుళ్య్ణముగల పద్యములు 
“జిలుగు బంగరు రంగు చీరల తగుకట 
వెలలేని సొమ్ముల కలిమినీట్టి (118-1) 
“ఇచ్చను బూబంతులే గొనవచ్చితి 
ముట్టిచూడగ నిమ్ము మోహనాంగి (119-1) 
“కన్నులకింపు సొంపు దొలుకం గనుపించుచు నిట్టులున్నన, 
క్కన్నుల కల్కితో నపుడు కయ్యపుదిండి తవస్వివల్కెన (171-210 


పంచ పాది వృత్తములు 
నరసింగకవికి పంచపాది వృత్తములు [వాయుట అలవాటు. ఈ [గంథ 
మున అట్టివి నాలుగు ఉన్నవి. వానిలో రెరడు మ త్రేభములు (121.2, 892.2), 
ఒక మత్తకోకిల (88-ఉ); ఒక ఉత్పలమాల (280.4) లు ఉన్నవి. ఒక సీస 
పద్యమునకు (శిలి-4) ఆరుపాదములుగల గీతమాలిక కూర్చబడినది, 
RP_xii 


178 రాచ కన్యకాపరిణయము 


వ్యాకరణ విశేషములు 
నరసింగ కవి సం[వదాయవాదియై, పూర్వుకవుల రిరవడిలో కవితా 
వ్యవసాయము సాగించిన వాడె నను (వజలకు సన్నిహిత మెన వ్యవహార భాషా 
పదములు బహుళముగా వాడుట ఈయన ఆధునికతకు _పబల నిదర్శనము. 


ఇట్టి (ప్రయోగ ములు దక్షిణాం[ధ సాహిత్యమున కొల్లలు. అప్పటికవులు 
భాషావిషయమున వ్యాకరణ సం|పదాయముల నుల్రంఘించుటచే ఆ కాలమునకు 
“అంధయుగ ము అన్న అపవాదముకూడ వచ్చినది. అయినను ఈ విధమైన 
నియమాతి[క్రమణము ఇంకను ముందుగనే అనగా పాల్కురికి సోమనాథుడు, 
గెరన మొదలగు కవుల [పయోగములందే గొడసూపినపి; ఇట్టివి అభారత 
(పయోగములనియు, తప్పులనియు కొందరు పండితులు అధికేపించి, అట్టి 
వానిని మార్చి నవరించుట కూడా జరిగినది. ఈ పద్దతివలన కవి కవితా 
హృదయము భంగవడగ లదు. కాలానుగుణముగా భాషలో వచ్చు మార్పులను 
గమనించి, వ్యవహారమునకు సమీపముగా నుండునట్లు రచించినచో పఠితల 
కానందము కలుగునని భావించి కొందరు కవులు బుద్ధిపూర్వకముగనే అట్టి 
(ప్రయోగములు చేసియుండవచ్చును. ఇట్టి వానిని సహృదయముతో స్వీకరించుట 
యు కము. 


వెల్లారు నర సింగకవి తన కావ్యమున కొన్ని విచిత్ర [ప్రయోగములు 
కావించినాడు. కొన్ని లక్షణ వ్యతిరి క్రములు కాకున్నను [శవణ సుభగములు 
కానందున పూర్యకవులు వానిని విరళముగ వాడలేదు. అట్టి వానిని ఈయన 
యథిచ్చగ వాడినాడు. కొన్నిచోట్ల కేవలము తెలుగుపదములకే వరించు 
వ్యాక రణ కార్యములను సంస్కృత పదములకును వర్తింప జేసినాడు. మరి 
కొన్నిచోట్ర లక్ష్షణకారులు ని ష్నేధించిన [పయోగ ములనుకూడ చేసినాడు. 


అత్వ సంధి 
అన్యార్ధ స్ఫోర కత్వము; అర్హస్పష్టత లేకపోవుటలు కారణమైనచో సంధి 
చేయకూడదు. కాని ఇట్టివి అటనట నరసింగకవి రచనయందు కనబడుచున్న వి. 
మెట్ట -[ అను = మెట్లను. (1565.2) 
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తత్సమ సంధి 


చిన్నయసూరి దీనిని వ్యతిరేకించినను, అథ ర్వణాచార్యునికి సమ్మతమే. 
నరసింగ కవి ఆత్వములకే గాక, ఇత్వములకును సంధికావించినాడుం 


(సష్ట-- అగు = (సష్టగు(150-4) 
చక్రవర్తి అగు = చ[కవర్తగు (65-1) 
రూఢి -- ఐన = రూఢడై న (268.2) 

వనధి - ఎట్లు = వనధెట్టు (60-8) 

సంగతి ఎర్పడిన = సంగ తేర్చ్పడిన (29-4) 


స్తివాచక సంధి 


సవతి ఎవ్వతి - ఐన = సవతెవ్వతై.న (క్రిక్‌_2) 


క్వార్థ కేకార సంధి 
(సుక్కి- -- ఇద్దర = (సుక్కిద్ధర (286-_2) 
గారవించి _ అభయదానంబిచ్చి = గారవించభయదానందిచ్చి (861 -2) 
కేలించి _ ఇప్పుడు = కేలించిప్పుడు (861-2) 
వెడలి _ అటవీవనము = వెడలటవీవనము (8-9) 


విచ్శిత సంధులు 
అంహస్‌ _ ఆత్ములు == “అంహోత్ములు" అనికావాలసియుండగా నరసింగ 
కవి “అంహాత్ములుగా పయోగించినాడు. (422-2) “మనోఖీష్టము” వంటిదిదిం 
ఇది యతి[పాసల స్థానమున లేదు. కనుక అఖక (వమాదమై యుండనోపును. 
[దుత | పకృతిక ము పె యడాగమము:- * నేయూరకుంటిని” (268.4). 
ఇది (పాసస్థానమున ఉన్నది. 
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వ్యాకరణ కార్యములు 


నగాగమ విరహిత (పయోగములు:- ఇట్టివి చిన్నయసూరికి సమ్మతములు 
కావుగాని, [పౌఢ వ్యాకరణకారుని మతమున సాధువులే. 


యదుకుంజరుకున్‌ (108-2), దేవేం[దుకైన (184.8), చెట్టుకు (8-4), 
మననుకు (201_4). 


నుగాగమ విరహితములు:_ మనసు _ అందు = మనసందు (101-2) 


నుడినడుమ లోపము:- నరసింగకవి ఆచ్చిక వద మధ్య మందలి నల, 
డ,ర,ట అ అత్వ, ఇత్వ, ఉత్వములను లోపింవజేసి (పయాోగించుట యందు 
ఆభిలావమెండు. ఇట్లివి ఆసాధువులు కాకపోయినను కొన్నిచోట్ల (శుతివిపాతముగ 
లేవు. 


“తెల్యదు” _.._ తెలియదు. (188-8) 


“చిర్తపులి __ చిరుతపులి (87-89) 
“చిత్తర్వు” ---- చిత్తరువు (821) 
“చెర్వు” - చెరువు (82.1) 
“తర్చంగ” __ తరుచగ (154-1) 


సంస్కృత పదములందును ఈ విధానమును అనుసరించి నరసింగకవి 
నుడినడుము లోవములతో [వయోగించినాడు. 


“వర్షతనము” ___ పరువతనము (224/4) 
“తర్వు* తరువు (52-89) 


విడి వదములకు సంధిచేసి, దాని మధకిమందలి అచ్చులనుకూడ కొన్ని 
చోట్ల లోపింవ జేసినాడు. 
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వారిని - ఆనుట = “వార్ననుటి (92-2) 
ఊ రకి -|- ఊండిన = “ఊరు_ండిని (280-2) 
సమాస మధ్యమంద లి అచ్చులనుకూడ లోపింవజేసినాడు, 
“తొల్నోము” = తొలి -౬ నోము (45-2) 
కవి కొన్నిచోట్ల సంస్కృత పద మధ్యమందలి సంశ్లైెషమును 
విడదీసి స్వరాగమ యు కముగ [పయోగించినాడు. 
“శీరుమము' - శీరము (276-4) 
టి 
“హరిషించి” _ హరించి (156-2) 
oo 
ఆం(ధ్రదేశమున మం|త్ర పువ్పవఠనమందు (నారాయణసూ క్తము) “ఓం 
సహస శీరుషం దేవం? అనియు, పురుషసూక్ష పఠనమందు “సహన శీరుషా 
పురువఃి, దేవీసూ క్త పఠనమందు *సనః పరుషదతి దుర్గాణి అని ఉచ్చరింప 
బడుట _వేసిద్ధ్ద ము. అందువలన వీనిని ఛాందస [పయోగములుగా భావింప 
వచ్చును. 


వ్యకతమాదిశము 


ఆచ్చికములందు ఆయి, అనృలరుః వకతమాదేశమున్న ది. కాని నరసింగ 
కవి (హస్వవ[కములకును వ[కతమాదేశము కావించినాడు. 


“దౌడు _ చెవుడు (యతిస్థానము) (86-8) 
చౌలు _ చెవులు (208-8) 


ఒకచోట విచి|తముగా సంస్కృత సిద్ధ వ[కతమమును (ఐని) విడగొట్టి 
శరర) గా (పయోగించినాడు. 


“శయిలా[గము" జ శై ల్మాగము, (58-89) (వృత్తపద్యమందలిది) 


i592 రాచకన్యకాపరిణయము 


విందుపూర్వుక బువర్షా దేశము 
ఇత్వయు_క్షమైన మాముడికి బిందుపూర్వక *బుివర్జాదేశముతో కవి 
(ప యోగించినాడు. 


“దొంబిగ* _ దొమ్మిగ (112-4) (|ప్రాసస్థానము. *దొమ్మ ర-దొంబరి 
అన్న (ప్రయోగములు వ్యవహారమున ఉన్నవి. 


వ్యవహార (పయోగములు 
నరపిఠతగ కచ సపెక్కు_వ్యవవహార (ప్రయోగములు చేసినాడు. ‘ఉచిత మేకాదు 
గదా” (167-1), “రోవంబు చేసునో (80-2), మేలుచేసునే (89-2), మాటు 
బేనుకన్‌ (65-2), తీనుకంజని (271.2), తెల్చున్‌ (275-2), దుంకి (889-2), 
ధరియింటే (180-8), తోడ్కరమ్మని (180-4). ఇట్టివి పెక్కు_లు. 


ఈ విధముగా నరసింగకవి రచనయందు అటనట కొన్ని ఛందోవ్యాక 
రణ స్థాలిత్యములు కనబడుచున్నను *వకోహిదోషోగుణ సన్నిపాతే నిమజ్ఞతిందోః 
కిరణేష్వివాంకః' అన్నట్టుగా తక్కిన కావ్యగుణములందు అవి గణనకురావు. 


8. రసమాథధురి 


శబ్దార్థ స్వరూపిణి ఆయిన కావ్యమునకు ఆత్మ ఏది అను విషయమున 
ఖిన్నాభి|పాయములున్నను భరతముని రసమున కిచ్చిన |పాధాన్యమును బట్టి 
అభినవగుప్తుడు “ రసమేకావ్యాత్మ, రసధ్వనికంటే కావ్యోత్క-ర్షకు హేతువైన 
అంశము మరియొకటి లేదు” అని సిద్ధాంతీక రించినాడు. 


విభావానుభవ వ్యభిచారి సంయోగమువలన రసము నివృన్నమగునని 
భరతముని చెప్పినాడు. విభావములు, అనుభావములు, సాత్త్విక భావములు? 
వ్యభిచారి భావములు అను సామ(గిచే సమువ్రసితమైన రత్యాది స్థాయి భూవము 
రసమని చెప్పబడుచున్నది. సజాతీయ, విజాతీయ భావములచే భంగవడక రస 
స్పూర్తి పర్యంతము సహృదయ హృదయముల నిలుచునది స్థాయి భావము. 
నరులకు రాజు, శిష్యులకు గురువువలె సర్వభావములందు స్థాయి భావము గొప్పది. 
రసమును ఉద్దీపింవజేయనవి ఉద్దీవనవిభావములు. కావ సంసూచ నాత్మకములైన 
వికారములు అనుభావములు. స_త్యజములగు కొన్ని అనుభావములే సాత్త్విక 
భావములు ఆగుచున్న వి. రసవ్య కికి గుహాయభూతములగు నవి వ్యభిచారి 
భావములు. వ్యంజనౌవధి సంయోగమున అన్నము స్వాదుత్వమును పొందు 
నట్టుగా, యుక్తమైన విభావాదులవలన అతిశయించి (పకాశించునట్టి రతి, పాను, 
శో, (కోధ, ఉత్సాహ, భయ, జుగుప్పు; విస్మయ, శమములను స్థాయి భావములు 
వరుసగ శృంగార, హాన్య, కరుణ, రౌ[ద, ఏర భయానక, బీభత్స, అద్భుత, 
శాంతము లనెడు రసములగును. కావ్యములందలి ఇట్ట రసము వాచ్యముగా 
నుండక వ్యంగ్యముగా నుండవలయునని (పావీనుల సిద్దాంతము. 


“నానా రసములు నిబంధింపవలసిన [పబంధములందు ఓక్క రసమును 
అంగిర సమముగా, తక్కిన వానిని దానికి అంగములుగా చేసి చెప్పుట పబం 
ధోత్కర్షకు 'హేతువగునని ఆనంద వర్ణ నుని అభీమతము, 
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సాధారణముగా ఆం[(ధ [పఒబంధములు శృంగార రసాత్మకము లై 
యున్నవి శంకరకవి *'హరిశ్చుం దోపాఖ్యానము, కంకంటి పాపరాజు ఉత్తర 
రామాయణము” మొదలైన కొన్ని [పబంధములు కరుణస[పాధాన్యమును కలిగి 
యున్నవి. ఆదునిక కాలమున వెలసిన మేడేపల్లి వేంకటరమణా చార్యులు గారె 
“దేవ వతచరి[త్రము’, సెట్టి నరసింహముగారి “పభాసశాపమోచనము” (భీమ్మని 
చరితము) వంటి (గంథములు వీరరస (పధానములుగ నున్నవి. పినియందు 
శృంగారము అంగరసముగ నున్నది. 


(పాచీనాం[ధ సాహిత్యము నందలి రామాయణ, భారత, భాగవతముల 
ముల తర్వాత హరవిలాసాది కావ్యములును, విష్ణ, మార్కండేయ, కాశీఖండ, 
ఖీమేశ్వరాది పురాణములును భరి _వబోధాత్మ కములే. కాని భ_కి రసమునకు 
[పాధాన్యమిచ్చిన [పబంధములు మా[తము విరళము. రాయల యుగమున 
వెలసిన “శ్రీకాళవా సి మాహాత్మ్యము, “పాండురంగ మాహాత్మ్యములు భి 
[పబోధాత్మక |[పబంధములే అయినను అవి కే[త మాహాత్మ్యముల కోవలో 
వేరును. కృష్ణరాయల “ఆముక్త మాల్యద” మాతము భ_క్తిత త్త్వమును _పతిష్టిం 
చుటలో అ[గగ ణ్యమైన [పబంధము. విశిష్టాద్వైత మతమును (పతిపాదించునట్టి 
ఆము క్రమాల్యదయందు విష్ణుచిత్తుడు, యామునాచార్యుడు మాలదాసరి మొదలగు 
భక్తుల కథలను కృష్ణరాయలు చెప్పినాడు. గోదావేవి భ క్రి పూరిత శృంగార 
నాయిక. ఈమెకు శ్రీరంగేశ్వరునిపె గల [పేమ మాధుర్య రూవ వరిణతి 
బెందినది. 


ఈ రీతిగనే వెల్లూరు నరసింగకవి తన 'రాచకన్యకాపరిణయముి ను 
భక్తిరస [ప్రధానముగా రచించినాడు. 


కవులు తమ [గంథావతారికలందు రసవిషయమై (పస్తావించుట పరిపాటి. 
తాము పోషింపదలచిన (పధాన రసమును కొందరు స్పష్టముగ చెప్పుదురు. 
మరికొందరు రసనామమును పేర్కొ_నక రస (పన కి మా[త్రమే చేయుదురు. 


వెల్లూరు నరసింగకవి తన “రాచకన్యకాపరిణజయి పబంధమందరలి 
రసపోషణవిషయమై ఆరంభమునుండియ ఒక (ప్రత్యేకమైన, స్పష్టమైన మార్గ 
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మును అవలంవించినాడు. తన [గ ౨థము నందలి [పధాన రస నామమును 
స్పష్టాస్పక్టమైన రీతిలో పేర్కొన్నాడు. ఇది “వరిణయముి పధానాంశముగ 
నున్న [గంథమైనను, ఇందు “శ ఎంగా రము” ఆంగభూతమె అయినది. 


నరసింగ కవి [గంథావతారికయందు “ఇష్టదేవతా వందనంబును,.. =. === 
కుకవి జనతావలేపనివ రనంబు గావించి సమ స్‌ సుమనో మోదనానల్పామృత 
కల్ప కల్పతరు (ప్రసూన వితాన పరిచ్యవమానానూన మకరంద బిందు బృంద 
చనివ్యందనామంద మండిత పాండిత్య హిండిత సరస రన సమన్వితాతి 
చమత్క్బృూతియును, సహృదయ నివేదిత నివృత్తియును, భక్తజన కలుష నిరా 
కృతియునగు (శ్రీకృష్ణలీలా విశేషంబు రచియింపంబూనసి యేతత్కావ్య కన్యకా 
రత్నంబున కధీశ్వు రుండెవ్యండో యని విచారించు సమయంబుని (4-1) అను 
వచనమునందు సరస రస సమన్వితాతి చమత్కృతి” (సరన రసముతోకూడిన 
అతి చమత్కారము కలది) అని తన (గ్రంథమందలి రసవిషయమై [పసావించి 
నాడు. దీనికి “సహృదయ నివేదిత నివృత్తి, భక్తజన కలువ నిరాకృతి' అన్న 
మరి రెండు విశేషణములను జోడించి, వీనితో గూడిన “శ్రీకృష్ణలీలా విశేషము” 
తన [గంథమని పేర్కొన్నాడు. 


పె వచనమందలి *'సరసరసము అనగా ఏమో విచారించినచో ఇందలి 
(వధానరసము బోధపడగలదు. “సరసము అన్న పదమునకు వ్య స్రముగను, 
సమ సముగను అర్థము చెప్పుకొనవచ్చును. 


“రసి శబ్దమునకు “శృంగారము అని ఆర్థముండుటవలన “సరసముి 
అని విడదీసినప్పుడు “శృంగార సహితము” అని అర్థము వచ్చును. అప్పుడు 
“శృంగారమే [ప్రధాన రసము కదా అన్న అభ్మిపాయము కలిగి, ఈ చర్చ 
ఎందుకు? అన్న |పళశ్న ఊఉదయించును. కాని కవి మరియొక “రసి పదమును 
“సరసి పదమునకు జోడించినాడు. అట్టిచో శృంగార సహితమైనది మరియొకటి 
ఉండవలెను _ అట్టి రసముతోకూడినది అని అర్హము చెప్పవచ్చును. శృంగార 
సహితము “భక్తి రసమనియు, అట్టి భక్రిరసముతోకూడినది ఈ [గంథమనియు 
ఫలితార్థము, 
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“సరసము” అన్నదానికి “(పేమతోకూడినది” అని కూడ అర్థము వచ్చును. 
[పేమతోకూడినది ఏది అన్న (సశ్నకు భక్తి అని సమాధానము.కి అప్పుడు. 
“సరసరసము” అనగా భ క్రిరసమని యర్థము. 


“సరసము అన్న పదమునకు మధురము, లలితము, సున్నితము అన్న 
పదములు పర్యాయములుగా వ్యవహరింవబడుచున్న వి. కళల విషయమున 
మధురకళలు, సరసకళలు, లలితకళలు సమానార్దకములగుట (వసిద్ధము. 
అప్పుడు “సరసరసముినకు “మధుర రసము” అని అర్ధము చెప్పవచ్చును. 
ఆనగా *మధురభ క్రి అని సారాంశము. ఆట్టి “మధురభక్తి” ఇందలి ప్రధాన 
రసమని నరసింగకవి అభిిపాయము. ఈ విషయమునకు [పోద్బలకముగనే. 
“సహృదయని వేదిత నివృత్తి” (సహృదయునిచేత తెలిసికొనబడిన మోక్షము 
కలది), “భకజన కలుష నిరాకృతి' (భక్తుల పాపములను పోగొట్టునది) అన్న 
విశేషములను కవి జతపరచినాడు. ఈ విధముగా *“మధురభ క్రి |[వపధానమైన 
“శ్రీకృన్ణలీలావిశేషము” “రాచకన్యకా పరిణయిమని నరసింగకవి సూచించి 
నాడు. 


నరసింగకవి స్వయముగా విష్ణుభక్తుడు. ఈయనకు కొల్పాపుర సమీప 
మందలి సింగ పట్టణము నరసింహస్వామి ఇష్టదై వము. అందువలననే ఈయన 
“శ్రీనిధి: సింగపట్టణ నృసింహు కృపారస వీక్షణమున పెంపూనిని (11.1) 
వాడు. సంప(త్పదుడై న పంచవ క్రగిహానుమంతుని ఉపాసకుడు. ఆ దేవుని 
కరుణవలననే సుస్థిర కావ్యాచర ణుడై నాడు (8-1). వంశపారంపర్యముగా 
“నరహరి పాదభ కహితుడై నవాడు” (9-1). ఈయన రచించిన (గంథ| తయ 
మందు విహ్ణు పారమ్యమే ఉన్నది. భ_క్తిరసమును స్వీకరించుటకు కవికిగల 
నంస్కా_రమిది. 


(ప్రావీనాం|ధ సాహిత్యములో పోతనామాత్యుని భాగవతము భ క్రిరసము. 
నకు విజయపతాక, నరసింగకవి తన (గంథమందలి భక్తికి [పాధాన్యము 
సిద్ధించ వలెనని రాచకన్యకాపరిణయకథను, భాగ వతానుబంధిగా, పరిక్షిన్మహా 
రాజునకు శుకయోగీం [దుడు వినిపించినట్టుగా చెప్పినాడు. కావ్యనాయికలై న 
పదునారు వేలమంది రాజకన్యల మధురభక్తికి జతగా నారదుడు, ఇం్యదుడు? 
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గరుడుడు, నరకుడు, భూదేవి, ఆదితి మొదలగు భ _క్రిపూర్ణమైన స్తుతులను ఈ 
[గంథమున చక్కగా జోడించినాడు. ఈ విధముగా భ క్రెమయమెన కావ్యమున 
శృంగార, హాస్య, తర, అద్భుతములను కవి భక్తికి అంగములుగా చెప్పినాడు. 


భక్తి: రన విచారము 

భక్తి భావమా? రసమా? అన్న విషయమున ఆలంకారికులలో భిన్నాఖి 
(పాయము లున్నవి. భారతీయాలంకారికులందు [పథమ గణ్యుడె న, భరతముని 
భ క్రిరసమును చెప్పలేదు. “దేవాదివిషయకమైన రతి “భావమేశ్‌ కనుక భ క్రి 
భావమని [పాచినులు వ్యవహరించిరి”.క కాంతా విషయకమగు రతి మాతమే 
(శృంగార) రసముగా పరిణమించును. దేవ, గురు, ప్యుతాదికమైన రతికి, 
భావత్యమును మాతమే వారు అంగీకరించినారు. ఇది రసత్వమును పొందదని 
వారి తాత్పర్యము. 


భ_కి రసముకాదను సిద్ధాంతమును [పకతిపాదించినవాడు “దశరూవకి 
కారుడైన ధనంజయుడు. “(పీతి, భ క్తి మొవలైన భావములు హర్షాత్సాహాదులందే 
అంతర్భవించునని, వానిని (ప్రత్యేకముగా చెప్పనవసరము లేదనిక్‌ అతని 
అభిమతము. 


అభినవగు పుడు భ కిని కాంత రసమునందు అంతర్భవింపదేసినాడు6. 


మమ్మ టభట్టు భఖ కి రసముకాదనియు, భావమే అనియు తెలిపినాడు. 
“దేవ, ముని, గురు, నృప, పు[త్రాది విషయకమైన రతిభావమే కాంతాది విషయ 
కముగా వ్యక్తమైన రతియే శృంగార రసము? అని అతని వాదము. 


“కావ్యానుశాసని కారుడై న హేమచం[దుడు “స్నేహ, భక్తి, వాత్సల్య 
ములు రతి విశేషములే. సమానులందలి రతి స్నేహము. ఆను త్తమునికి 
ఉత్తముని యందలి రతి [వస _క్టి. దీనినే భక్తి అందురు. ఉత్తమునికి అనుత్త 
ముని యందలి రతి వాత్సల్యము, వీనియందు భావమే ఆస్వాదింపదగినది" క 
అన్నాడు, 
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“సంగిత రత్నాకరి కారుడైన శృంగదేవుడు “భక్తి స్నేవోదులు. 
వ్యభిచారి భావములు,కి అన్నాడు. 


“రసగంగాధర” కారుడై న జగన్నాథుడు విచిత్రమైన రీతిలో మొట్టమొదట 
భక్రికి విభావానుభావ వ్యభిచారి సామిని నిర్దేశించి రసత్వమును (_పతిపాదింప 
ననుకూలమగు వాదమును లేవనెత్తి తుట్రతుదకు జారవిడిచినాడు. అతని వాద 
మిది “కామినీ విషయకమగు రతి రసమగుచుండగా దేవతా విషయకమగు రతి 
రసము కాకపోవుటకు అవకాశము లేదు. భగవంతుడు ఆలంబన విభాగ ముగా 
రోమాంచా శుపాతాదులు అనుభావములుగా, హర్షాదులు వ్యభిచారులుగా' 
భాగవతాది పురాణ [శవణ సమయమందు అనుభవింపబడు భగవదనురాగ 
రూపమైన రతి స్థాయి భావముగా గల భకి రసమే అగునిని చెప్పినాడు. 
“దినిని శాంతరసమున అంతర్భవింప జేయరాదు. ఏలన భ క్రిరసమునకు స్థాయి. 
భావము అనురాగరూపమగు రతి. శాంతమునకు స్థాయి భావము వైరాగ్యము. 
ఇవి పరస్పర విరుద్ధములు. కాని భక్తి దేవతా విషయకమగు రతి యగుటవలన 
రసము కాదనియు, భావమనియు చెప్పబడుచున్నది. ఇది భావమైనచో కామినీ 
విషయకమైన రతి కూడ భావమే కావలెను! అని ఇంతగా భ_కి రసత్వమును 
సమర్థించి “ఏది రసము? ఏది భావము అన్న విషయమున భరతముని వచనమే. 
(పమాణము' ఆని దానిని ఆధథఃపతనము కావించినాడు 10 


జగన్నాథుడు ఈ విషయము నంతను చర్చా విషయకముగా చెప్పినాడు 
కాని అతని ఉద్దెశమున దేవాది విషయకమైన రతి భావమే. దాని నతడు 
రసముగా అంగికరించకూడదని ఖండితముగా మొదటనే చెప్పినాడు. 


ఈ విధముగా భ_క్రైరసము కాదన్న వాదములున్నవి. ఇక ఖభ_కైరసము 
అన్నవారి వాదములను గమనింతము, 


మొట్టమొదటగా దండి *కావ్యాదర్శ్గమున _ | పేయోలంకారమునకు 
లక్ష్య ముల చూపు సందర్భమున భగవంతుని పె గల అనురాగమును భక్తిగా, 
దీనికి (పీతి అన్నది వర్యాయముగా వ్యవహారించినాడు.11 
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“భాగవత ముకాఫలి కారుడైన బోపదేవుడు, అతని [గంథమునకు 
“కె వల్యదీపికి అన్న వ్యాఖ్యానమును చెప్పిన హేమా ।|ది ఆనువారలు “భిన్న 
రూపములనొప్పు భకి [వధానరసమనియు, మిగిలిన రసములు భ_ికి సహాయ 
కారులు అన్న అభిిపాయమును సెంపొందించినారు. భాగవత ముక్రాఫల 
ద్వితీయ [పకరణమున భక్తుడు తొమ్మిది విధములుగా, భ_కిరసము శృంగారాదు 
లైన నవరసముల రూపములను స్వీకరించునని చెప్పబడినది.8 


కైవల్య దిపికయందు హేమాద్రి భక్‌ రసత్వమునకు వ్యతిరేకించినవారి 
అభ్మిపాయములను [కోడీకరించి, భక్తిని సమ్మతమైన రసముగా సిద్ధాంతీకరించి 
నాడు. ఈ భదక్తిరసము విభావాదులతో కూడినదై అభిరుచి కలిగించునదిగా 
"పేర్కొన్నాడు. భ కికి రసత్వమును అంగీకరించని అభినవగు వ, హేమ 
చం|[దులను విమర్శించినాడు. భక్తిని రసము కాదను వాదమునకే కారణము 
లున్నవో అవన్నియు తక్కిన శాంతాది రసములకును ఉన్నవన్నాడు. 


(పాథమికమైన బోపదేవుని భక్తి సిద్ధాంతమును శ్రీకృవ్షచె తన్యుని 
మార్గానుయాయులై న బెంగాలీ వెష్షవాలంకారికులు విస్త్రతపరచినారు. “భక్తి 
రసామృత సింధువు” “ఉజ్వ్వలనీలమణి” అన్న [గంథములను రచించిన రూవ 
గోస్వామి వారిలో ముఖ్యుడు. ఈయన “వృథగేవ ఖ_క్రిరసరాట్‌ సవి సరె ణోచ్యతే 
మధురఃకీ అని [పారంభించి మధురము, ఉజ్వృ లము అను కేర్తతో ఉన్నత 
[వమాణములతో భదకిని వి సరించినాడు. 


భక్తి (వధానముగా రెండు విధములు. సాధనభ క్తి, (పేమభ క్రి. భాగ వత 
మున చెప్పిన నవవిధ భ క్తిమార్గములు సాధనభ క్తిలో భాగములే. ఈ సాధన 
భ క్రియొక్క_ మహతృలమ (_పేమభ క్తి. మొదటిది ఉపాయము. రెండవది 
ఉపేయము.14 


బెంగాలీ పండితులు కాంతాది నవరసములను, వాత్సల్య, సఖ్య, దాస్యము 
అను మొత్తము పన్నెండింటిని అంగీకరించినారు. పీరు (పాచీన 
మైన శృంగారమును [పధాన రసమనిరి. అది భగవ [దతికము. దీనికే మధురము 
ఉజ్వ లము అనికూడా "పేర్లు. భక్తి మధుర, కాంత, దాస్య, సఖ్య, వాత్సల్య 
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ములు అను [ప్రాథమిక భేదములతో నొప్పినది. ఈ అయిదును ముఖ్య భ క్తిరన 
ములు. మిగిలిన “హాస్య, అద్భుత , వీర, కరుణ, వీభత్స, భయానక, రౌ[దములు 
అను ఏడును గౌణభ క్రి రసములై నవి. ఇవన్నియు కృష్ణరతితో కూడినపుడే. 
రసములగుచున్నమవి' అని వారి అభి[ప్రాయము.15 


“అలంకారకౌస్తుభ' కారుడైన కవికర్ణపూర గోస్వామి “కృష్ణ_గోపికిల 
నడుమనున్న దివ్యశ్చుంగారమును మధుర రసమని చెప్పినాడు. చిత్తదవము 
దానికి స్థాయిభావము. రాధాకృష్ణుల నడుమనున్నది శృంగారరస మన్న వారి 
వాదమును ఈయన ఖండించినాడు . పూర్వులు శృంగారమును అంగిగా, చేమను 
ఆంగముగా చెప్పగా, ఇతడు (పేమ అంగి, శృంగారము అంగమని సిద్దాంతీక 
రించినాడు. అఖండ రసత్వము కలిగిన (పేమయందు సర్వ రస భావములును, 
సము[దమునందలి తరంగములవలె మునిగి లేచుచున్నవని అతని అభి 
(పాయము.16 


భ_క్రిరస విషయమై ఆనేకులు చెప్పియుండినను, “భగవద్భక్తి రసాయని 
కారుడైన మధుసూదన సరస్వతి ఖ_కైరనమును నిర్వహించిన తీరు అసాధారణ 
మైనది. ఇతడు (పతిపాదించిన భక్తి సంపూర్ణమైనది. ఉదా త్రమైనది, ఈయన 
(పమాణ, (పప్రమేయోపన్యాస పూర్వకముగా భక్తికి రసత్వమును స్పాపించినాడు. 


అనుభవమా[తము వలననే సాక్షాత్సుఖ విరుద్దములైన కోక, |[క్రోధ, 
భయాదులకు రసము అంగీకృతమైయుండగా, అనుభవసిద్ధమై మిగిలిన రసముల 
కన్న సహస గుణాధికముగ రస్యమానమగుచున్న భ క్రి ఏల రసము కాదని 
(పశ్నించినాడు. దేవతావిషయకమగు రతి రసము కాదను సిద్దాంతము ఇతర 
దేవతావిషయముకాని శ్రీకృష్ణసంబంధము కాదని ఇతని అభిప్రాయము. ఇతర 
దేవతలు జీవులే యగుటచే పరమానందము కలుగదు. పరమాత్మ స్వరూప 
శ్రీకృష్ణ రతి మహానందమునకు గొంపోవును. లోకమునందలి అత్యధిక దుఃఖము 
కూడ ఏట్టి [వభావమును చూపలేని స్థిర్యవజ్ఞతను కలిగించునట్టి వాచామగోచర 
మైన భ_క్తికలది భక్తి. *కాంతాది విషయకమగు ఏ రనమునందును భగవ దతి 
యందు వలె పూర్ణ సుఖము లేక ఆనందము కలుగదు. కాన వానియందు తగి 
నంత రసపు్లి లేదు. అవి కుద రసములు. భగవ[దత పూర్ణరసము. మిణు 
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గురు పుర్వులకన్న సూర్యకాంతి ఎట్టు బలవ త్తరమ్మో అక్షై మిగిలిన రసముల 
కన్న భ_కి బలవ త్తరము. సర్వో త్తమము. ఈ భ_క్రిరసమునకు భగవంతుడు 
ఆలంబన విభావము. అతని చరితములు విభావములు. భగవదాకార చితవృ తి 
స్థాయిభావము. ఆదియే భగ వ[దతి. తత్కాలమున బుట్టిన నే తవికారములు 
అనుభావములు. నిర్వద హర్షా శంకాదులు వ్యభిచారులు. ఇవన్నియు పరమా 
నంద స్వరూవమగు భక్తిరసముగా పరిణమించునని! మధుసూదన సరస్వతి 
సిద్దాంతము.” 


‘The Number of Rasas’ అన్న [(గంథమున వి. రాఘవన్‌గారు 
భక్తిరస విషయమై పూర్వ సిద్ధాంతముల నన్నిటిని చర్చించుచు “అభినవ 
గుప్తుడు, ఇతరులు భక్‌ని కాంతమున పర్యవసింపజేసిరి. తురీయ పురుషార్హమెన 
మోక్ష్షముతో సంబంధము కలిగినది కాంతము. భరి, కర్మ, జ్ఞానము అనునవి 
మోక్షమార్గములు. జ్ఞానము ఆధారముగా అభివృద్ధి అయిన భ_క్తికాంతమునకు 
ఆంగముగా కొన్ని సందర్భములందు అయియుండవచ్చును. కాని భక్తి స్వతం 
[తమైన, సర్వో తమమైన రసముగా అంగీకరింవపదగినది. ఈ భక్తికి జ్ఞాన, 
కర్మలు అంగములు. సమస్త విషయములనుండి విముక్తిని కోరునట్టి జ్ఞాని 
శాంకించు మోక్షమును భక్తుడు ఆశించలేదు. భక్తుడు శాశ్యతముగా భగవంతుని 
_పేమనే ఆశించినాడు. ఈ భక్తి మధురము, సఖ్యము, వాత్సల్యము, దాస్యము 
అని చతురికధములు. మధురమునకే శృంగా రము, ఉఊజ్వా లము అనియు పేర్లు. 
ఇది కృష్ణుని పట్ట గోపికలు [ప్రదర్శించిన (పేమరూవము. కృష్ణుని పట్టి అర్జనుడు 
(పదర్శించిన (పేమ సఖ్యము. కృష్ణుని పట్ట దేవకీనందయశోదల (పేమ వాత్స 
లఅ్యము. కృష్ణుని పట్ట భక్తులకు గల [కమ దాస్యము అని భక్తిరసవాదుల 
అభిప్రాయము” అన్న భావమును వెలిబుచ్చిరి.18 


“సంస్కృత సాహిత్యమున భక్తి బలవత్తరమైన [పధానాంశముగా 
చుండుట సర్వసామాన్యము. అందువలన కవులు, విమర్శకులు భకిని [పత్యేక 
రసముగా అంగీకరించియుండవలసినది'!9 అని వి. రాఘవన్‌గారు, ఈ చర్చకు 
ముందుగనే తీర్పువంటి తమ అభి [పాయమును వలిబుచ్చినారు, 
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ఈవిధముగా అనంతర కాలమున భగ వ[దతికమైన భి రసముగా 
అంగికరింపబడినది. ఇది పంచవిధభేదములతో నొప్పినది. శాంత, దాస్య, సఖ్య 
వాత్సల్య. మధురములని ఆ భేదములు. 


ధర్మ పరిపాలన చేయు చ[కవర్తి దగ్గర (ప్రజలు ఎట్టు [(పవర్తింతురో, 
ఎంత గౌ రవమర్యాదలతో. భయభక్తులతో, మెలగుదురో కాంత భావములో 
భక్తుడు భగవంతునితో ఆట్లుండును - దూరమున ఉండి నమనస్క_రించవలసినడదే 
కాని దగ్గరకు వెళ్ళుటకు వీలులేదు - శాంతము. 


భగవంతుని యజమానిగా భావించి ఆతని సమీవమున డిండి పాద 
సంవాహనాదులతో సేవచేయుట దాస్యభావము జ దాస్యము. 


సఖ్యభావములో భగవంతునితో ఇంకను సన్నిహిత సంబంధము భక్తుడు 
సంపాదించును _ సఖ్యము. 


భగవంతుని తన కుమారునివలె చూచుకొనుటయే వాత్సల్య భావము _ 
వాత్సల్యము. 


మధురము అన్నింటికంటే బాలా ముఖ్యమైనది. భ_కిమార్గ ముల కెల్ల 
మకుటము వంటిది. [వపంచములో ఎన్ని ఇబ్బందులు వచ్చినను రహస్యములేక 
బట్టబయలుగా ఉండు (పేమయే ఈ మధుర భావములోని రహస్యము. అన్ని 
అడ్డంకులను భేదించగ లిగి, బలీయమై [పవంచమును మరిపింప జేయగలది ఇది. 
దీనికి త్యాగము ఊపిరి. ఈ భావమున జగన్మోహనాకారుడై న శ్రీకృష్ణుడు 
అధిష్టాత. రుక్కిణ్యాది భార్యలు, రాధ, పదునారు వేలమంది రాజకన్యలు, 
గోపికలు, వీరువారనక అందరును లోకమోహనుడు, (తిలోకసుందరుడు అయిన 
ఆయనవెంట బడి రాస | కీశలు చేసి సమస్తమును విస్మరించినారు. కక్కు. 
కణము ఆయన ఎడబాటును సహింపలేక పోయినారు, కృష్ణుని గానక రాధ 
యమునలో దూకినది. చైతన్యాదులు ఈ మార్గమునే అనుసరించినారు. ఆవిరవా 
వేదన భరింపలేక ఈయన జగన్నాథమున సము(దములో దూకినాడు. భక్తునికి 
భగవంతునితో ఉండు సంబంధమును, సన్నిహిత తము, (పేమాధిక్యములను 
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బట్టి ఈ రీతిగ అయినది. దీనిని దాటగనే అదె పత మార్గమునకు దారి అందును 
అని తత్వవేత్తల అభి[పాయము. 


మధుర భక్తి 


భాగవతమందలి గోపికా కృష్ణుల సంబంధము ఈ మధుర భ కికి 
(వకృష్ణోదాహర ణము. కాని, గోపికల భ క్తి శృంగార సమ్మి[శితమై, శ్రీ పురుష 
సంబంధియై యుండుటచేత లఘు దృష్షికి తుచ్చ శారీరక వాంఛగా గోచరింప 
వచ్చును. పురుషుడైన భక్తుడు ఈ మధురభక్తిని (పదర్శించినప్పుడు అందలి 
నై ర్మల్యము చక్కగా బోధ వడగలదు. ఇది కేవలైం[దియానంద జనక భిన్న 
మైన, సర్వోత్క్మృవ్షమైన మోక్షరతితోకూడినది. (బహ్మభావనా సామ్యముతో 
గూడిన ఈ భక్తి శృంగారమే మధురభక్తిగా పేర్కొనబడినది. ఇట్టి దివ్య 
శృంగారమునకును, సాధారణమైన స్రీపురువష సంబంధమైన లౌకిక శృంగార 
మునకును సత్య్మలోక, పాతాళముల కున్నంత వ్యత్యాసమున్నది. 


స్థూలమైన పార్థివ శరీరమును పొంది మనోబుద్ధిచిత్తాహంకారాదియు క్ర 
సూక్ష్మశరిరుడైన జీవుడు పరమాత్మునిలో లీనమగుటకై అనుసరించెడు మార్గమే 
మధురభక్తి. విశిష్టాద్వైత సం[పదాయాను సారాముగా నిత్యములై న త త్త్య|[తయ 
మందు (పరమాత్మ - జీవుడు _ (ప్రకృతి) పురుషోత్తముడైన పరమాత్మునికి, 
[పకృతికి నడుమనులడ్‌ త త్తదంశములై న స్థూలసూక్మ శరీరములతో నొప్పు 
జీవుడు తన(ప్రావరణమును భేడించుకొని పరమాత్మునిలో లీనమగుటకు తవన 
చెందుట [పసిద్ధము- దీనిననుసరించియే చైతన్యుడు, రూవ గోస్వామి, మధు 
సూదన సరస్వతి మున్నగువారు మధురభక్తి సిద్ధాంతమును లేవదీసినారు. 
తులసీదాసాదులు యథాశో క్రిగా దీనికి |పేరకులై నారు. 


రామాయణముననే ఈవాదమునకు వీజమున్నది. భకునికి భగవంతుని 
మీదవలెనే, భక్తులపైన భగవంతునికి పేమ, ఈ (పేమ అలౌకికమైనది. అందు 
వలననే సర్వసంగ పరిత్యాగులై , ఆవన్యభ క్రితో తననే ధ్యానించుచు శరణు 
మలచిన మహర్షుల కొరకు “పుంసాంమోహనరూపుడై ని భగ వంతుడు వెకుంఠ 
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మును వదలి, అయోధ్యను పరిత్యజించి, పొదచారియై వారిని వెదకుచు ఘోరా 
రణ్యముల దారి పట్టినాడు. తన రూపమున ధ్యానించుచున్న వారికొరకై ముని 
చేషమును కూడ ధరించినాడు. ఆ భగవద్భాగవత సంబంధ మాధుర్యము 
అనిర్వచనీయమైనది. ఆతిమనోహరమైనది. (బహ్మాది దేవతలకు సైతము 
అగోచరుడైన పరమాత్మ జీవిత దండకారణ్య సంకటస్థితులై న ఆ మహర్షుల 
నుద్ధరించుటకై వారి ఆ[శమద్వారమున ప్రత్యక్షమై ఆ తాపసోత్తములను 
స్వయముగా అర్చించి ఆనండించినాడు. అచటి మునులు రామచం(దుని కనులార 
చూచినారు. ఆనందించినారు. వాని అందచందములకు పరవశత్వమును 
పొందినారు. వానిని నిండార కౌగిలించుకొన అభిలషించినారు. ఆ క్షణమున 
వారు స్తెణ భావమును పొందినారు. కాని ఏకవత్నీ (వతుడై న రాముడు కృష్ణావ 
తారమున వారి కోర్కె తీర్తునన్నాడు. వారే ద్వాపరయుగమున రాజకన్యలై 
(గోపికలై ) తమ మనోరథముల నెరవేర్చుకొనిరట. తనను సేవించు భక్తులను 
సేవించుటయే భగవంతుని పని. ఎవరు ఆత్మనిష్షులె, అనన్య శరణాగతులైై 
తనయందు మగ్నులు కాదలుతురో వారిని ఆ పరమాత్ముడు స్వీకరించును. 


గోపికలు ఈవిధమైన భ క్రిచేతనే తరించినారు. 


వెల్లూరు నరసింగకవి తన గంథనాయికలె న పదునారువేల మంది రాజ 
కన్యలను ఈ గోపికలవలెనే చ్నితించ యత్నించినందున గోపికల [పస్తావన 
ఇక్కడ కొంత అవసరము. కృష్ణత త్త్వము నందు గోపీకృష్ణ సంబంధమువలె 
వివాదాస్పదమైనదియు, ఇంత మాధుర్యభావ సంపన్న మైనదియ మరియొక 
అంశ ములేదు. ఈగోపికలంద రును పూర్వసంస్కార వశ మున జన్మించి స్వామి 
మధుర స్పర్శను కాంక్షించిన మునిస త్తములన్నది [ప్రధాన విషయము. 


ఆం[ధమహాభాగ వతమున పోతనామాత్యుడు ఈ గోపికావృతాంతమును 
అనితరసాధ్యమైన రీతిలో నిర్వహించినాడః. కృష్ణుని వేణుగానమును విని గోపి 
కలు సమస్తమును విస్మరించి అతని సన్నిధిని చెరినారు. “ఇట్లు హరి వేణు 
నాదంబు పూరించిన, మారవికారహేతువగు తద్గీతంబాలించి, సిగ్గులు చాలించి, 
మక్కు_వలు చెక్కులొ త్త, గోపికలోపికలులేక, తమ తమ పొత్తుక త్తెలుందారును, 
చత్తరంబున బదుగురు, నేగురుం దుటుములుగొని” బృందావనముచేరి గోపికలు 
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పరమానందంబున ఆతనిని తమ మనస్సులలో ఆలింగనము చేసికొనిరి. స్వామి 
వేణుగానమునకు (పకృతియంతయు రసభావ (పవన్మూ ర్రియెనది. పతులను, 
బిడ్డలను, బంధువులను, సర్వస్వమును పరిత్యజించి తనకై విచ్చేసిన గోవకాంతల 
భక్తికి (పతికృతి సేయుట ఆ పరమాత్ము నికే కష్టసాధ్యమయ్యెను. 


“పాయని గేవా శృంఖలము బాసి నిరంతర మత్ప్సరత్య ముం 
జేయుచునున్న మీకు |బుతిసేయ యగంబులనై న నేరనన్‌ 
బాయక గొలు మానసము [పత్యుపకారముగా దలంచి నా 
పాయుట తప్పుగా గొనక భామినులారః కృపన్‌ శమింపరే” 


ఇటీ కథ విశిష సంస్కారములున్న జీవాత్మలయొక్క_ ఆధ్యాత్మిక (పసన గాధ. 
ఏ ర థి 

దీనిని పోతన తన మహత్తర శిల్పరచనావె భవము తోడను, వరమ తాత్త్విక 

సమన్వయము తోడను రూపొందించినాడు. గోపికలు పరమేశ్యరుగ నిన ముక్త 

జంధలు. పోతన వారి కథను సౌమనస్యముగా నొనర్చిన ము కసంగుడు అన్న 

విజ్ఞుల ఆభి|పాయము అక్షర సత్యము. 


శ్రీకృష్ణ గోపికావృత్తాంతమున భక్తి శృంగారములు మిళితమైనవి. 
భగవంతుడైన కృష్ణుని ఆత్మేశ్వ్యరునిగ భావించి ఆనిర్వాచ్యమైన నిర్మల భక్తినే 
గోపికలు (పదర్శించిరి. “యథా[ వజగోపికానామ్‌ి (భి అనునది గోపికల 
భ_క్రివలె [పగాఢమై (పస్ఫుటించవలెను. పరమభ కిక, (పేమ స్వరూవమైన 
నిష్కళంక మధురభ కికి గోపాంగ నలు ఆదర్శ[పాయలం) అని నారదమహర్షి 
వారి భ కిని స్తుతించినాడు. 


కృష్ణునితో కుబ్బ, గోపికల శృంగారములను పరికించిన మనకీ అంశము 
స్పష్టపడగలదు. పరమార్థము నెరుగక బాహ్య సౌందర్యమునకే |భమసిన కుబ్ద. 


“చక్కనివాడవౌదు సరసంబుల నొంపకు యెల్డవారికిన 
జక్క-దనంబు లెక్కడివి చారు శరీర!” అని పిలిచి 


“వేంచేయుము నాయింటికి 
పంచశరాకార! యనుచు వై కొంగా క్‌ 
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గించి హరి విగిచె గామిని 
పంచాథుగ జాణజాల భగ ఇ్నృహృదయమెి 


కృష్ణుని అంగజకేళి కోరినది. అందుకే ఆమె కామిని” అయి 


“సెవం కై వల్యనాథం తం [పాహ్య దుష్పా9పమీశ్వరమ్‌, 
అంగరాగార్చుణే నాహో దుర్భగైన మయాచతి 


అని తిట్టువడినది. ఆమె యజ్ఞానమును సహింపలేని వ్యాసమహర్షి ఆమెను 
“దుర్భగి అని యీనడించినాడు. తద్విహీనం జారాణామివి (భగవంతుడని 
తెలిసికొనకుండ సామాన్ఫుడని భావించి అతనిపై (పేమ (వకటించినచో అది 
జారత్వమువలె ఉండును) అని నారదుడును వా|కుచ్చినాడు.20 కాని గోపికా 
శృంగారము అట్టిదకాదు. వారు కృష్ణుని యందలి. వరాత్పరతను గుర్తెరిగి 
సర్వాత్మనా అనగా తమ సూల సూక్ష్మ శదీరములందలి [పత్యణువు es పరాత్స 
రునిలో లీనము కావలెనని తలచిరి. లౌకిక [పేమ వ్యవహారములలో పరస్పరాభి 
లాష ఉన్నను, ఉత్తమోత్తమమైన, నిస్స్వార్ధమైన, పరిపూర్ణమైన ఈ పరమ 
(పేమ ముందు అది ఎందునకు కొరగాదు అన్నాడు నారదుడు. ఈ విషయము 
భాగవతమున కృష్ణుడు ఉద్ధవుని గోపికల వద్దకు పంపుటలోను, గోపికాగీత 
అందును, ఉద్దవుని అనుభవమందును స్పష్టముగా పొందువరుపబడియున్న ది. 


వెల్లూరు నరసింగకవికూడ రాజకన్యలను “రాచకన్యకాపరిణయముని రః 
విధమైన మధుర భక్తి పూర్ణలుగా తీర్చినాడు. 


రాజకన్యకల మధుర భి 


నరసింగ కవి రాజకన్యల పాాతలను నిర్వహించిన తీరును విచారించుటకు 
ముందుగా కృష్ణ రాజకన్యల త_త్త్యములను గమనించుట యుక్తము. 


శ్రీకృష్ణుడు దక్షిణ నాయకుడు. రుక్మిణ్యాది అష్టభార్యలు, షోడశ సహ్వాస 
సంఖ్యాకలై స రాజకన్యలు, రాగ, నంద[వజమందలి పరకియలై న "పెక్కురు 


గోవకొంతలు, కుడ్డాదులు, ఇతరులు ఇంకను ఎందరో అతని అంగనలు. ఒక్కొ. 
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పురుషుడు ఇందరు శ్రీలతో సంబంధము కలిగియుండుట సాధ్యమా 7? అని 
విచారించినచో, ఈ బహుభార్యత్వ మున నిరూపింవబడినది శృంగారేత రమైన 
తాత్త్విక సమన్వయమని తెలియగ లదు. జీవత తము [బహ్మత త్వములో లిన 
మగుట అనుసాధన దిని పరమార్థము. “నారదస్తు తదర్పితాభఖిలాచారతా, తది 
స్మరణే పరమవ్యాకులితేతి” (నారాయణునికి సర్వ సమర్పణము చేయుట, ఆయన 
విస్మరణ కలిగినచో వరమవ్యాకులత పొందుట), “అస్తేవమేవమ్‌ (ఇదే 
నిజమైన భక్తిం పరమభ క్రి కొరకు వ్యాకులత పొందుటయే నిజమైన సాధన 
భ్‌ కి) అని నారదుడు ఈ విషయమును ధృవీకరించినాడు. 


భాగ వతమందలి రాసలీలాది ఘట్టములను దృష్టిలో నిడుకొని చూచినచో, 
కృష్ణుడు అవతార మానవ రూపము కాదని, ఆది ఒక ఆధ్యాత్మిక త_త్యముఅని, 
దానిని ఆకశించుకొని అనుభూతికి తెచ్చుకొనుటయె భాగవత పర మోద్దేశమని 
స్పష్టపడగ లదు. 


కృష్ణశ బ్దముసకు పలువిధములుగా ప్యుత్పత్తులు చెప్పబడినవి. 


దేవీిభాగ వతము “కృషి శొబమునకు ఉత్కషమెన అరములు చెప్పు 
ళ్‌ ద లలా థి 
చున్నది, 


“సచాత్మా, స పరం(బహ్మా కృష్ణ ఇత్యభిదియతే, 
కృషి త_సద్భం్తి వచన; నశ్చ తద్దాస్యవాచ కః. 
భ _కిదాస్య (పదాతాయః సచకృష్ణః (పకీ _ర్రితః, 
సకృష్ణః సర్వ[సష్టా౭2 ఏక ఏవహిి 


ఆత్మ, పర[బహ్మ అన్న అర్థాలు కృష్ణపదమున కున్నవి. “కృషి ధాతువునకు 
భ_కి అని అర్ధము. “ని అనునది దాస్యము అన్న ఆర్థము నిచ్చును. కనుక 
“భక్తి దాస్యమును ఇచ్చువాడు అని కృష్ణ పదమునకు వ్యుత్పత్తి. ఈ కృష్ణుడే 
సర్వమును ఆదిలో సృష్టించినాడు.?2 


“కృషిర్భూవాచ కః శబ్దః ణళ్చ ని రాతి వాచకః, 
తమోర్రైక్యం పరం(_బహ్మ కృష్ణ ఇత్యభిధియతే. 
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ఏవం శాస్త్ర (పసిద్ధత్వాత్‌ కృష్ణో (అహ్మావనాపరజ 
జీవ స్యెవతు [బహ్మత్వం స్ఫుట మౌవనివన్య్మతే. 
ఆధ్యాత్మ వనధిం కృత్వా జీరో కృష్ణో (బహ్మాత్మనా స్థితః 


“కృషిః* అను ధాతువునకు భూవాచక శబ్దము అర్థము, “ని అనునది నిరృతి 
(ఆవర ణములేనిది) వాచకము. ఆ కెండింటి కలయికయె కృష్ణ శబ్దము. అనగా 
భూసంబంధమైన విషయావరణములేనిది అన్నది కృష్ట అనబడును. అదేహూ 
పర(బహ్మత_త్ర్రము. *“(బహ్మ” అనగా మనలోని జీవుడే అని ఉవనివద్వాక్యము. 
దేహములోని మనస్సునందు నివాసమేర్పరచుకొన్న _ జీవుడే కృష్ణుడుగా 
ఉన్నాడు. 


ఉన్నత దృక్పథ ముతో చూచినచో ఈ వ్‌. శృంగార కథలన్నియు 
పరమాత్మతో | పేమానుబంధము కలిగిన జీవాత్మలు పరమాత్మతో ఐక్యమగుటకు 
చెప్పు సాధనములుగనే అన్వయించక తప్పదు. “కృష్ణ” అనగా “కర్ష యతిఇతి అ 
“కృుషఃి అను పదమునకు జీవాత్మ లను ఆకరించు పరత త్రము ఆని ఆరము 
ణ్‌ ఎ ఆవ థి 
చెప్పవలెను” ఆన్న ది అరవిందుని అభి [పాయము. 


ఇక వదునాలుగువేలమంది రాజకన్యల విషయము 
“కాంతా షోడశ సాహ[సం కలాసు పరికల్ప్యతే” 


ఆని దేవీభాగవత సీలకంరీయ వ్యాఖ్య. పదునారువేల కన్యలు దేహాములోని 
పదునారువేల సంఖ్య గల కళలని అర్ధము. దేహమున (పకాశించునట్టి జ్ఞాన 
జ్యోతి యొక్క కిరణములే ఆ కళలు.?క 


డా॥[ఎక్కిరాల కృష్ణమాచార్యులవారి అభి[పాయానుసారము “పదునాలుగు 
వేలసంఖ్యలోని వదునారు అనునది సృష్టిలోని షోడశ(పకృతులకు సూచకము 
(అయిదు జ్ఞానెం్యదియములు, అయిదు కర్మేం[దియములు, పంచ తన్మా[తలు, 
మనస్సు) వీనిచే వరివృతుడై జీవులు కన్యలుగా అంతర్యామి (క్రేడించును. 
సహవాస సంఖ్య, పురువసూక్తమున [పతిపాదింపబడిన సహస శీర్షములకు ఉష 
అక్షకము. శీర్యతే ఇతి శిరః అను నిర్వచనము ననుసరించి పురుషోత్తముని 
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అంశయగు జీవలోకమున క్షరపురుముల ఉద్భవమే శీర్షములు లేకపొాటమరించినవి. 
అదొక్క_ప్పుడు “సోహం అనుక్వాసమం[(తమున “హంసో” అనునిళ్ళ్వాస మం[త 
మున జీవిగా నేర్పడి “నహసి అనుమం[తముల నధిష్టించి జీవించును. వాని 
[పాణములకు సూచకమగు అన్ని బీజము “ర” సమ్మేళనము “సవా[సి అను 
మం(త్రము క్షరపురుషుని తాత్కాలిక స్థితికి వీజమగును. _ దీనితో “శీర్షము” 
కట్టుకొ నగా 'సహ[స్రశీర్ష మేర్చడును. ఇట్టి ఉపాధిరూపుడై న క్షరపురుషుడు 
ముందు చెప్పిన షోడశ (పకృతులకును అంతఃపురముగ నేర్చడును. ఇదియే 
రచనా చాతుర్యమున షోడశనహ్మసముగ సంకేతింపబడినది." కిక్‌ 


ఈ విధమైన “కృష్ణరాజకన్యలి' సంసర్గమును “రాచకన్యకా పరిణయ” 
(పబంధమున వెల్లూరు నరసింగకవి మిక్కిలి చాతుర్యముతో నిర్వ రించినాడు. 
పదసంజయోనములోను, వర్ణముల కూర్చులోను (ప్రత్యేకమైన మెలకువతో 
విషయమును విస్తరించినాడు. తాను భావించినట్టుగనే, (గంథమునందలి 
పా|తలు భావించినట్టుగ నే, ఆయా విషయములు పాఠకుల మనోరంగము పె 
(పతిభఫలించి, వారిని రసానుభవభరితులను చేయునట్టి రచనాకళతో రాజకన్యల 
మధురభ _క్తికి రూపుదిద్దినాడు. 


శ్రవణకీ ర్రనాదులై న నవవిధోపాయములతోగూడిన సాధనభ క్తి, దీని 
యొక్క. మహతృ్సలమైన (పేమభ_కి రెండును 'రాచకన్యకా పరిణయమున 
వర్గితములు. 


రాజక నకలు కృమ్లని వట్ట [పదర్శించినది లౌకిక శృంగార సంబంధమైన 
తుచ్చదై పాకేచ్చగాక మోక్ష రతిక మైన ఊత్కృన్ట[ పెమ. తన అసాధా రణదృష్టితో, 
రాజకన్యలను ఈ లోకముననే సాలోక్యము (భగ వల్లోక ప్రాప్తి), సామీవ్యము 
(భగవంతుని దగ్గర చేరుట), సారూప్యము (భగవ[దూప[ప్రాప్తి, సాయుజ్యము 
(భగ వదైక్య[పాప్తి) అన్న కాస్త పసిద్ధములై న చతుర్విధముక్తులను పొందిన 
జీవన్ము క్తలుగా కవి రూపకల్పన చేసినాడు. 


కథా[పారంభమున నారదుడు శ్రీకృష్ణుని దర్శింప ద్వారకానగర మునకు 
వచ్చినాడు. ఆయన తాను వచ్చునపుడు (పాగ్హ్యాతిషమునకు వెళ్ళినట్టును, అచ్చట 
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నరకబంధితలె న రాజకన్యలను చూచినట్టును, వారు తన ద్వారా కృష్ణు సికి 
సందేశము పంపినట్టును చెప్పి, ఆ రాజకన్యల సందేశమును కృష్ణునికి నివెదించి 
నాడు. 


రాజకన్యలు నారదముని ద్వారా కృష్ణునకు 


“విగహ జా[గదు[గ భుజవీర్యముచే నరకున్వ ధించి స 
విగహణం బొనర్చి ననవింటి వజీరుని వంటి సీల న 

ద్వి[గహ సంగతిన్‌ శుభమతిన్‌ గనజేసితివెని మమ్ము భా 

విగ హబాధలంటవని వెన్ను నితోనిటు విన్న వించుడి' (187-1) 


అని సందేశమును పంపినారు. నరసింగకవి ఈ వద్యమును సాభిపాయముగా 
రచించినాడు. బాహిరకముగా ఇందు లౌల్య శృంగారమున్నట్లు కనిపించును. 
కాని “వీర్యము, నరక, నీవి[గహణ, సీలసద్వి [గహ సంగతి మున్నగు శబ్ద 
పరికరము మనోహరమైన అన్యార్దస్ఫో రకముగా ఉన్నది. “వీర్య” శబ్దమునకు 
“తేజస్సు” అని 'ఆర్థమున్నధది. 'అవాజ్మానసగోచర మైన అఖండవై ఫ్టవ తేజమది. 
దీనినే *'యత్కిించిదేకందమహః' అని భోజుడును, “జ్యోతిశ్చేతసి నక్చకాస్తి 
జగ తా మేకాభిరామాద్భుతమ్‌” అని లీలాకుకుడును, “సహశజానందో జ్వైలం 
యన్మహాః అని విజ్ఞాలును పేర్కొన్నారు. 


“నరక* శబ్దము భౌమాసురుడు అన్న అర్థముతో పాటుగా, సాశాన్నరక 
తుల్యమై దుఃఖసంకులమైన సంసార వాతం స్ఫురింవజేయుచున్న ది. 

ురుడులో “భౌామః' అనగా భూమికి సంబంధించిన మాయ. అసుర... 
ను=సుగతిని అనగా ము శని (గహించువాడు సురుడు. న 4 సురః = 
అసుర.._ము క్రిని గహింవనివాడు. అనగా “భూసంబంధమైన విషయానంద 
మనెడు అజ్ఞానము" అని అర్థము): నర- క_'నృహింసాయాంి అను ధాతువు 
వలన *నరి అనగా నశించునది ఆని అర్థము. “కి అనగా నుఖము. “నరక 
అనగా “తాత్కాలికమై నశించునట్టి ఇహలోక సుఖమని అర్థము . 





“నీవి” శబ్దమునకు చెరి అను అర్హమున్నది. ము క్తికాంక్షియై తపించు 
జీవునకు ఈ [పపంచము పెద్ద చెరసాల అన్నది సత్యము. 
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“సీలసద్వి[గహ నంగ తి” అన్నది అనంత తేజ పుంజ బంధురమైన 
పరమాత్మ ఐక్యమును సూచించుచున్నది, 


“భావి[గహబాధి అన్నది పునర్జన్మను సూచించుచున్నది. గహ 
మనగా చెరసాల. చెరసా౨ అనగా పునర్మాతృగ రృకావాగార వానత. అనగా 
పునర్హన్మ అని దీనివలన సృవ్షమగుచున్న ది. అందు వలన కృషైక్యమే పువర్హన్మ 
జాధనుండి విముక్తి కలిగించగ లదని అర్ధము. అట్టి సాయుజ్యమును రాజక నిలు 
కాంక్షించినందున ఇందు సాయుజ్యము క్తి చెప్పబడినది. దీనివలన రాజకన్యలు 
జాంత వమైథు న కాంతులు కాక పరమానంద దాయకమైన మోక్షరతి లాఐసలని 
విశచమగుచున్నది. చతుర్విధ ముకులందు తురీయము, సర్వోత్కృషప్షము ఆయిన 
సాయుజ్యము క్తికి ఈ విధముగా ఆరంభముననే గట్టి పునాది వేయబడినది. 


* %* *& వ 


నరకవధానంతరము కృష్ణుడు నరకబంధితలై న రాజకన్యలను చూవి 
“న్స్‌ చేతో మోదంబులుగల భూతలపతులందు బుద్ధి కలిగినదా*ి (871 _2) అని 
య డిగినప్పుడు వారతనికిచ్చిన సమాధానము వారి భి తత్పరతను చాటు 
చున్నది. అది సమాధానముకాదు. ఉపన్యాస ము. ఈ (సశ్న వారిహృదయముల పె 
దెబ్బకొట్టిన క్లునది. వారు జగ న్మోహనాకారుడె న అతనినే కాంక్షించి, ఇన్ని 


సంవత్సరములుగా క్షణమొక యుగముగా గడుపుచు నరకుని చెరలో అతని 
రాకకై (పతీక్షించుచు తపించుచున్నారు. తనకావిషయము తెలిసియుండియు, 
కృష్ణుడు [పథమముగా దర్శనమిచ్చి పాధారణులైన ఇతర రాజకుమారులమై 
కాంక్షల విషయమై తమను, నవ్వులాటకై నను, అడిగిన [వళ ఏకు రాజకన్యలు 
'తట్టుకొ నలేకపోయినారు. ఈ మాటకు వారు ఊద్వేగకరముగా |వ్రతిస్పందించి 
“అంభోజగర్భాదులభ్యసింపగ లేని హరిభక్తి పుంభావరూపుడైని (ప్రహ్హాదుని! 
సోదరీ పాయలై తమ అంతరంగమును కృష్ణుని ముందు పరచినారు. 







“ఆనినన్‌ గృమ్దుని గాంచి కాంతల సమూ 
రన మీ పాదసరోరుహద్యయిని జిం 
మ్మును సెలీలల బల్క_నర మె జగం 
అరే 
జననంబందిన విష్ణుమూ ర్తివి మదేచ్చల్‌ 
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ఇతర నృపాలక జన సం 

గతులొల్లము మీవదాబ్రగత చిత్తలమై 
సతతము మిమ్మే కోరెద 

మితర నృపుల గొల్బు చిత్తమంచదు మాకున్‌ 
నూతనమేఘోద కాతత చాతక 


జాతముల్‌ చనునె దుర్తలములకును 
వెన్నెల గుత్తిని వేడు చకోరికల్‌ 


చెలగి చండజ్యోతి జేరజనునె 
మానసకాసార మహిత మరాళ ముల్‌ 
తుంగ మడ్గుఐను మెలంగజనునె 
పద్ముమరందై క పాన ఖభృంగంబులు 
జిల్రెడుపూల కాశించబోనె 
దేవ! త్వత్చాద సేవెమా జీవశంబు 
గావునను మమ్ము రక్షించు కరుణతోడ 
దేవకీపు[త! సుజనవందిత చరి(త! 
భవ్యగుణజాలః సంతత భ కలోల! 
భూపు (తుడు చెరబెటైను 
పాపాత్ము ండనుచు మేము పదరిన దోషం 
బాపుణ్యునిచే గాదా 
మీపద పద్మములసేవ మెచ్చుగ దొరకెన్‌.” (872-875 /2) 


అన్న రాజకన్యల పలుకులందు కు[ద(గామ్యధర్మాభిర క్తి లేశమైన లేదనుట 
స్పష్టము. ఈ ఏవిధముగా వారు నిత్యము హరిపాద సామీహ్యమునే కోరుటవలన 
ఇందు రాజకన్యల సామీవ్యము క్రి (వకటితమైనది. 


వః వ ey 
కృష్ణ_్రేషితలై ద్వారకా నగరమునకు బయలుదేరిన రాజక న్యలు 
“ద్వారకానగర నివాసులమై యున్క్హి 
యిన్ని కబ్బునో సన్నుతముగ 
వసతిగా దేవకీ వసుదేవులకు బూజ 
గావించుటెన్నడో సన్నుతముగి 
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“అనుచు వదియారువేవురు నంగనలును 
జింతచే రెబగళ్ళు నాశి ంచియుండ 
వారి భాగ కంబు ఫలియిందు వగిదిిగా (1289-8) 


ఆయాచితముగా వారికి మార్గ మధ్యముననే బలరాముడు తటస్థించి వారిని 
ద్వారకానగ రమునకు కొనివెళ్ళినాడు. ఈ విధముగా ఆ కృష్ణవరమాత్ముడున్న 
స్రానముననే, వై కుంఠతుబ్యమైన దార్వకానగ రముననే ఉండగల అవకాశము వారికి 
అధించుటవలన ఇందు రాజకన్యల సాలోక్యము క్తి (పకటితమైనది. 
ఖః % ఖు 

రాజకన్థలు బలరాముడిచ్చిన విందు సంద్భమున వారుణి హానముగావింవి 
మానసపూజావిధానమున కృష్ణుని సేవించిరి. అనంతరము ని[దించి స్వప్నము 
అందు కృష్ణ సంభోగ సౌఖ్యములను అనుభవించి, తమ అనుభవములను 


ఈశ సార్థక సుగా జెక్కిళ్ళు చుంబించి చుంబిఐచి 
చేరి మోమున మోము జేర్చెనమ్మ” (166-8) 


అని పరిపరివిధములుగా పరస్పరము తెలుపుకొనిరి. 


స్వప్నములు జీవితమునందలి (పగాఢమైన కోరికలకు పెక్కు_మారులు 
(వతిబింబములగును. ఒక వ్య కి ఏ విషయమును గురించి నిరంతరము సర్వా 
త్మగా ఆలోచించి తపించుచుండునో అట్టివి సిద్ధించునట్టు అతనికి స్వప్నములు 
కలుగుట అనుభవసిద్ధమె. ఈ విధముగా జా[గదవస్థ యందలి తీరని కోరికలు 
స్వప్నములందు ఫలించుననుప సత్యము. 


రాజకన్యకల ఇట్టి స్వప్నానుభవములు, బృందా వనమున కృష్ణునిగానక 
తపించి అతని వియోగమును భరింవ లేక పారవశ్యముతో కృష్ణలీలలను అనుక 
రించి ఆడిపాడి ఆనందించిన భాగవతమందలి గోపికల చేష్టలను పోలియున్నవి. 
రెనిదానిని ఉన్నట్లు భావించుట, కృష్ణవియోగ ము, సారూప్యము (తన్మయత )లు 

(ap) చి 

రాజక న్యలు, గోపికలు ఇరువురి యందును సమాన లక్షణములు. కృష్ణసం యోగ 
మును తమలో పొందినట్లుగా లీలానుకరణమున గోపికలు, స్వవ్నానుభ వమున 
రాజకన్యులు భావించిరి. నిజమునకు ఇది గోపికల కృష్ణలీలా నుకర ణము కాదు. 
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రాజక నకల స్వప్నా నుభవముకాదు. ఇది వారి వారి భావ తపస్సు. ఈ రండు 
చోట్ట్లను వారు కృష్ణునితో సారూప్యమును (తద్భావ భావనను) అనుభవించినారు. 
ఇందు రాజ్యక న్యల సారూవ్యము కి (పక టితము. 


ఈ విధముగా శాస్త్ర వసిద్ధములె న చతుర్వి ధము కులు రాచకన్యకావరిణ 
యమున వరితములు. 
౯ఏ 


“సారూప్యం తవపూజనే శివ మహాదేవేతి సంకీర్తనే 

సామీప్యం శివభ క్రి ధుర జనతా సాంగత్య సంభావక। 
సాలోక్యం చ చరాచరాత్మక తనుధ్యానే భవాసీవతే 

సాయుజ్యం మమసిద్దమ[త భవతి స్వామిన్‌ కృతార్జాస్మృపహమ్‌' 


అని శంకర భగ వత్సాదులు చతుర్విధ ము క్యనుభూతుల ద్వారా ఆదై షత సిద్ధిని 
పొందుటను చెప్పినట్టుగా, వెల్లూరు నరసింగకవి తన కావ్యనాయికలైన రా 
కన్యలను జీవన్ము క్తిని పొందిన మధుర భ కి భరితలుగా జేసి అద్వైత సౌధ 
మార్గ అంతిమ సోపానమున నుంచినాడు. 


{fe 


ఆబాల్యముగా “పద్మ నేతువరసుఖానంద సా్యమాజ్య వెభవమునుః 
(187-8) ఆశించిన రాజకన్యల భక్తి భావమునకు పరవశించిన బల రాముడు 
వారిసి-_ 


“పూర్వజన్మ తవః ఫలంబులనకాదె 
మీకు మా కృష్ణ సెవాను మేళనంబు 
నబ్బుటలు (బహ్మరు[ దాదుల కందరాసి 
పదవి జెందెదరిక మీరు సుదతులార 1! (189.89) 
అసి మెచ్చుకొన్నాడు. 
భాగవతమున కృష్ణ పెషితుడ్డై గోపికల వద్దకు వెళ్ళిన ఊద్దవుడు 
ల మ్‌ ష్‌ అ 
ఆ గొపికల విశుద్ధ భ_ిని గాంచి పరవశించి 
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జపదాన [వతహోమ సంయమ తపస్సా్యధ్యాయ ముఖ్యంబులన్‌ 
నిపుణుల్‌ గోరియు నేవిభున్‌ మనములో నిల్పంగలేరట్టి స 
ద్విపులా కారునిపె మహామహిముపై విశ్వేశుపె మి కజ 

(స పటు ధ్యానము లిట్లు నిల్చునె భ వచ్చారి (తముల్‌ చిితముల్‌. 


అని పొందిన అనుభూతివంటిదే, ఇక క్కడ బలరామునకును కలిగినది. 


వెల్లూరు శతసితగ కని రాజకన్యల మధురభ కైని శ్రంగార సమ్మి శిత 
మొసర్చినాడు. ద్వారకానగ రమున రాజకన్యలు 


== రేబగళ్ళు హరిపె నత్యంత మోహో పిచే 
POI శర |ప్రవర్గ ములు దుర్వార ం౭బుళ. తాకగా 
శననబోణుల్‌ హరిరాకగోరుచు “ముకుందా! మమ్మురక్షిం 


నురాగమ్మున వెగనందరి వివాహంబం3 చేవ 


Ca 


ర 


అసి విరహభరితరై పరిపరివిధముల సంకటవడి, ఆః యసిద్ధిక్రై మన్మ 
థుని పూజించి ద్రార్థించినారు. ఆనంతర ము కృష్ణుడు వచ్చి వారిని వివాహమాడి 
డు కృష్ణుడు వారితో 


“పాడియ దప్పక సురత 

క్రీడలు చౌశీతి బంధరీతులు వరుసన్‌ 

గూడుక పదియార్వేవుర 

చేడియల రమించె గోపశేఖరుడెలమిన్‌' (214-4) 


ని మదన సా[మాజ్య భోగ ములను ఆనుభ వించినట్లు ఒక్క వవ్యముశ సూచనా 
waa చెప్పి తన (గంథమును పవసమా ప్తి కావెంచినాడు. నరసింగ కవి 
యికానాయకుల సంభొగ శృంగారమును వివిద రీతులడో వర్చిం అచకహోవట 


పతస ఈత శృంగార మునకు (పాధాన్యమివ్వ లేదని, ఆవసరమునుబ బట్టి వాసిని 


q 


ఈం ట్ల 


కిక్‌ అంగముగ మా తమే వాడినాడని స్పష్టమగుచున్న =. 


206 రాచక న్యకా పరిణయము 


ఇతర భ క్రి మార్గములు 


వెల్లూరు నరసింగకవి రాజకన్యల మధురఖభ క్రితో పాటుగా భాగవతము 
నందు పేర్కొనబడిన |శ్రవణకీ ర్రనాదులై న నవవిధసాధన భ క్తిమార్గములను 
తన [గంథమున పొందుపరచినాడు. ఇవికాక వాత్సల్య, వెరభక్తులను కూడ 
జోడించినాడు. 


శ వణము 
పరీక్షిన్మ హారాజు కక యోగీం(దునితో 


“హరి పదియారువేల వసుధాధిపకన్యల నెవ్విధంబునం 
బరిణయమయ్యె నా యమృతభానునిభాస్యలనేకలొక్క_డా 
సరసిజనే[తలందరికి సమ్మతిగాగ మెలంగుబెట్టు సు 

స్థిరమతి నమ్మనోహరు విచ్శితచర్మిత మెరుంగజెప్పవే (105-1) 


ఆని యడిగి ఆ ముసీం(దునితో చెప్పించుకొని శ్రవణమున తరించినాడు. 


భాగ వతమున పేర్కొ_నబడిన భక్తులు ఎవరెవరు ఏ యే భ క్రిమారగ్గముల 
తరించిరో వివరించెడి పూర్వ|వసిద్ధ శ్లోకమును ఈ సందర్భముగా గుర్తుతెచ్చు 
కొనుట అనవసరము కాదు. 


“్రీవిష్టోశ్ళవజే పరీక్షిదభవత్‌ వైయ్యాసికిః కీర్తనే 
(పహ్హైాద స్మరణే తదం[ఘభజనే లక్ష్మీః పృథుః పూజనే। 
ఆ(కూర_స్వభివందనే ఖగ పతిర్దాస్యేఒథ సఖ్యేర్దునః 
సరస్వాత్మనివేదన బలిరభూత్‌ భ క[పియో మాధవః॥ 
ఇందు వివిధ భక్తుల వివిధ భ_క్తిమార్గములు పెర్కొానబడిన వి, 


కీర్రనము 


“కనకాంశుకము నిజాంగమున గప్పు సురనుత నీలాంజుకమూ రి కథ 

లను లీలాశకముగతినో (104.1) కీ రించి తరించినవాడు శుకమువారి. 
వ ల్న 

ఇట్టివాడే నారదమహర్షి. ఈయన కూడ స్మరణ కీ రనాదులచే తరించినాడు. 
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ద్వారకలో కృష్ణుని దర్శించిన నారదుడు ఆ ఇం|దాదినురా(గజూని దశావతార 
లీలలను మనోహరముగా కీ రించినాడు. “మాధవా అన్న మకుటముతో వివ్ష్వవ 
తారములను వది పద్యములందు కీర్తించి, వకాక్కుణ దానిలో విష్ణుత_త్త్వ్య మును 
చెప్పినాడు. ఈ పదునొకండు పద్యములు శతక సం[పదాయముతో నొప్పినవె 
“మాధవై కాదశస్తుతి” (158_168/1) అని చెప్పవగి యున్నది. 


అభివందన = న్యరణములు 
పారిజాత వృక్షమునకై కృష్ణునితో జరిగిన సంగరముశ పరాజయమును 
చాందిగ దేవతా సముదాయము ఆయనను శరణు జొచ్చినది. పిమ్మట 


“స్వ _సిసకలార్థపాల! నమోస్తు యనుచు 
నవ్య సాష్టాంగ చండ [పణామములను 
జేసి యామీద బహు[పదక్షిణము లొప్ప 
జేసి నుతిజేసి రమరవరులు” (97-4) 


ఇట్లు అభివంచన మాచరించి దేవతలు (భీకృష్ణుని ఆ బాల్యమైన 'కీడలను సుదిర్హ 
ముగా స్మరించి కీరించిరి (98_192/4). ఈవిషయమును నరసిాగకవి దాదాపు 
నూరు గద్యపద్యములందు వివరించినాడు. ఈవిధముగా భాగవత దశమస్కంధ 
పూర్వభాగమందలి కథ నంతయు కవి జోడించి “రాచికన్యకాపరిణయమును 
ఒక సంక్షిప్త భాగవతముగా తీర్చినాడు. ఈ అంశము కూడా ఈ [గంథమున 
భక్తికి గల (పాధాన్యమును ధృవపరచుచున్నది. 


పొాదసేవనము 


రాజకన్యలు కృష్ణుని “పాదసేవనయే తమ జీవనముగా భావించినవా రై, 
పుణ్యాత్మకుడైన నరకుని బై ద్యమువలననే తమకావిష్షపవపచ్మ సేవాభాగ్యము 
కలిగినదని” (874-_875/2) సేవించి తరించినారు. (చూ. ఇందలి పు. 222) 


అర్చ్ప నము 
నరకవధానంతరము భూదేవి తన పౌ(తుడై న భగ దత్తునితో కృష్ణుని 
దర్శించి, నుతించి తమ మనుమని కటాక్షించుమసి (పార్థించినది. పిమ్మట ఆమె 
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కృష్ణుని భగదత్తునకు పట్టము కట్టి తమ పూజలందుకొని వెళ్ళుమని కోరినది. 
కృష్ణుడు ఆమె అభ్యర్థనను మన్నించి (ప్రాడ్జ్యోతిషమునకు రాగా 

“భూదేవియు భగదత్తుడు 

యాదవ విభునకు మణిమయాంచిత సౌధం 


బాదట నొసగిరి విడిదిగ 
సాదరమున నర్చనములు సలిపిరి వేడ్క_న్‌'. (లి55్‌-2) 


భూదేవి, భగవదత్తుడు అర్బనమున తరించినారు. 


దాస్యము 
నరకవధార్థమై వెడల దలచిన కృష్ణుడు వైనతేయుని స్మరించినంతనే 
గరుడుడు వేంచేసి కృష్ణుని పలు విధముల స్తుతించి 


“డేవరవారి సేవకరుదెంచితి మీరు దలంచినంతలో 
వావిరి మీమద్నిన్‌ బొడము వాఐభితమున్‌ దగనాకు దెల్పుడీ" (198-2) 


అని దొనథావమున ప్రార్థించి, సేవించి తరించినాడు. 


సఖ్యము 


రాచకన్యకా పరిజయమున సఖ్యభ క్రిచే తరించినవాడు ఇం[ద్రుడు. 
నరసింగకవి కృష్ణ ఇం|దులను అన్నదమ్ములు, బాల్యమి[తులు మొదలగువారి 
మధ్యనుండు ఆత్మీయతా స్నేహభావములున్నట్టి వారుగా తీర్చినాడు. నరక 
బాధలు భరింవలేని ఇం|దుడు ద్వారకకు వెళ్ళి శ్రీకృష్ణుని కీర్తించి, తమ్ము కాపాడు 
మని కోరినాడు. కృష్పుడాతనికోర్కె_. తీర్తునని వాగ్దానమొనర్చి తన యింట 
భుజించివెళ్ళుమని ఆప్యాయముగా కరములు పట్టి ఆహ్వానించినాడు, కృపుం[దులు 
దేవతాసముదాయముతో హాస్యోక్తులతో విందారగించిరి. పిమ్మట కృష్ణుడు 
వారందరిని సగౌరవముగ సత్కరించి పంపినాడు. 


నరక వధానంత రము స్వర్గ మున శకేతెచించిన కృష్ణుని ఈ దీతిగనే ఇం[దుడు 
స్నేహభావముతో "పెక్కు మర్యాదలు కావించినాడుం ఇం| దాణి నత కాభామను 
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తోడికోడలుగ భావించి ఆదరించినది. ఇం్యదుడు కృష్ణుని కరముపట్టి “అలితమై 
నట్టి మత్యభాస్థలము చూడరమ్ము ీకృష్ణ దాని చెల్వమ్ము గనుముి (416-2) 
అని పిలుచుకొని వెళ్ళి అందలి వింతలు చూపినాడు. పిమ్మట కుం[ద కృష్ణులు 
దేవతా సహితముగా భార్యలతోగూడి నందనవనమున పుష్పావచయ, జం|కిడాడి 
వినోదముంలో ఓలలాడిరి. ఈ సందర్భమున ఇం|[దుడు (పవర్శించన స్నేహ 
భావము మనోహరము. ఇట్లు సఖ్యమున ఇం[దుడు తరించినాడు. 


ఆత్మనివదనము 


మధుర భ క్తిభరితలై న రాజకన్యలు తమ సర్వస్వమును శ్రీకృష్ణుశకు 
సమర్పించి, ఆత్మనివేదనము కావించినారు. 


ఇట్లు నవవిద భ క్రిరితులతో పాటుగా ఇందు వాతృల్య, వై ర భక్రిమార్గ 
ములు కూడ స్థానమును వొందినమిః 


వాత్సల్య భ క్రి 


నరసింగకవి దేవమాతయైన ఆఅదితిని వాత్సల్య భక్తిపూర్హగా చితించి 
నాడు. నరకవధానంతరము కృషుడు స్వర్గమునకు వెళ్ళి అచెతికి నమస. 
అ "ఓ. న 1 
రించగా, ఆమె ఆనందపారవశ్యమున తేలియాడినది. 


“మొక్కినను గాంచి నెమ్మది ముదముబెంచి 
శిరము మూర్కొని ముద్దాడి చెకర్కు_నిమిరి 
యరయవచ్చితె నన్ను దయాంబురాశి! 

నే కృతార్హత నొందితి నీరజూక్ష! 

నన్ను గన్న తండి! నాపాలిదై వమ! 

నా తపఃఫలంబ! నాకుమార'! 

నేడు నిన్నుగంబి న ధన్యురాలను 

రావెనాదు భాగ్యరాశి! కృష్ణ!” (ఉ00-ఉ01 /2) 


అని అదితి పొంగెపోవటలళో అమె వాత్సల 


RP-xiv 
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వైరభ క్తి 
నరసింగకవి నరకాసురుని వెరభ క్తికి [వతీకగా చి త్రించినాడు. పోతన 
ఆం[ధమహా భాగ వతమందలి హిరణ్యకశిపాది ప్యాతలను దృష్టిలో నిడుకొని 
నరసింగకవి నరకుని పాతను తీర్చినాడు విరోధియైన నరకుడు కృష్ణుని 
నిందించు సందర్భమున కవి వ్యాజస్తుతిని ఆ[శయించినాడు. 


*లధింజారిన కానన 

ముల దూరిన వి[ప్రవేషముల దేరిన రా 

కలిమింగేరిన మసరం 

జిలమీరిన కలికివగల జేరిననై నన్‌” (824.2), “నినుబోనిత్తునె' (825.2) 
అని నరకుడు యుద్ధ రంగమున కృష్ణుని తూలనాడి నాడు. ఇందు మిక్కిలి 
సంక్షిప్తముగా, హృద్యముగా దశావతారములు స్తుతింపబడినవి. 


“జలధింజారిని _ మత్స్యకూర్మములు, “కాననముల దూరిని _ వరాహా, 
నారసింహములు, "వి[పవేషముల దేరిని _ వామన భార్ల వరాములు, “రాకలి 
మింగేరిని _ శ్రీరామబలరాములు, “మసరంజిలమీరిని _ బుద్ధుడు, “కలికివగల 
జేరిని _ కల్కి అని ఈ విధముగా దశావతారములు నూచితములు. 


యుద్ధ రంగ మున శ తువరులు పరస్పరము యథాలాపముగ నిందించు 


కొనుటలు సహజము. కాని ఇట నరకుని ఆంతర సంస్కా_రానుగుణముగా అతని 
నిందావాక్యములు స్తుతిగర్భితములై. వెలసినవి. కృష్ణుని యందు నరకాసురుడు 
పరాత్పరుని భావించినాడు కావున ఆ మహనీయుని ధర్మసంస్థావనక రములై న 
అవతార|[క్రమమును ఈ విధముగా కీ ర్రించినాడు. దీనివలన భూపు[తుని వైర 
భ క్రి స్పష్టమగుచున్నది. 


ఇంకను నరసింగకది తన (గంథమున ఆ యా పాతల ముఖమున 
పెక్కు. పర్యాయములు కృష్ణుని స్తుతింపజేసినాడు. నారదుడు, ఇం[దుడు, వంది 
మాగధులు, గరుడుడు, భూదేవి, అదితి, రాజకన్యలు మొదలగువారి స్తుతులు 
భక్తిరస భరితము ఎ, వె విధ్యముతో అయిదు, ఆరు పర్యాయములు దశావ 
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తారములు కీ ర్రింపబడినవి. ఈ విధముగా నరసింగ కవి *“రాచకన్యకాపరిణయము ' 
భ_కిరస నిధానమై యొప్పియున్న ది. 


ఇతర అంగరనసములు 

నరసింగకవి కథాగ మనము ననుసరించి శృంగార ము, వీరము, హాస్యము, 
కరుణము, అద్భుతము మున్నగురసములను భ_కైరసమునకు అంగ ములుగా చేసి 
చెప్పినాడు. 

శృంగారము 

మధుర భక్తి శృంగార సమ్మి[శితము కావున నరసింగకవి తన |గంథ 
మున దెండవ స్థానమును కల్పించినాడు. ఇందు (వధానమైనది మోక్షరతికమైన 
దివ్య శృంగారము కనుక, లౌకిక శృంగారాంగ ములై న నాయికానాయక 
పరస్పర సంద ర్శనాదులందలి కటాక్ష భూవిషెపాది అను భావములు, సంభ 
పళయాదులె న సాత్త్విక భావములు, ని ర్వేదశంకాదులై న వ్యభిచారిభావము ౬౦, 
ఇంకను సంభావ్యములై న చేష్టలు, చం[చమఅయానిలాది ఉద్దవనములు, నాయికా 
నాయకుల విరహతావములు, శీతతోవచారములు, చం|దమలయానిలాడుల ఊహా 
అంభములు, కావ్యాంతమున సంభోగ శృంగారము మొదడలగువానికి 'రాచకన్యకా 
పరిణయముూున (పస క్తి లేదు. అయినను మధు రభ_క్తికి అంగముగా అవసరమై 
నంత శృంగారమును మా[తమె కవి చెప్పినాడు. 

కృష్ణుని వద్ద నారదముని రాజకన్యల ఆంగ సౌండ ర్యమును వర్జించి 
నప్పుడును, రాజకన్యలు పరస్పరము స్వప్నానుభ వములెరిగించుకొన్న ప్పుడును, 
రాజకన్యల విరహవేదనలు, మన్మథ పూజ మొదలగువానిని వర్షించినవ్వుడును 
కవి పరిమితముగా శృంగారమును పోషించినాడు. 

నారదుడు కృష్ణునికి రుచి పుట్టునట్టుగా 

“ఆరమణీ శిరోమణుల నందర నయ్యర విందసూతి రా 

కారజసీక ర వభల కంతుని తూపుల కుందనంపు బం 

గారముతోడ గూర్చి కరకౌశల మేర్పడదిద్దితీర్చి శం 

గార రసాన్వితాకృతలుగా నొనరించి సృజించెనో కదా” (189-1) 


అసి రాఎకన్యలఅ సౌందర్య వర్ణనను కమ్మగా (పారంఖించి 
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“ఆనెరిగొప్పులా నసురుచిరాస్యములా తెలివాలుచూపులా 

మేనిమెరుంగు లాబిగువుమిట్ట చనుంగవ లాయొమార ముల్‌ 
సూనశరున్మరులు గొలుపు చోద్యముగాదది మౌనులైన న 

మ్మానినులం గనుంగొనిన మానసముత్‌ నిలువంగ నేరురే” (190.1) 


ఆని వారి [పత్యంగ వర్ణనమును “నాయకుని మనస్సున నాయికా విషయమై 
(శ వణ జనితమెన దర్శన స్ప ర్శనాదుంపె ఆపేక్ష జనించునటుగా” వరించినాడు. 
లూ (an Ca ణ్‌ 
* నా % 
“సాగసుగా చెక్కిళ్ళు చుంబించి చుందించి 
చేరిమోమున మోము చేక్చెనమ్మ” (167-4) 


“తరుణీ! కృష్ణుడు నాదుస్వవ్న మున నుత్సాహంబుతోవచ్చి నన్‌ 

వరిర ంభంబొనరించి చుంబనములున్‌ బల్మారుగావించి నర్‌ 

మరుశేశిందనివారదీర్చి మజిదామంబిచ్చి యీకితి సు 

స్థిర సౌఖ్యంబులు సల్పువాని |కియజేసెన్‌, లేడుమేల్కాంచినన్‌” (170.4) 
ఆనియున్న రాజకన్యల సంభావణలందు వారికి కలిగిన స్వ వ్న (పా్త సంభోగ 
సుఖము వ ర్రీతమగుటవలన అది వారి కృష్ణ పరతను స్థాపించుచు వారి మధుర 
భక్షి పారవశ్యమునకు ఆంగమై విరాజిల్రినది. 

3 జ జ 


“కాయజూ డికుకొర్ముక ముఖంబున [దొవ్విరి తూపులేయి (2084) 
అనుచు రాజకన్యల విరహవేవనల వర్ణించుటలో కవి శృంగార రసోద్దిపకములై న 
చం(చమల యానిలాదుల (ప్రస క్రి మాతమే తెచ్చినాడు. 


కృష్ణుడు రాజకన్యలతో సురత [కీడలందు ఓలలాడినట్టు (279.4) 
సూచనగా మ్మాతమే చివర ఒక్క పద్యమున చెప్పినాడు. 
వః శ మ్ల 
కృష్ణుడు పారిజాత కునుమమును రుక్క్మిణికిచ్చిన విషయము తెలిసి 
సత్యభామ నిర్వేశము వెందుపితచోను, కృష్ణుని సాంత్వన వాక్యములందును 
(వక రణార్హ మగునట్టుగా కవి శృంగారమును చెప్పినాడు. 
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“కృపవిడనాడుచున్‌ మరుడు మేయని “పెకొ నువేశయందునే' (89-2) 
అని సత్యభామ కృష్ణుని ధృష్టతకు కంటగించినప్పుడును, 

“అలరు శరంబులున్‌, జిగురుటాకుల విల్‌సుడి డాలుమీలు చి” (78.2) 

“కందర్పాతి శమాంతమాగ మము తర్కపష్యకియం జూచినీ” (81-2) 
అని కృష్ణుడు సాంత్వన వాక్యములు పలికినప్పుడును ఊన్న శృంగారము 
(వసంగోచితముగ నున్నది. 


నరసింగకవి ఈ రీతిగా నాయికా నాయకులను పురస్కరించుకొ నియే 
గాక [పాసంగికముగా పెక్కు. ఇతర స్థలము లందును శృంగారమును వర్షించి 
నాడు. పురసౌధ [పాకారముల వర్ణ నమందును, పుష్పలావికా వర్ణనమందును, 
(పాకృతిక రములై న జరఠాతవ సంధ్యా తమి[సాదుల వర్గనమందును బుతు 
వర్షనమందును శృంగారమును చెప్పినాడు. 


నరసింగకవి ద్వా రకాపుర సౌధములను వర్ణించుచు వానియందలి కుడ్య 
ధావళ్యమును శృంగార బంధురముగా చెప్పినాడు. 


“కవలయకాంత కాంతమణి కుడ్యములందు సజీవభూమికా 

నివహములోయనంగ రమణీయ మనోభవకేళికా వన 

ద్యువయువతీ జనాంగ కము లొప్పుగ గానగ వచ్చు దత్పుర 

[పివిమల సౌధ సంపదలు (బహ్మకునై న నుతింపశ క్యమే' (180.1) 
చంది కాంతోపల నిర్మిత కుడ్యములందు (వతిబింబితములై న (పేయసీ [ప్రియుల 
సంభోగావన్లలు చలనచి[తములవలె భాసించువిధముగా నున్నట్టి ఆ సౌధ 
ధావశక్యమును, అచటి సృష్టికార్య విరనలను వర్ణించుటకు సృష్టికర యెన వరమే 
ష్టైకే అస క్రము అనుట చమత్కారజనకముగ నున్నని. 


ఇమే ద్వారకాపుర సాలౌన్నత్యమును వర్షించుచు 

“ఆ పురి సాలమెన్నదగు నంబర చుంబి శికామణిచ్చటా 

దేవ కళా విశేష వరిదిపిత నందన కాననాంతర 

శ్రుపకుమా రే? సుఖసిందు నిమగ్న నిలింస దంపతీ 

ద్వావర కృత్పరస్నర పిధాల విధాన విహీన లీలమై' (109.1) 
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అని చెప్పుటలో (పాకార శిఖర స్టిత మణి దీపకాంతులు నందనోద్యాన పరి 
వ్యా పములై అచ్చట తస్క_ర సురతమందు లీనమైన అమర దంపతుల రహస్య 
ములను ఖేదించుచున్నవని పేర్కొనబడినది. 

పువ్పలావికా వర్ణనమున 

“ఇచ్చను బూబంతులే గొనవచ్చితి 

ముట్టి చూడనిమ్ము మోహనాంగి!” (119-1) 

అన్న పువ్చలావికా విటజనమ్ముల నర్మ సంభాషణములు శృంగార రసనిర్భర 
ములె యున్నవి. 


“కిరణ శృంగాళిచే నరుణాభికుడు ధరా 
కాంత పె జిల్కు- వసంతమనగ” (158.2) 


ఆని అరుణ జరఠాతపమును, 


“తరుణహరిత్సతిలీలా, పరిచితిచే” (159.2) 
అని సంధ్యారాగమును వర్ణించుటలో విటులు తమ వలపుక తెలు పట్టను, జారి 
ణులు తమ ఉపపతుల పట్టను (పదర్శించు [పేమలు, వారికి ఉద్దీపకములగు 
శృంగారచేష్టలు [పకటితమగుచున్న వి. 


కరక మి సంకేతమొకకాంత చేరి చే 
రొకడౌట గనక మచ్చిక బెనంగు' (166-2) 


అని ఈ విధముగా నున్న అంధకార వర్ణనము వేళ్యాపరకీయాదుల సంభోగ 
శృంగారమునకు పరాకాష్ట. 


“వెచ్చని త్రీర్హమాడి నులివెచ్చ పదార్థము లారగించి బల్‌ 
వచ్చడముల్‌ ముసుంగులిడి “పెచలిసోకని కమ్మ టిండ్లలో 
ముచ్చమునింగి యింటిపని ముమ్మ ర మెల్లనుదిర్చి (పక్క_కున్‌ 
వచ్చిన [పౌఢయార్మడ కురువంపుడు బల్కుచ సీమాలానుచున్‌ 
బచ్చని విల్లుకేశికల బన్నిరి నాసల గేసుఐజడిన్‌” (280-4) 
పామి ఇ ఆశి దు 
ఆని వర్ష బుతువును, 
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“మగల సహింపని మగువలు రాత్రిళ్ళు 
దయవారి కౌగిలింతలను వేడి (287-4) 


అని హిమవంత బుతువును వర్డి ంచుటలందు సరసముగా దాంపత్య శృంగారము 
వర్ణితమైనది. 


వీరము 


కృష్ణునికి నరకునితోను, ఇం|దునితోను జరిగిన యుద్ధములందు సం(ప 
దాయానుసారముగా వీరము వర్గితమైనది. నరసింగకవి పోతన ఆం[ధమహి 
భాగవతానుసారముగా సత్యభామా నరకాసుర యద్ధమును వీరళ్ళంగార 
సమ్మి శితమగునట్లుగా వర్ణించినాడు. యుద్దరంగమున శత్రువీరుల పరస్పర అధిశ్నే 
పణలు, [వత్యారోవణలు, చతురంగబలములు, బాణాదుల (వయోగ ములు, 
కవచ శరాసముల ఛేదనలు, బాణాఘాతములకు మూర్భనొందుటలు మొదలైన 
అంళ ములు యథాయోగ్యముగా ఇందు వర్షితము. 


హాస్యము 
నరసింగకవి రచనయందు భ కి రసమునకు అంగముగా శృంగారము 
తర్వాతి స్థానమును సంపాదించినది హాస్యము. రాచకన్యకా వరిణయమున 
మూడు పర్యాయములు హాస్య[వస క్తి ఉన్నది. అందు మొదటగా బలరాముడు 
ద్వారకా సభాసింహాసనమున కొలువుదీరియన్న సమయమున రైవతకా[ది 
సమీపారణ్య స్ట్థితులైన చెంచులు వారి జాత్యుచిత వేషభాషణములతో చూపరులకు 
వింతగొలుపునట్టుగా వచ్చి బంరాముని దర్శించి, వేటాడ రమ్మని వేడిరి. 


అ సమయమందు వారి 


“నెమలీకెలతురాయి లమరించు తోలుకుళ్ళా 
శాయీల మీద జల్వంబుగాగ” 

“వలువన్నె మెకముల బలు చర్మములుగూర్చు 
నరచుట్టలంగ ముల్‌ దొరగ దొడిగి' (12.8) 


ఆనియున్న వేషములను చూచి నభాసదులు ఆశ్చర్యపడిరి. 
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(పతిదినము మనకు సన్నిహితముగానున్న విషయములుకాక [కొత్తవి 
ఏవి వచ్చినను, వానికి వింతపడుట మానవస్వభావము. అ విషయములు 
సహజములై నవె నను, తాత్కా-లికముగనై న తప్పక వింతను కలిగించును. 
కోతులనాడించుట, ఎలుగుబంట్ర నాడించుటెలు సాధార ణములై నవైనను చూపరు 
లకు వింత కలిగించి వారిని హృదయము నిండుగా నవ్వింపజేయును. అరే ఈ 
చెంచునాయకుల విచిత్ర వేషధారణ. హాస్య జనకముగ నున్నది, 


“ఓరి యనుమంత! సీరామ! నారసిమ్మి (18-89) 
అని వారు తమ తమ నామముల బిల్చుకొనుటయందు, 


“సామీ! దేవర యాన మీకరకను నిచ్చల్‌ "సెంచుగూడెంబులన్‌ 
మేమున్‌ మా జవరాండ్లు పిల్లలు నేమిన్‌ సింతయున్‌ లేకి (19-8) 


ఆని బలరాముని (పార్థించుటయందు ఉన్నవారి అనాగరిక భాషలయాస హాస్య 
స్ఫోరకముగా ఉన్నది. ఇది వేషభాషాజన్యమైన సాధారణ హాస్యము. 


రాజకన్యలకు బలరాముడు విందు విడిన సందర్భమున హాలాపాన జనిత 
మత్తతతో గూడిన ఆ కన్యల చేష్టాదులు హాస్యరస భరితములు. మధుర భక్తి 
గర్భితములు. 


“మాలూర ఫలములు మశరిచెట్ర ఫలించె 
సీవింత గంటివే యిగురుబోణిః 
జంబీర ములు బుట్టు నింబతర్వుల యందు 
సీచోద $మెమమ్మ యిందువదన! 
నేరెడు బెట్టకు నారింజలుదయించె 
సీమహత్వంబేమి కోమలాంగి! 
ఖర్జూర వృక్షసంఘములందు 1దాక్షలు 
వండుకు చి[తమౌ పంకజాకి 


యనుచు మెరేయ పాన నంజనిత మత్త 
చిత్త అగుచును దమతమ చేష్టలెల్ల 
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జూచువారికి వింతలు దోచునట్టు 

(భాంతి ముచ్చట లాడిరి వణతులెల్ల' (158-8) 
ఆని వర్షింపబడిన రాజకన్యల (వలాపములు సూల దృష్టికి ఉన్మత్తాలాపములవలెే 
భాసించినను (పగాఢ భ_కిరస సంభరితములు. వెల్టూరు నరసింగ కవి సంపూర్ణ 
మైన అవగాహనతో, అద్భుతమైన సంవిధాన చాతుర్యముతో, సాభి|ప్రాయ వద 
(ప్రయోగ వెచి[త్రితో ధ్వని (ప్రధాన మగునట్టుగా ఈ పద్యమును నడిపినాడు. 
“రాచకన్యకావరిణయి మందలి భకక్తిరసమును దర్శింపజేయు మణి దీపిక వంటిది 
ఈ పద్యము. 


రాజకన్యలకు వారి భక్తి పారవశ్యమున, చిత్త సంస్కారవళమున 
సర్వము కృష్ణ మయముగా కనబడుచున్నది. స్వస్వరూపాను సంధానము 
కరిగించుటలోను, మోక్షమును కరతలామలకము చేయుటలోను భి నిత్య 
సులభమైనది. సర్వ శేష్టమెనది. “మోక్షసాధన సామగ్యాం భ_క్తిరేవగ రీయసీ! 
స్వస్వరూపాను సంధానం భ క్తిరిత్యభిధీయతేః! (వివేక చూడామణి ఆదిశంకరులు) 


“మూలూరభఫలములు మ।రిచెట్ట్ల ఫలించె అనుటలో" “మాలూర ఫలము 
(మారేడు ఏష్టువునకు ఉఊపలక్షకము. “వూలూ రథ్రీవలావపి” ఆని అమరము. 
మాం లక్ష్మీం లాతీతి వామాలూరః, లాదానే.సంపద నిచ్చునది” అని “మాలూరి 
శబ్దమునకు యౌగికార్థము. అనగా లక్మీ(పదుడైన కృష్ణుడని యర్థము. “మరి 
చెట్టున ఫలించుట” అనగా *వటప[తమున శయనించుట*' యని యర్థము, వట 
వృక్షము సమస్త జీవరాశిలో బృహన్మూరి కలిగినది. ఇది అనంత విశ్వమునకు 
ఉపలక్షకము. “ఆకుచాటు పిందో అన్నది లోక వ్యవహారము. అనగా ఇచ్చట 
రాజక నకిలకు వటప|తకాయియెన జాలగోపాలుడుి దర్శనమిచ్చినాడని బావము. 


“ జంద్రీరములు బుట్టు నింబతర్వు లయందు” అనుటలో *జంబీరమూు 
(నిమ్మకాయ) విష్ణువునకు ఉవలక్షకము. *జంబయతి మోహయతీతి జందీరః _ 
మోహింపజేయునది' అని జంభీరి శబ్దమునకు యొగికార్హము. అనగా లోకము 
లను మోహింవజేయువాడై న విష్ణువిని అర్దము. “నింబతరువు' (వేవచెట్టు) 
ఈశ్వరునకు ఉపలక్షకము, “అరిష్టస్స ర్వతో భద _హింగునిర్యా సమాలకాః 
షిచుమందళ్ళనింబేి అని అమరము. “ఆరోగ్యంనయతీతి నింబః-జీజ్‌ (ప్రాపణే- 
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ఆరోగ్యమును హిందించునది' అని యర్థము. దీనికే సర్వతోభ[దమన్న 
పేరున్నది. “సర్వతఃభ [దమస్యా స్తీతి సర్వతోభ[ దః _ అంతట సుఖముగ లది”. 
శివుడు నుఖకరుడు. వేపచెట్టు తాను చేదును భరించి లోకమునకు ఆరోగ్యమును 
పొందించుచున్న ది. శివుడు తాను హాలాహలమును భక్షించి లోకమునకుకు సుఖ 
క రుడగుచున్నాడు. దీనివలన విష్ణువు ఈశ్వరుని మోహింపజేయుటి సూచితము, 


“నేరేడు చెట్టకు నారింజలుదయించె” అనుటలో 'నేరేడుచెట్టు' కృష్ణునకును, 
నారింజలు గోపికలకును సంకేతములు. నేరేడు నై ల్యముతో కూడినది. కనుక 
కృష్ణుని ధ్వనింపజేయుచున్న ది. నారింజలకు ఐరావతము అనియు పేరున్నది. 
“ఐరావతో నాగరంగణ్‌ అని అమరము. “ఇరావతి యనగా మెరుపు _ దానివలె 
నెరనై నది” (ఇరావతీ విద్యుత్‌ సేవర క్తత్వాదైరావతః - గురుబాల |ప్రబోధిక) 
అని యౌగికార్థము. దీనివలన మెరుపుతీగలను బోలిన గోవకాంతలు సూచింవ 
బడినారు. అందవె మైన కన్యలను “దబ్బపండు వంటివారుగా వాడుట ఆధునిక 
వ్యవహారము. కనుక ఇందు “గో పికాకృష్ణుల రాసలీల” ధ్వనితము. కృష్ణుడు 
నేరేడుబెట్టుగా, దానిపై పె అన్యఫలములై. న నారింజయు అనగా గోపికలు చేరినట్లు 
చెప్పుటలో ఆ గోపికలందరును పరకీయలే అన్న భావము ధ్వనితము. 


“ఖర్జూర వృక్ష. సంఘములందు (దాక్షలువండుట' అనుటలో “ఖర్జూరము 
దేవతలకు, *(దాక్షి ఆమృతమునకు ఉపలక్షకము. “ఖర్జూరము” అనగా రోగ 
మును పోగొట్టునడి” (ఖర్హయతిరోగం ఖర్జూరం) అని యౌగికార్హ ము. రోగమును 
పోగొట్టునది రోగరహితమైయుండును. దీనివలన “జరామరణాది రోగర హితులై న 
దేవతలు సూచింపబడినారు. *[దాక్షి అనగా 'దాహాదికమును పోగొట్టునది' 
((దాతిదాహాదికం [దాక్షా) దేవతల దాహము అమృతముచేతనే తీరును. దీనివలన 
“విష్ణువు మోహినీ వేవమున అమృతాంధసుల కమృత [పదానముచేయుటి 
సూచితము. 


రాజకన్యలు “మైరేయపాన సంజనిత మత్తచి త్తలై నట్లు చెప్పుటలో వారు 
“హృదిస్మ త వేణుగానామృత పాన సంజనితమ త్తచి త్తి'లని సూచితము. మైరేయ 
మనగా “చెరుకు రనముతోచేసిన ఆసవము. “'మెరేయమాసవఃశీధుళి ఆని 
అమరము. చెరుకు గడ రూప సామ్యముచేక వేణువునకు ఉపలక్షకము. చెరుక్న 
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నుండి మధురరసము ఉత్పన్నమగును. వేణువునుండి మనోహర మైన గానరసము 
పుట్టును. అందువలన *“మైరేయమనగా” 'వేణుగానము' అని పరంపరగా ఆర్థము 
చెప్పవచ్చును. రాజకన్యలు మరళశీగానలాలసలై ఈ కీరున (భాంతి ముచ్చఓ 
లాడిరి. అందువలననే చూచువారికి వీరి చేష్ణ్టలన్నియు మిక్కిలి వింత గొలుపు 
నట్టుగ తోచినవి. 


ఈ రీతిగా నరసింగకవి హోస్యమును భక్తికి అఆంగముగా తన అమోఘ 
పదవిన్యాస చాతుర్యముతో నిర్వహించినాడు. ఈ పద్యమునకు పంటనే తన 
భావమునకు వ్యాఖాానపాయముగా 


“మానసహాజా విధాన [క్రియల గ ఎమ్లు 
గాంచి సేవించిరి కన్నె లపుడు 
హరికీర్తనామృత సరసిజాకరమున 
దేలియాడిరి రాజబాలికలును 
దేవకీనందన భావి ఫలాప్తి కు 
ప్వొంగుచుండిరి రుచిరాంగులెల్ల 
జితదికినుతశౌరి వితత కథల్‌ విని 
కొనియాడు చుండిరా వనితలెర్ణి 


గడియకొక యేడుగా (బొద్దుగడుపు చుండు 
కామిసీమణు లాసవ భామికమున 
దేహాముల చింతకాసంత తెలియలేక 


సీలవేణులు హారిమీద జాలిజెంది” (154-8) 
అన్న పద్యమును రచించినాడు. 


మానసపూజా మగ్నలైన రాజకన్యలకు “సర్వము విమ్మమయమైన 
జగత్తు గా భాసించుటలో ఆశ్చర్యపడ వలసిన పనిలేదు. ఆదికొంకరులు మానస 
పూజా విషయమై 


590 రాచ కన్యకాపరిణయము 


“అత్మాత్మ ౦, గిరిజామతిః, సహచరాః (పాణాః, శరీర గృహం, 
పూజాతే విషమోవభోగరచనా, నిద్రాసమాధిః స్థితిః ! 

సంచార పద యోః (పదక్షిణ విధిః స్తోతాణి సర్వాగిరో, 
యదచ్యత్కర కరోమి త తదఖిలంశంభో తవారాధనమ్‌. 


ఆని చెప్పిన అదై్వ్వైతస్థితివంటిదే ఈ రాజకన్యల స్థితి. 


పీరు ఈ అద్వ్వైతసిద్ధిని పొందినవారై. హరిగుణగానామృతచిదానంద 
సా|మాజ్యమున ఓలలాడినారు. 


“ఆహం నిర్వికల్పో నిరాకార రూపో 
వభుత్వాచ్చ సర్వత సర్వేం[దియణాం 
నచాసంగాతంనై వ ము _కిర్నమెయరంి 
అట్లీ = 9 
ఆని శంకరులు నిర్వాణషట్క.మున పెర్కొనిన అద్భుత స్థికిలోనున్న వారు రొజు 
కన్యలు. 


వీరు బృందావన గోవకాంతలవలె శ్రీకృష్ణ సాయుజ్య ఫలమునకై ఉఊవ్వి 
క్ఫూరుచుండిరి. ఆశుభ ఘడియ ఇంకను ఆసన్నముకానందున వారికి కాలము 
బరువుగాసాగినది. గడియలు (ఇరువది నాలుగు నిముషముల కాలము) సంవత్స 
రములె నవి, ఆయా ఎస్యమునంద లి అంత ర్వేదనను భరించలేనివారై కృష్ణలీలలను 
స్మరించిరి. ఆసవభామికత వారిని వేదనామగ్నులు కాకుండ కాపాడినది. దీని 
వలనవారు సంపూర్ణ ముగా దేహధ్యాస నుండి పరిము కలె రి. హరిమీద జాలి 
జెందిన వారికి వేణుగానామృత చింతనమే తరణోపాయమైనది, “'సీలవేణులు” 
అన్నది సాభ్మిపాయ [పయోగము. “సీలి ఉజ్వల సీలమణి (కృష్ణుని) “వేణులు” 
మురశీగానలాలసలు అన్నది దీని పరమార్థము. 


ఈ విధముగా నరసింగ కవి హాస్యమును పరమో తమమైన మోక్షర తికి 
హృద్యమైన రీతిలో అంగముగా చేసి చెప్పినాడు. 


* 3 * 


ర సమాధురి వివ 


కావ్యమున మూడవమారు గా “సభార్యులై ఇం| దుడు, కృష్ణుడు సమస్త 
దేషతా సముదాయముతో నందనవనమున విహరించి నప్పుటి దేవకాంతల 
పుష్పాపచయ (కీడలి వర్ణనమున సరనమైన హాస్యము వర్జితము. 


“ ఒక కాంతామణి పొన్న [కొవ్విరులు వేగోద్యోగియి చెట్టునుం 

చక తాగోసి సఖీలలామగని హాస్యం బొప్పగా నీవు గో 

సుక పొమ్మనను నవ్వెనంతటను రాసుల్‌మీరగా బూసేదా 

నికి నాశ్చర్యమునొంది మెచ్చి భళిరే యీచోద్యమెందుంగ నన్‌ (27-4) 


ఆని పుష్పదోహదా (కియలను చెప్పుటలోను_ 


అంచరు సుందరీమణులు పూలుగోయుచుండగా ఒక యింతి పూలుగోయనిచ్చ 
లేక యుండగా తక్కిన [పమదాజనము 


*“వవ్రిత్రులనెందును బట్టరాదంచునో 
యీరామ రాలుపండ్లేరదయ్యె 
బుష్పిణులను జేరిముట్ట రాదంచునో 
హూలతీవ పొంత పోవదతివ 
పల్లవ సంగతేర్చడిన కొమ్మలచెంత 
జేరరాదని సతి చేరదయ్యె 
జండాళులను మతి సలుపరాదని రోసి 
[కొవ్విరుల్‌ ముట్టంగ గోరదబల 


యహహ ! యీయింతి శీలమేమనగ వచ్చు 
రాను జంవీర ఫలకుచ, తనులడాంగి 
పవ్రవాధరి, సూనసంవాసియయ్యు 

గరి తనయంగసముల నెగ్గింవదగునె' (29-4) 


“వతితుంల నెందును బట్టరాదంచు రాలుపండ్రరదనుటలో” కిందవడిన ఫలము 
లేరుట లేదనియు, (భష్టులను దరిజేర్చ లేవనియును; పుష్పెణుఐను జరి ముట 


వావ్‌ స్‌? 


థు 
రాదని పూంతీవల పొంత పోళచనుబతో' పూలుకోయుఓలెచనియు, రజస్వలలను 


9929 రాచకన్యకావరి ణయము 


తాకకూడదనియును, “పల్దవసంగ తేర్పడిన కొమ్మల చెంత చేరదనుటలో' 
చిగురులంటుట లేదనియు, విటులపొందిన శ్రీల (జారిణుల) పొంత పోకూడ 
దనియును; చండాళులను మై[తి సలుపరావని రోసినదనుటలో తుమ్మెదలు 
మూగిన వూవులను ఆదరించుట లేదనియు, అస్పృశ్యుల (తీ వమైన విటులు) 
స్నేహము తగదనియును భావించి ఈమె ఊరకున్నది ఈమె శీలమునేమని 
వొగడవచ్చును అని చెప్పుచు ఆమెను 'లికుచఫలకుచ'ి (తనయందే పండ్డున్నవి), 
క లతాంగి (తానేలత వంటి శరీరముకలది) “పుష్పసువాసిని” (శరిరమాద్యంతము 
పుష్పదామావాసనతో గుబాళించునది)వల్లవాధరి (తన పెదవే చిగురు గా నుండియు 
తన అంగసములను తిరస్కరించ వచ్చునా? అని వ్యాజనిందాపూరషకముగా 
ల తివొడిచినట్లు చెప్ప్తుటలోను- 


“మాధవీలతలకుమరి పొన ఎబెట్తకు 
చెలువుగా పెండ్లిండ్డు చేసిచేసి 
తపనుల రంభలకుపమ చెలంగగా 
గోర్కాతోడుత జెల్మికూర్చికూర్చి 
వరమహంసలకును బద్మినీతతులపె 
నేర్పుతో మోహంబునెరపి నెరపి 
పకటమౌ [బహ్మణ్యులకు మన్మథవ్యా ప్తి 
జి త్రంబులలర గా జేర్చి చేర్చి 
తమ చమత్కా_రములు మహోద్యానమునను 
హరియు దేవేం[దులీచోద్యమరసిచూచి 
మెచ్చినుతియించునట్లు సన్మేళ ముగను 
[గీడసల్పిరి యచ్చర చేడెలెల్ల” (త1-ఉ) 


“మాధవీలతలకు మరి పొన్న బెట్టకు పెండ్లి చేసిరి అనుటలో పొన్న చెట్లకు, పూల 
గురివెంద తీగలను కూర్చిరనియు- ముగ్ధ కన్నెలను పురుష శేష్టులతోడ, కూర్చి 
రనియును (వాన్న చెట్టుకు పున్నాగమని పేరున్నడి. పున్నాగ ఇవపున్నాగః 
పురుష(శమ్టునివలె పూజ్యమైనది); “తవసులకు రంభలకు చెలిమి కూర్చి)” రను 
టలో అవిసె అరటి చెట్టను జతసేసిరనియు (అరటి తోటలకు వాని ఆకులు 
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గాలికి చినిగిపోకుండ దానిచుబ అవిసె చెట్టలను కంచెగా చేయట |ప్రసిద్ధము), 
మునులకు రంభాద్యప్పరనలకు జతచేసిరనియును; “వరమహంసలకు పద్మినీ 
తతులపై మోహము కలుగజేసి” రనుటలో మరాళములకు తామరల_పై మక్కువ 
కలిగించిరనియు, సన్యాసులకు పద్మినీ జాతి స్ర్రీలపె మోహము కలిగించిరని 
యును; (బహ్మయ్యిఐకు మనస్మథవ్యా పి కలిగించి రనుటలో గంగరావి, వెలగ 
చెట్లకు జోడు గూర్చిరనియు, వేదపండితులకు మన్మథ బాధ కలిగించిరనియును 
ఆ దేవ కాంతల [కీడాచాతుర్యములు అర్హద్వయ యుక్తము గానున్నవి. 


అని కవి ఈ విధముగా ఆచ్చర లేమల [కీడలను చెప్ప్పుటలోను- 
ఉన్న హాస్యము సహృవయరంజకముగా ఉన్నది. 


కరుణము 


రాచకన్యకా పరిణయమున నరకవతనానంతరము భూదేవి తన 
మనుమనితో వచ్చి కృష్ణుని వర్శించి భాషించుటలో కరుణరసభరితముగ 
నున్నది. పుతమరణ దుఃఖితమైన భూదేవి కృష్ణునకు సాష్టాంగ వందనస్తుతులు 
సలిపి తన పౌ్యతుడై న భగదత్తుని చూపి- 


“బాలుడు యుష్మత్క్బృపనను 

కూలతవ ర్తించు బుద్ధికుశ లుడుమృదువా 
గ్గాలుడు నతరక్షణ! వన 

మాలీ! రకింవదగిన మాన్యుడు మీకున్‌” 


“కరుణించి నరకదై త్యుని 
పురమున కరుదెంచి వాని పుతునకును సు 
సిరముగ బటము గటియు 

థి న లు 

విరివిగ ద్వారకకు మీరు వేంచేయదగుని' (849.850 /2) 


అని దీనముగ (పార్థించుటలో కరుణను వర్షితము, 
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అద్భుతము 


వెల్లూరు నరసింగకవి ఒక అద్భుతమైన కల్పనగావించి శ్రికృష్ణుని లోక 
సమ్మోహనతను చాటినాడు. ఇది కల్పనమా్శాాతమేకాదు. వాగతీతమైన భావనా 
[పపంచ నిర్మాణము. అనిర్వచనీయానందలోకమునకు గొంపోవు అపురూప 
సృష్షి. దీనివలన కవెపాఠకుల మనోనే[త్రములందు మనోహర సుందర దృశ్య 
లు 
మును నిలిపినాడు. 


దేవకాంతలు నందనోద్యానమున దోహద [(కైయలచే వృశ్నములను 
పుష్పింపజేయుచుండగా వారిని మేలమాడుచు ఇం[దుడు ఈ విధముగా అన్నాడు. 


కజంబుగా దశదోహళంబుల బుష్పింప 
జేయుట తరుణుల చేష్ణలుదియు 
నొక్కొ_క్క. చెట్టున నాక్కొాక్క- టేగాని 
యన్నియు నొకటి చేయంగలేదు 
కాంతయొక్కతె వనమంత బూయించెనా 
యదెజగ న్మోహిని యనగబరణగు 
మూడులోకములను జూడుము నిటువంటి 
కాంతను నదియు నెక్కడ గలందొ 


యనుచు నిం[దుడు వలుక నావనితలోడి 
మారుమాటాడ లేక తామూరకున్న 
నదియుహారిగాంచి నెమ్మ దినతిశ యించి 

మురళి తాను[గహించి సమ్ముదముబెంచి 
గానమొనరించినను గాంచి కడు[భమించి 

వనము పుష్పించి ఫలియించి వన్నెమించె” (88-4) 


ఇం[దుడు 'దోహద[కియలతో ఒక్కొాక్క-దానితో ఒకొ_క్క_ వృక్షమున పూలు 
పూయించుట సాధారణముగా అందరు స్రీలును చేయగలరు. కాని ఒకే దోహద 
క్రియతో అన్ని వృక్షములను పుష్పింపజేయగ ల త్రీ ఎవరైన ఉన్నదా? ఆని 
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ఆడిగిన (పశ్నకు దేవకాంతతెల్రరు [(ఏడావనతవదనతై తమ ఆస ప్రతను [వం 
జించగా, కృష్ణుడు మురళి [గహించి వేణుగానము ఆలపించినాడు. అప్పుడు 
వనమంతయు పుష్పించినది. ఈ విధముగా కక్ష గానమాధర ఫ్రముచేత భూహటాత 
పుష్పించి, ఫలియించి పులకించుటను చూచి దేవతా సముదాయమంతయు పరమా 
శ్చర్యభరితయై ఆయన మాహాత్మ్య మును వేయినోళ్ళ పొగడినడి. 


ఈ విధముగా మురశీగానమాధు ర్యమునకు “కడు (భమించి, పుష్చించి, 
ఫలియించి, వన్నెమించిని వనసౌంద ర్యము సాధారణ చత్తురిం[దియమునకు 
గోచరించునవదికాదు, ఉత్కృష్టమైన అంతరిం[దియమైస మనస్సు చేత మాతమే 
ఆస్యాదింవదగినది. నరసింగకవి గావించిన ఈ మనోహర కల్పనకు రీలాబకుడు 
స్పూ రి నిచ్చియుండ వచ్చును. 


“లోకానున్మదయన్‌ |కుతీర్ము ఖరయన్‌ ోణీరుహోన్‌ హర్షయన్‌ 
శెలాన్వి[ద్రవయన్‌ మృగాన్‌ వివళయన్‌ గోబృంద నంపయన్‌ । 
గోపాన్‌ సం[భమయన్‌ ముసిన్ముకుళయన్‌ నప్రస్వరాన్‌ జృంభయ 
న్నోం కారార్థముదీరయన్‌ విజయతే వంశీనినాదః శిశో॥” 


లీలాశుకుడు శ (తర్హ క[పత్యయమును [క్రియలందు అంత్యాను[వాసగ నొనరించగ 
నఠ సింగకవి క్వార్ధ కేకారమును అంత్యాను|పాసమున అను సంధించినాడు. 


ఈ విధముగా వెల్లూరు నరసింగతవి తన “రాచకన్యకావరిణయము” ను 


భక్రిరస[పధానముగా తీర్చి, శృంగారహాస్యాదులను దానికి అంగములుగా 
చేసినాడు. 
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9. ధ్వని దిష్తి 


ధ్వనిని సమర్థించుచు ఆనంద వర్థ నాచార్యుడు వెలువరించిన వాదము 
“ధ్వని సిద్దాంతము గా వపలువురిచే ఆదరింప బడినది. కావ్యశరిరము, కావ్యా 
త్మల గురించి ధ్వనికారుడు జసగిన అభి[పాయము వలన శబ్ద్బశ క్రికి నూతన 
ప్రకాశము కలిగినది. 


లోకమున పదములకు, అర్ధమును బోధించు ఒక శ_క్రియున్నది. ఇదె 
అభిధ, లక్షణ, వ్యంజన అని మూడు విధములు. పీనివలన పదములకు వాచ్యు, 
లక్ష్య, వ్యంగ ములనెడు అర్ధ ములు సిద్ధించుచున్న వి. 


వదపదార్థ సంబంధమువలన సంకేత బలముతో ఒక పదమును విన్న 
వెంటనే స్ఫురించు అర్థము వాచ్యార్థము. 

ఓఒకొ్కా-క్యు-వుడు వాచ్యార్థ ము సంద ర్భృమునకు సరిపడకున్న చో లోకము 
నందలి రూఢి, (వయోజనములను బట్టి దానిని సరిచేయగా వచ్చు అర్ధము 


సన్ని వేశమును బట్టి, చెప్పకపోయినను, వాచ్యార్థ ము ముగిసిన పిమ్మట 
వాచ్యార్తాతికాయిగా స్ఫురించు ఆన్యార ము వ్యంగ్యము. దీనినే ధ్వసి యందు రు. 
రే థి 


“శ్రీల శరీరములందు అవయవముల కంటే వేరైన సహృదయ లోచనా 
మృతమైన లావణ్యము _పకాశించునట్టుగా, మహాకవుల వాక్కు_లందు వాచ్యాతి 
వ్యతిరిక్తమై, సారభూతమై, సహృదయ సంవేద్యమైన అర్థము |పకాశించుననియు, 
దానినే ధ్వని యందురనియు1 ఆనందవర్థనుడు ధ్వని సిద్ధాంతమును |పతిపా 
దిలచినాడు. ఇది వ్యాకరణ నిఘంటువులను చదివినంత మాత్రమున గోచరిం 
పదు. కావ్యతత్వజ్ఞులకు మాతమే గోచరించును.శి 
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వాచ్యార్థము ముగెసిన పిమ్మట [పకరణావివళ మున తోచునట్టి ఈ 
వ్యంగ్యార్థము ఒకచో వస్తురూపముగా, ఒకచో అలంకార రూపముగా, ఒకచో 
రసభావాది రూపముగా నుండును. ఈ (తివిధమగు వ్యంగ్యార్థ (పాధాన్యమును 
బట్టి కావ్యములు ఉత్తమ మధ్యమాధమములనెడు భేదములతో ఒప్పుచున్నవి, 
వ్యాచ్యార్థ ముకన్న వ్యంగ్యార్థము సుందరముగా భాసించినచో ఉత్తమ కావ్యము, 
వ్యంగ్యార్థ ముకన్న వాచ్యార్థము సుందరముగా భాసించినచో మధ్యమ కావ్యము. 
వ్యంగ్యార్థము అస్సుటముగా  (గూఢముగా) గోచరించినచో అధమకావ్యము. 
అస్ఫుటమనగా వ్యంగ్యార్థ రహితమనియే అర్ధము. 


వన్వ్వంంకార రన రూవమున నున్న ధ్వన్మితయమునండదు ధ్వనియే 
గ్రోష్షమెనది. ఇచియే కావ్యాత్మ. వస్వ్వలంకార రసధ్వనులు కూడ రసపర్యవ 
సాయులు కావలయునని అభిన వగుప్తు ని సిద్దాంతము. 


“కావ్యములందలి రసము ధ్వన్యమానము కావలసీవదేగాని యన్నడును 
వాచ్యము కారాదు" అని లోచనకారుడై న అభినవగుప్తుడు మొదలై న ఆలంకారికుల 
ఆభిమతము.కి 


“రస్యతే ఆస్వాద్యతే ఇతి రని ఆను రస శబ్ద వ్యుత్సత్తినిబట్టి రస్య 
మానత్వము లేక ఆస్వాద్యమానత్వము కలిగిన రస, భావ, రసాభాస, భావా 
భాస, భావోదయాదులు అన్నియు రసశబ్ద వాచ శ్రములే. సహ ఎచయ హృదయ 
మున వాసనా రూపముననున్న రసములను విభావాదులు వ్యకముసేయును. 
రసము అభిధామూలకమై వివక్షితాన్యపరరూపమున వ్య క్రమగును. అనగా 
అన్య (ధ్వని) పరముగా వివక్షింవబడిన వాచ్యముగ లదసి యర్హము. ఇందు 
వాచ్యార్థము హొనగినను ధ్యనిపరముగా వివక్షింపబడును. ఆ రసము వ్యంగ్య 
మగునపుడు “నూరు తామర రేకులను ఒక సూదితో పొడిచినపుడు [కమముగా 
ఒక్కొక్క రేకునకే ఆ సూది (గుచ్చుకొనుచు పోయినను, ఒక్కా పర్యాయమే 
అన్ని రేకులను (గుచ్చుకొనట్టు తోచినట్టుగా (శతవ్యత వ్యతళత భేదనా 
న్యాయము) వ్యాచ్యార్థ వ్యంగ్యార్థ ములకు (కమమున్నను అది సూక్మతమ 
మగుటవలన గోచరింవడు. దినిని ఆలంకారికులు అసంలక్ష్య [కమ వ్యంగికముగా 
'పెర్కొన్నారు.కీ . 
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ఒకొ)_క్ళ_చో రసాభివ్య క్రిలో వాచ్యవ్యంగ్యముల (క్రమము గోచరించి 
అది సంలక్ష్య [కమ రూవమునను ఉండునని అభినవగుప్తుని మతము. 


కావ్యములందున్న రసాలంకార వస్తు రూపకమైన వ్యంగ్యములు "పెక గ్ర 
భేద [|పవిభేదములతో ఒప్పుచున్న వి. 


వెల్లూరు సరమితగ కం “రాచకన్యకాపరిణయి [గ్రంథమును యథాశ _కిగా 
ధ్వనసిమంతము గావించ యత్నించినాడు. కావ్యావతారికయందు తన [గంథ 
మందలి [పధానరస విషయమై వాచ్యముగ చెప్పలేదు. కాని సూచించినాడు. 
ఈయన వ్యంగ్యార్ధ కల్పనా దక్షత తన కావ్యమందలి “రసముిను స్సురింవ 
జేయుటతో (ప్రారంభమగును. ఇందు కవి పోషించినది మధురభ క్షి. దీనిని 
ఆయన కొందరు కవులు పేర్కొన్న విధముగా *నా రచియింపబూనిన మధుర 
భి రస[వధాన [పబంధమునకు” అన్నట్టుగా వాచ్యముగా చెప్పలేదు. “మధుర 
భక్తి అన్న ఆనుమేయార్థద్యోతకమైన “సరస రసము అన్న చవచముచే 
అభిధామూలకమైన వివకిత అన్యపర వాచ్యరూపముగా [పతీయమానము కావించి 
నాడు. ('సరసరససమనితాతి చమత్కృతి” (4-1) ). దీనికి “సరసమైనరసము' 
అన్నది సామాన్యముగా సిదించు వాచ్యార్త ము. అన్నియును సరనమెనరసములే. 
6 యు ర 

వానిలో. ఇవి ఏడి అన్న పశ్న ఉదముంచును. “సరసి శబ్దమునకు “మధురము”. 
అన్నది సమానార' ము. అపుడు “మధురరనముి అన్న అరము సిదించును. 

థి థి ధ 
మాధుర్య గర్భితమైనది భ కి. అందువలన 'మధురభ కి అన్న వ్యంగ్యార ము 

మా అన అవవ థి 
సిద్ధించును. ఇది ఆర్థశ క్రి మూలము. సంలక్ష్య[ కమము. 


“రాచకన్యకాపరిణయముని ధ్వని (వ్యంగ్యము) రస, వస్తు రూపముల 
ద్యోతకమగుచున్న ది. అందు రసధ్యుని-|వకరణ గతముగ, వాక్యగ తముగ, 
శజ్దెకదేశగతముగ (సమాస,వచనగ తముగ ), రచనాగతముగను (వక్త్పృదోద్దవ్య 
పకఠరణా పంనుబట్లి తెలియగలడి), వస్తుధ్యని_వద, వాక్యగ తముగను స్ఫురించు 


టీ 


న్నన. 


॥ 


ac 


ta 
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ర సధ్వని 
1. భ క్రిరన పర్యవసాయి 


కావ్యా రంభ ము నుండియే భ _కిరసపరమైన ధ్వని స్పురించుచున్నది. 
ఇందు వర్థితములైన శృంగారము, హాస్యము, అద్భుతము మొదలై న రసములు 
అంగభూతములై భక్రిరసమునకు |పోచద్బలకములగుచున్న వి. (వబలధాంగము 
లెన వర్గనలును శుద్ద వర్ణనలు కాక భి రస పర్యవసాయులుగా ఉన్నవి, 


“వ్మిగహ జా[గదు[గభుజ వీర్యముచే నరకున్వధించి (187-1) 

అని ఈ విధముగా కృష్ణునికి నారదుని ద్వారా పంపిన సందేశమున నాయికలకు 
నాయకుని వట్ట గల సంఖోగాభిలాష వాచ్యరూపముగ వెలిడియగుచున్న ది. “తత 
సంభోగ విషయక ఇచ్చా విశేషోరతిః (సంభోగ విషయమైన కోరికయే రతి 
అని యున్నందువలన శృంగార సంబంధమైన స్రీపురుషుల రతి ఇందు వ్యక్తము. 
ఇది లౌకికము. ఈ వాచ్యార్థము ముగిసిన పిమ్మట ఈ పద్యమందలి “వీర్య, 
నరక, సీవి[గ హణాది శబ పరికరమంతయు “రాజకన్యలు కృష్ణునితో లౌకిక 
మైన తాత్కాలికానందదాయక మైన సంభోగేచ్చ కలవారు కాదని, వారతనినుండి 
కాశ్వతానంద సంధాయక మైన విష్టసాయుజ్యమును కోరుచున్నారు” అన్న 
వ్యంగ్యార్హము స్ఫురించుచున్నది. ఇచ్చట ఇవి శబ్ద శ_క్తి మూలకము. “ఏర్యాది' 
శబ్దముఐకు బదులు వాని సమానార్థ కములను [పయోగించిన ఈ అర్థము, 
ఈ బిగువు సిద్దించవు. జని శబ్ద పరివృత్తిని సహించదు. ఇందలి వ్యంగ్యము 
వివక్షితాన్యపరరూపముగా సిద్ధించిన 3. “సివిిగహణము మొదలైన శబ్దము 
లందు *పోకముడి వివ్పుట, చెరను విడిపించుటు, నంపార దుఃఖ [పళమనము 
గావించుటి అన్న అర్థములు ఒకదాని పిదవ ఒకటి సంలక్య [కమము సిద్ధించి 
నవి. ముందు వదగ తమై”, పిమ్మట “వాక్యగతముూుగా పరిణమించినది. 


* * జ 


కావ్యములందు ధ్వనికొన్ని సార్లు [పకరణ గతముగా ద్యోతకమగును, 
“పకరణ గతముగి ఆనగా మిక వధముననో, వాక్యముశనో ఒక్క పద్య 
ముననే ఉండక అనేక పద్యముల సార రూపముగా ఒక [వక రణము ఆధారముగా 
స్ఫురించునట్టి ధ్వని అని అర్థము. పూర్వ పూర్వ పద్యములందు వీ జరూపమ్మున 


990 రాచకన్యకాప రిణయము 


నున్న కవి భావన ఉత్తరోత్తర పద్యములందు కొనసాగి |పకరణాంతమున 
స్పష్టమైన రూపు సంతరించుకొని సుందరముగా బహిర్గతమగును. ఇది 
కుంతకుని మతమున చెప్పబడిన *“పకరణ వ[క్రతి' వంటిది (రసాననుకూలముగా 
నున్న కథావస్తువును రసోచితముగా మార్చుట). ఇది హఠాతృ్సంభూతము కాదు. 
దినికి అవసరమైన 'హపూర్యరంగముిను కవి తన అద్భుతమైన సంవిధాన 
చాతుర్యముతో రచనా (పణాశకయందు నిబంధించుకొనును, 


వెల్లూరు నరసింగకవి “బలరాముని” పా(తను ఈవిధముగనే వినియో 
గించుకొన్నాడు, “నరకాసుర బంధవిముక్తులె న పరునారు వేలమంది రాజకన్యలను 
శ్రీకృష్ణుడు వివాహమాడు” వృత్తాంతమున భాగవత హరివంకాది (గంథము 
లందు 'బలరామునికి” ఏవిధమైన |పాధాన్యములేదు. అట్టిది నరసింగకవి తన 
కథలో బలరాముని పా[త్రకు [ప్రాధాన్యమును కలిగించి, కథలో తనకిష్టమైన 
మలుపును సాధించి జొచిత్యమును పోషించినాడు. కృష్ణ (పేషితలై న రాజకన్యలు 
ద్యారకానగ రమున స్వర్గమునుండి కృష్ణుడు వచ్చువరకు, అధికారగౌ రవములతో 
నుండుటకు తగిన “పరిస్థితిని కల్పించుటకై నరసింగకవి బలరాముని పా[తను 
(వవేశశుట్టినాతు. “బలరాముడు వేటకై రైవతకా[ది సమీపారణ్యమునకు వెళ్ళనబ్లు 
కల్చించి, కృష్ణుడు ప పంపగా ద్వా రకానగర మునకు ఏతెంచుచుండిన రాజకన్యలకు 
మార్గ మధ్యముననే అతనితో అ(పయత్నముగ సమాగమము కలిగినట్లు 
చెప్పినాడు. బలరాముడు వారి వృతాంతమును తెలిసికొని మహానందముచెందీ, 
కృషవ్షపరి[గాహ్యలై న ఆ రాజకన్యలకు సకల సదుపాయములు కలిగించినాడు. 
దుష్టదానవునిచే చెరపట్టబడి, శీలవిషయమై అనుమానమునకు తానొసంగునట్టి 
[పాగ్గ్యోతిషమునుండి “విచ్చేసిన పదునారువేలమంది రాజక న్యలు కృష్ణాగ మన 
పర్యంతము ద్వారకలో [పజల అపవాదములకు గురికాక జీవింపగలుగుట 
కష్టము. నరసింగకవి బలరాముని పా[తకు [పాధాన్యమును కల్పించుటద్వారా 
ఈ సమస్యను పరిష్క_రించినాడు. ఈ సన్నివేశము [ప్రాతిపదికగా పరసింగకవి 
రాజకన్యల “మధురభ కిని ఆవిష్కరించుటకు చక్కని అవకాశమును కల్పించు 
కొని, ఊఉ త్తరకథను నడిపినాడు. 


బలరాముడిచ్చిన విందు సందర్భముగా వారుణిని సేవించిన రాజకన్యల 
(వ్రమత్తతతో గూడిన చేస్టాదులు హాస్యరసభరితములైన ఉన్మత్తాలాపములవలె 
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కనబడినను (వగాఢభ క్రిరస నిర్భరములు. నరసింగకవి ఈ ఘట్టమును 
జా[గ తగా నడిపినాడు. 


“మూలలూ ర ఫలములు మ(రిచెట్ల ఫలించె 

సీ వింతగంటివే యిగురుటోడి |! 
జూచువారికి వంతలు దోచునట్లు 
[భాంతిముచ్చటలాడిరి పణతులెల్ద ” (158= క్రి 


అన్న ఈ పద్యమున వాచ్యార్థ ము సాధారణమైనదే. (తాగినమత్తులో నున్నవారికి 
మ|ర్రిచెట్టమె - మారడికాయలు, వేపచెట్టకు _ నిమ్మకాయలు, నేరేడుచెట్లకు _ 
నారింజకాయలు, ఖర్జూర వృక్షములకు-_ (దాక్షలు పండినట్టు కనబడుట సహజమే. 
మారడికాయలు మళరిచెట్లపై ఎట్టుకాయను? అన్న విధముగా ఇక్కడ ముఖ్యార్థ 
జాధ వున్నను మద్యపానమ తత రాజకన్యలకు ఆ విధముగా తోపింపజేసినది 
ఆని చెప్పినచో వాచ్యార్థ ము సరిపోవును. 

కాని ఇందు వాచ్యార్గ వ్యతిరి క్తమైన మనోహరమైన ఆర్జాంతము స్ఫురించు 
చున్నది. “కృష్ణ పరాధిన మానసలె న రాజకన్యలకు సర్వము కృష్ట (విష్ణు) మయ 
ముగా కనబడుచున్నడి” అన్నది ఇందలి వ్యంగ్యార్గము. వారి యందు ఈ 
విధమైన ఆంతర సంస్కా_రమున్నట్లు నరసింగకవి ఆదినుండియు [పోడి 
చేసినాడు. కృష్ణునికి రాజకన్యలు సందేశమును పంపిన విషయమును చెప్పి 
నపుడు ఈ విషయము స్పష్టము చేయబడినది 


ద్వారకానగ రమునకు బయలుదేరిన రాజకన్యలు. 
కరం వగారగు బలదేవుని దర్శనం 
బెట్టబ్బునో మాకు నింపుమీర 
ద్యారకానగ ర నివాసులమై యున్కి_ 
యన్నటికబ్బునో సన్నుతముగ 
వసతిగా దేవకీవసుదేవులకు బూజ 
గావించుపెన్నడో కౌాశలమున 
వాసుదేవుడు వివాహంబునను మమ్ము 
జేబట్టుబెన్నడో సిరులు మెరయ 


వి రాచక న్య కాపరిణయము 


ననుచు పదియారువేవురు నంగనలును 

బింతచే రేబగళ్ళు నాశించియుండ 

వారి భాగ్యంబు ఫలించు వలను పగిది 

బలుడు పిలిపించె వారివై భవముమెరయి (128.8) 


అని తలచుచుండగా వారికి బలరామునికలయిక, ఆదరణ, విందులు, మద్యపాన 
ములు లభించినవి. కాని మద్యపానమునందలి మత్తువారికి తాత్కాలికముగ 
నైనను కృష్ణవియోగ దుఃఖమును ఉపశమింప జేయలేకపోయినది. వారిహృద 
యాంత రములందు నిర్భర ముగానున్న శ్రీకృష్ణరతి (భగవ[దతికి వారుణి 
అడ్డుకట్ట కాలేకపోయినది. కనుకనే వారి (పలాపములు సర్వమున విష్ణువును 
దర్శించగలిగిన వారికి అనుభావములై నవి. 


రాజకన్యలు దర్శించినది “వూలూర ఫలమును కాదు-మరిచెట్టను కాదు, 
మాలూరము (మారడి) బాలముకుంచుడుకాగా, ఆ వటప[తళాయిని' వారు 
దర్శించినారు. బహువచన సామర్ధ్య ముచేత ఒక్క_చోటనే అట్టు క నబడుటలేదు. 


వాదికి ఆంతట ఆపే కనబిడుచున్న ది. ఇకే మిగిలిన చొట్టమ [గాహ్యము. నింబ 
తరువు ( వేపచెట్టు) ఈశ్వ రుడు కాగా ఆయనను మోహింపజేసిన విష్ణువు. నిమ్మ 
వండు. ఇందు “ఈశ్వరుడు జగన్మోహినికి [భమయుట” ధ్వనితము, నె రేడుచైట్టు 
కృష్ణులు కాగా, చారింజలు గోపికలు. ఇందు “రాస కీడధ్వనితము. ఖర్జూర వృక్ష 
ములు దేవతలు కాగా, [దాక్షలు అమృతము. విష్ణుదేవతలకు అమృత (పదానము 
గావించుటి ధ్యనితము, మైరేయము వెణుగానము కాగా, రాజకన్యలు వేణుగానా 
మృతమతత్త చి త్రలయినారుకాని మచ్యుపానమ త్త చిత్తలు కాదన్నది ధ్వని.” 


ఇక్కడ ధ్వని అభిదామూలక మై వివక్షితాన్యపర రూపముగా సంలక్ష్య 
(కమమున శబ్లశ కిచేక సిద్ధించివది. మారెడు-విష్ణువు, నింబతరువు- ఈశ్వ రుడు, 
జంవీరము-విష్ణువు ఆని ఈ విధముగా చెప్పుకొనుబలో లక్షణామూఎకతయు 
భాసించుచున్న డి. 


“మానసహపూజా విధానమగ ఎఉలెని (154.8) రాజక న్యలకు ఈ విధముగా 
సర్వము వివమయముగా భాసించుటలో వి(పతివత్తిలేదు. వారు హరికీ _ర్లనామృత 
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సరసిజాకరమున తేరియాడినవారు. విష్ణువు లీలలను పునఃపునః మననము చేసి 
కొనుచున్నవారు. నందనందనుని వలన లభింపటోవు సాయుజ్య సా[మాజ్య 
భోగమునకై గడియలు సంవత్సరములుగా కాలమును బరువుగా నెట్టుచున్న 
వారు. అట్టి వారికి జేహముల చింత కాసంత తెలియలేకుండజేసినది బారి వేణు 
గాన లాలసనత. ఈ విషయమును ధ్వనింపజేయునట్లుగ కవి రాజకన్యలను 
“సిలచేణులు” ఆన్నాడు. ఈ సమాసమునకు “నల్లని జడ కలవారు! అన్నది 
సాధారణమైన విగహవాక్యము. కాని కవి అభ్మిపాయము అదికాదు. దీనిని 
“పరికరాంకు రముిగా (పయోగించినాడు. “సీలి ఉజ్వల నీలమణియెవ కృష్ణుని 

క, వేణులు వేణుగాన పరవశలు అన్నది నరసింగకవి హృదయము. 
ఈ విధమైన ధ్వని పఠితలను |బహ్మానంద పరవశులను గావించు ననుట 
సత్యము. ఇది కూడ వివక్షితాన్యపరరూ పముగా సమాసగతమై సంలక్ష్య[కమ 
మున. శ బశ కిచేత సిద్ధించినది. 


ఇట్లు రాజకన్యలు కృష్ణుచింతనమున (పొద్దుపోవువరకు తేలియాడి, 
ని|దించి, అందు కృష్ణసంభో గ సౌఖ్యము క లిగినట్లుగా తమ స్వవ్నవృతాంతము 
లను పరస్పరము చెప్పుకొనిరి. ఇవన్నియు వారి భ క్రిపారవశ్యమును ధ్వనింప 
జేయుచున్నవి. 


నరసింగకవి ఈ రీతిగా బలరాముని పా[తమూలకముగా రాజకన్యల 
మద్యపానము, స్వాప్నిక సంభోగ సుఖములు మొదలగువానిని వర్ణించుటకు 
అవకాశమును కల్పించుకొని, వానిని రసప్తర్యవసాయులుగా కావిలచి [పకరణాం 
తర్గత రసధ్వనిని స్పురింపజేసినాడు. 


పురవర్ణన [వబంధములందలి ఆష్టాదశ వర్షనలందు ఒకటి. వర్ణనలు 
కూడ రసమును ధ్వనింవజేయునవిగా ఉండవలయును. నరసింగకవి పురవర్ణ 
వాంగమైన [ప్రాకారమును వర్థించుచు దానిని విష్ణుకత్త్వ (పతి బోధకముగాచేసి, 
భక్తికి అంగముగా భాసింపజేసినాడు. 


“అత్యున్నతాకృతియగు తివిషకమ లీల 


నలబలీఐం (దునిమీద నడుగు యోపి 
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[పతిపక్షజేతయోౌ పరశురాముని మాడ్కి 
పరరాజహంస సంస్పర్థ నొంది 

బలవంతుడగు రామభదుని క్రై వడి 
మ తఖరాసురో ద్వ _తినణచి 

సకలలోకై. క రక్షకుడైన హారిజాడ 

సాగ రమధ్యవాసంబుగాంచి 

సంతత నిజాంతరాళ నికాంత ఖేల 

దాశరాంతక భవ్యదివ్యావతార 

లక్షణ నితాంత వై భవాలంకర ణము 

ద్వారకాపురి వరణ మిద్దరణి వెలయు? (110-1) 


ఇది చ్వారకానగర |ప్రాకారవర్గనము. “శతుదుర్భేద్యముగ _నుండుబయే” 
(పౌకారము యొక్క [వయోజనము. ఆఅది-ఇందలి వాచ్యార్థ ము. 


ఇందు వస్తు ధ్వని, రసధ్యనులు రెండును [పతీయమానములు. వరణము 
“బలీయ్యదుని పై అడుగుమోపినది” అనుటలో “గట్టి పునాదులు గలది" అన్నది 
వ్యంగ్యము. “(పతిపక్షజేతయౌ పరశురాముని మాడ్కి పరరాజహంససంస్పర్థ 
నొందినది" అనుటలో “శ తురాజులు తమ చతురంగ బలములతో సాధింపలేనిది 
అన్నది వ్యంగ్యము. “బలవంతుడగు రామభ్యదుని కైవడి మ త్తఖరాసురోద్య్భ 
తిని” అణచినచి అనుటలో “రాక్షసులు తమమాయఐతోజేర శక్యముకాని'దోన్నది 
వ్యంగ్యము. “సకలలోకెక రక్షకుడైన హరిజాడ సాగ రమధ్యవాసంబుగాంచిన' 
దనుటలో “జలదుర్గమై శ (తుదుర్భ న్యమైనదిని వ్యంగ్యము. ఆర్థాంతర సం|[క 
మిత రూపమై వాక్యగతముగా సిద్ధించిన అలంకా రకృత వస్తు థ్వని ఇని, 


ఈశః పద్యమునందలి వ్యంగ్య (పతీతి ఇంతటితో ముగియలేదు. ఉపమాన 
బలిమిచే విష్ణమూ i దివ్యత _త్యమును ఇవి ధ్వనింపజేయుచు కావమునందలి 
థభ క్తిరస పర్యవసాయి యగుచున్నది. 


ఈ వరణము (ప్రాకారము) సాధాఠణమైనదికాదు. భూసంబంధమైన 
మానవుని విషయసుఖములనెడు ఆజ్ఞానావరణము. దీనిని ఛేదించనిది (దాటనిది 
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మోక్షదాయకపురిలయైన ద్వారకానగరవాసము లభ్యముకాదు. దాని సాధనా 
మార్గమే ఇందు ధ్యనితము. 


అవతారదశకమున కృష్ణా  (బలరామా)వతారముకన్న ముందున్న 
మానవ రూపధారకములై న అవతారములు మూడు. ఇప్పుడు, కృష్ణుడు. _ కృష్ణుడే, 
హరి. *“వరణము ఈ నాలుగిటిని పోలియున్న దనుటలో, “|తివి[కముడు_బలి” 
అన్న పదములు “బలిచ[కవ ర్రివలె ఆత్మని వేదనమున (తిలోకవ్యా పియెన విమ్లు 
వును పొందవలయుననియు”, “పరతరామ_రాజహంసి అన్న పదములు. “పరాన్‌ 
శృణాతీతి పరశుఃి (శ|తువులను హింసించునది వరజవు) 'రమయతి _మోదయతి 
రామః (రమింపజేయువాడు రాముడు) అన్న వ్యుత్పత్తులున్నందున “మానవులు 
తమ శ|తువులను అనగా అంతశ్శతువులై న ఆరిషడ వర మును నిర్మూ లించుట కై 
వరశురామునివలె రాజహంేలను అనగా ఉత్తములైన మునిపుంగవుఆను 
(వాంసళబ్దము “యోగీశ్వరుని, రాజశబ్దము |శేష్ట్రతార్థమును బోధించును) 
మీరునట్టి భక్తి జ్ఞానములు కలిగియుండవలయుననియు”, “'రామభ।దుడు - 
మ'త్తఖరాసురోద్బ త్తి అన్న పదములు, అసుర _ “న విద్యతే సురా యేషాంతేి” 
(ఆమృతములేనివారు) అన్న వ్యుత్ప త్తిచేత “మృత్యువుకలవారు? అన్న ఆర్థము 
సిద్ధించును. మృత్యువుకలవారికి పునర్ణన్మసిద్ధము. “మ త్తఖరాసుకోద్వు త్‌ అనుణా 
“తీవ్రమైన మత్తత కలిగించునట్టి జన్మమరణాది భూమిన్షమైన ఇహలోకోతి 
శయము” అన్నది, స్పురించును. దానిని అణచుఏకై  కళ్యాణకారకుడై న 
ఆశ్మారాముని (రామభ[దుని) సేవించవలయుననియు”, *హరి _ సాగరమధ్య 
వాసత' అన్న పభములు “తమో వారతీకి హరిః” (చీకటిని పోగొట్టువాడు) అని 
వ్యుత్పత్తి. అనగా “ఆజ్ఞానాంధకా రమును పోగొట్టి కాశ్వతానంద సంధాయకుడై.న 
హరి సాగరమధ్యవాసి యగుటవలన, బాహుబలిమిచే సము[దతరణము ఎంత 
కష్టమో, అర్హే మనోబలిమితోగూడిన భ_క్తితో సర్వసమర్పణము చేయుటద్వారా 
ఆ పరమాత్ముని పొందవలయుననియు' ధ్వన్యర్థములు నిష్పన్నములగుచున్నవి. 
ఈ వ్యంగార్హ ములన్నియు ఇట్‌ శబ్ద పరివృ త్తిని సహించవు. అందువలన ఇవి శబ్ద 
శక్తిమాలకములు. ఇవి. వివక్షితాన్యపరరూపమున _ సంలక్ష్య[క్రమముచే 
సిద్ధించినవి. 


eels రాచకన్యకా పరిణయము 


ద్వారకానగర వర్షనమున (124.1) ద్వారక వై కుంఠమని, కృష్ణుడు 
శ్రీమన్నారాయణుడని ధ్యని. 

పుష్పదోహద ప్రసక్తి సందర్భమున (కికి_.4) కృష్ణుని జగన్మోహనత 
ధ్వనితము. 

నరకుడు కృష్ణుని నిందించుటలో (824.2) దశావతార కీర్తనము ధ్వని, 


శి. శృంగార రన పర్యావసాయి 
రాచకన్యకాపరిణజయమున శృంగార ము భ_క్రిరసమునకు అంగ భూతముగ 
నున్నది. అందువలన నరసింగ కవి సంభోగ శృంగారమును చెప్పలేడు. మివ 
అంథ శృంగారము, శృంగార రసాభాసము, శృంగార రస (భాంతి వంటి వానినే 
చెప్పినాడు. 


విపలంభ శృంగారము 


కావ్యుములందలి రసము వాచ్యముకాక వ్యంగ్యరూపముననే (పతీయ 
మానమై, ఆస్వాద్యమానము కావలయును. 


కృష్ణుడు రుక్మిణికి పారిజాత కుసుమ మివ్వగా, ఆ విషయము తెలిసి 
సత్యభామ ఈర్ష్యామానభరితయె కోపాగారమును చేరినది. అప్పుడు కృష్ణుడు 
ఆమెను సాంత్వనవరచుటకై పలికిన పలుకులు (69-88/2), సత్య కృష్ణుని 
నిందించుట, విలపించుట (90-107 /2) లందు (పబంధగ తమెన రసధ్యని 
యున్నది. ఇక్కడ ఇది వాచ్యార్ల చు తోడనే స్పురించును. అందువలన 
థి 
ఆసంలక్ష్య [కమము, 


ఈర్ష్య చెందిన నాయికను సామదాన నమస్కారాదులచే నాయకుడు 
[పనన్నురాలిని చేసికొనవలసినదేగాని దండమును (పయోగింపరాదు. 
సత్యభామ వియోగమును భరింపలేని కృష్ణుడు 


“అలరు శరంబులున్‌, జిగురుటాకుల విల్‌నుడి, డాలుమీలు? చి 
ల్కాల బలముల్‌ తరంగములుగా నల! పున్నమ చందమామ "రా 
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కలరు ఏజ్బంభ వృ తిగ అ కంతుమహాంబుధినెట్టుదా టు దీ 
వలిగి యొకింత నాయెడ ఘృణాయత నావయుగాకయుండినన్‌' (78-2) 


అని బాధపడినాడు. ఇందు మదనోద్దీవకములై న పుష్ప, పల్లవాదులు పేర్కొ..న 
బడినవి. ఇవన్నియు *“మన్మథుడనెడు సము[దము' ఆన్న [పధాన రూపకమ్తు 
నకు ఆంగ ములై నవి. “అలతి అన్నది విరహబాధాధిక్థమును ధ్యనించుచున్న ది. 


nd 


పేవఎ సుధారజంబిడక, బింకము మీరగ గౌగిలింప కిం 

హొదవ రలి|కియల్‌ సలువకూరవ యుండిన నీకె దోసమౌ 

మనన శోరాశికిన్‌ బెదరిమాదుకు జొచ్చిన నన్ను నిట్లని 

వచయత జూడనాయమగునా? కమలాయతప|తలోచనా!” (5-2) 


J 


“రందర్చాతి శయాంత మాగ మము తర్క_[వ|[కియం జూచి ని 
సౌంద ర్యద్యుతిమిద దృష్షమిగులన్‌ సంధించి యామీద త్వ 
న్మందాలాప నుధారసానుభవ సా్యమాజ్యంబునందెలి యా 
నందో[బహ్మ ము'గా మదిందలతు గాంతా! తావకాశ్లేషమున్‌” (81-2) 


అని ఈ విధముగానున్న కృష్ణుని సాంత్యనవాక్యములందు ఆయన విరహ 
తీవత, మన్మథ వేదాంతమున ఆనందో[బహ్మ మనెడు ఉపనిషద్వాక్యమును 
శృంగారపర కము వ్యాఖారనించుటయందు కృష్ణుని భావావేశములు ధ్వనితములు. 
ఇల్రెన్ని విధములుగ [బతిమిలాడినను కనికరించని ఆమె పాదములపై బడ 
చపత్నించినాడు. *దాసరితప్పు చండమున తప్పును గదాయని తన దోనముల 
శోమియింపుమన్నా డు. ఆప్పుడు సత్యభామ పలువిధథముల కృష్ణుని నిందించినది. 


“రోర్తిలు, ముళ్ళమాటలు, ముగ బున నిచ్చకముల్‌ మరుంగునన్‌ 
న్‌ లక వాక్యముల్‌ బహుపుచోద్య ము లిచ్చట, నందురుక్కిణీ 

య 

లి హాణితో సరవభాషలు, (పేమలు నీక వశ్యముల్‌ 

ల్ల వకామినీ హృదయ వారిజనందన: నెనెరుంగనే (92-2) 


2 


“హపోడియొకింతరేని వలపుల పచరించగ రామకృష్ణ: సి 
జాడలుజూడ రుక్మిణి కొసంగిగ వేలుపుపూవృతావినా 
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మేడకుదెచ్చి యాపెయశ మే వెలయింపుచునన్ను సొ రెకున్‌ 
గోడిగ మున్‌ ఘటించుకొ రకున్‌ భవదాగమనంబు గన్న్పడెన్‌” (98-2) 


ఒక ఈర్ష్యామానినియెన నాయిక ధృష్టనాయకుని నిందించుటలోని సహజత్వము 
ఇందు ఉబ్టిపడుచున్న ది. ఇబ్టెన్ని విధముల విలపించినను సత్యభామకు హృదయా 
రాటఘు తగ్గలేదు. ఇట్టి పరిస్థితులందు బాధానివారణమునకై ఆడువారికి దై_వద త్త 
మైన వ[జాయుధము “కంటతడి”. 


“ఇటు హరినిదూరి మది న 
కు_టిలాలక కోపవహ్ని కుదురుప లేకా 

రటపడి మారుంబల్కన్‌ 

దిటమింతయులేక నినుమడిం చినజాలిన్‌” (108-2 ) 


కృష్ణునికి ఎక్కడ దెబ్బకొట్టిన లొంగునో సత్యభామకు తెలియును. అందువలననే 
తన మాటలతో అతని ధృష్టత అతనికి బోధపడి చిత్తము (ద్రవించు స్థితికి 
తీసికొని వెళినది. ఇప్పుడు దెబ్బకొటినది. ఇనుము బాగుగా కాలిననే గాని 

ఇ) 5 
సమ్మెట (వేటునకు లొంగదు. ఇక్కడ సత్యభామ 'కుటిలాలకి యగుట సాభి 
[పాయము. ఆమె కౌటిల్యము నైపుణ్యము రూపమున బహిర్ల తమైనది. ఇక 
[అహ్మోస్త్రమును (పయోగించినది. 


“తామసమోపలేక మదిథై ర్యము[వీల ముసుంగుకొంగు నె 
మ్మోమున మాటుచేసుకొని మోహనరాగ కలస్వ నంబుతో 
గొమలియెడ్చె నప్పు యదుకుంజరుకున్‌ మదిజాలి బుట్టగా 

సామజ కుంభసన్నిభ కుచస్థలినశులు జాలువారగన్‌'” (109-2) 


ఆ మోహనరాగాలాపవిలావమునకు కృష్ణుడు తత్త రపడినాడు. “అంగనను అక్కున 
జేర్చినాడు. జాతవాదుప్పటికొంగుతో కన్నీరొ ల్తినాడు. ఆ ముదంబొప్ప శిరము 
దువ్వినాడు. ఘనసమ్మి దాబ్ధిలోతెప్పల దేల్చినాడు. తియ్యద నముతోప ఇట్ట ని 
పల్కినాడు” (110-2) 
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“ఆండజయాన! నా మదికి నద్భుతమయ్యెను మున్ను నెన్నది 


ట్రుండవు పువ్పమా[తమునకో వినుమెంతటికై న నీకునే 
నుండగ జింత నీపగిది నొందగ జెల్లునె పోయితెత్తునా 
ఖండలునై న గెల్చి త్వరగా సురభూజమదెంత కార్యమే Eo (111.2) 


“తెచ్చి యమ్మ ద్భృహారామదేశ మధ్య 

మున |బతిష్షించి నీమనమునకు బీతి 

సేయుదును నీవుకడు చింతసేయవలదు 

చారుగుణ ధామ! నమ్మమీ సత్యభామ ! (112-2) 


దీనితో ఆమె కృతకార్య అయినది. ఆమె అలక, నిందాలాపములు సతృలము 
నిచ్చినవి. ఆమాయకురాలె న రుక్మిణి, అదియు ఆమెనై పుణ్యము వలనగాదు. 
నారదముని దయాలబ్దమైెన కన్నుసన్న చేత, ఒక్క పారిజాతకుసుమము నే 
పొందినది. ఆమె భోగమునకు స్పర్థించిన సత్య తన స్వళకిచే పారిజాత వృక్ష 
మునే సంపాదించినది. (పణయవీర రసాధిదేవత అయినది. ఆమె ఈ విజయము 
రాబోవు నరకాసుర సంగర విజయమునకు నాంది పలికినది. 


నరసింగకవి ఈ విధముగా ఈమఘట్టమును అత్యంత మనోహరముగా 
నిర్వహించి శృంగార రసావిష్కారము కావించి, కావ్యాత్మయైన రసధ్వనికి 
పటము కటినాడు. 
టి ల 
* * వం 


“'ఆరమణీ శిరోమణుల నందర నయ్యర వింద సూతి రా 

కార జనీకర [పభల, కంతుని తూపుల, కుందనంపు బం 

గారము తోడగూర్చి కర కౌశలమేర్చడ దిద్ది తీర్చి శృం 

గార రసాన్వితాకృతలుగా నొనరించి సృజించెనో కదా !’ (189-1) 


ఆని నారదుడు రాజకన్యల సౌందర్యమును కృష్ణునికి తెలుపుటలో, ఆయనకు 
“ఏక కియా ద్వ్యర్థికరీబభూవి అన్నట్లుగా ఓక. పనివలన రెండు కార్యములను 
సాధింపవచ్చునని ధ్వనింపజేసినాడు. కృష్ణుడు నికాటశిక్షణమున ధరాస్టలిని 
కావనవతరించిన విష్ణుమూ _ి. అందువలన రాజకన్యలను అను[గహించుటలో 
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ఆయనకు 'దుష్టదానవ సంహారకీ ర్తి, సహ పాధిక శృంగార రసాధిదేవతరై న 
కన్యకాలబ్దీ' రెండును సిద్ధించగ లవన్న భావము వ్యకము. 


(బహ్మ (కవి) రాజకన్యలను తన అద్భుత నిర్మాణ చాతుర్యముతో 
సృజించినాడు. వారు “రాకారజనీకర, (పభలి నొప్పిన వారనుటలో “తేజో 
వరులు ఆన్న ది వాచకము. “తవ స్తేజో వతులు” అన్నది వ్యంగ్యము. “కంతుని 
తూపులి అనుటలో “పువ్పనున్నిత శరీరలు” అన్నది వాచ్యము. “సున్నితమైన 
మనః పుష్పమును సమర్పించి ఆత్మనివేదమునకె తపించుచున్న వారన్నది' 
వ్యంగ్యము. “కుందనంపు బంగారము అనుటలో “శుద్ధసువర్ణ కాంతులతో 
నొప్పు సంకాశవి [గ హలు" అన్నది వాచ్యము. శరీరమునకు కాంతిని కలిగించు 
నది వన్నెకాదు. స్వభావ జనితమైన శీలము. మేలిమి బంగరువంటి శీలవతులు” 
అన్నది వ్యంగ్యము. “శృుంగా రర సాన్వి తాకృతులు" అనుటలో “ఇం[దియానంచ 
జనక మైన బహిసొందర్యరూవలు' అన్నది వాచ్యము. శృంగార, మధురములు 
సమావార్థకములగుటవలన “మధురభ క్రి భరితలై ఆత్మానంద జనకమైన అంత: 
స్వాందర్యరూపలు' అన్నది వ్యంగ్యము. అందువలననే కవి (హ్మ్‌) వికనీ, 
తన కర (ల) కౌళలమేర్పడ (“రలయోరభేదః-కావ్య (ర్య) కళచేత) . దిద్ది. 
తీర్చినాడు. 


పల్లవీమానసచో రుడు, దశిణుడు అయిన క మ్హడు ఇంత సౌందర్యరాశులు 
లభించు అద్భుతావకాశమును జారవిడుచుకొనలెని విధముగా నారదుడు రాఖి- 
కన్యల సౌందర్యమును వ ర్రించినాడు. ఇది నిజముగా నరసింగకవి అపురూప 
సృష్టి. శృంగార భావ సంబంధమైనదిగా ఈవర్హన అనిపించినను భ క్తికే అంగ 
మైనది. అర్థశ క్తిచే వివక్షితాన్యపరరూవముగా సంలక్ష్య క్రమమున సిద్ధించినది 
ఇందలి వ్యంగ్యము. 


తీ. రసాభానము 
శృంగారమున అనుచితమైన విభావము ఆలంబనముగా నుండిన రసాభాస 
మగును. ఉపవతి విషయకమగు రతియు, బహునాయక విషయకమగు రతియు 
అనుచితము, కాన శృంగార రసాభాసము, 
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రాచక న్జాకావరిణయము శ వర్థితమురైన 

“ఇచ్చను జూబంతు లే గొనవచ్చితి 

ముట్టిచూడగ నిమ్ము మోహనాంగి!” (119.10) 
అని ఈ విధముగ నున్న పుష్పలావికా వర్హనమున పుష్పలాఎవలు-వెటుల గుండా 
షణలు, చేన్టలు ఉపనాయక రతిని సూచించుటవలన రసాభాసము. 


ఎఎటసంకేతమొకకాంత చేరివే 


రొకడొట గడనరమతచికొ జెనంగుి (166-2 ) 


యై 
(గ 


అని. ఈవథధ ముగ నున్న అంధకార వర్గ నమున ఉపవ౭ రతి, తసన్క_రసురతము, 
బహునాయక రతి మొదరై నవి వర్షితమురై కంచు సంగారాఖాసము, ఇందలి 
(pn 


రసధ్వని అసంంక్ష్య [కమ రూపమున సిద్ధించినది, 


4. రన[థాంతి 


క 
న్నా 


“రస భాంతి అన్నమాట లక్షణ [గ్రంథము అందున్న వామ, కా వ్చగ 
నాయికానాయకుఅ యొక్క_గాని, ఇతర పా[తల యొక్క_గాని సోంగారము 
చి|తగ తమెనదిగాని, దానివంటిదిగాని అయి: శృంగార వర్తన ఇటే సాంఖ్య మ 


కొరకు “రస్మ భాంతి” ఆని చెప్పబడినది. 


న (| 
(గ 


[ 


ద్వారకానగర మందలి నౌధధావళ్యమును కవి 
రకువలయకాంత కాంతమణికుడ్యము అందు నజీవఘూమికా' (108-1 


అనుచు వర్ణించినాడు. ద్వారకానగ ర మంవలి మెడలు చం[వకాంతమణి నిర్మెత 
ములు. అందువలన అందలి కుడ్యములు డర్పణమువలె తళతళ మెరయుచ, 
అందుసంచరించు జను (పతిదింబములను స్పష్టముగచూపుచున్నవి. పలక 
చూపరులకు ఆ కుడ్యములు చతఅబి[త్ర రంజితములా అన్న (థాంతిని గొలుపు 
చున్నవి. ఇట్టి కుడ్యములు గలిగిన గదులందు మదనకేశీ పరవపరై (ప్రేయసీ 
[పియల అంగకములును [పకిభలించుచున్న వి. ఇందరి శ 
“చిన్న” అను అర్థమును వ్య క్తముచేయుడు. ఆంగ వ 
RP.xvi 
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ములనిధ్వని. అంగకములనుకూడ (| పతిఫలింపజేయగల ఆ సౌధకుడ్యధ వళి మను 
నుతించుటకు [బహ్మకును తెలియదట. ఆచ్చట జరుగు *సృష్టికార్య*' విచి[త్రము 
అను సృష్టిక ర్తయె వివరించలేడనుటవలన అందలి అతిశయము ధ్వనితము. 


ఇందలి స్త్రీ పురుమం సంభోగము యథార్థముకాదు. కుడ్యములందు (ప్రతి 
ఫలితము. ఆందువలన ఇందు కంగారరసము భాంతీరూవముగ మా(తమే 
ఉన్నట్లు భావింపవచ్చును. 
లు 


సాలమును వర్గించుచు కవి ఇట్లు చెప్పినాడు. 
“ఆపురిసాలమెన్న దగునంబరచుంబి శిఖామణిచ్చటాి (1 ౧91 ) 


ద్వారకానగర (ప్రాకారము మిక్కిలి ఉన్నతము. దానిపై భాగమున వరుసగా 
మణి దీపములు అమర్శ్భబడినవి. ఆ దీవకాంతులు స్వర్గమునందలి నందనోద్యాన 
పర్యంతము వ్యాపించినవి. రా[తులందు విలాసముగా నందనవనమున విహ 
రించుచు మన్మథ కేశికలందు మగ్నులైన దేవదంపతుల రహస్యములను ఛేదించి, 
(ద్వాపరకృత-సందేహమునకు తావొసగునట్టి) వారి రతోపరతములను ఈ 
కాంతులు నిస్సందేహముగా ఎల్లర కును బహిర్గతము చేయుచున్నవి. ఇట్లు 
చెప్పుటలో [ప్రాకారము స్వర్గ పరివ్యాప్తము అన్ని విషయముతో పాటుగా దూర 
సంలక్షిత తస్కరసుర తాదుల పస కి పరోక్షముగ ఉన్నందున శృంగార రస 
[థాంతిని కలిగించుచున్న ది. 


శ విధమైన రసధ్వనులు అసంలక్ష్యు (కమములు,. 


వస్తుధ్వని 
అలామో 

వస్తు రూపమున ఆనగా వదముల యొక్క అర్ధరూపమువ సిద్దించు సి 
వస్తుధ్వని. 

“గోపార్చేట పురీవరంబు దగు శ్రీకోక సనీయ కమెి (45-1) 


అనె ఈవి గోదాలుపేఓ వైభవమును ఉదాత్తముగా చెప్పినాడు. “్రీకోక సని” 
యనగా en “గోపాలుడేడి లక్ష్మీదేవితో కూడినది అనివాచ్యార్థ ము. 
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వెరుంఠముననుండు బతి గోపాలుపేట యందెట్టుండును? అందువరక *ట్రు” 
అన్నదానికి “సంపది అని అర్ధము చెప్పవలెను. అప్పుడు “నోపాలు పేద సంవ 
చరితము” ఆన్న వ్యంగ్యార్థము సిద్ధించును. “శ్రి” శబ్రము ముంయ ఎమ్మ్మిని, 
పిమ్మట సంవదను బోధించినది. ఆందువలన వివషితాన్యపరవాచ్యార్హము 
వాచ్యార్థము ముగిసిన పిమ్మట కొంత ఆలోచన చేసిన వ్యంగ్యము స్పురించిన... 
అనగా వాచ్యవ్యంగ్యములందలి [కమము గోచరించినది. కనుక సంఐఎత్య 
[కమము. పదగతము. 


“దురమున నయ్యభూవిభుని దోరసిపు[ఈ యమి[తధథారువే 
శ్వా రులకు వేల్పుటింతు లకు. జక ),.వివాహమొనర్చి ౩ క్రీ రిపూ 
రిరుచిర సూనజాలముల దీ|వమహచ్చవికః కుంకు మంబులన్‌ 
సనురురుచితో జయేంచిరను గూడి వసంతములాడుచేకుకచి.' (69-1) 


టు... దోస్ట్రిత (భుజశబ్దము హ_సమునకు ఊఉ ఉపంక్షకము) అనగా 

స్తస్థితి ఖడ్లపు పుతిక శ (తురాజుఎరు, దేవకాంతలకు వివావాముని సిసచె అన్నది 
ఇందలి వాబ్యార్థము. ఇట్లు చెప్పుటలో “ఖడ్గము కల్యాణము చేయు: ఏమి? అని 
వాచ్యార్థ మునకు బాధకలిగినది. దీనికి *ఆ య్యభూపాచుని ఖడ్గము యుద్ధర ౦౧౫ 
మున శ తుపిరులను సంహరించినది” అన్నది అతా ర్థము, “హాతోవా (పొప్ప్యసి 
స్వర్గం అని యున్నందున రణనిహతులె న పరులు స్వర్గమున తేగుదురనుట 
(ప్రసిద్ధము. అందువలన “'ఖడ్లపుతిక శ[తుఏరులకు స్వర్గ్షమునరు వెళ్ళగలిగిన, 
యుద్దమున సంహరించుటవలన, అవకాశమును కలిగించి, వారికి రంభా వ ఇత 
సృంభోగ సుఖమును పొండించినదిన్న వ్యంగ్యార్థము సిద్ధించును. 


యుద్ధరంగ మున శ తురా పులహ చేల్చుబింతులకు వదాకు కొవిం క్ర అ 

వాబ్యార్ధమును కనే శ [తువులను సంహారించినడి” అన్న అష్యారము వీరస*రించి 
డు yy 

నది. ఆందువలన అక్షణామూంధ్యని. అత్యంత తిరసృత జాచ్యాము. జాక్యో 


గతము. 


వ జ 


ప్రతీ & రాచక న్యకాపరి అయము 
కపి కృతి కేరకుడై న నరసింహా రెడ్డి దషతను ఇట్లు చెప్పినాడు 


“ఆనరసింహదేవుడపుడా భువి యాకడలిన్‌ మునిగినన్‌ 
దానెటుగా నుదారమహిదారుడునై పయికెత్తి నిల్పెజూ! 
మానిత జన్పలీం[ద హనుమంత నృపాలుని రాజ్యసంపదన్‌ 
శ్రీనరసింహ నామనృపశేఖర! నీవటు నిల్చితౌభళి (29.1) 


“నరసింహదేవుడు అనగా పురుషో త్రముడై న వివ్షువు వరాహరూపధారియై భూమిని 
సము[దమున మునుగకుండ ఎత్తిపట్టినట్టుగా, నరసింహారెడ్డి. హనుమంత 
నృపాలుని రాజ్యసంవదను నిల్ప్చినాడన్నది వాచ్యార్థ ము. నరసింహారెడ్డి 
హనుమంతరాయని రాజ్యసంపదను నిలిపినాడు' అనుటలో “హను మంతరాయడు 
తన దాయాదులచేత రాజ్య (భష్టుడుకాగా నర సింవాో రెడ్డి వారిని అణచి, హనుమంత 
రాయనిపునస్సింహానస్టుని గావించినాడన్న ది వ్యంగ్యార్థ ము. నరసింహస్వామికి, 
నరసింహారెడ్డికి బింబ[పతిబవింబ భావముండుటవలన దృష్టాంతాలంకార ము, 
అందువలన ఇక్కడ అర్జాంత ర సం[కమితమై వాక్యగతమై అలంకారకృత వస్తు 
ధ్వని ఉన్నది. 


అ > % 


సత్యభామ కోపమందిరముననున్న విషయము తెలిసి కృష్ణుడచటికి వెళ్ళి, 
సత్య చెలికత్తె చేతనున్న తాళవృంతమునుకొని వీవదొడ గినాడు. 


“చతురత నొక్క. చెడె కరసారస సీమను బూనియన్న భా 
సితమణి తాళవృంతమును శ్రీహరి తాగొనివీవ సత్య హృ 
ద్దతమగు (కోధభోగికి (బకంపిత సువ్యజనానిలంబులా 
హుతులిడు లీల గన్పడియె నింపుదలిర్పగ నట్టివేళలోన్‌? (66_2) 


“సత్య హృద్గతమగు | కోధభోగికి వ్యజనానిల ములను ఆహుతులిచ్చు టి ఇందలి 
వాచ్యార్థము. వృద్గత [క్రోధము ఉపమేయము. భోగి (పాము), ఉపమానము. 
ఇద ఈ కంచును అచేం తా దూవ్యరంజనముచేత “|కోధ భోగిగా రూపితము. 


ఇట 


అప్పుడు కృన్లుని పజనానిలంము, (కోధభోగెకి ఆహుతులిడు లీల గన్సడినదనుట 
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ఉ (కేకు. “ఆహుతులిడుుి యకగా ఆగ్నియందు (వేల్బుద. ఆగ్ని ముఖముగా 
యజ్ఞములందు దేవతలకు మధ్వాది హవిస్సులను సమర్నించుబ [పసిద్ధము. అందు 
వలన “ఆహుతులు అను వవమునకు “ఆహారము, వృద్దేకరీము! అన్న ఆర ములు 
అర్థాంతర సం[కమిత రూపమున సిద్ధించి నవి. డినివలన వీజనానిలము [కోధ 
భోగికి వృద్ధికరమైనదని ఆర్థమువచ్చినది. అనిలము భోగికి వృద్ధికరమేగానిః 
[కోధమునకుగాదు. [కోధము హృద్దతభావము. దీనికి ఆహారమిడుట పొసగదు* 
అనగా ఇట [వణయ కుపితయెన సత్యభామకు కృష్ణు నిరాక , సమీపస్థితి, పారిజాత 
సువాసిత గంధవాహములు కోవమును ఇనుమడింవజేసినవనిి వ్యంగ్యార్గము. 
ఈర్ష్యచేత అలిగిన సత్యభామ కృకష్షసామీహ్యముశనే విరహమనుభవించు 
చున్నందున ఆమెకు “*వీజనోత్సితములైన శీతలవాయువులు విరహోద్దీషకములై. 
వేదనను ఆధికముచేసినవన్న వ్యంగ్యార్హము కూడ స్ఫురించుచున్నది. వీజనా 
నిఅములు (కోధభోగికి స్వతస్పిద్దములై న ఆహుతులుకావు. ఆందువలన ఇందలి 
వ్యంగ్యము కవి[పౌథోకి సిద్దము. అర్థాంతర సం[కమితము. వాక్యగతము. 
ఆర్థశి మూలకము. ఆంంకారకృత వస్తు ధ్వని. 


ఈ విధముగా నరసింగకవి రచనయందు ఆవిడది వ్యంగ్యార్థ ములు 
స్సురించి, “రాచకన్యకా పరిణయము” నకు ఉత్తమత్యమును ఆపాదించుచున్న వి. 


10. సం కేతశిల్పవు 


జ్ఞానార్థకమైన “కిత్రి (కితజ్ఞానే) ధాతువునకు చక్కగా, మిక్కిలిగా అన్న 
ఆర్థ ములుగ ల సమి అను ఉపసర్ల్గ చేరి “సంకేతము అను పదము సిద్ధించినది. 
శబ్దనివ్చ రిని బట్టి దీనికి “చక్కగా తెలియునది అని అర్ధము. ఏదైన ఒక 
అంశమును లేదా విషయమును, త_తమును తెలియజేయుదానిని “సంకేతము 
అని నిర్వచింపవచ్చును. 


దీనికి ఆంగ్గమున ‘Symbol’ అన్నది సమానార్థకము. ఇవ్‌ ‘SYyMmnbo_ 
lum అను [గీకు పదము నుండి వచ్చినది. ‘SంMe thing that stands 
for, represents, or denotes something else (not by 
exact resemblence, but a vague suggestion or by some 
accidental or Conventional relation), Esp- (espacially) 
A material object representing or taken to -represent 
something immaterial or abstract, ౨96౦. (specifically) 
An object representing some thing sacred!’ ఆని 572501 
పదము యొక్క. నై ఘంటికార్థము. (స్పష్టాకృతితో గూడిన సాదృశ్యముతోగాక, 
అస్పష్టమైన సూచనతోగాని, యాదృచ్చికముగాగాని, ఆచారసిద్దమెన సంబంధ 
ముతోగాని) ఓక విషయమునకు బదులుగా మరియొక విషయము నిలుచుట, 
సూచకముగా నుండుట, వేరొక విషయమును తెలియజేయుటలను “సింబల్స్‌” 
“5ంకేతములు అనవచ్చును. “ముఖ్యముగా సాకారమైన వస్తువు నిరాకారమైన 
వస్తువునకు (పాతినిధ్యము వహించుట, [పత్యేకముగా ఒక విషయము అలౌకిక 
మైన, పారమార్థికమైన అన్యవిషయమునకు ప్రాతినిధ్యము వహించు.” అను 
“సింబల్స్‌*"గా [(గహింవవచ్చును. 


సంకేతభావమే సంకేతత్వము లేక సంకేతవాచము. దీనికి ఆంగ్ల ము న 
‘Symbolism’ (సింబాలిజం) అన్నది సమానార్థ కము. ‘The practice 
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of representing things by symbols, or of giving a sym. 
bolic character to objects or acts, the systematic use 
of symbols, A symbolic meaning attributed to natural 
objects or facts® ఆని *సింబాలిజం” నకు అర్థము చెప్పబడినది, “వస్తువు 
అను (విషయములను) సంకేతములచేత తెలియజేయు వాడుకను; వస్తువులకు 
గాని, వాని |పవర్తనలకుగాని సాంకేతికతను ఆపాదించుటను; సంకేతములను 
ఓక నిర్ధిష్షపద్ధ తిలో (పయోగించుటను; సహజమైన వస్తువులకుగాని, వా సవము 
అకుగాని సాంకేతికార్థ మును ఆరోపించుటను' *సిందాలిజం” (సంకేతకత) అని 
భావించ వచ్చును. 


సంకేతము, [పతీక అన్నపదములు పర్యాయములుగా, (వతీకత ఉన్న 
కవిత్యము (వతీక క విత్వముగా సాధారణ వ్యవహారము. 


“పందొమ్మిదవ శ తాబ్దమున [ఫొంస్‌ దేశమున వెలసిన కవిత్వము 
(పతీక కవిత్వముగా వాప్తిచెంచినదని, జోదలైర్‌, స్టీఫెన్‌ మల్దార్మేలు దీని 
వ్యాప్తికి కారకులనియు", “ఈ (ప్రతీక విధానములో ఏ భావమునై నను కవిత్వము 
నందు (పతిబింవించవచ్చునని, ఒక భావమునకుగాని, విషయమునకుగాని కవి 
త్వమునందు వేరొక విషయమును |వతినిధిగా ఉంచుట అన్నది (వకీక విధాన 
ముగా భావింపవచ్చు ననియు” విమర్శకుల అభి పాయము.ి 


[పతీకలకు విషయ [పపంచ మునందును అనగా కవి (పారంభించిన 
కావ్యగత “వాచ్యార్థము'నందును, పీని కారణముగా కవి తన మనోభూమికలో 
సంకల్పించిన వాస్తవములందును అనగా “ఆంతరార్థ ము” నందును (పాధాన్య 
ముండును. [ప్రతీకలు వాచ్యార మున స్వారమును త్యజింపవు” అంతరారమున 

థి థి థి 
వాచ్యమును ఆత్యంతముగా తిరస్క_రించును అని భావము. అనగా శబ్దక క్తిచేత 
ఒకేసారి ఇటు లౌకిక [పపంచమునకును, అటు మనః[ప్రపంచ మునకును అన్వర్థ 
మగునట్టి అర్ధ ద్వయము నిష్పన్నమగునని ఫలితార్థ ము. ఈ రెండవ, విశిష్టమైన 
అర్ధము అద్భుతమైన సొందర్యానుభాతిని కలిగించునని మనము (గ హింప 
వచ్చును, 


2&8 రాచక న్యకాపరిణయము 


భారతీయ మేధావులలో [పతీకవాదము పె స్పష్టముగావాసినవారిలో అర 
విందులు ముఖ్యులు. వేదోపనిషత్తులందున్నది ఈ (ప్రతీక కవిత్వమని చెప్పుచు, 
ఈ జగత్తులో అనేక విషయాలు (పతీకలేయని తెలుపు సందర్భమున వారు దీనిని 
వివరించిరి. 


"A symbol, as I understood it, is the form of one 
plane that represents a truth of another......but gene. 
rally all forms. are symbols. This body of ours is a 
symbol of our real being and everything is asymbol of 
some lingher reality’£ ‘ఒకభూమికలోని రూపము వేరొక వా స్తవమును 
తెలియజేయుటను” (పతీక అనవచ్చును. “సామాన్యముగా అన్ని ఆకృతులును 
(వతీకలే. మన అస్థిత్వ మునకు కారణమైన ఈదేహము ఒక (పతీక. (వతిదీ వదో 
ఒక ఉన్నత వా స్తపమునకు [వతీకి అని అరవిందుని వాక్యసారముగా భావింప 


వళ్చును ఖో 


శ్రీ ఎక్కిారోల కృష్ణమాచార్ల వారు ‘A symbol is defined as a 
Vehicle which conveys a truth in nature’ or concept of 
an individual mind’5 అని పేర్కొన్నారట. “(పకృతి సత్యమునుగాని, 
లేదా వైయక్తిక ఆలోచనాజనితమైన సరళినిగాని తెలియజేయుటకు వాహికగా 
ఉండునదే సంకేతము అన్నది ఈ వాక్యసారము. 


తీ గుంటూరు శేషేందశర్మగారు _పతీకకవిత్వము(సింబలిజం)ను 
“సడసద్వి వేకవ్యవహాఠ మూ అన్నారు. భారతీయత _త్వుమునందే ఈ పతీక 
విధానము అంతర్జి నముగా ఉన్నదసి వారిసిద్ధాంతము. ఈ | పతీకక విత్వములో 
రవి “ఒ'కేవస్తువుయొక్కు భౌతిక, తాత్త్విక రూపాలను[గహిస్తాడు __సింబ 
లిజంలో ఒకేవస్తువు ఉంటుంది. దానిలోనే రెండోవస్తువు ఉంటుంది. బయటికి 
కన్పించేది భౌతికవస్తువు. మామూలుకళ్ళకు కసిపించకుండా లోపల ఉండేది 
రెండోవస్తువు' “అందే ఒ౪వస్తువులోనించి దానీవాస్తవికతను పిండుకోవడం 
న. అని [ప్రతీక విధానము పై గుంటూరు శేషేం్యదళర్మగారి అభి [పొం 
యిలు , 
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వెల్లూరు నరసింగకవి “రాచకన్యకా పరిణయ [(వబంధమున అక్కడ 
క్కడ ఇట్టి “వతీకలు స్పురించుచున్న వి. ఉ త్రములె న గురువ్ర, విద్వన్మి (తుల 
సాహాచర్యము, వంశానుగతమైన విష్దుభ_క్తి, ఆంధమవిభాగ వతానుర క్రి, 
స్వీయానుభూతి, ఆత్మీయత, ఆదిశంకరులు,” లీలాశుకుడు మొదలగు మహాసీ 
యుల కృతుల [వభావముల కారణముగా నరసింగ కవికి సిద్ధించిన అంతస్పంస్కా- 
రమువలన ఆయనయందు వేదాంతభావములు చోటుచేసికొన్నవి. ఈ భావములు 
“రాచకన్యకాపరిణయము"*న కొన్ని సందర్భములందు స్వయం సిద్ధములై (పతి 
వీంబించినవి. 


1. కృష్ణుడు పారిజాత కుసుమమును రుక్కిణికిచ్చిన విషయముతెలిసి 
ఈర్ష్యాకుపితయె అలిగిన సత్యను ఊ రడించుచు. 


“'కందర్చాతిశ యాంతమాగ మము తర్క-[పకియంజూచినీ 
సౌంద ర్యద్యుతిమీద దృష్టిమిగులన్‌ సంధించియామీద త్వ 
న్మందాలాప సుధారసానుభవ సా[మాజ్యంబునందేలీయా 
నందో[బహ్మముగా మదిందలతుగాంతా! తావకాశ్లేషమున్‌” (81-2) 


అని సాంత్వన వాక్యములు వలికినాడు. “ఆమె వియోగ మునుభరింపలేని కృష్ణుని. 
ఆరాటము' ఇందలి వాచ్యార్థము. 


కాని నరసింగకవి అంతసృంస్కారఫలితముగ ఇందుమనోహర మైన 
అంతరార ము స్పురించుచున్నది. ఇందరి కాంతి శబముళి వషము. సాభి[పాయ 
థి ఏ ౧దబ 
కము. ఇది కృష్ణుడు సత్యభామనుద్దశించిన స్రీ సంవోధక పదము మాత మెకాదు. 
“కాంతుడూ-భ ర, (శ్రీకాంతుడు, జగ త్కాంతుడు, అనంత తేజఃపుంజీభూతముగ్యా; 
మనోహారముగావెలపిన శ్రీశృష్ణపర[బహ్మము అన్న పర మార్గమున ఇదె 


(పము క్షము, ఈ దృష్టితో అఖించు పద్యార్ధము వెరుగాను న్నది. 
కొంత :- కస్య సుఖస్య అంతో నిశ్చయో=|[తేతి _ నుఖముయొక్క. నిశ్చ 
యము దీనియందుగ లదు... అని కాంత శబ్రము యొక్క. అర్థము. 
గు.బా.[ప. అనగా “శాశ్వతానంవసంధాయకుడు. మోక్ష పదుడూు" 

జని అర్థము చెప్పవచ్చును. 


250 రాచకన్యకాపరిణయము 


కో [దిహ్మాత్మానిలార్కే_ఘ స విశ్వ(పకాశః. అప్పుడు “కస్య 
[(బహ్మణః ఆత్మనఃవా అంతో నిశ్చయో౭౬ | తేతి కాంత? నిశ్చినో 
తీతినిశ్చయఃి అనగా “పరమాత్మ సంబంధమైన నిశ్చయజ్ఞానము 
కలిగించువాడు లేదా పరమాత్మయందు బుద్దిని చెద రకుండ 
కూర్చువాడు అనికూడా అర్ధము చెప్పవచ్చును. 


“కామదేవః కామపాలః కామీకాంతః కృతాగ మణి విషసహస 
నామాలు A 88, 


(శియఃకాంతాయ కాంతాయ కామితార్గ[పదాయినే | 
(శ్రీమద్వేంకటనాథాయ శ్రీనివాసాయ మంగళమ్‌ ॥ 

(పసిద్ధమైనహా రతి శ్లోక ము, 

“గోప్యోలభ్ధ్వాచ్యుతం కాంతం [శియఃకాంతం వల్లభం భాగ దశ, 
పూ.భా. మ 15_88 అధ్యా. 


“కాంతా! ఓకృష్ణప రమాత్మా ! 


కందర్చాతికశయాంతమాగమము - మన్మథాడిశయవర్యంతము వేవమును 
(వేదాంతమునందు మన్మథునకు మిక్కిలి (పాముఖ్యమున్న ది. ఇతడు పన్నెండు 
మంది దేవీఉపాసకులలో ఒకడు. అనంగ విద్యకు బుషి). కంద ర్పుడు య్‌ మన్మ 
థుడు. ) మత్‌చేతనా తాం మథతీతి మన్మథః అనగా బుద్దినిక లియబెట్టువాడు. 


తర్క[పకియం జూచి _ [పమాణ, [పయయాదుఐగు తర్క శాస్త్ర 
విమర్శచే [గ్రహించి అనగా బుద్ధికి అందినంత గా వేదము, వేదాంతములను తర్క 
శాస్తాంధార ముగా చ ర్చించి 


నీ సౌందర్యద్యుతిమీద' ద ఎ్రెమ్షిమిగులన్‌ సంధించి.మాయాకల్పిత మైన సి 
చిన్మయ జ్యోతియందు అంతర్హృష్టిని వకాగముగ నిలిపి 


ఆ మీద, త్వనందాలాప సుధారసానుభవ సా[మాజ్యంబునందేలి_ తలి _ 
నీయొక్క (నీకు సంబంధించిన) మంద - గంభీరమైన (గాంభీర్యముగల), 
ఆలావ _ వాక్కుల (తొలుబల్కు- లైన వేదములు), సుధ _ (వేదముల తుది 
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భాగములై న ఉపనిషత్తుల సారరూవముగా లభించిన) జ్ఞానామృతముచేత, రసాను 
భవ _ (బ్రహ్మానంద 'రసాస్వాదనకారకమైన, సా(మాజ్యంబునందేలి _ నిరతిక 
యానంద భరితమైన ఆత్మసా మాజ్యమున నోలలాడి. 


తావకాశ్లేషమున్‌ _ నీయొక్క_ కౌగిలింతను - సీతోడియెక్యమును. 
ఆనందో [బహ్మముగా-ఆనంవమనెడు [బహ్మముగా ((బహ్మానందముగా) 
మదిందలంతు _ నా మదిలో భావింతును.” 


అన్న అర్హము అవగత మగచున్నది. అనగా “ఓ కృష్ణపరమాత్మా! వేదార్థ 
మును _ వేదాంతార్థమును, ఉపనిషదర్హమును తర్క-(ప్యకియచేత చర్చించి 
నీ చిత్క_ళయందు దృష్టిని సంధించి సీ ఆలాప సుధారససా[మాజ్యమున తేలి 
యాడి సీ సాయుజ్యమును “ఆనందో (బహ్మము”గా మనస్సులో భావింతును 
అన్నది ఈ వద్యవరమార్థము. 


బహుశః నరసింగకవి హృద్గతభావముకూడ ఇదియే కావచ్చును. ఈ 
అర్ధము అదై ఇతపరము. 


విశీష్టాద్వెతపర ముగా ఠః పద్యమున మరొక విశేషముకూడ తోచుచున్నది. 


కందర్ప్చాతిశయాంత మాగమము -_ అనుటలో |పద్యుమ్న వ్యూహము 
స్పురితము. పొంచరా [తాగ మమునందు “సంకల్పించిన కార్యములను బట్టి 
పవరవాసుదేవుడు అధిస్టించినపుడు ఆయా వ్యూహనామ ములను హూ రముతపయు, 
అవి వాసువేవ, సంకర్షణ. (వద్యుమ్న, అనిరుద్ద నామములచే చతుర్విధములుగ 
నుండుననియు” చెప్పబడినవి. అందులో (వద్యుమ్న వ్యూహము మూడవది. 


[వద్యుమ్నువ్యూహము :- “సంకర్షణ వ్యూహము నుండి ఏర్పడినది, 
జ్ఞానము, శకి, బలము, ఐక ర్యము, వీర్యము, తేజస్సు అనుషడ్గుణములలో 
బలె లై శ్వర్యములు పధానములు. తాపింఛము (చీక క్‌ త్రి చెట్టు పువ్వు) వంటి శరీర 
చ్చాయ. కావున శ్యామల వర్గ సుందరుడగు శ్రీకృష్ణకుమారుడు ఈ వ్యూహమని 
గు రింపబడిదది. ఈతని అధిస్టానము బుద్ధి. సకల పాణి హృదయములందును 
ఈతడుండును. దీనికి అధిష్టాత (బహ్మదేపుడు.8” అని (పద్యుమ్ను వ్యూహమును 
గూర్చి శ్రీమాన్‌ వేదాల తిరువేంగ ళాచార్యులు పేర్కొన్నారు, 


లిక రాచక న్యకాపరిణయము 


ఈ పద్యమునందలి కందర్చాతిశయము, ఆగమము _ పాంచరా[త్రాగ 
మము; . సా|మాజ్యము జ బశ ర్యగుణము, తలంతు _ తలపు అనగా అధిష్టాన 
మైన బుద్ధి, మదిం -వాసస్థానమైన హృదయము, ఆనందో(బహ్మము - అధితష్టా 
ఆయిన [బహ్మదేవుడు అన్నపదములు ([వద్యుమ్న వ్యూహద్యోతకములు. 


ఒక విధముగా చూడగలిగిన శక్తి అలవడిన కవికి, ఏ వస్తువునందై నను 
ఆతనికి ఆత్మీ యమైన విషయము (భావము) [పతిఫలించుననుటకు ఈపన్య మొక 
(పకృష్ణోదాహరణము. 


2. వెల్లూరు నరసింగకవి యందు తైత్తిరీయోపనిషత్తు (ప్రభావము 
బాగుగా కొనబడచున్న ది. ఇందలి భావములు అ(పయత్నముగనే ఆయన రచన 
యందు స్థానమును పొందినట్లు గోచరొంచుచున్న ది. 


“సత్యజ్ఞానానంత తటస్థ లక్షణము లతో నొప్పి (పాణులలో నుంజు (పత్య 
గాత్మయే (బ్రహ్మము. ఈ [వత్యగాత్మ అన్న మయాది కోశములతో కూడినది. 
ఇది పాంచభౌతికమైశది. దీనికి “తలి ముఖ్యాంగము. కోశమనగా ఏదై న వస్తు 
వును: కహ్పియుంచు ఆవరణము. అన్నమయావి వంచకోశములు ఆత్మను |వకా 
శింపనీయకుండ కప్పియుంచును. అవి అన్నమయ, (పాణమయ, మనోమయ, 
విజ్ఞానమయ, ఆవందమయ కోశములు. ఉ తరో తరములు పూర్వపూర్వుములకు 
కారణములు. అన్నిటికన్న బయటనున్నది స్థూలమైన దె అన్నమయకోశ ము. 
అన్ని టికన్నలోపలనున్నది సూక్ష్మతమమైనవి ఆవందమయకోశము. బయట 
నున్న అన్నమయకోశము నుండి ఒక్కొాక్కుదానియందు మిగిలిన నాలుగు, 
మూడు, రెండు. ఒకటి అయిన లోపలి కోశములు ఇమిడి యుండును. ఊత్త 
రో త్తరోముల జ్ఞానకారణముగా' పూర్వపూర్వములు అయమగును. చివరకు 
అన్నిటికన్న లోపలనున్న ఆనందమయ [(బహ్మముకూడ కార్యమే- అని గురూప 
దేశాదులవలన (గ్రహింఛి, దానికి కారణమైన అవాజ్మానస గోచరమైన వర 
(బహ్మమును సాధకుడు 'నేతి,నేతి” (ఇదికాదు, ఇదికాదు) అన్న అనుషలబ్ది రూప 
మైన అవలోశానుభూకి ద్వాఠా (గ్రహించగలుగును" అన్నది తై త్రిరీయోపనిషత్తు 
సారము. ఇదియే “భార్గవీవారుణీవిద్య”గా (ప్రసిద్ధి పొందినది. 
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ఈ భావములు *“రాచకన్యకా పరిణయము న “(పాకారి వర్తనమందు 
పొడసూపుచున్నవి. 


“అత్యున్న తార్భతియగు (తివి[క ములీల 
నలబలీం[చుని మెద నడుగుమోపి 
(వతివక్షజేతమౌ పరశురాముని మాడి 
బరరాజహంస సంస్పర్ధ నొంది 
బలవంతుడ గు రామభ[దుని కై వడి 
మ త్తఖరాసురోద్వూ తి నణచి 
సకలతోకైక రక్షకుడైన హరివాడ 
సాగ రమధ్యవాసంబుగాంచి 
సంతతనిజాంతరాళ నికాంతఖీల 
దాశరాంతక భవ్యదివ్యావతార 
అషణ నితాంత వె భవాలంకరణము 


ద్వారకాపురి “వరణ' మిద్దరణి వెలయు" (110-1) 


“కవి సం|పదాయానుగుణమైన పుర వరణ ((పాకార) వర్ణనము" ఈ 
'పద్యమునందలి వాచ్యార్థ్హము. కాని ఇందు అన్నమయాద వంచకోశచ్చెదని 
మనెడు అంతరార్థము వ్యక్తమగుచున్నది. 


ద్వారకాపురి వరణము--ద్వార కాపురియనగా మోత్నదాయకపురి. మానవు 
లందలి [వత్యగాత్మకు నివాసస్థానమైవ హృదయకోశమే ఈ ద్వారకాపురి. ఈ 
ఆత్మజ్ఞాన మే మోక్షము. కాని ఈ ఆత్మను తెలిసికొనకుండ అన్నమయాది వంచ 
కోశములు ఆవరించి యుండును. వాని ఆవరణమే “వరణముి (|పాకారము. 


“అత్యు న్న తాకృతియగు (తివి కములీల ఆలబలిం[దునిమీద ఆడుగుమోపి 
అనుట అన్నమయకోశమునకు (పతీక, అన్నమనగామనము భుజించు ఆహారము 
కాదు. ఈ జగత్తున కంతటికి ములకార ణమైన పదార్థము (Matter) దానిని 

MTG దన సరె mS లా : 5 mn (. దా చ ఆరు 
(గ హించుటయి. ఆన్న (9 హ్మజ్ఞానము ఈ అ మ. (బహ్మమునే “విరా డదృహ్మ 


మందురు. *|8పి। కముడు"” ఈ విరా; డాహుకు |వతిక. ఎరా,డవా, సమిష్ని, 
[ & ఒకా ఆచి త్రై కే. & (ర క్రై గ అ 
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బలీం|దుడు' వివ్వుడు అనగా “వ్యష్షిరూపుడైన దేహికి [పతీక, “అడుగు 
మోపుటి అనగా అన్న బహ్మజ్జానమును పొందుట. వామనుడు బలినడిగినది 
పౌవ[తయి. అనగా సత్త్వురజ సమోగుణాలు, ఆకాథాది పృథివి పర్యంతాలు తమో 
రజో వ్యాప్తాలు. స్టూలసూక్ష్మములైన వీనిని సాత్వికాంశతోనొప్పు కారణము 
చేతనే లయమొనరించవలయును. అందువలనే వామనుడు బుద్ధిమయమైన బలి 
[వధానాంగ ముపై (తలపైన) అడుగుమోపినాడు. 


దీనికి ఈ విధముగా కూడ చెప్పవచ్చును. బలిచ[కవ రి విరోచనుని 
పు[తుడు. విరోచనుడనగా “విగతం రోచిః యన్యసళి - విగతమైన కాంతి గాల 
వాడు. అనగా కాంతి లేనిది _ స్వయం (పకాశకత్య ములేని జడము_, పపంచము 
ఆని అర్థము. విరోచనుని కొడుకు వెరోచని - బరి, అనగా ఈ (వపంచోద్భ 
వుడైన జీవుడు విశ్వుడు. ఇతడువ్యష్షి - ఇతని తలపై వామనుని పాదము పడుట 
వలన ఇతడే “విశేషరో పోయై చెతన్యవంతుడై నాడు, “సర్వస్వాత్మ నివేదనే 
బలిరభూత్‌ అనియున్న ది. అందువలన బలి _ వామనళ బ్దాలు అన్నమయ 
కోశమును సంకేతించుచున్న వి. 


“ వతివక్షజేతయొ వరశురాముని మాడ్కి వరరాజహంన సంస్పర్థ నొంది” 
అనుట [పాణమయకో శ మునకు (ప్రతీక. ఈ |పాణమయుడును, అన్నమయుని 
ఆకృతి కలిసి పురుషరూపమును పొంది జివుడైనాడు. [పాణమయుడు తెలిసిన 
గాని అన్నమయుడు లయముకాడు ఈ అన్నమయుడు అశాశ్వతుడు అన్న 
విషయమును అన్న [బహ్మకు కారణమైన (పాణ[బహ్మమును ఉపాసించి “నెనే 
[పాణ బవ్మాను అని సాధకుడు [గహించగలుగును. (పాణ [బహ్మోోపాననకు 
ముఖ్యమైన ఫలము -దేహాదులు అసత్యములని (గహించి వానిపె అభిమానము 
నశించుట. అవాంతరవలము _ “సాధకుడు ఎట్టి అవమృత్యువును లేక పూర్ణా 
యుస్సును”. మానవుని జీవితము అకశాశ్యతము. కాని సర్వధర్మ సాధనలకు 
ఇదియే మూలము (“శరిరమాద్యం ఖలు ధర్మసాధనమ్‌') అందువ౬న పర 
[బహ్మ జ్ఞానలబ్ది వర్యంతము దీనిని నిలుపుకొనవలయును. కనుకనే సాధకుడు 
[పాణమయుని ఆరాధించి పూర్ణాయున్సును పొందవలయును.దినికి “[పాణాయామి 
(పాణులని అనగా జీవుని_ఆత్మను, అయామ-స్వాధీనములో ఉంచుట లూవక 
మైన “ఆజిపి గాయ[త్రియనెడు మం[తమును ( ఆత్మమం(_తము) సాధన చేయు 
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కము అ మార్గము. మానవ శరీరము ౨ందున్న (ప్రాణాపాన వాయువులు 
రేచక, పూర పూరకముఐద్వారా జీవుని పెకి, (కిందికి ఈడ్చుచుండును. జీవుడు దానినే 
క. కీలకమగు 'సోహంి అనెడు మం|తమును తనకు తనే సదా జపించు 
చుండును. ఈ రహస్యమును తెలిసి ఆభ్యసించువారే రాజయోగులు (రాజ 
హంసలు). దీనివలన ఇం[దియ ని(గణహము సిద్ధించి కామములు అడగును. 


ఈ విషయసారము పవవ్య చరణమున స్స్పురించుచున్న ది. 


ఇ” 3 శ్‌ 


“పం౭పక్షము - శరీరమంవణగియున్న క డ్రామావి ఆఅరిషడ్వర్ష సము 


గ 


దాయము. 
జేత_దానిని జయించినవాడు, 


వరపరాముడు-చిరంబీవుదు. యోగీశ్వరుడు (మ మహేం[దో వర్వతముపై 
తవము చేయువాడు. ఈయన సాధకునకు (జీవునకు ) [వతి త్రీక, 


కైవడి-(పరవరాముని) వలె 


పరరాజహంస_మోక్షమునందాస కుల, రాజయోగ నిష్టితులై న, ఉత్తమ్తు 
న యోగులతో (రాజ హంసలతో) (హంస శద్దము- అంతరాత్మ, పరమాత్మ 
షన ఇ వ_ర్తించును_గురుబాల వబోరిక) 


fA 


సంస్పర్థ నొంది -పోటీపడునట్టుగా ఆక్మసాఛున గావించి (చక్కని [6 
సమున్నతిని పొంది) 


ఈ పదముల సమాహారార్థ ముగా “బహ్మ సావాత్యారమునరై, 
(పతిపక్షులను జముంచిన వరశురామునివత, ఆఅరిషడ్వర్గమును జమించుటగై 
సాధకుడు యోగీశ్వరులతో పోటీవడునట్టుగా [పాణాయామమును ఆచరించ 
వలెనను అంతరార్థము స్పురించుచున్నది. 


మానవుడు సుఖముగా జీవిఎచుటకును, స్వేచ్చగా ఈ  పాంచభోతిక 
దేహమును విడిచి, ఇషలో- (బా షి వె చెంచుపదును ఈ (వాణాయామము (శేష 
బె oe 
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మైనది. దానివలననే మనోమయుడు పట్టువడును. అదియే తర్వాతి ఉత్తమ 
సోపానములకు దారిచూపుటకు మొదటి మెట్టు. అందువలన ఇంత చెప్పవలసి 
వచ్చినది. 


“బలవంతుడగు రామభ(దుని కై వడి మ త్తఖరాసురోచ్వృు త్తినణచి' అనుట 
మనోమయ కోశమునకు (పతీక సాధకుని సంసార కూపమున కూల[దోయు 
బృహచ్చతువు మనస్సు. “మన వవమనుష్యాణాంకార ణం బంధమోక్షయోఃి అని 
అందుకే అన్నారు. దీనిని నిిగహించుఐ అరిషడ్వర్శమును ని(గోహించుటకంచే 
కష్టతరమైనది. అందుకే సాధకుడు పరశురాముని మించిన, ద్విగుణీకృత 
సంకల్పుడై న “బలవంతుడై న రామభ[దుడు' కావలెను. ఈ *“రామభ | దుడు 
సాధకునకు |పతీక. మత్తఖరాసురుడు *తులువ మనసునకు |[వతీక. “సాధకుని 
సంకల్పము బలమైనగాని మనోద్య ఎత్తి యణగదు' అన్నది ఈ పద్యచరణాంత 
రార్డము. 

సకల లోకె కరక్షకుడైన హరిజాడ సాగ రమధ్యవాసంబుగాంచి” అనుట 
విజ్ఞానమయకో శ మునకు (పతీక. సర్వభూతాంతర స్టుడైె, సర్వవ్యాపియై, సకల 
లోకములను రక్షించునట్టి “హరి'యే విజ్ఞానమయుడు. చలదూర్మికానికర మైన 
మహోదధియె ఈ (పపంచము 


ఏవః స్వయంజ్యోతి రశకేషసాశ 
విజానకో శే విలనత్యజ[సమ్‌। 
ఖా 
అక్షరం విధాయైన మసద్విలక్షణ 
మఖండ తత్వాత్మత యాను భావయ॥ 
(వివేక చూడామణి. 881) 


“సకలలోకై క రక్షకుడైన కారియెి స్వయంజ్యోతి, అశేషసాక్షి, విజ్ఞాన 
కోశవిలసితుడు. “సాగ రమధ్య వాసముననున్న ఈ తత్త్వము అఖండ తతా 
త్మత చేతనే అనుభవింపదగినది. 


et సము[దమున శేషతలశాయియె). శ్రీముకావిమవుండుననుటి 
క =) 0) ” 
ఎక్కడోలేదు. జీవుని ఆత్మలోనే ఉన్నది. కాని జీవునికి తనయందలి విజ్ఞాన 
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మయాత్ముని దర్శించగలిగిన దార్శనికత అఆఎవడవరెను. చానికి సాధన, 
ఉపాసనలు ఆవనళము, దీనినే తపస్సందురు. తపస్సనగా ఆది వచో భయంకర 
మైన |వ(క్రియకాదు. చిత్తెకా[గతయేతవస్సు. అనగా ఇక విషయమున బుద్దిని 
లగ్నము చేయట. ఈ పాలసముద్రము, (శేషతల్పము), శ్రీమహావిష్ణువు మన 
లోనే ఉన్నారు. మనకంటిలోనే ఉన్నారు. మానవుని నే[తమంచలి శక్త వటలము 
(తెల్ల (గుడ్డు) పాం సమా|దము. కృన్ణపటలము (నల్జ గుడ్డు) శేషతల్చ్పము- 
లోపంనున్న నల్లని కనుపాపయే విష్ణువు. అందుకే విష్ణువు నల్చనివాడై నాడూ 
ఆ కంటిపాప ఒక్కటి లేనిచో అంతయువీక టే (“న ర్వెం(ద్రియాజణాంనయనం 
(వధానం)" అనగా ఆజ్ఞానమే, ఆలే బిందువురేనివె దీజములేదు. వీజములేనిది 
సృష్షిలేడు. అప్పుడంతయు శూన్యమే. ఈ విషయమును దర్శించగ లశ క్రి విజ్ఞాన 
మయమైన ఆర్షచత్షువునశకే సాధ్యము. ఇట్టి విజ్ఞానమును సముపార్షించుటకే 
గజేం[దుడు_బీవుడు “ఎవ్వనిచే జనించు జగ మెవ్యనిరోవల నుంచు నని మొర 
పెట్టుకొన్నది. 


'తనయందలి విజ్ఞానమయుని తెలిసికొనుకై తిమిసంకులమైన సాగర 
మధ్యవాసము వంటి దుష్కరమైన తపస్సుతో గూడిన ఆర్షత త్వమును 
ఆలవరభుకొనవలెనన్నది” ఈ పద్యచర ణాంతళార్హ ము. 


“సంతత నిజూంతరాళ..,..*.. -ఇద్ధరణివెలం * అనుట ఆశనంవమయ 
కోశమునకు [పతీక. నిజాంతరాళనిశాంతము -జీవుని హృదయమనెడు గృహము, 


ఈ 
ఇందులో, సంతతము, ఖేలత్‌_విలాసముగా వివారిందునటి, ఆ శరాంతక-విషువ్స- 


శం అ 
అహంకార, మమకారములతోగూడిన సమన [పాపంచిక కత మననం 


రాక్షసులను అంత మొందించునట్టి ఆత్మయే ఆగందమయుడు. భవ్య చివ్యావ_ వ 
ees వఎెభవా లంకరణము _ (ఇట్టి ఆత్మ యొ) (ఆషమెన చివాంావరార 
జూ చు @ హలా 


అక్షణములతో, నితాంత వె భవాఐంకర అఇముగా_శాశాతానంద. సంధాయక ముగా 
మోక్షకారకముగా, ఇద్ధరణి _ ఇహ తోకమునందే _ ఈ డేహక్నే[ర్రముసండే, 
ద్వారకాపురి వెలయు _ పహృవంపకోశమున్నది, 


RP.xvii 


“త 
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ఈ విధముగా “హృదయకో శము నావరించియున్న ఆవరణములను 
ఛేదించి జీవులు తమయందలి ఆత్మను [గహించవలోనన్న అంతరార్హము ఈ 
పద్యమునందు బోధపడుచున్న ది. 


కవికి ఎంతో దార్శనికత ఉన్నగాని ఈ విధముగా చెప్పగలుగుట 
సాధ్యముకాదు. దీనివలన వెల్లూరు నరసింగకవి ఆత్మీయత, పద(పయోగ 
సైమర్త్యము; వైచుష్యములు స్పష్టమగుచున్నవి. ఇంత అకృతిమముగా పద 
on అ Can Cele) 
పదార్థములు ఆత్యబంధువులవలె ఒవెిగియుండుప కేవలము ఈశ్వర | పెరితము, 
ఇందు కవి సనంకల్పశ _్తికి భగ వదను[గహము తోడై నది. బుద్ధి పూర్వకముగా 
రచించ వలెనని కూర్చున్నచో తంపగులగొట్ట్లుకొని నను ఇటిది సిద్రించుట కష్షము. 

లు లు యె రు 


58. నరసింగకవి రాజకన్యల సౌందర్యవర్ష నమున ఆదిశంకరుల 
సౌందర్యలహరి స్తోరి త్రమును అనుసరించి వారిని పరాశక్తికి వతీకలుగా మలచి 
నట్టు స్పురించుచున్న ది. నారదుడు కృష్ణుని యెదుట రాజకన్యల వత్యంగ 
సౌందర్యమును ఇరువదినాలుగు పద్యములందు (189.212 /1) వర్ణించినాడు, 
సాధారణ మానవ కాంతల వర్ణనవలె నఖశిఖ పర్యంతముకాక నారదుడు వారిని 
శిఖానఖ పర్యంతముగా చెప్పుటలో, కవి సంకల్పముననున్నది “భగవతీ” వర్ష 
నమె అని ధృవపడుచున్నది. “ కమెయే పరమాత్ముని చిన్మాయాశ క్తి, ఈమె 
(పకృతికాగా, పరమాత్ముడు పురుషుడు. ఈ (వకృతి పురుషుల కలయికయే 
ఈ అనంత సృష్టి అన్నడి భారతీయ వెదాంతసారముగా త త్త్వజ్జుల తలంపు. 


ఆదికావ్యమైన రామాయణమందలి “సీతారాములు” జీవేశ్యరులు అన్న 
(పతీతియున్నది. సాషాన్నిర్లణ పర్మబహ్మమే సగుణరూపమున పార్వతీ పర 
మెశ్వరులుగా, ఎక్ష్మీ నారాయణులుగా, సీతారాములుగా భావించుట కద్దు. అబే 
ఇక్కడి రాజకన్యకా కృష్ణులుకూడ జీవేశ్ణరులకు (పతీకలు. భగ వంతు డొక్కుడే 
పురుషుడు, తక్కినదంతయు. శ్రీ ప్రాయమను నియమము చొప్పున రాజకన్యలు 
బీవులకుపలక్షకముంగుచున్నారు. మధురభక్తి సిద్ధాంతముకూడ ఈ విషయ 


మును ధృవపర చుచున్నది. 
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నారదుడు రాజకన్యల సౌంచర్యవర్ణన రను [పారంభించుచు 


'ఆరమణీ శిరోమణుల నందరనయ్యరవింద సూతి రా 

కారజనీకర (వభం, కంతుని తూపుల, కుందనంపు బం 
గారముతోడ గూర్చి కార కౌశలమేర్పడదిద్ది తీర్చి శం 

గార రసాన్వితాకృతలుగా నొనరించి సృజించెనోకదాః' (189-1) 


అని చెప్పినాడు. “సుంచరులైన తి సౌండర్యావిష్య_రణము' ఇంనలి 
వాచ్యార్లము. 
థి 


2 


అపూర్వ నిర్మా అకళాసామర్థదోకతకములై న కూర్చి, ఏర్పడ, వడ్డి తిర్చె, 


3 
మ 
[ఆపుర సుందరి సౌందరం నివ ప్ప_తిని ఉద్దెశిందినందువంన ఈ వవ్యమున 


రినరించి, సృజించెనో అన్న ఆరు వ. ఎను వాడిడాడు ఇంతగా 
[పయత్నించినను అ రూవనివ్చ క్తి తలో ఆయనకు తృ పి పికలుగరడు. ఆన్‌ సెంవర్చు 
రహస్యత త్రము పూ ర్రిగా పట్టువడ లేదు. అందువలన శేషం. .....పూరయేకో 


అన్నట్లు “కదా” అన్న అవాజో జ్మానసగోచరార్హవ్యో ౧తక కమైవ అవ్యయముతో ఆ 

“రూపసిద్ధి? గావించి తన బరువును దించుకొన్నాడు. ఇదియొక సొంచర్యంహారి 

జకం. ఆదిశంకరులు “సౌంద ర్యలహదీ” సో[తమున “ఉహోమగి రన్యదేహ 

సౌందర్యమును ఉపమానములతో సరిపోల్చి చెప్పుటకు (ఇ మ్మాం(దాదలై న 

కవీశ్వరులు ఎటును (కథమపి) సమరులుకాకున్నా రు'10 అని చెప్పినారు. శూ 
ల థి 

భావమే నరసింగకవికి స్ఫూ రినిచ్చియుండవచ్చును. “అఖండం పుణ్యానాం 


ఫలమివచత[ దూపమనభఘంి'అని కాళిదాసు అన్నట్లుగా వా రాజరన్యల ౩ సౌందర్యము 
అంత గొప్పది. | నరసింగకవి ఈ పద్యుము ఆంత విశిష్టమైనది. 


నరసింగ కపి((బహ్మ) రాజకన్యల ((తపురనుంవరి)రూవనివ వ్ప_తినై A. 
రాకారజసికర (ప్రభలు, B. *కంతుని తూపులు, C. కుంవనంపు బంగారము 
అన్న మూడు సాధనసామ[గులను వాడినాడు. వీసింపందయ కవి అంత తస్సం 
కారణముగా “సాధకుడు సాధన్మ్శాకమమునందు ఓజళ్ళ్శ క్రిని |హెణా 
రుండలిసీశో క్తిని) (వత్యాహార, ధారణ, _ సమాధి యోగముఐడ్వారా 
షట్బ్మకములను దాటి౨చి, సవహ్మస్రారమును చె న జవను క్వ కుతుకాగ ఆతు 


4 జ్‌ 
a ఈ 


ల dy 


J 
“నె, 
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అనురాజ యోగమునకు సంబంధించిన మూలధార, స్వాధిష్టాన, మణిపూరక, 
అనాహత, విశుద్ధి, ఆజ్ఞా చ[క్రముఐ స్పురణ కలుగుచున్నది. ఇదియే శ్రీచ [క్ర 
విలసనము. 


ఈ షట్బ[క ములు రెరడు రెండుగా కలిసి మూడు ఖండములు అగు 
చున్న వి. “మూలాధార, స్వాధిష్టానములు-అగ్నామండ లము, రు|ద్ర[గంధి. మణి 
పూరక, ఆనాహతములు_సూర్యమండలము, విహ్హ[గ అధి. విశుద్ధి, ఆజ్ఞాచ (క ములు_ 
చం[దమండలము, [(బాహ్మ[గంధిగావ2 (పసిద్దములు. నరసింగ కవి రాజకన్యల 
రూవనివ్వ త్రికై స్వీఆ రించిన మూడు సాధన (చవ్యములందు ఇవి అవరోహణ 
[క్రమమున సూచితములు. 


గ. 'రాకారజనీకర[ప్రభలి అనుట ఆజ్ఞా, విళుద్ధిచక్రములకు సంకేతము. 


మానవుని చై తన్యమునకు మూలకారణమై, శుద్ధజ్యోతిస్స్వ రూపమైనది 
ఆజ్ఞాచక్రము. ఇది చ కములన్నిటిలోను తలమానిక మైనది. మనస్తత్వము. 
చం[దమండలము. 


జీవులకు నూతనో తేజమును, నవచైతన్యమును [ప్రసాదించు అమృత 
వర్షిణియ విశుద్ధిచ [క్రము. ఇచ్చుటగల చం[చమండలాం* నుండి ఉద్భవించు 
ఆమృతసార మే జీవులమనుగడకు కారణము. ఇది ఆకాశత తుము. 


ఈ రెండు చక్రములు (బహ్మ్మగంధియనబడును. జ్ఞానకా రకుడు [బవ్మా. 
జ్యోతిస్స్వ రూపుడై న (జ్ఞానమయుడై న) చం[ద్రుడు తన కళలతో దీనిని ఆవరించి 
యుండును. “రాకా రజనీకర | వభి అన్న నరసింగకవి సమాసము ఈ రెండు 
చ|కములను సూచించుచున్న ది, చం[దుడు జ్యోతిర్మయుడు, అమృతకిర ణుడు, 
ఆకాశ సంచారి” అగుట (సిద్ధము. 


B. *కంతుని తూపులి అనుట అనాహత, మణిపూరములకు సంకేతము. 


జీవుని సర్వకర్మలకు ఆధార భూతమైన హృదయాకాళ (మనస్సు) 
అనాహత చక్రము. ఇప్‌ వాయుతత్వ ము, “కంతుని తూపు ఈ అంశమును 


సూచించుచున్నది. సకల భువనములను వ్యాకులపర చునట్టి కంతుడు 'మనసిజు” 
డిగుట (పసిద్ధము. ఇకని బాణము (తూపు-పద్మము. ఇందు పుష్ప రసము 
ముఖ్యమైనది. ఇదియే సంవిచ్చకము _ జ్ఞానకమలము - అనాహత చ[కము. 
“పుష్పము సుగంధ మకరంద భరితము _ వాయువు గంధవహుడు' అఆగుటవలన 
అనాహత చకము సూచిత్తము. 


ఆలంకారస్థానమై, ఉదకత త్తమెనది మణిపూరక చక్రము. ఇది మణుల 
చేత పూరింపదగినడి. స్వాధిష్టానమునందలి రదాగ్నిత ప్తమైన భువనస్దాని 
హరించునట్టు కటాక్షవర్షము కురిపించినది. “తాపమును పొందిన వారికి పుష్ప 
ములు శెత్యమును కలిగించుట, ఆలంకార సామ] గియగుబి వలన *కంతుసి 
తూపులు ఆన్నది మణి పూరకమును సూచించుచున్నది. 


ఈ రెండు చ[కములు “సూర్యమండలము జ విమ్ష| గంథి' యగును. 
మన్మథుడు విష్ణువు కొడుకు, “ఆత్మావై పు[తనామాసి” అన్న (వతివాక్య [పమాణ 
ముగా *కంతుడు విష్ట్రవునకు ఉఊవలక్ష కము. విష్ణువు 'సూ ర్యమండలమధ్యవ_ర్రి" 
అన్నది (పసిద్ధము. 


CGC. *కుందనంపు బంగారము తోడ” అనుట స్వాధిష్టాన, మూలావారము 
లకు (వతీక. 


స్వాధిష్టానము అనగ్నితత్త్వము. *కంచనంపుబంగారము' _ మేలిమి 
బంగారము అన న తేజసా మ్యముచేత ఆగ్ని కి ఊపలక్షక మై ఈవిషయమును 
సూచించుచున్నది. 


మూలాధారము వృథ్విత _త్వము. సమస్తమునకు భూమిమూలాధార మైనది. 
పృథ్వికి *వసుంధళి అన్న పేరుండట వలన బంగారము పార్థివ మగుట 
[పసిద్ధము. అందువలన 'కుందనంపు బంగారముిఅన్నడి మూలాధారచ[కమును 
సూచించుచున్నది. 


ఈ రెండు చ[కములు “అగ్నిమండలము-రు[ద(గంథియగును నిప్పు 
కణిక _ మేలిమి బంగారము రూవసామ్యముచేత తుల్యములు, కృతాను రేతుడె న 
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ఈశ్యరునివీర్యము సువర్గ్ణమైనద నుట _పసిద్ధము-*గంగాయాం అగ్ని నాన్య స్తస్య 
మహేశ్య రస్య పీర్యస్య హిరణ్యత్వేన భూతత్వాత్‌ గాంగేయంి _ గురుబాల 
(పబోధిక. కనుక బంగారము, ఈశ్యరునికి_రు[ద|గ ంధికి ఉపలశ్షకము. 


ఈమూడు పరికర (ద్రవ్యములచేత కవి ((బహ్మ) నిర్మించిన స్రీ రూపము 
“శృంగార రసాన్వితాకృతి యెనది. ఇది కామేశ్వరి (జగదంబ) కరుణారూప 
మెన అరుణాశ క్రికి, చిదానందాకారమునకు (పతీక, ఈమె శృంగార రస 
రూపిణీ. జగమును రక్షింప నిపుణమైనది. 


ఈవిధముగా నరసింగ కవి రాజకన్యల వర్ణనా వ్యాజమున ఒక పద్యము 
ననే షట్బ[క స్ఫూర్తితో జగదంబను వర్ణించుట ఆయన శబ్ద సంయమన శక్తిని 
చాటుచున్నది. మిగిలిన ఇరువది మూడు పద్యములందును రాజకన్యల (పత్యంగ 
వరనము “సౌంద ర్యలహారి'ని అనుసరించు రీతిలోనే సాగినది. 


4. రాజకన్యల మద్యపాన సన్నివేశ వర్గనమున “త త్తమసి” అన్న 
సామవేద మహావాక్యార్థ ము స్ఫురించుచున్న ది, “తోకచూయను [గ హించుటవలన 
సాధకునకు కలిగిన “సంవిత్‌” జ్ఞాన ఫలితముగా సిద్ధించిన “సమ్యగ్దర్శన క్తి 
చేత అతడు సమస చరాచరమందంతటను పరమాత్మను దర్శించగ లడు. 
అనగా “సగుణమునందు నిర్గుణమును దర్శించుటి అన్నది దీని భావము, 


'మీయతే ఇతిమాయాి దేనివలన కొలువబడునో అది మాయ. కొలుచుట 
కందని పర[బహ్మమును మిథ్యాజ్ఞాన నిర్మాణమగు ఈ [పపంచముతో (పరీక్షా 
న్‌లోకాన్‌ లోకములను పరీక్షించి) పరీక్షించి కొలుచుచున్న ట్లగ పడు చున్న ందున 
మాయ అనబడును. “మతింస్వాత్మానం దర్శయతి ఇతి మాయా అనగా ఆత్మ 
దర్శనము కలిగించునది మాయ. *మా' అనగా చూపుట. విషయము యథార్గమున 
లేకున్నను ఉన్నట్టు మన దృష్టికి తోపింపజేయునడి మాయ. “రజ్జు సర్పభ్రాంతి 
యందు రజ్జువునండు లేని సర్పమును ఉన్నట్లు చూపునది మాయి అన్నవి 
విజ్ఞులు పేర్కొన్న మాయాలక్షణములు. 


వేదాంతమునందు “మాయ మిథ్య' అని చెప్పబడి యున్నందువలను 
ఆ మిథ్యాపదార్థము అధిష్టానమైన (బ్రహ్మమునందు కల్నితమగుట వలనను; 
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అధిష్టాన స్త్తకంటే వేరగుస త్త (వస్తువుయొక్క._ ఉనికి) లేక పోవుదవలనను - 
మాయ తొలగినచో |[బహ్మ ము సాచాత్మారించునని పండితాభ్మిపాయము. 


వారుణి పాన మత్తలై న రాజకన్యల “మాటలు-చేష్ట'లందు ఈ విధమైన 
వేదాంత భావములు పొడసూపుచున్నవి. ఈ విషయమును విచారించుటకు 
ముందుగా దీనికి సంబంధించిన “వూర్యరంగమును నరసింగకవి ఎట్టు సిద్ద 
వరచినాడో గమనించుట అవసరము. 


వేటనెవముగా రైవతకా[ది చెంగటికి వచ్చిన బలరామునికి, ద్వారకకు 
వచ్చుచుండిన రాజకన్యలు ఆ|వయత్న ముగ కలిసినారు. ఆయన వారిని విందు 
భోజనమునకు ఆహ్మానించినాడు. ఆ సమయముననే వరుణుడు బలరామునికి 
“వారుణి ఆను పేరుగల మద్యమును కానుకగ వంపినాడు. భోజనముల సమయ 
మున బలరాముడు రాజకన్యలకు “వారుణి (పభృతమ త్త (దవ్యంబులొసగిని 
(146.8) వారు దానిని సేవించినారు. 


ఈ “వారుణి” _లేకిక దృష్టితో భావింపబడునట్టి కాయికమతును కలిగించు 
నట్టి సాధారణ మద్యమువలెకాక, తె తిరీయభృగు వల్లి యందు చెప్పబడిన, వర 
మాత్మ సాక్షాత్కారము గావించుకటి 'భారవీ వారుణీ విద్యగా స్ఫురించు 

లు fy 
చున్నది. 


గురువు లేనిది ఆత్మవిద్య సిద్ధించదు. రాజకన్యలకు బలరాముడు గురు 
తుల్యుడు. కృష్ణుని పరోక్షమున వారిని ఆదరించినవాడు బలరాముడు. “జీవాత్మ _ 
పరమాత్మ "లను కలుపునది యోగ కాస్త్రము. 'యుజ్‌' అనగా కలుపుట. ఆది 
శేవుని అవతారమగు పతంజలి ఈ కాస్త నిర్మాత. బలరాముడు కూడ అంతకు 
ముందు ఆదిశేషుని అవకారమేె. అందు వలన. బలరాముడు రాజక న్యలకు యోగ 
కాస్తోంపదేష్టఅయి, వారికి పర(బహ్మబోధకమైని *వారుణీవిద్య"ను (పసావించి 
నాడని ఈ సన్నివేశము వలన స్ఫురించుచున్నది. (అమరావతి నుండి కృష్ణుడు 
మరలివచ్చిన పిదప 'వివాహవిధి'చేత రాజకన్యలను స్వీకరించి, వారి సంకట 
ములను తొలగింపుమని తమ్మునికి కర్తవ్యము గుర్తుచేసి, పెండ్లిపెద్దయె రాజ 
కన్యకా కృష్ణుల వివాహమును జరిపినవాడును బలరాముడే. ఈ విధముగా 


విద్రిక్స రాచకన్యకాపరిజయము 


నరసింగకవి *“ఠొచకన్యకా పరిణయిమున' బలరామునికి మిక్కిలి 1పాధోన్య 


వారుణి పాన పరవశలైన రాజక న్యలు దానిఠుదికిపొందిన ఆనందమును 
నరసింగ కవి ఈ పిధముగా వివరించినాడు. 


వరుణుడు బంపించిన యా 
గుర రుచిగొని సుదతులెల సొక్కి_ (పమోదా 
3 

భరితలయి సన్ను కించిర్కి 

సురుచిర వారుణిని సరసకశుభవాకృరణిన్‌” (147.8) 
అది 'సురి. (సు-సుగతిన్‌_ముక్రినిరో-పొందిఆచునదిి. ఆనగా తాత్కోలిక 
మత్తును కలిగించునది. కోక ఆఖండానఠద డాయకమై, ము క్రి వదమైనది. అందు 
వలననే ఆనుదతులు సాక్కి (పేమోడ ఆభరితలె దానిని ఈ విధముగ కీ రిం 
చీరి. 


“కండచక్కెర పానకంబజరజ జనమూలు 
నమ్మమ్మ యీ యాగవమ్ము సరియె 
శా|తంబు మధురిమాముడమలదురు గాని 
జుంటి తేనియి దీనివంటి దగునె 
కమ్మదనమ్ము చొక్క-దనమ్మ ని యెంతురు 
పాలమీగడ దీని బోలానటనె 
నూధఢుత్యమున చియ్య మామిడి ఫఅరసం 
బడు దిటౌనె యాహాలముగకు 
భువిసిగల సీర ఫలరనములు (గహీంచి 
నీట్టుకాకున్న నీరుచులేల కలుగు 
ననుచు బొగడీరి యంగనో మణులునెల్ల" (1460-89) 


ఆ వారుణి *చశతుఠాననా” థిక్షితమైనడి కనుకనే, డానిసేవనమున రోజకన్యలు 
“చతుర వర్గ ఫలసంబణంభియైన (దిహ్మో నందము ననుజ్లవిఅచినారు. అందువలన నే 


సనంకేతళి లము 285 


“ఇట్లుకాకున్న ఈరుచులే ఐఅకలంగ నన్ని గంభమమున మునిగిపోయినారు. దీని 
అనుభవము వారికి వింతలలో వింతయె సుఖాస్పదమె” తోచినది. అది మామూలు 
అనుభవమే అయినచో సాకాత్తుగా అనుభవించుచున్నదానిని వారు *తోచినదిజని 
అనుకొనవలసినపనిలేదు. గోగోవును చూచుచు ఇది *గోవుగా తోచుచున్నడి అని 
ఎవరును ఆనరుకదా) ఆ “వదార్థముి (కవి ఇక్కడ “వారుణిని” “పదార్థము 
అన్నాడు-అనగా (బహ్మపదార్హముువలన వారికి మాటలకందరాని సంతోషమును 
పవోడలజేసీనద. *క న్నులందు, మదిని” “సొంపుల గూర్ప్చొోనది. ఆనగా వారి చక్కు 
ర్మానసములు (బహిరంతర నేత్రములు) సమ సచరాచరమందంతటను వర 
(బహ్మను దర్శించగలిగిన దివ్యదర్శనాసామర్థ్యమును పొందినవి. ఈ దివ్య 
దర్శనము మామూలు లౌకిక న్మేతములకు గోచరించునదికాదు. కనుకనే 
శ్రీకృష్ణుడు అర్జునునకు కురు వే[త రణరంగమున తన విశ్వరూపమును చూపు 
టకు ముందుగా దివ్యచక్షువును [పపాదించినాడు. రాజకన్యలకు ఆ దివ్యదృష్టి 
బలరాముని కారణముగా లభించిన 'వారుణి( విద్య)” వలన సిద్ధించినది. నరసింగ 
కవి రాజకన్యల ఈవారుణీ అనుభవమును" ఈ విధముగా చెప్పినాడు 


“మదిరాపాన (పమత్తచి త్తలగుచున్‌ మ తేభయానల్‌ నుఖా 

న్పదమై తోచిన యప్పదార్థమును జెప్పన్‌రాని సంతోషముల్‌ 

బొదలన్‌ జేసెను గన్నులందుముద్‌ సొంపుల్‌ గూర్చ్వెనంచుండగన్‌ 

బదియార్వేవురు కన్యకామణు లద (భస్తోతముల్‌ సలుచున్‌' (149-8) 
ఆనిరాజకన్యలు ఆ అనుభవమును అద [భముగా-అనల్పముగా సుతించినారు. 


ఈ అతిలోకమైన ఆనుభవమునకు (భ్రాంతిచెందిన రాజక న్యలుచేసి నచేష్షలు 
వరనాతీతములు. దీనికంతటికి కారణము రాజకన్యఅ కృషభ క్రి ఆద్భుత స్వ రూవ 
లి కా ఆత 
మైన ఆ భకక్తిచేత వారుచేసిన చేష్టలు మనోమోహనముగ నున్నవి. 


“గానమొకర్తె పాడను బికస్వరసుస్వ రముల్బెలంగ గా 

పీణ|గహించి మీటునలివేణి యొక ర్తెశిలల్‌ గ రంగగా 
జానముదెల్పునొక్కుతె జగ జనముల్‌ ముదమందుచుండగా 

జో = 

డనియలొలుు. ముచ్చటలు దెల్బునొక ర్ల సఖుల్ను తింపగాన్‌” (152-8) 


ele రాచకన్యకా పరిణయము 


అని నరసింగకవి వారిచేష్టలను వివరించినాడు. నారదమహర్షి యద్‌ జ్ఞాత్వామత్తో 
భవతి, స్తభ్ధైాభవతి, ఆత్మారామోభవతి' “యద్‌_వరాభ క్తిత తము (పరమాత్మ 
తత్త్వము)ను తెలిసినవాడు మత్తుడును, సబ్లుడును , అత్మారాముడును అగును” 
అని ఇట్టి చేష్టలను భక్తి సూ[తములందు వ్యాఖ్యానించినాడు. 


ఇట్టిస్థితిలోని మనస్సు మహావిచిత్రమైనది. నిరర్గళమైనది. స్వేచ్చా 
వివారణ శీలమైనది. దీనికీ ఆవధులులేవు. ఇట్టి స్థితినే వెరాగ్య[పకరణములో 
భ _ర్భహరి “స్వాతం! త్యేణ నిరంకుకం విహరణం సాంతం |(పశాంతం సదా” 
అని అన్నాడు. దినిముందు త్రైలోక్యరాజ్యూధికార ముకూడ శూన్య|పాయమే. 


నరసింగ కవి ఈవిధముగా పూర్వరంగము”ను సిద్ధ పరచినపిదప 
“మాలూ రఫలములు మ।|రిబెట్ట ఫలించె 
సీవింతగంటివే యిగురుబోణిః 
జంపీరములు బుట్టు నింబతర్వులయంద్లు 
నీ చోద్యమేమమ్మ యిందువదన! 
నె రేడుచెట్తకు నారింజలుదయించె 
నీమహత్వంబేమి కోమలాంగి! 
ఖర్జూర వృక్ష సంఘములందు (ధాక్షలు 
పండుట చి. తమౌవంకజాక్షి! 
యనుచు మైరేయ పానసంజనితమ త్త 
చిత్తలగుచును దమతమచేస్షలెల్ట 
జూచువారికి వింతలు డోచునట్లు 
(థాంతిముచ్చటలాడిరి పడతులెల్లి (158.9) 


అన్న పద్యమున “వారుణిపానానంతర రాజకన?ఃల ఊన తచేషలను'వరించినాడు. 
వీ a= కు రి 


ఇది, కవి(బహ్మ తిక్కన సోమయాజి తన భావనావటినుతో భీముని 
భీకరకోపభావమునకు రూపమును ఇచ్చి దర్శింపజేసిన నేలయు నింగియుతాళ 
ముల్లాజైేసి యేపునరేగి వాయించియాడ అన్న విరాటపర్యమందలి పద్యమంత 
గొప్పది. ఈమాట కొందరు సంపదాయవాదులక కోపముకలిగింపవచ్చును, 
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ఈ నరసింగకవిని తిక్కన సరసన కూర్చొన బెట్టుటయేమియని. కాని *ఎవ్వ 
రేమన్న నం[దుగాకేమికొర తి *వచియించెదక లినమాట గట్టిగా. 


రాజకన్యంఐ అంతస్పంస్కారకోారణముగా ఈ చేష్టలందు “జగన్మిథ్యాత్వ 
కత్వ [_పతిబోధకములు, సృష్టి రహస్యత తత్త్వ సంకేతకములు అమున వేదాంత 


భావములు స్పురించుచున్న ఏఐ. 


నిజమునకు రాజకన్యలు “'మృ్శరిచెట్టమై మారడికాయలు, వెవచెట్టపై 
నిమ్మకాయలు, నేరేడుచెట్లవై మె నారింజకాయలు, ఖర్హూర వృక్షముల పె [దాక్షలు 
పండుటలి ను చూచికాదు వింతవడినది. అంతేగాక ఇట్లు కాయుట లోకమునందలి 
వ్యావహారిక సత్యమునకు విరుద్ధము. కాని నిరంతర చింతనము వలన రాజ 
కన్యలకు (ఆ వృష-ఫలము” లందు) “వటప [తకాయియైన కూలముకుందుడు, 
జగన్మోహినికి ఈశ్వరుడు [భమయుట, రాసలీల, దేవతలకు అమృత 
(ప్రదానము వంటి పరమాత్ముని లీలలను వ్యంజించునట్లుగా “ఒక వృక్షము పై- 
అన్యఫలము లుదయించినట్లు' భాసించినది:- ఇది | పాతిభాసిక సత్యము. అనగా 
వారికి కనబడు దృశ్యమాన (పవంచము ఒకతీరున ఉన్నది. (మాలూర 
ఫలము -మశరిచెట్టుగా) - అది చితమునకు అనుభూతమగుట వేరుగా ఉన్నది 
(వటప్మతళాయిగా). అది వింత. ఆత్మ సంస్కార జన్యమైన ఈ అనుభూతి 
విశేషము వారికే ఆశ్చర్యమైనది. వారు తమలోని “దానిని” (వరమాత్మ తత్వ 
మును) తెలిసికొన్నారు. అందుకనే వారు “ఈ వింతగంటివే ఇగురుటోణి!, ఈ 
చోద్యమేన్ము యిందువదనః।ి అని పలుమార్లు, పలువిధములుగా పరస్పరము 
చెప్పుకొని వరవశించినారు. *ఇది (ఆరోపిత దృశ్యమాన (పపంచము) ఇది 
కాదు “అది (అధిష్టాన (బహ్మము) అని అప్పుడే వారికి తెలిసివచ్చినది, దాని 
కొరకే వారు అంతకాలము భావతపఃపారావారమున మునిగియుండినారు. వారి 
తపస్సు సిద్ధించి పరమాత్మ తత్త్వము సాకాత్కారమైనది. వారు. దర్శించిన 
పరమాత్మ తత్వము ఒక విధమైనది కాదు-బహురూపమైనది. నియతమైనది 
కాదు. స్వేచ్చా పరివర్తన శీలమైనది. 


“అంభోధిస్ట్ర లతాం “స్థలం జలధితాం ధూళిల వశె ్మలతాం, 
మేరుర్ముత్క_ణతాం తృణం కుతిశతాం వజంతృణ[ప్రాయతాం, 
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వహ్నిః శీతలతాం హిమం దహనకామాయాతి య స్యేచ్చయా, 
లీలాదుర్హలికాద్భుత వ్యసనినేదేవాయత మ్మైనమః” (పూర్వ (వసిద్ధళ్ల్‌ కము) 


అన్నట్టి జగదీశ్వ రని చిద్విలాసమును శాజకన్యలు ఆక లింపుచేసికొన్నారు. ఇది 
ఆఇసతె న “వింతలకు వింత”. అందుకేవారు మత్రచిత్తలై నారు. ఇంతకన్న (భాంతి 
మదమైనది మరొకటి లేదు. 


“'మత్తోనాన్యత్కించిద (తా ప్రి నిత్యం సతంబాహ్యాం వస్తుమాయోవక్షువ్లమ్‌ 
ఆదర్మాంతర్భాస మాచన్యతుల్యం మయ్యదై్వైతే భాతితస్మాచ్చివో హమ్‌॥' 


అనీ శంకరులు ఆత్మపంచకమున చెప్పిన అద్భుతస్థితి ఇట్టిదే. 


దీనినే పారమార్థిక సత్యము అందురు. ఇది వ్యావహారిక, |ప్రాతిభాసిక 
నత్యమునకు మీదనున్నది. ఇది (తికాలాబాథితమైనది. శాశ్వతమైనది. ఇచ్చట 
ఆంతయు ఒక్కరూవుననే యుండును. ఇంద్రియ వ్యాపారముతో దీనికి 
నిమిత్తము-లేకు:. ఇది కేవల (బహ్మమయము. దివ్యవృష్టితో పరమాత్ముని 
దర్శించగలిగిన దివ్యశక్రినే ఆదిశంకరులు “మనీషాపంచకముశి *చృఢ ప్రజ్ఞ” 
అవ్నారు. రాజకన్యలు ఇట్టి దృఢ(పజ్జ చేతనే అంతటను ఆ పరాత్పరుని దర్శించి 
నారు. అందువలననే ‘వారి చేష్టలస్నాయు చూచువాదికి కూడ  వింతలుగ 
దోబినవి” 


ఆది శంకరులు 'డవ్శిణామూరి స్రోోతమున 


“సర్యాత్మ 'త్వమితి స్పుటీకృతమిదం యస్మాదముష్మిన్‌ సవే, 

తేనాస్య శపణాత్త థార్డ. మున ధ్యానాచ్చ సంకీ ర్తవాత్‌; 

సర్వాత్మత్వ మహావిభూకీ నహితం స్వాదీశ్వ రత్వంస్వతః, 

సిద్ధ్యే తత్పునరష్ట్రధా-పరిణతం బ్లై శ్వర్య చువ్యాహతమ్‌.' (ద.స్రో.శో. 10) 
అన్నదాని సారాంశమిదియే. తత్వమసి” అన్న మహావాక్ణసారమిదియే. 


ఇక్కడ మరో విశేషము కూడ ఉన్మృది. *మాలూర” శబ్దము సర్వ 
మం (తాధిష్థానమైన “ఓం” కారమునకు ఉవలక్షకము. ఇందులో “మ్మ ఆ, ల, 
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ఊ, రి అన్న ఆక్షరాలుష్నవి. మ-బీవుడు, ఆ-పురుషుడు-పరమాత్మ-. అనగా 
“మా” అన్ఫవి జీవ(బహైంక్యమునకు ద్యోతకము. ఇది అదై్వైతపరము, 


“యూర” అన్నదానిలో క్‌ ఆన్న డి శ_క్రివిజకమై సర్వధర్మములను 
అనుష్టింపచగిన పార్థివదేహము, “కళతో చేరినది. *ఊి అనగా [కో[తమానన 
సంభూతమైన శత్రువులను న్నిగ్రహించునది. అనగా చక్షురాది దశేం|దియము 
లను, అంతరంగ చతుష్ట్రయమును, అరికట్టునది, ఈ విధముగా సాధన 
చతుష్టయమంద లి శడుదమాదులను సాధించిన జీవుడే “లూ “రి 
అనగా పరమాత్మ. ఇక్క_డ బీవ[బహ్మ ములకు అభేదము చూపబడినను, నిత్య 
నంసర్గమున్నవ “లూరి” అని. జీవుడు ఉత్తమమైన వరాభ కి స్థితిలో ఉన్నప్పుడు 
పరమా త్మైక్యమును కాంక్షించక, జీవాత్మగనే ఉండి (బహ్మానందమును 
అనుభవించు స్థితినే కోరును. ఇది విశిష్టాద్వెతపరము, ఈ విధముగా నరసింగ 
కవి జీవ (బహ్మల సంఐబంధా*ఎను *వమాలూర శబ్దముచేత అదై్యైత విశిష్టాద్వైత 
పరముగా సూచించినాడు. అంతగొప్ప అదై. వ్రతియెన శంకరులు కూడ ఇట్టి 
విశిష్టాద్వెత స్థితినే కాంక్షించినారు. “న మోక్షస్యాకాంకా భవతి భవవాంఛాపిచ 
నమే'_ (దేవ్యవరాధాస్తో త్రము) 


ర 


ఈ పద్యార ంభము మాలూరవలము, తర్వాతి పద్యారంభము మాన 
పూజా విధాన[క్‌ియలు' అనగా పరమాత్ముని మానసపూశా విధానముచేతనే 
సొందవలయునని కవి అంతరార్థము. 


నర సింగ కవి పద్యృము*మాలూర ఫలములు (158-9) అన్న దానియందు 
ఇంత ఆంతరార్థమున్నదన్న ఊహకు దోద్భుంకముగా, కవియే వ్యాఖ్యాన 
(వాయముగా “ఊఉ త్తరరంగమును” సిద్ధముచేసినాడు. ఈ పవ్యమునకు వెంటనే 


మానస పూజావిధాన[ కియల గమ 
గాంచి సేవించిరి కన్నె లపుడు 
ర చరపిడాకరమున 


5 రాజదారలికలును 


వ 


హరికి రనామృ 
చేలియా 


ప్‌ 
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దేవకినందన భావిఫలాపి కు 
పొంగుచుండిరి రుచిరాంగులెల్ల 

బితదితి సుతశెరి వితత కథల్‌ విని 

కొసియాడుచుండిరా వనితలెల్త 


గడియకొక యేడుగా (బొడ్దు గడుపుచుండు 
కామినీమణు లాసవ (భామికమున 
దేహముల చింతకాసంత తెలియలేక 
సీలవేణులు హరిమీద జాలి జెంది” (154-8) 


ఆని చెప్పుటవంన రొజకన్యల కృష్ణవ రత కృష్ణమయతల స్పష్టమగుచున్నది. 


ఆప్పుడు బలరాముడు “వాళి గసణముఐను వదీక్షించి, మధురిపు పై వాదికి 
గం మిక్కిలి వ్యామోహమును గాంచి వారితో గొౌొరవముగా (157-8) (పొద్దు 
పోయినది నిద్దురలు పొందని, ఆయాసవడవలదనిి (158-8) చెప్పినాడు. అతని 
“అమృతతుల్యములై న పలుకులు’ విని వారు ని[దపోయిరి. ఆ ని|చలందు వారకి 
వరిపరి విధములుగా కృష్ణ సంభోగ సుఖము కలిగినట్లు స్వవ్నములు పొందిరి. 
మేలుకొన్న పిదప వారు ఆ వృతాంతముంను పరస్పరము ఈ విధముగా" చెప్పు 
కొసిరి. 


“నాగ్గనుగా చెక్కిళ్ళు చుంబించి చుంబించి 
చేరిమోమున మోము చేర్చెనమ్మ 
కరమున పాలిండ్లు గదెయించి గదియించి 
మించువేడుక గౌగిలించెనమ్మ 
చక్కె_ర మోవి చురుక్క_న పలుకెంపు 
లుంచుచు దయను లాలించెనమ్మ 
అతను సంగ రమునకతి వమి బుట్టించి 
కళలు ర్రుల్రనగను గవిసెనమ్మ 


కలయనుచుదోచు నిక గ్రాంబుగాగ దోచు 
నెందుబోయెనో యిటుజేసినందనుతుడు 
నంగజాని జారికిటు నన్నప్పగించె 
ఆత) 
చేరి యొకరికి నీ సిగు జెప్పనీదు” (166-8) 
౧ 
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“తరుణీ! కృష్ణుడు నాదుస్వప్నమున నుత్సాహంబుతో వచ్చినన్‌ 
పరిరంభంబొనరించి చుంబనములున్‌ బల్మారు గావించినన్‌ 

మరుకేళం దనివారదిర్చి మణిదామంబిచ్చి యీరీతితి సు 

స్థిరసౌఖ్యంబులు సల్పువాని | కియంజేసెం లేడు మేల్కా_ంచినన్‌” (170-8) 


అని ఈ రీతి తెలుపకొనుటలో వారు కృష్ణుని “హరి, జొంబూనదాంబ 
రుడు, శ్రీకాంతుడు” అన్న పరాత్పర బోధకమైన సంబోధనలతో చెప్పినారు. 
ఇవి రాజకరన్యంల స్వవ్నాలుకావు. ఎందుకనగా వారికి ఈ అనుభవము *“కలయనుచు 
దోచు, నిక్క-ంబుగాగ దోచు” అన్నట్లుగా ఉండుటవలన ఇది యథార్థమో, 
స్వప్నమా ౩లియుటబేదు. అనగా ఇది “జా్యగత్త స్వవ్నాలి కంటే భిన్నమైన 
“జా[గత్‌ స్వప్నము, లేక స్వవ్నజాగ రము” అన్న స్థితి ఇది. దీనినే 'ఉన్మీ లన 
' అందురు. అంటి ఇక్కడ కృష్ణుడుగాకాక, విరాట్స్వరూపముగా వారికి 
[(బహ్మ గోచరించినాడని భావము, అనగా సనగుణరూపము కాక నిర్గుణ 
రూపము వారికి గోచరమైనదని అంతరార్థము. అనగా ఈ స్వవ్నములందలి 
సంభోగము లౌకికశ్ళుంగార సంబంధమైనది కాశ *వరాథ క్రితో గూడిన జీవ 
(బఐ హ్మైక్యముగ ద్యోతకమగపచున్న ది. 


సిత 
థి 
పరి 


ఈ విధముగానున్న పూర్వ, ఉత్తర రంగములతో *మాలూర ఫలములు” 
అను వద్యమును అనుసంధించి చూడగా రాజకన్యలు జాగితే, స్వప్న, సుషుప్తు 
అందు ఏక విధముగా కృషెక్యమునే కాంశించినారని స్పష్టమగుచున్నది. ఆపె 


శంకరులు. 


“జా[గత్చ్వవ్న సుషువప్రిఘసు ఎపీతరాయాసంవిదుజ్బంభతే, 
యా[బహ్మదిపిపిలికాంతనుషు (పోతాజగత్నాక్షిణీ 

సైవాహంనచదృళ్యవ స్ట్వితి దృఢ _వజ్ఞాపియస్యా స్తిచేర,” (మ. వం. 1) 
అని *మనీషావంచకమున చెప్పిన స్థితి ఇట్టిదే. 


“మల నంయోగము 'బీవ బహి క్‌ 
మునకు సంకేతము, అని. 


ఖః జ ఖః 


272 రాచకన్యకా పరిణయము 


ఈ మద్యపాన సన్ని వేశాధారముగ ను, నరసింగకవి తన కథలో బల 
రామునికిచ్చిన [పాధాన్యకాళ ఐముగ ను _ బంరాముడు విశిహ్టైద్వెత సం పదాయ 
మున (పసిద్ధమైన సంకర్షణ వ్యూహముగా పెడ కట్టుచున్నాడు. 


సంకర్ష ణవ్యూహము 2. “ఇచి వాసుదేవ వ్యూహము నుండి ఏర్పడినది. 
విజ్ఞానము, శ కే అను రెండు గుణములు (పధానములు. తెల్లగా అమృత నురుగ 
వలెనున్న దేహము. నల్లని వస్త్రమును గలిగె వాలమును ధరించి యుండును. 
ఈ గుర్తువవలన న తతహా ముక సంకర్షణునిగ నిర్దశింపబడెను. జీవులనందరిని 
సంకర్షించుటవలన వ వ్యూహమునకాపేరు వచ్చినది. కంసభీతులై చెదిరిన 
యాదవుల నందరనొక చోటికి సంకర్షించుటవలన బలరాముడు సంకర్షణు 
డాయెను. సకల జీవులకితడధిష్టాత. అధిష్టానము అహంకారము. ఈ వ్యూహము 
నకు భూతేం[దెయ మానమయుడు, కర్తృత్వ, కార ణత్వు, కార్యత్వ, శాంత్యత్వ, 
ఘోరత్వ, మూఢత్వ లక్షణములు గలిగినట్టి రుద్రుడే అధిష్టాత. పాతాళము 
నివాసము. ముప్పది వేల ఆమడ వెడల్పున తోకను చుట్ట చుట్టుకొని మహో(గ 
శరీరముతో ననంత్తుడను సర్పాకారముతో విలసిల్లెడు ఆదిశేషుడు అతడు. ఈతని 
వేయిపడగంందు అవగింజవలె భూమండలముండును. కాంతుడుగనున్నను 
సంహార సంకల్పము కలిగినప్పుడు (కుద్దుడె, రౌ[చము కలవారు, (తినె తులు, 
(తిశూలధారులునై న ఏకాదశరు[దులను సృజించును. ఇతడు పాతాళమునందలి 
నాగేం[దులచె సిరంత రము సేవానమస్కతులను పొందుచుండును. నాగ 
కన్యకలు అగి రుచంచ నకుంరుమూదుల మైపూతల సీతనికి సమర్పింతురు, దర్శన 
స్పర్శనాదులవలన మదనావేశమునంది సాభిలాషలై , స ఏడలై చూదుచుందురు. 
అనంతగుణుడె న ఈ అనంతుడపుడు [కోధమును ఏ్‌డ్చి శాంతుడై. లోకచషే మమును 
కోరును. సుర నరగతుడోరగాదులు స్తుతించినపుడ ఈతడు (పీతుడై మాగన్ను 
వెట్టి కూర్కు_ను. నారదుడు తుంబురాదులతో (బిహ్మ దేవుని సభయందితని 
కీర్డించును!* అని పాంచరా(త్రాగమమందలి సంకర్షణ వ్యూహమును శ్రీమాన్‌ 
వేదాల తిరువేంగళాచార్యులు వివరించిరి. 


ఈ విధముగా నున్న లక్షణములందు “బలరాముడు విజ్ఞానమయుడుగ ను, 
కృష్ణవరోక్షము న Sa రకరయసఅదు రాజక? న్యల రడ క్షణపోదణశ కి కలవాడుగ ను, 


వారి ఆంతర్య్మమును మన్నించి, రాజకన్యకాకృ ఎషుల వివాహము కావించినవాడు 


ల 
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గను, రాజకన్య లనెడు జీవులను కృష్ణుడను పరమాత్ముని వైపునకు ఆకర్షించి 
లా జీవ[బహ్మాక్యమునకు దోహదవడినవాడుగనుి ఉన్నట్లుగా బలరామత తము 
రాచక న్యకాపరిణయము” న [పతిబింబించినది. 


వ. నారదుని ద్వారా రాజకన్యలు కృష్ణునికి పంపిన సందేశమును 
నరసింగ కవి ఈ విధముగా వివరించినాడు. 


“వి[గహజా[గదు[గ భుజవీర్యముచే నరకున్వధించి న్‌ 

విగహణం బొనర్చి ననవింటి వజీరునివంటి నీల స 

ద్విగహ సంగతిన్‌ శుభమతిన్‌ గనజేసితివేని మమ్ము భా 

విగ్రహ బాధలంటవని వెన్నునితో నిటు విన్నవించుడి (187.1) 


“నరకాసురుని సంహరించి, అతని చెరనుండి తప్పించి, తమ్ము స్వీ కరించుమని” 
రాజకన్యలు కృష్ణునికి సందేశము పంపుట ఇందలి వాచ్యము. 


కొని ఇందు వేదాంత సంబంధమైన “జీవునిమో షెచ్చి స్సురించుచున్న ది. 


“భవి మనగా జననమరణాదిరూపమైన సంసారమని యర్థము (భవ 
జలధి). ఈ భవముయొక్క_ భావార్గకరూపమే “భావము అనగా అజ్ఞానజని తము 
లైన (ప్రాపంచిక సుఖదుఃథాదులు, యు మొదలై నవి. ఈ 'భావముి 
మతుబర్థమున “భావి? అగుచున్నది. అనగా ఇహలోక సంబంధమైన దుఃఖభూయిష్ట 
మైన మానవజన్మ. ఇది పరమాత్మ మాయాకల్పితముగా ఆరోపితమెనది. ఈ 
“భావి” గహము. [గహమనగా పిశాచమువలె బాధించునది యనిగాని, చెర యని 
గాని అర్థము చెప్పవచ్చును, ఎల్లి శరీరధారులకు ఈ సంసారము దుఃఖకా రణ 
మైన చెరసాల అని భావము. అందువలననే 


“జన్మదుఃఖం జరాదుఃఖం, జాయాదుఃఖం పునఃపునః, 

సంసారసాగరం దుఃఖం, తస్మా జ్ఞాగృత జాగృతి అన్నారు ఆడిశోంక 
రులు. ఈ బాధానివార ణమునకు తరణోపాయమొక్కటియే. అడియే భగ వదై కి 
(పాపి. అనగా అధిష్టానమై శ బ్రహ్మమును చేరుట. 


RP.xviii 
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ఈ పద్యమునందు “స్స (త్వత్‌), అసత్‌ _ ప్రకొళించునట్టి, విిగహ _ 
“విశేషేణ ఆత్మనా గృహ్యత ఇతి వ్మిగహః” విశేషముగా ఆత్మచేత (గ్రహింప 
బడునది _ అనగా జ్యోతిస్స్వరూపమైన పరమాత్మతో, సంగతిన్‌ _కూడికను, 
బఐక్యమును, శుభమతిన్‌ - [కేయస్క_రమైన బుద్ధియందు, కనజేసితి వేని.కలుగ 
జేసితివేని అనగా ఆత్మజ్ఞానమును కలిగించినచో, మరలమాకు ఈ “భావి(గహ 
బాధి అనగా “పునర్దన్మ బాధలు, అంటవు-కలుగవు, అని రాజకన్యలు-జీవులు, 
వెన్నునితో-సర్వాంతరస్టుడెన పరమాత్మునితో విన్నవించుకొన్నట్టుగా”* అంతరార్ధ 
స్పురణ కలుగుచున్నది. అనగా “జీవుడు ఆరోపితమైన, దుఃఖభూయిష్ట్రమైన 
మానవజన్మను వీడి, శాశ్వతానందసంధాయకమైన అధిష్టాన (బహ్మమును జేరి, 
జన్మరాహిత్యమును పొందుటకై గావించు ఆత్మ విచారము” ఈ పద్యమున అంత 
రార్థముగా టోధపడుచున్నది. 


ఇక్కడ విశిష్టైద్వైత సం్యపదాయమున ప్రసిద్ధమైన “అని రుద్దవ్యూహి 
స్పూర్తి కలుగుచున్నది. 


అనిరుద్ధ వ్యూహము :- ఇది (వద్యుమ్నవ్యూహము నుండి ఏర్పడినది. 
వీర్య, తేజస్సులు [ప్రధాన గుణములు. ఇతడు శరత్కాల విలసిత సీలోత్పల 
చ్చాయ గలవాడు. అధిస్టాత చం(ద్రుడు. హృషీకము (వస్తువున గోచరించునంత 
రిం[దియము) మనస్సు అధిష్టానము. కావుననీతడు హృాషీకేవడు. ఇతడును పర 
వాసుదేవుడే. కనుకనే ఇతనికివలెనే అతనికిని హృషీకేవడు అని పేరు వచ్చినది. 
ఈ అనిరుద్ధవ్యూహా లక్షణములను శ్రీమాన్‌ వేదాల తిరువెంగ శాచార్యులు వివ 
రించిరి. 


ఈ లక్షణములు ఈ పద్యమున క నబడుచున్న వి. 


“వి[గహజాగదు [గ భుజవిర్యము చేనరకున్వధించుట-అనుటలో యుద్ధ 
రంగమున (నరకుని) ఎపరించుట అనగా “అనిరుద్ధతి అన్న అనిరుద్ధ లక్ష ణము 


స్పష్టము. “విర్య” శబ్దమునకు పరాక్రమము, తేజము అని అర్థద్యయమున్నది. 
సీలసద్వి | గహము, మనిన్‌ _-అనుటలో హృషీ కేశత్య ము? అన్న అనిరుద్ధ వ్యూహ 
లక్షణములు కనబడుచున్న వి, 
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ఈ విధముగా వెల్లూరు నరపింగ కవి “రాచకన్యకాపరి ణయ” _(వబంధము 
నందు ఆధ్యాత్మిక భావములు అటనట అంతర్మ తములె [వతీక ల మూలమున 
స్పురించుచున్న వి. 


ఇందే కవి మరికొన్ని ఇతర సందర ఎముంందును ఇట్టి భావములనే 
[పత్యక్ష్షముగను, పరోక్షముగను నిబంధించినాడు. 


1. కృష్ణుడు పరాత్పరుడని న్పష్టముగ చెప్పుట 
నరసింగ కవి ద్వారకానగర, కృష్ణవర్హ నలందు ద్వా రక వె కుంఠతమనియు, 
కృష్ణుడు శ్రీమన్నారాయణుడనియు స్పష్టముగా చెప్పినాడు. 


“ద్వారక భూస్థలిన్‌ వెలయు తత్పుర వల్టభుడ్డై సురద్విష 
ద్వారక చ[కధారియగు తామరసాకుడు శౌరి భాసిలున్‌” (124.1) 
“ద్వారావతి నవతార , ద్వారా వర్తించు చ[కధరుడవు(164_1)ఆన్నాడు. 


“ఆమధురానివాసుడు దయామృత పూర్ణ కటాక్షవీషణా 

యామ ధురాధరుండగుచు నాత్మల సద్విషయంబు నిత్యవ 

ద్మా మధురంబు సర్వసుఖదంబుగ జేసె ధరితయందునా 

హా! మధురాక్షసారి గొనియాడగ శేమరకై న శక్యము (125_1) 


ఆ మధురానివాసుడు.'మధు అంటే తీయనిది. ఆనగా ఆనందము. రి అనగా 
[గహించుట. కనుక “మధురి అనగా కాశ్వతానందమైన ము _కినికోరు “మనస్సు” 
అని అర్థము. ఇది నివాసముగా గలవాడు “వరమాత్ముడు” అని అర్థము. కటాశు 
వీక్షణాయామధురాధరుడు. ఆత్మల సద్విషయము_ఆత్మ యందు |పకాశించు విషయ 
మనగా ఆత్మ విచా రము_ఆత్మ విద్య_పరమాత్మ విద్య. ఇది నిత్యము. శాశ్వత 
మైనది. పద్యామధురము_సంపన్మభధుర మైనది. సర్వసుఖద మైనది, దినినికలిగి౨చు 
వాడుకనుకనే “ఆయని *మధురాక్షసారి అయినాడు. ఇక్కడ “మధుివనగా 
ఇహలోక జీవనమందలి మాధుర్యము అనగా “అజ్ఞాన పమత్తు” అని ఆర్థము. ఈ 
రాక్షసమైన మహత్తును హరించినవాడాయన. ఆయన మాహాత్మ్యమును నిరంతరము 
తల్పరూపమున నిత్య్మసంసర్గమున నున్న ఆదిశేషునర్తై నను వర్షింపశలవికానిదని 
చెప్పినాడు కప 
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శి. సంబోధనలు 


ఇతివృతమునంద లిపా[తలు ఇం[దుడు, గరుడుడు, దేవతాసముదాయము, 
భూదేవి మున్నగువారు కృష్ణుని సుతించుటలో నరసింగకొవి కృష్ణుని వేదాంత 
వేద్యుడుగా చెప్పినాడు. 


“సకల వేదాంతార్థ సన్నుత గుణజాలి (186-2), “మవొనిమానసకాసార 
మదమరాళి, 'కతితదుగ్గాఖైమణిశాల', “కనక చేల” (187-2) అని ఇందుడు 
సుతించుటలోను, అఖిలవేదాంతవేద్యాయ', “అమహరాయి” (195/2) అని గరు 
డుడు స్తుతించుటలోను ఈ అంశము స్పష్టము. 


ఇంకను కవి కృతి భ ర్తనుద్దేశించి చెప్పిన ఆళశ్వాసాంత పద్యములందలి 
సంబోధనలు కృతిభ ర్తకు, పరాత్సరునికి ఇరువురికి వ ర్రించుచున్నట్లున్న వి. 
వానియందు రెండు, మూడు మా[తము ఇట ఉదాహరించుట జరుగుచున్నది. 


l. “సర్వదా సర్యదేహి (481-2) సర్వదా జ్జ ఎల్లప్పుడు, సర్వడా- 
సమస్తమును త్యాగము చేయవలయుననెడి, ఈహా _ ఇచ్చగ లవాడు-కృతిభ రృ 
సర్వదాసర్వదేహ _ సగుణరూపమున సమ స్తమున నిండినవాడు_పరాత్సరుడు, 


2. “పరిహృత మధుమోహోి (431.2) వరిహృత ._ వరిహరించిన, 
మధు _ మద్యపాన సంబంధ మైన, మోహో _ మోహము కలవాడు అనగా మది 
రాసకుడు కానివాడు - కృతిభ ర్త. పరిహృతమధుమోహొ అన్న సమాసమునకు 
“వరిహృతం మధునా _ మోక్షధియా _ మోహం _ లౌకికవ్యామోహం-యేనసః' 
అని వ్యుత్పత్తి చెప్పవలయును. (“మన్యతే అభిలవ్యత ఇతిమధు _ మన్ఞానే. 
మోషెధీర్దానం” అని గురుబాల _పటోధిక) అనగా జ్ఞానముచేత లౌకిక వ్యామోహ 
మును అపరించినవాడు - పరాత్పరుడు, 


లి. “దురితతృణలవి[తా” (288.4) దుర్మార్గులను శిక్షించువాడు _ కృతి 
భర = రొజు, పావహారకుడు - పరాత్సరుడు. 
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తీ. అవతార స్తుతులు 

పరమాత్ముడు దుష్టశిక్షణ. శిష్టరక్షణ కై ధరించిన  అవతారముల 
వృతాంతములను భాగవతము వివరించినది. అందు దశావతారములు ముఖ్య 
ములు. కాని వీనియందు కృష్ణావతా రము చేరలేదు. మిగిలిన అవతార ములన్నియు 
అంకావతా రములనియ, ఒకొక్క కృష్ణావతారము మాతము పూర్ణావతార 
మనియు పెద్దల అభిప్రాయము. ఈ కృష్ణావతార వృతాంతము ఆమూలాగ ముగ 
భాగవత దశమస్కంధమున వర్షితమైనది. భాగవత విధానమును అనుసరించిన 
నరసింగకవి దకావతారములను పెక్కు పర్యాయములు, పెక్కు విధములుగ 
కీ రించుటలో ఆయాభావములను పొందుపరచినాడు. ఒక్కొక్క అవతారమునకు 
ఓఒక్కాక్క పద్యముగను (నారదస్తుతి. మాధవై కాదశ కము. 152-168 /1), 
పది అవతారములను ఒకే పద్యమున నామసంకీర్తన' రూవముకను (అదితి స్తుతి 
408-2), వ్యాజస్తుతి రూపమునను (నరకుని స్తుతి 824-2), రెండు పద్యము 
లందు వైతాళికులు (180, 181_2) స్తుతించినారు. దేవతలు కృష్ణుని ఆ బాల్య 
(కీడలను వర్షించి, దానితోపాటుగా బుద్ద, కల్క్యవతారములను సుతించినారు. 
(191, 192-4) ఈ స్తు3కి (పారంభమున దేవతలు కృష్ణావతార తత్త్వమును 
ఈవిధముగా పేర్కొన్నారు. 


“వసుధాభారనివారణంబు సలువక వాంచించి యాదేవకీ 
వసుదేవో త్తమగ ర్భసంభవుడనై. వరించి నంద [వజం 
బెసగన్‌జేరియ గు ప్రభావభయ రాహితై క సంచారివై 
పసగా నందయశోదలున్‌ సుతుడనన్‌ భాసిలితౌమాయబేన్‌' (98-4) 


ఈవిధముగా చెప్పుటలో విశిష్టాద్వెతమునందు పేర్కొనబడిన *వాసుదేవ 
వ్యూహము” స్ఫురించుచున్న ది. 


వానుదేవ వ్యూవాము :_ 'శాంతోదితుండ గువాడు వాసుదేవుడు. నిత్యోచి 
తుడగు వరవాసుదేవుడు మహ త్తత్వము నధిష్షించినపుడు, అనగా పనిలో నియో 
గించుటకై (పేరేపించినపుడు వాసుదేవ వ్యూహమని పిలువబడును. వ్యూహము 
లందు ఇది మొదటిది. మరకతగిరివలె శ్యామలము. క్షీరసాగరము నివాస 
స్థానము, ఇది షాశ్సణ్యపూర్ణము (విజ్ఞానము, _కి,బలము,ఐశ్వ ర్యము, వీర్యము 
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తేజము) ఆధ్యాత్మిక, అధిభౌతిక, ఆధిదైవికములందు వేరువేరుగా (గ్రహింప 
బడినది. ఆధ్యాత్మికరూపమున చిత్తము. ఆధిభౌతికమున మహత్తు, ఆధిదై విక 
మున వాసుదేవుడు. అధిష్టాత కే్యతజ్ఞుడు. దీనివలన, జీవుల పరిపాకదశవలన, 
స్‌ మహాత్మునికి సృష్టించవలెనని తలపుగల్లి మహ తత్వమును (శేరెచునని 
యర్థము. సత్వగుణ (పధానమై, దోషరహితమై, నిత్యమై, శాంతియె, యూర్మి 
వషట్కారహితమై (జన్మము, అస్థిత్వము, వృద్ధి, పరిణామము, అవక్షయము 
(మోహం), నాశములు (మరణము), ఆరివషడ్వర్గదూర మై యుండునని భక్తులు 
దీనిని సేవింతురు1కి అని ఈ వ్యూహలక్షణములను శ్రీమాన్‌ వేదాల తిరువేంగళా 
చార్యులు పేర్కొనిరి. 


4. భూదేవి న్రుతించుట 
రాచకన్యకా పరిణయమందు నార దాదిభ కులు క ముని స్తుతించుటలన్ని యు 
ఒకయెత్తు, ఒక్క_భూదేవి స్తుతించుట ఒక్కయెొత్తు. నరకవధానంతర ము, యుద్ధ 
రంగముననున్న కృష్ణుని దర్శింపవచ్చిన భూదేవి చేసిన స్తుతి “అడై పతవేదాంత 
సారముగా కనబడుచున్నది. 


భూదేవి దర్శించిన కృష్ణుడు సాశాత్సరాత్సరుడే, 

“అంతటగాంచె భూయువతి య|డిధరున్‌ గమలామనోహరున్‌ 

గంతుగురున్‌ భవాందుభ వగ ర్భ బిడౌజముఖాదివందితా 

త్యంత విలాసకౌస్తుభ గ దాబ్ద శరాసనచ [క నందకా 

(శాంత ధురంధరున్‌ [శితజనాంచిత రక్షణసత్కాపాకరున్‌” (845-2) 

“ఇట్టుకాంచిసర్వాంతర్యామిత్వ సర్వజ్ఞత్వ సర్వపరిపూర్తత్వ నిర్వికల్ప 
నిజవినోద విస్మితాత్ముండై లక్మీకాంతా విలాస భాసమానుండె న సాతాజితీయు 


తవిరాడై సంధవు సమీపంబునకుంజని వందనాద్యర్చునంబు లొనరించి యిట్రని 
విన్నవించె” (846.2) 
“నీలా[భనిభకాయ! కూలాయుధశరాయ! 
నిగమాంతగేయ! శ్రీనగ ధరాయ! 
సురరాజసన్ని త! సూరిసన్నుతిపా| త! 
భూరిసం (శితవనపూర్ష దై (త! 
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సుగుణమానసభృంగ: ఖగ మహేం[దతుర ంగః 
కదనాళ నస్వాంతకమలభృంగ | 

వాంఛితార్డ ద! భ కవరమానసవిలాసః 
మహితకౌాముదినిభమంద హాన! 


సగుణనిర్లుణములకు సాక్నిరూవ! 

(బహ్మ భవనే[తకర్ణాాగ [పకటమౌను 

లాదిగాగ ల వారలకలనియగునె 
నిన్నునుతిసేయదరమె యాపన్నరక్ష! (847-2) 


(దహ్మేశ్వరానంతులకే సాధ్యముకాని ఆపరత_త్వ వర్ణనము తనకెట్టు హధ్యపడ, 
గలదన్న ధ్వనిని ఇందు నరసింగకవి నికేపించినాడు. అందువలననే అలవియ 
గునె, *'తరమగునె అని రెండు [కియారూపములు వాడినాడు. “బహ్మాదులకవి 
యగునె అని, “తనకు తరమగునె” అన్న భా వమిందు గర్భితము. 


పిమ్మట భూదేవి గావించిన స్తుతి గద్యరూపమున దండక [పాయమై, 
[పగాఢ ఆత్మ విచార విషయనిబిడీకృతము. 


“దేవాః పిపీలికాది యోనులందును మోదభేద  ఖేదాఖేద సంజనితులై 
దుఃథాగ్నిహో(తంబున తంతన్యమానులై , శోకళాంతిలేని శరీరాభిమానంబున 
మోహితులై చంచలులై న వారలకు సన్మార్గంబు జూపి పోషించు [పియుండవు, 
జగదీశ పరుండవు, సత్యజ్ఞానానంత స్యరూపాతిశ యనిర్వికల్పుండవు, గసరుండవు, 
విశేషకల్పాధారమశేష భూతాంతర్యామిత్వేన వర్తమాన స్వభావ నిమీలిత 
లోచనుండవు. అ(ప్రమేయము, అననుభవవేద్యము, అపరోక్షమని తెలియ 
వారలకు భాసమాన కరతలామలక పరదై వతంబై న సీ యొక్క. (బహ్మ 
క్రీ ర్త నంబులై న విలాసావతార (వసంగ విశేషంబు లుగ్గ డింపుచు కామ[కోధ లోభ 
మోహమదరాగాది విముక్తులై కోకార్ల వంబు యుష్మద్దిన్యస్మ రణయాన పా[తంబున 
ధరించి భవదం[ఘి కమల రాజద్భంబరార్భకమానసులై న [శితజనులజేరి 
యుందురు; కాబకుని మాతాపితరులు, వ్యాధిని భేషజాసీతంబై న యాషధంబును, 
వాహినీశమధ్యంబున మునింగెడువాని నావయును పోషింప నిపుణత్వంబునేరని 
లీల సంసారసాగర సంగ తేషణ[ తయ తంతన్యమాను లై మీచేత నిర్ణయులై న 
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వారిని రకింవనితరుండు సాధ్యక్షుండుగాడు, నిష్పగిపంచంబై న జగ ంబు 
(బహ్మారోపణంబున స్వరూపాతిశయంబు నొందించు స్వర్షాధ్యకుండవీవ, 
నితర ముముక్షుండవు. నిరంజనుండవు; భవదధీనంబై న పురుషునికి నీ యప 
దేశంబున మాతృజనకాది మమత్వ సంసార పావక దందహ్యమాను నింజేయక 
కృతార్హులంజేయుచుందు విట్టి మహానుభావుండవని యెరుంగక యో నరక 
దానవుండు రజ సమో గుణావృత జడమానస  కృతాపరాధుండై రంగ దభంగ 
సంగ రంబున మీచేత నిహతుందై ముముత్తుండయ్యె; దుర్విజన రీక్షణంబును, శిష్ట 
జన పోవణంబును మీకునె సర్షికంబులు" (848-2) అని భూదేవి కీ రించుటలో 
నరసింగకవి తనకు ఆత్మీ యమైన ఆధ్యాత్మిక భావములను (వత్యక్షముగ 
పొందుపరచినాడు, 


ఈ విధముగా రాజకన్యలు, నారదుడు మొదలగు భక్తుల యొక్క భ క్రి 
పూర్ణమైన భగవత్తుతులను నరసింగకవి “రాచకన్యకాపరిణయమున ఉచిత 
రీతిని అనుసంధించినాడు.  *“మోక్షసాధన కారణములలో భద్రి _శేష్మమైనదని 
చాటుటి ఆయన అభిమతము. అందులో మధురభ క్రికి మిక్కిలి [పాధాన్య 
మున్నది. అదైతమార్గ మునందు ఇది చివరి మెట్టు అనియు, దీనిని అధిగమించిన 
మిగులునది అదె ైతమవనవియు” తత్వవేత్తల అభి[పాయము. 


అందరికి సులభముగ తెలిసి, ఆకర్షించునట్టిది లౌకికళ్ళంగారము, దీని 
ద్వారా పరమోత్క్బృష్టమైన మోక్షరతికి అభిముఖులను చేయటకై. ఆధునిక 
పండితులచేత మధురభ క్రి సిద్ధాంతము ఆవిష్క్మరింపబడినది. 


నరసింగకవి తన కావ్యనాయికలె న రాజక న్యలను మధురథ _కిపూ రులుగా 
చి(త్రించుటవలనను, “విగ్రహజా|[గదు[గ (187.1), వసుధాభారనివారణంబుి 
(98-4) వంటి పద్యములందు “వాసుదేవాది చతుర్వ్యూహము'ల లక్షణములు 
కనబడుచుండుటవలనను  “రాచకన్యకాపరిణయ” కావ్యమున విశిష్టాద్వెతము 
దృష్టిగోచ రమగుచున్నది. కాని కావ్యమున అంతర్జీనముగా అల్లుకొనియున్నది 
అదై పతవాసన, పా(తలు, సన్నివేశములు అనెడు పూలను బంధించిన దారము 
విశిష్టాద్వైతము. ఇది కంటికి కనబడునది. ఆ దారమునకు అంటిపెట్టుకొని, 
కంటికి కనవడక (విషయమును నిర్వహించినది) ఉన్న పుష్నసోవాసని 
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అదై్వైతము. ఒకటి గుర్వను[గహ (పురాణం దిషాచార్యుల) లబ్దము. మరొకటి 
సత్సంగ తికి (ఖండ వెల్లి లక్ష్మయ్య) ఫలితము. నరసింగకవిపే భాగవతము, 
లీలాశుకుడు మొదలగువారి విశిషప్టాద్వెాత్మ ప్రభావము, ఆదిశంకరుల శివానంద 
లహరి, సౌంద ర్యలహరి మొదలైన సో[త్రముల, అద విక సిద్దాంతముల|[ పభావము 
సమ్మ పాధాన్యముతో ఉన్నవి. అందువలన ఈ రెండు సం|వదాయములను 
సమన్వయించ వలసిన అవసరమున్నది. 

విశిమ్రైద్వెత సం|[పదాయమున భక్తుడు పరమాతై క్యమును కాంక్షిం 
చడు. “భగవత్సాన్నిధ్యస్థితిరేవ మోశాదతిరిచ్య తే” భగావదై క్యముకన్న భగవ 
తాన్ని ధ్యస్థితినే వారు ఎక్కుువయని తలతురు. పరమాత్మునిదర్శక, సేవనాదు 
అనేవారు ఎక్కువగా కాంక్షింతురు. 

అదై వ్రతమనగా జీవ[బహ్మైక రమే. ఈ రెండింటి సమన్యయమును 
ఈ విధముగా భావింవవచ్చును. 

“సాధన (వథమావస్టయందు పూజ్య పూజకులకు భేదభావము పూర్ణముగ 
నుండును. ఆ భావము (కమ[కమముగా సన్నగిల్లి సిద్ధావస్థయందు అభేద స్థితిని 
బడయును. “దేహబుద్ద్యాతుదాసోహం జీవబుద్ద్యాత్వదంశక | ఆత్మ బుద్ధ్యా త్వ మే 
వాహమితి మేనిక్చితామతిః॥' అనియున్నది. అయితే పరాభ _క్తియొక్క_ పరమావస్థ 
యిన జీవ[బహ్మాక్య భావము అనుభవసిద్ధమైన తర్వాతగూడ కొందరు భక్తులు 
జీవ[బఐహ్మముల భేదభావమును ధ్యాసమా(తముగ నేని యుంచుకొనుటగ లదు. 
ఇందుకు కారణము ఐక్యస్థితిలో ఆనందమే యగుదురుగాని, ఆ యానందాను 
భూతికి అవకాశము కలుగదు. చక్కె_.రయేయగు ఆనందముకన్న, చక్కెర 
యొక్క మాధుర్యమును చవిచూచు ఆనందమెట్లు విశేషమో అక్రే (బహ్మానందమే 
అగుటకన్న దానిననుభవించుచుండుట వారికి సౌఖ్యముగాదోచి వారట్లు భేద 
భావమును ధ్యాసమా తముగా (భక్తులు) ఉఊంచుకొందురు. భేద భావము పూర్ణ 
ముగ నశించినపుడు “జీవన్ముక్తి యని జ్ఞాను అందురు. భేదభావము 
తావన్మా[తముంచుకొన్న వారిని “పరమభ క్రియని భక్తులందురు. వాస్తవము 
విచారించినచో ఇరువుర లక్షణముఅందు భేద మేకాన్సింపదు. కావున జీవన్ముక్తి 
యన్నను, పరాభ క్రియన్నను ఒక్క- డేయని తేలుచున్న ది. ఇదే అర్థమును విద్యా 
రణ్యులును, స్వ ప్నేశ్వరులును తెలిపిరి15 ఆనిత్యా గీకా నందుడు “'నారదభ కి 
సూత్రములు? అన్న [(గంథవ్యాక్యానమున అద్వైత విశిష్టాద్వెతములకు మధ్యే 
మార్గమును పేర్కొ_నిరి, 
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“(సంకేతశిల్పము అని [పారంభించిన విషయమునకు ఇటకొంత ఆతి 
వ్యావ కలిగినను విషయనంబంధము చేత కొన్ని అధికాంశములను ఇందే వివ 
రించవలసి వచ్చినది.) 

ఈ విధముగా నరసింగకవి గుర్వును[గహము, సత్సాంగత్యము, ఆధ్యా 
త్మిక చింతనము, స్వీయానుభవము మొదలగు వానివలన సిద్ధించిన సంస్కారము 
[పాతిపదికగా తన “రాచకన్యకా పరిణయ (పబంధమును “బహ్మ విద్యా 
దర్పణముిగా తీర్చయత్నించినాడు. ఈ (గంథవ్యాజముగా ఈయన నాద 
బిందుకళోపాసన గావించినాడు. రాచకన్యకా పరిణయ [గంథము “శబ్రమయి 
మైనది కావున *నాదాత్మకము. ఇది మశోమయము. కావ్యగ తార్థము' 
“బింద్వాత్మకము ఇది జ్ఞానమయము. ఇందలి అంతర్గతమైన “పరమాత్మ 
భావము *కళాత్మకము.* ఇది ఆనందమయము. సూటిగా చెప్పిన ఈ రాచకన్యకా 
పరిణయ [గంథము వేదాంత వరిభాషయందు చెప్పబడిన జహదజహల్రక్షణా 
రూపముననున్న పర[బహ్మ సాక్షాత్కారము. ఇది కావ్యపరమైన ఇతివృత్త, 
పాత్రచి[తణ, సన్నివేశకల్పన, ధ్యని, రస అలంకార, వర్గనాదులతో గూడి 
యుండుటవలన స్వార్థమును వీడలేదు ( అజహత్స్వార్ధ ), కాని పరమార్థ 
పరముగా ఇవన్నిము సంకేతములే.పీనికి వాచ్యార్థముకాని, మరే ఇతరార్థములుకాని 
(పయోజనముకాదు. పరమాత్మ సాక్షాత్కారము కావించుబయే దీని పరమ 
పయోజనము. ఇది ఈ విషయమున తన వాచ్యార్థ మును అత్యంతముగా 
తిరస్కరించినది. అనగా స్వార్ధమును వీడినది (జహత్స్వార్థ) కావ్యర సములందు 
పేర్కానబడని నిత్యానంద రసానుభూతి కలిగించుటయే దీని వరమోద్దేశము- 
స[దూపచి[దూప పరమగు బ్రహ్మ శకి ఒక్క డేయని నిశ్చృయజ్ఞానము కలుగు 
ట్‌యే నిత్యానందము. ఇదియే రాచకన్యకా పరిణయ (గంథరచనా సంకంల్స 
కారణమైన నరసింగకవి హృదయముగా తోచుచున్నది. కావ్యరచనా రూవముగా 
జే బ్ల(బవ్మాను ఈయన ఆరాధించినాడు. 

“ద్వేవిద్యే వేదితవ్యేతు శబ్ద్బ[బహ్మ వరంచయత్‌। 

శబ్ద [బహ్మణి నిష్టాతః పరం(బహ్మాధి గచ్చతి॥' అన్నట్టుగా ఆ పర 
బహ్మ విద్యకై యత్నించి చరితార్థతను నరసింగక వి పొందదలచినట్టు ఊహింప 
వచ్చును. 

స 


11. తెలుగు వారి ఆచారములుొ 
సాంఘిక జీవన (పతి ఫలనము 


ఏ సాపిత్యమైన ఏదో ఒక సమాజము నుండే ఆవిర్భవించును. అందు 
వలన సాహిత్యమునకు, సమాజమునకు సంబంధము ఉండక తప్పదు. రచయిత 
కూడ. సాటి మనుమ్యలందరి వలేనే సామాజిక జీవి. సమాజములో తాను 
గుర్రించిన అంశములను రచయిత తన కవిత్యములో (వతిబింబింపజేయును. 
రచయిత తన కాలమునకు సంబంధించినది కాక [పాచీనమైన వస్తువును 
స్వీకరించి కవిత్వము చెప్పినను, తన సమకాలీన సామాజికాచారములను, 
జీవన విధానమును [పత్యక్షముగ గాని, పరోక్షముగ గాని తన ఇతివృత్త 
కల్పనమున నిబంధించక తప్పుకొనలేడు. సాంఘిక జీవితమును (వతివలించు 
విషయమున సమకాలీనమైన కథలను [గహించి కవిత్వము చెప్పు కవులకున్న 
స్వాతం[త్యము [(పాచీన కథలను [(గహపాంచి కవిత్వము చెప్పు కవులకు ఉండదు. 
అందువలన సం[వదాయ రీతిలో చెప్పిన (ప్రాచీన కవిత్వము వలన కవి సమ 
కాలిక సాంఘిక విశేషములు విరళముగనే తెలియగలవు. 


వెల్లూరు నరసింగకవి తన *రాచకన్యకాపరిణజయ' (పబంధమున యథా 
శ్కిగా తెలుగువారి ఆచారములను, ఉమ్మడి కుటుంబ జీవన విధానముమ 
వివరించినాడు. తెలుగువారి వంటకములు, భోజనపు చేర్పాట్టు. విందులు, 
అతిథులను ఆద రించుపద్ధతి, వివాహాది శుభ కార్యములందలి అభ్యంగన విధా 
నము, వసంతోత్సవము, వివాహ విధానము మొదలగు ఆచారములు ఈ [(గంథ 
మున సముచిత స్థానమును పొందినవి. ఆది నుండియు ఆం[ధులు సమిష్టి. 
కుటుంబజీవనమునకు అలవాటుపడినవారు కావున వీరి యిండ్రయందు ఆతలు-_ 
కోడం[డు, తోడికోడం[డు, అన్న దమ్ములు, కావ-.మరదం[డు మొదలగువారి 
పరస్పరానురాగ ములు, అవగాహనలు మొదలైన ఉమ్మడి కుటుంబ జీవనమునకు 
సంబంధించిన విషయములను నరసింగ కవి ఏ త్రిచూపినాడు.సందర్భానుసా రముగా 
ఆం (ధదేశ మునందలి (గామీణ పద్ధతులు, శకునములు, క లలపట్ట గల నమ్మ 
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కములు, వశ్య[కియలు మొదలై నవి రాచకన్యకాపరిణయమున చోటుచేసికొన్న వి, 
అవసరమైన చోట్ల కవి ప్రాంతీయములై న ఊపమానముఎను (ప్రయోగించి ఉప 
మాన నవ్యత |వకటించినాడు. 


ఆచార ములు 

1. విందులు-వంటక ములు :- ఆం|ధసాహిత్యము నందలి [పాచీన 
కావ్యములందు పెక్కు. సందర్భములలో విందుభో జనములు వర్గితములు. 
కావ్యములందలి నాయికా నాయకుల వివాహ సంద్భ రములందును, చుట్టములు, 
అతిథులు మున్నగువారిని ఆదరించు సందర్భ ములందును ఈ విందుల [పస క్రి 
ఉన్నది. శ్రీనాథుని శృంగార నై షధమున నలదమయంతుల వివాహానంతరము 
నందలి బువ్వము బంతి” సరసనర్మో క్రి చాతుర్య సౌష్టవముగా సాగినది. వెడి 
వ శిరములతో భోజన పంక్తులు ఏర్పాటుచేయట మొదలుకొని, భోజనానతం 
రము తాంబూల సేవనము వరకు ముప్పది పద్యములకు పైబడి వర్ణింపబడినది. 
పెండ్లి భోజనము కనుక ఇందు స్రీపురుషుల శృంగార చేష్ణలందలి వేడుకలు 
మిక్కు_టముగ నున్నవి. 

దామెర్త వెంగళరాజు “బహుళాళ్వ చరి|తి వంటి [గ ౦థ ములు కేవలము 
విందు భోజనములు వర్గించుటకే [వ్రాయబడినవా ఆన్నట్లున్నవి, *“ద్వావరయుగ 
మున మిథలానగర రాజైన బహుళాశ్వుని ఇంటికి శ్రీకృష్ణుడు అతిథిగా వచ్చి, 
తుమ్షిగా విందారగించి, భుకాయాసము తీరు వరకు ముచ్చటలాడి వెళ్ళుటి 
ఇందలి |వధాన కథ. దీనికై 688 గద్యపద్యములతో గూడిన అయిదాశ్వాల 
[పబంధమును రచించినాడు వెంగళరాజు. ఇందు ఏబది రెండు (52) గద్య 
పద్యములతో విందు భోజనము వర్షితమైనది. ఈ వెంగళరాజు అన్న చెన్నమ 
రాజు కుమారుడైన దామెర్హ అంకరాజు కూడ తన “ఉషావరిణయి [పబంధమున 
“బహుళాశ్వచరితను అనుసరించుచు ముప్పదిమూడు (88) గద్య పద్యము 
లందు విందు భోజనమును వివరించినాడు. ఈ రెండింటిలోను విస్తళ్ళు వేయుట 
మొదలుకొని, చేతులు కడుగుకొనువరకు విపులమైన వర్గన ఉన్నది. కాక 'మాని 
మూర్తి [వాసిన *పాంచాలీపరిణయము'న ఇరువది వడు (27) పద్యములందును, 
“రాజవాహన విజయము'నందు పదమూడు (18) పద్యములందును విందు 
వర్ణింబిడినదట, 


తెలుగువారి ఆచారములు-సాంమికజీవన [(పతిఫలనము 285 


వెల్లూరు నరసింగ కవికూడ “రాచకన్యకాపరిణయము'న మూడుచోట్ల 
విందులను వర్ణించినాడు. మొదటగా ఆవతారికయందు గోపాలు పేట (వపభువేన 
లక్మణరాయని భార్య కేశవాంబ యజ్ఞముచేసి (బాహ్మణ సంతర్పణ గావించినదని 
చెప్పినపుడు ఒక సీసమున [86-1) విందు భోజనము వర్షితము. 


అభ్యాగతిగా తన ఇంటికి వచ్చిన ఇం[దునికి కృష్ణుడు తనయింట భుజించి 
వెళ్ళమని చెప్పినపుడు తొమ్మిది(9) గద్యపద్యములందు (142.150 /2) రెండవ 
పర్యాయము విందును వర్షించినాడు. 


కృష్ణ పేషితలై న రాజకన్యలరు బలరాముడు భోజనపు టేర్చాట్లు గావించి 
నపుడు వదునొకండు(11) గద్యవద్యములందు మూడవసారి విందుభోజనము 
వర్హితమైనది. వినియందు ఆం[ధుం ఇండ్లలో నిశ్యవ్జవహారముననున్న పెక్కు 
వంటకములు పేర్కొనబడినవి. 


ఆం|ధుల వంటకములు :- ఉగాది, దసరావంజి పండుగ దినము 
లందును, వివాహాది శుభకార-ముండదును ఆం(ధుల ఇంట పత్యేకముగాచేయ 
తీపివంటకము సెనగపూర్ణముతో తయారై న భక్ష్యములు.” అందువలనే “పప్పులో 
బెల్లము వేయుట” (పూర్ణమువండుట ) శుభకార్యమునకు | వత్యామ్నాయమైెనది. 
“భక్యములు పెట్టుటి అనగా “వివాహము చేయుటి అని జనవ్యవహారమున 
రూడి అయినది. వీనినె “అపూపములు అనియు అందురు. ఆం(ధుల ఆవపచ్చడి 
గాటు మిగుల వసిద్దమైనది. వంటకములందు ఇంగువ అధికముగా వాడుట, కంది 
పప్పు (వండినది), మిరియంపు చారులు ఆంధత్వమునకు చిహ్నములు. ఇట్టి 
ఆం[ధుల వంటకములను నర సింగకవి ఈవిధముగా పేర్కొన్నాడు. 


“సెనగ హూర్ణంబుబెట్టిన భక్ష్యములతోడ 
గమ్మని సద్యోఘృతమ్ముతోడ 

సరస సౌకర్యమౌ కాల్యోదనముతోడ 
మెప్రైన పప్పుల యొప్పుతోడ 

ష[డసంబుల రుచుల్‌ సాగుకూరల తోడ 
స్త నృుతోపమాన వాయసముతోడ 
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నా[ఘాణ పరుషమౌనావ పచ్చడితోడ 

జేరిన మీగడ పెరుగుతోడ 
శర పాసీయముల స దక్షిణముగాగ 
ధరణి సురలకునెల్ల సంత రృణంబు 
తనివితీరంగ సలి పెడు తల్లియనగ 
బరగుజనుపలి కేశవాంబామ తలి” (86.1) 

(ae) ళా 
ఈ * గా 


“మరియు (బత్యేక రుచిగల మాంసములును 
నరుదు పరిమళ మిళిత దివ్యాన్నములును 
సూవములు కూరగాయలు సొంపుమెరయు 
నూరుబిండ్రూరు గాయలు బారుగ ములు (141 లి) 


అంటోడములు వడలతిరసాల్‌ గారెలు 

పుగ్గీలుపేణిలు పూర్ణమల 
బూరెలు, పుణుకులు, నీరత్తియలును చే 

గోడీలు పూరీలు కుడుములెన్న 
నలరిన కర్ణకాయలు చక్కిలా_ల్తెనె 

తలలు మనోహరములును మరియు 
లడ్డువ లిడెన అలితమౌ మోరుండ 

అంగిరవల్లి యలాదిగాగ 
మాలతీలును చిక్కుడు పూలసేవ 
అమరగూర్చిన పాయసాన్నములు" (142.8) 

షా జ జ 

“వడియము లప్పళాల్‌ రుచిరవంతములై తగు పిండివంటలున్‌ 
గడి కడికిన్‌ వినోదరుచి గల్పనజేసెడి పక్వ మాంసముల్‌ 
సడలని దివ్యవాసనల సంపదలన్‌ విలసిల్లు నన్నముల్‌ 
తడయని కూరగాయలు ఘృతప్హ్రతమొప్ప భుజించి రంగనట్‌” 
“కమ్మగా గాల్పిన కగరికుట్ట నొకర్త 

కొకతెబల్‌ [పేమ నొసగుి (160, 151-8) 


తలుగువారి ఆఅచారములు-సాంమఘికజీవన (పతివలనము 287 


ఆని ఈ విధముగా చెవ్పబడిస వంటకములందు అధిక భాగము 
శాకాహారమునకు సంబంధించినవే. * రుచిగల మాంసములు, “పక్యమాంసములు' 
అని మా[తమే మాంసాహార విషయమున కవి చెప్పినాడు. ఒక్క- “క రికుట్లు' 
అను వంటకమునే పేర్కొన్నాడు. కవి (భాహ్మణుడు కావున మాంసపు 
వంటకములను వేరు వేరుగా ఇంతకన్న విపులముగ చెప్పలేక సపోయియుండ 
వచ్చును. 


కవి పేర్కాన్న వంటకములందు భోజనములందలి పదార్థ ములను, 
పిండి వంటలను వేరు వేరుగా చెప్పవచ్చును. భోజనమందు (శేష్టమైన సన్న 
బియ్యముతో వండిన అన్నము (సువాననోదనము), ఊరుబిండ్హు (ఒకటి, రెండు 
దినములు మా[తమే నిలువయుండునట్టి గోంగూర, వంకాయ, వచ్చి కొబ్బర 
మొదలగువానిచే చేయు నూరినట్టి పచ్చడి. దీనిని “రోటిపచ్చడి' అందురు), 
ఊరుగాయలు (ఉప్పు, ఆవ మొదలైన వానిలో ఊరవేసిన మామిడికాయ, ఉసిరి 
కాయ మొదలై నవి. ఇవి ఏడాదిపాటు నిలువయుండును). ఆందులో ముఖ్యముగా 
“ఆ[ఘాణవరుషమౌ ఆవ పచ్చడి, పప్పు, బారు, శాకపాకములు (నంజుడులు, 
వేపుడు కూరలు) పొయసాన్నము (పరమాన్నము), భక్నము, వడియము, 
అప్పడములు, ఘృతము, మీగడ పెరుగు మొదలగువానిని పర్కొ_నవచ్చును. 


పప్పన్నము పట్ట మిక్కి-లి యిష్టము కలవారు తెలుగువారు. వీరు 
ఇండ్లలో కూరగాయలతోగూడిన పప్పు (వప్పు ధాన్యములైన కంది, “పెసర 
మొదలగు వానితో కూరలు, కాయలు కలిపి చెసినద్రి, సూవము (వట్టి పప్పు, 
చప్పటి పప్పు) అని రెండు విధములుగా పపుచేయుదురు. “ సూపమును” పితృ 
కార్యములందు (తద్దినములు) తప్పనిసరిగా చేయుదురు. అందువలన 'సూవ 
పాకము” చభకార్యములందు లక్ష్షణకరముకాదని కొందరు భావింతురు. కాని 
వివాహములందును *సూపము చేయుదురని పరంపరగా వచ్చుచుండిన స్ర్రీల 
“బువ్వము బంతులి పాటలందు (వసిద్ధ్హముగానున్నది. ఇక తెలుగువారి 'చారులి 
రుచి అవరిమితము. అందువలననే “సారం (చారు) భోజనసారంి, చారు చారు 
తరంభాతి' అన్న |పశ్యాతివచ్చినది. నరసింగకవి “మిరియపుచారుి, “తీయచారు 
అను” పేర్కొన్నాడు. ఇపిగాక మజ్జిగ తోకూడ చారు! చేయుదురు. దినిని 
మజ్జిగ బారు, చల్పచారు అందురు. ఈ వంటకములన్నియు జంబీర (నిమ్మ) 
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జీర (జిలకర), సర్షప (ఆవాలు), రామఠ (ఇంగువ) [దవ్యములతో సిద్ధము 
చేసినవి. 


ఇక పిండి వంటలందు సెనగ పూర్ణము పెట్టిన భక్ష్యములు, వడలు, 
గారలు (ఇవి త్రీప్రు. కాని సర్కారు [పాంతమున వడలను గారెలనియు, గారెలను 
బూరెలని యు వ్యపహరింతురు), పేణీలు, పూర్ణము బూరెలు (సుగయలు, 
ఉం|డాళ్ళు) చేగోడీలు (కోలబడియలుు, పూరీలు, కుడుములు, కర్షకాయలు, చక్కి 
లాలు, లడ్డువలు (లడ్డు): ఇడ్జైన మొదలై నవి ఈనాడు వ్యవహారమున ఉన్నవి, 
మిగిలినవానిలో శ బ్ర రత్నా కరాదిని ఘంటువుల కెక్కి భక్ష్య విశేషములు’ గా పెర్కోన 
బడినవి కొన్ని, నిఘంటువులకెక్క_ని వి మరికొన్ని. ఆతిరసములు (అ తెసాలు, 
అరిసెలు), పుణుకులు (పుడుకులు), తేనెతలలు (తేనెతొల(న)లు), మోరుండలు; 
మనోహరములు, నీర త్తియలు (నీరువత్రిగ _ పేణీలు) మొదలైనవి నిఘంటువు 
అందు భక్ష్యవిశేషములుగా చెప్పబడినవి. అంటోడములు (ఆమువడలు )., వుగీలు, 
అంగిర వల్రియలు. మాలతీలు (మండిగలు), చిక్కుడు పూలసేవ మొవలైన పిండి 
వంటలు నిఘంటువుల కెక త చం 


2. అతిథి సత్కారము :- “అభ్యాగ త స్ప్వ్వయంవిష్షుః అన్న సంసా. 
రము మనది. నరసింగ కవి రాచకన్యకావరిణయము' న అతిథి సత్కార విధాన 
మును ఆమూలా[గముగా వివరించినాడు. అతిథిని సాదరముగా ఎదురు వెళ్ళి 
పిలుచుకొని వచ్చుట, భోజనమునకొహ్వా నించుట, భోజనాగా రముచేరుట, భోజనపు 
దర్పాట్లు, రుచులు చెప్పుకొనుచు హాస్యోక్తులతో తృప్తిగా భుజించుట, హస్త 
[పషాశనము, తాంబూలసేవనము, కానుకలిచ్చి అతిథులను సత్కరించి పంపుట 
మొదలగు అంశములందు కవి తెలుగు తనమును (గుమ్మరించినాడు. ఈ విశేష 
ములను నరసింగ కవి “ శ్రకృష్ణుడు ఇం(దునికిచ్చిన ఆతిథ్యము ద్వారా 
వివరించినాడు. 


దిక్పాలక సహితుడై ఇం|దుడు కృష్ణుని దర్శింపవచ్చినాడు. కృష్ణుడతనిని 
సాదరముగా చూడగా, ఇం|[దుడు వందనమిడి, నరకుని దుశ్చేష్టితములను 
వివరించి తమ్ము కాపాడుమని శరణు కోరినాడు. అప్పుడు కృష్ణుడు ఇంద్రుని 
ఈవిధముగా భోజనమున కాహ్వానించినాడు. 
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“శతమఖ! తావకాగమన సంగతితోడ ముచంబుగల్లె మా 

కతిథివి నేడునీవిచటనంచితలీల భుజింపగాదగున్‌ 

శితిసుతుకార్యమెంత? నతశీ[భఘముగా వధియింతువాని నీ 

మతిని నొకింత సంశయము మానుమటంచు గరంబు బట్టినన్‌ ” (141.2) 


కృష్ణుడు ఇం[దునితో *భూపు[తుని సంహరింతును. అనుమానించకుము. 
నీరాక మాకానందము. నీవునూ ఆతిథివి, నీవిచటనే భుజించవఐసినదని' చేయిపట్టు 
కొని భోజనమున కాహ్వానించినాడు. ఈవిధముగా చేయివట్టుకొ నిపిలుచుట ఆప్యా 
యతకు నిదర్శనము, 


ఇక్కడ నరసింగకవి ఆం[థదేశమునంవలి సంపదాయము ననుసరించి 
భోజనాదికముల ఏర్పాట్ల విధానమును వివరించినాడు. ఆం|ధదేశమునందలి 
(బాహ్మణుల ఇంట భోజనవిషయమున “మడి అనునది సు(పసిద్ద మైన ఆచారము. 
(వాహ్మబులు (ప్రతిదినము మడి (ఉతికి ఆరవేసిన వస్త్రములు) కట్టుకొని భుజిం 
తురు. పితృకార్యములందు ఈ నియమమును కఠినముగ పాటింతురు. పాతిర 
సంవత్సరముల [కిందటి వరకు వివాహాది శుభకార్యములందును “మడి” విషయ 
మున సడలింపులు లేకుండినవి. యజమాని ఇంట వంపి సిద్ధమైన పిమ్మట 
ఆహూతులు మడివస్త్రములు ధరించి భోజనమునకు వచ్చుట ఆచారము. 


ఆ విధముగనే ఇందులో, ఇం[దుడు మొదలగువారు *“విదోహన శుద్ధివస్త్ర 
సంధారణలు (ఉతికి ఆ రవేసిన శు[భవస్త్రములు ధరించి) “ఆదిగాగల విధాన 
ములు సల్పి” (సంధ్యావందనాదికముల ముగించి కృష్ణుని వెంబడి భోజనాగారము 
చేరినారు (142.2). పిమ్మట సత్యభామ చెలికత్తెలు భోజనపు టేర్పాట్టు గావించి 
నారు. 


“భోజనకాలార్త భూరిపీఠముల'పై 
[పియముతో కూర్చుండ బెట్తువారు 

నవరత్న సుందరములై న పసిండ్‌ 
కంచముడ్‌ వం _కిగ నుంచ కారు 


RP-.xix 


95990 రాచకన్యకావరి ణయము 


కొమరు పానీయాల్ప కుంభముల్‌ వెసెదెచ్చి 
వలపవటి చక్కు_లనిలుపువారు 

బహుశాక పాకముల్‌ పచ్చళ్ళు నూరు బిం 
డ్హూరు గాయలు కొని చేరువారు 

పంచ భజ్యాన్నములు వడ్డించు వారు 

తెలవి కమ్మని ఘృతములు దెచ్చువార 

లగుచు సా తాజితీ నసఖులతిశ యమున 

మెలగ సాగిరి భోజన నిలయమునను” (144.2) 


ఈ విధానమంతయు తెలుగుదేశము నందలి (జాహ్మణుల ఇంట మామూలుగా 
జరుగునట్టిదే. ముఖ్యులెల్రరు ఏకకాలమున మొదటి బంతియందు భుజింతురు. 
వరుసగా పీటలు వేయుట, వశ్శిరము లుంచుట, మంచినీటి చెంబులు ఎడమ 
[పక్య్థాన పెట్టుట, వంటక ములు వడ్డెన కై చేర్చుటలు ఆచారము. 


అనంతరము, వడ్డించువారు బలవంతముగా కొసరి, కొసరి వడ్డించు 
చుండగా వంటకముల రుచులు చెప్పుకొనుచు ఆనందముగా భుజించుట ఆచారము. 
ఈ సరిద ర్భములో శ్రీకృష్ణుడు దేవతలను వంటకములందలి రుచుల వినయ 
మున ఎంతో మనోోక్టముగా ఊరించినాడు. 


“అమరేశ! యీ అహూపము చవిగాంచుమూ 
భృతముగె కొను సదాగతి సుమి[తః 
పరమాన్నమింపు సౌంవరయు వైవస్వత! 
కోణప! పచ్చళ్ళ కొమరు గనుము 
యాదసాంవతి; రసాయనము జూడుసపాదు 
అనిల! సువాసనోదనము గొనుము 
పౌల స్య! వలసిన భక్ష్యముల్‌ గోరుమ 
ఈశాన! తీయబారింపుజూడు 


మనుచు బహుభోజ్యముల రుచుల్‌ సనయముగను 
దెల్పుచును వేడ్క_మీరంగ దేవతలను 

గూడి సరసంపు ముచ్చడఓిలాడుకొ నుచు 

కోరికలు మీర శ్రీకృష్ణుడా రగించె' (146.2) 


తెలుగువారి ఆచారములు-సాంమికజీ వన (పతిఫ నము పం] 


ఈ పద్యమున కృష్ణుడు ఇం[దాది దిక్పాలకులకు సాథి [పాయముగ వారి వారికి 
ఆనుగుణమెన వంటకములనే చెప్పినాడు. ఈ మాటలలో నర్మగ ర్భమైన ఎతి 
పొడుపులు ఉన్నవి. అందువలననే నరసింగకవి వీనిని *సరసంపు ముచ్చటలు” 
అన్నాడు. 


దివిజనాథుడై న ఇం(దుడు యజ్ఞాధికారి కనుక అతనిని సర్వో త్తమమైన 
“అపూపమును (భక్ష్యమును) రుచిచూడుమన్నాడు. ఇంద్రుడు *ఎపూపష్యపియుడ 
నుట (ప్రసిద్ధము. 


వాయుసఖుడై న అగ్నిని “ఆజ్యము” కొనుమన్నాడు. 


సూర్యసుతుడై న యముని “పరమాన్నము గౌంన తెలిసికొమ్మన్నాడు. 
డినినే “పాయసము” అనియు అందురు. పాలు, బెల్లమునేసి పలుచగా వండిన 
అన్నము. దక్షయాగ సందర్భమున భగ్నదంతుడైన సూర్యునకు రథస_వమి 
దినమున (మాభఘశజుద్ధస ప్తమి) పాయసము నై వేద్యమిడుఏ (ప్రసిద్ధము, 


కవ్యాదుడై న నై రృతునకు “పచ్చళ్ళ” (ఉప్పుకారము వేసిన కూరగాయ 
దినుసులు గాని, పప్పుదినుసులు గాని కలియనూరిన వ్యంజన విశేషములు) 
మనోజ్ఞత తెలిసికొనుమనుటలో “పచ్చిమాంసము తినువానికి పచ్చళ్ళారుచి ఏమి 
తెలియును ? అన్నవ్యంగ్యగర్భితమైన టె తిపొడుపున్నది. రాక్షసుడు కావున 
“ఆ[ఘాణవరువషమైన ఆవఘాటు' కలిగిన రాజసాహారము చెప్పుట కూడ ఉచిత 
ముగ నున్నది. 


అవణాలయుడై న వరుణునకు “రసాయనము (ష(డడసయుక్త (దవ 
వ్యంజనము)ను చెప్పినాడు. బహుశ: ఉప్పురుచి మ్మాతమే తెలిసిన అతనిని 
ష(డుచుల వై.శివ్ష్యము తెలిసికొనుమని చెప్పియుండును. 


గంధవహుడైన వాయువును “వాసన చియ్యపు.న్నమును స్వికరెంచు 


మన్నాడు. 
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కుబేరుడు కోమటి అన్నవ్యవహారమున్నది. కొమటి పిసినిగొట్టు అన్న 
విషయము కూడ లోకవ్యవహారము. లోభి తాను తినడు. ఇతరులకు పెట్టడు. 
చివరకు ఎంగిలిచేతితో కాకులను అదల్చిన తన [(వళ్ళకున్న మెతుకులు రాలి 
పడునేమోయని [ వేళ్ళునాకి మరీ అదిలించును. ఇట్టి విషయమై ఎత్తిపొడుచుచు 
“వట్టి (వెళ్ళ నాకి కొనక, కడుపునిండుగా “'భక్యుములు” (నమిలి తినగ లిగిన 
పిండివంటలు) ఆరగించుమని కుబేరునితో ఆన్నాడు. ఈ భావము స్ఫ్పురించు 
నట్టుగా కవి ఈ [(గంథముననే [(పసంగాంతర మున కుబేరుని గురించి “రాజరాజై 
తనరారు ధనాదిశు, డలకాపురము ను త్తరాశనేలో (87.1) అన్నాడు. అవతా 
రికయందు కృతి[కేరకుడై న వమైము నరసింహారెడ్డి దాతృత్వమును గురించి 
గొప్పగా చెప్పుటతై *ధనదుడన్న గొప్పపెరు గలిగిన కుబేరుడును, మరికొంద 
రును వెలవెల బోయినట్లు” చెప్పుచు పైవిధముగా చెప్పినాడు. “కుబేరుడు పేరుకు 
మాతమ రాజరాజు, ధనాదిశుడు. ఇంత సంపచ ఉండికూడ అలకాపురమును 
ఉతరాశను _ ఉత్తర దిశను, ఉత్తర _|- ఆశన్‌ _ అనగా అధికమైన ఆశచేత 
(దురాశచేత) పాలించినాడు. అనగా లోభియ అర్థము అన్న అర్థము కవి 
(పయోగించినాడు. 


హాలహల ధారియె నిత్యము గొంతుమంటతో బాధపడు ఈశ్వరునికి 
“తీయచారును” చెప్పినాడు. ఎండకాలమున చేయబడు తీయని మామిడికాయ చారు 
తాపమును పోగొట్టి శె త్యమును కలిగించుట _వసిద్ధము. 


ఈవిధమైన కృష్ణుని సరసో కులకు అలరి దేవతలు కూడ వంటకములు 
రుచులు మెచ్చుకొ నుచు భుజించిరి. 


“హొగచిన కూరగుంపుల (వహూర్ణరుచుల్‌ గొనియాడు వారలిం 
పగుమిరియంపు చారుల హాహాయని సన్నుతిజేయువారు మె 
చ్చగదగు పిండివంటలు వెసంజవిచూచి భుజించు వార లె 
గగన చరుల్‌ మురారి సముఖంబున మించిరి సమ్మ దంబునన్‌' 


“రొంపిగి౮ జలదిలో జని 
యింపుట, నేక రుచిచేత నిరవెందుట నా 
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సొంపెంత యనుచు సుధ నిర 
సింపుచు సరసాన్నములు భుజించిరి రమర్వుల్‌ " (147, 148-2) 


ఈ [కొత్త వంటకముల రుచి వారికి అమృతమును కూడ మరిపించినది. 
పంకమయమైన సము[దమున జనియించుట, ఒకే రుచికలిగియండుట (సము (ద 
జనితమెనందున బహుశః ఉవ్పగ మా[తమే ఉండి యుండునేమో) లు సుధ 
యంచలి లోవములుగా వారికి ఈ ష(డసోపేతమైన భోజనమును ఆరగించిన 
పిదప తెలిసివచ్చినది. ర క్ర గింటి పుల్లగూర” రుచి అహాహాయని పించి, 
లొటికలు వేయుచు భుజింవజేయుట సపాజమే కదా. 


పిమ్మట దేవతలందరును “శృంగార వతులు సారసుగంధాంబు లొసంగ 
ధౌతకర పంకజు' లె రి. అప్పుడు కృష్ణుడు వారికి తాంబూఐములు సమకూర్చినాడు. 


'ఉడురాజ శిలాజగతిన్‌ 

విడిదిగ గూర్చుండ బెట్టి వేడుకలలరన్‌ 

విడెము లౌసగించె గృష్షుడు 

కడు సొగనుగ జాలవల్లికల పడతులచేన్‌” (150-2) 


అనంతరము కృష్ణుడు “కమ్మని పలుకుల వారికి కొమ్మని యుడుగర లొసగ్ని 
గురుతర లీలన్‌ సమ్మతి” బంపినాడు. 


ఇట్లు అతిథి సత్కారవిషయమున [పాంతీయతను జోడించి నరసింగకవి 
విపులముగ వివరించినాడు. 


4. అభ్యంగనము :- ఆం| ధదేశమున వివాహాదులందు పండుగ రోజు 
లందు తైల మర్దనము గావించుకొ ని తలస్నానము చేయుట ఆచారము. ఆడు 
బిడ్డలను పండుగలకు పిలుచుకొని వచ్చినపుడు తల్లులు, వదినలు మహోనంద 
ముతో వారికి తలలంటి స్నానము చేయింతురు. (పత్యేకముగా దీపావళి సందర్భ 
మున ఇంటియందలి ఆబాల వృద్ధ ముగా ఈ “తలలంటు వేడుక” జరుపుకొందు రు. 
ఈ అభ్యంగన విధానమును నరసింగకవి తన గంథమున, సత్యభామ చెలులు 
కృష్ణునకు అభ్యంగ నము చేయించు సందర్భమున వది పద్యములందు (119. 
128/2) వివరించినాడు, 
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కృష్ణుడు, సత్యభామకై దండలలవరించి స్నానళాల చేరినారు. సత్యభామ 
కృష్ణుని రత్నాసనము పై కూర్చుండ బెట్టి, తలలంటి స్నానము చేయించుమని 
చెలిక త్రెలకు చెప్పి తాను జలకమాడ వెళ్ళినది. 


భూషణములు వదిలించుటః. అప్పుడొక సుందరి హరి ధరియించిన వర 
దివ్య విభూవణములు వదిలించినది. (119.2) 


శిరసంటుట:. ఒక కంజాక్ని సంపంగితై లముతో శిరసంటినది. (120.2) 


నలుగుబెట్టుట:- ఒక సుందరి ఇం[దనీలమునకు హా స్తముతో సానబెట్టి 
నట్లుగ నలుగుబెట్టినది (121-2) 


గంధామలకమిడుట;- ఒక మదేభయాన ఉఊసిరికపిండి పట్టినది. (122.2) 


జలకమార్చుట:-_ సాటి చెలులు సముచితోవ్షములందివ్వ ఒక చెలువ 
స్నానమాడించినది. (128.2) 


తడియొత్తుట:_ ఒక యువతి శరీరమునకు ఒత్తుడు బడకుండ తడియార్చి 
నది (124.2) 


కురులు దువ్వి చిక్కుతీయుట:. ఒక విరిబోణి శిరోజములను దువ్వి 
చిక్కుదిసినది (125-2) 

ఒకతె వస్త్రము లొసగినది (126-2). చేరొకర్తుక ఆభరణములు ధరింప 
జేసినది (127-2). మరికొందరు వివిధములైన అలంకారములు కావించి, 
ఆద్దమున చూపిరి (128.2). ఇట్లు కృష్ణుని అభ్యంగనము ముగిసినది. 


కవి ఈవిధముగా అభ్యంగనమును వివరించుటటో తిమ్మన “పారిజాతావ 
హరణమును యథాతథముగా అనుసరించినాడు. 


శీ, నంధ్యావందనాదులు:- శిస్టాచార సంపన్నులైన (బాహ్మణులు (పతి 
దినము ఉదయమున సంధ్యావందనము, దీవతార్చృనము ఆన్న రెండు దైవ 
సంబంధమైన కార్యములను ముగించనిది తక్కిన ఏ కార్యములను చేయరు. 
దీనినే పరిభాషయందు 'నిత్యానుష్టానము” అందురు. దీనిపిదపనే వారికి మిగిలిన 
దినచర$ మొదలగును. నరసింగకవి ఈ నికాానుషానమును శీకృషుని సం 
ర. ద్యారా చెప్పినాడు. క్ర జ్ట [ ప 
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“రత్న కీఠమిడి వినూత్న జలంబులు 

హైమ పాత్రికలను నతివలిడగ 

బద్యలోచనుండు పగటి సంధ్యావంద 

నంబు దేవతార్చనలు నానర్చె” (129.2) 


గ. వివాహము:. వివాహము అనునది జీవితమునందలి ముఖ్యమైన 
వేడుక. సర షజనులును వారివారి [పాంతీయాచారములను అనుసరించి మహా 
నందముగా ఈ మహోత్సవమును చేసికొందురు. కవులు తమ (గంథములందు 
ఈ వివాహఘట్టముఐను ఆత్మీయ సం[(పదాయ ద్యోతకముగ వర్ణించుట 
సహజము. కాని, ఏ విషయమునై నను సమ్మగ ముగా వర్షించు స్యభావముకల 
నరసింకగకవి వలనో తన “రాచకన్యకా పరిణయము న పధానాంశ మైన కృష్ణ 
రాజకన్యకల వివాహమును మిక్కిలి లఘువుగా ముగించినాడు. 


ద్ర ఎప్ష(పార్ధితుడై , రాజకన్యల వివాహకార్యభార మును వహించిన బిల 
రాముడు రాజకన్యల గృహములకు వివిధ సంభారములు పంపినాడు. ద్యారకా 
నగరము ఆలంకరింపబడినది. ఆహ్మానితులె భర్గ విధి (పముఖాది దేవతలు, 
గర్గాది మునీశ్వరులు, పాండ్య బర్చర దేశాధీశ్వరులు వచ్చినారు. గరాదులు 
లగ్నము నేర్పరచినారు. వధూవరుల అభ్యంగ నములు, అలంకారములు పూర్తి 
యైన పిమ్మట వారిని వివాహమంటసమును చేర్చినారు. 


“వన్నెలు మించు వివాహమందిర మున 
జేరంగదోలి విచి[తలీల 
భూరి పంచమహావాద్య పూర్ణముగను 
వేదవిద్యా వినోదములు వి[వవరులు 
చదువు చుండగ సాామాజ్యసహితముగను 
భూనుత వివాహములు చేయబూని రపుడు (27 4.2) 


ఇక్కడ నరసింగకవి లఘువుగా అభ్యంగ నము అయిన వెంటనే అక్షతారోవణ 
మును (తలబాలు) చెప్పినాడు. ఈ తల[బాలవెడుక నాలుగు పద్యములందు 
(275-287 /4) వర్షితము. మంగళసూ| తధారణమును కూడా, అంతటితోనే 
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వివాహము ముగిసినది. రాచకన్యకాపరిణయమున, ముఖ్యమైన ఈ విషయమును 
ఇంతసూక్ష్మ ముగా, హఠాత్తుగా కవి ముగించుటకు కారణము అనూహ్యము. 


6. వసంతోత్సవము:- ఆం(ధదేశమున వివాహము లందును, హోళీ 
పూర్ణిమ (ఫాల్గుణ శుద్ద పూర్ణిమ, దీనినే కామునిపున్నమ అనియు అందురు) 
వంటి పండుగ సంద రృములందును వసంతోత్సవము పేరిట రంగులు చల్లు 
కొనెడు ఆచారమున్నది. పసుపు, సున్నము, నీరు కలుపగా ఏర్పడు ఎ(రని 
[దవమును వసంతమందురు. కాలానుగుణముగా పలువిధముల రంగుపొడులను 
సీతొయందు కలిపి చిమ్మనగోవులతో చల్చుకొనుట అలవాటయినది. 


నరసింగకవి [గ ంథావతారికలో  గోపాలుపేట [పభువెన అయ్యభూపా 
లుని పరాక్రమమును వర్ణించు సండర్భమునందును, (పకృతివర్ణనయందును 
ఈః వసంతోత్సవమును హృదయావ్లాదక రమైన రూపకసమాసోక్యాద్యలంకార 
సంభరితముగ వర్ణించినాడు. అయ్యభూపాలుని పరా[కమమును ఈ రీతి? 
వివరించినాడు. 


“దురమున నయ్యాభూవిభుని దోరసి పు తియమి[తధారుణీ 

శ్యరులకు వేల్పుటింతులకు జక్క వివాహమొనర్చి కీరిపూ 

రిరుచిర సూనజాలముల (దీవమహాచ ఎని కుంకుమంబులన్‌ 

గురురుచితో జయేండిరను గూడి వసంతములాడు వేడుకన్‌ '(169-1) 
ఇందు వివాహాంతమున జరుగునట్టి వసంతోత్సవము పరోక్షముగా అయ్యభూపా 
లుని పరా[కమ వర్గనావ్యాజమున వర్ణితము. ఆం(ధదేశమున వివాహాపుతంతు 
ముగిన పిమ్మట వియ్యపురాం[డు, అత్తలు-కోడం[డు, వదనలు-మరదం[డు 
రంగులు చల్చుకొని ఆనందించుట ఆచారము. దీనిని కవి చక్కని రూపకమున 
చెప్పినాడు, “యద్దరంగ మున ఆయ్యభూవతి ఖడ్ల్గపు[ తిక శ తురాజులకు, వేల్పు 
టింతులకు వివాహముచేసి (యుద్ధమున హతులై నవారు వీరస్వర్ల మలంకరించి, 
రంభాద్యప్ప రస్సంభోగమును అనుభవించుట _పసిద్ధము), అధికమైన కీర్తి 
యనెడు పువ్పములతో, శౌర్యమనెడు కాంతిభరితమైన కుంకుమలతో (రక్త 
కాంతులతో) మిక్కిలి వేడుకగా తాను జయేందిరనుగూడి వసంతోతు.వ మాడిన 
దని” కవి వర్షించినాడు. 
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సూర్యా సమయమందలి అరుణజర ఠాతపము, సంధ్యాకాంతులను వర్షించు 
టలో ఈ వసంతోత్సవవేడుకలను కవిసుందరమైన సమాసో క్తులతో చెప్పినాడు. 


“కిరణశ్చంగాళిచే నరుణాభికుడు ధరా 
కాంత పె జిల్కువసంతమనగి (159_2) 


“ఆరుణుడను వలపుకాడు కిర ణములనెడు చిమ్మ న| గోవితో ధరాకాంత పె వసంతము 
చిల్మారించినట్లుగ వృద్ధాతపము (పకాశించినట్టు” చెప్పబడినది. అనురాగియైన 
నాయకుడు తానువలచిన న్ర్రీపై వసంతము (గుమ్మరించుట అ(వస్తుతము. 


“తరుణహరిత్సతి లీలా 

పరిచితిచే నంతరిక్షపల్దవికుని పె 

నరుణరుచి రసము చిమ్మిన 

కరణిన్‌ సంధ్యాతిరాగ కలనదన ర్చెన్‌” (159.2) 


“సూర్యా స్తమానానంతరము తూర్పుదిశయందు ఆకసమునందలి ఎ(రనికాంతు 
లతో సాయంసంధ్య |ప్రకాశించినద'ని చెప్పుటలో ఒకానొక అన్యకాంత (ఇం(ద్ర 
సంబంధియైన పరకీయ) శృంగార చేష్టలందలి వరిచయముతో అంత రిక్షుడను 
విటునిపె వలపురసము (గుమ్మ రించుట అ|[పస్తుతము. 


7. రజన్వలలను ముట్టకుండుట :- పరిక్షిన్మ్నహారాజు కారణముగా 
కలిపురుషుని పాపము న్ర్రిలకును వంచబడివారు రజోదూషితలై రని భాగవత 
వాక్యము. యుక్తవయస్కులై న పిదప స్రీలు (వతినెల రజస్వలలై ఆపాపమును 
పోగొట్టుకొనుచున్నారనుట పూర్వ వసిద్ధమైన విషయము. ఈవిధముగా రజస్వ 
లైన స్రీలను మూడుదినములు తాకకుండ దూరముగానుంచుట (బహ్మణుల ఇంట 
సంప్రదాయము, ఈ విషయమునే నరసింగకవి దేవకాంతల పుష్పాపచయ (క్రీడ 
లందలి హాస్మో కులను వర్ణించు సందర్భమున ఈవిధముగా చెప్పినాడు. 


పూలుకోయుటలో ఉత్సాహమును (వకటించని ఒకయువతిని 


“పుష్పిణులను జేరి ముట్రరాదంచును 
బూలతీవల పొంతపోవదతివ' (29-4) 


298 రాచకన్యకాపరిణయము 


అని తక్కిన స్రీలు ఎ_తిపౌడిచిరి. ఇందు *పువ్చిణి అన్న పదము శ్రిష్షము. 

“పుష్పించిన పూలతీవల వద్దకుపోవద నియు పుషృవతులైన పూదివలవంటి న్రీలను 

ముటిరాదనియుి అర ద్యయమువచ్చి నది. రజస్య లలను తాకరాదన్న సాంమికా 
లు థి 

చారము ఇందు[పకటితము. 


రీ. తాంబూల “సేవనము :- తెలంగాణలో (వతిదినము పలుమార్లు 
తాంబూలము వేసికొ నుట బహుళ జన సామాన్యమైన అలవాటు. అనేక విధము 
లైన జర్దాలతో గూడిన తాంబూలము(పానును తయారుచేయుటలో తెలంగాణ 
_వసిద్ధికెక్కినది. [పొదీనకాలమునుండియు విందుభో జనముల అనంతరము 
విగమువెేసికొ నుట ఆచార ముగ నున్నను, మహమ్మదీయుల సాహచర్యము అధిక 
ముగాగల తెలంగాణలో ఈ అలవాటు హెచ్చినది. 


నరసింగకవి, కృష్ణుడు ఇంద్రునికి విందుభోజముచేసిన సందర్భమున 
విడెములొసగించినట్టు చెప్పి రాడు. భోజనానంతరము తాంబూల సేవనము మామూ 
లుగా సాగునదే. ఇదిగాక, కృష్ణుడు సత్యాసహితుడైె నరకుని పైకి దండయా[ తకు 
వెడలి |ప్రాగ్గ్యోతిష సమీపశెలా(గ్రమున విడిసిన సందర్భమున అక్క_డ కృష్ణుడు 
తాంబూల చర్యణాదిక ముల గావించినట్లు నూతన కల్పన గావించినాడు. 


“ఆసరణము గరుడండిడ 

సుస్తనియుందాను జాలసొంపు దలిర ఎన్‌ 

స్వస్థముగా గూర్చుండిరి 

నాసను, తాంబూల చర్వణాది విధులచేన్‌” (218.2) 


ఇక్కడ కృష్ణుడు నాస్త, తాంబూలసేవనము మొదలగు విధులు నిఠ ఏ 
_ర్రించినట్లు కవిచెప్పినాడు. ఇందలి *నాస్తి అన్యదేశ్యము. హిందీభాషాపదము. 
దీనికి “అల్పాహారము” అని అర్థ ము. కవి ఈ విధముగా చెప్పుటకు మహమ్మదీయ 
(ప్రభావమే కారణము. తాంబూలపు సెచై (పాన్‌దాన్‌) లను వెంటనిడుకొని చీటికి 
మాటికి తాంబూలము వేసికొనుట నేటి అలవాటు. బహుశః కవి కూడ ఎక్కువగా 
తాంబూలము సేవించెడి వాడేమో. 
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9. శకునములు - కలలు ;- ఆనాదిగా ఆంధదేశమున జనులలో 
శకునములు - కలలపట్ట అనేకములై న విళ్వాసములున్నవి, శుభ శకునములవలన 
మేలుకలుగుననియు, దుశ్శకునములవలన కీడుకలుగుననియు, కలలకు ఫలితము 
లుండున ననియు నమ్మ కములున్న వి. 


నరకుని పె దండయా|తకు భార్యాసహితుడై వెళ్ళుచున్న కృష్ణుడు తమకు 
కలిగిన శభశకునమును సత్యభామకుచెప్పి తమకు తప్పక విజయము కలుగు 
ననెను. 


“వను! మనజయము సిద్దము 

ననుందగ మంచిశకున మయ్యెందురుణీః 
యనుకూల మందవవనము 

గనుగొన నామోదసూచకంపై తోచెన్‌” (211-2) 


అనుకూల మందవవనము ఆమోద సూచకమైన శుభశకునము అందువలన కార్య 
సిద్ధి యగునని భావము. 


అదే సందర్భమున, నరకునకు (ప్రాగ్జోతిషమున పెక్కుదుశ్ళాకునములు 
పోడసూపగా అతడు చలించి మంతులతోవాపోయినట్టు ఈరీతిగా కవి తెలిపినాడు. 


“వగలే కూయదొడంగ ఘూకములు సత్స్పా9సాదదేశంబులం 

బుగులుం బుట్టివ రళ్ళు పల్లముల పాపోవంగ జొచ్చెన్‌ మదిన్‌ 

జెగడుం జెందగగాక సంఘము మహాభీమంబుగా (మోసెనే 

పగిదో తోచదు నిద్దినంబున మహోత్పాతంబులున్‌ బుట్టుకుల్‌ (215-2) 


(గుడ్లగూబలు అరచుట, నక్కలు ఏడ్చుట, కాకుల అరుపులు ఉత్పాత సూచకము 
లైన అపశకునములుగా భావింపబడుచున్నవి. 


సుస్స్యవ్న, దుస్స్ఫ్వప్న ములకు శుభాశుభ ఫలితములు కలుగుననియు, 
వేకువజామున వచ్చిన కలలు నిజమగుననియు, పగటికలలు ఫలించవనియు 
ఈరీతిగా కలల విషయమై పెక్కు. నమ్మ కములు వ్యవహార ముననున్న వి, ఈనిన 
యములలో కొన్ని రాజకన్యల స్వప్నములందు చెప్పబడినవి, 


$04 రాచ కన్యకాపరి జయము 


కృష్ణవిరహ బాధితలైన రాజకన్యలు కృష్ణుని గురించి వరివరి విధముల 
ఆలోచించుచు రాతి బాగుగా (పొద్దుపోయిన పిమ్మట ని|ద్రించిరి. అప్పుడు వారికి 
ఆనేక విధములుగా 'కృష్ణసంభోగ సుఖము కలిగి'నట్టు కలలు వచ్చినవి. ఇవి 
వేకువజామున వచ్చినందున తమ కలలు నిజమై, తమను కృష్ణుడు “ఘనముగ 
జేపట్టి తాను కళ్యాణవిధిన్‌ దనరగ గై కొనగలడని” రాజకన్యక అందరును అను 
పమ సంతోష్‌త సాాంతలే రి. 


10. నూచ్యములైన ఆచారములు :- నరసింగకవి కొన్ని ఆచారము 
లను విధానయు క్షముగ వివరించక సూచించినాడు. అట్టివానిలో “వశ్య|క్రియలు”, 
ఇతర లోహములను బంగారముగ మార్చుట (రనవాదము) మొదలైనవి కొన్ని, 


1. మందులు, ([మాకులతో స్రీలు భర్తలను వళ్యుల చేసికొను ఆచారము 
ఆం్మధదేశమున జ్ఞక కాలమున ఊండినది. ఈ విషయము, చెలిక తె మాటలకు 
ఆదిరివడిన సత్యభామ పరితపించు సందర్భములో ఈ రీతిగా పేర్కొనబడినది. 


“భవ్వుని బంటువలెన్ని రంతరము చెంతన్‌ గొల్వగా జేసే [బా 

భవమొప్పన్‌ దివిషన్మునీం[దుని నుతింపన్‌ జేసె వంది[ కియన్‌ 
పవతుల్‌ [పేమలుమీర జేరి తనుహర్షం బొప్ప వశ్య కియా 

జవమేమంచు నుతించ వచ్చునల భోజాధీక సత్పుతతికిన్‌” (87-2) 


“అ, మందులమారి భీష్మక కుమారిక మాయకులోలుడైన గో 
విందునివమ్మి యెంతయవివేకము చేసితి మందగామినీ!' (88.2) 


se Met ws మందులమారి' వంటి పదములు “వళ్య[కియలను” 





2. పాదరసముతో, ఆకు పసరులతో ఇత్తడి, రాగివంటి క్షు[ద లోహము 
లను బంగాళముగా మార్చు విద్యకు ఒకనాడు విశేష (పాముఖ్యముండినథి. దీనికే 
పరునవేది, స్పర్శవేది, స్వర్హయోగము, రసవాదము అని పెక్కు. వ్యవహారము 
లుండినవి. ఈ విద్య తెలిసినవారిని సిద్ధులు అనుచుండిరి. ఈ విషయమును, 
నరసింగకవి “కళ కనక్ష[తోదయి వరన సందర్భమున ఈ రీతిగా సూచించినాడు . 


తెలుగువారి ఆచారములు-సాంమ్‌ెక జీవన [పతివలనము 801 


“సమయసిద్దుడు [కియాసముదయంబులచేత 
ఘటియించు సూతంపుమఘబటికయనగ (175-2) 
ఇలదలి “కియాసముదయులు, సూతంపుఘటికి అన్న పదములు “రసవాదమును” 
సూచించుచున్నవి. సూతము అనగా పాదరసము. '“అథచపలో రసస్ఫూతళ్చ 
పారదే' అమరము. *ఘటికి పాదరస ఫావితమైన కుండ అనిగాని, పాదరసపు 
గుళిక అని గాని చెప్పవచ్చును. ఈ విద్య ఆరువది నాలుగు కళలందు ఒకటి. 


11. (గామీఆ పద్ద తులు 


“సురచిర శశికాంత సోపానములతోడ 
రమణీయమణి మంటపములతోడ” 


అని కవి దీర్హిత (దెగుడు బావుఐను,) సం[పదాయానుసారముగా వర్చించుచు 


“స్నాన సంధ్యా జపాద్యనుష్టాన ధర్మ 

పరమపావన వైదిక (పతతితోడ 

జలపరి[గహణాగత కలశవాణి 

భామినులతోడ దీర్షికల్‌ పరగునచటి (120-1) 
అని కొంత (పాంతీయతను చాజినాడు. దిగుడు బావులు ఆం(ధదేశపు పల్లెటూళ్ళ 
యందు అధికము. వీనిని ఊరి బావులు (ఊర బావులు) ఆందురు. ఊరి స్రీలు 
బిందెలు, కడవలతో అచటికి సిటికై వచ్చుట సహజము. దీనినే “జలపరి[గహణా 
గత కలశ పాణిభామినులు' అని కవి చెప్పినాడు. సదాచార సంపన్నుళైన 
(దాహ్మణులు ఊరి కూవుల గట్టున స్నాన సంధ్యానుష్టానములు నిర్వ ర్రించుట 
పల్లేలందు ఈనాటికిని అక్కడక్కడ కనబడగ అదు. 


1ని. ఉపమాన నవ్యత (పాతియోపమానత్య నరసింగకవి రాజ 
కన్యల సౌందర్యమును వర్ణించు సందర్భమున వారి (వేళ్ళను పిల్ల పెసరులతో 
పోల్చినాడు. 


తరలకను పిల్హపెసరుల 
చరల కరథ్రు పహాదించు తరుణాంగుళ ముల్‌ (201-1) 


802 రాచకన ికావరిణయము 


ఈ ఉపమానము నూతనము. పిల్లపెసరులకాయలు సన్న ముగను, మృదు 
వుగను ఉండుటవలన వీనితో కవి స్ర్రీల్యవేళ్ళను పోల్చినాడు. ఆం[ధదేశమున 
వరి పొలములందు భూసారమును వృద్ధిచేయుటకు ఎరువుగను, పళులకు మేత 
గను పిలపెసరును వాడుట [(వసిద్దము. కొల్తాపుర [పాంతమున ఈ విధానము 

క ళు 3 
ఆధికము. 


కుటుంబ జీవన విధానము 

ఆం|ధదేశ మున ఈనాటికిని ఉమ్మడి కుటుంబ జీవనము అధికముగా 
నున్నది. ఇది ఐక్థమత్యమునకు నిదర్శన. కనుకనే తెలుగువారియింట అత్తలు. 
కోడం[డు, తోటికోడం[డు, బావలు-మరదం(డు, అన్నదములు మొవలగువారికి 
ఆక్మీయతాభిమానములు మెండుగనున్నవి. ఈ విషయమును నరసింగకవి 
[పత్యేక దృష్టితో నిర్వహించినాడు. మూలకథలో లేనివిధముగా బలరాముని 
పాతకు పాధాన్యమును కల్పించి కృష్ణ [ పేషితలై న రాజక ్యలఎకు అతని 
ఆండ కల్పించినాడు. “బలరాముడు-రాజకన్యల బావ_మరదం|[డ సంబంధము, 
తమ్ముని భార్యలవట్ల బాలగార్హ్లకు గల వాత్సల్యము, భర్త9గజూడణైన బలరాముని 
పట్ల ఇంటికోడం[డయిన రాజకన్యలు [పదర్శించు భయభక్తులు, బలరామకృష్ణుల 
భాతృవాత్సల్యము,” “ఆదితి, శచీదేవి, సత్యభామల అ త-కోడళ్ళ సంబంధము, 
అనురాగ ములు, శచీసత్యభామల తోడికోడం[డ (పేమభావములు” మొదలైన 
వానిని నరసంగకవి విలక్షణమైన రీతిలో వివరించినాడు. 


ఈ విధముగా నరసంగకవి ఆం[ధుల ఆచారములను, కుటుంబ జీవన 
విధానమును తన (గంథమున ఉచితరీతితో ( పతిబింబింపజేసినాడు. 


క 


13. పూర్వకావ్యానునరణవలు 


కవులు తమకు పూర్వులై న మహాకవులను అనుసరించుట మర్యాద. దీని 
వలన వారికి గౌరవమే కలిగినడి కాని కించుదనము కలుగలేదు. పూర్వ కవుల 
పట్ట గురుభావము కలిగియుండుట ఊత్తరకవుల వినయ గుణ్మగాహక త్యములకు 
[వతీక. [పబంధకవులందరును ఎంతోకొంతగా పూర్వాం[ధ కవుల, సంన్కృత 
కవుల [(పభావమునకు లోనైనవారే. వీరు పూర్వులను అనుసరించుటలో తమకు 
వలసిన మార్గమును ఎన్నుకొన్నారు. కొందరు పద్యర చనా విధానమును ఒర 
వడిగా పెట్టుకొనగా, మరికొందరు నన్ని వేశకల్పనా విధానము, సంభావణా చమ 
త్కారము, ప్మాత చి[తణాదులను వృష్టిలో నిడుకొనిరి. కొందరు పూర్వకవుం 
పదశిల్పమును ఆకళింపు చేసికొని మేల్లరమైన వద్యరచన సాగించగా, 
ఇంకొందరు తు.చ. తప్పకుండ పూర్వుపద్యముంనే అనునరించిరి, ఆనువడించిరి. 
వెల్లూరు నరసింగకవి కూడ ఈ పూర్వుసం[పదాయమును అనుసరించి పోతనాది 
పలువురు మహాకవులను అనుసరించినాడు. 


నరసింగకవికి |పాచీనాం[ధ సాహిత్య పరిచయము బాగుగనున్నది. 
వీనిలో పోతనామాత్యుని భాగ వతమన్న ఈయనకు ఆరవ [పాణము. అందులోని 
సత్యభామా నరకాసుర యుద్ధ ఘట్టమునందలి భావమును యథాతథముగ స్వీక 
రించినాడు. ఈయన పూర్వాాం[ధ (పబంధములను మథించినవాడు. నంది 
తిమ్మనార్యుడు ఈయనకు మార్గదర్శకుడు. ఆయన 'హారిజాతాపవారణముి 
నాదర్శముగా [గహించియే తన (గంథారంభము కావించినాడు. తిమ్మన వద్య 
రచన, వద[వయోగము, భావములను నరసింగకవి అధికముగా అనుకరించి 
నాడు. విజయ విలాసక ర చేమకూర వేంకటకవి ఈయనకు గురుతుల్యుడు. 
నరసింగకవి పూర్వుకవులను స్తుతించిన వద్యములు కాలగ మనములో నష్టమై 
పోయినవి కాని లేనిచో మె విషయములు స్పష్టముగా తెలిసియయుండెడివి. 
ఆవసరమును. బటి శ్రీనాథుడు, పెద్దన, కృష్ణరాయలు, రామనరాజఖభూవణుడు 
మున్నగువారి పద్యములను అనుసరించి వారివట్ట తనకు గల గౌరవమును 
వ్య క్షపరచినాడు. 
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నరసింగ కవి ఆనుకరణము [ప్రధానముగా రెండు విధములుగానున్న డి, 
అందు ఒకటి కథధానుకరణము మరొకటి పద్యానుకర ణము. 


కథానుకరణము 


ఈ విషయము ముందుగా [ప్రసావింతము. నరసింగకవి నంది తిమ్మన 
హెరిజాతాపహరణమును, పోతనామాత్యుని భాగవతమును కథా నిర్వహణమున 
అనుసరించినాడు. *“పారిజాతావవారణము” నాదర్శముగా గొని తన [గంథా 
రంభము కావించినాడు. ఒక్క పురవర్హన (ద్వారకాపురవర్ణన) తప్ప మిగిలిన 
కృష్ణుని దక్షిణ నాయకత్వము, నారదాగమనము, పారిజాతపుష (ప్రదానము, 
దాని (వభావ వర్ణన, నారదకృత రుక్కి జీనుతి, సత్యభామాగ ర్లణము, దూతికా 
కథనము, సత్యభామానిర్వేదము, కోపమందిర (వవేశము, కృష్ణాగ మనము, సత్యా 
సాంత్వనము, సత్యాకృత కృష్ణ గ ర్లణము, సత్యా_పసాదనము, మజ్జనభోజ 
నాదికములు, సాయంకాల, అంధకార, నక్ష[తచం[దోదయ వర్ష నలు, చం[దికా 
విహారము, శ్రీకృమ్లని మేలుకొలుపు, (పయాణసన్నాహము మున్నగు అంశము 
లను తులనాత్మకముగా ఒక అచ్చున (గుద్దినట్లుగా నరసింగకవి రచించినాడు. 


ఇక సత్యభామా నరకాసుర యుద్ధఘట్టమున కవి ఆం్యధ మహాభాగవత 
మును మార్గదర్శకముగా స్వీకరించినాడు. నరసింగకవి పోతన భావమునే 
ఇక్కడ స్వీకరించినాడు కాని పద్యరచనా విధానమును అనుకరించలేదు. 
పోతన వృత్తములు ఎక్కువగా వాడగా ఈయన కందముఐందే రచన సాగించి 
చాడు. పోతన సమాసములందు తనకు నచ్చిన వానిని యథాతథముగా తన 
కందములండు ఇముడ్చు కొన్నాడు. పోతన ఒకొక్క సిసమున చెప్పిన 
విషయమును ఈయన రెండుమూడు కందములందు వివరించినాడు. నరసింగ. 


Lo 
ఖో 


ఖై 


కవి ఒక్కాక్క-చోట చక్కని శబ్దాధికారముతో పోతన వృత్తపద్యమున చెప్పిన 
భావమును ఏ మాత్రము దెబ్బ తినకుండునట్టుగా సమతూకముతో తన చిరుకందము 
నందెబిగించి ఏకమా[తాలాఘవత్వమున పు(త్రోత్సవలాభమును పొందినట్లు సంత 
సించు వైయాకరణి వలె శబ్దసంక్షిప్తికరణము కూడ ఒకకళయని నిరూ 
పించినాడు. 
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పద్యానుక రణము 


నరసింగకవి పద్యానుకరణ విధానమును ఈ (క్రిందివిధముగా వర్లిక రించు 
కొనవచ్చును. ఈయన వవ్యములుకొవ్న్ని పూర్వపద్యములకు హన భావానుక రణ 
ములుగను, భావానుకరణములుగను, పదానుకరణములుగను ఉన్నవి. మరి 
కొన్ని కుదింపులుగచూవపట్టుచున్నవి. పూర్వ[పసిద్ధకవుల కొన్ని పద్యముల 
(పభావ, ,పేరణంకులోనై (వ్రాసిన వదకములును ఉన్నవి. 





1. పద భావానుక రణములు 
బినిని సంప ర్లానుకరణములు ఆనవచ్చును. అనగా పద్యపు బెత్తుగడ , 
కవితాధార, సమాసకల్పనము, భావము, కొన్ని సందర్భముంందు వృత్తస్వీకా 
రము మొదలగు సర పవిషయముంందును పూర్వ; స్వయ పద్యములు రెంటిను 
సమానమై ఒకమూసలో పోసినట్టుగా ఉన్నది. ఇట్టివానిలో రిమ్మ నను అనుసరించి 
నవి పెర్కులు. ఒకటి, రండు ీర్ణవచశముంతో కలిపి ష్దివ దానాల ఇరువ 
పద్యముల వరన ATE మరికొన్ని హోత, చేమహర వేంకట కవుం అనుసరణ 
లిట్టివే. 
“ఆరమణిలఅలామముం నందరగూడి యదూద్వహుండు' (పారిజాత కీర 
“ఆరామామణులనగ్‌ విధూపలమయీహర్మ్య[(వదేశంబులం” (రావ హ.184-_ 1) 
తిమ్మన ఆయా పదేశంబులందు థార్యాసహిత ముగా కృష్ణునివాసము' ను చెప్పగా 
నరసింగకవి అందలి *“రహస్య[కీడలను' అధికముగా చెప్పినాడు. (హైసరింకను 
సమాన మైనను రెండ వదానియందు ద [పాస అధికము, 


అక్‌ (వేటువడ్డ యురగాంగన యుంబత నేయివైయభఖి 
(వారె. 82-1) 


“ఆఅనువ వల్చ్ఫుల్యిని వండళతాడిత రుషద్దర్యడ్న శార్యాదధభంి 
(కా.షళీ2_2) 


RP_.xx 
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తిమ్మన సత్యభామను" వేటువడ్డ యురగాంగనిగా చెప్పగా నరసింగకవి దానికి 
దీటువచ్చునట్లుగా విచ్మితమైన రీతిలో “దండతాడితరుషద్దర ్యక్ష భార్య” అని ఆడు 
సింగముగా చెప్పినాడు. ఇది “సదసత్స ంళయగోచరోదరి అన్న శ్రిహర్ష్టుని 
(పయోగమునకు పోటీగా శ్రీనాథుడు చెప్పిన “అస్తినాస్తి విచికిత్సా హేతు 
శాతోదరి” ఆన్న [వయోగవిధానమును జ్ఞప్తికి తెచ్చుచున్నది. 

వః శ జ 


వచనమునందును ఇట్టి అనుకరణము చోటు చేసికొన్నది. 


వ. “వేండియం దుహినక రమండలంబునం గురియు నప్పండు వెన్నెలలు 
సాయంతన నటన చటుల మహానట వికటాట్టహాస భాసంబుల కను[పాసంబులై 
౨౭౭౨ = +సనిదాము[దితనే[తుడై శయనించె; నయ్యవసరంబున (పారిజాత 
ల€85.2) 


వ. * వెండియు నప్పుండరీక మండలంబున దండిమెరసి సమయోరవ్యుండు 
పిచండిలంబుగా నిండించు కర్ఫూరాఖండ పాండిత్యంబు నంగీకరించుచు, ఖండ 
పరశు చండతరాట్టహాసంబులు రసాస్థలంబున వెదజల్లిన విధంబునం భాసిల్లుచు 
=. == +సి[దొము[దితనే[తలై శోయనించిర ౦త.” (రా. ప, 171-2). 


ఇందలి భావము శద్దార్దాలంకార ములు, వద [ప్రయోగ విధానము తుల్య 
ములుం 


“మందార మకరంద మాధుర్యమున డేలు 
మధుపంబు వోవునే మదనములకు” (భాగ. సప్త. 150) 


“నూతన మేఘోద కాయత చాతక 
జాతముల్‌ చనునె దుర్హ లములకును” (రా. స. 8/42) 


భావమునను, పద్య నిర్వహణమునను, సమాసఘటనమునను పై రెండు 
పద్యములు కవల పిల్హంవలె భాసించుచున్న వి. 


శ ణా జ స 
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“చం(ద్ర[వస్తర సౌధఖేలన వరశ్యామా కుచద్వంద్వ ని 
(విజయవిలాస్తము 1-1) 


(శ్రీపూర్తోతల బాంధవోవల గభశ్రీసౌధ శుంభచ్చుకా” (రా. తః హ్‌, 








ఈ రెండు వద్యములందును ఇం[ద (వస్ట్రము, గోపాల్సేట అన్నపుర 
నామములు తప్ప మిగిలిన వృత్తము, ఎత్తుగడ, పద్యపునడక, భావము, సమాస 
కల్పనము, ఆలంకారము మొదలైన వన్నియు సమానమై బింబ (పతి బింబ 
(పాయములుగ నున్నవి. 


శి. భావానుకరణములు 


సత్యభామా నరకాసుర యుద్ధ భుట్టమునంవలి పోతనామాత్యుని పద్య 
ముల భావమును నరసింగకవి స్వీకరిచినాడు. 


“సమద పువృంధయ యుంకారములు గావు 
భీషణ కుంభీం[ద బృంహితములు' (ఖాగ. దశ. ఉత్త. 158) 


ఆని పోతన సీసమున చెప్పిన పద్యభావమును కొంత తనమాటలను వేరుగా 
జోడించి నరసింగకవి మూడు కందములందు చెప్పినాడు. 


శ శ 94 ఇవ శ LEER ఇ * EE) 


పన = = శీతాంచుముఖీ 
కొల్లలు వేడ్క_లు వెద 
జలుచు గనొనగ సీళ్ళచల్తాబల టే. 
ఛా ns పద 
“ఆళి రుంకృతులే దంతా 
వళమీంకృతు లీ, శుకాళి భావలె వాయహే 
వలు, కంకణ నిక్యణన 
మ్ములె రథనేమీనినాదములు తలనేయన్‌ 
“చెలుల పురస్కృతులె భటా 


జః నావు 


వపల కిరస*+తులు, సౌధ వాదా మూ 
లాలి 


808 రాచకన్యకాపరిణయము 


ర నాదమ్ములు, వీణా 

కలరవముర వినగ జావగుణ నిస్వనముల్‌” 

“దుర మెక్కడ నీవెక్కడ 

“నరుదేరగ వందు నిలువు... శ (రా. ప, 201 204/2) 
నః 2: 3 


వేణింజొ శెము వెట్టి సంఘటిత నీవిబంధమై భూషణి 
(భాగ. దశ. ఉత్త. 170) 
అన్న వృత్తపద్య భావమును కొంచెము ఎర్కువ తక్కువగా నరసింగకవి 
కంద పద్యమున చెప్పినాడు. 


“ జడముడిచి సొమ్ములిమ్ముగ 

సిడిసీవిబిగించి చింగులివురు వరచిబల్‌ 

విడికాశ బోసి చన్లవ 

నడుమ సరుల్‌ నిలిపి కొంగునడుమున గ రైన్‌ | (రా.ప. 266-2) 


హోత్రన పద్యము సంస్కృత బాహుళకముకాగా నరసింగ కివి పద్యమున అచ్చు 
తనుగుద నముట్టిపడుట విశేషము. 
వనే జ Kx 


“రాకేందుబింబమై రవిబింబమై యొప్పు 
సీరజాతేక్షణ నెమ్మొగంబు (భాగ.దశ.ఊత్త. 188) 


ఆని పోతన సత్యభామ శృంగార వరములను జంటగా ఒకే పద్యము 
(క్రమమును విడగొట్టి రెండు వేరువేరు కంచముంందు భావ శె థిల్యము లేకుండ 
నర సింగ కవి చెప్పినాడు. 


“నీమొగము, నీచెరగును, 
సీమహితశరాననంబు, నీదర్శనమునమున్‌ 
సోముని, మవనధథ్వ జమును, 

గామునివం నమృతలమహారెగా గంటిజుమీ” 
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“ఈ నీ చివ్నాములవనీ 

స్తూనునకవి, కేతు, విలయసూర ్టఫరిథి, వై 

శ్వానరముల చందంబున . 

గానంబడకున్నె నీడుకదనము నందున్‌” (రా.ప. 299, 800-2) 


తీ. పదానుకర ణములు 


నధసింగకవి పోతనామాత్యుని సీసములందలి కొన్ని సమాసముఅను, పద 
ములను యథాస్థితముగ తనకందములందు బిగించినాడు. 


“సవర కంకణ రుణరుణ నినదంబు 
లు 
శింజినీరవము తోజెలిమి సేయ 


దాటంక మణిగణ ధగధగదీప్తులు 
గండమండల రుచిన్‌ గప్పికొనగ 
ధవళతరాపాంగ ధళధ శరోచులు 
దా ణజా౨ (పభాపటలినణప 
శర పాతఘుమఘుమ శద్దంబు పరిపంథి' (భాగ.దశ,ఊత్త, 177) 
“గుణనికరముతో గ రకం 
క జరుణరుణ రవముమెరయ, గండస్టలిద 
ర్పణరుచిర కర్గ్ణభూవణ 
మణీధగధగ దీప్తి హిలియ మలయుచునుండున్‌” 
“దృగళిత ధశళధశరకుచులా 
తగ శిఖర . [పభలగ డవ, సురరిపు నాథా 
నుగ సెన్యకల కలార్భటి 


నగణిత శర పాతఘుమఘుమార్భటియార్చన్‌' (రా.వ, 289-290/2) 
కంకణ యుణరుణ రవము, మణి ధగ ధగ దీపి, ధళధళరుచులు, శ రపాత 
ఘుమఘుమ వంటి పోతన సమాసములు నరసింగకవి కందములందు చక్కగా 
నిబంధింవబడినవి. ఈవిధముగా పోతన పద |వయోగ సంపదను నరసింగకవి 
పెతృక ధనముగా భావించి, సాధికారముగా స్వీక రించి సద్వినియోగము 
కావించినాడు. 
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శ. కుదింపులు 


నరసింగకవి పోతన భాగవత పద్యములను పలువిధములుగా, యథేచ్చగా 
కుడించుకొని వాడుకొన్నాడు. 


ఆ. వృత్తపద్యభావమును కందమున చెప్పుట. 
“జ్యావల్రీధ్వని గ ర్ల నంబుగ సురల్‌ సారంగ యూధంబుగా" 

(భాగ. దశ, ఉత. 182) 
ఆని పోతన సత్యభామ యుద్ధమును (పావృట్కాలముగా సావయవముగా 
రూపించి శార్దూల వృత్తమున చెప్పినభావమును ఏమా[త్రము పాల్లువోని విధముగా 
నరసింగ కవి 


“ధనువిం[ద ధనువు గుణని 

స్వనమురుము నిలింపులెల్ల చాతకములు నే 

ఘనమీవు మెరుపుగా నరి 

జనశిఖి నార్చితివి నిశితసాయక వృష్టిన్‌” (రా.ప. 298-2) 
అని చక్కని చిక్కని చిన్నారి కందమున కుదించి తనశాబ్దికదక్షతకు | పతీకగా 
చూపినాడు. 


ఆ వృత్తపద్యభావమును అర్థ కందమునముగించుట. 


'దానవులైన నేమి మరిదైత్యసమూవాములైన నేమి సీ (భాగ. దశా 
ఉత్తం 155) 


ూత్యుడు సత్యచేత పలికించగా నరసింగకవి లఘువుగా కంద పద్య 





“సీ మరుగుననుండగ నాకీ 
“న ~~ 
వెరపేబికి నాదుమాట వినుమిటు కృష్ణా ! (రా.ప. 204-2) 


అని కుదించినాడు. 





ఉత్త 179) 
అన్న వద్యభావమును నరసింగకవి *రణాఖభినుళాలీఢ పదస్సితిన్‌ 
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ఈ. ఒక సంపూర్ణ పద్యమును 'వీకాక్షరముతో సూచించుట. 
“లేమాదనుజాలగెలువగ, లేమా” (భాగ. దశ. ఉత్త. 172) 
ఆని పోతన యమకముతో చెప్పిన కందమునకు నరసింగకవి చమత్కార ముగా 
ఒకే అక్షరమును ఉపలక్షకముగా చెప్పినాడు. 


తలవాంచి పలుకకుండిన 

తెలిసెన్‌ నీ చిత్తవృత్తి ఢీకొని రిపులన్‌ 

గెలువంగల నాకంటెను 

బఐమెక్కడ గలదె నీకు భండనమే లే” 
అని పోతన వద్యభావమును తన కందమున చేప్పినను, ఆ పద్యమునకు 
ఆలఎకారమోలే' ఈయనను కట్టివేస్తినది. అంధువలన దానిని తన వద్యాంత్యాశ్షర 
ముగ కూర్చి తృ ప్రేపడినాడు. 


ల్‌. పూర్వ కవి (పేరణలు 
కాశీఖండము, మనుచరి[త, ఆము కమాల్యద, వసుచరి[త, చం|దికా 
పరిణయము, విజయవిలాసము, యాదవ భారతీయమువంటి (గంథములందలి 
కొన్ని పద్యములకు ఆకర్షితుడై నరసింగకవి వాని పేరణతో తన కగంథ 
మంచు కొన్ని పద్యములు [వాసినాడు. 


కాశీఖండము 


“కంటికి నిదవచ్చునె సుఖంబగునే రతికేళి జివ్వాకున్‌” (కాశీ ఖండము) 


“కంటకుడై న యాదవుని గర్వమడంచ కయున్న మిక్కిలి" 
(రా. ప, 288-2) 
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శ్రీనాథుని కాశీఖండ వద్యమున 'మేరువుతో స్పర్థించిన వింధ్యుని' మనస్థితి” 
చెప్పబిడగా, నరసింగ కవి పద్యమున “కృష్ణునితో వెరమునకు సిద్ధమైన నరకా 
సురుని మనోరథము చెప్పబడినది”. సందర్భము కెండిటి యందును సమానము. 
ఈ రెండును భావమునందును, పద[పయోగ విధానమందును, నడకయందును, 
[పాసయందును, వృత్తవరణమందును తుల్యములగుట స్పష్టము. 


భాగవతము 


“వీజ చక్క_గ బట్ట వెరవెరుంగనికొమ్మ 
బాణాసనంబెట్టు పట్టనేర్చె (భాగ. దశ. ఉత్త. 181) 
“రిపుడు చివ్వకు వచ్చునపుడు | పత్యాలీఢ 
పాదమేభంగి తాపాదుకొల్పె” (రా, మ 9-9) 
సందర్భములు వేరైనను రెంటియందును సత్యభామ పరా[క్రమమే వర్పితము. 
భాగ వతమున శుకుడు, నరసింగకవి రచనలో బలరాముడు సత్యపరా[కమమును 
అభివర్షించినారు. నరసింగకవి ఆర్థాంతర సమర్గనముతో సత్యభామ పరాక్రమ 
మునకు పుష్టిని చేకూర్చినాడు, 


మనుచరిత 
“ఎక్క_డివాడొ యషతనయేందు జయంత వసంతకంతులన్‌” 

(మను. లిక_2) 

“చం[(దుడొ యిం[దప్పు[తుడౌ వసంతుడొ లేక తలంచి చూడయి 
(రా. ప, 868_2) 
పెద్దనార్యుని మనుచరొ[తమున “(వవరుని సౌంచర్భమునకు అబ్బుర పడిన 
వరూధిని ఆత్మగ తమున పై లు విధముగా తలచినట్టు చెప్పబడగా, నరసింగకవి 
తేన [గంథమున తత్తుల్థమైన సందర్భమునందే అనగా *నరకవధానంతరము 
తమ వద్దకువచ్చిన కృష్ణునిగాంచి రాజకన్యలు మవిధముగా తలచినట్లు" చెప్పి 
నాడు. పెద్దన [వవతుని తనూవిభవవై వె భవాధిక్యదోోతకముగా' "విషమా 
లంకా రము”ను [(గహించగా, నరసింగకవి “కృష్ణుని సు. తనూవిలాస 
వఫవరసంవదను” స్పషీక రించుటకె “ఉదాత్తాలంకారము” ను స్యీక రించినాడు, రెండ 


పూ ర్వకావ్యానుసరణము. 848 


పద్యములందును వరస్వీకరణమే ఉన్నదికనుక *ఉత్పలమాలా' 'వృత్తమును 
కవులు [గ పహొంచుట ఊదితముగ నున్నది. 
* * వ 


“ఎందేడెందము కందళించి రహిచే నేకా[గతన్‌ నిర్వృతిన్‌” 
(మను. 62.2) 


ఇండియ. నులలాలంసత పరమానందమయమైన (బహ్మానందమును కూడ విషయా 
నందముగా తలపింప జేయుట ఉభయ్మ్యత సమానము. *“డెందము, మది'అని “ది 
కారయు కమైన వదములతో రెంఓను మనక్ళబ్దము చెప్పబడినది. “దః పూసి 
దాతరిళ్చేడే” క్రీ బేపానవె వెరాగ్యూ *(దావకేశుచౌ” అని నానార్ల ర్ల రత్నమాల. కదరా 
రము ఛేదించున యందును, వెరాగ్యమునందును, పరిజజ్ఞుని యందును వ_ర్తిం 
చును, “ర్ముదవీజమైన” దకారము మోహదము, మోక్షక రము” అని బీజాక్షర 
నిఘంటువు. మానవుని ఇహలోకలోలుని గావించునది మనశళ్శార్లూలము. దానిని 
నిగ్రహించవలెశన్న మానవుడు “కృ త్రివాసుని వంటి రు[దుడుకావలెను. 
కనుకనే పెద్దన, నరసింగకవు లిరువురు ఇచ్చట “ది కార[పాసతో గూడిన 
కార్హూలవృ త్త తమునే స్వీకరించినారు. నరసింగ కవి పద్యమందలి అంతరార్థము 
ఆన్య[త |పసావితము. 





ఆము క్ర క్షమాల్యద 
ఆం|ధభోజుడె న శ్రీకృష్ణదేవరాయని పుష్పలావికా వర్ణనలను వర్షర్లు 
వర్షలను నరసింగకది అనుసరించినాడు. 


“వెలది! యీసీదండ వెలయెంత? నాదండ 
కును వెంబెట్ట నెవ్వని తరంబుః (ఆము. 19-2) 
“ఇచ్చను బూబంతులే గొనవచ్చితి 
ముట్టిచూడగ నిమ్ము మోహనాంగి!” (రా. వ. 119-1) 
ఈ రెండు పద్యము లందును పుష్పలావికావిట జనముల నరో కులు సరసముగ 
వరితములు. 
tb 
% అ అ 
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“సరుగుం జెంచలి దుమ్మి లేదగిరిసాకుం ది|తిణీ పల్పవో 
త్కరముం గూడ బొరంటి నూనియలతో గట్టావి కుట్టా రికో” 
(ఆము 184.4) 


“వెచ్చని తీర్ణమాడి నులివెచ్చ వదార్థములారగించి బల్‌” (రా.ప. 2కి0_4) 
ఛి ఛ్‌ 


అని వర్ష బుతువును వర్తి ంచుటలో, కృష్ణరాయలు “*కట్టావి కుట్టారి కోగిరములతో 
కుంపటి మంచములతో” రెడు జడి బాధను నివారించుకొన్నట్లు చెప్పినాడు. 
నరసింగకవి దానిని మనోహరముగ మరికొంత పెంచినాడు. మేఘాలోకనము 
గృహస్టులందరకును మదనోద్దీవకము. ఎంత వెచ్చని భోజనము, కుంపటి 
మంచము లున్నును కంఠాశ్రేషాస క్తలై న నిజకాంతల సాంగత్యములేక వారికీ 
జడివాన బాధ సంపూర్ణముగ తొలగిపోదుకదా. కనుక నే నరసింగకవి *[(పౌఢ 
యాం|డకురు వంపుడు బల్కుచ సీమలానుచున్‌” భోగించినట్టుగా చెప్పి గేస్తుల 
జడి బాధను పూర్తిగా నివారించినాడు- కురువంపుడు” అన్న పదమును “కుర 
చవంపుడు. కించిత్‌ వల్గత్‌ -కొద్దిగా జారిని అన్న ఆర్థమున వాడినాడు. 





వను చరిత 
“నానాసూనవితాన వాసనల నానందించు సారంగమెి (వసు, 7-2) 
“విలసద్దంధ ఫలీ తిల[పసవముల్‌ విశ్వంభరాధిశకి (రా.ప. 197-1) 


ఈ రెండు పద్యములందును భావము ఇంచుమించుగా సమానము, భట్టుమూర్తి 
ఓక సంపెంగనే స్వీకరించగా, దానికి జతగా నరసింగకని తిలకునుమమును 
కూడ [గహించినాడు. 
* * జ 
“ఆ తన్వంగి యనంగ యూంకరణ వజ్ఞ్యాము క్ర చూతాస్త్రని” 
(వసు. 101 -8) 


'కలిమివెలంది మందిరము కమ్మని విలుని వాడికె దువె ' /రా.ప. 200-1) 
అబే. గాం మ \ 


తమ్ము లు, బిడ్డలు తమవారికి జభములు గూర్చుట లోకసవహాజము. *“విరహాోబాధిత 
అయిన గిరిక సపహాజాతములు (తమ్ములు) అని పద్మముల మాటునక్తేగ అవియే 
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ముందుగా జ్ఞాతివై రముతో ఆమెను బాధించినట్టు” వసుచరి(త్రకారుడు చెప్పగా 
'బాలమృకణాళ ములు తమ [పసవములను (బిడ్డలను, పుష్పములను) నమ్మి 
పద్మముల బలిమివలన వృద్ధిపొందినట్టు' నరసింగకవి చెప్పినాడు. కాని బిడ్డల 
మరుగు జొచ్చిన మృణాళనాశములు రాజకన్యల బాహు వల్లికల పోలలేక పోయిన 
వన్నాడు. 
చం[దికా పరిణయము 
“వరువంపుననగుంపు బలితంపు జిగిపెంపు 
గనిమొప్పు పాణియుగ్మములతోడి (చం. ప. 18-1) 
“నునుకెంపు ననగుంపు పెనుసొంపు నణగింపు 
మధురంపుట ధరంపు విధముపెంపు (రా. వం 170.1) 
ఆచ్చికపద బాహుశ్యమునందును” సీసవద్యమును నడిపిన తీరునందును, మాధవ 
రాయని పద్యమును నరసింగ కవి పద్యము అనుకరించుచున్నది. దాదాపుగా ఈ 
తీరుగల పద్యములు పెక్కు. [ప్రబంధములందు గనపడుచున్న వి. 


విజయవిలాసము 

పురవర్హ నాంగములైన సాలఖేయములను వర్ణించుటలో నరసింగకవి 
చేమకూర పద్ధతిని స్వీకరించినాడు. 

“నీ సరియైన దేవతటినింగలగించెద నీవడంపుమా” (విజయ క-_1) 
ఇందు సాలఖీయములు రెండును ఒక్క_పద్యముననే చెప్పబడగా నరసింగకవి 
విడగొట్టి వేరువేరుగా కొంత పెంపుతో భగ్యంతరమున చెప్పినాడు. 

“ఆత్యున్నతాకృతి యగు (తివ్మికమలీల 

నలబలీం[దునిమీద నడుగుమోపి' (రా. ప. 110.1) 


“ఉరగ వదూటులు తళ్పురి 
పరిఖాంబు విషహారకేళి పరవశలగుటన్‌" (రా. మ 112.1) 


$16 రాచకన్యకాపరి ణయము 


పె పద్యమున పుర్మపాకారము [&వి[కమునితో పోల్పబడు టచే అవి ఆకాశవ్యాపి 
యని సూచితము. [కింది వద్యమున పరిఖి పాతాళ వార్ణిపియని చెప్పబడినది. 


చెండాగుబ్బలు జాళువాతళుకులా చెక్కిశ్ళడాల్‌ సింగిణీ (విజయ 189-1) 
(na 


“చెండ్లా గుబ్బలు తామర 
తూండ్లా బాహువులు, మన్య థుడుధగియించే' (రా. వో! 180.8) 


నరసింగకవి పద్యమందు ఒకటి రెండు అవయములు (పస క్తిలేకున్నను, 
పద్యము వేరె నను, (పాస, పదథావములు ఉభయ।[త సమానము. కాని విజయ 
విలాసమందలి సంద ర్భౌచిత్యము రాచకన్యకా పరిణయమున కొరవడినది. అందు 
అర్జునుడు ఏకాంతమున నర్మసఖునితో తానే వివాహమాడదలచిన కన్యను ఎట్టు 
వర్జించినను డోవములేదు కాని, నరసింగకవి రచనయందు బలరాముడు సమస్త 
జన సమక్షమున బహిరంగముగ తమ్ముడు వివాహమాడదలచిన క న్యలనిట్లు 
చుటలో కొంత ఉచిత జ్ఞత కొరవడినది. (ప్రబంధము ఐందిట్టిపి నర్వ- 





* % ణా 


దాతృవితరణొదార్యమును చెప్పుటలో నరసింగకవి వెంకటకవిని 
అనునరొంచినాడు. 


“అడుగుమా[తమెకాక యంత కెక్కుడుగ నీ 
జాలెనే యలబలి చ్మకవర్ధి” (విజయ. పీఠిక.) 25 
“స్పిర్రితోడ్ర బుట్టువె చెన్నూందు తారకా 

ధవుడు పాదమె శచికవి కొసంగో (రా. వ. 87.1) 


చేమకూర వేంకటకవి తనకృతి భర్తయెన రఘునాథ నృపాలుని ఈగిని 
వర్షించగా, నరసింగకవి తన కృతి |పేరకుడై న నరసింహారెడ్డి దానశౌండిమ 
మును వివరించినాడు. రెండిటియందును వ్యతిరేకాలంకారము సమానము. 
కొందరు దాతలపేర్లు వేరైనను వెంకటకవి విధానముచే నరసింగకవి (గహించి 
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నాడు. *ఆదిలక్న్‌ శ్రీ సవాజాడై యుండికూడ చ ౦|[దుడు న 
యనెడు కవికి ఒక్కపాదమె అనగా ఒక్క అంశమే ఇచ్చినాడు. స్వరమయమైన 
మెరు చిహ్నితుడై యుండి కూడ ఈశ్వరుడు తన ఆర్హాంగికి సము మాతమే 
(అర్ధ శరీరమే) ఇచ్చినాడు. బలె దానసమ్ముచుడై కూడ వామనునకు (తిపాద 
ధరణినే ఇచ్చినాడు. రాజరాజని పేరుండికూడ లోభిలయై కుబేరుడు ఉ త్రరాశ 
(ఉత్తరదిళ, ఆధికమైన పేరాశ తో ఆలకాపురమును పాలించినాడు అనగా ఇతని 
ధనదత్వము నేతిదిర యండలి నేయివంజిది ఆని వారి ఈవిని అవహసించిన 
సంహీర్షదాత నరసింహారెడ్డియని” నరసింగకవి చెప్పినాడు. 
* అవ క 


“కంకంతే నీకటాచము గిల్లనిన్న్రాళ్ళు 
మరు శిలీముఖముం సరమ సేయ (ఎజము 155.2) 
శ చెల సికృపాదృష్టి. చెలగవవేశలయందు 
మదనుని నుతునిగా మదివలఐతు” (రా. వ, 19.2) 

విజయవిలాసము" అర్జునుడు నుభ|ైను, రాచకన్యకావరిణయమున కృష్టుడు 
సత్యభామను సాంత్య గవరచు స్‌ రము ందలివి మె కండు వచ్యములు. 
అలిగి అనుగహించని [పేయురాలిని (వసన్నము గావించుకొనుటకై విరహ 
బాధితుడె న నాయకుడు వడు పరితాపము వినియందు వర్ణతము. నాయకునకు 
నాయికా సాహచర్యమున మన్మథుడు, తదనుచరులై న చంద, వక, మంద 
పవనాదులు ఎంత ఉద్దీపకములగునో, నాయి వ్యతిరి ర్త మున అంతగా [పతి 
కూలించును. నరసింగకవి “కృష్ణుడు తనకు సత్యాను[గహము కరిగిన సమయ 
మందు విరహులకు శ[తువులై న పుష్పబాబుడై న మ్య్మాఢదు పు[తుడుగను, 
చం[దుడు బావమరదిగ ను, రీలాపక భాషలు ఇంపుగను, వాయువును నిక్క_ముగ 
తలతునని చెప్పుటలో చక్క_ని చమకత్కారమును చూపినాడు. 

రెండు పద్యములందును నాయికల అవయవముఐర తుల్మమురై, సాధి 
[పాయకములై న ఉద్దీపకములే పేర్కొనబడినవి. సత్యభామ, సుభ (ద లిరువురును 
ఖ్యాతిపొందిన స్వాధీనవతికలే. దావమరోదులై న కృష్టార్దునులును [పభ్యాతికెక్కిన 
వక్షిణనాయకులే. వాక్కుశలులే. చేమకూర వేంకటకవి, వెల్లూరు నర సింగకవ్ర 
తరువురును శబ్ద చితటశలురైన కటకపు రుల. 

జ % స్య 


818 రాచకన్య కాపరిణయము 


రెండురెండు పాదములకు విడివిడిగా పంచ | పాసలుండుట. 
“మారుతమ్ముల వాడికి మలయకూట 

మారుతమ్ముల వేడికి మట్టుమీరు 

చ ౦[దకిర ఆణమ్ము లకు శుక శారికాళి 

చం|[దకిర ఇమ్ము లకు జాలజలద రించు' (విజయ. 8-8) 


“కలకలనగు చిగురాకుల 

కలకలనగు తాజకన్యకల చరణంబుల్‌ 

తలతలయను నెలనెలతల 

తలతలయను సతుల నఖర తతి కిరణంబుల్‌” (రా.ప. 201-1) 


ఇందు శాబ్రీకానుక ర ణము స్పష్టము, యమక ము ఉభయ త్ర సమానము. 
* క్‌ు జ 
సందర్భ, భావములు వేరై నను కొన్నిచోట్ల నరసింగకవి కేవలము పద్య 
ప్రదెత్తుగడలనే ఆనునరించినాడు. 
“[వకట చశ్రీవారియం| ఘబుట్టి హరుమూర్థ ంబెక్కి” (విజయ. పీఠిక, 8) 
“(ప్రకట ల్రీ జనువల్లి బహిబహడర్ణక్సాల రాయేం[దుడౌ” (రా.వ.91.1) 


యాదవ భారతీయము 


నరసింగకవి తనకు మాతృవంశమున హపూర్వీకుడై న చెన్నకృష్ణకవి రచిం 
చిన *యాడవభారకీయ మందలి కొన్ని వద్యములను అనుసరించినాడు. ఈ 
యాదవ భార తీయము ద్వ్యర్థికావ్యమై గోపాలు పేట వల్రభరాయనికి అంకితము, 


“ఆయ్యనరేం దుహేతినివాతాహిత రాడ్వనితా[శువారితో” (యాదవ.60-1) 
“దురముననయ్యభఖూవిభునిదోర సిపు[తియమి| తధారుణీ' (రా.వ.69-1) 





నరసింగకవి కూడ తన [గ్రంథమును గోషాలుపేట చివరి సంస్థానాధిపతియైన 
పానుమంతరానునికి అంకితమిచ్చుట వలన యాదవ భారతీయమునను సరించి 
వ కృతిభ ర్త వంశ కమమును అభివర్హించినాడు. ఆ వంశమున (దసిద్ధుడెన ఆయ 
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భూపాలుని (వతాపము ఉభయ] తసమానముగా వల్చితము. చెన్నకృష్ణకవి రూప 
కోపమలతో చెప్పగా, నరసింగ కవి రూపకో (త్చే్షల సాంకర్యముతో చెప్పినాడు. 
నరసింగ కవి భావనయే సుందరతరమనుట స్పష్టము. 


వ శ ఖం 


“శ్రీకాంతయని కొందరేకతగొనియాడ 
సతియని కొందరు సన్నుతింవి (యాదవ. శీళి-1) 
“సకలవెభవముల శరజబాణాంబ శ్రీ 
రాయజనుంవల్లి రత్నమాంబి (రా. ప, 77.1) 
గోపాలుపేఏ రాజవంశమున _పసిద్దురాళై న కోనాంబను చెన్నకృష్ణకవి వర్షించగా 
నరసింగకవి రత్నమాంబను వర్ణించినాడు. వీనియండు పద్యము నడిపిన తీరు 
వేరైనను భావానుసరణమున్నది. చెన్నకృష్ణకవి శ్లోషోల్దేఖములతో చెప్పగా, 
నరసింగ కవి హేతుసహితముగా ఊల్లేఖించినాడు. లక్ష్మీ దేవిని “శ రజబాణాంబగాి 
పార్వూతీదేఎని “ఫణిభగ క్వాంద (కుమారస్వామిజనని )గా” భూదేవిని “జనకా 
వనీశ్వోరతనూజాంది (సీతను కన్న తల్లి )గా” బిడ్డల కారణముగా క్యాతిశెక్కిన 
చల్లని కడుపుగల మాతృమూర్తులుగా చి|తమైన “కితిలో చెప్పినాడు. 
% % జ 


“అఆరఘుపతి కనుజుడనం 

గారాజిలు రామకృష్ణ ఘనుడు దనర్చున్‌ 

థీరాజిత దీరాజిత 

గీరాజితనున్‌ నుతింప గీర్తిధనుండ్లై” (యాదవ, 21-1) 


“ ఆరాజమణికి ననుజుల 
డై రాజిలు వల్దభస్థిరాధీశ్వరుడా 
shea శ|తుకమలుడై ’ (రాంప. ద్‌ 1. -1) 


AS 
tA 


ము, [పాస వాయు రెండవ పద్యమందు శాబ్దీకానుస రణము స్పష్టము. 


890 రాచర న్యకాపరిణయము 


నాయికా విలాపము 

నాయక తిరస్కారముననో, అతని ధృష్టత్వముననో, ఎరహమును 
భరింపజాంకనో నాయికలు రోదించినట్లు పెక్కు. (పబంధముంందు చెప్పబడినది. 

“పాటున కింతులోర్తురె కృపారహితాత్మ వి (మనుచరి[త్ర. 70-2) 
అని పెద్దన *మనుచరి[తిలో వరూథిని విలాపమును, 

“ఈసున బుట్టిడెందమున హెచ్చిన శోకదవానంంబుచే' (వారిజాత,188-1) 
అని తిమ్మన *“పారిజాతాపవారణము”లో సత్యభామ విలాపమును, 

“ఆ జాబిల్లి వెలుంగువెల్లికం డాయంలేరి (వను. 2-4) 
ఆని భట్టుమూ ర్తి “వసుచరి[తిలొ గిరికా విలావమును వర్ణించగా 


“తామసమోవలేక మది ధైర్యము (ఎఎ ముసుంగు కొంగునె 

మ్మోమున మాటుచేసుకొ ని మోహనరాగ క అన్వనంఒబుతో 

గోమలియేడ్చె నప్పు యదుకుంజరుకున్‌ మదిజాలిలుట్టగా 

సామజకుంభ నన్నిభ కుచస్థలిన (జులు జాలువా రగ్గన్‌” (రా.వ. 109-2) 


అని నరసింగకవి సత్యభామ విలావమును మోహనరాగతువ్యముగా చెప్పుటలో 
పైమూడు పద్యముల కావమును కొంత కొంతగా స్వీకరించి, మెళగించినాడు. 
“సామజకుంభసన్ని భకుచస్థలి న్మశులు శాలువారుటిలో, వరూథినీ విలావము. 
(“మీటిన విచ్చుగుబ్బచ నుమిట్టల న్నశులు చిందువంగాన్‌ ), నెమ్మోమున ముసుంగు 
కొంగు మాటుచేసుకొని భర్త యెదు యేడ్చుట'లో తిమ్మన సత్యావిలాపము 
(“ప్రాణ విభు క టైదుఎన్‌ లిలితాంగె పంకజ శ్రీసఖమైన మోముపయి జేల 
చెరంగిడి” ), “థై ర్యము వీల, మోహనరాగ కల స్యనము' అనుబలో గిరికా 
విలాపము (“కిన్నరవధూ రాజత్క_రాంభోజ కాంభోజీ మెళవిపంచికా రవ సుథాః 
హపూరంబు' లు ఆను కృతములు. 


సన్ని వేశానుకర అము 
రతొణక.ుకో Ses విరహతాడితలై న “రాజకన న్యలు మానస పూజా 
విధానమున కృష్ణుని శే నువించుట, వారు పరస్పరము స్వపహ్నానుభవము అతెరిగించు 


వూర్వకావ్యానుస రజ తబ! 


కొనుటిలు భా వతమందలి గోపికలు తాదాత్మ క్ర ఎప్పలీలం ననుకరించు 





పూతనయె యొక్క. పొలతి చరింపంగ 
శొరీయె యొకకాంతి చన్నుగుడుచు (భాగ. దళ. పు. 4019) 
వంటి పద్యభావముఐ ఛాయలు, రాజకన్యల వియోగ బాధ యందు చెముజిత్‌నపి. 





“మానసపూజా విధాన |కియ గ ఎమ 
గాంచి సేవించిరి కన్నె అపుడు (రా. వ . 154 8) 
ఆనే మద్యవాన మ త్తతతోగూడిన చేవ్షలందును, 
“సాగ నుగా జెక్కిళ్ళు చుంబించి చుంబించి 
చేరిమోమున మోముజేర్చెనమ్మ (రా. వ. 166-8) 
ఆనియున్న స్వప్నానుభవములను రాజకన్యలు వరస్పరము వివరించుకొనుట 
లోను పీరు భాగ వతమునందలి గోపికా విధానమును అనుసరించుట స్పష్టము. 


ఈ విధముగా నరసింగకవి వలువురు పూర్వకవులను అనుసరించి వారి 
పట్ట తనకుగల గౌరవమును (పకటించినాడు. 





RP-_xi 


13. ఉపహృతి 


తరతరములుగా భరతోర్వర ఆధ్యాత్మిక నసుధాలహరిగా, పారమా 
చింతనా విభావరిగా [పపంచమున భంగ రరికది. వేద ర 
హెందవమతము అందుకు కారణము. నేడు “మతము” న. వలువురికి 
ఆనిష్టకారణమైనది. అది సంకుచిత దోషదూషితమని, సమాజ విచ్చేదక రమని 
వ్యతిరేక భావములు పబలినవి, ఈనాడు దేశ, విదేశములను గగ్గోలుపరచునట్టి 
సంఘర్షణలు, హెంసాకాండలు, మారణహోమములు మొవలే! నవానికి తః 
“మతము” తావొసంగుచుండుటయె అందుకు తార్మా_ణ. 


కాని మన (పాచీనులు చెప్పిసవి, ఈనాడు వలువురు భాదించునట్టి, 
భేదబుద్దిని కలిగించి సర్వనాశసకరముగా పరిణమించి పరిమితార్థము కల్గిన 
“మతము” కాదు. అది ఉన్నతాశయములతో, విశాలం దృక్పథముతో క ల 
విశ్వుజనీనత నావాదించునట్టి “ద్వి తమమతము”. అది రాగ ద్వేషముల కతీతము. 
హూర్షసుఖావహము. మానవ జీవన విధాన నిర్దేశ కము. సృష్టిరహస్య తత్తోప 
డేశకము. 


జగ ద్ద ష్షలె న న పూక కన మహర్షులు; (ప్రవక్త కలు వేదచోదితమైన త త్వ 
మును తమతమ సిద్దాంతముల రూపమున లోకమునందు పంచినారు. వాని 
సమాహారమే హిందూమతము. ఇది భారతీయ సంస్కృతి, సం[పదాయములు, 
హిందువుల ఆచార వ్యవహారములు, ఉదాత్త సామాజిక విలువలు మొదలె న 
వాని కూడలి. ఆఖండ భారత జాతీయతకు చిహ్నము, 


సూ(తేమణిగణావి అని గీతాచార్యుడు (పవచించినట్టుగా, బయటకు 
క నబిడునట్టి భిన్నుమత ములు, సం|వదాయములు, వ్య _కిత్వములు మొదలైన 
వన్నియు. ఈ మూఐసూ[తముననే అంతర్హ నమై దేశమునకు అఖండత నాపా 
దించుచున్నవి. 

“ఉన్మజ్ఞంతి నిమజ్ఞంలి _పేమ్ష్యఖండ ర సస్వతః, 

సర్వేరసాళ్చు భావాళ్ళు తరంగా ఇవ వారిధౌ.” అని కవి కర్తపూర 
గోస్వామి భ_కిసిద్ధాంత [వతిష్టావనకె చెప్పిన మాటలు అఖండ భారత జాతీ 
యతకును ఆన్వయించును. భారతదేశ మందలి భిన్నత్వములన్నియు కరగ 
పాయములు. భారత జాతీయతాసాగరం మొక్కటియే స్థిరముగా నిలుచునది 

ఈ ఉదాత్త భారతీయ సాంస్కృతిక సంపదను పరిరక్షించునట్టుగా, 
బుషి కలుై “ కవులు భావతరపఃఫలితముగా తాము దర్శించిన త _క్వమును ఈము 
కావ్యమువందు నిషేపించినారు. భారత జాతీయతయందే ఆనుస్యూత మైన 
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ఆధ్యాత్మిక, పారమార్థిక కావములు (పకినింబించని కావ్యములు భారతీయ 
సాహిత్యమున అరుదు. కనుకనే వేదాంత సంబంధమైన వైరాగ్య వాసనలు లేని 
వాడు &త్తమకవి కాలేడన్న అభి పాయము ఏర్పడినది. 


అభ్యుదయ భావములు కలిగిన రచయితలు, విమర్శకులుగా తలపబడు 
నట్టి వారు ఈనాడు “సామాజిక స్పృహా” అన్న మాటను ఎక్కువగా. వాడు 
చున్నారు. సమాజ, సాహిత్యములు ఆవినాభావ సంబంధముతో పరస్పర 
ఆధార నేతృత్వ లక్షణములు కలిగియున్నవి. సమాజమునందలి “రుజిను 
గమసించి, దాసికి చికిత్సచేసి సమసమాజ స్టాపనక్రై పొటుపడవలెనన్నది ఈనాటి 
సాహిత్యధ్యేయమై నది. అప్పుడు ఈ శుష్కవేదాంతము, వైరాగ్య భావములవలన 
సమాజమునకు ఒరుగునదేమి? ఆన్నవిధముగా కొందరికి సండేహము కలుగ 
వచ్చును. కాని ఈ ఆధ్యాత్మిక భావములు, జగన్మిథ్యావాదములు కూడ సమా 
జమునకు సంబంధించినవే. ఇవి ఎక్కడినుండో దిగగమతి ఆయినగవి కావు. 

సమాజము ఈనాడు మహావే” వంతమై“ది. మానవునికి జీవన సమరమున 
పోటే ఎక్కువై నది. అతడు ఆర్థిక, భౌతిక, సాంఘిక సమస్యల విషవలయమున, 
గానుగ యం|తముగ బడిన వస్తువువరె చితికిపోవుచున్నాడు. అట్టివో, ఈనిదాఘ 
త ప్రునకు వేదాంత భావములు ఆమృతపు జల్టును చిలుకరించి, బాధోపశమశము 
గావించి, చి తశాంతిని కలిగించునన్నమాప మీరలేనిది. 

“అసలు జీవితమే యథార్థము కాదన్న జలన్మిథ్యావాద తాత్విక (ప్రభా 
వము సాహిత్యముపె ఉన్నది. ఆధ్యాత్మిక వస్తువుకూడ సామాజిక వస్తువువతె 
ఓక వస్తువే. ఆందువలన ఆధ్యాత్మికానుభూకివాద ము కూడ వా సవికతావాదనే 
అనవచ్చు" అని సాహిత్యవేతల అభి[పాయము. 

“గొప్ప తత్త్వవేత అయినవాడే ఉ తమకి కాగ లడని” పాళ్చాత్య విమర్శ 
కులును ఆభి[పాయపడినారు. ‘N౮ Man was everyet a great poet 
without being at the same time a profound philosopher, 
అని కోలిరిడ్డి విశ్వసించినాడు. 

కవి ఏ కాలమువాడె నను, అతడు స్వీకరించిన వస్తువు వదైనను దాని 
యందు అంతస్సత్వమున్నచో అది సమాజమునకు తప్పక దగ్గర కాగలదు. 
సార్వజనీనతయే ఉఊ_త్రమ సాహిత్యలక్ష ణము. 


భారతీయ సాహిత్యమున రామాయణ, భారత, భాగవతములు [వథమ 
గ ణ్యములు. ఇవి తా_ల్రైక సంపదకు తరగని 'పెన్నిధలు. పలువురు ఆం[ధ 
కవులు ఆ తత్త్వమును వరి[గహించి (పత్యక్షముగ ను, పరోక్షముగను తమ 
కావ్యములందు నిబంధించినారు. 
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వ్యా సభగవానుని హృదయ త _త్యమును పట్టు కొన్న వాడు ఆం[ధ మహో 
భాగ వతకర పోతనామాత్యుడు. అంతటితో ఆయన “తపన ఆగలేదు. వ్యాస్లుని 
విషయపోరమునకు తాను పెద్దల వలన విన్న వ్యాఖ్యాన వివరములను, జీవిత్తమున 
తాను లోకమును దర్శించినందు వలన గలిగిన జ్ఞానమును, తన మనస్సు అనుభ 
వించిన. అనభవసారమును భాగ వతాను వాదమున జోడించినాడు. జన్‌ ల 
ప నా కన్నంత, తెలియవచ్చినంత తేటపరతునిని తన విజ్ఞాన స 
అక వతయు పోతనామాత్యుని చేతిలో వి సృతీనందినది.. 
అట్టి 'పోతనమాత్యుని ఆత్మను అవగతము చేసికొన్న వాడు వెల్లూరు నర 
సిందఠపి:. కానాల జ. ఆది శంకరులు, జగ ద్దషక్షలై న ఉపనిషత్క. ర రలు 
లయలిగువారి . వహృడయగతములను కూడ ఆకళింపుజేసీకోన్నాడు. ఈ సంస్కా_ 
రవ. మండి 'రూపుసంతరించుకొన్నదే “రాచకన్యకావరిణయో '(వబంధము. 


వెల్లూరు నరసింగకవి యందలి పారమార్థిక భావవిలసీత కవితావీజము 
వేంకళచేశ్త్యరునికి- ఆంకితముగా వెలసిన “సుభాషిత (తిశతిగా అంకురించఛి, 
qt _ (పాస్తావికమైన “చూతపురివిలాసి యక్షగానముగా పల్ణవించి, 
టో [క -వాసన్లాభరిత మైన + మధుర భి కిర సనిర్భర మై మెన *“రాచక న్యకావరీణయి 
మేపటంధ రూపమున ' “సుమహిత వంద" మైన కల్పవృక్షముగా పరిఢవిల్చినడి. 
“హరివి ౨ అరాతృరుతత వఖిలాగమ వేద్యూడ విందిరామనో 
హళుక్ల: వనంతమూ ర్రివి చరాచ రచేతనవ ర్రివంబుజో 
దతుడ “వజాండ వాద్యుడన్న ధాతృకపర్షి పురందరాది ని' 
వకులెచ్యరుం దెలియజాలరు తావకసచ్చరకి[తముల్‌” ( 152. -l)} 
ఇటా చలోచరచేతనవ రి రి, అభిలాగ మవేద్యుడు, పరాత్సర్నుడు అమున శ్రీ కృష్ణ 
మి, “వీలాపశేషము” నరసింగకవి (వతిభచేక “రావకన్యకాపడిణయీ 
ముగా అవిష్క్టృతినాంది “సరసరనస సమవ్వితాతి చమత్కృతిక+*మై, 
క్‌జవకలమనిర్తాకృతి గావించి, '“సహృదయనివేదిత నిచ్చ త్తి'య్లెనది. 
నరసింగ కవి కావ్యనిర్మాణ దక్షత, ఆంతర్యము ఆధారముగా “రావకన్య 
పరిణయ. (ప్రబంధ. పొందర అన్ని కోణముల. న్లురడి... స్పృశించి: ది[క్ప 
నమ్ము: ఇక వివరించితిని.. నా బుద్ధికితోచిన విథముధా, కలిచి త్త. స్తంసా_ర 
జనితములై కావ్యమున భాసిల్లు ఆధ్యాత్మిక. భావములను, | క్రష్టాతించి. నరసింగ, 
కవి .వృోద్దయావిషార (పయత్నము గాఫించితిని. - 
ఒప్పు తత్పరయు, రసజ్ఞుల అనుభవమే. కవితాకన్యక్షు జీవము. 
కం తత్సత్‌ 


హం 



























i. (వవేశిక : 

1. ధ్వన్యాలోకము. పు. 29. 2 సంస్థానముల సాహిత్య సేవ పు. 24. 
5. శతకకవుల చరి[త పు. 795. 4. ఆం(ధకవి సష్తళతి పు. 105. 
ర్‌, ఆంధ సాహిత్య పరిషత్పతిక కాకినాడ. సంపు. 18. సంచి. 2. ఫు. 60. 
6. “ఆ| పతిభన్య పదార్థసార్థః పరోక్ష ఇవ, [(పతిభావతః పునర పస్యతోపి 
(పత్యష్ష ఇవి” కావ్యమాంన. ప్ప. ర్తి 7.. “మాలాకారో రచయతి యథా 
సాధు విజ్ఞాయమాలాం! యోజ్యం కావ్యేష్వ వహితధియా తద గైదేవాభిధానమ్‌॥” 
కావ్యాలంకారము 1-59€, . “విశిష్ట పదరచనా రీతిః 9-1 పు, ఉతికి సాహోత్య 
దర్పణము. 9. చూ. ఈ (గంథహూ రి పాఠము. ఆమబంభము. 1 


2. జట్ట్యపోలు నంష్థానఘు _ భాషా పేఫ: 
1. సాంస్కృతిక ప్పునరుజ్తీవనము పు, 7ళి. 2. శ్రీ సురభివారి వంశ 


చర్మితము. ఫు. కిక. €. నంస్థానమ్లుల షాహిత్యసేవ. పు. 20. 4. జట 
(పోలు .సంస్థానము.. (వ్యాడమ్మ) సంగ్రహ ఆం(భ్ర విజ్ఞానకోశము_4 పు, కరి. 
56. hid; ఈ Llbid, 7. శ్రీ. సుఠధిభాతి వధికచరిికము. పు. 29. : 
5. 1ఈడే పు 79. 2 జట్మపోలు సతిస్టానముూం. సం. ఆం. వి. కోఎఉ'పు. 47. 
10: 1914: 11. శ్రీ సురభివారి వంశ చరి[తము. పు: 69. 12. tbid- 
పు. 120. 18. bid 14. శ్రీ సుఠభి వేంకటలక్మారావు బహాద్దరువారి 
జీవితము. పు. 88. 15. ఆం[ధకవుల చరి[త. ద్వి. భా. పు. 128. 16. ఈ 
[గ్రంథము గరికపాటి నాగయ్య సెట్టి అనువై ళ్య శిఖామణి ఆర్థిక సహాయమువ 
చదలువాడ సుందర రామళాన్త్రిగారి. ఆభధిపత్యమున ము( దింపబడినదట, 
1. చూ అనుబంధము 11 11, చూ. అనుబంధము 111 








వీలి6 రాచకన రికా పరిణయము 


3- వెల్లూరు నరసింగకవి పరిచయము = రచనలు : 


1. చూ. ఇందలి అనుబంధము 11 2. సంస్థానముల సాహిత్య సేవ, 
పు. 80. తి. చూ. అనుబంధము V౪ 4. శ్‌ వెల్లాల శివరామళాన్త్రగారి కధ 
నము. ల్‌. సంపు. 17.సంచి-4, 6 సంపు 4క_సంచి-1, 2. ఆం[ధ సాహిత్య 
పరిషత్ప[తిక కాకినాడ. 1928.29. 6. చూతపురీవిలాస పీఠిక పు. ౫౬11. 


క్‌, పరిణయ (పబంధములు వ రాచకన్యకా పరిణయము : 


1. [వకాశకులు కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు. ఆం(ధప(తిక కార్యాలయము 
2. ఆంధ వాజ్మయ చరి[తము పు . 59. వ సమ్మగ ఆం(ధ సాహిత్యం- 11 
పు. 41_42 


అనుశీలనము 


1 ఇతివృత్త నిర్మాణము : 

క “అన్యా శవం విధాభార్యా కృష్ణ్టస్యాసన్‌ సహ|సశః। భౌమంహత్యా 
తన్నిరోధా దాహృతాశక్సారుదర్శ్మనాఃి భాగ. 2, “యథాహతో భగవతా భౌమో 
యేన చకాన్ర్రీయః। నిరుద్దా “ఏతదాచక్ష్వు వి[కమం' ప Ibid. 
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కని డిగ్గంతులు శేషుడ్యశు తలినెంలే నొందగా గాంచి మే 
దిని గోపాలనృపాలు జేరి రహి జెందెన్సద్గుణామోదియై 65 


ఆ. ఆ సవాయి నృపతి కనుజుడౌ కేశవ 
పార్థివుండు వెలయు [బబల విష్ణు 
భక్తి యోగశక్తి (బహ్ల్హాదుడుగ భూమి 
జనులు సన్నుతింప సద్దుణముల. 66 


క. ఆనృపుననుజుడు లక్ష్మణ 
భూనాథుడెసంగు సుగుణ పూర్వుసమాఖ్యా 
సూన సువాసిత దిగ్వని 
తానత కబరీ భర [పతానుండగుచున్‌ . 67 


[ప్రథమాశ్వాసము 


వ. 


చ 


pm 


ఆతని యనుజుండగు నయ్యభూపాలుండు. 


దురమున నయ్యభూవిభుని దోరసి ప పుతి యమి త ధారుణీ 
శ్వరులకు వేల్పుచేంతులకు జక్క. వివాహ మొనర్చి కీర్తి పూ 
చ్రిరుచిర సూనజాలముల ద్మీవ మహచ్చవి ర 


గురు రుచితో జయేందిరను గూడి వసంతము లాడువేడుకన్‌. 


ఆతని కుమారుండగు నరసింహరాయుండు. 


ఆ నరసింగ నృపాలుడు 

మానిత సద్గుణ వితాన మణిహార నుకాం 
తానూన దిగ్యధూటి 

పిన స్తన యుగళుడగుచు బృథ్వన్వెల సెన్‌. 


18 


68 


69 


70 


71 


మరియను శ్రీసవాయి భూమీశ్వరుని కూమారుండగు గోపాలరాయని 


విధం బెట్టిదనిన 


పొనుగల్టు మహారాజధానికెర్ణి 
పరగదెశాయి విభుడయి భాగ్యనగర 
పాదుషాగారి భూరి కృపన్‌ జెలంగి 
మన్నె వారీలు సాధించి వన్నె కెక్కె. 


జిష్టుడంచును బరక్షితి భృ త్పకాండంబి 
జతురాళ్యుడని కఏశ్యర చయంబు 
నలఘుకళానిధి యనుచు సత్పకరంబు 
నినుడంచు మిగులళోకనివహంబు 
నచలేశ్యరుండంచు న ఖిలదేవావళి 
సరస ఘునుఠిడని సెమననము 
నసమాంబకుడని రమ్య సరోజ ములులును 
బౌసగ శ్రైదుండని పుణ్యజనులు 


72 


78 


14 


రై 


(గో 


రాచకన్యకాపరిణయ ము 


నిరతము నుతింప నలరారు నిజపదాంబు 

జాను బంధ యథార్థ కృతారి మౌళి 

లా లితాంబుజ రాగరత్నా శి రుచిర 

మార్చితుండగు గోపాల మనుజ విభుడు. 74 


ఆరాజేం| దునకుద్భ వించిరి కుమారా గేసరుల్‌ రామచం 

(దారెడ్డి కితీిపాలకుండు మరియు నాయన్న భుజాని ల 
త్మారాయుండనువారు మువ్వురును శ్రీజన్చల్లి వంశామృతాం 
భోరాశిక్షణదాధి పేం[దులనగా భూభారము న్బూనుచున్‌. 75 


గోపాల రాయ భార్యాశిరోమణియగు రత్న మాంబ యెట్టిదనిన "76 


సకల వైభవముల శరజబాణాంబ (ఖీ 
రాయ జనుంపలి రత్నమాంబ 
పేథన జయంబున ఫణిభుగళ్వాంబ శ్రీ 
రాయ జనుంపల్లి రత్నమాంబ 
వితత భాషా చమత్కృతి కారదాంబ శ్రీ 
రాయ జనుంపల్లి రత్నమాంబ 
తమ జనకావనీశ్వర తనూజాంబ శ్రీ 
రాయ జనుంపల్లి రత్నమాంబ 


తన యుదారత క్రేర్రి [పతాపములును 

దేశదేశములందును దేజరిలె 

ననుచు జనులు నుతించగా నవనియేళలె 

రమ్య సద్దుణ నికురుంబ రత్న మాంబ, | 


అనిశము జనములు వినుతిం 

పను నా గోపాల రాయ (పభువరు తనయా 

(గణియైన రామచందదా 

వనిపతి జగ మేలుచుండె భాసురకీ ర్రిన్‌, 78 


(పథ మాశ్వాసము 15 


సీ, 


రశ 


తాసర్వ విద్యానిదాను డొటకు జన 
కుండు గోపాల రాయుండె సాక్షి 
తా నమోఘగుణ (పధానడై |పతిలేక 
నలరుట తల్లి రత్నమ్మ సాక్షి 
తా జయశాలియ రాజిల్లుటకు మామ 
ధర సుభ దామనోహరుడు సాక్షి 
తా శరచాప సంధానకోవిదుడౌట 
కనుజుండు లక్ష్మ ణుండరయ సాక్షి 


తన నిజాహ్వయమెపుడు సార్థకము గాగ 

భూమి పాలింవెనని బుధుల్‌ పొగడుచుండ 

జనుపలీవంశ వార్థి నిశాకరుండు 

రామచం[ద తితీశండు రహిజెలంగె. 79 


ఆఖిల సౌభాగ్యుంబు అనుభవింపుచునుండి 
రాజ్యభార మొనర్ప్చు రసికుడిత డె 

సత్వ పధానుడై శ్యాతవజనులను 
నెర్చుతో హరియించు నిపుణుడితడె 

సకల (పజలనెల్ల సతతంబు రచించి 
వినయంబుతోనుండు ఘనుడితండె 

నఖిల భూపాలకు లభినుతి సేయంగ 
దీనుల బోషించు ధీరుడితడె 


యనుచు సుకవులు వర్ణింప నవనియత 

రాజమా|తుండె సూరవీర! పతాప 

శాలి నిరతాన్నదాన విస్తారకి ర్తి 

బెరి జనుపలైె రాయన్న పార్థివుండు, 60 


తదనుజుండగు లక్ష్మ ణరాయ భూరమణుండుం. వ్‌] 


i6 


రా 


Pha 


రాచకన్యకాపరిణయము 


దళశరథు కరుణ చేతను వృద్ధి గాంచియు 
నుత రామ చం! దానుజత వహించి 
నిర్హె]దగతి నవనిజనాజి గాచియు 
గురుధర్మ మెప్పుడేమరక దాల్చి 
ధర సుమి|తానంద దాయియె వర్ణిల్లి 
యినవంశతిలకమె జననమొంది 
ఘన మేఘనాద భీకర గుణధ్యని శ|తు 
పంక్తి కంఠ విభూతి బడలు పరచి 


వెలయు లక్క ణుపగిది భూవలయమునను 

సురుచి రానంత విఖ్యాతి సొంపు మెలె 

జనుపలి కులాంబురాశి సిశాకరుండు 

రమ్య గుణపాళి లక్ష్యణరాయ మౌళి. రిల 


రహిని జనుపల్తి లక్ష్మణరాయ నృపతి 
పొలి యర్దాంగలక్ష్మియె భాసురముగ 


సకల సుకవి జనంబులు సన్నుతింప 


గీరి చెన్నాందె సవ్వాయి 'కేశవాంబ. 5కి 


ఆచ్యుత దేవాలయమ్ములు గట్టించి 
భూసుర స్థాపనమ్ములు ముటించి 
స్థిరజీవనమ్ములౌ చెరువులు వేయించి 
విమల సంతానావి వృద్ది గాంచి 
నవ భూమి సఫలవన (ప్రతిష్టలు శ్చేస్టి 
సార్థక ని షెప మాచరించి 
శాశ్వత ఖ్యాతిగా సత్ప్రబంధములంది 


ఖ్‌ అ 
యిలస ప్ర సంతానములను జెడి 


(పథమాశ్యాసము 17 


Chal 


2m 


C3 <3 


టో 
దే 


శతధృతి సేసిన సవనరాజం 
వసుధా స్థలంబులో వన్నె కెక్కె 
చ[కవర్తగు హరిశ్చం(దుడొనర్చిన 
నరవెథ వమఖమన నవనివలనే 
రాజరాడ్డశ రథరాజు చేయించిన 
తురగ వేధంబుతో సరిగ నయ 
ధరణీ తలంబులో వఛర్మరాజొనరించు 
రాజనూయంఒన రిహిదనర్శ్భి 
ననుచు భూసురకోటులు నభినుతింప 
యుజ్ఞరాజంబు చేయించి యవని సురుల 
కిష్టధనంబు లొసంగి సంతుష్టితో 


అర గ జనుపల్లి కేశ వాంబామతల్రి. S55 


న్‌ 


సెనగ పూర్ణ ంబు బెట్టిన భత్న్యుములతోడ 
గమ్మని సద్యోఘృతమ్ముతోడ 
సరస సొకర్యమౌ శాల్యోదనముతోడ 
మెప్పెన పప్పుల యొప్పుతోడ 
ష్మడసంబుల రుచుల్చాగుకూరల తోవ 
నమృతోపమాన పాయసముతోడ 
న్మాఘాణ పరుషమౌ నావపచ్చడితోడ 
బేరినమీగడ పెరుగుతోడ 
RP-2 


18 


a 


రాచకన్యకాపరి ఆయము 


త్మీరపానియముల సదడ&ిణమ గాగ 
ధరణి సురులకు నెల్ల సంతర్పుణంటు 
తనివి తీరంగ సలిపెడు తల్రియనగ 
బరగు జనుపల్లి కేశ వాంబామత లి. 


ఆపణతి మనుప వంకట 

గోపాా లాయ విభుడఖిల కోవిద నుతుడై 
శ్రీ పరమేశ్వరు గృపచే 

స్టిపించె నుదార నీతి నృతీిమతి యుతుడై. 


[పతనోర్వీపతులేలు దితిగను గోపాల్ప్చేట సంస్థా నమున్‌ 
గుతుకాత్ముండయి నవ్యవెంకటసవై గోపాల రాయావనీ 
పతిరకించుచు బెంక్జియాడె భభసంపత్సద్దుణశోణి సం 
[శిత చింతామణి శ్రీక్షమాధర ణి లక్ష్మీనర్సమాంబామణిన్‌. 


ఆమానవతీ మణియందు. 
చిక్పాలాది కళాంశ శోభితుడు దాతృత్యార సూనుండు సొ 


దృక్పూర్డాంబుజ పాళి మ్మితుడు మహాధ్‌ర స్యభావుండు స 
మ్యక్పూతాత్ము డు సద్దుబోత్కరుడు సత్యజ్ఞాన సంపన్ను డౌ 


జక్చాలాయనృహపో త్రముండు పొఢ మెన్సం|గామ కీముండనన్‌ . 


(వకట శ్రీ జనుపల్రీ బ్యహిబహదర్హక్పాల రాయేం[దుడా 
ఢ్యకళాళశాలియునై స్యకియమగు రాజ్యంబేలుచున్‌ స|త్పవ 
ర్రకులె వస్థిముపపై టెనేశుడగు కె కదం డామ భూపాలు పు 
(తిక సాధ్వీమణి రంగనాయకమగారిం బెండ్రీయా డెందగన్‌ , 


అకలంర వతగారియో సుగుణ నొవార్ష క్షమా వోణి యో 
ఏకనత్పుణ్య eos కథా విజ్ఞాన భూపు[ తిం యో 
సకలాశాస్థిత సాధ్విబృందము నుతించన్మించె శ్రీరంగనా 
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ణిడిమడి వీడని చెంపపెట 


3 
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సీ. 


a 


ఇచ్చను బూబంతులే గొనవచ్చితి 
ముట్టి చూడగనిమ్ము మోహనాంగి! 
ముట్టిచూ తువుగాని మొదలనాకై దండ 
నాణిమ్ము జూడుమూ జాణరాయ! 
కెదండ నాణెమ్ము గనుగొనగా మంచి 
తావిది యగునటే పూవుబోణి! 
మంచి తావిది చూడుమా నీవు కలయగా 
జాగేల చేసిదో సరసహృదయ! 


జాగుసేయక నీనీవి సడలు నపుడె 

మదవతీ! సీకు పిమ్మట ముదమొనర్హు 

నను విటులగూడి చెచ్చెరలాడుకొనుచు 
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మహనీయ జీవన శ్రీ 
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బ్బురపుం దావును [గుమ్మరింప వెలయున్‌ బూదోట లవ్వీటిలోన్‌ . 122 


ఆకుందోటలు పోక మాకులు సముద్యన్నా రికేళ (చుమా 
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స్రోకగాహలలు దాడిమక్షితిజముల్‌ తోరమ్ములె నట్టి మృ 

ద్వీకావల్లికలన్‌ బెనంగొనిన పందిళ్ళంద సాఖ్యాతమల్‌, 128 


ద్వార కవాట కుడ్యఘబెత (తీద శం దశిలా హిబిద్దుష 
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ద్వారక చక ధారియగు తామర సాక్షుడు శౌరిభాసిలున్‌. 124 


ఆ మధురానివానుడు దయామృత పూర్ణకటాక్ష ఏక్షణా 
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fs సరఇసుఖదంబుగ జేసె సె ధరి తియందు నా 
హా మధురాక్షసారి గొనియాడగ శేమ నకెన శక్యమే. 125 


గజవరదానంద గరిమ గాంచిన వాడు 
గజవర దానంద గరిమవాడు 
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పూజ్యంబుగ సకల జనులు పొగడగ నంతన్‌. 127 
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కళ్యాణవతిని రేవతి 

గళ్యాణము బలునకు తగగావించి తుదం 
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నోడించు తానోడు నొ క్కువే 


నింపుదిలకింప దనదు మోహాంపు చెలులు 
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నారీ తిలకంబులతో 
నారీతి సుఖానుభూతి నలరుచు లీలా 
ర్టోరీకృత శారీనుత 
కీర్రీరిత సూక్తులాలకింపుచు నుండున్‌. 


యువతు లనేకులున్న మగడోపీక నందరి నొక్కరీతి కై 
తవ ముదయింపనీక |ప్రమదం బొనరించుట దుష్కరంబుకే 
శవుడది యేమొకాని తనచానల నందరి నొక్కరితి గా 


రవ మొనరించు నెయ్యొడ బరస్పర మైతి9 జసింపనెంత మున్‌. 


ఇటుల జవరాం[డ నందరి నేలుచుండి 
భోజకన్యకు మరియు సా తాజితికిని 
మిగుల జనవిచ్చి మన్నించు నగ ధరుండు 
కడమ పడతుల మదికాక పొడమనీక. 


దక్షిణ నాయక సహజా 

దక్షిణ తం దనరు శౌరి తను జను లెల్లన్‌ 
దశ్షిణ నాయకుడని కన 

దక్షిణ న్మేతావివోర దతుండయెను. 


కొన్ని దినంబులిట్టునల గోవవధూజనమాన చోరుడ 

త్యున్నత భోగభాగ్య విభవొజ్జులుడై విహరింపుచున్‌ జగ 
త్యున్నత లీల నొక్క. డివసంబున రుక్మిణి మందిరంబునన్‌ 
జెన్నగు రత్నపీ3ని వసించి సుఖస్థితి నుండు న త్రరిన్‌, 


నార దాగమునము 
[పవిమల శారీర ధవళ కాంతి చృటల్‌ 
కావిధోవతుల పె గను పడంగ 
నుర రీకృత ద్వాచశోర్ధ్రపుండ సురేఖ 
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కర భుజా;గాకల్చ గతి వెలుంగ 


తులసి జపమాల యంగుళమం బొనంగ 

బెదవులచ్యుత మం[త సంపద గనంగ 

మహతి ము-పున మొరయంగ మధువిరోధి 

గాననరుదెంచ నారదమౌగి పరుడు. lh4 


ఆరుదెంచిన నెదురుగ ఎసి 
మురవైరి నమనస్కరించ మునివరునంతః 
పురమునకు దెచ్చి పూజలు 


కరమరుదుగ సలిపె భోజరన్నక తోడన్‌. 145 
పూజలొనరించి కయ్యంపు భోజనంబు 
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ష్ణుడు రొజకన్యలను ద్వారకకు పంపుట :--- 
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నంబికావర శరాధార తూజీరంబు 


అల ఈ లా 


శనంబు తరంగ వడంబనంబు 


కంబు మాతం వరకాసుభంణు జృంభ 


(re 2) 
ఐంబు చేనావ? నిం చజహాయంబు లాడి 
కందు అందుల తగనున్మ్నవంబు చొండచె 
చి 
నంటు జాననలీ నము|దంబు గనుడి! 888 


hed 
ళల త గ §854 


ద్వితీయాశ్వా నము . 121 


వ. 


aa 


చ అత్తి అం 
ఆఅరోవాణంబు గుయుండని వాది కందరను నవ్వాడల పె గునా నుయ 
| 


తంబుగా గూర్చుండ బెట్టి | కమంబున గందరిం గడవంగ జేసిన నందరు 
(A 
౦ బులాచ రించి తృ కొంబొంది యిటకు 


యోజన దూరంబున రె వతకంబను శే అంబు గలదు, దేవతాస్థలంబండు 
నూ మూలాల 


సన్నుళించి మజైనభొౌ జనాడికాత 


వసియింతమని నిశ్చయించి యటరుంజని వటకుదవేరంబులు బన్నించి 
నిలిచిన. వీర్‌ 


--2 నత్యాకృష్టుల నర్మపయాణము :---- 
*నచ్చుతుడు _పుయాణమయ్యె నమరావతి కిన్‌ 
నచ్చిన భ కిని పుడమి ని 
యచ్చర రిపునుతుడు వెంట ననువగ వేడూన్‌. వ86 


ధరణి సతిన్న రకసుతుం 

బురికి న్మరలంగ బంపి పురుపహూ తప్పుకి 

సరణిం జనియెను గృమ్హుడు 

విరివిం గడు వేడు. మదిని విలసిల్దంగన్‌. 887 


బాణవేగ మనోవేగ వాయువేగ 
ముల హసించెడి గ రుడని మూపునందు 
సత్య హరియును గూర్చుండి సత్వరమున 


మెరు శ లంబు చెంతకు జేరిరపుడు. 888 
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నిందు గొలువంగ జనియద రింపుమీర 
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భువినిగల సర్వ ఫలరసములు [గహించి 
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సివ్వటిలం జెలంగె రపుడు నెరి వేడ్క-లతోన్‌ . 155 


ఆర్చు_డ సమించె నరుణిమ చిగురించె 

రికఫ-లుద్భవించేె మిక్కుటంపు 
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న్మరుకెళిం దనివారదీర్చి మణిదామంబిచ్చి యీరీతి సు 
స్టిర సౌఖ్యంబులు సల్పువాని కియజేసెన్‌ లేడుమేల్కా_ంచినన్‌,” 170 


అనవిని “కృష్ణుడు మనలను 

ఘనముగజేపట్టితాను గళ్యాణ విధిం 

దనరగ గై కొనగలడసి” 

యనుపమ సంతోషమొంది రంగనలెల్లన్‌. [౯71 


అని తమ స్వహ్నములను దో 

చిన మాటల నొకరికొకరు జెప్పెడువేళం 

గనుగొన నిశాంతమయ్యెను 

విను మిందుం డ సమించు వేశబొసంగెన్‌. 172 


సత్సంతతులకు దెజంబులు కడశజారె 
ద్విజకులంబుల రొదల్టిశలుసి రె 
రాగోదయంపు బరంపరల్మితిమిరె 
బంకణా ప్తుని విజృంభణము జేర 
పగలు బుట్టుటకు దంభమ్ములు చేకూ౭ 
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.శ॥ మా తం[డిగాముు దుర్మతి సంవచ్చర 


(శీ కవిగారు మరణించు వరకు వారికి 60.689 వయస్సు ఉందవచ్చు 
ననుకుంటాను. మా తం(డిగారి కంటే నుందుగానే కవిగారు గ తించినట్టు 
గురున్న ది. 

వెల్లాల శివరామశాస్త్రి 


12.39_87 7_5_24 
వెంక టేక్య్ణ రవగరు 


మహాబూబునగ రు 


సట 
4 .* 


0 A160 Yu * wD 


ఆఅనంబంధుహుంం" తి 


నుర భవ ంశ[కమము 


మెఅలమ [ది జబెతాకనాయడు (మూలపురుమడు). 
వణ, 
జామా నాయడు. 
వెన్న్నమనాయడు. 
దాబానాయశతకు. 
షి ంగమునాయడ్రు. 
అనవోతానాయడు. 
ధర్మానాయడు. 
తిమ్మూనాయడు. 
చిట్టిదాచానాయడు-. 
ఆఅనహోతానాయడణతు. 
చిన్న మాడానాయడు. 
యె [(రసూవానాయడు. 
మూదానాయడు. 
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పెద్దరామారాయడు. 

జగన్నాథరాపు. 

వేంకట లజ్మారావు. 

వేంకట జగన్నాథరావు. 

వేంకట లత్మా రావు. (“రాచకన్యకా పరిణయ” (వబంధక ర్త 
వెల్లూరు నరసింగకవి వీరి కాలము వాడు). 

జగన్నాథరావు. 

వేంకట కుమార కృష్ణ బాలాదిత్య లక్యారావు (ఇప్పుడున్న వారు). 
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